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▼B
DÜZENLEME (AB) 2018/848 OF THE AVRUPA 

PARLAMENTOSU VE KONSEYI

30 Mayıs 2018 itibariyle

Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin v e  
834/2007/EC sayılı Konsey Tüzüğünü yürürlükten kaldıran

BÖLÜM I

K O N U , KAPSAM VE TANIMLAR

Madde 1

Konu

Bu Yönetmelik, organik üretim ilkelerini belirlemekte v e  o r g a n i k  
üretim, ilgili sertifikasyon ve etiketleme ve reklamda organik üretime 
atıfta bulunan göstergelerin kullanımına ilişkin kuralların yanı sıra (AB) 
2017/625 sayılı Yönetmelikte belirtilenlere ek olarak kontrollere ilişkin 
kuralları ortaya koymaktadır.

Madde 2

Kapsam

1. Bu Tüzük, ABİHA'nın Ek I'inde listelenen su ürünleri yetiştiriciliği 
ve arıcılık dahil olmak üzere tarım menşeli aşağıdaki ürünlere ve bu 
ürünlerin üretildiği, hazırlandığı, etiketlendiği, dağıtıldığı, piyasaya 
sürüldüğü, Birliğe ithal edildiği veya Birlikten ihraç edildiği 
d u r u m l a r d a  b u  ürünlerden elde edilen ürünlere uygulanır:

(a) tohumlar ve diğer bitki üreme materyalleri de dahil olmak üzere canlı 
veya işlenmemiş tarım ürünleri;

(b) gıda olarak kullanılmak üzere işlenmiş tarım ürünleri;

(c) Besle.

Bu Tüzük ayrıca, üretildikleri veya üretilmelerinin amaçlandığı, 
hazırlandıkları, etiketlendikleri, dağıtıldıkları, piyasaya sürüldükleri, 
Birliğe ithal edildikleri veya Birlikten ihraç edildikleri hallerde, bu 
Tüzüğün Ek I'inde listelenen tarımla yakından bağlantılı diğer bazı 
ürünlere de uygulanır.

2. Bu Yönetmelik, üretim, hazırlama ve dağıtımın herhangi bir 
aşamasında, 1. paragrafta atıfta bulunulan ürünlerle ilgili faaliyetlerde yer 
alan tüm işletmecilere uygulanır.

3. 1169/2011 (AB) sayılı Tüzüğün 2(2) maddesinin (d) bendinde 
tanımlandığı şekilde bir toplu yemek tedarikçisi tarafından 
gerçekleştirilen toplu yemek faaliyetleri, bu paragrafta belirtilenler 
dışında bu Tüzüğe tabi değildir.
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Üye Devletler, toplu yemek faaliyetlerinden kaynaklanan ürünlerin 
üretimi, etiketlenmesi ve kontrolüne ilişkin ulusal kuralları veya bunların 
bulunmaması halinde özel standartları uygulayabilir. Avrupa Birliği'n i n  
organik üretim logosu, bu tür ürünlerin etiketlenmesinde, s u n u m u n d a  
veya reklamında kullanılamaz ve toplu yemek şirketinin reklamını 
yapmak için kullanılamaz.

4. Aksi belirtilmedikçe, bu Tüzük ilgili Birlik mevzuatına, özellikle de 
gıda zincirinin güvenliği, hayvan sağlığı ve refahı, bitki sağlığı ve bitki 
üreme materyali alanlarındaki mevzuata halel getirmeksizin uygulanır.

5. Bu Tüzük, ürünlerin piyasaya sürülmesine ilişkin diğer özel Birlik 
yasalarına ve özellikle 1308/2013 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğüne ( 1) ve 1169/2011 sayılı Tüzüğe ( AB) halel getirmeksizin 
uygulanır.

6. Komisyon, 54. Madde uyarınca, Ek I'de belirtilen ürün listesini, 
listeye başka ürünler ekleyerek veya eklenmiş olanları değiştirerek tadil 
eden yetki devrine dayalı tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. 
Sadece tarımsal ürünlerle yakından bağlantılı olan ürünler bu listeye dahil 
edilebilecektir.

Madde 3

Tanımlar

Bu Tüzüğün amaçları doğrultusunda, aşağıdaki tanımlar geçerlidir:

(1) "organik üretim", Madde 10'da atıfta bulunulan dönüşüm dönemi de 
dahil olmak üzere, üretim, hazırlama ve dağıtımın tüm aşamalarında 
bu Yönetmeliğe uygun üretim yöntemlerinin kullanılması anlamına 
gelir;

(2) "organik ürün", Madde 10'da atıfta bulunulan dönüşüm süresi 
boyunca üretilen bir ürün dışında, organik üretimden elde edilen bir 
ürün anlamına gelir. Yabani hayvanların avlanması veya 
balıkçılığından elde edilen ürünler organik ürün olarak kabul 
edilmez;

(3) "tarımsal hammadde" herhangi bir koruma veya işleme işlemine tabi 
tutulmamış tarımsal ürün anlamına gelmektedir;

(4) "önleyici tedbirler" biyoçeşitliliğin ve toprak kalitesinin 
korunmasını sağlamak amacıyla üretim, hazırlık ve dağıtımın her 
aşamasında operatörler tarafından alınacak tedbirler, zararlıların ve 
hastalıkların önlenmesi ve kontrolüne yönelik tedbirler ve çevre, 
hayvan sağlığı ve bitki sağlığı üzerindeki olumsuz etkileri önlemek 
için alınacak tedbirler anlamına gelir;

(1) Tarım ürünleri piyasalarının ortak düzenini tesis eden ve ( EEC) No 922/72, 
( EEC) No 234/79, (EC) No 1037/2001 ve ( EC) No 1234/2007 sayılı Konsey 
Tüzüklerini ilga eden 17 Aralık 2013 tarihli ve 1308/2013 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ L 347, 20.12.2013, s.  671).
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(5) "ihtiyati tedbirler", bu Yönetmelik uyarınca organik üretimde 
kullanımına izin verilmeyen ürün veya maddelerle kontaminasyonu 
önlemek ve organik ürünlerin organik olmayan ürünlerle 
karışmasını önlemek için üretim, hazırlama ve dağıtımın her 
aşamasında operatörler tarafından alınması gereken tedbirler 
anlamına gelir;

(6) "dönüşüm", bu Yönetmeliğin organik üretime ilişkin hükümlerinin 
geçerli olduğu belirli bir süre içinde organik olmayan üretimden 
organik üretime geçiş anlamına gelir;

(7) "dönüşüm içi ürün" Madde 10'da atıfta b u l u n u l a n  dönüşüm 
süresi boyunca üretilen bir ürün anlamına gelir;

(8) "işletme" Madde 2(1)'in (a) bendinde atıfta bulunulan su kültürü ve 
arıcılıktan elde edilen ürünler de dahil olmak üzere canlı veya 
işlenmemiş tarım ürünleri veya uçucu yağlar ve maya dışında Ek 
I'de listelenen ürünleri üretmek amacıyla tek bir yönetim altında 
işletilen tüm üretim birimleri anlamına gelir;

(9) "üretim birimi", birincil üretim tesisleri, arazi parselleri, meralar, 
açık hava alanları, hayvancılık binaları veya bunların parçaları, 
kovanlar, balık havuzları, algler veya su ürünleri yetiştiriciliği 
hayvanları için muhafaza sistemleri ve sahaları, yetiştirme birimleri, 
kıyı veya deniz yatağı imtiyazları ve mahsullerin, mahsul 
ürünlerinin, alg ürünlerinin, hayvansal ürünlerin, hammaddelerin ve 
madde (10), madde ( 11) veya madde ( 12)'de açıklandığı şekilde 
yönetilen diğer ilgili girdilerin depolanması için tesisler gibi bir 
işletmenin tüm varlıkları anlamına gelir;

(10) "organik üretim birimi", Madde 10'da atıfta bulunulan dönüşüm 
dönemi hariç olmak üzere, organik üretim i ç i n  geçerli 
gerekliliklere uygun olarak yönetilen bir üretim birimi anlamına 
gelir;

(11) "dönüşüm halindeki üretim b i r i m i " Madde 10'da atıfta 
b u l u n u l a n  dönüşüm süresi boyunca organik ü r e t i m  için 
geçerli gerekliliklere uygun olarak yönetilen bir üretim birimi 
anlamına gelir; Madde 10'd a  atıfta bulunulan dönüşüm süresinin 
zamanın farklı anlarında başladığı arazi parsellerinden veya diğer 
varlıklardan oluşabilir;

(12) "organik olmayan üretim birimi" organik üretim i ç i n  geçerli olan 
gerekliliklere uygun olarak yönetilmeyen bir üretim birimi anlamına 
gelir;

(13) "işletmeci", bu Yönetmeliğe, söz konusu kişinin kontrolü altında 
olan üretim, hazırlık ve dağıtımın her aşamasında uyulmasını 
sağlamaktan sorumlu gerçek veya tüzel kişi anlamına gelir;

(14) "çiftçi", bir tarımsal faaliyette bulunan gerçek veya tüzel kişi veya 
bir grup gerçek veya tüzel kişi anlamına gelir; bu grubun ve 
üyelerinin ulusal hukuk kapsamındaki yasal statülerine 
bakılmaksızın;
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(15) "tarımsal alan" 1307/2013 sayılı Tüzüğün (AB) 4(1) Maddesinin (e) 
bendinde tanımlanan tarımsal alan anlamına gelmektedir;

(16) "bitkiler" 1107/2009 sayılı Yönetmeliğin (AT) 3. Maddesinin (5) 
numaralı bendinde tanımlanan bitkiler anlamına gelir;

(17) "bitki üreme materyali", bitkiler ve tohumlar da dahil olmak 
ü z e r e , büyümenin herhangi bir aşamasında bulunan ve tüm 
bitkileri üretebilen ve üretmesi amaçlanan tüm bitki parçaları 
anlamına gelmektedir;

(18) "organik heterojen materyal" bilinen en düşük derecedeki tek bir 
botanik takson içinde yer alan b i r  bitki grubu anlamına gelir:

(a) ortak fenotipik özellikler gösterir;

(b) Bireysel üreme birimleri arasında yüksek düzeyde genetik ve 
fenotipik çeşitlilik ile karakterize edilir, böylece bitki 
gruplaması az sayıda birim tarafından değil, bir bütün olarak 
materyal tarafından temsil edilir;

(c) (AT) 2100/94 sayılı Konsey Tüzüğünün (1) 5(2) Maddesi 
anlamında bir çeşit değildir;

(d) çeşitlerin bir karışımı değildir; ve

(e) bu Yönetmeliğe uygun olarak üretilmiştir;

(19) "organik üretime uygun organik çeşit" 2100/94 s a y ı l ı  
Yönetmeliğin (AT) 5(2) Maddesinde tanımlandığı şekilde bir çeşit 
anlamına gelir:

(a) bireysel üreme birimleri arasında yüksek düzeyde genetik ve 
fenotipik çeşitlilik ile karakterize edilir; ve

(b) Bu Tüzüğün Ek II Kısım I madde 1.8.4'te a t ı f t a  
bulunulan organik ıslah faaliyetlerinden elde edilen sonuçlar;

(20) "ana bitki" yeni bitkilerin çoğaltılması için bitki üreme materyalinin 
alındığı tanımlanmış bir bitki anlamına gelir;

(21) "nesil", bitkilerin soy hattında tek bir adım oluşturan bir grup bitki 
anlamına gelir;

(22) "bitkisel üretim" yabani bitkisel ürünlerin ticari amaçlarla hasadı da 
dahil olmak üzere tarımsal bitkisel ürünlerin üretimi anlamına 
gelmektedir;

(1) Topluluk bitki çeşitliliği haklarına ilişkin 27 Temmuz 1994 tarih ve 2100/94/EC 
sayılı Konsey Tüzüğü ( OJ L 227, 1.9.1994, s. 1 ).



02018R0848 - TR - 21.02.2023 - 003.001 - 6

▼B

(23) "bitkisel ürünler" 1107/2009 (AT) sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (6) 
numaralı bendinde tanımlanan bitkisel ürünler anlamına 
gelmektedir;

(24) "haşere" Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2016/2031 
sayılı Tüzüğünün (1) 1(1) Maddesinde tanımlandığı şekilde bir 
haşere anlamına gelir;

(25) "biyodinamik preparatlar" biyodinamik tarımda geleneksel olarak 
kullanılan karışımlar anlamına gelir;

(26) "bitki koruma ürünleri" 1107/2009 (AT) sayılı Tüzüğün 2. 
Maddesinde a t ı f t a  bulunulan ürünler anlamına gelmektedir;

(27) "hayvansal üretim" böcekler de dahil olmak üzere evcil veya 
evcilleştirilebilir karasal hayvanların üretimi anlamına gelir;

(28) "veranda" kümes hayvanları için tasarlanmış bir binanın ek, çatılı, 
yalıtımsız, uzun kenarı genellikle tel çit veya ağ ile donatılmış, açık 
hava iklimi, doğal ve gerektiğinde yapay aydınlatma ve kirletilmiş 
bir zemine sahip dış kısmı anlamına gelir;

(29) "yarka", Gallus gallus türünün 18 haftadan daha küçük yaştaki genç 
hayvanları anlamına gelmektedir;

(30) "Yumurtlayan tavuklar", tüketim için yumurta üretimi amaçlanan ve 
en az 18 haftalık yaşta olan Gallus gallus türü hayvanlar anlamına 
gelir;

(31) "kullanılabilir alan" 1999/74/EC sayılı Konsey Direktifinin (2 ) 2(2) 
Maddesinin ( d) bendinde tanımlanan kullanılabilir alan anlamına 
gelmektedir;

(32) "su ürünleri yetiştiriciliği" Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (3) 
1380/2013 sayılı (AB) Tüzüğünün 4(1) maddesinin ( 25) numaralı 
b e n d i n d e  tanımlanan su ürünleri yetiştiriciliği anlamına 
gelmektedir;

(33) "su ürünleri" 1380/2013 sayılı Tüzüğün (AB) 4(1) Maddesinin ( 34) 
numaralı bendinde tanımlanan su ürünleri anlamına gelmektedir;

(1) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin ( AB) 228/2013, (AB)  652/2014 ve 
(AB) 1143/2014 sayılı Tüzüklerini tadil eden ve 69/464/AET, 74/647/AET, 
93/85/AET, 98/57/AT, 2000/29/AT, 2006/91/AT ve 2007/33/AT sayılı 
Konsey Direktiflerini yürürlükten kaldıran, bitki zararlılarına karşı koruyucu 
önlemlere ilişkin 26 Ekim 2016 t a r i h l i  v e  ( A B )  2016/2031 sayılı 
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ L 317, 23.11.2016, s. 4).

(2) Yumurta tavuklarının korunması için asgari standartlarını belirleyen 19 
Temmuz 1999 tarih ve 1999/74/EC sayılı Konsey Direktifi (OJ L 203, 
3.8.1999, s. 53).

(3) (EC) 1954/2003 ve (EC) 1224/2009 sayılı Konsey Tüzüklerini tadil eden ve 
(EC) 2371/2002 ve (EC) 639/2004 sayılı Konsey Tüzüklerini ve 2004/585/EC 
sayılı Konsey Kararını yürürlükten kaldıran Ortak Balıkçılık Politikasına 
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ilişkin 11 Aralık 2013 t a r i h l i  v e  ( EU) 1380/2013 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ L 354, 28.12.2013, s. 22).



02018R0848 - TR - 21.02.2023 - 003.001 - 8

▼B

(34) "kapalı devridaim su ürünleri yetiştiriciliği tesisi", karada veya bir 
gemide, suyun devridaimini içeren kapalı bir ortamda su ürünleri 
yetiştiriciliğinin yapıldığı ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları 
için ortamı stabilize etmek için kalıcı dış enerji girdisine bağlı olan 
bir tesis anlamına gelir;

(35) "yenilenebilir kaynaklardan elde edilen enerji" rüzgar, güneş, 
jeotermal, dalga, gelgit, hidroelektrik, çöp gazı, kanalizasyon arıtma 
tesisi gazı ve biyogazlar gibi yenilenebilir fosil olmayan 
kaynaklardan elde edilen enerji anlamına gelir;

(36) "kuluçkahane", su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının, özellikle de 
yüzgeçli ve kabuklu deniz hayvanlarının erken yaşam evreleri 
boyunca yetiştirilmesi, kuluçkalanması ve büyütülmesi için 
kullanılan bir yer anlamına gelir;

(37) "Kreş", kuluçkahane ve yetiştirme aşamaları arasında bir ara su 
ürünleri üretim sisteminin uygulandığı bir yer anlamına gelir. 
Fidanlık aşaması, erginleştirme sürecinden geçen türler hariç olmak 
üzere, üretim döngüsünün ilk üçte biri içinde tamamlanır;

(38) "su kirliliği", 2000/60/AT sayılı Direktifin 2. Maddesinin (33) 
numaralı bendinde ve 2008/56/AT sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
Konseyi Direktifinin (1) 3. Maddesinin (8) numaralı bendinde 
tanımlandığı üzere, bu Direktiflerin her birinin uygulandığı sulardaki 
kirlilik anlamına gelmektedir;

(39) "polikültür", genellikle farklı trofik seviyelerden iki veya daha fazla 
türün aynı kültür biriminde yetiştirilmesi anlamına gelmektedir;

(40) "üretim döngüsü" bir su ürünleri yetiştiriciliği hayvanının veya 
alginin en erken yaşam evresinden (su ürünleri yetiştiriciliği 
hayvanları söz konusu olduğunda döllenmiş yumurta) hasada kadar 
geçen yaşam süresi anlamına gelir;

(41) "yerel olarak yetiştirilen türler" 708/2007 ( 2) sayılı Konsey 
Tüzüğünün ( AT) 3. Maddesinin sırasıyla (6) ve (7) numaralı 
bentleri anlamında ne yabancı ne de yerel olarak bulunmayan 
türlerin yanı sıra bu Tüzüğün Ek IV'ünde listelenen türler anlamına 
gelmektedir;

(42) "veteriner tedavisi" belirli bir hastalığın ortaya çıkmasına karşı 
uygulanan tüm iyileştirici veya önleyici tedavi yöntemlerini ifade 
eder;

(43) "veteriner tıbbi ürün" 2001/82/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey Direktifinin (3) 1. Maddesinin (2) numaralı bendinde 
tanımlanan veteriner tıbbi ürünü anlamına gelir;

(1) 2008/56/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi
17 Haziran 2008 tarihli, deniz çevre politikası alanında topluluk eylemi için bir 
çerçeve oluşturan Direktif (Deniz Stratejisi Çerçeve Direktifi) (OJ L 164, 
25.6.2008, s. 19).

(2) Su ürünleri yetiştiriciliğinde yabancı ve yerel olarak bulunmayan türlerin 
kullanımına ilişkin 11 Haziran 2007 tarihli ve 708/2007 sayılı Konsey 
Yönetmeliği (AT) (OJ L 168, 28.6.2007, s. 1).

(3) Veteriner tıbbi ürünlerine ilişkin Topluluk kodu hakkında 6 Kasım 2001 tarihli 
ve 2001/82/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi (OJ L 311, 
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28.11.2001, s. 1).
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(44) "hazırlık" organik veya dönüştürülmüş ürünlerin muhafaza edilmesi 
veya işlenmesi işlemleri veya kesim, kesme, temizleme veya 
öğütme gibi ilk ürünü değiştirmeden işlenmemiş bir ürün üzerinde 
gerçekleştirilen diğer işlemlerin yanı sıra paketleme, etiketleme 
veya organik üretimle ilgili etiketlemede yapılan değişiklikler 
anlamına g e l i r ;

(45) "gıda" 178/2002 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünün 
(EC) 2. Maddesinde tanımlanan gıda anlamına gelir (1);

(46) "yem" 178/2002 sayılı Yönetmeliğin (AT) 3. Maddesinin (4) 
numaralı bendinde tanımlanan yem anlamına gelir;

(47) "yem maddeleri" Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) 
767/2009 sayılı Tüzüğünün (2) 3(2) Maddesinin (g) bendinde 
tanımlanan yem maddeleri anlamına gelmektedir;

(48) "piyasaya sürme" 178/2002/EC sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (8). 
bendinde tanımlandığı şekilde piyasaya sürme anlamına 
gelmektedir;

(49) "izlenebilirlik" gıda, yem v e y a  Madde 2(1)'de atıfta bulunulan 
herhangi bir ürün ile gıda, yem veya Madde 2(1)'de atıfta bulunulan 
herhangi bir ürüne katılması amaçlanan veya beklenen herhangi bir 
maddenin üretim, hazırlık ve dağıtımın tüm aşamalarında 
izlenebilmesi ve takip edilebilmesi anlamına gelmektedir;

(50) "üretim, hazırlama ve dağıtım aşaması", ilgili olduğu durumlarda 
etiketleme, reklam, ithalat, ihracat ve taşeronluk faaliyetleri de dahil 
olmak üzere, bir organik ürünün birincil üretiminden 
depolanmasına, işlenmesine, nakliyesine ve nihai tüketiciye satışına 
veya tedarikine kadar olan tüm aşamalar anlamına gelir;

(51) "bileşen" 1169/2011 sayılı Tüzüğün (AB) 2(2) Maddesinin ( f) 
bendinde tanımlanan bir bileşen veya gıda dışındaki ürünler için, 
ürünlerin imalatında v e y a  hazırlanmasında kullanılan ve 
değiştirilmiş formda olsa bile bitmiş üründe hala mevcut olan 
herhangi bir madde veya ürün anlamına gelir;

(1) Gıda hukukunun genel ilkelerini ve gerekliliklerini ortaya koyan, Avrupa Gıda 
Güvenliği Otoritesini kuran ve gıda güvenliği konularında usulleri belirleyen 
28 Ocak 2002 tarihli ve 178/2002/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğü ( OJ L 31, 1.2.2002, s. 1 ).

(2) 1831/2003 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü (EC) değiştiren 
ve 79/373/EEC sayılı Konsey Direktifini, 80/511/EEC sayılı Komisyon 
Direktifini, 82/471/EEC, 83/228/EEC, 93/74/EEC, 93/113/EC ve 96/25/EC 
sayılı Konsey Direktiflerini ve 2004/217/EC sayılı Komisyon Kararını 
yürürlükten kaldıran, yemlerin piyasaya sürülmesi ve kullanımına ilişkin 13 
Temmuz 2009 tarihli ve 767/2009 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğü (OJ L 229, 1.9.2009, s. 1).
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(52) "etiketleme", bir ürüne eşlik eden veya atıfta bulunan herhangi bir 
ambalaj, belge, bildirim, etiket, halka veya yaka üzerinde yer alan 
bir ürünle ilgili her türlü kelime, ayrıntı, ticari marka, marka adı, 
resimli madde veya sembol anlamına gelir;

(53) "reklam", ürünlerin satışını doğrudan veya dolaylı olarak teşvik 
etmek amacıyla tutumları, inançları ve davranışları etkileme ve 
şekillendirme amacı taşıyan veya böyle olması muhtemel olan, 
etiket dışında herhangi bir yolla ürünlerin halka sunulması anlamına 
gelir;

(54) "yetkili makamlar" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin 
(3) numaralı bendinde tanımlanan yetkili makamlar anlamına gelir;

(55) "kontrol otoritesi" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (4) 
numaralı bendinde tanımlandığı şekilde bir organik kontrol otoritesi 
veya organik ve dönüştürülmüş ürünlerin Birliğe ithalatı için üçüncü 
ülkelerde kontrollerin gerçekleştirilmesi amacıyla Komisyon 
tarafından veya Komisyon tarafından tanınan bir üçüncü ülke 
tarafından tanınan bir otorite anlamına gelir;

(56) "kontrol kuruluşu" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin 
(5). bendinde tanımlandığı şekilde yetkilendirilmiş bir kuruluş veya 
organik ve dönüştürülmüş ürünlerin Birliğe ithalatı için üçüncü 
ülkelerde kontrollerin gerçekleştirilmesi amacıyla Komisyon 
tarafından veya Komisyon tarafından tanınan bir üçüncü ülke 
tarafından tanınan bir kuruluş anlamına gelir;

(57) "uyumsuzluk" bu Tüzüğe uyulmaması veya bu Tüzük uyarınca 
kabul edilen yetkilendirilmiş veya uygulama tasarruflarına 
uyulmaması anlamına gelir;

(58) "genetiği değiştirilmiş organizma" veya "GDO", 2001/18/EC sayılı 
Avrupa Parlamentosu ve Konseyi Direktifi'nin (1) 2. maddesinin (2) 
numaralı bendinde tanımlandığı şekilde, söz konusu Direktif'in Ek 
I.B'sinde listelenen genetik modifikasyon t e k n i k l e r i y l e  elde 
edilmemiş olan genetiği değiştirilmiş organizma anlamına 
gelmektedir;

(59) "GDO'lardan üretilmiş", tamamen veya kısmen GDO'lardan elde 
edilmiş ancak GDO içermeyen veya GDO'lardan oluşmayan 
anlamına gelmektedir;

(60) "GDO'lardan üretilmiş", üretim sürecinde son canlı organizma 
olarak bir GDO kullanılarak elde edilmiş, ancak GDO içermeyen 
veya GDO'lardan oluşmayan veya GDO'lardan üretilmemiş 
anlamına gelir;

(61) "gıda katkı maddesi" 1333/2008 sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey Tüzüğünün (EC) 3(2) Maddesinin (a) bendinde tanımlanan 
bir gıda katkı maddesi anlamına gelir (2);

(1) Genetiği değiştirilmiş organizmaların çevreye kasten salınmasına ilişkin ve 
90/220/EEC sayılı Konsey Direktifini yürürlükten kaldıran 12 Mart 2001 
t a r i h l i  v e  2001/18/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi 
(OJ L 106, 17.4.2001, s. 1).

(2) Gıda katkı maddelerine ilişkin 16 Aralık 2008 tarihli ve 1 3 3 3 / 2 0 0 8 / E C  
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sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ L 354, 31.12.2008,
p. 16).
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(62) "yem katkı maddeleri" 1831/2003 sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey Tüzüğünün (EC) 2(2) Maddesinin (a) bendinde tanımlanan 
yem katkı maddeleri anlamına gelir (1);

(63) "tasarlanmış nanomateryal" Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 
(AB) 2015/2283 sayılı Tüzüğünün (2) 3(2) Maddesinin ( f) bendinde 
tanımlandığı şekliyle tasarlanmış nanomateryal anlamına 
gelmektedir;

(64) "eşdeğerlik" aynı düzeyde uygunluk güvencesi sağlayan kuralların 
uygulanması suretiyle aynı hedef ve ilkelerin karşılanması anlamına 
gelmektedir;

(65) "işleme yardımı" gıda için 1333/2008 (AT) sayılı Tüzüğün 3(2) 
Maddesinin (b) bendinde ve yem için 1831/2003 (AT) sayılı 
Tüzüğün 2(2) Maddesinin ( h) bendinde tanımlanan işleme yardımı 
anlamına gelir;

(66) "gıda enzimi" Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) 1332/2008 
sayılı Tüzüğünün (3) 3(2) Maddesinin (a) bendinde tanımlandığı 
şekilde bir gıda enzimi anlamına gelir;

(67) "iyonlaştırıcı radyasyon", 2013/59/Euratom sayılı Konsey 
Direktifinin (4) 4. Maddesinin (46) bendinde tanımlanan iyonlaştırıcı 
radyasyon anlamına gelmektedir;

(68) "hazır ambalajlı gıda" 1169/2011 sayılı Tüzüğün (AB) 2(2) 
Maddesinin (e) bendinde tanımlanan hazır ambalajlı gıda anlamına 
gelir;

(69) "kümes", kümes hayvanı sürülerini barındırmak için kullanılan, 
veranda da dahil olmak üzere çatıyla kaplı tüm yüzeyleri içeren 
sabit veya seyyar bir bina anlamına gelir; kümes, her biri tek bir 
sürüyü barındıran ayrı bölmelere ayrılabilir;

(70) "toprakla ilgili ürün yetiştiriciliği" canlı toprakta veya toprak altı ve 
ana kaya ile bağlantılı olarak organik üretimde izin verilen 
malzemeler ve ürünlerle karıştırılmış veya gübrelenmiş toprakta 
üretim anlamına gelir;

(1) Hayvan beslenmesinde kullanılan katkı maddelerine ilişkin 22 Eylül 2003 
tarihli ve 1 8 3 1 / 2 0 0 3 / E C  sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Yönetmeliği (OJ L 268, 1 8 .10.2003, s. 29).

(2) 1169/2011 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü tadil eden ve 
258/97 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ile 1852/2001 sayılı 
Komisyon Tüzüğünü (EC) yürürlükten kaldıran, yeni gıdalara ilişkin 25 Kasım 
2015 tarihli ve 2015/2283 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü 
(AB) ( OJ L 327, 1 1 . 12.2015, s. 1).

(3) 83/417/EEC sayılı Konsey Direktifini, 1493/1999 sayılı Konsey 
Yönetmeliğini, 2000/13/EC sayılı Direktifi, 2001/112/EC sayılı Konsey 
Direktifini ve 258/97 sayılı Yönetmeliği ( EC) tadil eden gıda enzimlerine 
ilişkin 16 Aralık 2008 t a r i h l i  ve 1332/2008 sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey Yönetmeliği (OJ L 354, 31.12.2008, s. 7).

(4) İyonize radyasyona maruz kalmaktan kaynaklanan tehlikelere karşı korunmaya 
yönelik temel güvenlik standartlarını belirleyen ve 89/618/Euratom, 
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom ve 2003/122/Euratom sayılı 
Direktifleri ilga eden 5 Aralık 2013 tarihli ve 2013/59/Euratom sayılı Konsey 



02018R0848 - TR - 21.02.2023 - 003.001 - 14

▼B
Direktifi (OJ L 13, 17.1.2014, s. 1).



02018R0848 - TR - 21.02.2023 - 003.001 - 15

▼B

(71) "işlenmemiş ürünler", paketleme veya etiketleme işlemlerine 
bakılmaksızın, 852/2004 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğünün (AT) 2(1) Maddesinin (n) bendinde (1) tanımlandığı 
şekilde işlenmemiş ürünler anlamına gelir;

(72) "işlenmiş ürünler" paketleme veya etiketleme işlemlerinden 
bağımsız olarak 852/2004/EC sayılı Tüzüğün 2(1) Maddesinin (o) 
b e n d i n d e  tanımlanan işlenmiş ürünler anlamına gelmektedir;

(73) "işleme" 852/2004 (AT) sayılı Tüzüğün 2(1) Maddesinin ( m) 
bendinde tanımlanan işleme anlamına gelir; bu, bu Tüzüğün 24 ve 
25. Maddelerinde atıfta bulunulan maddelerin kullanımını içerir 
ancak paketleme veya etiketleme işlemlerini içermez;

(74) "Organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğü" ,  ürünün 
uygunsuzluk sergilememesi anlamına gelir:

(a) üretim, hazırlama ve dağıtımın herhangi bir aşamasında ürünün 
organik veya dönüşüm özelliklerini etkiler; veya

(b) tekrarlayıcı veya kasıtlı;

(75) "ağıl" hayvanların olumsuz hava koşullarından korunmasının 
sağlandığı bir bölümü içeren bir muhafaza anlamına gelmektedir.

BÖLÜM II

ORGANİK ÜRETİMİN AMAÇLARI VE İLKELERİ

Madde 4

Hedefler

Organik üretim aşağıdaki genel hedefleri takip etmelidir:

(a) çevrenin ve iklimin korunmasına katkıda bulunmak;

(b) toprakların uzun vadeli verimliliğini korumak;

(c) yüksek düzeyde biyoçeşitliliğe katkıda bulunur;

(d) toksik olmayan bir çevreye önemli ölçüde katkıda bulunur;

(e) yüksek hayvan refahı standartlarına ve özellikle de hayvanların türe 
özgü davranışsal ihtiyaçlarının karşılanmasına katkıda bulunmak;

(f) Birliğin çeşitli bölgelerinde kısa dağıtım kanallarının ve yerel 
üretimin teşvik edilmesi;

(1) Gıda maddelerinin hijyenine ilişkin 29 Nisan 2004 tarihli ve 852/2004 sayılı 
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği (AT) (OJ L 139, 30.4.2004, s. 
1).
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(g) Nesli tükenme tehlikesi altında olan nadir ve yerli ırkların 
korunmasını teşvik etmek;

(h) Organik tarımın özel ihtiyaç ve hedeflerine uyarlanmış bitki genetik 
materyali tedarikinin geliştirilmesine katkıda bulunmak;

(i) Özellikle organik heterojen materyal ve organik üretime uygun 
organik ç e ş i t l e r  gibi çeşitli bitki genetik m a t e r y a l l e r i n i  
kullanarak yüksek düzeyde biyoçeşitliliğe katkıda bulunmak;

(j) Organik sektörün olumlu ekonomik perspektiflerine katkıda 
bulunmak amacıyla organik bitki ıslahı faaliyetlerinin geliştirilmesini 
teşvik etmek.

Madde 5

Genel ilkeler

Organik üretim, aşağıdaki genel ilkelere dayanan sürdürülebilir bir 
yönetim sistemidir:

(a) Doğanın sistemlerine ve döngülerine saygı gösterilmesi ve toprağın, 
suyun ve havanın durumunun, bitkilerin ve hayvanların sağlığının ve 
bunlar arasındaki dengenin sürdürülmesi ve iyileştirilmesi;

(b) doğal miras alanları gibi doğal peyzaj unsurlarının korunması;

(c) Su, toprak, organik madde ve hava gibi enerji ve doğal kaynakların 
sorumlu kullanımı;

(d) Tüketicilerin çevreye, insan sağlığına, bitki sağlığına veya hayvan 
sağlığı ve refahına zarar vermeyen süreçler kullanılarak üretilen 
ürünlere o l a n  talebine yanıt veren çok çeşitli yüksek kaliteli gıda ve 
diğer tarım ve su ürünleri üretimi;

▼C2
(e) Gıda ve yem üretiminin, hazırlanmasının ve dağıtımının tüm 

aşamalarında organik üretimin bütünlüğünün sağlanması;

▼B
(f) ekolojik sistemlere dayanan ve yönetim sistemine dahil o l a n  doğal 

kaynakları kullanan yöntemlerle biyolojik süreçlerin uygun şekilde 
tasarlanması ve yönetilmesi:

(i) canlı organizmaları ve mekanik üretim yöntemlerini kullanır;

(ii) toprakla ilgili ürün yetiştiriciliği ve toprakla ilgili hayvancılık 
yapmak veya su kaynaklarının sürdürülebilir kullanımı ilkesine 
uygun su ürünleri yetiştiriciliği yapmak;
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(iii) veteriner tıbbi ürünleri dışında GDO'ların, GDO'lardan üretilen 
ürünlerin ve GDO'lar tarafından üretilen ürünlerin kullanımını 
hariç tutacaktır;

(iv) risk değerlendirmesine ve uygun olduğu durumlarda ihtiyati 
tedbirlerin ve önleyici tedbirlerin kullanılmasına dayanmaktadır;

(g) dış g i r d i l e r i n  kullanımının kısıtlanması; dış g i r d i l e r i n  gerekli 
olduğu veya (f) bendinde atıfta bulunulan uygun yönetim 
uygulamaları ve yöntemlerinin mevcut olmadığı durumlarda, dış 
girdiler aşağıdakilerle sınırlı olacaktır

(i) Organik üretimden elde edilen girdiler; bitki üreme materyali 
söz konusu olduğunda, organik tarımın özel ihtiyaçlarını ve 
hedeflerini karşılama yetenekleri için seçilen çeşitlere öncelik 
verilecektir;

(ii) doğal veya doğal olarak türetilmiş maddeler;

(iii) düşük çözünürlüklü mineral gübreler;

(h) gerektiğinde ve bu Tüzük çerçevesinde, sağlık durumu, ekolojik 
dengedeki bölgesel farklılıklar, iklimsel ve yerel koşullar, gelişim 
aşamaları ve özel hayvancılık uygulamaları dikkate alınarak üretim 
sürecinin uyarlanması;

(i) Hayvan klonlama, yapay olarak üretilmiş poliploid hayvan yetiştirme 
ve iyonlaştırıcı radyasyonun tüm organik gıda zincirinden dışlanması;

(j) Türlere özgü ihtiyaçlara saygı göstererek yüksek düzeyde hayvan 
refahının gözetilmesi.

Madde 6

Uygulanabilecek özel ilkeler tarimsal faali̇yetler ve su 
ürünleri̇ yeti̇şti̇ri̇ci̇li̇ği̇

Tarımsal faaliyetler ve su ürünleri yetiştiriciliği ile ilgili olarak, organik 
üretim özellikle aşağıdaki belirli ilkelere dayanmalıdır:

(a) toprak yaşamının ve doğal toprak verimliliğinin, toprak 
stabilitesinin, toprak suyunun tutulmasının ve toprak 
biyoçeşitliliğinin korunması ve geliştirilmesi, toprak organik madde 
kaybının, toprak sıkışmasının ve toprak erozyonunun önlenmesi ve 
bunlarla mücadele edilmesi ve bitkilerin öncelikle toprak ekosistemi 
yoluyla beslenmesi;

(b) Yenilenemeyen kaynakların ve dış girdilerin kullanımının asgari 
düzeyde sınırlandırılması;

(c) bitkisel ve hayvansal atık ve yan ürünlerin bitkisel ve h a y v a n s a l  
üretimde girdi olarak geri dönüştürülmesi;
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(d) özellikle zararlılara ve hastalıklara dayanıklı uygun türlerin, 
çeşitlerin veya hetero genetik materyalin seçimi, uygun ürün 
rotasyonları, mekanik ve fiziksel yöntemler ve zararlıların doğal 
düşmanlarının korunması gibi önleyici tedbirlerle bitki sağlığının 
korunması;

(e) yüksek derecede genetik çeşitlilik, hastalık direnci ve uzun 
ömürlülüğe sahip tohum ve hayvanların kullanılması;

(f) Bitki çeşitlerinin seçiminde, belirli organik üretim sistemlerinin 
özelliklerini dikkate alarak, agronomik performansa, hastalıklara 
dayanıklılığa, çeşitli yerel toprak ve iklim koşullarına adaptasyona 
ve doğal geçiş engellerine saygıya odaklanmak;

(g) Organik bitki üreme materyalinin, örneğin organik heterojen 
materyalin bitki üreme materyali ve organik üretime uygun organik 
çeşitlerin kullanımı;

(h) doğal üreme yeteneği yoluyla organik çeşitlerin üretilmesi ve doğal 
çaprazlama bariyerleri içinde muhafazaya odaklanılması;

(i) (AT) 2100/94 sayılı Tüzüğün 14. Maddesine ve Üye Devletlerin 
ulusal hukuku kapsamında verilen ulusal bitki çeşitliliği haklarına 
halel getirmeksizin, organik üretimin özel koşullarına uyarlanmış 
genetik kaynakları teşvik etmek amacıyla çiftçilerin kendi 
çiftliklerinden elde edilen bitki üreme materyalini kullanma imkanı;

(j) Hayvan ırklarının seçiminde, yüksek derecede genetik çeşitlilik, 
hayvanların yerel koşullara uyum sağlama kapasitesi, üreme 
değerleri, uzun ömürlülükleri, canlılıkları ve hastalık veya sağlık 
sorunlarına karşı dirençleri göz önünde bulundurulur;

(k) sahaya uyarlanmış ve araziye bağlı hayvancılık üretimi uygulaması;

(l) Bağışıklık sistemini güçlendiren ve hastalıklara karşı doğal 
savunmayı güçlendiren, düzenli egzersiz ve açık hava alanlarına ve 
meralara erişim dahil olmak üzere hayvancılık uygulamalarının 
uygulanması;

(m) Çiftlik hayvanlarının organik üretimden elde edilen tarımsal 
bileşenlerden ve tarımsal olmayan doğal maddelerden oluşan organik 
yemle beslenmesi;

(n) Doğumdan veya kuluçkadan itibaren yaşamları boyunca organik 
işletmelerde yetiştirilen hayvanlardan elde edilen organik 
hayvancılık ürünlerinin üretimi;

(o) Su ortamının devam eden sağlığı ve çevredeki su ve karasal 
ekosistemlerin kalitesi;
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(p) Suda yaşayan organizmaların 1380/2013 sayılı Tüzük ( AB) 
uyarınca sürdürülebilir şekilde sömürülen balıkçılıktan elde edilen 
yemlerle veya organik su ürünleri yetiştiriciliği de dahil olmak üzere 
organik üretimden elde edilen tarımsal bileşenlerden ve tarımsal 
olmayan doğal maddelerden oluşan organik yemlerle beslenmesi;

(q) Organik üretimden kaynaklanabilecek, koruma açısından önem 
taşıyan türlerin tehlikeye atılmasından kaçınılması.

Madde 7

Organik gıdaların işlenmesi için geçerli özel ilkeler

İşlenmiş organik gıda üretimi özellikle aşağıdaki belirli ilkelere 
dayanmalıdır:

(a) Organik tarımsal bileşenlerden organik gıda üretimi;

(b) Gıda katkı maddelerinin, esas olarak teknolojik ve duyusal işlevlere 
sahip organik olmayan bileşenlerin v e  mikro besinlerin ve işleme 
yardımcılarının kullanımının, asgari ölçüde ve yalnızca temel 
teknolojik ihtiyaç durumlarında veya belirli beslenme amaçları için 
kullanılacak şekilde kısıtlanması;

(c) ürünün gerçek doğasına ilişkin olarak yanıltıcı olabilecek maddelerin 
ve işleme yöntemlerinin hariç tutulması;

(d) Organik gıdaların tercihen biyolojik, mekanik ve fiziksel yöntemler 
kullanılarak özenle işlenmesi;

(e) tasarlanmış nanomalzemeler içeren veya bunlardan oluşan gıdaların 
hariç tutulması.

Madde 8

Organik yemlerin işlenmesi için geçerli özel ilkeler

İşlenmiş organik yem üretimi özellikle aşağıdaki belirli ilkelere 
dayanmalıdır:

(a) Organik yem maddelerinden organik yem üretimi;

(b) Yem katkı maddelerinin ve işleme yardımcılarının kullanımının 
kısıtlanması,  böylece bunların asgari ölçüde ve sadece temel 
teknolojik veya zooteknik ihtiyaçlar durumunda veya belirli 
beslenme amaçları i ç i n  kullanılması;

(c) ürünün gerçek doğasına ilişkin olarak yanıltıcı olabilecek maddelerin 
ve işleme yöntemlerinin hariç tutulması;
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(d) Organik yemlerin tercihen biyolojik, mekanik ve fiziksel yöntemler 
kullanılarak özenle işlenmesi.

BÖLÜM III

ÜRETİM KURALLARI

Madde 9

Genel üretim kuralları

1. İşletmeciler bu Maddede belirtilen genel üretim kurallarına 
uyacaklardır.

2. Tüm işletme, bu Tüzüğün organik üretim için geçerli olan 
gerekliliklerine uygun olarak yönetilmelidir.

3. Madde 24 ve 25'te ve Ek II'de atıfta b u l u n u l a n  amaçlar ve 
kullanımlar için, organik olmayan üretimde kullanımlarının da Birlik 
yasasının ilgili hükümlerine ve uygulanabilir olduğu durumlarda Birlik 
yasasına d a y a n a n  ulusal hükümlere uygun olarak yetkilendirilmiş 
olması koşuluyla, organik üretimde yalnızca bu hükümler uyarınca 
yetkilendirilmiş ürünler ve maddeler kullanılabilir.

1107/2009 (AT) sayılı Yönetmeliğin 2(3) Maddesinde atıfta bulunulan 
aşağıdaki ürün ve maddelerin, söz konusu Yönetmelik uyarınca izinli 
olmaları kaydıyla, organik üretimde kullanılmasına izin verilecektir:

(a) bitki koruma ürünlerinin bileşenleri olarak güvenli hale getiriciler, 
sinerjistler ve ko-formülantlar;

(b) Bitki koruma ürünleri ile karıştırılacak olan adjuvanlar.

Bu Tüzük kapsamı dışındaki amaçlar için ürün ve maddelerin organik 
üretimde kullanımına, kullanımlarının Bölüm II'de belirtilen ilkelere 
uygun olması koşuluyla izin verilir.

4. İyonlaştırıcı radyasyon, o r g a n i k  g ı d a  v e y a  yemin 
işlenmesinde ve organik gıda veya yemde kullanılan hammaddelerin 
işlenmesinde kullanılmayacaktır.

5. Hayvan klonlama ve yapay olarak üretilmiş poliploid hayvanların 
yetiştirilmesi yasaklanacaktır.

6. Önleyici ve ihtiyati tedbirler, uygun olduğu hallerde, üretimin, 
hazırlığın ve dağıtımın her aşamasında alınacaktır.

7. Paragraf 2'ye bakılmaksızın, bir işletme, organik olmayan üretim 
birimleri için olmak kaydıyla, organik, dönüşüm v e  o r g a n i k  
o l m a y a n  ü r e t i m  i ç i n  açık ve etkili bir şekilde ayrılmış üretim 
birimlerine bölünebilir:
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(a) Çiftlik hayvanları konusunda ise farklı türler söz konusudur;

(b) Bitkiler söz konusu olduğunda, kolayca ayırt edilebilen farklı çeşitler 
söz konusudur.

Algler ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları ile ilgili olarak, üretim 
sahaları veya birimleri arasında açık ve etkili bir ayrım olması koşuluyla, 
aynı türler söz konusu olabilir.

8. Paragraf 7'nin (b) bendine istisna olarak, en az üç yıllık bir 
yetiştirme dönemi gerektiren çok yıllık ürünler söz konusu olduğunda, 
söz konusu üretimin bir dönüşüm planı kapsamında olması ve söz konusu 
üretimle ilgili alanın son kısmının organik üretime dönüşümünün 
mümkün olan en kısa sürede başlaması ve en fazla beş yıl içinde 
tamamlanması şartıyla, kolayca ayırt edilemeyen farklı çeşitler veya aynı 
çeşitler dahil edilebilir.

Bu gibi durumlarda:

(a) çiftçi, ilgili ürünlerin her birinin hasadının başladığını en az 48 saat 
öncesinden yetkili makama veya uygun olduğu hallerde kontrol 
makamına veya kontrol kuruluşuna b i l d i r i r ;

(b) Hasadın tamamlanmasının ardından, çiftçi yetkili makamı veya 
uygun olduğu h a l l e r d e  kontrol m a k a m ı n ı  veya kontrol 
organını ilgili birimlerden hasat edilen kesin miktarlar ve ürünleri 
ayırmak için alınan önlemler konusunda bilgilendirecektir;

(c) dönüşüm planı ve etkili ve net bir ayrımın sağlanması için alınacak 
önlemler, dönüşüm planının başlamasından sonra her yıl yetkili 
makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol 
organı tarafından onaylanacaktır.

9. Paragraf 7'nin (a) ve (b) bentlerinde belirtilen farklı tür ve çeşitlere 
ilişkin gereklilikler, araştırma ve eğitim merkezleri, bitki fidanlıkları, 
tohum çoğaltıcıları ve ıslah faaliyetleri söz konusu olduğunda 
uygulanmaz.

10. 7, 8 ve 9. paragraflarda a t ı f t a  bulunulan durumlarda, bir 
işletmenin tüm üretim birimlerinin organik üretim kuralları kapsamında 
yönetilmediği hallerde, işletmeciler

(a) Organik ve dönüşüm sürecindeki üretim birimleri için kullanılan 
ürünleri organik olmayan üretim birimleri için kullanılanlardan ayrı 
tutmak;

(b) Organik, dönüşümlü v e  organik olmayan üretim birimleri tarafından 
üretilen ürünleri birbirinden ayrı tutmak;

(c) üretim birimlerinin ve ürünlerin etkin bir şekilde ayrıldığını 
göstermek için yeterli kayıtları tutmalıdır.
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11. Komisyon, 54. Madde uyarınca, özellikle Ek I'de listelenen 
ürünlerle ilgili o l a r a k ,  bir işletmenin organik, dönüşüm halindeki ve 
organik olmayan üretim birimlerine bölünmesine ilişkin ilave kurallar 
ekleyerek veya eklenen bu kuralları değiştirerek bu Maddenin 7. 
paragrafını tadil eden yetki devrine dayalı tasarrufları kabul etme 
yetkisine sahiptir.

Madde 10

Dönüşüm

1. Yosun veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan çiftçiler ve işletmeciler 
bir dönüşüm dönemine uymalıdır. Tüm dönüşüm dönemi boyunca, bu 
Yönetmelikte belirtilen organik üretime ilişkin tüm kuralları, özellikle de 
bu Madde ve Ek II'de belirtilen dönüşümle ilgili uygulanabilir kuralları 
uygularlar.

2. Dönüşüm dönemi, alg veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan çiftçi 
veya işletmecinin, faaliyetin gerçekleştirildiği ve söz konusu çiftçi veya 
işletmecinin işletmesinin kontrol sistemine tabi olduğu Üye Devletteki 
yetkili makamlara Madde 34(1) uyarınca faaliyeti bildirdiği en erken 
tarihte başlar.

3. Aşağıdaki durumlar haricinde, hiçbir önceki dönem geriye dönük 
olarak dönüşüm döneminin bir parçası olarak muhasebeleştirilemez:

(a) İşletmecinin arazi parselleri, bu arazi parsellerinde organik üretimde 
kullanımına izin verilenler dışında hiçbir ürün veya maddenin 
kullanılmamasını sağlamak amacıyla (AB) 1305/2013 sayılı Tüzük 
uyarınca uygulanan bir programda tanımlanan önlemlere tabi 
tutulmuştur; veya

(b) İşletmeci, arazi parsellerinin en az üç yıllık bir süre boyunca organik 
üretimde kullanımına izin verilmeyen ürün veya maddelerle muamele 
edilmemiş doğal veya tarımsal alanlar olduğunu kanıtlayabilir.

4. Dönüşüm döneminde üretilen ürünler organik ürün veya dönüşüm 
içi ürün olarak pazarlanamaz.

Ancak, dönüşüm süresi boyunca üretilen ve 1. paragrafa uygun olan 
aşağıdaki ürünler dönüşüm içi ürünler olarak pazarlanabilir:

(a) bitki üreme materyali, en az 12 aylık bir dönüşüm süresine 
u y u l m a s ı  şartıyla;

(b) bitkisel kökenli gıda ürünleri ve bitkisel kökenli yem ürünleri, ürünün 
yalnızca bir tarımsal ürün bileşeni içermesi ve hasattan önce en az 12 
aylık bir dönüşüm süresine u y u l m a s ı  ş a r t ı y l a .
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5. Komisyon, 17 Haziran 2018 tarihinde Ek II Bölüm II'de 
düzenlenenler dışındaki türler için dönüşüm kuralları ekleyerek veya 
eklenen kuralları değiştirerek Ek II Bölüm II'n i n  1.2.2 maddesini tadil 
eden 54. Madde uyarınca yetki devrine dayalı tasarrufları kabul etme 
yetkisine sahiptir.

6. Komisyon, uygun olduğu hallerde, bu maddenin 3. paragrafı 
u y a r ı n c a  önceki bir dönemin geriye dönük olarak tanınması amacıyla 
sunulacak belgeleri belirleyen uygulama tasarrufları kabul eder.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 11

GDO'ların kullanımının yasaklanması

1. GDO'lar, GDO'lardan üretilen ürünler ve GDO'lar tarafından 
üretilen ürünler gıda veya yem olarak veya organik üretimde gıda, yem, 
işleme yardımcıları, bitki koruma ürünleri, gübreler, toprak 
düzenleyiciler, bitki reprodüktif materyali, mikro-organizmalar veya 
hayvanlar olarak kullanılamaz.

2. GDO'lar ve GDO'lardan gıda ve yem amaçlı üretilen ürünlerle ilgili 
olarak 1. paragrafta belirtilen yasağın amaçları doğrultusunda, 
işletmeciler bir ürünün 2001/18/EC sayılı Direktif, 1829/2003 sayılı 
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (1) veya 1830/2003 sayılı 
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (2) uyarınca iliştirilen veya 
sağlanan etiketlerine veya bunlar uyarınca sağlanan herhangi bir eşlik 
eden belgeye güvenebilirler.

3. İşletmeciler, ilgili ürünlerin etiketlenmesinin söz konusu yasal 
düzenlemelere uygun olmadığını gösteren başka bir bilgi edinmedikleri 
sürece, 2. paragrafta atıfta bulunulan yasal düzenlemeler uyarınca etiket 
yapıştırılmamış veya sağlanmamış ya da sağlanan bir belgeye eşlik 
etmeyen satın alınan gıda ve yemlerin üretiminde hiçbir GDO'nun veya 
GDO'lardan üretilen hiçbir ürünün kullanılmadığını varsayabilirler.

4. Paragraf 1'de belirtilen yasağın amaçları doğrultusunda, paragraf 2 
ve 3 kapsamına girmeyen ürünlerle ilgili olarak, üçüncü şahıslardan satın 
alınan organik olmayan ürünleri kullanan işletmeciler, satıcıdan bu 
ürünlerin GDO'lardan üretilmediğini veya GDO'lar tarafından 
üretilmediğini teyit etmesini isteyecektir.

(1) Genetiği değiştirilmiş gıda ve yemlere ilişkin 22 Eylül 2003 tarihli ve 
1 8 2 9 / 2 0 0 3 / E C  sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (OJ L 
268, 1 8 .10.2003, s. 1).

(2) Genetiği değiştirilmiş organizmaların izlenebilirliği ve etiketlenmesi ile 
genetiği değiştirilmiş organizmalardan üretilen gıda ve yem ürünlerinin 
izlenebilirliğine ilişkin ve 2001/18/EC sayılı Direktifi tadil eden 22 Eylül 2003 
t a r i h l i  v e  1830/2003/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Yönetmeliği ( OJ L 268, 1 8 .10.2003, s. 24).
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Madde 12

Bitki üretim kuralları

1. Bitki veya bitkisel ürün üreten operatörler, özellikle Ek II Bölüm 
I'de belirtilen ayrıntılı kurallara uymalıdır.

2. Komisyon, değişiklik yapan 54. Madde uyarınca yetki devrine 
dayanan tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) derogasyonlara ilişkin olarak Ek II Kısım I'in 1.3 ve 1.4 maddeleri;

(b) Ek II Kısım I'in 1.8.5 no.lu maddesi, dönüştürülmüş ve organik 
olmayan bitki üreme materyalinin kullanımına ilişkin olarak;

(c) Ek II Bölüm I madde 1.9.5'e tarımsal işletmelerin işletmecileri 
arasındaki anlaşmalara ilişkin ilave hükümler ekleyerek veya eklenen 
hükümleri değiştirerek;

(d) Ek II Bölüm I madde 1.10.1'e ilave haşere ve yabancı ot yönetimi 
tedbirleri ekleyerek veya eklenen bu tedbirleri değiştirerek;

(e) Filizlenmiş tohumlara ilişkin kurallar da dahil olmak üzere, belirli 
bitki ve bitkisel ürünlere yönelik daha ayrıntılı k u r a l l a r  ve 
yetiştirme uygulamaları ekleyerek veya eklenen bu kuralları 
değiştirerek Ek II Bölüm I.

Madde 13

Organik heterojen materyalden oluşan bitki üreme materyalinin 
pazarlanmasına ilişkin özel hükümler

1. Organik heterojen materyalin bitki üreme materyali, 66/401/EEC, 
66/402/EEC, 68/193/EEC, 98/56/EC, 2002/53/EC, 2002/54/EC, 
2002/55/EC sayılı Direktiflerde belirtilen kayıt gerekliliklerine ve ön 
temel, temel ve sertifikalı materyal sertifikasyon kategorilerine veya diğer 
kategoriler için gerekliliklere uymaksızın pazarlanabilir,
2002/56/EC, 2002/57/EC, 2008/72/EC ve 2008/90/EC sayılı Direktifler 
veya bu Direktifler uyarınca kabul edilen tasarruflar.

2. Paragraf 1' de atıfta bulunulan organik heterojen materyalin bitki 
üreme materyali, organik heterojen materyalin tedarikçi tarafından 
66/401/AET, 66/402/AET, 68/193/AET, 98/56/AT, 2002/53/AT, 
2002/54/AT, 2002/55/AT sayılı Direktiflerde atıfta bulunulan sorumlu 
resmi kurumlara bildirilmesini takiben pazarlanabilir,
2002/56/EC, 2002/57/EC, 2008/72/EC ve 2008/90/EC'yi içeren bir dosya 
aracılığıyla yapılmıştır:

(a) Başvuru sahibinin iletişim bilgileri;

(b) Organik heterojen malzemenin türü ve cinsi;
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(c) Islah yöntemleri, bu özelliklere ilişkin testlerden elde edilen mevcut 
sonuçlar, üretim ülkesi ve kullanılan ebeveyn materyali de dahil 
olmak üzere, söz konusu bitki grubunda ortak olan ana agronomik ve 
fenotipik ö z e l l i k l e r i n  tanımı;

(d) başvuru sahibi tarafından (a), (b) ve ( c) bentlerinde yer alan 
unsurların doğruluğuna ilişkin bir beyan; ve

(e) temsili bir örneklem.

Bu bildirim taahhütlü mektupla veya resmi makamlar tarafından kabul 
edilen diğer iletişim araçlarıyla gönderilecek ve alındı teyidi istenecektir.

İade makbuzunda gösterilen tarihten üç ay sonra, ek bilgi talep edilmemiş 
olması veya Madde 3(57)'de tanımlandığı şekilde dosyanın eksik olması 
veya uygunsuzluğu nedeniyle resmi bir reddin tedarikçiye iletilmemiş 
olması koşuluyla, sorumlu resmi kurum bildirimi ve içeriğini kabul etmiş 
sayılır.

Bildirimi açıkça veya zımnen kabul ettikten sonra, sorumlu resmi kurum 
bildirilen organik heterojen malzemenin listelenmesine geçebilir. Bu 
listeleme tedarikçiye ücretsiz o l a r a k  yapılacaktır.

Herhangi bir organik heterojen maddenin listelenmesi diğer Üye 
Devletlerin yetkili makamlarına ve Komisyona bildirilir.

Bu tür organik heterojen malzemeler, 3. paragraf uyarınca kabul edilen 
yetki devrine dayalı düzenlemelerde belirtilen gereklilikleri 
karşılamalıdır.

3. Komisyon, 54. Madde uyarınca, belirli cins veya türlere ait organik 
heterojen materyalin bitki üreme materyalinin üretim ve pazarlamasına 
ilişkin kuralları belirlemek suretiyle bu Tüzüğü tamamlayan yetki devrine 
dayalı tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) İlgili ıslah ve üretim yöntemleri ve kullanılan ebeveyn materyali de 
dahil olmak üzere organik heterojen materyalin tanımı;

(b) tohum partileri için kimlik, spesifik saflık, çimlenme oranları ve sıhhi 
kalite dahil olmak üzere minimum kalite gereklilikleri;

(c) etiketleme ve ambalajlama;

(d) profesyonel operatörler tarafından tutulacak bilgiler ve üretim 
örnekleri;

(e) uygulanabilir olduğu durumlarda, organik heterojen malzemenin 
bakımı.
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Madde 14

Hayvancılık üretim kuralları

1. Hayvancılık işletmecileri, özellikle Ek II Bölüm II'de ve bu 
Maddenin 3. paragrafında atıfta bulunulan herhangi bir uygulama 
tasarrufunda belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına uyacaktır.

2. Komisyon, değişiklik yapan 54. Madde uyarınca yetki devrine 
dayanan tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Birlik pazarında yeterli organik hayvan m e v c u d i y e t i  
sağlandıktan sonra, hayvanların menşeine ilişkin yüzdeleri azaltmak 
suretiyle Ek II Kısım II'nin 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 ve 1.3.4.4.3 maddeleri;

(b) Ek II Bölüm II madde 1.6.6, toplam stoklama yoğunluğuna bağlı 
organik azot limiti ile ilgili olarak;

(c) Arı kolonilerinin beslenmesine ilişkin olarak Ek II Bölüm II madde 
1.9.6.2(b);

(d) A r ı l ı k l a r ı n  dezenfeksiyonu için kabul edilebilir t e d a v i l e r  
v e  Varroa destructor ile mücadele yöntemleri ve tedavileri ile ilgili 
olarak Ek II Bölüm II'nin 1.9.6.3(b) ve (e) maddeleri;

(e) Ek II'nin II. Bölümüne, 17 Haziran 2018 tarihinde bu Bölümde 
düzenlenen türler dışındaki türler için hayvancılık üretimine ilişkin 
ayrıntılı kurallar ekleyerek veya eklenen bu kuralları değiştirerek

(i) hayvanların kökenine ilişkin istisnalar;

(ii) Beslenme;

(iii) barınma ve hayvancılık uygulamaları;

(iv) sağlık hizmetleri;

(v) hayvan refahı.

3. Komisyon, uygun olduğu hallerde, Ek II'nin II. kısmına ilişkin 
kurallar sağlayan uygulama tasarrufları kabul eder:

(a) Madde 1.4.1(g)'de atıfta bulunulan, emziren hayvanların anne sütü ile 
beslenmesi için uyulması gereken asgari süre;

(b) hayvanların gelişimsel, fizyolojik ve etno-mantıksal ihtiyaçlarının 
1.6.3 maddesine uygun olarak karşılanmasını sağlamak için belirli 
hayvan türleri için uyulması gereken stoklama yoğunluğu ve kapalı 
ve açık alanlar için minimum yüzey,
1.6.4 ve 1.7.2,
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(c) iç ve dış alanlar için minimum yüzeyin özellikleri ve teknik 
gereklilikleri;

(d) hayvanların gelişimsel, fizyolojik ve etolojik ihtiyaçlarının madde 
1.7.2'ye uygun olarak karşılanmasını sağlamak için arılar dışındaki 
tüm çiftlik hayvanı türleri için bina ve ağılların özellikleri ve teknik 
gereklilikleri;

(e) Bitki örtüsü için gereklilikler ve korunan tesislerin ve açık hava 
alanlarının özellikleri.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 15

Yosun ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için üretim kuralları

1. Alg ve su ürünleri yetiştiriciliği yapan işletmeciler, özellikle Ek II 
Bölüm III'te ve bu maddenin 3. paragrafında atıfta bulunulan herhangi bir 
uygulama tasarrufunda belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına uyacaklardır.

2. Komisyon, değişiklik yapan 54. Madde uyarınca yetki devrine 
dayanan tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Etçil su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için yem ile ilgili olarak Ek 
II Bölüm III madde 3.1.3.3;

(b) Ek II Bölüm III madde 3.1.3.4'e belirli su ürünleri yetiştiriciliği 
hayvanlarının yemlerine ilişkin daha spesifik kurallar ekleyerek veya 
eklenen bu kuralları değiştirerek;

(c) Ek II Kısım III'ün 3.1.4.2 maddesi su ürünleri yetiştiriciliği 
hayvanlarına yönelik veterinerlik uygulamaları ile ilgilidir;

(d) Anaç yönetimi, üreme ve yavru üretimi için tür başına daha ayrıntılı 
koşullar ekleyerek veya eklenen ayrıntılı k o ş u l l a r ı  değiştirerek 
Ek II Bölüm III.

3. Komisyon, uygun olduğu hallerde, türe özgü ihtiyaçların 
karşılanmasını sağlamak amacıyla, stoklama yoğunluğu ve üretim 
sistemleri ile muhafaza sistemlerinin spesifik özelliklerine ilişkin olarak 
her bir tür veya tür grubu için ayrıntılı kurallar belirleyen uygulama 
tasarrufları kabul edecektir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

4. Bu Madde ve Ek II Kısım III'ün amacı doğrultusunda, "stoklama 
yoğunluğu", yetiştirme aşamasında herhangi bir zamanda bir metreküp su 
başına düşen su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının canlı ağırlığı ve yassı 
balıklar ve karidesler söz konusu olduğunda, bir metre kare yüzey başına 
düşen ağırlık anlamına gelir.
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Madde 16

İşlenmiş gıdalar için üretim kuralları

1. İşlenmiş gıda üreten işletmeciler, özellikle Ek II Bölüm IV'te ve bu 
Maddenin 3. paragrafında atıfta bulunulan herhangi bir uygulama 
tasarrufunda belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına uyacaktır.

2. Komisyon, değişiklik yapan 54. Madde uyarınca yetki devrine 
dayanan tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) İşletmeciler tarafından alınacak ihtiyati tedbirler ve önleyici 
tedbirlere ilişkin olarak Ek II Bölüm IV madde 1.4;

(b) Ek II Bölüm IV madde 2.2.2'de işlenmiş gıdalarda kullanımına izin 
verilen ürün ve maddelerin türleri ve bileşimlerinin yanı sıra bunların 
kullanılabileceği koşullara ilişkin olarak;

(c) Madde 30(5)'in (a)(ii) ve (b)(i) bentlerinde atıfta bulunulan tarımsal 
bileşenlerin yüzdesinin hesaplanmasına ilişkin olarak, bu tür 
hesaplamaların amacı doğrultusunda tarımsal bileşen olarak kabul 
edilen organik üretimde kullanılmak üzere Madde 24 uyarınca izin 
verilen gıda katkı maddeleri de dahil olmak üzere, Ek II Bölüm IV'ün 
2.2.4 no'lu maddesi.

Bu yetki devri işlemleri, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) No 
1334/2008 sayılı Tüzüğünün (1) 16(2), (3) ve ( 4) Maddeleri anlamında 
ne doğal ne de organik olan aroma verici maddeler veya aroma verici 
preparatların kullanılması olasılığını içermeyecektir.

3. Komisyon, gıda ürünlerinin işlenmesinde izin verilen teknikleri 
belirleyen uygulama kanunları kabul edebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 17

İşlenmiş yem için üretim kuralları

1. İşlenmiş yem üreten işletmeciler, özellikle Ek II Bölüm V'te ve bu 
Maddenin 3. paragrafında atıfta bulunulan herhangi bir uygulama 
tasarrufunda belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına uymalıdır.

(1) 1601/91 sayılı Konsey Tüzüğünü, 2232/96 ve 110/2008 sayılı Tüzükleri ve 
2000/13/EC sayılı Direktifi tadil eden ve gıdalarda kullanılan aroma vericiler 
ve aroma verme özelliği o l a n  bazı gıda bileşenlerine ilişkin 16 Aralık 
2008 tarihli ve 1334/2008 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ 
L 354, 31.12.2008, s. 34).



02018R0848 - TR - 21.02.2023 - 003.001 - 29

▼B

2. Komisyon, 54. Madde uyarınca, işletmeciler tarafından alınacak 
ilave ihtiyati ve önleyici tedbirler ekleyerek veya eklenen tedbirleri 
değiştirerek Ek II Kısım V'in 1.4 maddesini tadil eden yetki devrine 
dayalı tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir.

3. Komisyon, yem ürünlerinin işlenmesinde kullanılmasına izin 
verilen teknikleri belirleyen uygulama kanunları kabul edebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 18

Şarap için üretim kuralları

1. Şarap sektörüne ait ürünleri üreten işletmeciler, özellikle Ek II 
Bölüm VI'da belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına uymalıdır.

2. Komisyon, değişiklik yapan 54. Madde uyarınca yetki devrine 
dayanan tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Ek II Bölüm VI madde 3.2'ye yasaklanan başka oenolojik 
uygulamalar, işlemler ve muameleler ekleyerek veya eklenen 
unsurları değiştirerek;

(b) Ek II Bölüm VI madde 3.3.

Madde 19

Gıda veya yem olarak kullanılan maya için üretim kuralları

1. Gıda veya yem olarak kullanılmak üzere maya üreten işletmeciler, 
özellikle Ek II Bölüm VII'de belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına 
uymalıdır.

2. Komisyon, 54. Madde uyarınca Ek II Bölüm VII madde 1.3' ü  
değiştiren ve daha ayrıntılı maya üretim kuralları ekleyen veya eklenen 
kuralları değiştiren yetki devrine dayalı tasarruflar kabul etme yetkisine 
sahiptir.

Madde 20

Belirli çiftlik hayvanı t ü r l e r i  ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvan 
türleri için belirli üretim kurallarının bulunmaması

Kabul e d i l m e y i  bekliyor:

(a) Madde 14(2)'nin (e) bendi u y a r ı n c a  Ek II Kısım II madde 1.9'da 
düzenlenenler dışındaki diğer çiftlik hayvanı türleri için ilave genel 
kurallar;
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(b) canlı hayvan türleri için Madde 14(3)'te atıfta bulunulan uygulama 
tasarrufları; veya

(c) su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının türleri veya tür grupları için 
Madde 15(3)'te atıfta bulunulan uygulama tasarrufları;

Bir Üye Devlet, (a), (b) ve (c) bentlerinde atıfta bulunulan tedbirlerin 
kapsayacağı unsurlara ilişkin olarak belirli hayvan türleri veya tür 
grupları için, söz konusu ulusal kuralların bu Tüzük ile uyumlu olması ve 
kendi toprakları dışında üretilen ve bu Tüzük ile uyumlu olan ürünlerin 
piyasaya sürülmesini yasaklamaması, kısıtlamaması veya engellememesi 
koşuluyla, ayrıntılı ulusal üretim kuralları uygulayabilir.

Madde 21

Madde 12 ila 19'da atıfta bulunulan ürün kategorilerine girmeyen 
ürünler için üretim kuralları

1. Komisyon, 54. Madde uyarınca, 12 ila 19. Maddelerde atıfta 
bulunulan ürün kategorilerine girmeyen ürünler için ayrıntılı üretim 
kurallarının yanı sıra dönüştürme yükümlülüğüne ilişkin kurallar 
ekleyerek veya eklenen bu kuralları değiştirerek Ek II'yi tadil eden yetki 
devrine d a y a l ı  tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir.

Bu yetki belgeleri, Bölüm II'de belirtilen organik üretimin amaç ve 
ilkelerine dayanacak ve Madde 9, 10 ve 11'de belirtilen genel üretim 
kurallarının yanı sıra Ek II'de benzer ürünler için belirtilen mevcut 
ayrıntılı üretim kurallarına uygun olacaktır. Özellikle izin verilen veya 
yasaklanan işlemler, uygulamalar ve girdiler veya ilgili ürünler için 
dönüşüm süreleri ile ilgili gereklilikleri belirlerler.

2. Paragraf 1'de atıfta bulunulan ayrıntılı üretim kurallarının 
bulunmaması halinde:

(a) işletmeciler, 1. paragrafta atıfta bulunulan ürünlerle ilgili olarak, 5. ve 
6. maddelerde belirtilen ilkelere, mutatis mutandis 7. maddede 
belirtilen ilkelere ve 9 ila 11. maddelerde belirtilen genel üretim 
kurallarına uyarlar;

(b) Bir Üye Devlet, 1. paragrafta atıfta bulunulan ürünlerle ilgili olarak, 
söz konusu kuralların bu Tüzük ile uyumlu olması ve kendi toprakları 
dışında üretilen ve bu Tüzük ile uyumlu olan ürünlerin piyasaya 
sürülmesini yasaklamaması, kısıtlamaması veya engellememesi 
koşuluyla, ayrıntılı ulusal üretim kuralları uygulayabilir.

Madde 22

İstisnai üretim kurallarının benimsenmesi

1. Komisyon, 54. Madde uyarınca, bu Tüzüğü tamamlayan ve 
aşağıdaki hususları düzenleyen yetki devrine dayalı tasarruflar kabul etme 
yetkisine sahiptir:
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(a) (AB) 1305/2013 sayılı Tüzük Madde 2(1)'in sırasıyla (h), ( i), ( j), (k) 
ve ( l) bentlerinde tanımlanan 'olumsuz iklim olayı', 'hayvan 
hastalıkları', 'çevresel olay', 'doğal afet' veya 'katastrofik olay'dan 
kaynaklanan bir durumun katastrofik koşul o l a r a k  nitelendirilip 
nitelendirilmeyeceğini ve karşılaştırılabilir herhangi bir durumu 
belirlemeye yönelik kriterler;

(b) Üye Devletlerin bu Maddeyi uygulamaya karar vermeleri halinde bu 
tür felaket durumlarıyla nasıl başa çıkacaklarına i l i ş k i n ,  bu 
Tüzükten olası istisnalar da dahil olmak üzere, belirli kurallar; ve

(c) Bu tür durumlarda izleme ve raporlamaya ilişkin belirli kurallar.

Bu kriterler ve kurallar, Bölüm II'de belirtilen organik üretim ilkelerine 
tabi olacaktır.

2. Bir Üye Devletin bir olayı 1305/2013 sayılı Tüzüğün (AB) 18(3) 
Maddesinde veya 24(3) Maddesinde belirtildiği şekilde doğal afet olarak 
resmen tanıması ve bu olayın bu Tüzükte belirtilen üretim kurallarına 
uyulmasını imkansız hale g e t i r m e s i  d u r u m u n d a ,  s ö z  konusu 
Üye Devlet, Bölüm II'de belirtilen ilkelere ve 1. paragraf uyarınca kabul 
edilen herhangi bir yetki devrine tabi olarak, organik üretim yeniden tesis 
edilinceye kadar sınırlı bir süre için üretim kurallarından istisnalar 
tanıyabilir.

3. Üye Devletler, felaket durumlarında organik üretimin devam 
etmesine veya yeniden başlamasına izin vermek için 1. paragrafta atıfta 
bulunulan yetki devri uyarınca tedbirler kabul edebilir.

Madde 23

Toplama, paketleme, taşıma ve depolama

1. İşletmeciler, organik ürünlerin ve dönüştürülmüş ürünlerin Ek III'te 
belirtilen kurallara uygun olarak toplanmasını, paketlenmesini, 
taşınmasını ve depolanmasını sağlayacaktır.

2. Komisyon, değişiklik yapan 54. Madde uyarınca yetki devrine 
dayanan tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Ek III Bölüm 2;

(b) Ek III'ün 3, 4 ve 6. Bölümlerine, ilgili ürünlerin taşınması ve kabulü 
için ilave özel kurallar ekleyerek veya eklenen bu kuralları 
değiştirerek.
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Madde 24

Organik üretimde kullanılmak üzere ürün ve maddelerin 
ruhsatlandırılması

1. Komisyon, organik üretimde kullanılmak üzere belirli ürün ve 
maddelere izin verebilir ve izin verilen bu tür ürün ve maddeleri 
aşağıdaki amaçlar doğrultusunda kısıtlayıcı listelere dahil eder:

(a) Bitki koruma ürünlerinde kullanılacak aktif maddeler olarak;

(b) gübreler, toprak düzenleyiciler ve besin maddeleri olarak;

(c) bitki, alg, hayvan veya maya kaynaklı organik olmayan yem 
malzemesi olarak veya mikrobiyal veya mineral k a y n a k l ı  yem 
malzemesi olarak;

(d) yem katkı maddeleri ve işleme yardımcıları olarak;

(e) Hayvansal üretim için kullanılan havuzların, kafeslerin, tankların, 
yarış yollarının, binaların veya tesislerin temizlenmesi ve 
dezenfeksiyonu için ürünler olarak;

(f) Tarımsal bir işletmedeki depolama da dahil olmak üzere, bitkisel 
üretim için kullanılan bina ve tesislerin temizlenmesi ve 
dezenfeksiyonu için kullanılan ürünler olarak;

(g) İşleme ve depolama tesislerinde temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri 
olarak.

2. Komisyon, 1. paragraf u y a r ı n c a  izin verilen ürün ve maddelere 
ek olarak, işlenmiş organik gıda ve gıda veya yem olarak kullanılan maya 
üretiminde kullanılmak üzere belirli ürün ve maddelere izin verebilir ve 
izin verilen bu tür ürün ve maddeleri aşağıdaki amaçlar doğrultusunda 
kısıtlayıcı listelere dahil eder:

(a) gıda katkı maddeleri ve işleme yardımcıları olarak;

(b) İşlenmiş organik gıda üretiminde kullanılacak organik olmayan 
tarımsal bileşenler olarak;

(c) maya ve maya ürünlerinin üretimi için işleme yardımcıları olarak.

3. Paragraf 1'de atıfta bulunulan ürün ve maddelerin organik üretimde 
kullanımına izin verilmesi, Bölüm II'de belirtilen ilkelere ve bir bütün 
olarak değerlendirilecek olan aşağıdaki kriterlere tabi olacaktır:

(a) Sürdürülebilir üretim ve amaçlanan kullanım için gereklidirler;

(b) Bu kaynaklardan elde edilen ürün veya maddelerin yeterli miktar 
veya nitelikte bulunmadığı veya alternatiflerinin mevcut olmadığı 
durumlar hariç olmak ü z e r e ,  ilgili ürün ve maddelerin tamamı 
bitki, alg, hayvan, mikrobiyal veya mineral kökenlidir;
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(c) paragraf 1'in (a) bendinde atıfta bulunulan ürünler söz konusu olduğunda:

(i) Bunların kullanımı, diğer biyolojik, fiziksel veya ıslah 
alternatiflerinin, yetiştirme u y g u l a m a l a r ı n ı n  
veya diğer etkili yönetim uygulamalarının mevcut olmadığı bir 
zararlının kontrolü için gereklidir;

(ii) bu tür ürünler bitki, alg, hayvan, mikrobiyal veya mineral kökenli 
değilse ve doğal formlarıyla aynı değilse, kullanım koşulları 
ürünün yenilebilir kısımlarıyla doğrudan teması engeller;

(d) Paragraf 1'in (b) bendinde atıfta bulunulan ürünler söz konusu 
olduğunda, bunların kullanımı toprağın verimliliğinin oluşturulması 
veya sürdürülmesi ya da mahsullerin belirli besin gereksinimlerinin 
karşılanması veya belirli toprak koşullandırma amaçları i ç i n  
gereklidir;

(e) paragraf 1'in (c) ve (d) b e n t l e r i n d e  atıfta bulunulan ürünler söz 
konusu olduğunda:

(i) Kullanımları hayvan sağlığı, hayvan refahı ve canlılığının 
korunması için gereklidir ve ilgili türlerin fizyolojik ve 
davranışsal ihtiyaçlarını karşılayan uygun bir diyete katkıda 
bulunur veya kullanımları yem üretmek veya korumak için 
gereklidir çünkü yemin üretimi veya korunması bu tür 
maddelere başvurmadan mümkün değildir;

(ii) Mineral kökenli yemler, eser elementler, vitaminler veya 
provitaminler, bu kaynaklardan elde edilen ürün veya 
maddelerin yeterli miktar veya nitelikte bulunmadığı veya 
alternatiflerinin mevcut olmadığı durumlar haricinde doğal 
kökenlidir;

(iii) Organik üretim kurallarına uygun olarak üretilen bitkisel veya 
hayvansal kökenli yem maddesinin yeterli miktarda 
bulunmaması nedeniyle organik olmayan bitkisel veya 
hayvansal kökenli yem maddesinin kullanılması gereklidir;

(iv) Organik olmayan baharatların, otların ve pekmezin kullanımı 
gereklidir çünkü bu tür ürünler organik formda mevcut değildir; 
kimyasal çözücüler olmadan üretilmeleri veya hazırlanmaları 
gerekir ve kullanımları, tarımsal kaynaklı yemin kuru 
maddesinin yüzdesi olarak yıllık hesaplanan belirli bir tür için 
yem rasyonunun %1'i ile sınırlıdır.

4. İşlenmiş organik gıda üretiminde veya gıda ya da yem olarak 
kullanılan maya üretiminde kullanılmak üzere 2. paragrafta atıfta 
bulunulan ürün ve maddelerin ruhsatlandırılması, Bölüm II'de belirtilen 
ilkelere ve bir bütün olarak değerlendirilecek olan aşağıdaki kriterlere tabi 
olacaktır:
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(a) Bu Madde uyarınca izin verilen alternatif ürünler veya maddeler ya 
da bu Tüzük ile uyumlu teknikler mevcut değildir;

(b) Bu ürün ve maddelere başvurmaksızın, Birlik mevzuatı temelinde 
öngörülen gıdayı üretmek veya muhafaza etmek ya da belirli 
beslenme gerekliliklerini yerine getirmek imkansız olacaktır;

(c) doğada bulunurlar ve bu tür kaynaklardan elde edilen ürün veya 
maddelerin yeterli miktar veya nitelikte bulunmadığı durumlar hariç 
olmak üzere, yalnızca mekanik, fiziksel, biyolojik, enzimatik veya 
mikrobiyal işlemlerden geçmiş olabilirler;

(d) organik bileşen yeterli miktarda mevcut değildir.

5. Bu Maddenin 1. ve 2. paragrafları uyarınca kimyasal olarak 
sentezlenmiş ürünlerin ve maddelerin kullanımına izin verilmesi, 5. 
Maddenin (g) bendinde atıfta bulunulan harici girdilerin kullanımının 
çevre üzerinde kabul edilemez etkilere katkıda bulunacağı durumlarla 
kesinlikle sınırlı olacaktır.

6. Komisyon, 54. Madde uyarınca, genel olarak organik üretimde ve 
özellikle işlenmiş organik gıda üretiminde kullanılmak üzere bu 
Maddenin 1. ve 2. paragraflarında atıfta bulunulan ürün ve maddelerin 
yetkilendirilmesi için ilave kriterler ve bu tür yetkilendirmelerin geri 
çekilmesi için ilave kriterler ekleyerek veya eklenen kriterleri değiştirerek 
bu Maddenin 3. ve 4. paragraflarını tadil eden yetki devrine dayalı 
tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir.

7. Bir Üye Devlet, bir ürün veya maddenin 1. ve 2. paragraflarda atıfta 
bulunulan izinli ürün v e  m a d d e l e r  listesine eklenmesi veya 
listeden çıkarılması gerektiğini ya da üretim kurallarında atıfta bulunulan 
kullanım özelliklerinin değiştirilmesi gerektiğini d ü ş ü n d ü ğ ü n d e ,  
dahil edilme nedenlerini, çekilme veya diğer değişiklikleri içeren bir 
dosyanın resmi olarak Komisyona ve diğer Üye Devletlere 
gönderilmesini ve verilerin korunmasına ilişkin Birlik ve ulusal mevzuata 
tabi olarak kamuya a ç ı k  hale getirilmesini sağlar.

Komisyon, bu paragrafta atıfta bulunulan tüm talepleri yayınlar.

8. Komisyon, bu Maddede atıfta bulunulan listeleri düzenli olarak 
gözden geçirir.

Paragraf 2'nin (b) bendinde atıfta bulunulan organik olmayan bileşenlerin 
listesi yılda en az bir kez gözden geçirilecektir.

9. Komisyon, 1. ve 2. paragraflar uyarınca genel olarak organik 
üretimde ve özellikle işlenmiş organik gıda üretiminde kullanılabilecek 
ürün ve maddelerin yetkilendirilmesi veya iznin geri alınmasına ilişkin 
uygulama tasarruflarını kabul eder ve bu tür yetkilendirmeler için 
izlenecek usulleri ve bu tür ürün ve maddelerin listelerini ve uygun 
olduğu hallerde bunların tanımını, bileşim gerekliliklerini v e  kullanım 
koşullarını belirler.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.
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Madde 25

İşlenmiş organik gıdalar için organik olmayan tarımsal bileşenlerin 
Üye Devletler tarafından yetkilendirilmesi

1. Belirli tarımsal kültürel bileşenlere erişimin sağlanması için gerekli 
olduğu ve bu bileşenlerin organik formda yeterli miktarda bulunmadığı 
durumlarda, bir Üye Devlet, b i r  i ş l e t m e c i n i n  talebi üzerine, 
kendi topraklarında işlenmiş organik gıda üretimi için organik olmayan 
tarımsal bileşenlerin kullanımına en fazla altı aylık bir süre için geçici 
olarak izin verebilir. Bu i z i n ,  söz konusu Üye Devletteki tüm 
işletmeciler için geçerli olacaktır.

2. Üye Devlet, 1. paragraf uyarınca kendi toprakları için verilen 
herhangi bir yetkilendirmeyi, Komisyon tarafından kullanıma sunulan 
belge ve bilgilerin elektronik ortamda değişimini mümkün kılan bir 
bilgisayar sistemi aracılığıyla Komisyon'a ve diğer Üye Devletlere derhal 
bildirir.

3. Üye Devlet, 2. paragrafta atıfta bulunulan sistem aracılığıyla söz 
konusu bileşenlerin organik formda yeterli miktarda mevcut olduğunu 
belirterek başka hiçbir Üye Devletin itiraz etmemesi koşuluyla, 1. 
p a r a g r a f t a  öngörülen izni her biri en fazla altı ay olmak üzere iki 
kez uzatabilir.

4. 46(1) maddesi uyarınca tanınan bir kontrol makamı veya kontrol 
organı, bu maddenin 1. paragrafında a t ı f t a  
b u l u n u l d u ğ u  üzere, ilgili üçüncü ülkede bu paragrafta yer 
alan koşulların yerine getirilmesi kaydıyla, bu tür bir yetkilendirme 
talebinde bulunan ve söz konusu kontrol  makamı veya kontrol 
organının kontrollerine tabi olan üçüncü ülkelerdeki işletmecilere en fazla 
altı ay süreyle geçici bir yetkilendirme verebilir. Yetkilendirme her biri 
altı ay olmak üzere en fazla iki kez uzatılabilir.

5. Geçici iznin iki kez uzatılmasının ardından bir Üye Devletin 
objektif bilgilere dayanarak söz konusu bileşenlerin organik formdaki 
mevcudiyetinin işletmecilerin niteliksel ve niceliksel ihtiyaçlarını 
karşılamak için yetersiz kaldığını düşünmesi halinde, Madde 24(7) 
uyarınca Komisyona talepte bulunabilir.

Madde 26

Organik ve dönüşüm halindeki bitki üreme materyallerinin, organik 
hayvanların ve organik su ürünleri yavrularının piyasada 

bulunabilirliğine ilişkin verilerin toplanması

1. Her Üye Devlet, fideler hariç ancak tohumluk patatesler dahil 
olmak üzere, kendi topraklarında mevcut olan organik ve dönüşüm 
halindeki bitki üreme materyalinin listelenmesi için düzenli olarak 
güncellenen bir veri tabanının o l u ş t u r u l m a s ı n ı  
sağlayacaktır.

2. Üye Devletler, organik veya dönüşüm halindeki bitki üreme 
materyallerini, organik hayvanları veya organik su ürünleri yavrularını 
pazarlayan ve bunları yeterli miktarda ve makul bir süre içinde tedarik 
edebilen operatörlerin, isimleri ve iletişim bilgileriyle birlikte aşağıdaki 
bilgileri gönüllülük esasına dayalı olarak ücretsiz olarak kamuoyuna 
açıklamalarına olanak tanıyan sistemlere sahip olacaktır:
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(a) Organik heterojen materyalin veya organik üretime uygun organik 
çeşitlerin bitki üreme materyali gibi, fideler hariç ancak tohumluk 
patatesler dahil, mevcut olan organik ve dönüşüm halindeki bitki 
üreme materyali; bu materyalin ağırlık olarak miktarı; ve mevcut 
o l d u ğ u  yılın dönemi; bu materyal en azından Latince bilimsel adı 
kullanılarak listelenecektir;

(b) Ek II Bölüm II madde 1.3.4.4 uyarınca derogasyon sağlanabilecek 
organik hayvanlar; cinsiyete göre kategorize edilmiş mevcut hayvan 
sayısı; ilgili olması halinde, mevcut ırklar ve suşlarla ilgili olarak 
farklı hayvan türlerine ilişkin bilgiler; hayvanların ırkları; 
hayvanların yaşları; ve diğer ilgili bilgiler;

(c) 2006/88/EC sayılı Konsey Direktifi (1) uyarınca işletmede bulunan 
organik su ürünleri yavruları ve bunların sağlık durumu ve her bir su 
ürünleri türü için üretim kapasitesi.

3. Üye Devletler ayrıca, Ek II Bölüm II madde 1.3.3 uyarınca organik 
üretime adapte edilmiş ırkları ve soyları veya organik yarka pazarlayan ve 
bu hayvanları yeterli miktarda ve makul b i r  süre içinde tedarik edebilen 
işletmecilerin, ilgili bilgileri gönüllülük esasına dayalı olarak, isimler ve 
iletişim bilgileriyle birlikte ücretsiz olarak kamuya açıklamasına izin 
veren sistemler kurabilir.

4. Bitki üreme materyali, hayvanlar veya su ürünleri yavrularına 
ilişkin bilgileri 2. ve 3. paragraflarda atıfta bulunulan sistemlere dahil 
etmeyi tercih eden işletmeciler, bilgilerin düzenli olarak güncellenmesini 
ve bitki üreme materyali, hayvanlar veya su ürünleri yavruları artık 
mevcut olmadığında bilgilerin listelerden çekilmesini sağlayacaktır.

5. 1, 2 ve 3. paragrafların amacı doğrultusunda, Üye Devletler 
halihazırda mevcut olan ilgili bilgi sistemlerini kullanmaya devam 
edebilirler.

6. Komisyon, kullanıcıların Birlik genelinde söz konusu veri 
tabanlarına veya sistemlere erişimini sağlamak amacıyla, ulusal veri 
tabanlarının veya sistemlerin her birinin bağlantısını Komisyon'un özel 
bir internet sitesinde kamuoyuna açıklar.

7. Komisyon, aşağıdaki hususları sağlayan uygulama kanunları kabul edebilir:

(a) paragraf 1'de atıfta bulunulan veri tabanlarının ve paragraf 2'de atıfta 
bulunulan sistemlerin kurulması ve sürdürülmesine ilişkin teknik 
ayrıntılar;

(1) Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları ve ürünleri için hayvan sağlığı 
gereklilikleri ve su hayvanlarında belirli hastalıkların önlenmesi ve kontrolüne 
ilişkin 24 Ekim 2006 tarihli ve 2006/88/EC sayılı Konsey Direktifi (OJ L 328, 
24.11.2006, s. 14).
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(b) paragraf 1 ve 2'de atıfta bulunulan bilgilerin toplanmasına ilişkin 
spesifikasyonlar;

(c) paragraf 1'de atıfta bulunulan veri tabanlarına ve paragraf 2 ve 3'te 
atıfta bulunulan sistemlere katılım düzenlemelerine ilişkin 
spesifikasyonlar; ve

(d) Madde 53(6) uyarınca Üye Devletler tarafından sağlanacak bilgilere 
ilişkin ayrıntılar.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 27

Uyumsuzluk şüphesi durumunda yükümlülükler ve eylemler

Bir işletmecinin ürettiği, hazırladığı, ithal ettiği veya başka bir 
işletmeciden aldığı bir ürünün bu Yönetmeliğe uygun 
o l m a d ı ğ ı n d a n  şüphelenmesi halinde, söz konusu işletmeci Madde 
28(2)'ye tabi olarak

(a) ilgili ürünü tanımlayın ve ayırın;

(b) şüphenin kanıtlanıp kanıtlanamayacağını kontrol edin;

(c) Şüphe ortadan kaldırılmadıkça, ilgili ürünü organik veya dönüşüm 
ürünü olarak piyasaya sürmemek ve organik üretimde kullanmamak;

(d) şüphenin doğrulanması veya ortadan kaldırılamaması durumunda, 
ilgili yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde ilgili kontrol 
makamını veya kontrol kuruluşunu derhal bilgilendirmeli ve uygun 
olduğu hallerde mevcut unsurları sağlamalıdır;

(e) Şüphelenilen uygunsuzluğun nedenlerinin doğrulanması ve 
tanımlanmasında ilgili yetkili makamla veya uygun olduğu 
durumlarda ilgili kontrol makamı veya kontrol organı ile tam işbirliği 
yapmak.

Madde 28

İzinli olmayan ürün ve maddelerin varlığından kaçınmak için ihtiyati 
tedbirler

1. Madde 9(3)'ü n  birinci alt paragrafı uyarınca organik üretimde 
kullanımına izin verilmeyen ürün veya maddelerle kontaminasyonu 
önlemek için, işletmeciler üretim, hazırlık ve dağıtımın her aşamasında 
aşağıdaki ihtiyati tedbirleri almalıdır:

(a) Kritik prosedür adımlarının sistematik olarak tanımlanması da dahil 
olmak üzere, organik üretim ve ürünlerin izinsiz ürün veya 
maddelerle kontaminasyon risklerini belirlemek için orantılı ve 
uygun önlemlerin alınması ve sürdürülmesi;
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(b) Organik üretim ve ürünlerin izinsiz ürün veya maddelerle 
kontaminasyon riskini önlemek için orantılı ve uygun önlemleri 
almak ve sürdürmek;

(c) bu tür önlemleri düzenli olarak gözden geçirmek ve ayarlamak; ve

(d) Organik, dönüştürülmüş ve organik olmayan ürünlerin ayrılmasını 
sağlayan bu Tüzüğün diğer ilgili gerekliliklerine uymak.

2. Bir işletmecinin organik veya dönüşüm ürünü olarak kullanılması 
veya pazarlanması amaçlanan bir üründe Madde 9(3)'ün birinci alt 
paragrafı uyarınca organik üretimde kullanım için izin verilmemiş bir 
ürün veya maddenin bulunması nedeniyle söz konusu ürünün bu 
Yönetmeliğe uygun olmadığından şüphelenmesi halinde, işletmeci

(a) ilgili ürünü tanımlayın ve ayırın;

(b) şüphenin kanıtlanıp kanıtlanamayacağını kontrol edin;

(c) ilgili ürünü organik veya dönüşüm ürünü olarak piyasaya sürmemeli 
ve şüphe ortadan kaldırılmadıkça organik üretimde kullanmamalıdır;

(d) şüphenin doğrulanması veya ortadan kaldırılamaması durumunda, 
ilgili yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde ilgili kontrol 
makamını veya kontrol kuruluşunu derhal bilgilendirmeli ve uygun 
olduğu hallerde mevcut unsurları sağlamalıdır;

(e) İzinli olmayan ürün veya maddelerin varlığının nedenlerinin 
belirlenmesi ve doğrulanmasında ilgili yetkili makamla veya uygun 
olduğu hallerde ilgili kontrol makamı veya kontrol kuruluşuyla tam 
işbirliği yapmak.

3. Komisyon, belirlenecek yeknesak kuralları ortaya koyan uygulama 
kanunları kabul edebilir:

(a) operatörler tarafından 2. paragrafın (a) ila (e) bentleri uyarınca 
izlenecek prosedürel adımlar ve operatörler tarafından sağlanacak 
ilgili belgeler;

(b) işletmeciler tarafından 1. paragrafın (a), (b) ve ( c) bentleri uyarınca 
kirlenme risklerinin belirlenmesi ve önlenmesi için benimsenecek ve 
gözden geçirilecek orantılı ve uygun tedbirler.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.
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Madde 29

İzinli olmayan ürün veya maddelerin varlığı durumunda alınacak 
önlemler

1. Yetkili otorite veya uygun olduğu hallerde kontrol otoritesi veya 
kontrol kuruluşu, organik üretimde kullanılmak üzere Madde 9(3)'ün 
birinci alt paragrafı uyarınca yetkilendirilmemiş ürün veya maddelerin 
varlığı hakkında doğrulanmış bilgi alırsa veya Madde 28(2)'n i n  ( d) 
bendi uyarınca bir işletmeci tarafından bilgilendirilirse veya organik veya 
dönüştürülmüş bir üründe bu tür ürün veya maddeler tespit ederse:

(a) Madde 9(3)'ün ilk alt paragrafına ve Madde 28(1)'e uygunluğun 
doğrulanması amacıyla kaynağın ve nedenin belirlenmesi amacıyla 
(AB) 2017/625 sayılı Tüzük uyarınca derhal resmi bir soruşturma 
yürütür; söz konusu soruşturma mümkün olan en kısa sürede, makul 
bir süre içerisinde tamamlanır ve ürünün dayanıklılığı ve vakanın 
karmaşıklığı dikkate alınır;

(b) (a) bendinde atıfta bulunulan soruşturmanın sonuçlarını beklemek 
üzere, ilgili ürünlerin hem organik veya dönüşüm ürünü olarak 
piyasaya sürülmesini hem de organik üretimde kullanılmasını geçici 
olarak yasaklar.

2. Yetkili makamın veya uygun olduğu hallerde kontrol makamının 
veya kontrol kuruluşunun ilgili işletmecinin organik v e y a  dönüşüm 
ürünü olarak pazarlanamayacağını v e y a  o r g a n i k  üretimde 
kullanılamayacağını tespit ettiği durumlarda, ilgili ürün organik veya 
dönüşüm ürünü olarak pazarlanamaz veya organik üretimde 
kullanılamaz:

(a) organik üretimde kullanılmak üzere Madde 9(3)'ün birinci alt 
paragrafı uyarınca izin verilmemiş ürün veya maddeleri kullanmıştır;

(b) Madde 28(1)'de atıfta bulunulan ihtiyati tedbirleri almamışsa; veya

(c) yetkili makamlardan, kontrol makamlarından veya kontrol 
organlarından daha önce g e l e n  ilgili taleplere yanıt olarak önlem 
almamıştır.

3. İlgili işletmeciye 1. paragrafın (a) bendinde atıfta bulunulan 
soruşturmanın sonuçları hakkında yorum yapma fırsatı verilir. Yetkili 
makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı 
yürüttüğü soruşturmanın kayıtlarını tutar.

Gerektiğinde, ilgili işletmeci gelecekte kirlenmeyi önlemek için gerekli 
düzeltici önlemleri alacaktır.

4. 31 Aralık 2025 ◄ tarihine kadar, Komisyon Avrupa Parlamentosu 
ve Konsey'e bu Maddenin uygulanması, organik üretimde kullanım için 
Madde 9(3)'ün ilk alt paragrafı uyarınca izin verilmeyen ürün ve 
maddelerin mevcudiyeti ve bu Maddenin 5. paragrafında atıfta bulunulan 
ulusal kuralların değerlendirilmesi hakkında bir rapor sunar. Bu rapora, 
uygun olduğu hallerde, daha fazla uyumlaştırma için bir mevzuat teklifi 
eşlik edebilir.
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5. Organik üretimde kullanılmak üzere Madde 9(3)'ü n  ilk alt 
paragrafı uyarınca onaylanmamış ürün veya maddeleri belirli bir 
seviyeden fazla içeren ürünlerin organik ürün olarak pazarlanmamasını 
öngören kurallara sahip Üye Devletler, bu kuralların diğer Üye 
Devletlerde üretilen ürünlerin bu Tüzüğe uygun olarak üretildiği 
durumlarda organik ürün olarak piyasaya sürülmesini yasaklamaması, 
kısıtlamaması veya engellememesi koşuluyla, bu kuralları uygulamaya 
devam edebilirler. Bu paragraftan yararlanan Üye Devletler 
gecikmeksizin Komisyonu bilgilendirir.

6. Yetkili makamlar, 1. paragrafta atıfta bulunulan araştırmaların 
sonuçlarının yanı sıra, organik üretimde kullanım için Madde 9(3)'ün 
birinci alt paragrafı uyarınca izin verilmeyen ürün ve maddelerin varlığını 
önlemek için en iyi uygulamaları ve ilave tedbirleri formüle etmek 
amacıyla aldıkları her türlü tedbiri belgeleyecektir.

Üye Devletler bu tür bilgileri, Komisyon tarafından kullanıma sunulan 
belge ve bilgilerin elektronik ortamda değişimini sağlayan bir bilgisayar 
sistemi aracılığıyla diğer Üye Devletlerin ve Komisyonun erişimine 
sunar.

7. Üye Devletler, organik üretimde kullanılmak üzere Madde 9(3)'ün 
ilk alt paragrafı uyarınca yetkilendirilmemiş ürün ve maddelerin organik 
tarımda istenmeyen bir şekilde bulunmasını önlemek için kendi 
topraklarında uygun tedbirleri alabilirler. Bu tür tedbirler, diğer Üye 
Devletlerde üretilen ürünlerin, bu Tüzüğe uygun olarak üretildiği 
durumlarda, organik veya dönüşüm ürünü olarak piyasaya sürülmesini 
yasaklamayacak, kısıtlamayacak veya engellemeyecektir. Bu paragraftan 
yararlanan Üye Devletler, gecikmeksizin Komisyonu ve diğer Üye 
Devletleri bilgilendirir.

8. Komisyon, belirlenecek yeknesak kuralları ortaya koyan uygulama 
kanunları kabul eder:

(a) Madde 9(3)'ün birinci alt paragrafı uyarınca organik üretimde 
kullanımına izin verilmeyen ürün ve maddelerin varlığının tespiti ve 
değerlendirilmesi için yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde 
kontrol makamları veya kontrol kuruluşları tarafından uygulanacak 
metodoloji;

(b) Üye Devletler tarafından bu Maddenin 6. paragrafı uyarınca 
Komisyona ve diğer Üye Devletlere sunulacak bilgilerin ayrıntıları ve 
formatı.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

9. Her yılın 31 Mart tarihine kadar, Üye Devletler, sınır kontrol 
n o k t a l a r ı n d a  toplanan b i l g i l e r  d e  dahil olmak üzere, b i r  
önceki yıl içinde izinsiz ürün veya maddelerle kontaminasyon vakaları 
hakkında, tespit edilen kontaminasyonun niteliği ve özellikle 
kontaminasyonun nedeni, kaynağı ve seviyesi ile kontamine olan 
ürünlerin hacmi ve niteliği ile ilgili bilgileri elektronik olarak Komisyona 
iletecektir. Bu bilgiler, Komisyon tarafından kullanıma sunulan bilgisayar 
sistemi aracılığıyla Komisyon tarafından toplanacak ve kontaminasyonun 
önlenmesine yönelik en iyi uygulamaların oluşturulmasını kolaylaştırmak 
için k u l l a n ı l a c a k t ı r .
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BÖLÜM IV

ETİKETLEME

Madde 30

Organik üretime atıfta bulunan terimlerin kullanımı

1. Bu Tüzüğün amaçları doğrultusunda, etiketleme, reklam materyali 
veya ticari belgelerde, söz konusu ürünün, bileşenlerinin veya üretiminde 
kullanılan yem maddelerinin, alıcıya ürünün, bileşenlerin veya yem 
maddelerinin bu Tüzüğe uygun olarak üretildiğini gösteren terimlerle 
tanımlanması halinde, bir ürünün organik üretime atıfta bulunan 
t e r i m l e r  taşıdığı kabul edilir. Özellikle, Ek IV'te listelenen terimler ve 
bunların 'bio' ve 'eco' gibi türevleri ve küçültmeleri, tek başlarına veya 
birlikte, bu Tüzüğe uygun olan ve Madde 2(1)'d e  atıfta bulunulan 
ürünlerin etiketlenmesi ve reklamı için Birlik genelinde ve bu Ekte 
listelenen herhangi bir dilde kullanılabilir.

2. Madde 2(1)'de atıfta bulunulan ürünler için, bu maddenin 1. 
paragrafında atıfta bulunulan terimler, bu Tüzüğe uygun olmayan bir 
ürünün etiketlenmesi, reklam malzemesi veya ticari belgeleri i ç in  Birlik 
içinde herhangi bir yerde, Ek IV'te listelenen herhangi bir dilde 
kullanılamaz.

Ayrıca, ticari markalarda veya şirket adlarında kullanılan terimler de 
dahil olmak üzere hiçbir terim veya uygulama, bir ürünün veya içeriğinin 
bu Yönetmeliğe uygun olduğunu öne sürerek tüketiciyi veya kullanıcıyı 
yanıltma olasılığı varsa, etiketleme veya reklamda kullanılamaz.

3. Dönüşüm döneminde üretilen ürünler organik ürün veya dönüşüm 
içi ürün o l a r a k  etiketlenemez veya reklamı yapılamaz.

Ancak, Madde 10(4)'e uygun olan dönüşüm döneminde üretilen bitki 
üreme materyali, bitki menşeli gıda ürünleri ve bitki menşeli yem 
ürünleri, 1. paragrafta atıfta bulunulan terimlerle birlikte "dönüşümde" 
terimi veya buna karşılık gelen bir terim kullanılarak dönüşüm içi ürünler 
olarak etiketlenebilir ve reklamı yapılabilir.

4. Paragraf 1 ve 3'te atıfta bulunulan terimler, Birlik yasalarının 
etiketleme veya reklamda ürünün GDO içerdiğini, GDO'lardan 
oluştuğunu veya GDO'lardan üretildiğini belirtm e s i n i  gerektirdiği bir 
ürün için kullanılamaz.

5. İşlenmiş gıdalar için 1. paragrafta atıfta bulunulan terimler 
kullanılabilir:

(a) satış açıklamasında ve Birlik mevzuatı uyarınca böyle bir listenin 
zorunlu olduğu durumlarda i ç i n d e k i l e r  listesinde:
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(i) işlenmiş gıdanın Ek II Bölüm IV'te b e l i r t i l e n  üretim 
kurallarına ve Madde 16(3) uyarınca belirlenen kurallara uygun 
olması;

(ii) ürünün tarımsal bileşenlerinin ağırlıkça en az %95'inin organik 
olması; ve

(iii) aroma vericiler söz konusu olduğunda, bunlar yalnızca 
1334/2008 sayılı Yönetmeliğin (AT) 16(2), (3) ve (4) 
Maddelerine uygun olarak etiketlenmiş doğal aroma verici 
maddeler ve doğal aroma verici preparatlar için kullanılır ve 
ilgili aromadaki aroma verici bileşenlerin ve aroma verici 
bileşen taşıyıcılarının tamamı organiktir;

▼C4
(b) sadece i ç i n d e k i l e r  listesinde yer alması şartıyla:

(i) Ürünün tarımsal bileşenlerinin ağırlıkça %95'inden azının 
organik olması ve bu bileşenlerin bu Tüzükte belirtilen üretim 
kurallarına uygun olması koşuluyla; ve

(ii) işlenmiş gıda, Ek II Bölüm IV madde 2.2.1'de belirtilen organik 
olmayan tarımsal kültürel bileşenlerin kısıtlı kullanımına ilişkin 
kurallar hariç olmak üzere, Ek II Bölüm IV madde 1.5, 2.1(a), 
2.1(b) ve 2.2.1'd e  belirtilen üretim kurallarına ve Madde 16(3) 
uyarınca belirlenen kurallara uygundur;

(c) satış açıklamasında ve içindekiler listesinde yer alması şa r t ıy la :

(i) ana bileşen avcılık veya balıkçılık ürünüdür;

(ii) paragraf 1'de atıfta bulunulan terim satış tanımında açıkça 
organik ve ana bileşenden farklı başka bir bileşenle 
ilişkilendirilir;

(iii) diğer tüm tarımsal bileşenler organiktir; ve

(iv) işlenmiş gıda, Ek II Bölüm IV madde 2.2.1'de b e l i r t i l e n  
organik olmayan tarımsal bileşenlerin kısıtlı kullanımına ilişkin 
kurallar hariç o l m a k  üzere, E k  I I  B ö l ü m  I V  
madde 1.5, 2.1(a), 2.1(b) ve 2.2.1'de belirtilen üretim kurallarına 
ve Madde 16(3) uyarınca belirlenen kurallara uygundur.

▼B
Birinci alt paragrafın (a), (b) ve (c) bentlerinde atıfta bulunulan 
bileşenlerin listesi hangi bileşenlerin organik olduğunu belirtmelidir. 
Organik üretime yapılan atıflar sadece organik bileşenlerle ilgili olarak 
görünebilir.

Birinci alt paragrafın (b) ve (c) bentlerinde atıfta bulunulan bileşenlerin 
listesi, tarımsal bileşenlerin toplam miktarına oranla organik bileşenlerin 
toplam yüzdesinin bir göstergesini içerecektir.

Bu paragrafın birinci alt paragrafının (a), (b) ve (c) bentlerinde atıfta 
b u l u n u l a n  b i l e ş e n l e r  listesinde kullanıldığında 1. paragrafta 
atıfta bulunulan terimler ve bu paragrafın üçüncü alt paragrafında atıfta 
bulunulan yüzde göstergesi, bileşenler listesindeki diğer göstergelerle 
aynı renk, aynı boyut ve yazı stilinde görünecektir.
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6. İşlenmiş yem için, 1. paragrafta atıfta bulunulan terimler, satış 
tanımında ve içerik listesinde, aşağıdaki koşullarda k u l l a n ı l a b i l i r :

▼C4
(a) işlenmiş yem, Ek II'nin II, III ve V. Kısımlarında belirtilen üretim 

kurallarına ve Madde 17(3) uyarınca belirlenen özel kurallara 
uygundur;

▼B
(b) işlenmiş yemin içerdiği tarımsal kökenli bileşenlerin tamamı 

organiktir; ve

(c) Ürünün kuru maddesinin en az %95'i organiktir.

7. Komisyon, değişiklik yapan 54. Madde uyarınca yetki devrine 
dayanan tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Ek I'de listelenen ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ilave kurallar 
ekleyerek veya eklenen k u r a l l a r ı  değiştirerek bu Maddeyi; ve

(b) Üye Devletlerdeki dilbilimsel gelişmeleri dikkate alarak Ek IV'te 
belirtilen terimler listesi.

8. Komisyon, bu maddenin 3. paragrafının uygulanmasına ilişkin 
ayrıntılı gereklilikleri belirlemek üzere uygulama tasarrufları kabul 
edebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 31

Bitkisel üretimde kullanılan ürün ve maddelerin etiketlenmesi

Madde 2(1)'de belirtilen bu Yönetmeliğin kapsamına bakılmaksızın, bitki 
koruma ürünlerinde veya gübre, toprak düzenleyici veya besin maddesi 
olarak kullanılan ve Madde 9 ve 24 uyarınca yetkilendirilmiş ürün ve 
maddeler, söz konusu ürün veya maddelerin bu Yönetmelik uyarınca 
organik üretimde kullanım için yetkilendirilmiş olduğunu gösteren bir 
referans taşıyabilir.

Madde 32

Zorunlu endikasyonlar

1. Ürünlerin Madde 3 0 ( 3) uyarınca dönüştürme ürünü olarak 
etiketlenen ürünler de dahil olmak üzere Madde 30(1)'de atıfta bulunulan 
şartları taşıması halinde:

(a) son üretim veya hazırlama işlemini gerçekleştiren operatörün tabi 
olduğu kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun kod numarası da 
etiketlemede yer almalıdır; ve
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(b) Hazır ambalajlı gıdalar söz konusu olduğunda, Madde 30(3) ve 
Madde 30(5)'in (b) ve (c) bentlerinde atıfta bulunulan durumlar 
haricinde, Madde 33'te atıfta bulunulan Avrupa Birliği'nin organik 
üretim logosu da ambalaj üzerinde yer alacaktır.

2. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosunun kullanıldığı yerlerde, 
ürünün oluştuğu tarımsal hammaddelerin yetiştirildiği yerin bir göstergesi 
logo ile aynı görsel alanda görünecek ve uygun olduğu şekilde aşağıdaki 
şekillerden birini alacaktır:

(a) Tarımsal hammaddenin Birlik içinde yetiştirildiği 'AB Tarımı';

(b) Tarımsal hammaddenin üçüncü ülkelerde yetiştirildiği 'AB Dışı 
Tarım';

(c) Tarımsal hammaddelerin bir kısmının Birlik içinde, bir kısmının ise 
üçüncü bir ülkede yetiştirildiği 'AB/AB Dışı Tarım'.

Birinci alt paragrafın amaçları doğrultusunda, 'Tarım' kelimesi uygun 
olduğu durumlarda 'Su Ürünleri' ile değiştirilebilir ve 'AB' ve 'AB dışı' 
kelimeleri, ürünün oluştuğu tarımsal hammaddelerin tamamının o ülkede 
ve varsa o bölgede yetiştirilmiş olması halinde, bir ü l k e  adı veya bir 
ülke ve bir bölge adı ile değiştirilebilir veya tamamlanabilir.

Birinci ve üçüncü alt paragraflarda atıfta bulunulduğu üzere, ürünün 
oluştuğu tarımsal hammaddelerin yetiştirildiği yerin belirtilmesi için, göz 
ardı edilen bileşenlerin toplam miktarının tarımsal hammaddelerin 
ağırlıkça toplam miktarının %5'ini aşmaması koşuluyla, bileşenlerin 
ağırlıkça küçük miktarları göz ardı edilebilir.

'AB' veya 'AB dışı' kelimeleri, ürünün adından daha belirgin bir renk, 
boyut ve yazı stilinde görünmemelidir.

3. Bu Maddenin 1. ve 2. paragraflarında ve 33(3) Maddesinde atıfta 
bulunulan işaretler kolayca görülebilecek şekilde göze çarpan bir yerde 
işaretlenir ve açıkça okunabilir ve silinmez olur.

4. Komisyon, 54. Madde uyarınca, bu Maddenin 2. paragrafını ve 
33(3) Maddesini değiştiren ve etiketlemeye ilişkin ilave kurallar ekleyen 
veya eklenen kuralları değiştiren yetki devrine dayalı tasarruflar kabul 
etme yetkisine sahiptir.

5. Komisyon, aşağıdaki konulara ilişkin uygulama kanunlarını kabul eder:

(a) Bu maddenin 1. paragrafının (a) bendinde ve 2. paragrafında ve 33(3) 
maddesinde atıfta bulunulan endikasyonların kullanımı, sunumu, 
bileşimi ve boyutuna ilişkin pratik düzenlemeler;
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(b) kontrol makamlarına ve kontrol organlarına kod numaralarının 
atanması;

(c) bu maddenin 2. paragrafı ve 33(3) maddesi uyarınca tarımsal 
hammaddelerin yetiştirildiği yerin belirtilmesi.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 33

Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu

1. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu, bu Tüzüğe uygun 
ürünlerin etiketlenmesinde, sunumunda ve reklamında kullanılabilir.

Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu, söz konusu kullanımın belirli 
ürünlerin organik üretimine ilişkin olarak tüketiciyi yanlış 
yönlendirmemesi ve logonun Ek V'te belirtilen kurallara uygun olarak 
çoğaltılması şartıyla, logonun varlığı ve reklamı ile ilgili bilgi ve eğitim 
amaçlı olarak da k u l l a n ı l a b i l i r . Bu durumda, Madde 32(2) ve Ek V'in 
1.7 no'lu maddesi gereklilikleri uygulanmayacaktır.

Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu, Madde 30(5)'in (b) ve (c) 
bentlerinde atıfta bulunulan işlenmiş gıdalar ve Madde 30(3)'te atıfta 
bulunulan dönüştürülmüş ürünler için kullanılmayacaktır.

2. Paragraf 1'in ikinci alt paragrafına uygun olarak kullanıldığı 
durumlar hariç olmak üzere, Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu, 
2017/625 s a y ı l ı  Tüzüğün (AB) 86. ve 91. Maddelerine uygun olarak 
resmi bir tasdiktir.

3. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosunun kullanımı üçüncü 
ülkelerden ithal edilen ürünler için isteğe bağlı olacaktır. Bu logonun söz 
konusu ürünlerin etiketlenmesinde yer alması halinde, Madde 32(2)'de 
atıfta bulunulan gösterge de etiketlemede yer alacaktır.

4. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu Ek V'te belirtilen modeli 
takip edecek ve bu Ek'te belirtilen kurallara uyacaktır.

5. Ulusal logolar ve özel logolar, bu Yönetmeliğe uygun ürünlerin 
etiketlenmesinde, sunumunda ve reklamında kullanılabilir.

6. Komisyon, 54. Madde uyarınca, Avrupa Birliği'nin organik üretim 
logosuna ilişkin Ek V'i ve buna ilişkin kuralları değiştiren yetki devrine 
dayalı tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir.
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BÖLÜM V

SERTİFİKASYON

Madde 34

Sertifikasyon sistemi

1. Herhangi bir ürünü 'organik' veya 'dönüşümlü' olarak piyasaya 
sürmeden önce veya dönüşüm döneminden önce, organik veya 
dönüşümlü ürünleri üreten, hazırlayan, dağıtan veya depolayan, bu tür 
ürünleri üçüncü bir ülkeden ithal eden veya üçüncü bir ülkeye ihraç eden 
veya bu tür ürünleri piyasaya süren 36. Maddede atıfta bulunulan 
işletmeciler ve işletmeci grupları, faaliyetlerini yürüttükleri ve 
işletmelerinin kontrol sistemine tabi olduğu Üye Devletin yetkili 
makamlarına bildirirler.

Yetkili makamların sorumluluklarını devrettiği veya belirli resmi kontrol 
görevlerini veya diğer resmi faaliyetlerle ilgili belirli görevleri birden 
fazla kontrol makamı veya kontrol kuruluşuna devrettiği durumlarda, 
işletmeciler veya işletmeci grupları birinci alt paragrafta atıfta bulunulan 
bildirimde faaliyetlerinin bu Yönetmeliğe uygun olup olmadığını 
doğrulayan ve Madde 35(1)'de atıfta bulunulan sertifikayı sağlayan 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşunu belirtir.

2. Hazır ambalajlı organik ürünleri doğrudan nihai tüketiciye veya 
kullanıcıya satan işletmeciler, satış noktası i l e  bağlantılı olanlar dışında 
bu ürünleri üretmemeleri, hazırlamamaları, depolamamaları, üçüncü bir 
ülkeden ithal etmemeleri veya bu tür faaliyetleri başka bir işletmeciye 
taşeron olarak vermemeleri koşuluyla, bu Maddenin 1. paragrafında atıfta 
bulunulan bildirim yükümlülüğünden ve Madde 35(2)'de atıfta bulunulan 
bir sertifikaya sahip olma yükümlülüğünden muaf tutulur.

3. İşletmeciler veya işletmeci gruplarının faaliyetlerinden herhangi 
birini üçüncü taraflara taşeron olarak verdiği durumlarda, işletmeci veya 
işletmeci grubu 1. paragrafta atıfta bulunulan bildirimde organik üretimle 
ilgili sorumluluğun kendisinde kaldığını ve bu sorumluluğu taşerona 
devretmediğini beyan etmediği sürece, hem işletmeciler veya işletmeci 
grupları hem de bu faaliyetlerin taşeron olarak verildiği üçüncü taraflar 1. 
paragrafa uyacaktır. Bu gibi durumlarda, yetkili otorite veya uygun 
olduğu durumlarda kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, faaliyetlerini 
taşerona veren işletmeciler veya işletmeci grupları üzerinde yürüttüğü 
kontrol bağlamında, taşerona verilen faaliyetlerin bu Y ö n e t m e l i ğ e  
uygun olduğunu doğrular.

4. Üye Devletler, 1. paragrafta atıfta bulunulan bildirimleri alacak bir 
makam belirleyebilir veya bir organı onaylayabilir.

5. İşletmeciler, işletmeci grupları ve alt yükleniciler, 
y ü r ü t t ü k l e r i  farklı faaliyetlere ilişkin olarak bu Yönetmeliğe uygun 
şekilde kayıt tutarlar.

6. Üye Devletler, 1. paragraf uyarınca faaliyetlerini bildirmiş olan 
işletmecilerin ve işletmeci gruplarının isim ve adreslerini içeren güncel 
listeler tutarlar ve bu listeleri
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Madde 35(1) uyarınca bu operatörlere ve operatör gruplarına sağlanan 
sertifikalara ilişkin bilgilerle birlikte, tek bir internet sitesine bağlantılar 
yoluyla da dahil olmak üzere, uygun bir şekilde bu verilerin kapsamlı bir 
listesi. Bunu yaparken Üye Devletler, Avrupa Parlamentosu'nun (AB) 
2016/679 sayılı Tüzüğü ve Konsey'in (1) adresinde yer alan kişisel 
verilerin korunmasına ilişkin gerekliliklere uyacaktır.

7. Üye Devletler, bu Tüzüğe uyan ve (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 
78 ve 80. Maddeleri uyarınca bir ücretin tahsil edildiği durumlarda, 
kontrollerin maliyetini karşılayan makul bir ücret ödeyen herhangi bir 
işletmeci veya işletmeciler grubunun kontrol sistemi tarafından 
karşılanma hakkına sahip olmasını sağlar. Üye Devletler, tahsil 
edilebilecek her türlü ücretin kamuya açıklanmasını sağlar.

8. Komisyon, 54. Madde uyarınca, kayıt tutma gerekliliklerine ilişkin 
olarak Ek II'yi tadil eden yetki devrine dayalı tasarruflar kabul etme 
yetkisine sahiptir.

9. Komisyon, ilgili ayrıntı ve özellikleri sağlamak üzere uygulama 
kanunları kabul edebilir:

(a) paragraf 1'de atıfta bulunulan bildirimin formatı ve teknik araçları;

(b) paragraf 6'da atıfta bulunulan listelerin yayınlanmasına ilişkin 
düzenlemeler; ve

(c) paragraf 7'de atıfta bulunulan ücretlerin yayınlanmasına ilişkin 
usuller ve düzenlemeler.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 35

Sertifika

1. Yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde kontrol makamları 
veya kontrol kuruluşları, Madde 34(1) uyarınca faaliyetini bildiren ve bu 
Yönetmeliğe uyan herhangi bir işletmeci veya işletmeciler grubuna bir 
sertifika verir. Sertifika aşağıdaki hususları içerir

(a) mümkün olan her yerde elektronik formda düzenlenmelidir;

(b) en azından üyelerin listesi, sertifikanın kapsadığı ürün kategorisi ve 
geçerlilik süresi de dahil olmak üzere operatörün veya operatörler 
grubunun tanımlanmasına izin verir;

(1) 2016/679 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (AB)
27 Nisan 2016 tarihli 95/46/EC sayılı Direktifi (Genel Veri Koruma Tüzüğü) 
yürürlükten kaldıran, kişisel verilerin işlenmesine ilişkin olarak gerçek 
kişilerin korunması ve bu verilerin serbest dolaşımına ilişkin Direktif (OJ L 
119, 4.5.2016, s. 1).
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(c) bildirilen faaliyetin bu Yönetmeliğe uygun olduğunu onaylamak; ve

(d) Ek VI'da belirtilen modele uygun olarak düzenlenecektir.

2. Bu maddenin 8. paragrafı ve 34(2) maddesi saklı kalmak kaydıyla, 
işletmeciler ve işletmeci grupları, bu maddenin 1. paragrafında atıfta 
bulunulan bir sertifikaya sahip olmadıkları sürece, 2(1) maddesinde atıfta 
bulunulan ürünleri organik ü r ü n  veya dönüştürülmüş ürün olarak 
piyasaya arz edemezler.

3. Bu Maddede atıfta bulunulan sertifika, 2017/625 sayılı Tüzüğün 
(AB) 86(1) Maddesinin ( a) bendi anlamında resmi bir sertifika olacaktır.

4. Bir işletmeci veya işletmeciler grubu, söz konusu işletmeci veya 
işletmeciler grubunun üretim, hazırlık ve dağıtımın farklı aşamalarında 
faaliyet gösterdiği durumlar da dahil olmak üzere, aynı Üye Devlette aynı 
ürün kategorisine ilişkin olarak yürütülen faaliyetlerle ilgili olarak birden 
fazla kontrol kuruluşundan sertifika alma hakkına sahip olmayacaktır.

5. Bir operatörler grubunun üyeleri, ait oldukları operatörler grubunun 
sertifikasyonu kapsamındaki faaliyetlerden herhangi biri için bireysel 
sertifika alma hakkına sahip olmayacaktır.

6. Operatörler, tedarikçileri olan operatörlerin sertifikalarını 
doğrulamalıdır.

7. Bu Maddenin 1. ve 4. paragraflarının amaçları doğrultusunda, 
ürünler aşağıdaki kategorilere göre sınıflandırılacaktır:

(a) tohumlar ve diğer bitki üreme materyalleri de dahil olmak üzere 
işlenmemiş bitkiler ve bitki ürünleri;

(b) besi hayvanları ve işlenmemiş besi hayvanları ürünleri;

(c) algler ve işlenmemiş su ürünleri;

(d) gıda olarak kullanılmak ü z e r e  su ürünleri de dahil olmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri;

(e) Besle;

(f) Şarap;

(g) Bu Tüzüğün Ek I'inde listelenen veya önceki kategorilerin kapsamına 
girmeyen diğer ürünler.
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8. Üye Devletler, 2. paragrafta öngörülen sertifikaya sahip olma 
yükümlülüğünden, yem dışındaki ambalajsız organik ürünleri doğrudan 
nihai tüketiciye satan işletmecileri, bu işletmecilerin satış noktası ile 
bağlantılı olanlar dışında üretim yapmamaları, hazırlamamaları, 
depolamamaları veya bu ürünleri üçüncü bir ülkeden ithal etmemeleri 
veya bu tür faaliyetleri üçüncü bir tarafa taşeron olarak vermemeleri 
k o ş u l u y l a  muaf tutabilir:

(a) bu tür satışlar yılda 5 000 kg'ı geçmemelidir;

(b) söz konusu satışlar, ambalajsız organik ürünlerle ilgili olarak yıllık 
20.000 Avro'yu aşan bir ciroyu temsil etmemektedir; veya

(c) İşletmecinin potansiyel sertifikasyon maliyeti, söz konusu 
i ş l e t m e c i  tarafından satılan ambalajsız organik ürünlerin toplam 
cirosunun %2'sini aşıyorsa.

Bir Üye Devlet birinci alt paragrafta atıfta bulunulan işletmecileri muaf 
tutmaya karar verirse, birinci alt paragrafta belirlenenlerden daha katı 
sınırlar belirleyebilir.

Üye Devletler, birinci alt paragraf uyarınca işletmecilerin muaf 
tutulmasına yönelik her türlü kararı ve bu işletmecilerin muaf tutulduğu 
limitleri Komisyona ve diğer Üye Devletlere bildirir.

9. Komisyon, 54. Madde uyarınca Ek VI'da belirtilen sertifika 
modelini değiştiren yetki devrine dayalı tasarrufları kabul etme yetkisine 
sahiptir.

10. Komisyon, 1. paragrafta atıfta bulunulan sertifikanın şekli ve 
düzenlenmesine ilişkin teknik araçlarla ilgili ayrıntılar ve spesifikasyonlar 
sağlamak üzere uygulama tasarrufları kabul eder.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 36

Operatörler grubu

1. Her bir operatör grubu

(a) sadece yosun veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan çiftçi veya 
işletmeci olan ve buna ek olarak gıda veya yem işleme, hazırlama 
veya piyasaya sürme faaliyetlerinde bulunan üyelerden oluşabilir;

(b) sadece üyelerden oluşabilir:

(i) Bireysel sertifikasyon maliyeti, her bir üyenin cirosunun veya 
standart organik üretim çıktısının %2'sinden f a z l a s ı n ı  temsil 
eden ve yıllık organik üretim cirosu 25.000 Avro'dan fazla 
olmayan veya standart organik üretim çıktısı y ı l l ı k  15.000 
Avro'dan fazla olmayan; veya
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(ii) her biri maksimum holdinge sahip:

— beş hektar,

— Seralar söz konusu olduğunda 0,5 hektar veya

— 15 hektar, sadece kalıcı otlaklar söz konusu olduğunda;

(c) bir Üye Devlette veya üçüncü bir ülkede kurulabilir;

(d) tüzel kişiliğe sahiptir;

▼M6
(e) sadece (a) bendinde atıfta bulunulan üretim faaliyetleri veya olası ek 

faaliyetleri aynı Üye Devlette veya aynı üçüncü ülkede birbirlerine 
coğrafi yakınlık içinde gerçekleşen üyelerden oluşmalıdır;

▼B
(f) grup tarafından üretilen ürünler için ortak bir pazarlama sistemi 

kurmak; ve

(g) Grubun her bir üyesinin bu Tüzüğe uygunluğunu doğrulamaktan 
sorumlu tanımlanmış bir kişi veya organın bulunduğu, 
belgelendirilmiş bir dizi kontrol faaliyeti ve prosedürden oluşan bir iç 
kontrol sistemi kurmak.

▼M6
İç kontrol sistemi (ICS) aşağıdaki konularda belgelendirilmiş 
prosedürlerden oluşmalıdır:

(i) Grup üyelerinin kaydı;

(ii) Grubun her bir üyesinin yıllık dahili fiziksel yerinde 
denetimlerini ve her durumda ICS yöneticisi tarafından 
planlanan ve rolleri (h) bendinde tanımlanan ICS müfettişleri 
tarafından yürütülen riske dayalı ek denetimleri içeren dahili 
denetimler;

(iii) Mevcut bir grupta yeni üyelerin onaylanması veya uygun 
olduğu durumlarda, iç denetim raporu temelinde ICS 
yöneticisinin onayı üzerine yeni üretim birimlerinin veya 
mevcut üyelerin yeni faaliyetlerinin onaylanması;

(iv) ICS müfettişlerinin en az yılda bir kez gerçekleştirilecek ve 
katılımcıların edindikleri bilgilerin değerlendirilmesinin eşlik 
edeceği eğitimi;

(v) Grup üyelerinin ICS prosedürleri ve bu Tüzüğün gereklilikleri 
konusunda eğitilmesi;

(vi) belge ve kayıtların kontrolü;
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(vii) İç denetimler sırasında tespit edilen uyumsuzluk durumlarında, 
bunların takibi de dahil olmak üzere alınan önlemler;

(viii) Grubun ortak pazarlama sisteminde teslim edilen ürünlerin 
menşeini gösteren ve grubun her b i r  üyesinin veriminin 
tahmin edilmesi ve çapraz kontrolü de dahil olmak üzere 
üretim, işleme, hazırlama veya piyasaya sürme gibi tüm 
aşamalar boyunca tüm üyelerin tüm ürünlerinin izlenmesine 
olanak tanıyan dahili izlenebilirlik;

(h) bir ICS yöneticisi ve grubun üyesi olabilecek bir veya daha fazla ICS 
müfettişi atayabilir. Bu kişilerin pozisyonları birleştirilemez. ICS 
denetçilerinin sayısı yeterli olmalı ve özellikle grubun organik 
üretiminin türü, yapısı, büyüklüğü, ürünleri, faaliyetleri ve çıktısı ile 
orantılı olmalıdır. ICS denetçileri, grubun ürünleri ve faaliyetleri 
konusunda yetkin olmalıdır.

ICS yöneticisi şunları yapacaktır:

(i) (a), (b) ve ( e) bentlerinde belirtilen kriterlere göre grubun her 
bir üyesinin uygunluğunu doğrulamak;

(ii) her üye ile grup arasında, üyelerin kendilerini taahhüt 
e t t i k l e r i  yazılı ve imzalı bir üyelik sözleşmesi olmasını 
sağlamak:

— bu Yönetmeliğe uymakla yükümlüdür,

— ICS'ye katılmak ve ICS yöneticisi tarafından kendilerine 
verilen görev ve sorumluluklar ile kayıt tutma yükümlülüğü 
de dahil olmak üzere ICS prosedürlerine uymak,

— ICS müfettişleri tarafından gerçekleştirilen iç denetimler ve 
yetkili makam veya uygun olduğu durumlarda kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu tarafından gerçekleştirilen 
resmi kontroller sırasında üretim birimlerine ve tesislerine 
erişime izin vermek ve hazır bulunmak, tüm belgeleri ve 
kayıtları onlara sunmak ve denetim raporlarını imzalamak,

— ICS yöneticisinin veya yetkili makamın ya da uygun 
o l d u ğ u  durumlarda kontrol makamının veya 
kontrol organının kararına uygun olarak uygunsuzluk 
durumlarında verilen süre içinde önlemleri kabul etmek ve 
uygulamak,

— Şüphelenilen uygunsuzluklar konusunda ICS yöneticisini 
derhal bilgilendirmelidir;

(iii) ICS prosedürlerini ve ilgili belgeleri ve kayıtları geliştirmek, 
bunları güncel tutmak ve ICS müfettişlerine ve ilgili olduğu 
durumlarda grup üyelerine hazır bulundurmak;
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(iv) Grup üyelerinin listesini hazırlayın ve güncel tutun;

(v) ICS müfettişlerine görev ve sorumluluklar atamak;

(vi) derogasyon talepleri de dahil olmak üzere, grup üyeleri ile 
yetkili makam veya uygun olduğu ha l l e rde  kontrol makamı 
veya kontrol organı arasında irtibatı sağlamak;

(vii) ICS müfettişlerinin çıkar çatışması beyanlarını yıllık olarak 
doğrulamak;

(viii) (g) bendinin ikinci paragrafının (ii) noktasında atıfta bulunulan 
ICS yöneticisinin programına uygun olarak iç denetimleri 
planlamak ve bunların yeterli şekilde uygulanmasını sağlamak;

(ix) ICS müfettişlerine yeterli eğitim verilmesini sağlamak ve ICS 
müfettişlerinin yeterlilik ve niteliklerinin yıllık 
değerlendirmesini yapmak;

(x) yeni üyeleri veya yeni üretim birimlerini ya da mevcut üyelerin 
yeni faaliyetlerini onaylayabilir;

(xi) g maddesi uyarınca belgelendirilmiş prosedürlerle oluşturulan 
ICS önlemleri doğrultusunda uyumsuzluk durumunda 
önlemlere karar vermek ve bu önlemlerin takibini sağlamak;

(xii) ICS müfettişlerinin görevlerinin alt yüklenicilere verilmesi de 
dahil olmak üzere faaliyetlerin alt yüklenicilere verilmesine 
karar vermek ve ilgili anlaşmaları veya sözleşmeleri 
imzalamak.

ICS müfettişi şunları yapacaktır:

(i) ICS yöneticisi tarafından sağlanan program ve prosedürlere göre 
grup üyelerinin iç denetimlerini gerçekleştirmek;

(ii) iç denetim raporlarını bir şablon temelinde hazırlar ve makul bir 
süre içinde ICS yöneticisine sunar;

(iii) Atama sırasında yazılı ve imzalı bir çıkar çatışması beyanı 
sunmalı ve bunu her yıl güncellemelidir;

(iv) eğitimlere katılmak.

▼B
2. Yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde kontrol makamları 
veya kontrol kuruluşları, 1. paragrafta atıfta bulunulan iç kontrol 
sisteminin kurulumu veya işleyişindeki eksikliklerin, özellikle de 
işletmeciler grubunun münferit üyelerinin uygunsuzluklarını tespit etme 
veya ele alma konusundaki başarısızlıkların organik ve dönüştürülmüş 
ürünlerin bütünlüğünü etkilemesi halinde, tüm grup için 35. Maddede 
atıfta bulunulan sertifikayı geri çeker.
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En azından aşağıdaki durumlar ICS'de eksiklik olarak değerlendirilmelidir:

(a) askıya alınan/çekilen üyelerin veya üretim birimlerinin ürünlerinin 
üretilmesi, işlenmesi, hazırlanması veya piyasaya sürülmesi;

(b) ICS yöneticisinin etiketleme veya reklamlarında organik üretime 
atıfta bulunulmasını yasakladığı ürünlerin piyasaya sürülmesi;

(c) İç onay prosedürünü takip etmeden üye listesine yeni üyeler eklemek 
veya mevcut üyelerin faaliyetlerini değiştirmek;

(d) Belirli bir yıl içinde grubun bir üyesinin yıllık fiziksel yerinde 
denetimini gerçekleştirmemek;

(e) askıya alınan veya geri çekilen üyelerin üye listesinde belirtilmemesi;

(f) ICS müfettişleri tarafından g e r ç e k l e ş t i r i l e n  iç 
denetimler ile yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu tarafından gerçekleştirilen resmi 
kontroller arasındaki bulgularda ciddi sapmalar;

(g) ICS müfettişleri veya yetkili makam ya da uygun olduğu hallerde 
kontrol kuruluşunun kontrol makamı tarafından tespit edilen 
uygunsuzluklara yanıt olarak uygun tedbirlerin uygulanması veya 
gerekli takibin yapılması konusunda ciddi eksiklikler;

(h) ICS denetçilerinin sayısının yetersiz olması veya ICS denetçilerinin 
yetkinliklerinin grubun organik üretiminin türü, yapısı, büyüklüğü, 
ürünleri, faaliyetleri ve çıktısı için yetersiz olması.

▼B
3. Komisyon, 54. madde uyarınca, bu maddenin 1. ve 2. paragraflarına 
hükümler eklemek veya eklenen hükümleri değiştirmek suretiyle, 
özellikle aşağıdaki hususlara ilişkin olarak, yetki devrine dayalı 
tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Bir grup operatörün bireysel üyelerinin sorumlulukları;

(b) Tesislerin veya sahaların paylaşımı gibi, grup üyelerinin coğrafi 
yakınlığını belirleyen kriterler;

(c) gerçekleştirilecek kontrollerin kapsamı, içeriği ve sıklığı ile iç kontrol 
sisteminin kurulumu veya işleyişindeki eksikliklerin tespit edilmesine 
yönelik kriterler de dahil olmak üzere, iç kontrol sisteminin kurulumu 
ve işleyişi.

4. Komisyon, ilgili özel kuralları belirleyen uygulama tasarrufları 
kabul edebilir:

(a) Bir grup operatörün bileşimi ve boyutu;
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(b) belgeler ve kayıt tutma sistemleri, dahili izlenebilirlik sistemi ve 
operatörlerin listesi;

(c) Bir grup işletmeci ile yetkili makam veya makamlar, kontrol 
makamları veya kontrol organları arasında ve Üye Devletler ile 
Komisyon arasında bilgi alışverişi.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

BÖLÜM VI

RESMI KONTROLLER VE DIĞER RESMI FAALIYETLER

Madde 37

(AB) 2017/625 sayılı Tüzük ile organik üretim ve organik ürünlerin 
etiketlenmesine ilişkin resmi kontroller ve diğer resmi faaliyetler için 

ek kurallar ile ilişki

Bu Bölümün özel kuralları, bu Tüzüğün 40(2) maddesinde aksi 
belirtilmedikçe, 2017/625 (AB) sayılı Tüzükte belirtilen k u r a l l a r a  ek 
olarak ve bu Tüzüğün 41(1) maddesinde aksi belirtilmedikçe, bu Tüzüğün 
29. maddesine ek olarak, bu Tüzüğün 2(1) maddesinde atıfta 
b u l u n u l a n  ürünlerin bu Tüzüğe uygun olarak üretildiğini üretim, 
hazırlama ve dağıtımın tüm aşamalarında tüm süreç boyunca doğrulamak 
için gerçekleştirilen resmi kontrollere ve diğer resmi faaliyetlere 
uygulanır.

Madde 38

Resmi kontrollere ve yetkili makamlar tarafından alınacak önlemlere 
ilişkin ek kurallar

1. Bu Yönetmeliğe uygunluğun doğrulanması için 2017/625 sayılı 
Yönetmeliğin (AB) 9. Maddesi uyarınca gerçekleştirilen resmi kontroller 
özellikle aşağıdakileri içerecektir

(a) Bu Tüzüğün 9(6) Maddesinde ve 28. Maddesinde a t ı f t a  bulunulan 
önleyici ve ihtiyati tedbirlerin işletmeciler tarafından üretim, hazırlık 
ve dağıtımın her aşamasında uygulandığının doğrulanması;

(b) İşletmenin o r g a n i k  olmayan veya dönüşüm sürecindeki üretim 
birimlerini içermesi halinde, kayıtların ve organik, dönüşüm 
sürecindeki ve organik o l m a y a n  ü r e t i m  
b i r i m l e r i  i l e  bu birimler tarafından üretilen ilgili 
ürünler arasında ve organik, dönüşüm sürecindeki ve organik 
o l m a y a n  üretim b i r i m l e r i  için kullanılan maddeler v e  
ürünler arasında açık v e  etkili bir ayrımı sağlamak için 
y ü r ü r l ü k t e  o l a n  önlemlerin veya prosedürlerin veya 
düzenlemelerin doğrulanması; bu d o ğ r u l a m a ,  önceki bir 
dönemin geriye dönük olarak dönüşüm döneminin bir parçası olarak 
kabul edildiği parseller üzerindeki kontrolleri ve organik olmayan 
üretim birimleri üzerindeki kontrolleri içerecektir;
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(c) Organik, dönüşüm sürecindeki ve organik olmayan ürünlerin 
operatörler tarafından aynı anda toplandığı, aynı hazırlama 
ünitesinde, alanda veya tesiste hazırlandığı veya depolandığı ya da 
diğer operatörlere veya birimlere nakledildiği durumlarda, kayıtların 
ve işlemlerin yer veya zamana göre ayrı yürütülmesini sağlamak 
i ç i n  u y g u l a n a n  önlemlerin, prosedürlerin veya 
düzenlemelerin doğrulanması, Uygun temizlik önlemlerinin ve uygun 
olduğu durumlarda ürünlerin ikame edilmesini önlemeye yönelik 
önlemlerin uygulandığını, organik ü r ü n l e r i n  v e  
d ö n ü ş t ü r ü l m e k t e  o l a n  ü r ü n l e r i n  her zaman 
tanımlandığını ve o r g a n i k ,  d ö n ü ş t ü r ü l m e k t e  
o l a n  v e  organik olmayan ürünlerin hazırlama işlemlerinden 
önce ve sonra, yer veya zaman bakımından birbirlerinden ayrı olarak 
depolandığını;

(d) Operatör gruplarının iç kontrol sisteminin kurulmasının ve işleyişinin 
doğrulanması;

(e) İşletmecilerin bu Tüzüğün 34(2) maddesi uyarınca bildirim 
yükümlülüğünden veya bu Tüzüğün 35(8) maddesi uyarınca bir 
sertifikaya sahip olma zorunluluğundan muaf tutulduğu durumlarda, 
bu muafiyetin gerekliliklerinin yerine getirildiğinin doğrulanması ve 
bu işletmeciler tarafından satılan ürünlerin doğrulanması.

2. Bu Yönetmeliğe uygunluğun doğrulanması için (AB) 2017/625 
sayılı Yönetmeliğin 9. Maddesi uyarınca gerçekleştirilen resmi kontroller, 
(AB) 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 9. Maddesinde atıfta bulunulan 
u n s u r l a r a  ek olarak özellikle aşağıdaki unsurlar dikkate 
alınarak belirlenecek olan ve bu Yönetmeliğin 3. Maddesinin (57) 
numaralı bendinde tanımlanan uygunsuzluk olasılığı temelinde üretim, 
hazırlık ve dağıtımın tüm aşamalarında tüm süreç boyunca 
gerçekleştirilecektir:

(a) operatörlerin ve operatör gruplarının türü, boyutu ve yapısı;

(b) İşletmecilerin ve işletmeci gruplarının organik üretim, hazırlama ve 
dağıtıma dahil oldukları sürenin uzunluğu;

(c) bu Madde uyarınca gerçekleştirilen kontrollerin sonuçları;

(d) Y ü r ü t ü l e n  faaliyetlerle ilgili zaman noktası;

(e) ürün kategorileri;

(f) Ürünlerin türü, miktarı ve değeri ile bunların zaman içindeki gelişimi;

(g) Ürünlerin birbirine karışması veya izinsiz ürün veya maddelerle 
kontaminasyon olasılığı;

(h) operatörler ve operatör grupları tarafından kurallara derogasyonların 
veya istisnaların uygulanması;
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(i) üretim, hazırlık ve dağıtımın her aşamasında u y u m s u z l u k  
için kritik noktalar ve uyumsuzluk olasılığı;

(j) taşeronluk faaliyetleri.

3. Her halükarda, Madde 34(2) ve 35(8)'de atıfta bulunulanlar hariç 
olmak üzere, tüm işletmeciler ve işletmeci grupları yılda en az bir kez 
uygunluk denetimine tabi o l a c a k t ı r .

Uygunluğun doğrulanması, aşağıdaki koşulların yerine getirildiği 
durumlar haricinde, yerinde fiziksel bir incelemeyi içerecektir:

(a) İlgili işletmeci veya işletmeciler grubunun önceki kontrollerinde, 
birbirini izleyen en az üç yıl boyunca organik veya dönüştürülmüş 
ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir uygunsuzluğun tespit 
edilmemiş olması; ve

(b) ilgili işletmeci veya işletmeciler grubunun bu maddenin 2. 
paragrafında ve (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 9. maddesinde atıfta 
bulunulan unsurlar temelinde düşük bir uyumsuzluk olasılığı arz 
ettiği değerlendirilmiştir.

Bu durumda, iki fiziksel yerinde denetim arasındaki süre 24 ayı geçemez.

4. Bu Yönetmeliğe uygunluğun doğrulanması için 2017/625 sayılı 
Yönetmeliğin (AB) 9. M a d d e s i  uyarınca gerçekleştirilen resmi 
kontroller:

(a) (AB) 2017/625 sayılı Tüzük Madde 9(4) uyarınca gerçekleştirilirken, 
işletmecilerin veya işletmeci gruplarının tüm resmi kontrollerinin 
asgari bir yüzdesinin önceden haber verilmeksizin gerçekleştirilmesi 
sağlanmalıdır;

(b) bu maddenin 3. paragrafında atıfta bulunulanlara ek kontrollerin 
asgari bir yüzdesinin g e r ç e k l e ş t i r i l m e s i n i  sağlar;

(c) (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 14. Maddesinin (h) bendine uygun 
olarak alınan numunelerden asgari sayıda alınarak 
gerçekleştirilecektir;

(d) bir işletmeciler grubunun üyesi olan asgari sayıda işletmecinin bu 
maddenin 3. paragrafında atıfta bulunulan uygunluğun doğrulanması 
ile bağlantılı olarak kontrol edilmesini sağlar.

5. Madde 35(1)'d e  atıfta bulunulan sertifikanın teslimi veya 
yenilenmesi, bu Maddenin 1 ila 4. paragraflarında atıfta bulunulan 
uygunluk doğrulamasının sonuçlarına dayanır.
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6. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 13(1) maddesi uyarınca bu Tüzüğe 
uygunluğun doğrulanması amacıyla gerçekleştirilen her bir resmi 
kontrole ilişkin olarak düzenlenecek yazılı kayıt, söz konusu yazılı kaydın 
alındığının teyidi olarak işletmeci veya işletmeci grupları tarafından 
imzalanacaktır.

7. (AB) 2017/625 sayılı Tüzük'ü n  13(1) maddesi, belirli resmi 
kontrol görevlerinin veya diğer resmi faaliyetlere ilişkin belirli görevlerin 
devredildiği kontrol organları üzerindeki denetim faaliyetleri bağlamında 
yetkili makamlar tarafından gerçekleştirilen denetim ve teftişlere 
uygulanmaz.

8. Komisyon, 54. Madde uyarınca yetki devrine dayalı tasarruflar 
kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Üretim, hazırlama ve dağıtımın tüm aşamalarında izlenebilirliğin ve 
bu Tüzüğe uygunluğun sağlanması amacıyla yürütülen resmi 
kontrollerin gerçekleştirilmesi için belirli kriterler ve koşullar ortaya 
koyarak bu Tüzüğü tamamlayan

(i) Belgesel hesapların kontrolleri;

(ii) Belirli operatör kategorileri üzerinde gerçekleştirilen kontroller;

(iii) Uygun olduğu hallerde, bu maddenin 3. paragrafında atıfta 
bulunulan fiziksel yerinde denetimler de dahil olmak üzere bu 
Tüzükte öngörülen kontrollerin gerçekleştirileceği süre ve 
bunların gerçekleştirileceği belirli tesisler veya alanlar;

(b) bu Maddenin 2. paragrafını, pratik deneyimlere dayalı başka unsurlar 
ekleyerek veya eklenen unsurları değiştirerek tadil eder.

9. Komisyon, belirtmek üzere uygulama kanunları kabul edebilir:

(a) işletmecilerin veya işletmeci gruplarının 4. paragrafın (a) bendinde 
atıfta bulunulduğu üzere önceden haber verilmeksizin 
gerçekleştirilecek tüm resmi kontrollerinin asgari yüzdesi;

(b) paragraf 4'ün (b) bendinde atıfta bulunulan asgari ek kontrol yüzdesi;

(c) paragraf 4'ün (c) b e n d i n d e  atıfta bulunulan asgari numune sayısı;

(d) paragraf 4'ün (d) bendinde atıfta bulunulan bir işletmeciler grubunun 
üyesi olan asgari işletmeci sayısı.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.
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Madde 39

İşletmeciler ve işletmeci grupları tarafından alınacak önlemlere 
ilişkin ek kurallar

1. 2017/625 s a y ı l ı  Yönetmeliğin (AB) 15. Maddesinde belirtilen 
yükümlülüklere ek olarak, işletmeciler ve işletmeci grupları

(a) Bu Yönetmeliğe uygunluklarını göstermek için kayıt tutarlar;

(b) resmi kontroller için gerekli olan tüm beyanları ve diğer iletişimleri 
yapmak;

(c) bu Tüzüğe uyulmasını sağlamak için ilgili pratik önlemleri alır;

(d) imzalanacak ve gerektiğinde güncellenecek bir beyanname şeklinde 
sağlayacaktır:

(i) Organik veya dönüşüm sürecindeki üretim biriminin ve bu 
Yönetmeliğe uygun olarak gerçekleştirilecek faaliyetlerin tam 
tanımı;

(ii) Bu Tüzüğe uyumun sağlanması için alınması gereken ilgili 
pratik önlemler;

(iii) bir girişim:

— Uygunsuzluk şüphesinin kanıtlanması, uygunsuzluk 
şüphesinin ortadan kaldırılamaması veya söz konusu 
ürünlerin bütünlüğünü etkileyen bir uygunsuzluğun tespit 
edilmesi halinde, ürünlerin alıcılarını yazılı olarak ve 
gecikmeksizin bilgilendirmek ve yetkili makamla veya 
uygun olduğu h a l l e r d e  kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşu ile ilgili bilgi alışverişinde bulunmak,

— Kontrol o t o r i t e s i n i n  veya kontrol kuruluşunun 
değişmesi durumunda kontrol dosyasının devrini veya 
organik üretimden çekilme durumunda kontrol dosyasının 
son kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu tarafından en az 
beş yıl süreyle saklanmasını kabul etmek,

— organik üretimden çekilme durumunda yetkili makamı veya 
Madde 34(4) u y a r ı n c a  belirlenen makam veya 
organı derhal bilgilendirmek ve

— Alt yüklenicilerin farklı kontrol makamları veya kontrol 
organları tarafından kontrole tabi olması durumunda, bu 
makamlar veya organlar arasında bilgi alışverişini kabul 
etmek.

2. Komisyon, ilgili ayrıntı ve özellikleri sağlamak üzere uygulama 
kanunları kabul edebilir:

(a) Bu Yönetmeliğe uygunluğun gösterilmesi için kayıtlar;
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(b) resmi kontroller için gerekli olan beyannameler ve diğer iletişimler;

(c) Bu Tüzüğe uygunluğun sağlanması için ilgili pratik önlemler.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 40

Resmi kontrol görevlerinin ve diğer r e s m i  faaliyetlerle ilgili 
görevlerin devredilmesine ilişkin ek kurallar

1. Yetkili makamlar, belirli resmi kontrol görevlerini ve diğer resmi 
faaliyetlerle ilgili belirli görevleri, ancak (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 
Bölüm III'ünde  belirtilenlere ek olarak aşağıdaki koşulların karşılanması 
ha l inde  kontrol organlarına devredebilir:

(a) Delegasyon, raporlama yükümlülükleri ve diğer özel yükümlülükler 
de dahil olmak üzere, delege edilen resmi kontrol görevlerinin v e  
diğer resmi faaliyetlerle ilgili görevlerin ve kontrol organının bunları 
hangi koşullar altında yerine getirebileceğinin ayrıntılı bir tanımını 
içerir. Kontrol organı özellikle aşağıdakileri önceden onay için yetkili 
makamlara sunmuş olmalıdır:

(i) (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 9. Maddesinde ve bu Tüzüğün 
38. Maddesinde atıfta bulunulan unsurlar temelinde 
oluşturulacak olan ve işletmeciler ve işletmeci grupları 
üzerindeki resmi kontroller için izlenecek olan, özellikle 
işletmecilerin ve işletmeci gruplarının uygunluğunun 
doğrulanmasının yoğunluğu ve sıklığı için temeli belirleyecek 
o l a n  risk değerlendirme prosedürü;

(ii) Standart kontrol prosedürü, kontrol organının kontrollerine tabi 
olan i ş l e t m e c i l e r e  ve işletmeci gruplarına uygulamayı 
taahhüt ettiği kontrol tedbirlerinin ayrıntılı bir tanımını 
içermelidir;

(iii) Madde 41(4)'te atıfta bulunulan ortak katalogla uyumlu olan ve 
şüphelenilen veya tespit edilen uyumsuzluk durumlarında 
işletmecilere ve işletmeci gruplarına uygulanacak tedbirlerin bir 
listesi;

(iv) işletmeciler ve işletmeci grupları ile ilgili olarak yürütülen diğer 
resmi faaliyetlere ilişkin resmi kontrol görevlerinin ve 
görevlerinin etkin bir şekilde izlenmesine yönelik düzenlemeler 
ve bu görevlere ilişkin raporlamaya yönelik düzenlemeler.

Kontrol organı, (i) ila (iv) bentlerinde atıfta bulunulan unsurlarda 
sonradan yapılan değişiklikleri yetkili makama bildirir;
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(b) Bu yetkili makamlar, özellikle uygunluğun doğrulanmasının 
yoğunluğu ve sıklığı ile ilgili olarak, devredilen görevlerin etkili, 
bağımsız ve tarafsız bir şekilde yürütüldüğünün doğrulanması da 
dahil olmak ü z e r e ,  kontrol organlarının denetlenmesini 
sağlayacak usul ve düzenlemelere sahiptir.

Yetkili makamlar, (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 33. Maddesinin (a) 
bendi uyarınca, resmi kontrol görevlerini veya diğer r e s m i  faaliyetlerle 
ilgili g ö r e v l e r i  devrettikleri kontrol organlarının denetimlerini yılda 
en az bir kez düzenlerler.

2. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 31(3) maddesinden istisna olarak, 
yetkili makamlar 138(1) maddesinin (b) bendinde ve bu Tüzüğün 
1 3 8 ( 2) ve (3) maddelerinde öngörülen görevlere ilişkin kararları bir 
kontrol organına devredebilir.

3. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 29. Maddesinin (b)(iv) bendinin 
amacı doğrultusunda, bu Tüzüğün kapsamı ile ilgili olarak bu Tüzüğe 
uygunluğun doğrulanması için belirli resmi kontrol görevlerinin ve diğer 
resmi faaliyetlerle ilgili belirli görevlerin devredilmesine ilişkin standart, 
referansı Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmış olan "Uygunluk 
değerlendirmesi - Ürün, süreç ve hizmetleri belgelendiren kuruluşlar için 
gereklilikler "e ilişkin uluslararası uyumlaştırılmış standardın en son 
bildirilen versiyonudur.

4. Yetkili makamlar aşağıdaki resmi kontrol görevlerini ve diğer resmi 
faaliyetlerle ilgili g ö r e v l e r i  k o n t r o l  organlarına devredemezler:

(a) diğer kontrol makamlarının veya kontrol organlarının gözetimi ve 
denetimi;

(b) Organik üretimden elde edilmeyen bitki üreme materyalinin 
kullanımına ilişkin derogasyonlar dışında derogasyonlar verme 
yetkisi;

(c) Bu Tüzüğün 34(1) maddesi kapsamında işletmeciler veya işletmeci 
grupları tarafından gerçekleştirilen faaliyetlere ilişkin bildirimleri 
alma yetkisi;

(d) (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 54. Maddesi uyarınca organik 
sevkiyatların Birliğe serbest dolaşıma girmeden önce fiziksel 
kontrollerinin hangi sıklıkta yapılacağını belirleyen bu Tüzük 
hükümlerine uyumsuzluk olasılığının değerlendirilmesi;

(e) Bu Tüzüğün 41(4) maddesinde atıfta bulunulan ortak tedbir 
kataloğunun oluşturulması.

5. Yetkili makamlar resmi kontrol görevlerini veya diğer resmi 
faaliyetlerle ilgili görevleri gerçek kişilere devredemezler.
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6. Yetkili makamlar, (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 32. maddesi 
uyarınca kontrol organlarından alınan bilgilerin ve tespit edilen veya 
muhtemel uyumsuzluk durumunda kontrol organları tarafından uygulanan 
tedbirlere ilişkin bilgilerin toplanmasını ve yetkili makamlar tarafından 
bu kontrol organlarının faaliyetlerinin denetlenmesi amacıyla 
kullanılmasını sağlar.

7. Yetkili bir makamın 2017/625 (AB) sayılı Tüzüğün 33. maddesinin 
(b) bendi uyarınca belirli resmi kontrol görevlerinin veya diğer resmi 
faaliyetlere i l i ş k i n  belirli görevlerin delegasyonunu tamamen veya 
kısmen geri çektiği hallerde, ilgili kontrol organları tarafından söz konusu 
kısmi veya tam geri çekme tarihinden önce verilen sertifikaların geçerli 
kalıp kalmayacağına karar verir ve ilgili işletmecileri bu karardan 
haberdar eder.

8. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 33. maddesinin (b) bendine halel 
getirmeksizin, söz konusu bentte atıfta bulunulan durumlarda resmi 
kontrol görevlerinin veya diğer resmi faaliyetlerle ilgili görevlerin 
delegasyonunu tamamen veya kısmen geri çekmeden önce, yetkili 
makamlar söz konusu delegasyonu tamamen veya kısmen askıya alabilir:

(a) kontrol organının denetimler ve teftişler sırasında tespit edilen 
eksiklikleri gidermesi veya bu Tüzüğün 43. Maddesi uyarınca diğer 
kontrol makamları ve kontrol organları, yetkili makamlar ve 
Komisyon ile hakkında bilgi paylaşılan uygunsuzluğu ele alması için 
12 ayı aşmayacak bir süre boyunca; veya

(b) Bu Tüzüğün 40(3) maddesiyle bağlantılı olarak (AB) 2017/625 sayılı 
Tüzüğün 29. maddesinin (b)(iv) b e n d i n d e  atıfta bulunulan 
akreditasyonun askıya alındığı süre boyunca.

Resmi kontrol görevlerinin veya diğer resmi faaliyetlerle ilgili görevlerin 
delegasyonunun askıya alındığı hallerde, ilgili kontrol organları 
delegasyonun askıya alındığı kısımlar için 35. maddede atıfta bulunulan 
sertifikaları düzenlemeyecektir. Yetkili makamlar, söz konusu kısmi veya 
tam askıya alma tarihinden önce ilgili kontrol organları tarafından 
düzenlenen sertifikaların geçerli kalıp kalmayacağına karar verir ve ilgili 
işletmecileri bu karardan haberdar eder.

(AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 33. maddesine halel getirmeksizin, yetkili 
makamlar, kontrol kuruluşu birinci alt paragrafın (a) bendinde atıfta 
bulunulan eksiklikleri veya uygunsuzlukları giderdiğinde veya 
akreditasyon kuruluşu birinci alt paragrafın ( b) bendinde atıfta bulunulan 
akreditasyonun askıya a l ı n m a s ı n ı  k a l d ı r d ı ğ ı n d a ,  resmi 
kontrol görevlerinin veya diğer resmi faaliyetlerle ilgili görevlerin 
delegasyonunun askıya alınmasını mümkün olan en kısa sürede kaldırır.

9. Yetkili makamların belirli resmi kontrol görevlerini veya diğer 
resmi faaliyetlerle ilgili belirli görevleri devrettiği bir kontrol organının 
aynı zamanda Komisyon tarafından bu Tüzüğün 46(1) maddesi uyarınca 
üçüncü ülkelerde kontrol faaliyetleri yürütmek üzere tanınmış olması ve 
Komisyon'un söz konusu kontrol organının tanınmasını geri çekme 
niyetinde olması veya geri çekmiş olması halinde, yetkili makamlar 
kontrol organı üzerinde aşağıdaki şekilde denetimler veya teftişler 
düzenler
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(AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 33. Maddesinin (a) bendi uyarınca ilgili Üye 
Devlet( l e r ) deki faaliyetlerine ilişkin olarak.

10. Kontrol organları yetkili makamlara iletecektir:

(a) her yılın 31 Ocak tarihine kadar, bir önceki yılın 31 Aralık tarihinde 
kontrollerine tabi olan işletmecilerin bir listesini; ve

(b) Her yılın 31 Mart tarihine kadar (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 113. 
Maddesinde atıfta bulunulan yıllık raporun organik üretim ve organik 
ürünlerin etiketlenmesine ilişkin bölümünün hazırlanmasını 
desteklemek üzere bir önceki yıl gerçekleştirilen resmi kontroller ve 
diğer resmi faaliyetler hakkında bilgi.

11. Komisyon, 54. madde uyarınca, bu maddenin 1. paragrafında 
belirtilen koşullara ek olarak, resmi kontrol görevlerinin ve diğer resmi 
faaliyetlere ilişkin görevlerin kontrol organlarına devredilmesine ilişkin 
koşullara ilişkin olarak bu Tüzüğü tamamlayan yetki devrine dayalı 
tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir.

Madde 41

Şüphelenilen ve tespit edilen uyumsuzluk durumundaki eylemlere 
ilişkin ek kurallar ve ortak önlem kataloğu

▼B
1. Madde 29'a tabi olmak kaydıyla, bir yetkili otoritenin veya uygun 
olduğu hallerde bir kontrol otoritesinin veya kontrol kuruluşunun, diğer 
yetkili otoritelerden veya uygun olduğu hallerde diğer kontrol 
otoritelerinden veya kontrol kuruluşlarından gelen bilgiler de dahil olmak 
üzere, bir işletmecinin bu Tüzük ile uyumlu olmayan ancak organik 
üretime atıfta bulunan terimler taşıyan bir ürünü kullanma veya piyasaya 
sürme niyetinde olduğundan şüphelenmesi veya doğrulanmış bilgi alması 
halinde veya söz konusu yetkili otorite, kontrol otoritesi veya kontrol 
kuruluşunun bir i ş l e t m e c i  tarafından Madde 27 uyarınca bir 
uygunsuzluk şüphesi konusunda bilgilendirilmesi halinde:

(a) bu Tüzüğe uygunluğun doğrulanması amacıyla (AB) 2017/625 sayılı 
Tüzük uyarınca derhal resmi bir soruşturma yürütür; söz konusu 
soruşturma mümkün olan e n  kısa sürede, makul bir süre içerisinde 
tamamlanır ve ürünün dayanıklılığı ve vakanın karmaşıklığı dikkate 
alınır;

(b) (a) bendinde atıfta bulunulan soruşturmanın sonuçlarını beklerken, 
ilgili ürünlerin hem organik veya dönüşüm ürünü olarak piyasaya 
sürülmesini hem de organik üretimde kullanılmasını geçici olarak 
yasaklar. Böyle bir karar almadan önce, yetkili makam veya uygun 
olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı, işletmeciye 
görüş bildirme fırsatı verecektir.

2. Paragraf 1'in (a) bendinde atıfta bulunulan soruşturmanın 
sonuçlarının organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü 
etkileyen herhangi b i r  uygunsuzluk göstermemesi durumunda, 
işletmecinin ilgili ü r ü n l e r i  kullanmasına veya bunları organik veya 
dönüştürülmüş ürünler olarak piyasaya sürmesine izin verilir.
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3. Üye Devletler, bu Tüzüğün IV. bölümünde atıfta bulunulan 
endikasyonların hileli kullanımını önlemek için her türlü tedbiri alır ve 
gerekli yaptırımları sağlar.

4. Yetkili makamlar, kontrol makamları ve kontrol organları da dahil 
olmak üzere, kendi bölgelerinde uygulanacak şüpheli uygunsuzluk ve 
tespit edilmiş uygunsuzluk durumları için ortak bir tedbir kataloğu sağlar.

5. Komisyon, yetkili makamların şüphelenilen veya tespit edilen 
uyumsuzluklarla ilgili olarak tedbir alacağı durumlara yönelik yeknesak 
düzenlemeleri belirlemek üzere uygulama tasarrufları kabul edebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 42

Bütünlüğü etkileyen uyumsuzluk durumunda alınacak tedbirlere 
ilişkin ek kurallar

▼B
1. Üretim, hazırlama ve dağıtım aşamalarının herhangi b i r i n d e  
organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen 
uygunsuzluk durumunda, örneğin yetkili olmayan ürünlerin, maddelerin 
veya tekniklerin kullanılması veya organik olmayan ürünlerle 
karıştırılması sonucunda, yetkili makamlar ve uygun olduğu durumlarda 
kontrol makamları ve kontrol kuruluşları, 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 
(AB) 138. Maddesi uyarınca alınacak önlemlere ek olarak, ilgili tüm parti 
veya üretim serisinin etiketlenmesi ve reklamında organik üretime atıfta 
bulunulmamasını sağlayacaktır.

2. Ciddi veya tekrarlayan veya devam eden uygunsuzluk durumunda, 
yetkili makamlar ve uygun olduğu hallerde kontrol makamları ve kontrol 
kuruluşları, 1. paragrafta belirtilen tedbirlere ve özellikle (AB) 2017/625 
sayılı Tüzüğün 138. Maddesi uyarınca alınan uygun tedbirlere ek olarak, 
ilgili işletmecilerin veya işletmeci gruplarının belirli bir süre boyunca 
organik üretime atıfta bulunan ürünleri pazarlamalarının yasaklanmasını 
ve 35. Maddede atıfta bulunulan sertifikalarının uygun olduğu şekilde 
askıya alınmasını veya geri çekilmesini sağlar.

Madde 43

Bilgi alışverişine ilişkin ek kurallar

1. (AB) 2017/625 sayılı Tüzük Madde 105(1) ve Madde 106(1)'de 
belirtilen yükümlülüklere ek olarak, yetkili makamlar, organik veya 
dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir uygunsuzluk 
şüphesiyle ilgili olarak diğer yetkili makamlarla ve Komisyonla derhal 
bilgi paylaşacaktır.

Yetkili makamlar bu bilgileri diğer yetkili makamlar ve Komisyon ile, 
Komisyon tarafından kullanıma sunulan belge ve bilgilerin elektronik 
ortamda değişimini sağlayan bir bilgisayar sistemi aracılığıyla paylaşır.
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2. Diğer kontrol makamlarının veya kontrol organlarının kontrolü 
altındaki ürünlerle ilgili olarak şüpheli veya tespit edilmiş uygunsuzluğun 
tespit edildiği durumlarda, kontrol makamları ve kontrol organları bu 
diğer kontrol makamlarını veya kontrol organlarını derhal bilgilendirir.

3. Kontrol makamları ve kontrol organları, diğer kontrol makamları ve 
kontrol organları ile ilgili d i ğ e r  bilgileri paylaşır.

4. Bir ürünün bu Tüzüğe uygun olarak üretildiğini garanti altına alma 
ihtiyacıyla gerekçelendirilen bir bilgi talebinin alınması üzerine, kontrol 
makamları ve kontrol kuruluşları, diğer yetkili makamlarla ve 
Komisyonla, kontrollerinin sonuçları hakkında bilgi alışverişinde 
bulunur.

5. Yetkili makamlar, 765/2008/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey Tüzüğünün ( 1) 2. Maddesinin (11) numaralı bendinde 
tanımlandığı üzere, ulusal akreditasyon kurumlarıyla kontrol 
kurumlarının süper vizyonu hakkında bilgi alışverişinde bulunacaktır.

6. Yetkili makamlar, Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 1306/2013 
sayılı T ü z ü ğ ü n ü n  (AB) 58. Maddesi (2) ve bu Maddeye dayanılarak 
kabul edilen tasarruflar uyarınca, kontrollerin sonuçlarına i l i ş k i n  
bilgilerin ödeme yapan kuruma ihtiyaçları doğrultusunda iletilmesini 
sağlamak amacıyla uygun tedbirleri alacak v e  belgelendirilmiş usuller 
oluşturacaktır.

7. Komisyon, bu madde uyarınca resmi kontrollerden ve diğer resmi 
faaliyetlerden sorumlu yetkili makamlar, kontrol makamları ve kontrol 
organları tarafından sağlanacak bilgileri, bu bilgilerin ilgili 
a l ı c ı l a r ı n ı  v e  1. paragrafta atıfta bulunulan bilgisayar 
sisteminin işlevleri de dahil olmak üzere bu bilgilerin sağlanacağı usulleri 
belirlemek üzere uygulama tasarrufları kabul edebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

BÖLÜM VII

ÜÇÜNCÜ ÜLKELERLE TICARET

Madde 44

Organik ürün ihracatı

1. Bir ürün, bu Tüzük kapsamındaki organik üretim kurallarına uygun 
olması koşuluyla, Birlikten organik ürün olarak ihraç edilebilir ve Avrupa 
Birliği'nin organik üretim logosunu taşıyabilir.

(1) Ürünlerin pazarlanmasına ilişkin akreditasyon ve piyasa gözetimi 
gerekliliklerini belirleyen ve (EEC) 339/93 sayılı Yönetmeliği yürürlükten 
kaldıran 9 Temmuz 2008 tarihli ve ( EC) 765/2008 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği ( OJ L 218, 13.8.2008, s. 30).

(2) Ortak tarım politikasının finansmanı, yönetimi ve izlenmesine ilişkin ve 
( EEC) 352/78, (EC) 165/94, ( E C )  2799/98, (EC) 814/2000, (EC) 
1290/2005 ve (EC) 485/2008 sayılı Konsey Tüzüklerini ilga eden 17 Aralık 
2013 t a r i h l i  v e  (EU) 1306/2013 sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
K o n s e y  T ü z ü ğ ü  ( OJ L 347, 20.12.2013, s. 549).
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2. Komisyon, 54. Madde uyarınca, üçüncü ülkelerdeki gümrük 
makamlarına yönelik belgelere ilişkin olarak, özellikle de organik ihracat 
sertifikalarının mümkün olan her yerde elektronik ortamda düzenlenmesi 
ve ihraç edilen organik ürünlerin bu Tüzüğe uygun olduğuna dair 
güvencelerin sağlanması bakımından, bu Tüzüğü tamamlayıcı nitelikte 
yetki devrine ilişkin tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir.

Madde 45

Organik ve dönüştürülmüş ürünlerin ithalatı

1. Bir ürün, aşağıdaki üç koşulun karşılanması şartıyla, Birlik içinde 
organik ürün veya dönüşüm ürünü olarak piyasaya sürülmek amacıyla 
üçüncü bir ülkeden ithal edilebilir:

(a) ürün Madde 2(1)'de atıfta bulunulan bir üründür;

(b) aşağıdakilerden biri geçerlidir:

(i) Ürünün bu Yönetmeliğin II, III ve IV. Bölümlerine uygun 
olması ve ilgili üçüncü ülkedeki ihracatçılar da dahil olmak 
üzere 36. Maddede atıfta bulunulan tüm işletmeciler ve işletmeci 
gruplarının 46. Madde uyarınca tanınan kontrol makamları veya 
kontrol organları tarafından kontrole tabi tutulmuş olması ve söz 
konusu makamlar veya organların tüm bu işletmecilere, 
işletmeci gruplarına ve ihracatçılara bu Yönetmeliğe uygun 
olduklarını teyit eden bir sertifika vermiş olması;

(ii) ürünün 47. madde uyarınca tanınan bir üçüncü ülkeden geldiği 
durumlarda, söz konusu ürünün ilgili ticaret anlaşmasında 
belirtilen koşullara uygun olması; veya

(iii) Ürünün 48. Madde uyarınca tanınan bir üçüncü ülkeden geldiği 
durumlarda, bu ü r ü n ü n  s ö z  k o n u s u  ü ç ü n c ü  
ü l k e n i n  eşdeğer üretim ve kontrol kurallarına uygun 
olması ve bu uygunluğu teyit eden ve söz konusu üçüncü 
ü l k e n i n  yetkili makamları, kontrol makamları veya kontrol 
kuruluşları tarafından düzenlenmiş bir denetim belgesi ile ithal 
edilmesi; ve

(c) Üçüncü ülkelerdeki işletmeciler, ithalatçılara ve Birlik'teki ve söz 
k o n u s u  üçüncü ülkelerdeki ulusal makamlara, ilgili organik veya 
dönüştürülmüş ürünün güvenilirliğini sağlamak amacıyla, 
tedarikçileri o l a n  i ş l e t m e c i l e r i n  ve bu tedarikçilerin kontrol 
m a k a m l a r ı n ı n  v e y a  k o n t r o l  o r g a n l a r ı n ı n  
belirlenmesine olanak tanıyan bilgileri her zaman sağlayabilirler. Bu 
bilgiler aynı zamanda ithalatçıların kontrol otoritelerine veya kontrol 
organlarına da sunulacaktır.

2. Komisyon, Madde 24(9)'da belirtilen usule uygun olarak, bitkisel 
veya hayvansal üretimdeki ekolojik denge farklılıklarını, özel iklim 
koşullarını, gelenekleri ve bu bölgelerdeki yerel koşulları dikkate alarak, 
üçüncü ülkelerde ve Birliğin en dış bölgelerinde ürün ve maddelerin 
kullanımı için özel izinler verebilir. Bu tür özel izinler iki yıllık 
yenilenebilir bir süre için verilebilir ve Bölüm II'de belirtilen ilkelere ve 
Madde 24(3) ve (6)'da belirtilen kriterlere tabi olur.
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3. Komisyon, bir durumun felaket olarak nitelendirilip 
nitelendirilmediğini belirlemeye yönelik kriterleri ortaya koyarken ve 22. 
madde u y a r ı n c a  bu tür durumların nasıl ele alınacağına ilişkin özel 
kurallar belirlerken, üçüncü ülkelerdeki ve Birliğin en dış bölgelerindeki 
ekolojik denge, iklim ve yerel koşullardaki farklılıkları dikkate alır.

4. Komisyon, 1. paragrafın (b) b e n d i n d e  a t ı f t a  
b u l u n u l a n  sertifikaların içeriği, sertifikaların düzenlenmesi için 
izlenecek prosedür, sertifikaların doğrulanması ve sertifikanın 
düzenlendiği teknik araçlar ile ilgili olarak, özellikle yetkili makamların, 
kontrol makamlarının ve kontrol kuruluşlarının rolüne ilişkin olarak, 1. 
paragrafta atıfta bulunulduğu üzere Birlik pazarına organik ürün veya 
dönüştürülmüş ürün olarak sunulması amaçlanan ithal ürünlerin 
izlenebilirliğinin ve uygunluğunun sağlanmasına yönelik özel kurallar 
belirlemek üzere uygulama tasarrufları kabul eder.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

5. Paragraf 1'de atıfta bulunulan organik ürünlerin ve dönüştürülmüş 
ürünlerin Birliğe ithalatına ilişkin koşullara ve tedbirlere uygunluk, 
2017/625 (AB) sayılı Tüzüğün 47(1) maddesi u y a r ı n c a  sınır kontrol 
noktalarında tespit edilir. Bu Tüzüğün 49(2) Maddesinde atıfta 
b u l u n u l a n  fiziksel kontrollerin sıklığı, bu Tüzüğün 3. Maddesinin 
( 57) bendinde tanımlanan uygunsuzluk olasılığına bağlıdır.

Madde 46

Kontrol makamlarının ve kontrol kuruluşlarının tanınması

1. Komisyon, üçüncü ülkelerde kontroller gerçekleştirmeye ve organik 
sertifikalar düzenlemeye yetkili kontrol makamlarını ve kontrol 
kuruluşlarını tanımak, bu tür kontrol makamlarının ve kontrol 
kuruluşlarının tanınmasını geri çekmek ve tanınan kontrol makamlarının 
ve kontrol kuruluşlarının bir listesini oluşturmak için uygulama 
tasarrufları kabul edebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

▼M10
2. Kontrol makamları ve kontrol kuruluşları, aşağıdaki kriterleri yerine 
getirdikleri takdirde, Madde 35(7) ' de listelenen ürün kategorilerinin 
ithalatının kontrolü için 1. paragraf uyarınca tanınırlar:

(a) yasal olarak bir Üye Devlette veya üçüncü bir ülkede kurulmuşlardır;

(b) Birliğe ithal edilmesi amaçlanan organik ürünler v e  dönüştürülmüş 
ürünlerle ilgili olarak 45(1) Maddesinin ( a), (b)(i) ve ( c) bentlerinde 
ve bu Maddede belirtilen koşulların karşılandığından emin olmak 
için kontrol görevlerini devretmeksizin kontrolleri yürütme 
kapasitesine sahiptirler; bu hususun amaçları doğrultusunda, bireysel 
bir sözleşme veya resmi bir anlaşma kapsamında çalışan kişiler 
tarafından yürütülen ve kendilerini sözleşme kontrol makamlarının 
veya kontrol organlarının yönetim kontrolü ve prosedürleri altına 
sokan kontrol görevleri devretme olarak kabul edilmeyecek ve 
kontrol görevlerini devretme yasağı numune alma için geçerli 
olmayacaktır;
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(c) Objektiflik ve tarafsızlık konusunda yeterli güvenceler sunarlar ve 
kontrol görevlerini yerine getirirken herhangi bir çıkar çatışmasından 
uzaktırlar; özellikle, kontrolleri ve diğer eylemleri gerçekleştiren 
personelin herhangi bir çıkar çatışmasından uzak olmasını ve 
operatörlerin aynı müfettişler tarafından art arda 3 yıldan fazla 
denetlenmemesini sağlayan prosedürlere sahiptirler;

(d) Kontrol kuruluşları söz konusu olduğunda, bu Tüzük uyarınca 
tanınmaları amacıyla, referansı Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde 
yayımlanmış olan "Uygunluk değerlendirmesi - Ürün, süreç ve 
hizmetleri belgelendiren kuruluşlar için gereklilikler "e ilişkin ilgili 
uyumlaştırılmış standart kapsamında yalnızca bir akreditasyon 
kuruluşu tarafından akredite e d i l i r l e r ;

(e) kontrol görevlerini yerine getirmek için gerekli uzmanlığa, ekipmana 
ve altyapıya sahiptirler ve yeterli sayıda uygun nitelikli ve deneyimli 
personele sahiptirler;

(f) Her bir üçüncü ülkedeki her bir operatör türü (tek operatör veya 
o p e r a t ö r  grubu) ve tanınmak istedikleri her bir ürün kategorisi 
i ç i n  sertifikasyon ve kontrol faaliyetlerini bu Tüzüğün 
gerekliliklerine ve özellikle Komisyon Yetkilendirilmiş 2021/1698 
(AB) Tüzüğüne (1) uygun olarak yürütme kapasitesine ve 
yeterliliğine sahiptirler;

(g) kendileri tarafından gerçekleştirilen kontrollerin ve diğer eylemlerin 
tarafsızlığını, kalitesini, tutarlılığını, etkinliğini ve uygunluğunu 
sağlamak için prosedürlere ve düzenlemelere sahiptirler;

(h) kontrollerin ve diğer faaliyetlerin etkin bir şekilde ve zamanında 
gerçekleştirilebilmesi için yeterli sayıda kalifiye ve deneyimli 
personele sahiptirler;

(i) personelin kontrolleri ve diğer eylemleri etkili bir şekilde ve 
zamanında gerçekleştirebilmesini sağlamak için uygun ve uygun 
şekilde bakımı yapılmış tesislere ve ekipmana sahiptirler;

(j) personellerinin görevlerini yerine getirebilmeleri için operatörlerin 
tesislerine ve operatörler tarafından tutulan belgelere erişebilmelerini 
sağlamak amacıyla prosedürleri vardır;

(k) operatörler ve varsa bir grup operatörün iç kontrol sistemi üzerinde 
denetimler de dahil olmak üzere etkin kontroller gerçekleştirmek 
i ç i n  uygun iç becerilere, eğitime ve prosedürlere sahiptirler;

(l) belirli bir üçüncü ülke ve/veya bir ürün kategorisi için önceki 
tanınmalarının 2a paragrafı uyarınca geri çekilmemiş olması veya 
akreditasyonlarının herhangi bir akreditasyon kurumu tarafından 
ilgili uluslararası standart uyarınca oluşturulan askıya alma veya geri 
çekme prosedürlerine uygun olarak geri çekilmemiş veya askıya 
alınmamış olması, özellikle

(1) Organik sertifikalı işletmeciler ve işletmeci grupları ile üçüncü ülkelerdeki 
organik ürünler üzerinde kontroller gerçekleştirmeye yetkili kontrol otoriteleri 
ve kontrol kuruluşlarının tanınmasına ilişkin usul gereklilikleri ile bunların 
gözetimi ve bu kontrol otoriteleri ve kontrol kuruluşları tarafından 
gerçekleştirilecek kontroller ve diğer eylemlere ilişkin kuralları içeren 
2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliğini (AB) 
tamamlayan 13 Temmuz 2021 tarihli ve 2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş 
Yönetmelik (AB) (RG L 336, 23.9.2021, s. 7).
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Uluslararası Standardizasyon Örgütü (ISO) standardı 17011 - 
Uygunluk değerlendirmesi - uygunluk değerlendirme kuruluşlarını 
akredite eden akreditasyon kuruluşları için genel şartlar, önceki 24 
ay boyunca:

(i) aynı üçüncü ülke ve/veya aynı ürün kategorisi için tanıma 
talepleri, önceki tanımanın 2a paragrafının (k) bendi uyarınca 
geri çekildiği durumlar hariç olmak üzere;

(ii) 2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 2. Maddesi 
uyarınca tanıma kapsamının ilave bir üçüncü ülkeye 
genişletilmesine ilişkin talepleri, önceki tanımanın bu Maddenin 
2a paragrafının ( k) bendi uyarınca geri çekildiği durumlar hariç 
olmak üzere;

(iii) 2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 2. Maddesi 
uyarınca tanıma kapsamının ek bir ürün kategorisine 
genişletilmesi talepleri;

(m) Kontrol makamları söz konusu olduğunda, tanınma talebinde 
bulundukları üçüncü ülkedeki kamu idari kuruluşlarıdır;

(n) 2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) I. Bölümünde 
belirtilen usule ilişkin gereklilikleri karşılarlar; ve

(o) paragraf 7 uyarınca kabul edilen bir yetki devri kanununda 
belirlenebilecek herhangi bir ek kriteri karşılamaktadırlar.

2a. Komisyon, aşağıdaki durumlarda belirli bir üçüncü ülke ve/veya ürün 
kategorisi için b i r  kontrol otoritesi veya kontrol organının tanınmasını 
geri çekebilir

(a) Paragraf 2'de belirtilen muhasebeleştirme kriterlerinden birinin artık 
karşılanmaması;

(b) 2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 4. Maddesinde 
atıfta bulunulan yıllık raporun söz konusu Maddede belirtilen son 
tarihe kadar Komisyona ulaşmamış olması veya yıllık raporda yer 
alan bilgilerin eksik, yanlış veya söz konusu Tüzükte belirtilen 
gerekliliklere uygun olmaması;

(c) Kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, 4. paragrafta atıfta bulunulan 
teknik dosyaya, uyguladığı kontrol sistemine veya operatörlerin veya 
operatör gruplarının güncel listesine veya tanıma kapsamındaki 
organik ürünlere ilişkin tüm bilgileri sunmaz veya iletmez;

(d) kontrol makamı veya kontrol organının 4. paragrafta atıfta bulunulan 
teknik dosyasındaki değişiklikleri 30 takvim günü içerisinde 
Komisyon'a  bildirmemesi;

(e) kontrol makamı veya kontrol organının Komisyon veya bir Üye 
Devlet tarafından talep edilen bilgileri belirlenen süreler içerisinde 
sağlamaması veya bilgilerin eksik, yanlış olması veya bu Tüzükte, 
2021/1698 (AB) sayılı Delege Tüzüğünde ve 8. paragraf uyarınca 
kabul edilecek bir uygulama tasarrufunda belirtilen gerekliliklere 
uym a m a s ı  veya özellikle bir uygunsuzluğun soruşturulması 
sırasında Komisyon ile işbirliği yapmaması;
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(f) kontrol makamı veya kontrol organının Komisyon tarafından 
başlatılan yerinde inceleme veya denetimi kabul etmemesi;

(g) yerinde inceleme veya denetim sonucunda kontrol tedbirlerinin 
sistematik olarak hatalı işlediğinin tespit edilmesi veya kontrol 
otoritesi veya kontrol organının yerinde inceleme v e y a  denetim 
sonrasında Komisyona sunduğu eylem planında Komisyon tarafından 
yapılan tüm tavsiyeleri yerine getirememesi;

(h) kontrol makamı veya kontrol organının, durumun ciddiyetine göre 
Komisyon tarafından belirlenen ve 30 takvim gününden kısa 
olmayacak bir süre içinde gözlemlenen uygunsuzluklara ve ihlallere 
karşılık olarak yeterli düzeltici önlemleri almaması;

(i) Bir işletmecinin kontrol makamını veya kontrol organını değiştirmesi 
durumunda, kontrol makamı veya kontrol organı, işletmeciden veya 
yeni kontrol makamı veya kontrol organından devir talebini aldıktan 
sonra e n  fazla 30 takvim günü içinde işletmecinin yazılı kayıtları da 
dahil olmak üzere kontrol dosyasının ilgili unsurlarını yeni kontrol 
makamına veya kontrol organına iletmez;

(j) tüketicinin tanıma kapsamındaki ürünlerin gerçek niteliği hakkında 
yanlış yönlendirilme riski vardır; veya

(k) kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, tanındığı üçüncü ülkede 48 ay 
üst üste herhangi bir operatörü belgelendirmemiştir.

▼B
3. Paragraf 2'nin (d) bendinde atıfta bulunulan akreditasyon sadece 
aşağıdakiler tarafından verilebilir:

(a) (EC) 765/2008 sayılı Tüzük uyarınca Birlik içinde ulusal bir 
akreditasyon kurumu; veya

(b) Ulusal Akreditasyon Forumu himayesinde çok taraflı bir tanıma 
düzenlemesini imzalamış olan Birlik dışındaki bir akreditasyon 
kurumu.

4. Kontrol makamları ve kontrol kuruluşları, Komisyon'a tanınma 
talebinde bulunur. Söz konusu talep, 2. paragrafta belirtilen kriterlerin 
karşılanmasını sağlamak için gerekli olan tüm bilgileri içeren teknik bir 
dosyadan oluşur.

Kontrol makamları yetkili makam tarafından düzenlenen en son 
değerlendirme raporunu, kontrol kuruluşları ise akreditasyon kurumu 
tarafından düzenlenen akreditasyon sertifikasını sağlayacaktır. Uygun 
olduğu hallerde, kontrol m a k a m l a r ı  veya kontrol kuruluşları, 
faaliyetlerinin düzenli olarak yerinde değerlendirilmesi, gözetimi ve çok 
yıllık yeniden değerlendirmesine ilişkin en son raporları da sağlayacaktır.

5. Komisyon, 4. paragrafta atıfta b u l u n u l a n  bilgilere ve kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu ile ilgili diğer ilgili bilgilere dayanarak, 
tanınan kontrol makamlarının ve kontrol kuruluşlarının performanslarını 
ve tanınmalarını düzenli olarak gözden geçirerek uygun şekilde 
denetlenmelerini sağlar. Bu denetimin amaçları doğrultusunda, 
Komisyon, uygun olduğu şekilde, akreditasyon kurumlarından veya 
yetkili makamlardan ek bilgi talep edebilir.
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6. Paragraf 5'te atıfta b u l u n u l a n  denetimin niteliği, özellikle 
kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun faaliyeti, kontrolü altındaki 
ürünlerin ve işletmecilerin türü ve üretim kuralları ve kontrol 
tedbirlerindeki değişiklikler dikkate alınarak, uyumsuzluk olasılığının 
değerlendirilmesi temelinde belirlenir.

Paragraf 1'de atıfta bulunulan kontrol makamlarının veya kontrol 
organlarının tanınması, özellikle, belgelendirme veya 8. paragraf uyarınca 
belirlenen kontroller ve eylemlerle ilgili olarak ciddi veya tekrar eden 
ihlallerin tespit edilmesi ve ilgili kontrol makamının veya kontrol 
organının Komisyon tarafından belirlenen bir süre içinde Komisyon 
tarafından yapılan bir talebe karşılık olarak uygun ve zamanında düzeltici 
eylemde bulunmaması halinde, bu paragrafta atıfta bulunulan prosedüre 
uygun olarak gecikmeksizin geri çekilir. Bu süre, sorunun ciddiyetine 
göre belirlenir ve genel olarak 30 günden az olamaz.

7. Komisyon, 54. Madde uyarınca yetki devrine dayalı tasarruflar 
kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Bu Maddenin 2. paragrafını, bu Maddenin 1. paragrafında atıfta 
bulunulan kontrol makamları ve kontrol organlarının tanınması ve bu 
tanımanın geri çekilmesi için burada belirtilenlere ilave kriterler 
ekleyerek veya eklenen kriterleri değiştirerek tadil eder;

(b) bu Yönetmeliği tamamlayıcı n i t e l i k t e d i r :

(i) yerinde incelemeler de dahil olmak üzere, 1. paragraf uyarınca 
Komisyon tarafından tanınan kontrol makamları ve kontrol 
organlarının gözetiminin uygulanması; ve

(ii) bu kontrol makamları ve kontrol organları tarafından 
gerçekleştirilecek kontroller ve diğer eylemler.

8. Komisyon, özellikle bu maddede öngörülen tanıma kapsamında 
ithal edilen organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen 
şüpheli veya tespit edilmiş uygunsuzluk durumlarıyla ilgili olarak 
alınacak tedbirlerin uygulanmasını sağlamak üzere uygulama tasarrufları 
kabul edebilir. Söz konusu tedbirler, özellikle, ürünlerin Birlik içerisinde 
piyasaya sürülmesinden önce organik veya dönüşüm ürünlerinin 
bütünlüğünün doğrulanmasını ve uygun olduğu hallerde, söz konusu 
ürünlerin Birlik içerisinde organik ürün veya dönüşüm ürünü olarak 
piyasaya sürülmesine ilişkin iznin askıya alınmasını içerebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

9. Komisyon, organik üretime ilişkin ilke ve kurallar, tüketicilerin 
güveninin korunması veya işletmeciler arasında adil rekabetin korunması 
ile bağdaşmayan haksız uygulama veya uygulamalara ilişkin usulüne 
uygun olarak gerekçelendirilmiş aciliyet gerekçeleri üzerine, bu 
Maddenin 8. paragrafında atıfta bulunulan tedbirleri almak veya bu 
Maddenin 1. paragrafında atıfta bulunulan kontrol makamları ve kontrol 
kuruluşlarının tanınmasının geri çekilmesine karar vermek için 55(3) 
Maddesinde atıfta bulunulan usule uygun olarak derhal uygulanabilir 
uygulama tasarrufları kabul eder.
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Madde 47

Bir ticaret anlaşması kapsamında eşdeğerlik

45(1) maddesinin (b)(ii) bendinde atıfta bulunulan tanınmış bir üçüncü 
ülke, Birliğin bir ticaret anlaşması kapsamında, Birlik ile aynı düzeyde 
uygunluk güvencesi sağlayan kurallar uygulayarak aynı hedef ve ilkeleri 
karşılayan bir üretim sistemine sahip olduğunu kabul ettiği bir üçüncü 
ülkedir.

Madde 48

834/2007 (AT) sayılı Yönetmelik kapsamında eşdeğerlik

1. 45(1) Maddesinin ( b)(iii) bendinde atıfta bulunulan tanınmış bir 
üçüncü ülke, bu Tüzüğün 58. Maddesinde öngörülen geçiş tedbiri 
kapsamında tanınmış olanlar da dâhil olmak üzere, 834/2007/AT sayılı 
Tüzüğün 33(2) Maddesi kapsamında denklik amacıyla tanınmış olan bir 
üçüncü ülkedir.

Bu tanıma 31 Aralık 2026 tarihinde sona erecektir ◄.

2. Komisyon, 1. paragrafta atıfta bulunulan üçüncü ülkelerin, kendileri 
tarafından oluşturulan kontrol tedbirlerinin uygulanması ve yürütülmesine 
ilişkin olarak her yılın 31 Mart tarihine kadar Komisyon' a gönderecekleri 
yıllık raporlara dayanarak ve alınan diğer bilgiler ışığında, tanınmış 
üçüncü ülkelerin tanınmışlıklarını düzenli olarak gözden geçirerek uygun 
bir şekilde denetlenmelerini sağlar. Komisyon bu amaçla Üye Devletlerin 
yardımını talep edebilir. Denetimin niteliği, özellikle ilgili üçüncü 
ülkeden Birliğe y a p ı l a n  ihracatın hacmi, yetkili makam tarafından 
yürütülen izleme ve denetim faaliyetlerinin sonuçları ve önceki 
kontrollerin sonuçları dikkate alınarak, uyumsuzluk olasılığının 
değerlendirilmesi temelinde belirlenir. Komisyon, incelemesinin 
sonuçları hakkında Avrupa Parlamentosu'na ve Konsey'e düzenli olarak 
rapor verir.

3. Komisyon, bir uygulama yasası vasıtasıyla, 1. paragrafta atıfta 
bulunulan üçüncü ülkelerin bir listesini oluşturur ve bu listeyi uygulama 
yasaları vasıtasıyla değiştirebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

4. Komisyon, bu maddenin 3. paragrafı uyarınca listelenen üçüncü 
ülkeler tarafından gönderilecek ve Komisyon tarafından tanınmalarının 
denetlenmesi için gerekli olan bilgiler ve yerinde inceleme de dahil olmak 
üzere Komisyon tarafından bu denetimin uygulanması ile ilgili olarak bu 
Tüzüğü tamamlayan 54. Madde uyarınca yetki devrine dayalı tasarruflar 
kabul etme yetkisine sahiptir.

5. Komisyon, özellikle bu maddede atıfta bulunulan üçüncü ülkelerden 
ithal edilen organik veya d ö n ü ş t ü r ü l m ü ş  ürünlerin bütünlüğünü 
etkileyenler olmak üzere, şüphelenilen veya tespit edilen uygunsuzluk 
durumlarına ilişkin tedbirlerin uygulanmasını sağlamak üzere uygulama 
tasarrufları kabul edebilir. Bu tedbirler, özellikle, organik veya 
dönüştürülmüş ürünlerin Birlik içerisinde piyasaya sürülmeden önce 
bütünlüğünün doğrulanmasını ve uygun olduğu hallerde, bu tür ürünlerin 
Birlik içerisinde organik ürün veya dönüştürülmüş ürün olarak piyasaya 
sürülmesine ilişkin iznin askıya a l ı n m a s ı n ı  içerebilir.
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Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

Madde 49

Madde 47 ve 48'in uygulanmasına ilişkin Komisyon Raporu

Komisyon, 31 Aralık 2022 tarihine kadar ◄ Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey'e, özellikle denklik amacıyla üçüncü ülkelerin tanınmasına ilişkin 
olarak 47 ve 48. maddelerin uygulanma durumu hakkında bir rapor sunar.

BÖLÜM VIII

GENEL HÜKÜMLER

BÖLÜM 1

Organik ve dönüştürülmüş ürünlerin serbest dolaşımı

Madde 50

Organik ve dönüştürülmüş ürünlerin pazarlanmasının 
yasaklanmaması ve kısıtlanmaması

Yetkili m a k a m l a r ,  k o n t r o l  m a k a m l a r ı  ve k o n t r o l  
kuruluşları, ürünlerin üretimi, etiketlenmesi veya sunumuyla ilgili 
gerekçelerle, bu ürünlerin bu Tüzüğe uygun olduğu başka bir Üye 
Devlette bulunan başka bir yetkili makam, kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşu tarafından kontrole tabi olan organik veya dönüştürülmüş 
ürünlerin pazarlanmasını yasaklayamaz veya kısıtlayamaz. Özellikle, 
(AB) 2017/625 sayılı T ü z ü k  kapsamındakiler dışında hiçbir resmi 
kontrol ve diğer resmi faaliyet gerçekleştirilmeyecek ve bu Tüzüğün VI. 
Bölümünde öngörülenler dışında resmi kontroller ve diğer resmi 
faaliyetler için hiçbir ücret alınmayacaktır.

BÖLÜM 2

Bilgi, raporlama ve ilgili derogasyonlar

Madde 51

Organik sektörü ve ticareti ile ilgili bilgiler

1. Üye Devletler her yıl, bu Tüzüğün uygulanması ve uygulanmasının 
izlenmesi için gerekli bilgileri Komisyon'a iletir. Bu bilgiler mümkün 
olduğunca yerleşik veri kaynaklarına dayandırılır. Komisyon, veri 
ihtiyaçlarını ve potansiyel veri kaynakları arasındaki sinerjiyi, özellikle 
de uygun olduğu hallerde bunların istatistiksel amaçlarla kullanımını 
dikkate alır.

2. Komisyon, 1. paragrafta atıfta bulunulan bilgilerin iletilmesi için 
kullanılacak sisteme, iletilecek bilgilerin ayrıntılarına ve bu bilgilerin 
iletileceği tarihe ilişkin uygulama tasarrufları kabul eder.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.
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Madde 52

Bilgi ilgili için ve yetkin Yetkililer, kontrol 
makamları ve kontrol organları

1. Üye Devletler düzenli o l a r a k  güncellenen bir liste tutacaktır:

(a) yetkili makamların isim ve adresleri; ve

(b) kontrol makamlarının ve kontrol kuruluşlarının adları, adresleri ve 
kod numaraları.

(AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 4(4) Maddesi uyarınca söz konusu iletim 
ve yayının halihazırda gerçekleşmiş olduğu durumlar hariç olmak üzere, 
Üye Devletler bu listeleri ve bunlarda meydana gelen her türlü değişikliği 
Komisyona iletir ve kamuoyuna açıklar.

2. Komisyon, 1. paragrafta öngörülen bilgilere dayanarak, 1. 
paragrafın (b) bendinde atıfta bulunulan kontrol makamları ve kontrol 
organlarının güncellenmiş bir listesini düzenli olarak internet üzerinden 
yayınlar.

Madde 53

Derogasyonlar, yetkilendirmeler ve raporlar

1. Ek II Bölüm I madde 1.8.5 ve Ek II Bölüm II madde 1 . 3.4.3 ve 
1 . 3.4.4't e  öngörülen organik bitki üreme materyali ve organik hayvan 
kullanımına ilişkin derogasyonlar, Ek II Bölüm II madde 
1 . 3 . 4 . 4 . 2 hariç olmak üzere, ►M3 31 Aralık 2036 ◄ tarihinde 
sona erecektir.

2. 1 Ocak 2029 tarihinden itibaren ◄, bu Maddenin 7. paragrafında 
öngörülen raporda sunulan organik bitki üreme materyali ve hayvanların 
mevcudiyetine ilişkin sonuçlara dayanarak, Komisyon 54. Madde 
uyarınca bu Tüzüğü şu şekilde değiştiren yetki devrine dayalı tasarrufları 
kabul etme yetkisine sahiptir:

(a) Ek II Bölüm I madde 1.8.5' te ve Ek I I  B ö l ü m  I I  m a d d e  
1 . 3.4.3 ve 1.3.4.4't e  atıfta bulunulan derogasyonların, Ek II Bölüm 
II madde 1.3.4.4.2 hariç olmak üzere, ►M3 31 Aralık 2036 ◄ 
tarihinden daha erken bir tarihte sona erdirilmesi veya bu tarihten 
sonraya uzatılması; veya

(b) Ek II Bölüm II madde 1.3.4.4.2'de atıfta bulunulan derogasyonun 
sona erdirilmesi.

3. 1 Ocak 2027 ◄ tarihinden itibaren, Komisyon 54. Madde uyarınca 
26(2) Maddesinin (b) bendini değiştirerek 26(2) Maddesinde atıfta 
bulunulan bilgi sisteminin kapsamını yarka kuşlarını da kapsayacak 
şekilde genişleten ve Ek II Bölüm II'nin 1.3.4.3 maddesini yarka 
kuşlarına ilişkin derogasyonları bu sisteme uygun olarak toplanan verilere 
dayandıracak şekilde değiştiren yetki devrine dayalı tasarrufları kabul 
etme yetkisine sahiptir.
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4. 1 Ocak 2026 ◄ tarihinden itibaren, Komisyon 54. Madde uyarınca, 
bu Maddenin 6. paragrafı uyarınca Üye Devletler tarafından sağlanan 
veya bu Maddenin 7. paragrafında atıfta bulunulan raporda sunulan 
kümes hayvanları ve domuzlu hayvanlar için organik protein yeminin 
mevcudiyetine ilişkin bilgilere dayanarak, 1. maddede atıfta bulunulan 
kümes hayvanları ve domuzlu hayvanların beslenmesinde organik 
olmayan protein yeminin kullanımına ilişkin yetkilendirmeleri sona 
erdiren yetki devrine ilişkin tasarrufları kabul etme yetkisine sahip 
olacaktır.9.3.1(c) ve 1.9.4.2(c) Ek II Bölüm II'nin ►M3 31 Aralık 2026 
◄ tarihinden daha erken bir tarihte sona erdirilmesi veya bu tarihten 
sonraya uzatılması.

5. Komisyon, 2, 3 ve 4. paragraflarda atıfta bulunulan derogasyonları 
veya izinleri uzatırken, bunu yalnızca, özellikle 6. paragraf uyarınca Üye 
Devletler tarafından sağlanan bilgiler olmak üzere, ilgili bitki üreme 
materyali, hayvan veya yemin Birlik pazarında mevcut olmadığını teyit 
eden bilgilere sahip olduğu sürece yapar.

6. Üye Devletler, her yılın 30 Haziran tarihine kadar, Komisyon'a ve 
diğer Üye Devletlere bilgi verirler:

(a) Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanında ve Madde 26(2)'de 
atıfta bulunulan sistemlerde ve ilgili olması halinde Madde 2 6 ( 3)'te 
atıfta bulunulan sistemlerde sağlanan bilgiler;

(b) Ek II Bölüm I madde 1.8.5 ve Ek I I  Bölüm II madde 1 . 3.4.3 ve 
1.3.4.4 u y a r ı n c a  verilen derogasyonlar hakkında bilgi; ve

(c) Kanatlı ve domuzlu hayvanlar için organik protein yemlerinin Birlik 
pazarında bulunabilirliği ve Ek II Bölüm II madde 1.9.3.1(c) ve 
1.9.4.2(c) uyarınca verilen izinler hakkında bilgi.

7. 31 Aralık 2026 ◄ tarihine kadar, Komisyon, Avrupa Parlamentosu 
ve Konsey'e, Birlik pazarındaki mevcudiyet ve ilgili olması halinde, 
sınırlı erişimin nedenleri hakkında bir rapor sunar:

(a) organik bitki üreme materyali;

(b) maddelerde atıfta bulunulan derogasyonlar kapsamındaki organik hayvanlar
1.3.4.3 ve 1.3.4.4 Ek II Bölüm II;

(c) Ek II Bölüm II madde 1.9.3.1(c) ve 1.9.4.2(c)'de belirtilen izinlere 
tabi kümes hayvanları ve domuz türü hayvanların beslenmesine 
yönelik organik protein yemleri.

Komisyon söz konusu raporu hazırlarken, özellikle 26. madde uyarınca 
toplanan verileri ve bu maddenin 6. paragrafında atıfta bulunulan 
derogasyonlar ve izinlerle ilgili bilgileri dikkate alır.
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BÖLÜM IX

USULE İLİŞKİN, GEÇİŞ VE NİHAİ HÜKÜMLER

BÖLÜM 1

Usule ilişkin hükümler

Madde 54

Yetki devrinin uygulanması

1. Yetki devrine dayalı tasarrufları kabul etme yetkisi, bu maddede 
belirtilen koşullara tabi olarak Komisyon'a verilir.

2. ►C1 Madde 2(6), Madde 9(11), Madde 10(5), Madde 12(2), 
Madde 13(3) ve Madde 14(2)'de atıfta bulunulan delege edilmiş 
tasarrufları kabul etme yetkisi,
Madde 15(2), Madde 16(2), Madde 17(2), Madde 18(2), Madde 19(2),
Madde 21(1), Madde 22(1), Madde 23(2), Madde 24(6), Madde 30(7),
Madde 32(4), Madde 33(6), Madde 34(8), Madde 35(9), Madde 36(3),
Madde 38(8), Madde 40(11), Madde 44(2), Madde 46(7), Madde 48(4),
Madde 53(2), (3) ve (4), Madde 57(3) ve Madde 58(2), 17 Haziran 2018 
tarihinden itibaren beş yıllık bir süre için Komisyon'a verilir. Komisyon, 
beş yıllık sürenin b i t i m i n d e n  e n  geç dokuz ay önce yetki devrine 
i l i ş k i n  bir rapor hazırlar. Yetki devri, Avrupa Parlamentosu veya 
Konsey' i n  her dönemin bitiminden en geç üç ay öncesine kadar böyle 
bir uzatmaya karşı çıkmaması halinde, zımnen aynı süreler i ç i n  
u z a t ı l ı r .

3. Madde 2(6), Madde 9(11), Madde 10(5), Madde 12(2), Madde 
13(3), Madde 14(2) ve Madde 15(2)'de atıfta bulunulan yetki devri,
Madde 16(2), Madde 17(2), Madde 18(2), Madde 19(2), Madde 21(1),
Madde 22(1), Madde 23(2), Madde 24(6), Madde 30(7), Madde 32(4),
Madde 33(6), Madde 34(8), Madde 35(9), Madde 36(3), Madde 38(8),
Madde 40(11), Madde 44(2), Madde 46(7), Madde 48(4), Madde 53(2),
(3) ve (4), Madde 57(3) ve Madde 58(2), Avrupa Parlamentosu veya 
Konsey tarafından herhangi bir zamanda iptal edilebilir. Bir iptal kararı, 
söz konusu kararda belirtilen yetkinin devrine son verir. İptal kararı, 
kararın Avrupa Birliği Resmi Gazetesi'nde y a y ı m l a n m a s ı n ı  takip 
eden gün veya burada belirtilen daha sonraki bir tarihte yürürlüğe girer. 
Bu karar, halihazırda yürürlükte olan herhangi bir yetki d e v r i n e  
i l i ş k i n  tasarrufun geçerliliğini etkilemez.

4. Komisyon, bir yetki kanunu kabul etmeden önce, 13 Nisan 2016 
tarihli Daha İyi Kanun Yapımına ilişkin Kurumlar Arası Anlaşma'da 
belirtilen ilkeler uyarınca her bir Üye Devlet tarafından belirlenen 
uzmanlara danışır.

5. Komisyon, bir yetki devrini kabul eder etmez, bunu eş zamanlı 
olarak Avrupa Parlamentosu'na ve Konsey'e  bildirir.
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6. Madde 2(6), Madde 9(11), Madde 10(5), Madde 12(2), Madde 
13(3), Madde 14(2), Madde 15(2) uyarınca kabul edilen bir yetki devri 
kanunu,
Madde 16(2), Madde 17(2), Madde 18(2), Madde 19(2), Madde 21(1),
Madde 22(1), Madde 23(2), Madde 24(6), Madde 30(7), Madde 32(4),
Madde 33(6), Madde 34(8), Madde 35(9), Madde 36(3), Madde 38(8),
Madde 40(11), Madde 44(2), Madde 46(7), Madde 48(4), Madde 53(2),
(3) ve (4), Madde 57(3) ve Madde 58(2), ancak söz konusu tasarrufun 
Avrupa Parlamentosu ve Konsey'e bildirilmesinden it ibaren iki aylık bir 
süre içerisinde Avrupa Parlamentosu veya Konsey tarafından herhangi bir 
itirazda bulunulmaması ya da bu sürenin bitiminden önce Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey'in her ikisinin de Komisyon'a  itirazda 
bulunmayacaklarını bildirmeleri halinde yürürlüğe girer. Bu süre, Avrupa 
Parlamentosu veya Konsey'in girişimiyle iki ay uzatılabilir.

Madde 55

Komite prosedürü

1. Komisyon'a 'Organik Üretim Komitesi' adı verilen bir komite 
yardımcı olacaktır. Bu komite 182/2011 sayılı Tüzük (AB) anlamında bir 
komite olacaktır.

2. Bu paragrafa atıfta bulunulduğunda, 182/2011 sayılı Tüzüğün (AB) 
5. Maddesi uygulanır.

3. Bu paragrafa atıfta bulunulduğu durumlarda, 182/2011 sayılı 
Yönetmeliğin (AB) 8. Maddesi, 5. Madde ile bağlantılı olarak uygulanır.

4. Komite'nin herhangi bir görüş bildirmemesi halinde, Komisyon 
taslak uygulama yasasını kabul etmez ve 182/2011 (AB) sayılı Tüzüğün 
5(4) maddesinin üçüncü alt paragrafı uygulanır.

BÖLÜM 2

Yürürlükten kaldırma, geçiş ve son hükümler

Madde 56

Yürürlükten Kaldırma

(AT) 834/2007 sayılı Tüzük yürürlükten kaldırılmıştır.

Ancak, bu Tüzük, bu Tüzüğün 58. Maddesinde belirtildiği üzere, üçüncü 
ülkelerden gelen ve beklemede olan başvuruların incelenmesinin 
tamamlanması amacıyla uygulanmaya devam eder.

Yürürlükten kaldırılan Yönetmeliğe yapılan atıflar bu Yönetmeliğe 
yapılmış olarak yorumlanacaktır.
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Madde 57

834/2007/AT sayılı Tüzüğün 33(3) Maddesi kapsamında tanınan 
kontrol makamları ve kontrol organlarına ilişkin geçiş tedbirleri

1. (AT) 834/2007 sayılı Tüzüğün 33(3) Maddesi kapsamında verilen 
kontrol makamları ve kontrol organlarının tanınması aşağıdaki tarihlerde 
sona erer
►M3 31 Aralık 2024 ◄ en geç.

2. Komisyon, bir uygulama tasarrufu aracılığıyla, 834/2007 (AT) 
sayılı Tüzüğün 33(3) Maddesi kapsamında tanınan kontrol makamları ve 
kontrol organlarının bir listesini oluşturur ve uygulama tasarrufları 
aracılığıyla bu listeyi değiştirebilir.

Bu uygulama tasarrufları 55(2) maddesinde atıfta bulunulan inceleme 
usulüne uygun olarak kabul edilir.

3. Komisyon, 54. madde uyarınca, bu maddenin 2. paragrafında atıfta 
bulunulan kontrol makamları ve kontrol organları tarafından gönderilecek 
ve K o m i s y o n  tarafından tanınmalarının denetlenmesi amacıyla 
gerekli olan bilgilere ve yerinde inceleme de dahil olmak üzere Komisyon 
tarafından bu denetimin uygulanmasına ilişkin olarak bu Tüzüğü 
tamamlayan yetki devrine dayalı tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir.

Madde 58

834/2007 (AT) sayılı Tüzüğün 33(2) Maddesi kapsamında üçüncü 
ülkelerden yapılan başvurulara ilişkin geçiş tedbirleri

1. Komisyon, 834/2007 (AT) sayılı Tüzüğün 33(2) Maddesi 
kapsamında üçüncü ülkelerden yapılan ve 17 Haziran 2018 tarihinde 
derdest olan başvuruların incelenmesini tamamlar. Söz konusu Tüzük, bu 
tür başvuruların incelenmesinde uygulanır.

2. Komisyon, 54. madde uyarınca, üçüncü ülkeler tarafından 
sunulacak bilgiler de dahil olmak üzere, bu maddenin 1. paragrafında 
atıfta bulunulan başvuruların incelenmesi için gerekli usul kurallarını 
b e l i r l e y e r e k  bu Tüzüğü tamamlayan yetki devrine dayalı 
tasarruflar kabul etme yetkisine sahiptir.

Madde 59

Kontrol makamları ve kontrol kuruluşlarının ilk tanınmasına ilişkin 
geçiş tedbirleri

61'inci maddenin ikinci paragrafında atıfta bulunulan uygulama 
tarihinden istisna olarak, 46'ncı madde, kontrol makamları ve kontrol 
organlarının zamanında tanınmasını sağlamak amacıyla gerekli olduğu 
ölçüde 17 Haziran 2018 tarihinden itibaren uygulanır.
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Madde 60

(AT) 834/2007 sayılı Tüzük uyarınca üretilen organik ürün stokları 
için geçiş tedbirleri

1 Ocak 2022 tarihinden önce 834/2007 sayılı Tüzük (AT) uyarınca 
üretilen ürünler, bu tarihten sonra stoklar tükenene kadar piyasaya 
sürülebilir.

Madde 61

Yürürlüğe girme ve uygulama

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden 
üçüncü gün yürürlüğe girer.

▼M3
Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

▼B
Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan 
uygulanabilir.



02018R0848 - TR - 21.02.2023 - 003.001 - 79

▼B

EK I

MADDE 2(1)'DE ATIFTA BULUNULAN DIĞER ÜRÜNLER

— Gıda veya yem olarak kullanılan mayalar,

— maté, tatlı mısır, asma yaprakları, palmiye kalpleri, şerbetçiotu filizleri ve 
diğer benzer yenilebilir bitki parçaları ve bunlardan üretilen ürünler,

— gıda ve yem için deniz tuzu ve diğer tuzlar,

— Makaraya sarılmaya uygun ipekböceği kozası,

— doğal diş etleri ve reçineler,

— Balmumu,

— uçucu yağlar,

— doğal mantardan, topaklanmamış ve herhangi bir bağlayıcı madde içermeyen 
mantar tıpalar,

— pamuk, karde edilmemiş veya taranmamış,

— yün, taranmamış veya taranmamış,

— ham postlar ve işlenmemiş deriler,

— bitki bazlı geleneksel bitkisel preparatlar.
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EK II

BÖLÜM III'TE ATIFTA BULUNULAN DETAYLI ÜRETİM KURALLARI

Bölüm I: Bitki üretim kuralları

Madde 9 ila 12'de belirtilen üretim kurallarına ek olarak, bu Kısımda belirtilen 
kurallar organik bitki üretimine uygulanacaktır.

1. Genel gereksinimler

1.1. Doğal olarak suda yetişenler hariç organik ürünler, canlı toprakta veya 
organik üretimde izin verilen malzemeler ve ürünlerle karıştırılmış veya 
gübrelenmiş canlı toprakta, alt toprak ve ana kaya ile bağlantılı olarak 
üretilecektir.

1.2. Doğal olarak suda yetişmeyen bitkilerin kökleriyle birlikte sadece bir 
besin çözeltisi içinde veya besin çözeltisinin eklendiği inert bir ortamda 
yetiştirilmesi yöntemi olan hidroponik üretim yasaktır.

▼M7
1.3. Madde 1.1'den istisna olarak, aşağıdakilere izin verilecektir:

(a) filiz, filiz ve tere gibi filizlenmiş tohumların, tohumların organik 
olması koşuluyla, temiz suda nemlendirilmesi suretiyle sadece 
tohumlarda bulunan besin rezervlerine dayanarak üretilmesi. 
Sadece t o h u m l a r ı  nemli tutmaya yönelik inert bir ortamın 
kullanılması ve bu inert ortamın bileşenlerinin Madde 24'e uygun 
olarak onaylanmış olması haricinde, yetiştirme ortamının 
kullanılması yasaktır;

(b) Bitki üreme materyalinin organik olması koşuluyla, temiz suya 
daldırmak da dahil olmak üzere hindiba başlarının elde edilmesi. 
Bir yetiştirme ortamının kullanımına sadece bileşenlerinin Madde 
24 uyarınca izinli o l m a s ı  h a l i n d e  i z i n  
v e r i l e c e k t i r .

▼B
1.4. Madde 1.1'den istisna olarak, aşağıdaki uygulamalara izin verilecektir:

(a) nihai tüketiciye saksı ile birlikte satılmak üzere saksıda süs bitkileri 
ve ot üretimi için bitki yetiştirilmesi;

(b) daha sonra nakledilmek üzere kaplarda büyüyen fideler veya 
nakiller.

1.5. Madde 1.1'den istisna olarak, sınırlandırılmış yataklarda ürün 
yetiştirilmesine yalnızca Finlandiya, İsveç ve Danimarka'da 28 Haziran 
2017 tarihinden önce bu uygulama için organik olarak 
sertifikalandırılmış yüzeyler için izin verilecektir. Bu yüzeylerin 
genişletilmesine izin verilmeyecektir.

Bu istisnanın süresi ►M3 31 Aralık 2031 ◄ tarihinde sona erecektir.

31 Aralık 2026 ◄ tarihine kadar Komisyon, Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey'e organik tarımda sınırlandırılmış yatakların kullanımına ilişkin 
bir rapor sunar. Bu rapora, uygun olduğu hallerde, organik tarımda 
sınırlandırılmış yatakların kullanımına ilişkin bir yasa teklifi eşlik 
edebilir.
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1.6. Kullanılan tüm bitkisel üretim teknikleri çevrenin kirlenmesine katkıda 
bulunmamalı veya bunu en aza indirmelidir.

1.7. Dönüşüm

1.7.1. Bitkiler ve bitkisel ürünlerin organik ürün olarak kabul edilebilmesi 
için, bu Yönetmelikte belirtilen üretim kuralları, ekimden önce en az iki 
yıllık bir dönüşüm süresi boyunca veya otlak veya çok yıllık yemler söz 
konusu olduğunda, organik yem olarak kullanılmasından önce en az iki 
yıllık bir süre boyunca veya yem dışındaki çok yıllık ürünler söz 
k o n u s u  o l d u ğ u n d a ,  organik ürünlerin ilk 
hasadından önce en az üç yıllık bir süre boyunca parsellerle ilgili olarak 
uygulanmış olmalıdır.

1.7.2. Arazi veya bir veya daha fazla parselin organik üretimde kullanımına 
izin verilmeyen ürün veya maddelerle kirlenmiş olması halinde, yetkili 
makam ilgili arazi veya parseller için dönüşüm süresinin madde 
1.7.1'de belirtilen sürenin ötesine uzatılmasına karar v e r e b i l i r .

1.7.3. Organik üretimde kullanımına izin v e r i l m e y e n  bir ürün veya 
madde ile muamele durumunda, yetkili otorite madde 1.7.1'e uygun 
olarak yeni bir dönüşüm süresi talep edecektir.

Bu süre aşağıdaki iki durumda kısaltılabilir:

(a) İlgili Üye Devletin yetkili makamı tarafından uygulanan karantina 
organizmaları veya istilacı türler de dahil olmak üzere zararlılar 
veya yabani otlar için zorunlu kontrol önleminin bir parçası olarak 
organik üretimde kullanımına izin verilmeyen bir ürün veya madde 
ile muamele;

(b) İlgili Üye Devletin yetkili makamı tarafından onaylanan bilimsel 
testlerin bir parçası olarak organik üretimde kullanımına izin 
verilmeyen bir ürün veya madde ile muamele.

1.7.4. Madde 1.7.2 ve 1.7.3'te atıfta bulunulan durumlarda, dönüşüm süresinin 
uzunluğu aşağıdaki gereklilikler dikkate alınarak belirlenecektir:

(a) İlgili ürün veya maddenin bozunma süreci, dönüşüm süresinin 
sonunda toprakta ve çok yıllık bir ürün söz konusu olduğunda 
bitkide önemsiz düzeyde kalıntı kalmasını garanti etmelidir;

(b) uygulamayı takip eden hasat organik veya dönüşüm ürünü olarak 
piyasaya sürülemez.

1.7.4.1. Üye Devletler, organik üretimde kullanılmasına izin verilmeyen bir 
ürün veya madde ile muameleye ilişkin zorunlu tedbirleri belirleyen 
herhangi bir karar hakkında Komisyonu ve diğer Üye Devletleri 
bilgilendirecektir.

1.7.4.2. Organik üretimde kullanımına izin verilmeyen bir ürün veya madde ile 
muamele durumunda, madde 1.7.5(b) uygulanmayacaktır.

1.7.5. Organik hayvanc ı l ık la  ilişkili arazi söz konusu olduğunda:

(a) dönüşüm kuralları, hayvan yeminin üretildiği üretim biriminin tüm 
alanı için geçerli olacaktır;

(b) (a) bendine bakılmaksızın, otçul olmayan türler tarafından 
kullanılan meralar ve açık hava alanları için dönüşüm süresi bir yıla 
indirilebilir.
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1.8. Bitki üreme materyali de dahil olmak üzere bitkilerin kökeni

1.8.1. Bitki üreme materyali dışındaki bitki ve bitkisel ürünlerin üretimi için 
sadece organik b i t k i  üreme materyali kullanılmalıdır.

1.8.2. Bitki üreme materyali dışındaki ürünlerin üretiminde kullanılacak 
organik bitki üreme materyali elde etmek için, ana bitki ve ilgili olduğu 
durumlarda, bitki üreme materyali üretimi için amaçlanan diğer bitkiler, 
en az bir nesil boyunca veya çok yıllık ürünler söz konusu olduğunda, 
iki büyüme mevsimi boyunca en az bir nesil b o y u n c a  bu 
Yönetmeliğe uygun olarak üretilmiş olmalıdır.

1.8.3. Organik bitki üreme materyali seçerken, operatörler organik tarıma 
uygun organik bitki üreme materyalini tercih e t m e l i d i r .

1.8.4. Organik üretime uygun organik çeşitlerin üretimi için, organik ıslah 
faaliyetleri organik koşullar altında yürütülmeli ve genetik çeşitliliğin 
artırılmasına, doğal üreme yeteneğine güvenilmesine, ayrıca agronomik 
performansa, hastalıklara dayanıklılığa ve farklı yerel toprak ve iklim 
koşullarına adaptasyona odaklanmalıdır.

Meristem kültürü dışındaki tüm çoğaltma uygulamaları sertifikalı 
organik yönetim altında gerçekleştirilecektir.

1.8.5. Dönüştürülmüş ve organik olmayan bitki üreme materyalinin kullanımı.

▼M4
1.8.5.1. Madde 26(1)'de a t ı f t a  b u l u n u l a n  veri tabanında veya Madde 

26(2)'de atıfta bulunulan sistemlerde toplanan verilerin işletmecinin 
ilgili organik bitki üreme materyaline ilişkin niteliksel veya niceliksel 
ihtiyaçlarının karşılanmadığını göstermesi halinde, işletmeci Madde 
10(4), ikinci alt paragraf, (a) bendi uyarınca dönüştürülmüş bitki üreme 
materyalini veya Madde 1 . 8 . 6 uyarınca izin verilen bitki üreme 
materyalini kullanabilir. ◄

▼M11
Ayrıca, organik fidelerin bulunmaması durumunda, Madde 10(4), ikinci 
alt paragraf, (a) bendine uygun olarak pazarlanan 'dönüşümlü fideler' 
aşağıdaki şekilde yetiştirildiğinde kullanılabilir:

(a) tohumdan nihai fideye kadar en az 12 a y  süren bir yetiştirme 
döngüsü boyunca, aynı süre zarfında en az 12 aylık bir dönüşüm 
dönemini tamamlamış bir arazi parselinde; veya

(b) Fidelerin, en az 12 aylık bir dönüşüm süresini tamamlamış bir arazi 
parselinde yetiştirilen bir bitkiden hasat edilen dönüşüm içi 
tohumlardan elde edilmiş olması k o ş u l u y l a ,  organik veya 
dönüşüm içi bir arazi parselinde veya madde 1.4'te belirtilen 
derogasyon kapsamındaysa kaplarda.

Organik veya dönüştürülmüş bitki üreme materyalinin veya madde 
1.8.6 uyarınca izin verilen bitki üreme materyalinin işletmecinin 
ihtiyaçlarını karşılamak için yeterli kalite veya miktarda mevcut 
olmadığı durumlarda, yetkili makamlar madde 1 . 8 . 5.3 ila 1 . 8 . 5.8'e 
tabi olarak organik olmayan bitki üreme m a t e r y a l i n i n  
kullanımına izin verebilir.
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Bu tür bir bireysel izin yalnızca aşağıdaki durumlardan birinde 
verilecektir:

(a) işletmecinin elde etmek istediği türün hiçbir çeşidinin Madde 
26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanında veya Madde 26(2)'de atıfta 
bulunulan sistemlerde kayıtlı olmaması halinde;

(b) Bitki üreme materyali pazarlayan hiçbir operatörün ilgili organik 
veya dönüşümlü bitki üreme materyalini veya madde 1.8.6 uyarınca 
yetkilendirilmiş bitki üreme materyalini ekim veya dikim için 
zamanında teslim edemediği durumlarda, kullanıcının organik veya 
dönüşümlü bitki üreme materyalinin veya madde 1 . 8.6 uyarınca 
yetkilendirilmiş bitki üreme materyalinin hazırlanmasına ve tedarik 
edilmesine izin verecek makul bir süre içinde bitki üreme 
m a t e r y a l i  sipariş ettiği durumlarda;

(c) İşletmecinin elde etmek istediği çeşidin Madde 26(1)'de atıfta 
bulunulan veri tabanında veya Madde 26(2)'de atıfta bulunulan 
sistemlerde organik veya dönüşüm içi bitki üreme materyali olarak 
veya Madde 1.8.6 uyarınca yetkilendirilmiş bitki üreme materyali 
olarak kayıtlı olmaması ve işletmecinin aynı türün kayıtlı 
alternatiflerinden hiçbirinin özellikle agronomik ve pedo-klimatik 
koşullara ve elde edilecek üretim için gerekli teknolojik özelliklere 
uygun olmadığını gösterebilmesi;

(d) araştırma, küçük ölçekli saha denemelerinde test, ürün yeniliği için 
çeşit koruma amaçları için kullanımının gerekçelendirildiği ve ilgili 
Üye Devletin yetkili makamları tarafından kabul edildiği 
durumlarda.

Bu tür bir izin talebinde bulunmadan önce, işletmeciler Madde 26(1)'de 
atıfta bulunulan veri tabanına veya Madde 26(2)'de atıfta bulunulan 
sistemlere başvurarak ilgili organik veya dönüşüm halindeki bitki 
üreme materyalinin veya Madde 1.8.6 uyarınca izin verilen bitki üreme 
materyalinin mevcut olup olmadığını ve dolayısıyla taleplerinin haklı 
olup olmadığını teyit edeceklerdir.

▼M4
Madde 6 (i) ile uyumlu olduğunda, işletmeciler Madde 26(1)'de atıfta 
bulunulan veri tabanına veya Madde 26(2)'nin ( a) bendinde atıfta 
bulunulan sisteme göre niteliksel ve niceliksel mevcudiyete 
bakılmaksızın kendi işletmelerinden elde edilen hem organik hem de 
dönüşüm halindeki bitki üreme materyalini kullanabilirler.

1.8.5.2. ►M11 Madde 1.8.1'den istisna olarak, üçüncü ülkelerdeki operatörler, 
Madde 10(4), ikinci alt paragraf, (a) bendi uyarınca dönüştürülmüş bitki 
üreme materyali veya organik bitki üreme materyalinin operatörün 
bulunduğu üçüncü ülke topraklarında yeterli kalite veya miktarda 
bulunmadığının gerekçelendirildiği durumlarda Madde 1.8.6 uyarınca 
izin verilen bitki üreme materyali kullanabilir. ◄

İlgili ulusal kurallar saklı kalmak kaydıyla, üçüncü ülkelerdeki 
operatörler kendi işletmelerinden elde edilen hem organik hem de 
dönüşüm halindeki bitki üreme materyalini kullanabilirler.

▼M11
Madde 46(1) uyarınca tanınan kontrol makamları veya kontrol 
kuruluşları, madde 1 .8.5.3, 1.8.5.4, 1 . 8 . 5 . 5  ve 1 . 8 . 5 . 8 ' de 
belirtilen koşullar altında, işletmecinin bulunduğu üçüncü ülke 
topraklarında o r g a n i k  v e y a  dönüşüm halindeki bitki üreme 
materyali veya madde 1.8.6 uyarınca izin verilen bitki üreme materyali 
yeterli kalite veya miktarda mevcut değilse, üçüncü ülkelerdeki 
işletmecilere organik bir üretim biriminde organik olmayan bitki üreme 
materyali kullanma izni verebilir.
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▼M4

1.8.5.3. Organik olmayan bitki üreme materyali, bitki üreme materyalinin 
kullanılacağı alandaki belirli bir türün tüm çeşitleri ve heterojen 
materyali için ilgili Üye Devletin yetkili makamları tarafından bitki 
sağlığı amacıyla (AB) 2016/2031 sayılı Tüzük uyarınca kimyasal işlem 
öngörülmedikçe, hasattan sonra bu Tüzüğün 24(1) Maddesi 
u y a r ı n c a  b i t k i  ü r e m e  m a t e r y a l i n i n  işlenmesi için 
yetkilendirilenler dışındaki bitki koruma ürünleriyle işlenmeyecektir.

Birinci paragrafta atıfta bulunulan öngörülen kimyasal işlemle işlem 
g ö r m ü ş  organik olmayan bitki üreme materyalinin kullanıldığı 
durumlarda, işlem görmüş bitki üreme materyalinin üzerinde yetiştiği 
parsel, uygun olduğu hallerde, madde 1.7.3 ve 1.7.4'te belirtildiği 
şekilde bir dönüşüm süresine tabi olacaktır.

1.8.5.4. Organik olmayan bitki üreme materyalinin kullanım izni, ürünün 
ekiminden veya dikiminden önce alınmalıdır.

1.8.5.5. Organik olmayan bitki üreme materyali kullanım izni her seferinde bir 
sezon için bireysel kullanıcılara verilecek ve yetkili makamlar, kontrol 
makamı veya yetkilendirmelerden sorumlu kurum izin verilen bitki 
üreme materyalinin miktarlarını listeleyecektir.

1.8.5.6. Üye Devletlerin yetkili makamları, kendi topraklarında organik veya 
dönüştürülmüş bitki üreme materyalinin yeterli miktarlarda ve uygun 
çeşitler için mevcut olduğu tespit edilen türlerin, alt türlerin veya 
çeşitlerin (varsa gruplandırılmış) resmi bir listesini oluşturacaktır. 
Madde 1.8.5.1(d)'de belirtilen amaçlardan biri ile gerekçelendirilmediği 
sürece, madde 1.8.5.1 uyarınca ilgili Üye Devletin topraklarında bu 
listede yer alan türler, alt türler veya çeşitler için izin verilmeyecektir. 
Listedeki bir tür, alttür veya çeşit için mevcut olan organik veya 
dönüşüm halindeki bitki üreme materyalinin miktarı veya kalitesinin 
istisnai durumlar nedeniyle yetersiz veya uygunsuz olduğu ortaya 
çıkarsa, Üye Devletlerin yetkili makamları bir türü, alttürü veya çeşidi 
listeden çıkarabilir.

Üye Devletlerin yetkili makamları listelerini yıllık bazda güncel tutacak 
ve bu listeyi kamuya açık hale getirecektir.

Her yıl 30 Haziran'a kadar ve ilk kez 30 Haziran 2022'ye kadar Üye 
Devletlerin yetkili makamları, güncellenmiş listenin kamuya açık hale 
getirildiği internet sitesinin bağlantısını Komisyon'a ve diğer Üye 
Devletlere iletir. Komisyon, ulusal güncellenmiş listelerin bağlantılarını 
özel bir internet sitesinde yayınlar.

1.8.5.7. Madde 1.8.5.5'ten istisna olarak, Üye Devletlerin yetkili makamları her 
yıl ilgili tüm operatörlere a ş a ğ ı d a k i l e r i n  kullanımı için genel 
bir izin verebilir:

(a) 26(1) Maddesinde atıfta bulunulan veri tabanına veya 26(2) 
Maddesinin (a) bendinde atıfta bulunulan sisteme herhangi bir çeşit 
kaydedilmediğinde ve kaydedildiği ölçüde belirli bir tür veya alttür;

(b) Madde 1.8.5.1(c)'de belirtilen koşullar yerine getirildiğinde ve 
getirildiği ölçüde belirli bir çeşit için.

Genel bir izin kullanırken, operatörler kullanılan miktarın kayıtlarını 
tutmalı ve izinlerden sorumlu yetkili makam izin verilen organik 
olmayan bitki üreme materyalinin miktarlarını listelemelidir.

Üye Devletlerin yetkili makamları, genel izin verilen türlerin, alttürlerin 
veya çeşitlerin listesini yıllık olarak güncel tutacak ve bu listeyi kamuya 
açık hale getirecektir.

Her yıl 30 Haziran'a kadar ve ilk kez 30 Haziran 2022'ye kadar Üye 
Devletlerin yetkili makamları, güncellenmiş listenin kamuya açık hale 
getirildiği internet sitesinin bağlantısını Komisyon'a ve diğer Üye 
Devletlere iletir. Komisyon, ulusal güncellenmiş listelerin bağlantılarını 
özel bir internet sitesinde yayınlar.
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▼M11

1.8.5.8. Yetkili makamlar, bir yetiştirme sezonunda tamamlanan bir yetiştirme 
döngüsüne sahip türlerin fideleri söz konusu olduğunda, fidelerin 
naklinden itibaren organik olmayan fidelerin kullanımına izin 
vermeyecektir.
fideden ürünün ilk hasadına kadar.

1.8.6. Yetkili makamlar veya, uygun olduğu hallerde, Madde 46(1) uyarınca 
tanınan kontrol makamları veya kontrol kuruluşları
organik üretimde kullanılmak üzere bitki üreme materyali üreten 
işletmecilere, ana bitkiler veya ilgili olduğu durumlarda bitki üreme 
materyali üretimi için amaçlanan ve uygun şekilde üretilen diğer bitkiler 
olduğunda, organik olmayan bitki üreme materyali kullanma yetkisi 
vermek
Madde 1.8.2'ye göre yeterli miktar veya kalitede mevcut değilse ve 
aşağıdaki koşulların karşılanması şartıyla bu tür materyalin organik 
üretimde kullanılmak üzere piyasaya sürülmesi:

(a) kullanılan organik olmayan bitki üreme materyali
hasattan sonra bu Yönetmeliğin 24(1) Maddesine göre izin 
verilenler d ı ş ı n d a  bitki koruma ürünleri ile muamele edilen, 
bitki sağlığı için 2016/2031 (AB) Yönetmeliğine uygun olarak 
kimyasal işlem reçete edilmediği sürece
ilgili Üye Devletin yetkili makamları tarafından bitki üreme 
materyalinin yerleştirileceği alandaki belirli bir türün tüm çeşitleri ve 
heterojen materyali için
kullanılır. Organik olmayan bitki üreme materyalinin
öngörülen kimyasal işlem kullanıldığında, işlem görmüş bitki 
üreme materyalinin yetiştiği arazi parseli, uygun olduğu 
durumlarda, madde 1.7.3 ve 1.7.4'te belirtildiği gibi bir dönüşüm 
süresine tabi olacaktır;

(b) kullanılan organik olmayan bitki üreme materyali, fidenin naklinden 
ilk hasada kadar bir y e t i ş t i r m e  mevsiminde 
tamamlanan bir yetiştirme döngüsüne sahip türlerin fidesi değildir
Ürünün;

(c) bitki üreme materyali diğer tüm ilgili organik bitki üretim 
gerekliliklerine uygun olarak yetiştirilir;

(d) organik olmayan bitki üreme materyali kullanma izni
bu malzeme ekilmeden veya dikilmeden önce alınmalıdır;

(e) yetkilendirmeden sorumlu yetkili makam, kontrol makamı veya 
kontrol organı yetkiyi verecektir
sadece bireysel kullanıcılara ve her seferinde bir sezon için ve izin 
verilen bitki üreme materyalinin miktarlarını listeleyecektir;

(f) (e) bendinden istisna o larak ,  Üye Devletlerin yetkili makamları 
her yıl aşağıdakiler için genel bir izin verebilir
belirli bir türün veya alt türün veya organik olmayan bitki üreme 
materyali çeşidinin kullanımına izin verecek ve türlerin, alt türlerin 
veya çeşitlerin listesini kamuya açık hale getirecek ve yıllık olarak 
güncel tutacaktır. Bu durumda, söz konusu yetkili makamlar 
aşağıdakileri listeleyecektir

izinli organik olmayan bitki üreme materyali miktarları;

(g) bu paragraf uyarınca verilen yetkiler 31 Aralık 2036 tarihinde sona 
erecektir.

Üye Devletlerin yetkili makamları, her yılın 30 Haziran tarihine kadar 
ve ilk kez 30 Haziran 2023 tarihine kadar, birinci paragraf uyarınca 
verilen izinlere ilişkin bilgileri Komisyona ve diğer Üye Devletlere 
bildirir.

Birinci paragraf uyarınca üretilen bitki üreme materyalini üreten ve 
pazarlayan işletmecilerin, Madde 26(2) uyarınca oluşturulan ulusal 
sistemlerde söz konusu bitki üreme materyalinin mevcudiyetine ilişkin 
ilgili spesifik bilgileri gönüllülük esasına dayalı olarak kamuya 
açıklamalarına izin verilir. Bu tür bilgileri eklemeyi tercih eden 
işletmeciler, bilgilerin düzenli olarak güncellenmesini ve bitki üreme 
materyali artık mevcut olmadı ğ ı n d a  ulusal sistemlerden geri 
çekilmesini sağlar. (f) bendinde atıfta bulunulan genel izne dayanırken, 
işletmeciler kullanılan miktarın kayıtlarını tutacaktır.
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1.9. Toprak yönetimi ve gübreleme

1.9.1. Organik bitkisel üretimde, toprak organik maddesini koruyan veya 
artıran, t o p r a k  stabilitesini ve toprak biyoçeşitliliğini artıran ve 
toprak sıkışmasını ve toprak erozyonunu önleyen toprak işleme ve 
yetiştirme uygulamaları kullanılmalıdır.

1.9.2. Toprağın verimliliği ve biyolojik aktivitesi korunacak ve artırılacaktır:

(a) Otlak veya çok yıllık yem bitkileri hariç olmak üzere, dönüşümlü 
ekinler ve diğer yeşil gübre ekinleri için ana veya örtü bitkisi olarak 
zorunlu baklagil ekinlerini içeren çok yıllı ekin rotasyonunun 
kullanılması;

(b) Seralar veya yem bitkileri dışındaki çok yıllık ürünler söz konusu 
olduğunda, kısa süreli yeşil gübre bitkileri ve baklagillerin yanı sıra 
bitki çeşitliliğinin kullanılması; ve

(c) Her durumda, her ikisi de tercihen kompostlaştırılmış organik 
üretimden elde edilen hayvan gübresi veya organik madde 
uygulaması ile.

1.9.3. Bitkilerin besin ihtiyaçlarının Madde 1.9.1 ve 1.9.2'de belirtilen 
önlemlerle karşılanamadığı durumlarda, sadece Madde 24 uyarınca 
organik üretimde kullanımına izin verilen gübreler ve toprak 
düzenleyicileri ve sadece gerekli olduğu ölçüde kullanılacaktır.
► M9 İşletmeciler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, 
ürünün adı, uygulanan miktar ve ilgili ürün ve parseller d e  dahil 
olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutmalıdır. ◄

1.9.4. 91/676/EEC sayılı Direktifte tanımlandığı üzere, dönüşümlü ve organik 
üretim birimlerinde kullanılan toplam hayvan gübresi miktarı, 
kullanılan tarımsal alanın hektarı başına yılda 170 kg azotu 
aşmayacaktır. Bu sınır sadece çiftlik gübresi, kurutulmuş çiftlik gübresi 
ve kurutulmuş kümes hayvanı gübresi, kümes hayvanı gübresi dahil 
kompostlanmış hayvan dışkısı, kompostlanmış çiftlik gübresi ve sıvı 
hayvan dışkısı kullanımı için geçerli olacaktır.

1.9.5. Tarımsal işletmelerin işletmecileri, organik üretim birimlerinden artan 
gübrenin yayılması amacıyla, organik üretim kurallarına uyan diğer 
tarımsal işletmelerin ve teşebbüslerin işletmecileri ile münhasıran yazılı 
işbirliği anlaşmaları yapabilirler. Madde 1.9.4'te atıfta bulunulan azami 
sınır, söz konusu işbirliğine dahil olan tüm organik üretim birimleri 
temelinde hesaplanacaktır.

1.9.6. Mikro-organizma preparatları toprağın genel durumunu iyileştirmek 
veya topraktaki ya da ürünlerdeki besin maddelerinin kullanılabilirliğini 
artırmak için kullanılabilir.

1.9.7. Kompost aktivasyonu için uygun bitki bazlı preparatlar ve mikro-
organizma preparatları kullanılabilir.

1.9.8. Mineral azotlu gübreler kullanılmamalıdır.

1.9.9. Biyodinamik preparatlar kullanılabilir.
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1.10. Haşere ve yabani ot yönetimi

1.10.1. Haşerelerin ve yabani otların neden olduğu zararın önlenmesi, öncelikle 
a ş a ğ ı d a k i l e r i n  korunmasına dayanacaktır:

— doğal düşmanlar,

— tür, çeşit ve heterojen malzeme seçimi,

— ürün rotasyonu,

— biyofumigasyon, mekanik ve fiziksel yöntemler gibi yetiştirme 
teknikleri ve

— Solarizasyon gibi termal işlemler ve korunan ürünler söz konusu 
olduğunda, toprağın sığ buharla işlenmesi (maksimum 10 cm 
derinliğe kadar).

1.10.2. Bitkilerin madde 1.10.1'de belirtilen önlemlerle zararlılardan yeterince 
korunamadığı durumlarda veya bir ürüne yönelik yerleşik bir tehdit söz 
konusu olduğunda, yalnızca 9. ve 24. maddeler uyarınca organik 
üretimde kullanılmak üzere izin verilen ürünler ve maddeler ve yalnızca 
gerekli olduğu ölçüde kullanılacaktır. İşletmeciler, her bir ürünün 
kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, aktif maddeleri, uygulanan 
miktar, ilgili ürün ve parseller ve kontrol edilecek zararlı veya hastalık 
dahil olmak üzere, bu tür ürünlerin kullanım ihtiyacını kanıtlayan 
kayıtlar tutacaktır. ◄

1.10.3. Tuzaklarda veya feromon dışındaki ürün ve maddelerin dağıtıcılarında 
kullanılan ürün ve maddelerle ilgili olarak, tuzaklar veya dağıtıcılar 
ürün ve maddelerin çevreye salınmasını önleyecek ve ürün ve maddeler 
ile yetiştirilen ürünler arasında teması engelleyecektir. Feromon 
tuzakları da dahil olmak üzere tüm tuzaklar kullanımdan sonra 
toplanmalı ve güvenli bir şekilde imha edilmelidir.

1.11. Temizlik ve dezenfeksiyon için kullanılan ürünler

Bitkisel üretimde temizlik ve dezenfeksiyon için sadece Madde 24 
uyarınca organik üretimde kullanımına izin verilen ürünler bu amaçla 
kullanılacaktır. M9 İşletmeciler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya 
tarihler, ürünün adı, aktif maddeleri ve kullanım yeri dahil olmak üzere 
bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutacaktır. ◄

1.12. Kayıt tutma yükümlülüğü

İşletmeciler ilgili parsellere ve hasat miktarına ilişkin kayıtları 
tutmalıdır. ►M9 İşletmeciler özellikle her parselde kullanılan diğer 
harici girdilerin kayıtlarını tutacak ve uygulanabilir olduğu durumlarda, 
madde 1.8.5 uyarınca elde edilen üretim kurallarından herhangi bir 
istisnaya ilişkin mevcut belgeleri saklayacaktır. ◄

1.13. İşlenmemiş ürünlerin hazırlanması

Tesislerde işleme dışındaki hazırlık işlemleri gerçekleştiriliyorsa, 
madde 1.2, 1.3, 1 . 4'te belirtilen genel gereklilikler,
Bölüm IV'ün 1.5 ve 2.2.3 maddeleri bu tür işlemler için mutatis 
mutandis uygulanacaktır.
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2. Belirli bitkiler ve bitkisel ürünler için ayrıntılı kurallar

2.1. Mantar üretimine ilişkin kurallar

Mantar üretimi için, yalnızca aşağıdaki bileşenlerden oluşmaları halinde 
substratlar kullanılabilir:

(a) çiftlik gübresi ve hayvan dışkısı:

(i) ya organik üretim b i r i m l e r i n d e n  ya da dönüşümün 
ikinci yılındaki d ö n ü ş ü m  içi birimlerden; ya da

(ii) Madde 1.9.3'te atıfta bulunulan ürün, sadece (i) bendinde atıfta 
bulunulan ürün mevcut olmadığında, çiftlik gübresi ve hayvan 
dışkısının kompostlama öncesinde, kaplama malzemesi ve 
eklenen su hariç olmak üzere, alt tabakanın toplam 
bileşenlerinin ağırlığının %25'ini aşmaması koşuluyla;

(b) (a) bendinde belirtilenler dışındaki tarımsal kökenli ürünler, 
organik üretim birimlerinden;

(c) kimyasal ürünlerle işlenmemiş turba;

(d) Kesimden sonra kimyasal ürünlerle işlenmemiş ahşap;

(e) madde 1.9.3'te belirtilen mineral ürünler, su ve toprak.

2.2. Yabani bitkilerin toplanmasına ilişkin kurallar

Doğal alanlarda, ormanlarda ve tarımsal alanlarda doğal olarak yetişen 
yabani bitkilerin ve bunların parçalarının toplanması, aşağıdaki 
k o ş u l l a r d a  organik üretim olarak kabul edilir:

(a) Toplamadan önceki en az üç yıllık bir süre boyunca, bu alanlar 
organik üretimde kullanılmak üzere 9. ve 24. Maddeler uyarınca 
izin verilenler dışında ürün veya maddelerle muamele görmemiştir;

(b) toplama, doğal yaşam alanının istikrarını veya toplama alanındaki 
türlerin devamlılığını etkilemez.

▼M9
İşletmeciler, toplama dönemi ve yeri, ilgili türler ve toplanan yabani 
bitki miktarı ile ilgili kayıtları tutmalıdır.

▼B
Bölüm II: Canlı hayvan üretim kuralları

Madde 9, 10, 11 ve 14'te belirtilen üretim kurallarına ek olarak, bu Kısımda 
belirtilen kurallar organik hayvancılık üretimine uygulanacaktır.

1. Genel gereksinimler

1.1. Arıcılık hariç olmak üzere, organik hayvancılık yapmak isteyen 
çiftçinin tarım arazisi işletmediği ve söz konusu hayvancılık için 
organik üretim birimlerinin veya dönüşümlü üretim birimlerinin 
kullanımına ilişkin olarak bir çiftçi ile yazılı bir işbirliği anlaşması 
yapmadığı topraksız hayvancılık üretimi yasaktır.
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İşletmeciler, 1.3.4.3, 1 .3.4.4, 1.7.5, 1 . 7 .8, 1.9.3.1(c) ve 1 . 9 .4.2(c) 
maddelerine uygun olarak elde edilen hayvancılık üretim kurallarından 
herhangi bir sapmaya ilişkin belgeleri hazır bulundurmalıdır.

▼B
1.2. Dönüşüm

1.2.1. Mera veya hayvan yemi için kullanılan herhangi bir arazi de dahil 
olmak üzere üretim biriminin ve bu üretim biriminin dönüşüm 
döneminin başlangıcında bu üretim biriminde mevcut olan hayvanların 
eşzamanlı olarak dönüştürülmeye başlanması durumunda
Kısım 1.7.1 ve 1.7.5(b)'ye göre, hayvanlar ve hayvansal ürünler, ilgili 
hayvan türü için bu Kısmın 1 . 2.2 maddesinde belirtilen dönüşüm 
süresi üretim biriminin dönüşüm süresinden daha uzun olsa bile, üretim 
biriminin dönüşüm süresinin sonunda organik olarak kabul edilebilir.

Madde 1.4.3.1'e istisna olarak, bu tür bir eş zamanlı dönüşüm 
durumunda ve üretim biriminin dönüşüm süresi boyunca, dönüşüm 
süresinin başlangıcından beri bu üretim biriminde bulunan hayvanlar, 
dönüşümün ilk yılı boyunca dönüşüm içi üretim biriminde üretilen 
dönüşüm içi yemle ve/veya madde 1.4.3.1'e uygun yemle ve/veya 
organik yemle beslenebilir.

Organik olmayan hayvanlar, madde 1.3.4'e uygun olarak dönüşüm 
döneminin başlamasından sonra dönüşüm sürecindeki bir üretim 
birimine sokulabilir.

1.2.2. Hayvansal üretim türüne özgü dönüşüm süreleri aşağıdaki gibi 
belirlenmiştir:

(a) Et üretimi için büyükbaş hayvanlar ve atlar söz konusu olduğunda 
12 ay ve her durumda yaşam sürelerinin dörtte üçünden az 
olmamak üzere;

(b) küçükbaş, kapri̇n ve domuz türü hayvanlar i̇le süt üreti̇mi̇ i̇çi̇n 
kullanilan hayvanlar i̇çi̇n alti ay;

(c) Üç günlük o l m a d a n  önce getirilen Pekin ördekleri hariç, et 
üretimi için kümes hayvanları için 10 hafta;

(d) Üç günlük o l m a d a n  getirilen Pekin ördekleri için yedi hafta;

(e) Yumurta üretimi için üç günlük o l m a d a n  önce getirilen kümes 
hayvanları söz konusu o l d u ğ u n d a  altı hafta;

(f) Arılar için 12 ay.

Dönüşüm süresi boyunca, balmumu organik arıcılıktan elde edilen 
balmumu ile değiştirilecektir.

Ancak organik olmayan balmumu da kullanılabilir:

(i) Organik arıcılıktan elde edilen balmumunun piyasada 
bulunmadığı yerlerde;

(ii) organik üretimde kullanımına izin verilmeyen ürün veya 
maddelerle kontaminasyon içermediğinin kanıtlandığı 
durumlarda; ve

(iii) kapaktan gelmesi şartıyla;
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(g) tavşanlar için üç ay;

(h) Büyükbaş hayvanlar için 12 ay.

1.3. Hayvanların kökeni

1.3.1. Dönüşümle ilgili kurallar saklı kalmak kaydıyla, organik çiftlik 
hayvanları organik üretim birimlerinde doğmalı veya yumurtadan 
çıkmalı ve yetiştirilmelidir.

1.3.2. Organik hayvan yetiştiriciliği ile ilgili olarak:

(a) Üreme için doğal yöntemler kullanılmalıdır; ancak yapay 
döllenmeye izin verilecektir;

(b) üreme, aşağıdakilerle tedavi edilerek teşvik edilmeyecek veya 
engellenmeyecektir

hormonlar veya benzer etkiye sahip diğer maddeler, bireysel bir 
hayvan söz konusu olduğunda veteriner terapötik tedavi şekli 
dışında;

(c) klonlama ve embriyo gibi diğer yapay üreme biçimleri
transfer, kullanılmayacaktır;

(d) ırk seçimi organik üretim ilkelerine uygun olmalı, yüksek bir hayvan 
standardı sağlamalıdır
refahına ve hayvanların acı çekmesinin önlenmesine ve sakatlanma 
ihtiyacının ortadan kaldırılmasına katkıda bulunacaktır.

1.3.3. İşletmeciler, ırkları veya suşları seçerken, yüksek derecede genetik 
çeşitliliğe sahip ırkları veya suşları tercih etmeyi göz önünde 
bulundurmalıdır.
Hayvanların yerel koşullara uyum sağlama kapasiteleri, üreme 
değerleri, uzun ömürlülükleri, canlılıkları ve hastalık veya sağlık 
sorunlarına karşı dirençleri, tüm bunlar refahlarını bozmadan 
sağlanmalıdır. Buna ek olarak, hayvan ırkları veya soyları belirli 
hastalıklardan veya sağlık sorunlarından kaçınacak şekilde seçilmelidir.
Domuz stres sendromu gibi yoğun üretimde kullanılan bazı ırklar veya 
suşlarla ilişkili sağlık sorunları, muhtemelen soluk yumuşak eksüdatif 
(PSE) ete, ani ölüme, spontan
kürtaj ve sezaryen ameliyatı gerektiren zor doğumlar. Tercih
yerli ırklara ve türlere verilmelidir.

Birinci paragraf uyarınca ırk ve s u ş l a r ı  seçmek için işletmeciler 
Madde 26(3)'te atıfta bulunulan sistemlerde mevcut olan bilgileri 
kullanırlar.

1.3.4. Organik olmayan hayvanların kullanımı

1.3.4.1. Madde 1.3.1'e istisna olarak, yetiştirme amacıyla, organik olarak 
yetiştirilmeyen hayvanlar, ırkların çiftçilikte kaybolma tehlikesi altında 
olduğu durumlarda organik bir üretim birimine getirilebilir
(AB) 1305/2013 sayılı Tüzüğün 28(10) Maddesinin ( b) bendinde atıfta 
bulunulduğu üzere ve buna dayalı olarak kabul edilen tasarruflar. Böyle 
bir durumda, bu ırklara ait hayvanların mutlaka doğurmamış olması 
gerekmez.

1.3.4.2. Madde 1.3.1'den istisna olarak, arı kovanlarının yenilenmesi için,
Ana arı ve oğulların organik üretim birimlerinden gelen petek veya 
petek temelli kovanlara yerleştirilmesi şartıyla, ana arı ve oğulların 
yıllık %20'si organik üretim birimindeki organik olmayan ana arı ve 
oğullarla değiştirilebilir.
Her durumda, her yıl bir oğul veya ana arı, aşağıdakiler tarafından 
değiştirilebilir
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1.3.4.3. Madde 1.3.1'e istisna olarak, bir sürünün ilk kez oluşturulduğu veya 
yenilendiği veya yeniden oluşturulduğu ve çiftçilerin niteliksel ve 
niceliksel ihtiyaçlarının karşılanamadığı durumlarda, yetkili makam, 
yumurta üretimi için y a r k a  ve et ü r e t i m i  için kümes 
hayvanlarının üç günlükten küçük olması şartıyla, organik olarak 
yetiştirilmeyen kümes hayvanlarının organik bir kümes hayvanı üretim 
birimine getirilebileceğine karar verebilir. Bunlardan elde edilen 
ürünler a n c a k  madde 1.2'de belirtilen dönüşüm süresine 
u y u l d u ğ u  takdirde organik olarak kabul edilebilir.

1.3.4.4. Madde 1.3.1'den istisna olarak, Madde 26(2)'nin (b) bendinde atıfta 
bulunulan sistemde toplanan verilerin çiftçinin organik hayvanlarla 
ilgili niteliksel veya niceliksel ihtiyaçlarının karşılanmadığını 
göstermesi halinde, yetkili makamlar 1.3.4.4.1 ila 1 . 3.4.4.4 bentlerinde 
belirtilen koşullara tabi olarak organik olmayan hayvanların organik 
üretim birimine g i r i ş i n e  izin verebilir.

Bu tür bir istisna talebinde bulunmadan önce, çiftçi talebinin haklı olup 
olmadığını doğrulamak amacıyla 26(2) maddesinin (b) bendinde atıfta 
bulunulan sistemde toplanan verilere başvurur.

Üçüncü ülkelerdeki işletmeciler için, Madde 46(1) uyarınca tanınan 
kontrol makamları ve kontrol kuruluşları, işletmecinin bulunduğu 
ülkenin topraklarında yeterli nitelikte veya miktarda organik hayvan 
bulunmaması halinde, organik olmayan hayvanların organik bir üretim 
birimine sokulmasına izin verebilir.

1.3.4.4.1. Damızlık amaçlı olarak, organik olmayan genç hayvanlar, bir sürü veya 
sürüler ilk kez oluşturulduğunda getirilebilir. Bu hayvanlar sütten 
kesildikten hemen sonra organik üretim kurallarına uygun olarak 
yetiştirilmelidir. Buna ek olarak, bu hayvanların sürü veya sürüye 
girdiği tarihte aşağıdaki kısıtlamalar uygulanacaktır:

(a) b ü y ü k b a ş  hayvanlar, atlar ve küçükbaş hayvanlar altı aydan 
daha küçük olmalıdır;

(b) küçükbaş hayvanlar ve kapri̇n hayvanlar 60 günlükten küçük olmalidir ;

(c) Domuz cinsi hayvanların ağırlığı 35 kg'dan az olmalıdır;

(d) tavşanlar üç aylıktan küçük olmalıdır.

1.3.4.4.2. Üreme amacıyla, organik olmayan yetişkin erkek ve organik olmayan 
nulli parous dişi hayvanlar bir sürünün veya sürünün yenilenmesi için 
tanıtılabilir. Bu hayvanlar daha sonra organik üretim kurallarına uygun 
o l a r a k  yetiştirilecektir. Buna ek olarak, dişi hayvanların sayısı yıllık 
olarak aşağıdaki kısıtlamalara tabi olacaktır:

(a) Yetişkin at veya büyükbaş h a y v a n l a r ı n  en fazla %10'u ve 
yetişkin domuz, küçükbaş, kaprin, tavşan veya serviks 
hayvanlarının en fazla %20'si getirilebilir;

(b) 10'dan az at, büyükbaş veya küçükbaş hayvanı ya da tavşanı olan 
veya beşten az domuz, küçükbaş veya kaprin hayvanı olan birimler 
için bu tür bir yenileme yılda en fazla bir hayvanla sınırlı olacaktır.
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1.3.4.4.3. Madde 1.3.4.4.2'de belirlenen yüzdeler, yetkili makamın aşağıdaki 
koşullardan herhangi birinin yerine getirildiğini teyit etmesi şartıyla 
%40'a kadar artırılabilir:

(a) çiftlikte büyük bir genişletme çalışması gerçekleştirilmiştir;

(b) bir cinsin yerini başka bir cins almıştır;

(c) yeni bir hayvancılık uzmanlığı başlatılmıştır.

1.3.4.4.4. Madde 1.3.4.4.1, 1 . 3 . 4 . 4 . 2 ve 1 . 3 . 4 . 4 . 3 ' t e  belirtilen 
durumlarda, organik olmayan hayvanlar sadece madde 1.2'de belirtilen 
dönüşüm süresine u y u l d u ğ u  takdirde organik olarak kabul 
edilebilir. Madde 1.2.2'de belirtilen dönüşüm süresi, en erken, 
hayvanlar dönüşüm üretim birimine sokulduktan sonra başlayacaktır.

1.3.4.4.5. Madde 1.3.4.4.1 ila 1.3.4.4.4'te belirtilen durumlarda, organik olmayan 
hayvanlar ya diğer çiftlik hayvanlarından ayrı tutulacak ya da madde 
1.3.4.4.4'te belirtilen dönüşüm süresinin sonuna kadar tanımlanabilir 
şekilde muhafaza edilecektir.

▼M9
1.3.4.5. İşletmeciler, hayvanların menşei, uygun sistemler uyarınca hayvanların 

tanımlanması (hayvan başına veya parti/sürü/kovan b a z ı n d a ) ,  
işletmeye sokulan hayvanların veteriner kayıtları, varış tarihi ve 
dönüşüm süresine ilişkin kayıtlar veya belgesel kanıtlar tutmalıdır.

▼B
1.4. Beslenme

1.4.1. Genel beslenme gereksinimleri

Beslenme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Çiftlik hayvanları için yem, öncelikle hayvanların tutulduğu 
tarımsal işletmeden veya aynı bölgedeki diğer işletmelere ait 
organik veya dönüşüm halindeki üretim birimlerinden temin 
edilecektir;

(b) Çiftlik hayvanları, gelişimlerinin çeşitli aşamalarında hayvanın 
beslenme gereksinimlerini karşılayan organik veya dönüştürülmüş 
yemlerle beslenmelidir; veterinerlik nedenleriyle 
gerekçelendirilmedikçe, çiftlik hayvanı üretiminde kısıtlı 
beslemeye izin verilmemelidir;

(c) Çiftlik hayvanları anemiyi teşvik edebilecek koşullarda veya diyette 
tutulmamalıdır;

(d) Besi uygulamaları her zaman her tür için normal beslenme 
modellerine ve yetiştirme sürecinin her aşamasında hayvanların 
refahına saygı göstermelidir; zorla besleme yasaktır;

(e) domuz, kümes hayvanları ve arılar hariç olmak üzere, çiftlik 
hayvanlarının koşullar elverdiğince meraya sürekli erişimi olmalı 
veya kaba yemlere sürekli erişimi olmalıdır;



02018R0848 - TR - 21.02.2023 - 003.001 - 94

▼B

(f) büyüme destekleyicileri ve sentetik amino asitler kullanılmamalıdır;

(g) Süt emen hayvanlar tercihen 14(3) Maddesinin (a) bendi uyarınca 
Komisyon tarafından belirlenen asgari süre boyunca anne sütüyle 
beslenmelidir; kimyasal olarak sentezlenmiş bileşenler veya bitkisel 
kökenli bileşenler içeren süt ikame maddeleri bu süre boyunca 
kullanılmamalıdır;

(h) Bitkisel, alg, hayvansal veya maya kaynaklı yem maddeleri organik 
olmalıdır;

(i) Bitki, alg, hayvan veya maya kökenli organik olmayan yem 
maddeleri, mikrobiyal veya mineral kökenli yem maddeleri, yem 
katkı maddeleri ve işleme yardımcıları sadece organik üretimde 
kullanılmak üzere Madde 24 uyarınca yetkilendirilmiş olmaları 
halinde kullanılabilir.

1.4.2. Otlatma

1.4.2.1. Organik arazide otlatma

Madde 1.4.2.2'ye halel getirmeksizin, organik hayvanlar organik 
arazide otlamalıdır. Ancak, organik olmayan hayvanlar, 1305/2013 
sayılı Tüzüğün (AB) 23, 25, 28, 30, 31 ve 34. Maddeleri kapsamında 
desteklenen arazide çevre dostu bir şekilde yetiştirilmiş olmaları ve 
organik arazide organik hayvanlarla aynı anda bulunmamaları 
koşuluyla, her yıl sınırlı bir süre için organik merayı kullanabilir.

1.4.2.2. Ortak arazide otlatma ve yaylacılık

1.4.2.2.1. Organik hayvanlar, aşağıdaki koşulların sağlanması h a l i nde  ortak arazide otlatılabilir:

(a) Ortak arazinin en az üç yıl boyunca organik üretimde kullanımına 
izin verilmeyen ürün veya maddelerle muamele edilmemiş olması;

(b) Ortak araziyi kullanan organik olmayan hayvanlar, 1305/2013 
sayılı Tüzüğün (AB) 23, 25, 28, 30, 31 ve 34. Maddeleri 
kapsamında desteklenen arazilerde çevre dostu bir şekilde 
yetiştirilmiştir;

(c) Organik hayvanlardan elde edilen ve bu hayvanların ortak arazide 
otladığı dönemde üretilen herhangi bir hayvansal ürün, organik 
olmayan hayvanlardan yeterli düzeyde ayrıştırıldığı 
kanıtlanmadıkça organik ürün olarak kabul edilmez.

1.4.2.2.2. Yaylacılık döneminde, organik hayvanlar bir otlatma alanından diğerine 
yaya o l a r a k  taşınırken organik olmayan arazide otlayabilirler. Bu 
süre zarfında organik hayvanlar diğer hayvanlardan ayrı tutulmalıdır. 
Hayvanların üzerinde otladığı ot ve diğer bitki örtüsü şeklindeki 
organik olmayan yemlerin alımına izin verilecektir:

(a) hem gidiş hem de dönüş seyahatlerini kapsayan en fazla 35 gün 
için; veya

(b) Tarımsal kültür kökenli yem maddelerinin kuru maddesinin yüzdesi 
olarak hesaplanan, yıllık toplam yem rasyonunun en fazla %10'u 
için.
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1.4.3. Dönüşüm içi besleme

1.4.3.1. Organik hayvancılık yapan tarımsal işletmeler için:

(a) Rasyonların yem formülünün ortalama %25'ine kadar olan kısmı, 
dönüşümün ikinci yılından itibaren dönüşüm içi yemden oluşabilir. 
Bu dönüşüm içi yem hayvanın tutulduğu işletmeden geliyorsa bu 
oran %100'e çıkarılabilir; ve

(b) Çiftlik hayvanlarına verilen toplam ortalama yem miktarının 
%20's i n e  kadar olan kısmı, bu arazilerin işletmenin bir parçası 
olması koşuluyla, dönüşümün ilk yılında arazilerde organik 
yönetim altında ekilen kalıcı meraların, çok yıllık yem parsellerinin 
veya protein bitkilerinin otlatılmasından veya hasadından 
kaynaklanabilir.

Besleme için (a) ve (b) bentlerinde belirtilen her iki tür dönüşüm içi 
yem kullanıldığında, bu tür yemin toplam birleşik yüzdesi (a) bendinde 
belirlenen yüzdeyi aşmamalıdır.

1.4.3.2. Madde 1.4.3.1'deki rakamlar, bitkisel kaynaklı yemin kuru maddesinin 
yüzdesi o l a r a k  yıllık olarak hesaplanacaktır.

1.4.4. Beslenme rejiminin kaydının tutulması

İşletmeciler, yemleme rejiminin ve ilgili olduğu durumlarda otlatma 
döneminin kayıtlarını tutmalıdır. Özellikle, karma yem gibi kullanılan 
her türlü yem de dahil olmak üzere yemin adı, rasyonlardaki çeşitli yem 
maddelerinin oranları ve kendi işletmelerinden veya aynı bölgeden 
gelen yemin oranı ve ilgili olduğu durumlarda, otlatma alanlarına erişim 
dönemleri, kısıtlamaların geçerli olduğu yerlerde yaylacılık dönemleri 
ve madde 1.4.2 ve 1.4.3'ün uygulandığına dair belgesel kanıtların 
k a y ı t l a r ı n ı  tutmalıdırlar.

▼B
1.5. Sağlık hizmetleri

1.5.1. Hastalık önleme

1.5.1.1. Hastalıkların önlenmesi, ırk ve tür seçimi, hayvancılık yönetimi 
uygulamaları, yüksek kaliteli yem, egzersiz, uygun stok yoğunluğu ve 
hijyenik koşullarda tutulan yeterli ve uygun barınağa dayanmalıdır.

1.5.1.2. İmmünolojik veteriner tıbbi ürünleri kullanılabilir.

1.5.1.3. Antibiyotikler ve sentezlenmiş allopatik kimyasal moleküllerin 
bolusları dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik 
veteriner tıbbi ürünler koruyucu tedavi için kullanılmayacaktır.

1.5.1.4. Büyümeyi veya üretimi teşvik eden maddeler (antibiyotikler, 
koksidiyostatikler ve büyümeyi t e ş v i k  a m a ç l ı  diğer yapay 
yardımcılar dahil) ve üremeyi kontrol etmek amacıyla veya diğer 
amaçlarla (örneğin östrusun indüksiyonu veya senkronizasyonu) 
hormonlar ve benzeri maddeler kullanılmayacaktır.

1.5.1.5. Canlı hayvanların organik olmayan üretim birimlerinden temin edildiği 
durumlarda, yerel koşullara bağlı olarak tarama testleri veya karantina 
süreleri gibi özel tedbirler uygulanacaktır.
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1.5.1.6. Bu amaçla sadece Madde 24 uyarınca organik üretimde kullanılmasına 
izin verilen hayvancılık binaları ve tesislerinde temizlik ve 
dezenfeksiyon için kullanılan ürünler kullanılacaktır. ►M9 
İşletmeciler, ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, aktif 
maddeleri ve kullanım yeri de dahil olmak üzere bu ürünlerin 
kullanımına ilişkin kayıtları tutacaktır. ◄

1.5.1.7. Çapraz enfeksiyonu ve hastalık taşıyan organizmaların birikmesini 
önlemek için barınaklar, kafesler, ekipman ve aletler uygun şekilde 
temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir. Dışkı, idrar ve yenmemiş veya 
dökülmüş yem, kokuyu en aza indirmek ve böcekleri veya kemirgenleri 
cezbetmekten kaçınmak için gerekli sıklıkta uzaklaştırılmalıdır. Sadece 
tuzaklarda kullanılmak üzere rodentisitler ve organik üretimde 
kullanılmak üzere 9. ve 24. Maddeler uyarınca izin verilen ürünler ve 
maddeler, çiftlik hayvanlarının tutulduğu binalarda ve diğer tesislerde 
böceklerin ve diğer zararlıların ortadan kaldırılması için kullanılabilir.

1.5.2. Veteriner tedavisi

1.5.2.1. Hayvan sağlığını sağlamaya yönelik önleyici tedbirlere rağmen 
hayvanların hastalanması veya yaralanması halinde, bu hayvanlar 
derhal tedavi edilmelidir.

1.5.2.2. Hayvanın acı çekmesini önlemek için hastalık derhal tedavi edilmelidir. 
Antibiyotikler de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş 
allopatik veteriner tıbbi ürünler, fitoterapötik, homeopatik ve diğer 
ürünlerin kullanımının uygun olmadığı durumlarda, sıkı koşullar altında 
ve bir veteriner hekimin sorumluluğu altında gerekli olduğunda 
k u l l a n ı l a b i l i r .  Özellikle, tedavi süreçleri ve geri çekme süreleri 
ile ilgili kısıtlamalar tanımlanacaktır.

1.5.2.3. Organik üretimde kullanılmak üzere 24. Madde uyarınca izin verilen 
mineral kökenli yem maddeleri, organik üretimde kullanılmak üzere 24. 
Madde uyarınca izin verilen besin katkı maddeleri ve fitoterapötik ve 
homeopatik ürünler, tedavi edici etkilerinin hayvan türleri ve tedavinin 
amaçlandığı durum için etkili olması koşuluyla, antibiyotikler de dahil 
olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi 
ürünler ile tedaviye tercihen kullanılacaktır.

1.5.2.4. Aşılar, parazitlere yönelik tedaviler ve zorunlu eradikasyon programları 
hariç olmak üzere, bir hayvanın veya h a y v a n  grubunun 12 ay içinde 
anti biyotikler de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş 
allopatik veteriner tıbbi ürünlerle üçten fazla tedavi gördüğü veya 
üretken yaşam döngüleri bir yıldan azsa birden fazla tedavi gördüğü 
durumlarda, ne ilgili çiftlik hayvanları ne de bu çiftlik hayvanlarından 
elde edilen ürünler organik ürün olarak satılmayacak ve çiftlik 
hayvanları madde 1.2'de belirtilen dönüşüm sürelerine tabi olacaktır.

1.5.2.5. Bir antibiyotik de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş 
allopatik veteriner tıbbi ürünün normal kullanım koşulları altında b i r  
hayvana son kez uygulanması ile bu hayvandan organik olarak üretilen 
gıda maddelerinin üretimi arasındaki geri çekme süresi, 2001/82/AT 
sayılı Direktif'in 11. Maddesinde atıfta bulunulan geri çekme süresinin 
iki katı olacak ve en az 48 saat olacaktır.

1.5.2.6. Birlik mevzuatı temelinde uygulanan insan ve hayvan sağlığının 
korunmasına ilişkin muamelelere izin verilir.
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1.5.2.7. İşletmeciler, uygulanan her türlü tedavinin ve özellikle de tedavi edilen 
hayvanların kimliği, tedavi tarihi, teşhis, pozoloji, tedavi ürününün adı 
ve uygulanabildiği durumlarda veteriner bakımı için 
v e t e r i n e r  reçetesi ve hayvancılık ürünlerinin organik olarak 
pazarlanabilmesi ve etiketlenebilmesinden önce uygulanan geri çekme 
süresinin kayıtlarını veya belgesel kanıtlarını tutmalıdır.

▼B
1.6. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

1.6.1. Binanın yalıtımı, ısıtılması ve havalandırılması, hava 
s i r k ü l a s y o n u n u n , toz seviyesinin, sıcaklığın, bağıl hava neminin 
ve gaz konsantrasyonunun hayvanların refahını sağlayacak sınırlar 
içinde tutulmasını sağlamalıdır. Bina, bol miktarda doğal havalandırma 
ve ışık girişine izin vermelidir.

1.6.2. Hayvanların açık havada yaşamasına imkan veren uygun iklim 
koşullarına sahip bölgelerde çiftlik hayvanları için barınak zorunlu 
olmayacaktır. Bu gibi durumlarda, hayvanların olumsuz hava 
koşullarından korunmaları için barınaklara veya gölgelik alanlara 
erişimleri olmalıdır.

1.6.3. Binalardaki stoklama yoğunluğu hayvanların konforunu, refahını ve 
türe özgü ihtiyaçlarını karşılayacak ve özellikle türe, cinse ve 
hayvanların yaşına bağlı o l a c a k t ı r .  Ayrıca, özellikle grubun 
büyüklüğüne ve hayvanların cinsiyetine bağlı olan hayvanların 
davranışsal ihtiyaçları da dikkate alınmalıdır. Yoğunluk, hayvanlara 
doğal olarak ayakta durabilecekleri, hareket edebilecekleri, kolayca 
yatabilecekleri, dönebilecekleri, kendilerini tımar edebilecekleri, tüm 
doğal duruşları alabilecekleri ve esneme ve kanat çırpma gibi tüm doğal 
hareketleri yapabilecekleri yeterli alan sağlayarak hayvanların refahını 
temin edecektir.

1.6.4. Madde 14(3)'te atıfta bulunulan uygulama yönetmeliklerinde belirtilen 
kapalı ve açık alanlar için asgari yüzey ve konutla ilgili teknik 
ayrıntılara u y u l a c a k t ı r .

1.6.5. Açık hava alanları kısmen kapalı olabilir. Verandalar açık hava alanı 
olarak kabul edilmeyecektir.

1.6.6. Toplam stoklama yoğunluğu yılda 170 kg organik azot ve hektar tarım 
alanı sınırını aşmayacaktır.

1.6.7. Madde 1.6.6'd a  atıfta bulunulan uygun hayvan yoğunluğunu 
belirlemek için yetkili makam, hayvansal üretim türüne göre özel 
gerekliliklerin her birinde belirtilen rakamları izleyerek madde 1.6.6'da 
atıfta bulunulan sınıra eşdeğer hayvan birimlerini belirleyecektir.

1.6.8. Hayvan yetiştirmek için kafesler, kutular ve düz güverteler hiçbir 
hayvan türü için kullanılmayacaktır.

1.6.9. Çiftlik hayvanları veterinerlik nedenleriyle bireysel olarak tedavi 
edildiğinde, sağlam bir zemine sahip alanlarda tutulmalı ve saman veya 
uygun yataklık sağlanmalıdır. Hayvan kolayca dönebilmeli ve boylu 
b o y u n c a  rahatça uzanabilmelidir.

1.6.10. Organik çiftlik hayvanları çok ıslak veya bataklık topraklarda bir ağılda 
yetiştirilmemelidir.
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1.7. Hayvan refahı

1.7.1. Hayvanların bakımı ve nakli ve kesimi sırasında hayvanlarla ilgilenen 
tüm kişiler hayvanların sağlık ve refah ihtiyaçlarına ilişkin gerekli 
temel bilgi ve becerilere sahip olmalı ve bu Tüzükte belirtilen kuralların 
doğru bir şekilde uygulanmasını sağlamak için özellikle 1/2005 (1) 
sayılı Konsey Tüzüğü (EC) ve 1099/2009 (2) sayılı Konsey Tüzüğü 
(EC) uyarınca gerekli olan yeterli eğitimi almış olmalıdır.

1.7.2. Stoklama yoğunlukları ve barınma koşulları da dahil olmak üzere 
yetiştiricilik uygulamaları, hayvanların gelişimsel, fizyolojik ve etolojik 
ihtiyaçlarının karşılanmasını sağlayacaktır.

1.7.3. Birlik mevzuatı temelinde insan ve hayvan sağlığının korunmasına 
ilişkin kısıtlama ve yükümlülüklerin getirildiği durumlar hariç olmak 
üzere, hava ve mevsim koşulları ile arazinin durumu elverdiğince, 
hayvanların egzersiz yapmalarına olanak tanıyan açık hava alanlarına, 
tercihen meralara sürekli erişimleri olmalıdır.

1.7.4. Hayvan sayısı, aşırı otlatma, toprak kaybı, erozyon ve 
h a y v a n l a r d a n  ya da gübrelerinin yayılmasından kaynaklanan 
kirliliğin en aza indirilmesi amacıyla sınırlandırılacaktır.

1.7.5. Çiftlik hayvanlarının bağlanması veya tecrit edilmesi, sınırlı bir süre 
için ve veterinerlik nedenleriyle gerekçelendirildiği ölçüde münferit 
hayvanlarla ilgili o l a n l a r  dışında yasaklanacaktır. Çiftlik 
hayvanlarının tecrit edilmesine yalnızca işçilerin güvenliğinin tehlikede 
olduğu durumlarda veya hayvan refahı nedenleriyle ve sınırlı bir süre 
için izin v e r i l e b i l i r .  Yetkili makamlar, en f a z l a  50 hayvanın 
bulunduğu çiftliklerde (genç h a y v a n l a r  hariç) sığırların davranış 
gereksinimlerine uygun gruplar halinde tutulmasının mümkün olmadığı 
durumlarda, otlatma döneminde meralara erişimlerinin olması ve 
otlatma mümkün olmadığında haftada en az iki kez açık hava alanlarına 
erişimlerinin olması koşuluyla, sığırların bağlanmasına izin verebilir.

1.7.6. Çiftlik hayvanlarının taşınma süresi en aza indirilmelidir.

1.7.7. Kesim anı da dahil olmak üzere hayvanın tüm yaşamı boyunca her türlü 
acı, ağrı ve sıkıntıdan kaçınılacak ve bunlar asgari düzeyde tutulacaktır.

1.7.8. Hayvan refahına ilişkin Birlik mevzuatındaki gelişmelere h a l e l  
getirmeksizin, koyunların kuyruklarının kesilmesine, yaşamın ilk üç 
gününde gaga kesilmesine ve boynuzsuzlaştırmaya istisnai olarak izin 
verilebilir, ancak bu uygulamalara sadece duruma göre ve bu 
uygulamaların çiftlik hayvanlarının sağlığını, refahını veya hijyenini 
iyileştirdiği veya aksi takdirde çalışanların güvenliğinin tehlikeye 
gireceği durumlarda izin verilebilir. Çiftlik hayvanlarının boynuzlarının 
sökülmesine, yalnızca hayvanların sağlık, refah veya hijyenini 
iyileştirdiği veya aksi takdirde çalışanların güvenliğinin tehlikeye 
gireceği durumlarda, duruma göre izin v e r i l e b i l i r .  Yetkili 
makam, bu tür işlemlere yalnızca işletmecinin işlemleri yetkili makama 
usulüne uygun olarak bildirdiği ve gerekçelendirdiği ve işlemin kalifiye 
personel tarafından gerçekleştirileceği durumlarda izin verecektir.

(1) 64/432/EEC ve 93/119/EC sayılı Direktifleri ve 1255/97 sayılı Yönetmeliği (EC) tadil 
eden, hayvanların nakliye ve ilgili işlemler sırasında korunmasına ilişkin 22 Aralık 2004 
tarihli ve 1/2005 sayılı Konsey Yönetmeliği ( OJ L 3, 5.1.2005, s. 1).

(2) Öldürme anında hayvanların korunmasına ilişkin 24 Eylül 2009 tarihli ve 1099/2009 sayılı 
Konsey Tüzüğü ( AT) (OJ L 303, 18.11.2009, s. 1).
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1.7.9. Yeterli anestezi ve/veya analjezi uygulanarak ve her operasyon sadece 
en uygun yaşta kalifiye personel tarafından gerçekleştirilerek 
hayvanların acı çekmesi en aza indirilmelidir.

1.7.10. Ürünlerin kalitesini ve geleneksel üretim uygulamalarını korumak 
amacıyla fiziksel kastrasyona ancak madde 1.7.9'da belirtilen koşullar 
altında izin verilecektir.

1.7.11. Hayvanların yüklenmesi ve boşaltılması, hayvanları zorlamak için 
herhangi bir türde elektrik veya diğer acı verici uyarımlar 
kullanılmadan gerçekleştirilecektir. Nakil öncesinde veya sırasında 
allopatik sakinleştiricilerin kullanılması yasaklanacaktır.

▼M9
1.7.12. İşletmeciler, madde 1.7.5, 1.7.8, 1.7.9 veya 1.7.10'un uygulanması için 

uygulanan herhangi bir özel işlemin ve gerekçelerin kayıtlarını veya 
belgesel kanıtlarını tutmalıdır. İşletmeden ayrılan hayvanlarla ilgili 
olarak, ilgili olduğu durumlarda aşağıdaki veriler kaydedilmelidir: yaş, 
hayvan sayısı, kesimlik hayvanların ağırlığı, uygun tanımlama (hayvan 
başına veya parti/sürü/kovan bazında) ayrılış tarihi ve varış yeri.

▼B
1.8. İşlenmemiş ürünlerin hazırlanması

Çiftlik hayvanları üzerinde işleme dışındaki hazırlık işlemleri 
gerçekleştiriliyorsa, madde 1.2, 1 . 3, 1 . 4'te belirtilen genel gereklilikler,
Bölüm IV'ün 1.5 ve 2.2.3 maddeleri bu tür işlemler için mutatis 
mutandis uygulanacaktır.

1.9. Ek genel kurallar

1.9.1. Büyükbaş hayvanlar, küçükbaş hayvanlar, kaprin hayvanlar ve atlar için

1.9.1.1. Beslenme

Beslenme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Yemin en az %60'ı çiftliğin kendisinden gelmelidir veya bu 
mümkün değilse veya böyle bir yem mevcut değilse, aynı bölgeden 
yem ve yem malzemesi kullanan diğer organik veya dönüşüm 
üretim birimleri ve yem operatörleri ile işbirliği içinde üretilmelidir. 
Bu oran, aşağıdaki tarihten itibaren %70'e çıkarılacaktır
► M3 1 Ocak 2024 ◄;

(b) koşullar elverdiğinde hayvanlar otlatılmak üzere meraya 
erişebilmelidir;

(c) (b) bendine bakılmaksızın, bir yaşın üzerindeki erkek büyükbaş 
hayvanların meraya veya açık hava alanına erişimi olmalıdır;

(d) Hayvanların otlatma dönemi boyunca meraya erişiminin olduğu ve 
kış barınağı sisteminin hayvanların serbestçe hareket etmesine izin 
verdiği durumlarda, kış aylarında açık hava alanları sağlama 
yükümlülüğünden feragat edilebilir;

(e) Yetiştirme sistemleri, yılın farklı dönemlerinde meraların 
mevcudiyetine atıfta bulunarak, otlak meraların azami kullanımına 
dayanmalıdır;
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(f) Günlük rasyonlardaki kuru maddenin en az %60'ı kaba yem, taze 
veya kurutulmuş yem veya silajdan oluşmalıdır. Bu oran süt 
üretimindeki hayvanlar için erken laktasyon döneminde en fazla üç 
ay süreyle %50'ye düşürülebilir.

1.9.1.2. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

Barınma ve yetiştirme uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) Konutların zemini pürüzsüz olmalı, ancak kaygan olmamalıdır;

(b) Barınaklara rahat, temiz ve kuru, yeterli büyüklükte bir yatma veya 
dinlenme alanı sağlanacak ve bu alan çıtalı olmayan sağlam bir 
yapıdan oluşacaktır. D i n l e n m e  alanında a l t l ı k  malzemesi 
serpiştirilmiş bol miktarda kuru yataklık bulunmalıdır. A l t l ı k  
saman veya diğer uygun doğal malzemelerden oluşmalıdır. Altlık, 
Madde 24 uyarınca organik üretimde kullanılmak üzere gübre veya 
toprak düzenleyici olarak izin verilen herhangi bir mineral ürünle 
iyileştirilebilir ve zenginleştirilebilir;

(c)  2008/119/EC sayılı Konsey Direktifinin (1) 3(1) Maddesinin birinci 
alt paragrafının (a) bendine ve 3(1) Maddesinin ikinci alt 
paragrafına bakılmaksızın, buzağıların bireysel kutularda 
barındırılması, bireysel hayvanlar için sınırlı bir süre için ve 
veterinerlik nedenleriyle gerekçelendirilmediği sürece, bir haftalık 
yaştan sonra yasaklanacaktır;

(d) Bir buzağı veterinerlik nedenleriyle bireysel olarak tedavi 
edildiğinde, sağlam bir zemine sahip alanlarda tutulmalı ve saman 
yataklık sağlanmalıdır. Buzağı kolayca dönebilmeli ve boylu 
boyunca rahatça uzanabilmelidir.

1.9.2. Büyükbaş hayvanlar için

1.9.2.1. Beslenme

Beslenme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Yemin en az %60'ı çiftliğin kendisinden gelmelidir veya bu 
mümkün değilse veya böyle bir yem mevcut değilse, aynı bölgeden 
yem ve yem malzemesi kullanan diğer organik veya dönüşüm 
üretim birimleri ve yem operatörleri ile işbirliği içinde üretilmelidir. 
Bu oran, aşağıdaki tarihten itibaren %70'e çıkarılacaktır
► M3 1 Ocak 2024 ◄;

(b) koşullar elverdiğinde hayvanlar otlatılmak üzere meraya 
erişebilmelidir;

(c) Hayvanların otlatma dönemi boyunca meraya erişiminin olduğu ve 
kış barınağı sisteminin hayvanların serbestçe hareket etmesine izin 
verdiği durumlarda, kış aylarında açık hava alanları sağlama 
yükümlülüğünden feragat edilebilir;

(d) Yetiştirme sistemleri, yılın farklı dönemlerinde meraların 
mevcudiyetine atıfta bulunarak otlak meraların maksimum 
kullanımına dayanmalıdır;

(1) Buzağıların korunmasına ilişkin asgari standartları belirleyen 18 Aralık 2008 tarihli ve 
2008/119/EC sayılı Konsey Direktifi (OJ L 10, 15.1.2009, s. 7).
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(e) Günlük rasyonlardaki kuru maddenin en az %60'ı kaba yem, taze 
veya kurutulmuş yem veya silajdan oluşmalıdır. Bu oran, erken 
laktasyon döneminde en fazla üç ay süreyle süt üretimi yapan dişi 
büyükbaş hayvanlar için %50'ye düşürülebilir;

(f) vejetasyon dönemi boyunca bir ağılda doğal otlatma sağlanmalıdır. 
Vejetasyon dönemi boyunca otlatma yoluyla yem sağlayamayan 
ağıllara izin verilmeyecektir;

(g) Beslemeye yalnızca kötü hava koşulları nedeniyle otlak sıkıntısı 
yaşanması durumunda izin verilecektir;

(h) Bir ağıldaki çiftlik hayvanlarına temiz ve taze su sağlanmalıdır. 
Hayvanların kolayca erişebileceği doğal bir su kaynağı mevcut 
değilse, sulama yerleri sağlanmalıdır.

1.9.2.2. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

Barınma ve yetiştirme uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) büyükbaş hayvanlara saklanma yerleri, barınaklar ve hayvanlara 
zarar vermeyen çitler sağlanacaktır;

(b) kizil geyi̇k ağillarinda, deri̇ ti̇msali̇ ve vücut isisinin düzenlenmesi̇ 
i̇çi̇n hayvanlar çamurda yuvarlanabi̇lmeli̇di̇r;

(c) herhangi bir konutun zemini pürüzsüz olmalı, ancak kaygan olmamalıdır;

(d) herhangi bir barınakta, çıtalı olmayan sağlam bir yapıdan oluşan, 
yeterli büyüklükte, rahat, temiz ve kuru bir yatma veya dinlenme 
alanı bulunmalıdır. D i n l e n m e  alanında a l t l ı k  malzemesi 
serpiştirilmiş bol miktarda kuru yataklık sağlanmalıdır. A l t l ı k  
saman veya diğer uygun doğal malzemelerden oluşmalıdır. Altlık, 
Madde 24 uyarınca organik üretimde kullanılmak üzere gübre veya 
toprak düzenleyici olarak izin verilen herhangi bir mineral ürünle 
iyileştirilebilir ve zenginleştirilebilir;

(e) Yemleme yerleri hava koşullarından korunaklı ve hem hayvanların 
hem de onlarla ilgilenen kişilerin erişebileceği alanlara 
kurulmalıdır. Yemleme yerlerinin bulunduğu toprak 
sağlamlaştırılmalı ve yemleme aparatı bir çatı ile donatılmalıdır;

(f) yemlere dai̇mi̇ eri̇şi̇m sağlanamiyorsa, yemleme yerleri̇ tüm 
hayvanlarin ayni anda beslenebi̇leceği̇ şeki̇lde tasarlanmalidir.

1.9.3. Domuz türü hayvanlar için

1.9.3.1. Beslenme

Beslenme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Yemin en az %30'u çiftliğin kendisinden gelmelidir veya bu 
mümkün değilse veya böyle bir yem mevcut değilse, aynı bölgeden 
yem ve yem malzemesi kullanan diğer organik veya dönüşüm 
üretim birimleri ve yem operatörleri ile işbirliği içinde 
üretilmelidir;
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(b) Günlük rasyona kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya silaj 
eklenmelidir;

(c) Çiftçilerin protein yemini yalnızca organik üretimden elde 
edemediği ve yetkili makamın organik protein yeminin yeterli 
miktarda bulunmadığını o n a y l a d ı ğ ı  d u r u m l a r d a ,  
aşağıdaki koşulların yerine getirilmesi şartıyla ►M3 31 Aralık 
2026 ◄ tarihine kadar organik olmayan protein yemi kullanılabilir:

(i) organik formda mevcut değildir;

(ii) kimyasal çözücüler olmadan üretilir veya hazırlanır;

(iii) kullanımı 35 kg'a kadar olan domuz yavrularının belirli protein 
bileşikleriyle beslenmesiyle sınırlıdır; ve

(iv) Bu hayvanlar için 12 aylık dönem başına izin verilen 
maksimum yüzde %5'i geçmez. Tarımsal kaynaklı yemin kuru 
maddesinin yüzdesi hesaplanacaktır.

1.9.3.2. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

Barınma ve yetiştirme uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) konutun zemini pürüzsüz olmalı, ancak kaygan olmamalıdır;

(b) barınakta, çıtalı olmayan sağlam bir yapıdan oluşan, yeterli 
büyüklükte, rahat, temiz ve kuru bir yatma veya dinlenme alanı 
bulunmalıdır. D i n l e n m e  alanında a l t l ı k  malzemesi 
serpiştirilmiş bol miktarda kuru yataklık sağlanmalıdır. A l t l ı k  
saman veya diğer uygun doğal malzemelerden oluşmalıdır. Altlık, 
Madde 24 uyarınca organik üretimde kullanılmak üzere gübre veya 
toprak düzenleyici olarak izin verilen herhangi bir mineral ürünle 
iyileştirilebilir ve zenginleştirilebilir;

(c) Bir ağıldaki tüm domuzların aynı anda en az yer kaplayacak şekilde 
yatabilmesini sağlamak için her zaman yeterince büyük saman veya 
başka uygun malzemeden yapılmış bir yatak bulunmalıdır;

(d) dişi domuzlar, gebeliğin son dönemleri ve süt emme dönemi 
haricinde gruplar halinde tutulmalıdır; bu süre z a r f ı n d a  d i ş i  
d o m u z l a r  k ü m e s l e r i n d e  serbestçe hareket edebilmeli 
ve hareketleri yalnızca kısa sürelerle kısıtlanmalıdır;

(e) Saman için herhangi bir ek gereklilik saklı kalmak kaydıyla, 
beklenen yavrulamadan birkaç gün önce dişi domuzlara yuva 
yapmalarına yetecek miktarda saman veya diğer uygun doğal 
malzemeler sağlanmalıdır;

(f) Egzersiz alanları d o m u z l a r ı n  dışkılamasına ve kök salmasına 
izin vermelidir. Köklenme amacıyla farklı substratlar kullanılabilir.
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1.9.4. Kümes hayvanları için

1.9.4.1. Hayvanların kökeni

Yoğun yetiştirme yöntemlerinin kullanılmasını önlemek için, kümes 
hayvanları ya asgari bir yaşa ulaşana kadar yetiştirilmeli ya da açık 
havada yetiştirmeye adapte edilmiş yavaş büyüyen kümes hayvanı 
türlerinden gelmelidir.

Yetkili makam yavaş büyüyen türlerin kriterlerini tanımlar veya bu 
türlerin bir listesini hazırlar ve bu bilgileri işletmecilere, diğer Üye 
Devletlere ve Komisyona sağlar.

Yavaş büyüyen kümes hayvanı türlerinin çiftçi tarafından 
kullanılmadığı durumlarda, asgari kesim yaşı aşağıdaki gibi olacaktır:

(a) Tavuklar için 81 gün;

(b) Kaponlar için 150 gün;

(c) Pekin ördekleri için 49 gün;

(d) Dişi Muscovy ördekleri için 70 gün;

(e) Erkek Muscovy ördekleri için 84 gün;

▼C2
(f) Mulard ördekleri için 92 gün;

▼B
(g) Gine tavuğu için 94 gün;

(h) Erkek hindiler ve kızartma kazları için 140 gün; ve

(i) Dişi hindiler için 100 gün.

1.9.4.2. Beslenme

Beslenme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Yemin en az %30'u çiftliğin kendisinden gelmelidir veya bu 
mümkün değilse veya böyle bir yem mevcut değilse, aynı bölgeden 
yem ve yem malzemesi kullanan diğer organik veya dönüşüm 
halindeki üretim birimleri ve yem işletmecileri ile birlikte 
üretilmelidir;

(b) Günlük rasyona kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya silaj 
eklenmelidir;

(c) Çiftçilerin kümes hayvanı türleri için protein yemini yalnızca 
organik üretimden elde edemediği ve yetkili makamın organik 
protein yeminin yeterli miktarda bulunmadığını onayladığı 
durumlarda, organik olmayan protein yemi
► M3 31 Aralık 2026 ◄, aşağıdaki koşulların yerine getirilmesi 
şartıyla:

(i) organik formda mevcut değildir;

(ii) kimyasal çözücüler olmadan üretilir veya hazırlanır;

(iii) kullanımı genç kümes hayvanlarının belirli protein 
bileşikleriyle beslenmesiyle sınırlıdır; ve
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(iv) Bu hayvanlar için 12 aylık dönem başına izin verilen 
maksimum yüzde %5'i geçmez. Tarımsal kökenli yemin kuru 
maddesinin yüzdesi hesaplanacaktır.

1.9.4.3. Hayvan refahı

Kümes hayvanlarının canlı olarak tüylerinin yolunması yasaktır.

1.9.4.4. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

Barınma ve yetiştirme uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) Zemin alanının en az üçte biri katı olmalı, yani çıtalı veya ızgaralı 
yapıda olmamalı ve saman, odun talaşı, kum veya çim gibi altlık 
bir malzeme ile kaplanmalıdır;

(b) Yumurtlayan tavuklara yönelik kümeslerde, tavukların 
kullanabileceği taban alanının yeterince büyük bir kısmı kuş 
dışkılarının toplanması için kullanılabilir olmalıdır;

▼M9
(c) yetiştirilen her kümes hayvanı partisi arasında binalar 

hayvanlardan boşaltılacaktır. Bu süre zarfında binalar ve 
donanımları temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir. Buna ek 
olarak, her kümes hayvanı grubunun yetiştirilmesi 
tamamlandığında, bitki örtüsünün yeniden büyümesine izin 
vermek için Üye Devletler tarafından belirlenecek bir süre boyunca 
kümesler boş bırakılacaktır. İşletmeci, bu sürenin uygulandığına 
dair kayıtları veya belgesel kanıtları tutacaktır. Kümes 
hayvanlarının gruplar halinde yetiştirilmediği, kümeslerde 
tutulmadığı ve gün boyunca serbestçe dolaştığı durumlarda bu 
gereklilikler uygulanmayacaktır;

▼B
(d) kümes hayvanları yaşamlarının e n  az üçte biri boyunca açık 

hava alanına erişim hakkına sahip olmalıdır. Ancak, Birlik 
mevzuatına dayanılarak geçici kısıtlamaların getirildiği durumlar 
haricinde, yumurta tavukları ve son işlem kümes hayvanları 
yaşamlarının en az üçte biri boyunca açık hava alanına erişim 
hakkına sahip olmalıdır;

(e) Birlik mevzuatına dayanılarak geçici k ıs ı t l amalar ın getirildiği 
durumlar hariç olmak üzere, fizyolojik ve fiziksel koşulların 
elverdiği ölçüde ve pratik olarak mümkün olan en erken yaştan 
itibaren gündüzleri sürekli açık hava erişimi sağlanmalıdır;

(f) Madde 1.6.5'e istisna olarak, 18 haftanın altındaki damızlık kuşlar 
ve yarkalar söz konusu olduğunda, Birlik mevzuatı temelinde 
uygulanan insan ve hayvan sağlığının korunmasına ilişkin 
kısıtlamalar ve yükümlülüklerle ilgili olarak madde 1.7.3'te 
belirtilen koşullar karşılandığında ve 18 haftanın altındaki damızlık 
kuşların ve yarkaların açık hava alanlarına erişimini 
engellediğinde, verandalar açık hava alanları olarak kabul edilir ve 
bu gibi durumlarda diğer kuşları dışarıda tutmak için tel örgü 
bariyere sahip olmalıdır;

(g) kümes hayvanları için açık hava alanları, kümes hayvanlarının 
yeterli sayıda suluklara kolayca erişmesine izin vermelidir;
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(i) Örneğin uzun süreli kar örtüsü veya kurak hava koşulları nedeniyle 
mera alanından yem temin edilebilirliğinin sınırlı olduğu 
koşullarda, kanatlı hayvan diyetlerinin bir parçası olarak kaba yem 
takviyesi yapılmalıdır;

(j) Kümes h a y v a n l a r ı n ı n  Birlik mevzuatı temelinde getirilen 
kısıtlamalar veya yükümlülükler nedeniyle kapalı alanlarda 
tutulduğu durumlarda, etolojik ihtiyaçlarını karşılamak için yeterli 
miktarda kaba yem ve uygun malzemeye sürekli erişimleri 
olmalıdır;

(k) Su kuşları, türe özgü ihtiyaçlarına ve hayvan refahı gerekliliklerine 
saygı göstermek amacıyla, hava ve hijyenik koşullar elverdiğinde 
bir akarsuya, gölete, göle veya havuza erişebilmelidir; hava 
koşulları bu tür bir erişime izin vermediğinde, tüylerini temizlemek 
için başlarını daldırabilecekleri suya erişebilmelidirler;

(l) doğal ışık, günde en fazla 16 saat ışık sağlayacak şekilde yapay 
yollarla desteklenebilir ve en az sekiz saatlik yapay ışıksız 
kesintisiz bir gece dinlenme süresi sağlanabilir;

(m) herhangi bir üretim birimindeki kümeslerde kümes hayvanlarının 
beslenmesi için toplam kullanılabilir yüzey alanı 1 600 m'yi2 
geçmemelidir;

(n) Bir kümesin tek bir bölmesinde 3 000'den fazla yumurta tavuğuna 
izin verilmeyecektir.

1.9.5. Tavşanlar için

1.9.5.1. Beslenme

Beslenme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Yemin en az %70'i çiftliğin kendisinden gelmelidir veya bu 
mümkün değilse veya böyle bir yem mevcut değilse, aynı bölgeden 
yem ve yem malzemesi kullanan diğer organik veya dönüşüm 
üretim birimleri ve yem operatörleri ile işbirliği içinde 
üretilmelidir;

(b) tavşanlar koşullar elverdiğince otlamak için meraya erişebilmelidir;

(c) Yetiştirme sistemleri, yılın farklı dönemlerinde meraların 
mevcudiyetine atıfta bulunarak otlak meraların maksimum 
kullanımına dayanmalıdır;

(d) Otun yeterli olmadığı durumlarda saman veya kuru ot gibi lifli 
yemler sağlanmalıdır. Yem, diyetin en az %60'ını oluşturmalıdır.

1.9.5.2. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

Barınma ve yetiştirme uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) Barınaklara, çıtalı olmayan sağlam bir yapıdan oluşan, yeterli 
büyüklükte, rahat, temiz ve kuru bir yatma veya dinlenme alanı 
sağlanacaktır. Dinlenme alanında altlık malzemesi serpiştirilmiş bol 
miktarda kuru yataklık sağlanmalıdır. Altlık saman veya diğer 
uygun doğal malzemelerden oluşmalıdır. Altlık, Madde 24 uyarınca 
organik üretimde kullanılmak üzere gübre veya toprak düzenleyici 
olarak izin verilen herhangi bir mineral ürünle iyileştirilebilir ve 
zenginleştirilebilir;
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(b) tavşanlar gruplar halinde tutulmalıdır.

(c) Tavşan çiftliklerinde dış ortam koşullarına adapte olmuş sağlam ırklar kullanılmalıdır;

(d) tavşanların er iş imi  olmalıdır:

(i) karanlık saklanma yerleri de dahil olmak üzere kapalı barınak;

(ii) bitki örtüsü, tercihen mera içeren bir açık hava koşusu;

(iii) içeride ya da dışarıda oturabilecekleri yükseltilmiş bir platform;

(iv) tüm emziren d i ş i l e r  için yuva malzemesi.

1.9.6. Arılar için

1.9.6.1. Hayvanların kökeni

Arıcılık için Apis mellifera kullanımı tercih edilecektir.
ve onların yerel ekotipleri.

1.9.6.2. Beslenme

Beslenme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Üretim sezonunun sonunda k o v a n l a r d a  arıların kışı 
geçirebilmeleri için yeterli bal ve polen rezervi bırakılmalıdır;

▼M1
(b) ari koloni̇leri̇ sadece i̇kli̇m koşullari nedeni̇yle koloni̇ni̇n hayatta 

kalmasinin tehli̇kede olduğu durumlarda beslenebi̇li̇r. Böyle bir 
durumda arı kolonileri organik bal, organik polen, organik şeker 
şurupları veya organik şeker ile beslenmelidir.

▼B
1.9.6.3. Sağlık hizmetleri

Sağlık hizmetleri ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Çerçeve, kovan ve peteklerin özellikle zararlılardan korunması 
amacıyla, sadece tuzaklarda kullanılan rodentisitlere ve 9. ve 24. 
Maddeler uyarınca organik üretimde kullanımına izin verilen uygun 
ürün ve maddelere izin verilecektir;

(b) Arı kovanlarının dezenfeksiyonu için buhar veya doğrudan alev 
gibi fiziksel uygulamalara izin verilecektir;

(c) erkek yavruların yok edilmesi uygulamasına yalnızca Varroa 
destructor istilasını izole etmek amacıyla izin verilecektir;

(d) Tüm önleyici tedbirlere rağmen koloniler hastalanır veya istila 
edilirse, derhal tedavi edilmeli ve gerekirse izolasyon arı 
kovanlarına yerleştirilmelidir;
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(e) Varroa destructor istilası durumunda formik asit, laktik asit, asetik 
asit ve oksalik asit ile mentol, timol, okaliptol veya kafur 
kullanılabilir;

(f) Organik üretimde kullanılmak üzere Madde 9 ve 24 uyarınca izin 
verilen ürünler ve maddeler dışında antibiyotikler de dahil olmak 
üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik ürünlerle bir tedavi 
uygulanırsa, bu tedavi süresince, tedavi edilen koloniler izolasyon 
arılıklarına yerleştirilecek ve tüm b a l m u m u  organik arıcılıktan 
gelen balmumu ile değiştirilecektir. Daha sonra, madde 1.2.2'de 
belirtilen 12 aylık dönüşüm süresi bu koloniler için geçerli 
olacaktır.

1.9.6.4. Hayvan refahı

Arıcılıkla ilgili olarak aşağıdaki ek genel kurallar uygulanacaktır:

(a) aricilik ürünleri̇ni̇n hasadiyla i̇li̇şki̇li̇ bi̇r yöntem olarak peteklerdeki̇ 
arilarin yok edi̇lmesi̇ yasaklanmalidir;

(b) Ana arıların kanatlarının kesilmesi gibi sakatlamalar 
yasaklanacaktır.

1.9.6.5. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

Barınma ve yetiştirme uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) Arı kovanları, esas olarak organik olarak üretilen mahsullerden 
veya uygun olduğu durumlarda kendiliğinden oluşan b i t k i  
ö r t ü s ü n d e n  v e y a  organik olarak yönetilmeyen ormanlardan 
veya yalnızca düşük çevresel etki yöntemleriyle işlenen 
mahsullerden oluşan nektar ve polen kaynaklarının mevcudiyetini 
sağlayan alanlara yerleştirilecektir;

(b) arılıklar, arıcılık ürünlerinin kirlenmesine veya arıların sağlığının 
bozulmasına yol açabilecek kaynaklardan yeterli uzaklıkta 
tutulmalıdır;

(c) Arılıkların yerleşimi, arılık alanından 3 km'lik bir yarıçap içinde, 
nektar ve polen kaynakları esas olarak organik olarak üretilen 
mahsullerden veya kendiliğinden oluşan bitki örtüsünden veya 
arıcılık üretiminin organik olma niteliğini etkilemeyen 1305/2013 
s a y ı l ı  Tüzüğün (AB) 28. ve 30. Maddelerinde belirtilenlere 
eşdeğer düşük çevresel etki yöntemleriyle işlenmiş mahsullerden 
oluşacak şekilde olmalıdır. Bu gereklilik, çiçeklenmenin 
gerçekleşmediği veya arı kolonilerinin uykuda olduğu durumlarda 
geçerli değildir;

(d) Arıcılıkta kullanılan kovanlar ve malzemeler temel olarak çevreye 
veya arıcılık ürünlerine bulaşma riski taşımayan doğal 
malzemelerden yapılacaktır;

(e) yeni temeller için balmumu organik üretim birimlerinden 
gelecektir;

(f) kovanlarda sadece propolis, balmumu ve bitki yağları gibi doğal 
ürünler kullanılabilir;
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(g) Bal çıkarma işlemleri sırasında sentetik kimyasal kovucular 
kullanılmamalıdır;

(h) kuluçka petekleri bal çıkarmak için kullanılmayacaktır;

(i) Üye Devletler tarafından organik arıcılığın uygulanabilir olmadığı 
bölge veya alanlar olarak belirlenen bölge veya alanlarda yapılan 
arıcılık organik olarak değerlendirilmeyecektir.

▼M9

▼B

1.9.6.6. Kayıt tutma yükümlülükleri

İşletmeciler, kontrol makamına veya kontrol organına verilmek üzere, 
kolonilerin erişebileceği alanların bu Yönetmeliğin gerekliliklerini 
karşıladığını gösteren uygun ölçekte veya coğrafi koordinatlarda bir 
harita bulundurur.

Besleme ile ilgili olarak arılık kayıtlarına aşağıdaki bilgiler girilmelidir: 
kullanılan ürünün adı, tarihleri, miktarları ve ürünün kullanıldığı 
kovanlar.

Arı kovanının bulunduğu bölge, kovanların tanımlanması ve taşınma 
süresi ile birlikte kaydedilmelidir.

Uygulanan tüm önlemler, süpervizörlerin çıkarılması ve bal çıkarma 
işlemleri de dahil olmak üzere arı kovanının kayıt defterine 
kaydedilmelidir. Bal toplama miktarı ve tarihleri de kaydedilmelidir.

Bölüm III: Algler ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için üretim kuralları

1. Genel gereksinimler

1.1. Operasyonlar, organik üretimde kullanımına izin verilmeyen ürünler 
veya maddelerle ya da ürünlerin organik doğasını tehlikeye atacak 
kirleticilerle kirlenmeye maruz kalmayacak yerlerde 
konumlandırılmalıdır.

1.2. Organik ve organik olmayan üretim birimleri, uygulanabildiği yerlerde, 
Üye Devletler tarafından belirlenen asgari ayırma mesafelerine uygun 
olarak yeterince ayrılmalıdır. Bu tür ayırma önlemleri doğal duruma, 
ayrı su dağıtım sistemlerine, mesafelere, gelgit akışına ve organik 
üretim biriminin yukarı ve aşağı akış konumuna dayanacaktır. Yosun ve 
su ürünleri yetiştiriciliği, Üye Devlet yetkilileri tarafından bu tür 
faaliyetler için uygun olmayan yerler veya alanlar olarak belirlenen 
yerlerde veya alanlarda uygulandığında organik olarak kabul 
edilmeyecektir.

1.3. Organik üretim i ç i n  başvuran ve yılda 20 tondan fazla su ürünleri 
üreten tüm yeni işletmeciler için, üretim biriminin ve yakın çevresinin 
koşullarını ve işletmenin olası etkilerini belirlemek amacıyla, üretim 
b i r i m i n e  uygun bir çevresel değerlendirme gereklidir. İşletmeci 
çevresel değerlendirmeyi kontrol makamına veya kontrol kuruluşuna 
sunacaktır. Çevresel değerlendirmenin içeriği, Avrupa Parlamentosu ve 
Konseyinin 2011/92/EU sayılı Direktifinin Ek IV'üne dayanmalıdır (1). 
Üretim birimi halihazırda eşdeğer bir değerlendirmeye tabi tutulmuşsa, 
bu değerlendirme bu amaç için kullanılabilir.

(1) Bazı kamu ve özel projelerin çevre üzerindeki etkilerinin değerlendirilmesine ilişkin 13 
Aralık 2011 tarihli ve 2011/92/AB sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifi (OJ L 
26, 28.1.2012, s. 1).
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1.4. Mangrov tahribatına izin verilmeyecektir.

1.5. İşletmeci, su ürünleri yetiştiriciliği ve alg hasadı için üretim birimine 
uygun bir sürdürülebilir yönetim planı sağlayacaktır.

1.6. Plan yıllık olarak güncellenecek ve operasyonun çevresel etkilerini ve 
yapılacak çevresel izlemeyi detaylandıracak v e  çevredeki sucul ve 
karasal ortamlar üzerindeki olumsuz etkileri en aza i n d i r m e k  için 
alınacak önlemleri, uygulanabildiği yerlerde üretim döngüsü başına 
veya yıllık olarak çevreye besin deşarjı da dahil olmak üzere 
listeleyecektir. Plan, teknik ekipmanın gözetimini ve onarımını 
kaydedecektir.

1.7. 92/43/EEC sayılı Direktif ve ulusal kurallar uyarınca yırtıcılara karşı 
alınan savunma ve önleyici tedbirler sürdürülebilir yönetim planına 
kaydedilecektir.

1.8. Uygulanabilir olduğu hallerde, yönetim planının hazırlanmasında 
komşu operatörlerle koordinasyon sağlanacaktır.

1.9. Su ürünleri ve yosun işletmecileri, sürdürülebilir yönetim planının bir 
parçası olarak, faaliyetlerin başlangıcında uygulamaya konulacak bir 
atık azaltma programı hazırlayacaktır. Mümkün olan durumlarda, artık 
ısı kullanımı yenilenebilir kaynaklardan elde edilen enerji ile 
sınırlandırılacaktır.

1.10. İşlenmemiş ürünlerin hazırlanması

İşleme dışındaki hazırlama işlemlerinin algler veya su ürünleri 
yetiştiriciliği hayvanları üzerinde gerçekleştirilmesi halinde, Bölüm 
IV'ün 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ve 2.2.3 maddelerinde belirtilen genel 
gereklilikler bu tür işlemler için mutatis mutandis uygulanacaktır.

▼M9
1.11. İşletmeciler, madde 3.1.2.1(d) ve (e) uyarınca elde edilen su ürünleri 

yetiştiriciliği hayvanları için üretim kurallarından herhangi bir sapmaya 
ilişkin belgeleri hazır bulundurmalıdır.

▼B
2. Algler için gereksinimler

9, 10, 11 ve 15. Maddelerde ve ilgili olduğu hallerde bu Kısmın 1. 
Bölümünde belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, bu Kısımda 
belirtilen kurallar alglerin organik olarak toplanması ve üretilmesi için 
uygulanacaktır. Bu kurallar mutatis mutandis fitoplankton üretimi için 
de geçerli olacaktır.

2.1. Dönüşüm

2.1.1. Yosun toplamaya yönelik bir üretim birimi için dönüşüm süresi altı ay 
olacaktır.

2.1.2. Yosun yetiştiriciliğine yönelik bir üretim birimi için dönüşüm süresi, 
hangisi daha uzunsa, altı aylık bir süre veya bir tam üretim döngüsü 
olacaktır.

2.2. Algler için üretim kuralları

2.2.1. Yabani alglerin ve bunların parçalarının toplanması, aşağıdaki 
k o ş u l l a r d a  organik üretim olarak kabul edilir:

(a) yetiştirme alanlarının sağlık açısından uygun olması ve 2000/60/EC 
s a y ı l ı  Direktifte tanımlandığı gibi yüksek ekolojik statüye sahip 
olması veya eşdeğer kalitede olması:
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— Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 854/2004 sayılı 
Tüzüğünde (EC) A ve B olarak sınıflandırılan üretim bölgeleri 
(1), 13 Aralık 2019 tarihine kadar veya

— (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 18(8) Maddesi uyarınca 
Komisyon tarafından kabul edilen uygulama tasarruflarında 
belirtilen ilgili sınıflandırma alanları, 14 Aralık 2019 tarihinden 
itibaren;

(b) toplamanın doğal ekosistemin istikrarını veya toplama alanındaki 
türlerin devamlılığını önemli ölçüde etkilememesi.

2.2.2. Alg yetiştiriciliği, organik olarak kabul edilebilmesi için en azından 
madde 2.2.1(a)'da belirtilenlere eşdeğer çevresel ve sağlık özelliklerine 
sahip alanlarda gerçekleştirilmelidir. Buna ek olarak aşağıdaki üretim 
kuralları uygulanacaktır:

(a) Yavru alglerin toplanmasından hasada kadar üretimin tüm 
aşamalarında sürdürülebilir uygulamalar kullanılmalıdır;

(b) Geniş bir gen havuzunun korunmasını sağlamak için, iç mekan 
kültür stokunun çeşitliliğini korumak ve artırmak amacıyla doğadan 
yavru alglerin toplanması düzenli olarak yapılmalıdır;

(c) gübreler, kapalı tesisler dışında ve sadece bu amaçla organik 
üretimde kullanılmak üzere Madde 24 uyarınca yetkilendirilmiş 
olmaları halinde kullanılmayacaktır. ►M9 İşletmeciler, her bir 
ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı ve uygulanan 
miktar dahil o l m a k  ü z e r e ,  ilgili lotlar/tanklar/havzalar 
hakkındaki bilgilerle birlikte bu ürünlerin kullanımına ilişkin 
kayıtları tutacaktır. ◄

2.3. Yosun yetiştiriciliği

2.3.1. Denizde yosun kültürü sadece çevrede doğal olarak bulunan besin 
maddelerini veya tercihen bir polikültür sisteminin parçası olarak 
yakınlarda bulunan organik su ürünleri yetiştiriciliği hayvan 
üretiminden elde edilen besin maddelerini kullanmalıdır.

2.3.2. Harici besin kaynaklarının kullanıldığı arazi üzerindeki tesislerde, çıkış 
suyundaki besin seviyeleri doğrulanabilir bir şekilde giren su ile aynı 
veya daha düşük olmalıdır. Sadece organik üretimde kullanılmak üzere 
Madde 24 uyarınca izin verilen bitki veya mineral kaynaklı besinler 
kullanılabilir. ►M9 İşletmeciler, ürünün k u l l a n ı l d ı ğ ı  tarih veya 
tarihler, ürünün adı ve ilgili lotlar/tanklar/havzalar hakkındaki bilgilerle 
birlikte uygulanan miktar da dahil olmak üzere, bu ürünlerin 
kullanımına ilişkin kayıtları tutacaktır. ◄

2.3.3. Kültür yoğunluğu veya operasyonel yoğunluk kaydedilecek ve çevre 
üzerinde olumsuz etkiler olmaksızın desteklenebilecek maksimum alg 
miktarının aşılmamasını sağlayarak su ortamının bütünlüğünü 
koruyacaktır.

(1) İnsan tüketimine yönelik hayvansal menşeli ürünlerin resmi kontrollerinin düzenlenmesine 
ilişkin özel kurallar getiren 29 Nisan 2004 tarihli ve 854/2004/EC sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( O J L 139, 30.4.2004, s. 206).
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2.3.4. Yosun yetiştirmek için kullanılan halatlar ve diğer ekipmanlar yeniden 
kullanılmalı veya
mümkün olan yerlerde geri dönüştürülmüştür.

2.4. Yabani alglerin sürdürülebilir şekilde toplanması

2.4.1. Yosun toplama işleminin başlangıcında bir defaya mahsus olmak üzere 
biyokütle tahmini yapılacaktır.

2.4.2. Belgesel hesaplar ünitede veya tesiste tutulmalı ve işletmecinin 
tanımlamasına ve kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun 
toplayıcıların sadece yabani alg tedarik ettiğini doğrulamasına olanak 
sağlamalıdır
bu Yönetmeliğe uygun olarak üretilir.

2.4.3. Toplama, toplanan miktarların su ortamının durumu üzerinde önemli 
bir etkiye neden olmayacak şekilde yapılmalıdır.  Toplama tekniği gibi 
önlemler,
Alglerin yeniden oluşabilmesini ve yanlış avlanmaların önlenmesini 
sağlamak için kalan alglerin minimum boyutları, yaşları, üreme 
döngüleri veya boyutları a l ı n m a l ı d ı r .

2.4.4. Yosunların ortak veya paylaşılan bir toplama alanından toplanması 
durumunda, ilgili makam tarafından belirlenmiş belgesel kanıtlar
İlgili Üye Devlet, toplam tahsilatın bu Tüzüğe uygun olduğunu gösteren 
bir belgeye sahip olmalıdır.

3. Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için gereklilikler

Madde 9, 10, 11 ve 15'te belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak 
ve ilgili olduğu hallerde bu Kısmın 1. Bölümünde belirtilen kurallar
Bu Bölümde yer alan kurallar balık, kabuklular, ekinodermler ve 
yumuşakçaların organik üre t imine  uygulanacaktır. Bu kurallar aynı 
zamanda zooplankton, mikro kabuklular, rotiferler, solucanlar ve diğer 
suda yaşayan yem hayvanlarının üretimi için de mutatis mutandis 
uygulanacaktır.

3.1. Genel gereksinimler

3.1.1. Dönüşüm

Su ürünleri üretim birimleri için aşağıdaki dönüşüm süreleri, mevcut su 
ürünleri yetiştiriciliği hayvanları da dahil olmak üzere aşağıdaki su 
ürünleri yetiştiriciliği tesisleri türleri için geçerli olacaktır:

(a) boşaltılması, temizlenmesi ve dezenfekte edilmesi mümkün olmayan 
tesisler için

dönüşüm süresi 24 aydır;

(b) Boşaltılmış veya nadasa bırakılmış tesisler için 12 aylık bir 
dönüşüm süresi;

(c) Boşaltılmış, temizlenmiş ve dezenfekte edilmiş tesisler için altı 
aylık bir dönüşüm süresi;

(d) Çift kabuklu yumuşakçalar üretenler de dahil olmak üzere açık su 
tesisleri için üç aylık bir dönüşüm süresi.

3.1.2. Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının kökeni

3.1.2.1. Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının menşei ile ilgili olarak aşağıdaki 
kurallar uygulanacaktır:
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(a) Organik su ürünleri yetiştiriciliği, organik anaçlardan ve organik 
üretim birimlerinden elde edilen genç stokların yetiştirilmesine 
dayanmalıdır;

(b) Yerel olarak yetiştirilen türler kullanılacak ve ıslah, üretim 
koşullarına daha iyi adapte olan, iyi hayvan sağlığı ve refahı ve 
yem kaynaklarının iyi kullanımını sağlayan türler üretmeyi 
amaçlayacaktır. Yetkili makama veya uygun olduğu hallerde 
kontrol makamına veya kontrol kuruluşuna bunların menşei ve 
muamelesine ilişkin belgesel kanıtlar sunulacaktır;

(c) sağlam ve yabani stoklara önemli ölçüde zarar vermeden 
üretilebilecek türler seçilmelidir;

(d) Yetiştirme amacıyla, yabani olarak yakalanmış veya organik 
olmayan su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları, yalnızca organik bir 
ırkın mevcut olmadığı veya genetik stoğun uygunluğunu 
iyileştirmek amacıyla yetkili makam tarafından izin verildikten 
sonra yetiştirme amaçlı yeni genetik stoğun üretim birimine 
getirildiği usulüne uygun olarak gerekçelendirilmiş durumlarda bir 
işletmeye getirilebilir. Bu tür hayvanlar, üreme için kullanılmadan 
önce en az üç ay boyunca organik yönetim altında tutulmalıdır. 
Nesli tükenmekte olan türlerin IUCN Kırmızı Listesinde yer alan 
hayvanlar için, yabani olarak yakalanan örneklerin kullanım izni 
yalnızca koruma çabalarından sorumlu ilgili kamu otoritesi 
tarafından tanınan koruma programları bağlamında verilebilir;

(e) yetiştirme amacıyla, yabani su ürünleri yavrularının toplanması 
özellikle aşağıdaki durumlarla sınırlandırılacaktır:

(i) havuzları, muhafaza sistemlerini ve muhafazaları doldururken 
balık veya kabuklu larvalarının ve yavrularının doğal akışı;

(ii) Acı su havuzları, gelgit alanları ve kıyı lagünleri gibi sulak 
alanlardaki kapsamlı su ürünleri yetiştiriciliğinde, IUCN 
Kırmızı Liste'de nesli tehlike a l t ı n d a  olmayan türlerin 
yabani yavrularının veya kabuklu larvalarının yeniden 
yerleştirilmesi:

— yeniden stoklamanın ilgili türlerin sürdürülebilir 
kullanımını sağlamak için ilgili makamlar tarafından 
onaylanan yönetim tedbirleri ile uyumlu olması ve

— hayvanlar yalnızca çevrede doğal olarak bulunan yemlerle 
beslenir.

(a) bendinden istisna olarak, Üye Devletler, Birlik içinde organik 
olarak geliştirilmemiş türlerin organik olmayan yavrularının en 
fazla %50'sinin organik bir üretim biriminde yetiştirme amacıyla 
kullanılmasına aşağıdaki şekilde izin verebilir
► M3 1 Ocak 2022 ◄, üretim döngüsü süresinin en azından son 
üçte ikisinin organik yönetim altında yönetilmesi şartıyla. Bu tür bir 
derogasyon en fazla iki yıllık bir süre için verilebilir ve 
yenilenemez.

Birlik dışında yer alan su ürünleri yetiştiriciliği işletmeleri için, bu 
tür bir derogasyon sadece işletmenin bulunduğu ülke topraklarında 
veya Birlik'te organik olarak geliştirilmemiş türler için Madde 
46(1) uyarınca tanınmış olan kontrol makamları veya kontrol 
kuruluşları tarafından verilebilir. Bu tür bir derogasyon en fazla iki 
yıllık bir süre için verilebilir ve yenilenemez.
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3.1.2.2. Üreme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(a) hormonlar ve hormon türevleri kullanılmamalıdır;

(b) elle ayıklama, poliploidi indüksiyonu, yapay hibridizasyon ve 
klonlama dışında monoseks suşların yapay üretimi 
kullanılmayacaktır;

(c) uygun türler seçilmelidir.

▼M1
3.1.2.3. Yavru üretimi

Deniz balığı türlerinin larva yetiştiriciliğinde, yetiştirme sistemleri 
(tercihen 'mezokozm' veya 'büyük hacimli yetiştirme') kullanılabilir. Bu 
yetiştirme sistemleri aşağıdaki gereklilikleri karşılamalıdır:

(a) ilk stoklama yoğunluğu litre başına 20 yumurta veya larvanın 
altında olmalıdır;

(b) larva yetiştirme tankı en az 20 m hacme sahip olmalıdır3 ; ve

(c) l a r v a l a r  tankta gelişen doğal planktonla beslenmeli ve uygun 
şekilde harici olarak üretilen fito plankton ve zooplanktonla 
desteklenmelidir.

▼M9
3.1.2.4. İşletmeciler, hayvanların menşei, hayvanların/hayvan partilerinin 

tanımlanması, varış tarihi ve türlerin türü, miktarlar, organik veya 
organik olmayan statü ve dönüşüm süresi ile ilgili kayıtları tutmalıdır.

▼B
3.1.3. Beslenme

3.1.3.1. Balıklar, kabuklular ve e k i n o d e r m l e r  için yemle ilgili 
olarak aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(a) hayvanlar, gelişimlerinin çeşitli aşamalarında hayvanların beslenme 
gereksinimlerini karşılayan yemlerle beslenmelidir;

(b) Besleme rejimleri aşağıdaki önceliklere göre tasarlanmalıdır:

(i) hayvan sağlığı ve refahı;

(ii) ürünün besin bileşimi de dahil olmak üzere yüksek ürün 
kalitesi, nihai yenilebilir ürünün yüksek kalitesini 
sağlayacaktır;

(iii) düşük çevresel etki;

(c) yemin bitkisel kısmı organik olmalıdır ve su hayvanlarından elde 
edilen yem kısmı organik su kültüründen veya 1380/2013 sayılı 
Tüzükte (AB) belirtilen ilkeler doğrultusunda yetkili makam 
tarafından tanınan bir program kapsamında sürdürülebilir olarak 
sertifikalandırılmış balıkçılıktan kaynaklanmalıdır;
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(d) Bitkisel, hayvansal, alg veya maya kökenli organik olmayan yem 
maddeleri, mineral veya mikrobiyal kökenli yem maddeleri, yem 
katkı maddeleri ve işleme yardımcıları, yalnızca bu Yönetmelik 
kapsamında organik üretimde kullanımlarına izin verilmişse 
kullanılmalıdır;

(e) büyüme destekleyicileri ve sentetik amino asitler kullanılmamalıdır.

3.1.3.2. Çift kabuklu yumuşakçalar ve insan tarafından beslenmeyen, bunun 
yerine doğal planktonla beslenen diğer türlerle ilgili olarak aşağıdaki 
kurallar uygulanacaktır:

(a) Kuluçkahanelerde ve fidanlıklarda yetiştirilen yavrular hariç olmak 
üzere, bu tür filtre ile beslenen hayvanlar tüm besin ihtiyaçlarını 
doğadan almalıdır;

(b) Yetiştirme alanları sağlık açısından uygun olmalı ve ya 2000/60/EC 
sayılı Direktifte tanımlandığı gibi yüksek ekolojik statüde ya da 
2008/56/EC sayılı Direktifte tanımlandığı gibi iyi çevresel statüde 
ya da bunlara eşdeğer kalitede olmalıdır:

— (EC) 854/2004 sayılı Tüzükte A olarak sınıflandırılan üretim 
bölgelerinde 13 Aralık 2019 tarihine kadar veya

— (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 18(8) Maddesi uyarınca 
Komisyon tarafından kabul edilen uygulama tasarruflarında 
belirtilen ilgili sınıflandırma alanları, 14 Aralık 2019 tarihinden 
itibaren.

3.1.3.3. Etçil su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için yemlere ilişkin özel kurallar

E t ç i l  su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için yem aşağıdaki 
önceliklere göre tedarik edilmelidir:

(a) akuakültür kökenli organik yem;

(b) Balık, kabuklular veya yumuşakçalardan elde edilen organik su 
ürünleri kırpıntılarından elde edilen balık unu ve balık yağı;

(c) balık unu ve balık yağı ve sürdürülebilir balıkçılıkta insan tüketimi 
için halihazırda yakalanmış balık, kabuklular veya yumuşakçaların 
kırpıntılarından elde edilen balık kökenli yem malzemesi;

(d) balık unu ve balık yağı ve sürdürülebilir balıkçılıkta yakalanan ve 
insan tüketimi için kullanılmayan bütün balıklardan, kabuklulardan 
veya yumuşakçalardan elde edilen balık kökenli yem malzemesi;

▼M1
(e) bitkisel veya hayvansal kaynaklı organik yem malzemeleri.

▼B
3.1.3.4. Belirli su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için yemlere ilişkin özel kurallar

Büyüme aşamasında, iç sulardaki balıklar, penaeid karidesler ve tatlı su 
karidesleri ve tropikal tatlı su balıkları aşağıdaki şekilde beslenmelidir:
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(a) göletlerde ve göllerde doğal olarak bulunan yemlerle beslenmelidirler;

(b) (a) bendinde belirtilen doğal yemin yeterli miktarda bulunmadığı 
durumlarda, tercihen çiftliğin kendisinde yetiştirilen bitkisel 
kökenli organik yem veya algler kullanılabilir. İşletmeciler ek yem 
kullanma ihtiyacına ilişkin belgeleri saklamalıdır;

(c) doğal yemin (b) maddesine uygun olarak takviye edildiği durumlarda:

(i) Penaeid karideslerin ve tatlı su karideslerinin (Macrobrachium 
spp.) yem rasyonu, sürdürülebilir balıkçılıktan elde edilen 
maksimum %25 balık unu ve %10 balık yağından oluşabilir;

(ii) Siyam kedi balığının (Pangasius spp.) yem rasyonu, 
sürdürülebilir balıkçılıktan elde edilen maksimum %10 balık 
unu veya balık yağından oluşabilir.

▼M7
Büyüme aşamasında ve fidanlık ve kuluçkahanelerdeki erken yaşam 
evrelerinde, organik kolesterol, penaeid karideslerin ve tatlı su 
karideslerinin (Macrobrachium spp.) diyetlerini desteklemek için, 
niceliksel diyet ihtiyaçlarını sağlamak amacıyla kullanılabilir.

▼M9
3.1.3.5. İ ş l e tmec i l e r , özellikle yemin adı ve miktarı ile ek yem kullanımı ve 

beslenen ilgili hayvanlar/hayvan grupları hakkında olmak üze re  belirli 
besleme rejimlerinin kayıtlarını t u tma l ıd ı r .

▼B
3.1.4. Sağlık hizmetleri

3.1.4.1. Hastalık önleme

Hastalıkların önlenmesi ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(a) Hastalıkların önlenmesi, diğer hususların yanı sıra, türlerin iyi su 
kalitesi, akış ve değişim oranı gereksinimleri, işletmelerin optimum 
tasarımı, tesislerin düzenli temizliği ve dezenfeksiyonu, yüksek 
kaliteli yem, uygun stok yoğunluğu ve ırk ve tür seçimi dahil olmak 
üzere iyi hayvancılık ve yönetim uygulamalarının uygulanması 
dikkate alınarak, uygun yerleşim yoluyla hayvanların optimum 
koşullarda tutulmasına dayanmalıdır;

(b) immünolojik veteriner ilaçları kullanılabilir;

(c) Hayvan sağlığı yönetim planı, yılda bir defadan az olmamak üzere 
veya çift kabuklu deniz hayvanları söz konusu olduğunda iki yılda 
bir defadan az olmamak üzere çiftliği ziyaret edecek nitelikli su 
ürünleri hayvan sağlığı hizmetleri ile üretim birimiyle orantılı 
sağlık danışmanlığı için yazılı bir anlaşma d a  dahil olmak üzere 
biyogüvenlik ve hastalık önleme uygulamalarını detaylandırmalıdır;
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(d) tutma sistemleri, ekipman ve mutfak eşyaları uygun şekilde 
temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir;

(e) Biyolojik kirlenmeye neden olan organizmalar sadece fiziksel 
yollarla veya elle uzaklaştırılmalı ve uygun olduğu durumlarda 
çiftlikten uzak bir mesafede denize geri bırakılmalıdır;

(f) Sadece organik üretimde kullanılmak üzere Madde 24 uyarınca izin 
verilen ekipman ve tesislerin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu için 
kullanılan maddeler kullanılabilir;

(g) nadasa bırakma ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(i) Yetkili makam veya uygun o l d u ğ u  
d u r u m l a r d a  kontrol makamı veya kontrol organı, 
nadasın gerekli olup olmadığını belirleyecek ve denizdeki açık 
su muhafaza sistemlerinde her üretim döngüsünden sonra 
uygulanacak ve belgelenecek uygun süreyi belirleyecektir;

(ii) çift kabuklu yumuşakça yetiştiriciliği için zorunlu olmayacaktır;

(iii) Nadas sırasında su kültürü hayvanı üretimi için kullanılan 
kafes veya diğer yapılar boşaltılır, dezenfekte edilir ve tekrar 
kullanılmadan önce boş bırakılır;

(h) Uygun olduğu durumlarda, su durumu kalitesiyle ilgili olarak 
çevreye önemli ölçüde zarar verme riskinden kaçınmak, hastalık 
risklerini en aza indirmek ve böcekleri veya kemirgenleri 
c e z b e t m e k t e n  kaçınmak için yenmemiş balık yemi, dışkı ve 
ölü hayvanlar derhal uzaklaştırılmalıdır;

(i) ultraviyole ışık ve ozon sadece kuluçkahanelerde ve fidanlıklarda 
kullanılabilir;

(j) Ektoparazitlerin biyolojik kontrolü için temiz balıkların kullanımı 
ve tatlı su, deniz suyu ve sodyum klorür çözeltilerinin kullanımı 
tercih edilmelidir.

3.1.4.2. Veteriner tedavileri

Veteriner tedavileri ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(a) hayvanın acı çekmesini önlemek için hastalık derhal tedavi 
edilmelidir. Antibiyotikler de dahil olmak üzere kimyasal olarak 
sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünler, fitoterapötik, 
homeopatik ve diğer ürünlerin kullanımının uygun olmadığı 
durumlarda, sıkı koşullar altında ve bir veteriner hekimin 
sorumluluğu altında gerekli olduğunda kullanılabilir. Uygun olduğu 
durumlarda, tedavi süreçleri ve geri çekme süreleri i l e  
i l g i l i  kısıtlamalar tanımlanmalıdır;

(b) Birlik mevzuatı temelinde uygulanan insan ve hayvan sağlığının 
korunmasına ilişkin tedavilere izin verilir;

(c) Madde 3.1.4.1'de belirtilen hayvan sağlığını sağlamaya yönelik 
önleyici tedbirlere rağmen bir sağlık sorunu ortaya çıktığında, 
veteriner tedavileri aşağıdaki tercih sırasına göre kullanılabilir:
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(i) Bitkilerden, hayvanlardan veya minerallerden homo patik 
seyreltme yoluyla elde edilen maddeler;

(ii) anestezik etkisi olmayan bitkiler ve özleri; ve

(iii) eser elementler, metaller, doğal bağışıklık güçlendiriciler veya 
izinli probiyotikler gibi maddeler;

(d) Aşılar ve zorunlu eradikasyon programları hariç olmak üzere, 
allopatik tedavilerin kullanımı yılda iki tedavi kürü ile sınırlı 
olacaktır. Bununla birlikte, bir yıldan daha kısa bir üretim döngüsü 
söz konusu olduğunda, bir allopatik tedavi sınırı uygulanacaktır. 
Allopatik tedaviler için belirtilen sınırların aşılması halinde, ilgili su 
ürünleri yetiştiriciliği hayvanları organik ürün olarak 
pazarlanmayacaktır;

▼M7
(e) Üye Devletler tarafından yürütülen zorunlu kontrol programları 

dışında parazit tedavilerinin kullanımı aşağıdaki şekilde 
sınırlandırılacaktır:

(i) Somon balığı için yılda en fazla iki tedavi kürü veya üretim 
döngüsünün 18 aydan az olduğu durumlarda yılda bir 
t e d a v i  kürü;

(ii) Somon dışındaki tüm türler için yılda iki tedavi kürü veya 
üretim döngüsünün 12 aydan az olduğu durumlarda yılda bir 
tedavi kürü;

(iii) tüm türler için, türlerin üretim döngüsünün uzunluğuna 
bakılmaksızın, toplamda dört tedaviden fazla olmamak üzere;

▼B
(f) Zorunlu kontrol ve eradikasyon programları kapsamındaki tedaviler 

de dahil olmak üzere, (d) bendine uygun olarak allopatik veteriner 
tedavileri ve parazit tedavileri için geri çekme süresi, 2001/82/AT 
sayılı Direktifin 11. Maddesinde atıfta bulunulan geri çekme 
süresinin iki katı veya bu sürenin belirtilmediği durumlarda 48 saat 
o l a c a k t ı r ;

(g) Veteriner tıbbi ürünlerinin herhangi bir kullanımı, hayvanlar 
organik ürün olarak pazarlanmadan önce yetkili makama veya 
uygun olduğu durumlarda kontrol makamına veya kontrol 
kuruluşuna beyan edilecektir. Tedavi edilen stok açıkça 
tanımlanabilir olmalıdır.

▼M9
3.1.4.3. Hastalık önleme kayıtlarının tutulması

İşletmeciler, nadas, temizlik ve su arıtımı ile uygulanan herhangi bir 
veterinerlik ve diğer parazit tedavisinin ayrıntılarını ve özellikle tedavi 
tarihi, teşhis, pozoloji, tedavi ürününün adı ve veteriner bakımı için 
veteriner reçetesi ve su kültürü ürünlerinin organik olarak 
pazarlanmasından ve etiketlenmesinden önce uygulanan geri çekme 
sürelerini vererek uygulanan hastalık önleme tedbirlerinin kayıtlarını 
tutmalıdır.
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3.1.5. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

3.1.5.1. Kuluçkahaneler ve fidanlıklar veya organik yem organizmaları için 
kullanılan türlerin üretimine yönelik tesisler hariç olmak üzere, kapalı 
devridaim su ürünleri üretim tesisleri yasaklanacaktır.

3.1.5.2. Suyun yapay olarak ısıtılmasına veya soğutulmasına sadece 
kuluçkahanelerde ve fidanlıklarda izin verilecektir. Üretimin tüm 
aşamalarında suyu ısıtmak veya soğutmak için doğal kuyu suyu 
kullanılabilir.

3.1.5.3. Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının yetiştirme ortamı, türe özgü 
ihtiyaçlarına uygun olarak, su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının 
ihtiyaçlarını karşılayacak şekilde tasarlanacaktır:

(a) refahları için yeterli alana ve Madde 15(3)'te atıfta bulunulan 
uygulama yönetmeliklerinde b e l i r t i l e n  ilgili stok yoğunluğuna 
sahip olmalıdır;

(b) diğerlerinin yanı sıra yeterli akış ve değişim oranına, yeterli oksijen 
s e v i y e s i n e  ve düşük metabolit seviyesine sahip iyi kalitede 
suda tutulur;

(c) türlerin gereksinimlerine uygun olarak ve coğrafi konum göz 
önünde bulundurularak sıcaklık ve ışık koşullarında tutulur.

Stoklama yoğunluğunun üretilen balıkların refahı üzerindeki etkileri 
değerlendirilirken, balıkların durumu (yüzgeç hasarı, diğer 
yaralanmalar, büyüme hızı, ifade edilen davranışlar ve genel sağlık 
gibi) ve su kalitesi izlenmeli ve dikkate alınmalıdır.

Tatlı su balıkları söz konusu olduğunda, dip tipi doğal koşullara 
mümkün olduğunca yakın olmalıdır.

Sazan ve benzeri türler söz konusu olduğunda:

— tabanı doğal toprak olacaktır,

— Göletlerin ve göllerin organik ve mineral gübrelenmesi sadece 
Madde 24 uyarınca organik üretimde kullanılmak üzere izin 
verilmiş gübreler ve toprak düzenleyiciler ile maksimum 20 kg 
azot/ha uygulama ile gerçekleştirilecektir,

— Üretim sularında bulunan hidrofitlerin ve bitki örtüsünün kontrolü 
için sentetik kimyasallar içeren uygulamalar yasaklanacaktır.

▼M9
İşletmeciler, hayvan refahı ve su kalitesi ile ilgili izleme ve bakım 
önlemlerinin kayıtlarını tutmalıdır. Gölet ve göllerin gübrelenmesi 
durumunda, işletmeciler, uygulama tarihi, ürünün adı, uygulanan miktar 
ve ilgili uygulamanın yeri de dahil olmak üzere gübre ve toprak 
düzenleyicilerin uygulanmasına ilişkin kayıtları tutacaktır.

▼B
3.1.5.4. Sucul muhafaza sistemlerinin tasarımı ve inşası, hayvanların sağlığını 

ve refahını koruyan ve davranışsal ihtiyaçlarını karşılayan akış hızları ve 
fizyokimyasal parametreler sağlamalıdır.
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Madde 15(3)'te atıfta bulunulan uygulama tasarruflarında belirtilen 
türler veya tür grupları için üretim sistemleri ve muhafaza sistemlerine 
ilişkin spesifik özelliklere u y u l a c a k t ı r .

3.1.5.5. Arazi üzerindeki yetiştirme birimleri aşağıdaki koşulları karşılamalıdır:

(a) akış sistemleri, hem içeri akan hem de dışarı akan suyun akış 
hızının ve su kalitesinin izlenmesine ve kontrol edilmesine izin 
vermelidir;

(b) Çevre ('kara-su arayüzü') alanının en az %10'u doğal bitki örtüsüne 
sahip olmalıdır.

3.1.5.6. Denizdeki muhafaza sistemleri aşağıdaki koşulları karşılamalıdır:

(a) deniz tabanı ve çevresindeki su kütlesi üzerindeki etkiyi en aza 
indirmek için su akışı, derinlik ve s u  kütlesi değişim oranlarının 
yeterli olduğu yerlerde konumlandırılacaktır;

(b) çalışma ortamına maruz kalmaları açısından uygun kafes 
tasarımına, yapısına ve bakımına sahip olmalıdırlar.

3.1.5.7. Muhafaza sistemleri kaçış olaylarının meydana gelme riskini en aza 
indirecek şekilde tasarlanmalı, yerleştirilmeli ve işletilmelidir.

3.1.5.8. Balıklar veya kabuklular kaçarsa, yerel ekosistem üzerindeki etkiyi 
azaltmak için, uygun olduğunda yeniden yakalama da dahil olmak 
üzere, uygun önlemler alınacaktır. Kayıtlar tutulacaktır.

3.1.5.9. Balık havuzlarında, tanklarda veya kanallarda su ürünleri yetiştiriciliği 
için, çiftlikler atık besin maddelerini toplamak için doğal filtre 
yatakları, çökeltme havuzları, biyolojik filtreler veya mekanik filtreler 
ile donatılmalı veya atık suyun kalitesini artırmaya katkıda bulunan 
algler veya hayvanlar (çift kabuklular) kullanılmalıdır. Atık su izleme, 
uygun olan yerlerde düzenli aralıklarla yapılacaktır.

3.1.6. Hayvan refahı

3.1.6.1. Su ürünleri yetiştiriciliği yapan tüm kişiler, bu hayvanların sağlık ve 
refah ihtiyaçları konusunda gerekli temel bilgi ve becerilere sahip 
olmalıdır.

3.1.6.2. Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının elleçlenmesi en aza indirilmeli 
ve büyük bir özenle yapılmalıdır. Taşıma prosedürleriyle ilişkili stres ve 
fiziksel hasarı önlemek için uygun ekipman ve protokoller 
kullanılacaktır. Anaçlar, fiziksel hasarı ve stresi en aza indirecek şekilde 
ele alınacak ve uygun olduğunda anestezi altında işlenecektir. Boylama 
işlemleri asgari düzeyde tutulmalı ve yalnızca balık refahını sağlamak 
için gerekli olduğunda kullanılmalıdır.

3.1.6.3. Yapay ışık kullanımı için aşağıdaki kısıtlamalar geçerli olacaktır:
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(a) doğal gün uzunluğunu uzatmak için, hayvanların etolojik 
ihtiyaçlarına, coğrafi koşullarına ve genel sağlığına saygı gösteren 
bir azami süreyi aşmamalıdır; bu azami süre, üreme amaçları için 
gerekli olan durumlar dışında, günde 14 saati g e ç m e m e l i d i r ;

(b) Kısılabilir ışıklar veya arka plan aydınlatması kullanılarak geçiş 
zamanında ışık yoğunluğundaki ani değişikliklerden 
kaçınılmalıdır.

3.1.6.4. Hayvan refahı ve sağlığını sağlamak için havalandırmaya izin 
verilecektir. Mekanik havalandırıcılar tercihen yenilenebilir enerji 
kaynakları ile çalıştırılmalıdır.

3.1.6.5. Oksijen sadece hayvan sağlığı ve refahı gereklilikleriyle bağlantılı 
kullanımlar için ve üretim veya nakliyenin kritik dönemlerinde ve 
sadece aşağıdaki durumlarda kullanılabilir:

(a) Sıcaklık değişimi, atmosfer basıncında düşüş veya kazara su 
kirliliği gibi istisnai durumlar;

(b) Numune alma ve ayırma gibi ara sıra yapılan stok yönetimi 
prosedürleri;

(c) çiftlik hayvanlarının hayatta kalmasını sağlamak için.

▼M9
İşletmeciler, ( a ) (b) veya ( c) maddesi kapsamında uygulanıp 
uygulanmadığını belirterek bu tür kullanımların kayıtlarını tutacaktır.

▼B
3.1.6.6. Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının nakil süresini asgari düzeyde 

tutmak için uygun önlemler alınacaktır.

3.1.6.7. Kesim anı da dahil olmak üzere hayvanın tüm yaşamı boyunca her türlü 
acı asgari düzeyde tutulmalıdır.

3.1.6.8. Ligasyon, insizyon ve çimdikleme gibi tüm benzer uygulamalar dahil 
olmak üzere göz sapı ablasyonu yasaktır.

3.1.6.9. Kesim teknikleri balıkları hemen bilinçsiz ve acıya duyarsız hale 
getirmelidir. Kesimden önceki işlemler yaralanmaları önleyecek, acı ve 
stresi en aza indirecek şekilde yapılmalıdır. En uygun kesim yöntemleri 
değerlendirilirken hasat boyutları, türler ve üretim sahalarındaki 
farklılıklar dikkate alınmalıdır.

3.2. Yumuşakçalar için ayrıntılı kurallar

3.2.1. Tohumun kökeni

Tohumun menşei ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(a) Çift kabuklu deniz hayvanları söz konusu olduğunda, çevreye 
önemli bir zarar vermemesi, yerel mevzuat tarafından izin verilmesi 
ve yabani tohumun nereden geldiğinin bilinmesi şartıyla, üretim 
biriminin sınırları dışından yabani tohum k u l l a n ı l a b i l i r :

(i) kış şartlarına dayanması mümkün olmayan veya ihtiyaç fazlası 
o l a n  yerleşim yatakları; veya

(ii) Kabuklu deniz hayvanlarının tohumlarının toplayıcılar üzerinde doğal olarak yerleşmesi;
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(b) Kapaklı istiridye (Crassostrea gigas) için, doğada yumurtlamayı 
azaltmak için seçici olarak yetiştirilen stok tercih edilecektir;

(c) Toplama alanına kadar izlenebilirliği sağlamak için yabani 
tohumun nasıl, nerede ve ne zaman toplandığına dair kayıtlar 
tutulmalıdır;

(d) yabani tohumlar a n c a k  yetkili makam tarafından izin verildikten 
sonra toplanabilir.

3.2.2. Barınma ve hayvancılık uygulamaları

Barınma ve yetiştirme uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) üretim, sürdürülebilir yönetim planında belgelenecek bir polikültür 
sisteminde organik yüzgeçli balık ve yosun üretimi ile aynı su 
alanında gerçekleştirilebilir. Çift kabuklu yumuşakçalar, deniz 
salyangozu gibi gastropod yumuşakçalarla birlikte polikültürde de 
yetiştirilebilir;

(b) Organik çift kabuklu yumuşakça üretimi direkler, şamandıralar 
veya diğer belirgin işaretlerle sınırlandırılmış alanlar içerisinde 
gerçekleştirilecek ve uygun olduğu durumlarda ağ torbalar, kafesler 
veya diğer insan yapımı araçlarla sınırlandırılacaktır;

(c) Organik kabuklu deniz hayvanı çiftlikleri, koruma açısından önem 
taşıyan türlere yönelik riskleri en aza indirmelidir. Yırtıcı ağlar 
kullanılıyorsa, tasarımları dalgıç kuşların zarar görmesine izin 
vermemelidir.

3.2.3. Yetiştirme

Yetiştirme ile ilgili olarak aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(a) Midye ipleri üzerinde yetiştirme ve Madde 15(3)'te atıfta bulunulan 
uygulama kanunlarında listelenen diğer yöntemler organik üretimde 
kullanılabilir;

(b) Yumuşakçaların dipte yetiştirilmesine yalnızca toplama ve 
yetiştirme alanlarında önemli bir çevresel etki yaratılmadığı 
durumlarda izin verilir. Minimum çevresel etkinin kanıtını 
destekleyen bir araştırma ve rapor, sürdürülebilir yönetim planına 
ayrı bir bölüm olarak eklenecek ve işletmeci tarafından yetkili 
makama veya uygun olduğu durumlarda kontrol makamına veya 
kontrol kuruluşuna faaliyetlere başlamadan önce sağlanacaktır.

3.2.4. Yönetim

Yönetimle ilgili olarak aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) üretimde, yörede organik olmayan yumuşakçalar için kullanılandan 
fazla olmayan bir stoklama yoğunluğu kullanılacaktır. Ayıklama, 
seyreltme ve stoklama yoğunluğu ayarlamaları biyokütleye göre ve 
hayvan refahı ve yüksek ürün kalitesini sağlamak için yapılacaktır;
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(b) Biyolojik kirlenme yapan organizmalar fiziksel yollarla veya elle 
uzaklaştırılmalı ve uygun olduğu durumlarda yumuşakça 
çiftliklerinden uzakta denize geri bırakılmalıdır. Yumuşakçalar, 
rakip kirlenme organizmalarını kontrol etmek için üretim döngüsü 
sırasında bir kez kireç çözeltisi ile muamele edilebilir.

3.2.5. İstiridyeler için özel yetiştirme kuralları

Sehpalar üzerinde çuvallar içinde yetiştiriciliğe izin verilecektir. 
İstiridyelerin içinde bulunduğu bu veya diğer yapılar, kıyı şeridi 
boyunca tam bir bariyer oluşmasını önleyecek ş e k i l d e  
yerleştirilmelidir. Stoklar, üretimi optimize etmek için gelgit akışına 
göre yataklar üzerinde dikkatlice konumlandırılacaktır. Üretim, Madde 
15(3)'te atıfta bulunulan uygulama kanunlarında belirtilen gereklilikleri 
karşılayacaktır.

Bölüm IV: İşlenmiş gıda üretim kuralları

Madde 9, 11 ve 16'da belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, bu Kısımda 
belirtilen kurallar işlenmiş gıdaların organik üretimine uygulanacaktır.

1. İşlenmiş gıda üretimi için genel gereklilikler

1.1. Gıda katkı maddeleri, işleme yardımcıları ve gıdanın işlenmesi için 
kullanılan diğer maddeler ve bileşenler ile tütsüleme gibi uygulanan her 
türlü işleme uygulaması, iyi üretim uygulaması ilkelerine uygun 
olmalıdır (1).

1.2. İşlenmiş gıda üreten operatörler, kritik işleme adımlarının sistematik bir 
şekilde tanımlanmasına dayanan uygun prosedürleri oluşturmalı ve 
güncellemelidir.

1.3. Madde 1.2'de atıfta bulunulan prosedürlerin uygulanması, üretilen 
işlenmiş ürünlerin her zaman bu Yönetmeliğe u y g u n  o l m a s ı n ı  
sağlayacaktır.

1.4. İşletmeciler, Madde 1.2'de atıfta bulunulan prosedürlere uyacak ve 
bunları uygulayacak ve Madde 28'e halel getirmeksizin, özellikle

▼M9
(a) önlemler almalı ve bu önlemlerin kayıtlarını tutmalıdır;

▼B
(b) uygun temizlik önlemlerini uygulamak, bunların etkinliğini izlemek 

ve bu işlemlerin kayıtlarını tutmak;

(c) Organik olmayan ürünlerin organik üretime atıfta bulunan bir 
gösterge ile piyasaya sürülmemesini garanti eder.

1.5. İşlenmiş organik, dönüşümlü ve organik olmayan ürünlerin 
hazırlanması zaman veya mekan olarak birbirinden ayrı tutulmalıdır. 
Organik, dönüşümlü ve organik olmayan ürünlerin, herhangi bir 
kombinasyon halinde, ilgili hazırlama ünitesinde hazırlandığı veya 
depolandığı durumlarda, işletmeci

(a) yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde kontrol makamını veya 
kontrol kuruluşunu bu doğrultuda bilgilendirmelidir;

(1) Gıda ile temas etmesi amaçlanan malzeme ve eşyalar için iyi üretim uygulamalarına ilişkin 
22 Aralık 2006 tarihli ve 2023/2006 sayılı Komisyon Yönetmeliğinin (EC) 3(a) maddesinde 
tanımlanan iyi üretim uygulamaları ( GMP'ler) (OJ L 384, 29.12.2006, s. 75).
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(b) işlemleri, üretim tamamlanıncaya kadar, başka herhangi bir ürün 
(organik, dönüşümlü veya organik olmayan) üzerinde 
gerçekleştirilen benzer işlemlerden yer veya zaman olarak ayrı bir 
şekilde sürekli olarak yürütmek;

(c) Organik, dönüşüm sürecindeki ve organik olmayan ürünleri, 
işlemlerden önce ve sonra, yer veya zaman bakımından birbirinden 
ayrı olarak depolayın;

(d) tüm işlemlerin ve işlenen miktarların güncel bir kaydını tutmak;

(e) partilerin tanımlanmasını sağlamak ve organik, dönüştürülmüş ve 
organik olmayan ürünler arasındaki karışımları veya değişimleri 
önlemek için gerekli önlemleri alır;

(f) Organik veya dönüştürülmüş ürünler üzerindeki işlemleri yalnızca 
üretim ekipmanının uygun şekilde temizlenmesinden sonra 
gerçekleştirin.

1.6. Organik gıdanın işlenmesi ve depolanması sırasında kaybolan 
özellikleri yeniden oluşturan, organik gıdanın işlenmesindeki ihmalin 
sonuçlarını düzelten veya organik gıda olarak pazarlanması amaçlanan 
ürünlerin gerçek doğası hakkında yanıltıcı olabilecek ürünler, maddeler 
ve teknikler kullanılamaz.

▼M9
1.7. İşletmeciler, Madde 25 uyarınca işlenmiş organik gıda üretimi için 

organik olmayan tarımsal bileşenlerin kullanımına ilişkin 
izinleri almış veya kullanmışlarsa, bu izinlere ilişkin belgeleri 
hazır bulundururlar.

▼B
2. İşlenmiş gıda üretimi için detaylı gereklilikler

2.1. İşlenmiş organik gıdaların bileşimi için aşağıdaki koşullar geçerli 
olacaktır:

(a) ürün esas olarak tarımsal bileşenlerden veya Ek I'de listelenen gıda 
olarak kullanılması amaçlanan ürünlerden üretilecektir; bir ürünün 
esas olarak bu ürünlerden üretilip üretilmediğini belirlemek 
amacıyla, eklenen su ve tuz dikkate alınmayacaktır;

(b) Organik bir bileşen, organik olmayan formdaki aynı bileşenle 
birlikte bulunmamalıdır;

(c) dönüşümlü bir bileşen, organik veya organik olmayan formda aynı 
bileşenle birlikte bulunmamalıdır.

2.2. Gıdaların işlenmesinde belirli ürün ve maddelerin kullanımı

2.2.1. Sadece organik üretimde kullanılmak üzere Madde 24 veya Madde 25 
uyarınca izin verilen gıda katkı maddeleri, işleme yardımcıları ve 
organik olmayan tarımsal bileşenler ile madde 2.2.2'de atıfta bulunulan 
ürün ve maddeler, Bölüm VI madde 2'nin uygulanacağı şarap sektörüne 
ait ürün ve maddeler ve Bölüm VII madde 1.3'ün uygulanacağı maya 
hariç olmak üzere, gıdanın işlenmesinde kullanılabilir.
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2.2.2. Gıdaların işlenmesinde aşağıdaki ürünler ve maddeler kullanılabilir:

(a) Gıda katkı maddesi olarak kullanılacak gıda enzimlerinin organik 
üretimde kullanılmak üzere Madde 24 uyarınca yetkilendirilmiş 
olması koşuluyla, normalde gıda işlemede kullanılan 
mikroorganizma ve gıda enzimlerinin preparatları;

(b) 1334/2008 (AT) sayılı Tüzüğün 3(2) Maddesinin ( c) ve (d)(i) 
bentlerinde tanımlanan ve bu Tüzüğün 16(2), (3) ve (4) Maddeleri 
uyarınca doğal aroma verici maddeler veya doğal aroma verici 
müstahzarlar olarak etiketlenmiş olan maddeler ve ürünler;

(c) 1333/2008 sayılı Tüzüğün (EC) 17. Maddesi u y a r ı n c a  et ve 
yumurta kabuklarının damgalanması için renkler;

(d) Yılın belirli bir döneminde piyasaya sürülmek amacıyla üretilen 
haşlanmış yumurtaların kabuğunun geleneksel dekoratif 
renklendirilmesi için doğal renkler ve doğal kaplama maddeleri;

(e) içme suyu ve genellikle gıda işlemede kullanılan organik veya 
organik olmayan tuz (temel bileşen olarak sodyum klorür veya 
potasyum klorür içeren);

(f) mineraller (eser elementler dahil), vitaminler, amino asitler ve 
mikro besinler:

(i) normal tüketime yönelik gıdalarda kullanımları, Birlik hukuku 
hükümleri veya Birlik hukuku ile uyumlu ulusal hukuk 
hükümleri tarafından doğrudan gerekli kılınması anlamında 
'doğrudan yasal olarak zorunludur'; bunun sonucu olarak, bu 
mineraller, vitaminler, amino asitler veya mikro besinler 
eklenmediği takdirde gıda normal tüketime y ö n e l i k  gıda 
olarak piyasaya sürülemez; veya

(ii) sağlık veya beslenme veya belirli tüketici gruplarının ihtiyaçları 
ile ilgili olarak b e l i r l i  özelliklere veya etkilere sahip olarak 
piyasaya sürülen gıdalar ile ilgili olarak:

— Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 609/2013 sayılı 
Tüzüğünün 1(1) Maddesinin (a) ve (b) bentlerinde atıfta 
bulunulan ürünlerde (1) bunların kullanımına bu Tüzük ve 
ilgili ürünler için bu Tüzüğün 11(1) Maddesine 
d a y a n ı l a r a k  kabul edilen tasarruflar tarafından izin 
verilmiştir veya

— 2006/125/EC sayılı Komisyon Direktifi (2) ile düzenlenen 
ürünlerde kullanımlarına bu Direktif ile izin verilmiştir.

(1) 92/52/EEC sayılı Konsey Direktifini, 96/8/EC, 1999/21/EC, 2006/125/EC ve 2006/141/EC 
sayılı Komisyon Direktiflerini, 2009/39/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Direktifini ve (EC) 41/2009 ve (EC) 953/2009 sayılı Komisyon Yönetmeliklerini 
yürürlükten kaldıran bebekler ve küçük çocuklara yönelik gıdalar, özel tıbbi amaçlı gıdalar 
ve kilo kontrolü için total diyet replasmanına ilişkin 12 Haziran 2 0 1 3  tarihli ve (EU) 
609/2013 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği ( OJ L 181, 29.6.2013, s. 
35).

(2) Bebekler ve küçük çocuklar için işlenmiş tahıl bazlı gıdalar ve bebek mamalarına ilişkin 5 
Aralık 2006 tarihli ve 2006/125/EC sayılı Komisyon Direktifi (OJ L 339, 6.12.2006, s. 16).
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2.2.3. Yalnızca 24. Madde uyarınca işlemede kullanılmasına izin verilen 
temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri bu amaçla kullanılabilir.
► M9 İşletmeciler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, 
ürünün adı, aktif maddeleri ve kullanım yeri d e  dahil olmak üzere b u  
ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutacaktır. ◄

2.2.4. Madde 30(5)'te atıfta bulunulan hesaplama amacıyla aşağıdaki kurallar 
uygulanır:

(a) Madde 24 uyarınca organik üretimde kullanılmak üzere izin verilen 
belirli gıda katkı maddeleri tarımsal bileşenler olarak hesaplanır;

(b) Madde 2.2.2'nin (a), (c), (d), (e) v e  ( f) bentlerinde atıfta 
bulunulan müstahzarlar ve maddeler tarımsal girdi olarak 
hesaplanmayacaktır;

(c) maya ve maya ürünleri tarımsal bileşenler olarak hesaplanacaktır.

▼M9
2.3. İşletmeciler gıda üretiminde kullanılan her türlü girdinin kaydını 

tutmalıdır. Bileşik ürünlerin üretilmesi durumunda, girdi ve çıktı 
miktarlarını gösteren eksiksiz tarifler/ formüller yetkili makam veya 
kontrol organı için hazır bulundurulacaktır.

▼B
Bölüm V: İşlenmiş yem üretim kuralları

Madde 9, 11 ve 17'de belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, bu Kısımda 
belirtilen kurallar işlenmiş yemin organik üretimine uygulanacaktır.

1. İşlenmiş yem üretimi için genel gereklilikler

1.1. Yem katkı maddeleri, işleme yardımcıları ve yem işlemek için 
kullanılan diğer maddeler ve bileşenler ile tütsüleme gibi kullanılan her 
türlü işleme uygulaması, iyi üretim uygulamaları ilkelerine uygun 
olmalıdır.

1.2. İşlenmiş yem üreten operatörler, kritik işleme adımlarının sistematik 
olarak tanımlanmasına dayanan uygun prosedürleri oluşturmalı ve 
güncellemelidir.

1.3. Madde 1.2'de atıfta bulunulan prosedürlerin uygulanması, üretilen 
işlenmiş ürünlerin her zaman bu Yönetmeliğe u y g u n  o l m a s ı n ı  
sağlayacaktır.

1.4. İşletmeciler madde 1.2'de atıfta bulunulan prosedürlere uyacak ve 
bunları uygulayacak ve Madde 28'e halel getirmeksizin, özellikle

▼M9
(a) önlemler almalı ve bu önlemlerin kayıtlarını tutmalıdır;

▼B
(b) uygun temizlik önlemlerini uygulamak, bunların etkinliğini izlemek 

ve bu işlemlerin kayıtlarını tutmak;

(c) Organik olmayan ürünlerin organik üretime atıfta bulunan bir 
gösterge ile piyasaya sürülmemesini garanti eder.
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1.5. İşlenmiş organik, dönüşümlü ve organik olmayan ürünlerin 
hazırlanması zaman veya mekan olarak birbirinden ayrı tutulmalıdır. 
Organik, dönüşümlü ve organik olmayan ürünlerin, herhangi bir 
kombinasyon halinde, ilgili hazırlama ünitesinde hazırlandığı veya 
depolandığı durumlarda, işletmeci

(a) kontrol makamını veya kontrol organını uygun şekilde bilgilendirin;

(b) işlemleri, üretim tamamlanıncaya kadar, başka herhangi bir ürün 
(organik, dönüşümlü veya organik olmayan) üzerinde 
gerçekleştirilen benzer işlemlerden yer veya zaman bakımından 
ayrı olarak sürekli olarak gerçekleştirmelidir;

(c) Organik, dönüşüm sürecindeki ve organik olmayan ürünleri, 
işlemlerden önce ve sonra, yer veya zaman bakımından birbirinden 
ayrı olarak depolayın;

(d) tüm işlemlerin ve işlenen miktarların güncel bir kaydını tutmak;

(e) partilerin tanımlanmasını sağlamak ve organik, dönüştürülmüş ve 
organik olmayan ürünler arasındaki karışımları veya değişimleri 
önlemek için gerekli önlemleri alır;

(f) Organik veya dönüştürülmüş ürünler üzerindeki işlemleri yalnızca 
üretim ekipmanının uygun şekilde temizlenmesinden sonra 
gerçekleştirin.

2. İşlenmiş yem üretimi için detaylı gereklilikler

2.1. Organik yem maddeleri veya dönüştürülmüş yem maddeleri, organik 
olmayan yollarla üretilen aynı yem maddeleriyle eş zamanlı olarak 
organik yem ürününün bileşimine girmemelidir.

2.2. Organik üretimde kullanılan veya işlenen herhangi bir yem maddesi, 
kimyasal olarak sentezlenmiş çözücüler yardımıyla işlenmemiş 
olmalıdır.

2.3. Yemlerin işlenmesinde sadece bitki, alg, hayvan veya maya kökenli 
organik olmayan yem maddeleri, mineral kökenli yem maddeleri ve 
Madde 24 uyarınca organik üretimde kullanılmak üzere izin verilen 
yem katkı maddeleri ve işleme yardımcıları kullanılabilir.

2.4. Yalnızca 24. Madde uyarınca işlemede kullanılmasına izin verilen 
temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri bu amaçla kullanılabilir.
► M9 İşletmeciler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, 
ürünün adı, aktif maddeleri ve kullanım yeri d e  dahil olmak üzere b u  
ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutmalıdır. ◄

2.5. Operatörler yem üretiminde kullanılan her türlü girdinin kaydını 
tutmalıdır. Kompozit ürünlerin üretilmesi durumunda, girdi ve çıktı 
miktarlarını gösteren eksiksiz tarifler/ formüller yetkili makam veya 
kontrol organı için hazır bulundurulacaktır.
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1. Kapsa
m

Bölüm VI: Şarap

1.1. 9, 10, 11, 16 ve 18. Maddelerde belirtilen genel üretim kurallarına ek 
olarak, bu Kısımda belirtilen kurallar 1308/2013 (AB) sayılı Tüzüğün 
1(2) Maddesinin ( l) bendinde atıfta b u l u n u l a n  şarap sektörü 
ürünlerinin organik üretimine uygulanacaktır.

1.2. ( AT) 606/2009 (1) ve ( AT) 607/2009 (2) sayılı Komisyon Tüzükleri, 
bu Bölümde aksi açıkça belirtilmedikçe uygulanacaktır.

2. Belirli ürün ve maddelerin kullanımı

2.1. Şarap sektörü ürünleri organik hammaddeden üretilmelidir.

2.2. Sadece organik üretimde kullanılmak üzere Madde 24 uyarınca izin 
verilen ürünler ve maddeler, 1308/2013 sayılı Tüzük (AB) ve 606/2009 
sayılı Tüzük ( AT) ve özellikle son Tüzüğün Ek I A'sında belirtilen 
koşullar ve kısıtlamalara tabi olarak, oenolojik uygulamalar, süreçler ve 
işlemler de dahil olmak üzere şarap sektöründeki ürünlerin yapımında 
kullanılabilir.

▼M9
2.3. İşletmeciler, şarap üretiminde ve temizlik ve dezenfeksiyonda 

kullanılan her türlü ürün ve maddenin kullanımına ilişkin kayıtları, her 
bir ürünün k u l l a n ı l d ı ğ ı  tarih veya tarihleri, ürünün adını, aktif 
maddelerini ve uygulanabildiği yerlerde söz konusu kullanımın yerini 
içerecek şekilde tutmalıdır.

▼B
3. Oenolojik uygulamalar ve kısıtlamalar

3.1. Bu Bölümün 1. ve 2. Kısımları ile 3.2, 3.3 ve 3.4 maddelerinde 
öngörülen belirli yasaklar ve kısıtlamalar saklı kalmak kaydıyla, 
1308/2013 sayılı Tüzüğün (AB) 80. ve 83(2) maddelerinde, 606/2009 
sayılı Tüzüğün (AT) 3. maddesinde, 5 ila 9. m a d d e l e r i n d e  v e  11 
ila 14. maddelerinde ve 1 Ağustos 2010 tarihinden önce kullanılan bu 
Tüzüklerin Eklerinde öngörülen kısıtlamalar da dahil olmak üzere, 
yalnızca oenolojik uygulamalara, işlemlere ve muamelelere izin 
verilecektir.

3.2. Aşağıdaki oenolojik uygulamaların, süreçlerin ve i ş l e m l e r i n  
kullanımı yasaklanacaktır:

(a) 1308/2013 sayılı Tüzüğün (AB) Ek VIII Kısım I Bölüm B.1'in (c) 
bendine uygun olarak soğutma yoluyla kısmi konsantrasyon;

(b) 606/2009 sayılı Tüzüğün (AT) Ek I A'sının 8. maddesi uyarınca 
sülfür dioksitin fiziksel işlemlerle giderilmesi;

(c) 606/2009 sayılı Tüzüğün (EC) Ek I A'sının 36. maddesi uyarınca 
şarabın tartarik stabilizasyonunu sağlamak için elektrodiyaliz 
işlemi;

(1) Asma ürünleri kategorileri, oenolojik uygulamalar ve uygulanabilir kısıtlamalara ilişkin 
olarak 479/2008/EC sayılı Konsey Tüzüğünün uygulanmasına yönelik bazı detaylı kuralları 
ortaya koyan 10 Temmuz 2009 tarihli ve 606/2009/EC sayılı Komisyon Tüzüğü ( OJ L 193, 
24.7.2009, s. 1).

(2) Korunan menşe adları ve coğrafi işaretler, geleneksel terimler, belirli şarap sektörü 
ürünlerinin etiketlenmesi ve sunumuna ilişkin olarak 479/2008/EC sayılı Konsey 
Tüzüğünün uygulanmasına yönelik belirli detaylı kuralları ortaya koyan 14 Temmuz 2009 
tarihli ve 607/2009/EC sayılı Komisyon Tüzüğü (OJ L 193, 24.7.2009, s. 60).
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(d) 606/2009 sayılı Tüzüğün (AT) Ek I A'sının 40. maddesi uyarınca 
şarabın kısmi alkolsüzleştirilmesi;

(e) 606/2009 sayılı Tüzüğün (AT) Ek I A'sının 43. maddesi uyarınca 
şarabın tartarik stabilizasyonunu sağlamak için katyon 
değiştiricilerle muamele.

3.3. Aşağıdaki oenolojik uygulamaların, süreçlerin ve işlemlerin 
kullanımına aşağıdaki koşullar altında izin verilir:

(a) Sıcaklığın 75 °C'yi aşmaması koşuluyla, 606/2009 sayılı Tüzüğün 
(EC) Ek I A'sının 2. maddesine uygun olarak ısıl işlemler;

(b) Gözeneklerin boyutunun 0,2 mikrometreden küçük olmaması 
koşuluyla, 606/2009 sayılı Tüzüğün (EC) Ek I A'sının 3. maddesine 
uygun olarak inert bir filtreleme maddesi ile veya bu madde 
olmaksızın santrifüjleme ve filtreleme.

3.4. (AT) 1234/2007 sayılı Tüzük veya (AT) 606/2009 sayılı Tüzükte 
öngörülen oeno lojik uygulamalar, süreçler ve işlemlerle ilgili 
o l a r a k  1 Ağustos 2010 tarihinden sonra yapılan herhangi bir 
değişiklik, ancak b u  Bölümde izin verildiği şekilde bu önlemler dahil 
edildikten ve gerekirse bu Tüzüğün 24. Maddesi uyarınca bir 
değerlendirme yapıldıktan sonra organik şarap üretimine uygulanabilir.

Bölüm VII: Gıda veya yem olarak kullanılan maya

Madde 9, 11, 16, 17 ve 19'da belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, bu 
Kısımda belirtilen kurallar gıda veya yem olarak kullanılan mayanın organik 
üretimine uygulanacaktır.

1. Genel gereksinimler

1.1. Organik maya üretimi için sadece organik olarak üretilmiş substratlar 
kullanılmalıdır. Ancak, ►M3 31 Aralık 2024 ◄ tarihine kadar, 
işletmecilerin organik üretimden maya özütü veya otolizat elde 
edemediği durumlarda organik maya üretimi için substrata (kuru madde 
ağırlığı olarak hesaplanır) %5'e kadar organik olmayan maya özütü 
veya otolizat eklenmesine izin verilir.

1.2. Organik maya, organik gıda veya yemde organik olmayan maya ile 
birlikte bulunmamalıdır.

1.3. Aşağıdaki ürünler ve maddeler organik maya üretiminde, 
konfeksiyonunda ve formülasyonunda kullanılabilir:

(a) organik üretimde kullanılmak üzere Madde 24 uyarınca izin verilen 
işleme yardımcıları;

(b) Bölüm IV madde 2.2.2'nin (a), (b) ve (e) bentlerinde atıfta 
bulunulan ürünler ve maddeler.

1.4. Yalnızca 24. Madde uyarınca işlemede kullanılmasına izin verilen 
temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri bu amaçla kullanılabilir.

▼M9
1.5. İşletmeciler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, 

aktif maddeleri ve kullanım yeri de dahil olmak üzere, maya üretimi ve 
temizlik ve dezenfeksiyon için kullanılan tüm ürün ve maddelerin 
kayıtlarını tutmalıdır.
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▼M5

EK III

ÜRÜNLERIN TOPLANMASI, PAKETLENMESI, TAŞINMASI VE 
DEPOLANMASI

1. Ürünlerin toplanması ve hazırlama birimlerine taşınması

İşletmeciler o r g a n i k ,  d ö n ü ş ü m  sürecindeki ve organik 
olmayan ürünlerin aynı anda toplanmasını ancak organik, dönüşüm 
sürecindeki ve organik olmayan ürünler arasında olası bir karışımı veya 
değişimi önlemek ve organik ve dönüşüm sürecindeki ürünlerin 
tanımlanmasını sağlamak için uygun önlemlerin alındığı durumlarda 
gerçekleştirebilir. İşletmeci, toplama günleri, saatleri, devre ve ürünlerin 
alındığı tarih ve saat ile ilgili bilgileri kontrol makamı veya kontrol 
organının erişimine açık tutacaktır.

2. Ürünlerin paketlenmesi ve diğer operatörlere veya birimlere taşınması

2.1. Verilecek Bilgiler

2.1.1. İşletmeciler, organik ürünlerin ve dönüştürülmekte olan ürünlerin, 
toptancılar ve perakendeciler de dahil olmak üzere diğer işletmecilere veya 
birimlere, yalnızca uygun ambalajlarda, kaplarda veya araçlarda, mühür 
manipüle edilmeden veya zarar görmeden içerikte ikame de dahil olmak 
üzere değişiklik yapılamayacak şekilde kapatılmış ve Birlik yasalarının 
gerektirdiği diğer belirtiler saklı kalmak kaydıyla bir etiket ile birlikte 
taşınmasını sağlar:

(a) işletmecinin ve farklı olduğu durumlarda ürünün sahibinin veya 
satıcısının adı ve adresi;

(b) ürünün adı;

(c) işletmecinin tabi olduğu kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun 
adı veya kod numarası; ve

(d) ilgili olduğu hallerde, ulusal düzeyde onaylanmış veya kontrol makamı 
ya da kontrol kuruluşu ile mutabık kalınmış ve partinin Madde 34(5)'te 
atıfta bulunulan kayıtlarla ilişkilendirilmesine izin veren bir işaretleme 
sistemine uygun olarak parti tanımlama işareti.

2.1.2. İşletmeciler, bütün satıcılar ve perakendeciler de dahil olmak üzere diğer 
işletmecilere veya işletmelere nakledilen organik üretimde izin verilen 
karma yemlerin, Birlik yasaları tarafından gerekli görülen diğer 
endikasyonlara ek olarak bir etiketle sunulmasını sağlamalıdır:

(a) Madde 2.1.1'de verilen bilgiler;

(b) İlgili olduğu durumlarda, kuru madde ağırlığı olarak:

(i) organik yem maddelerinin toplam yüzdesi;

(ii) dönüşüm içi besleme malzemelerinin toplam yüzdesi;

(iii) (i) ve (ii) maddeleri kapsamına girmeyen yem maddelerinin 
toplam yüzdesi;

(iv) tarımsal kaynaklı yemin toplam yüzdesi;
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(c) İlgili olduğu durumlarda, organik yem malzemelerinin isimleri;

(d) ilgili olduğu durumlarda, dönüşüm içi besleme malzemelerinin isimleri; ve

(e) Madde 30(6) uyarınca etiketlenemeyen karma yemler için, söz konusu 
yemin bu Yönetmeliğe uygun olarak organik üretimde 
kullanılabileceğinin belirtilmesi.

2.1.3. 66/401/AET sayılı Direktif'e halel getirmeksizin, işletmeciler, bu 
Y ö n e t m e l i ğ i n  II sayılı Ek'inin I. Bölümünün 1.8.5 sayılı maddesinde 
belirtilen ilgili koşullar altında bir izin verilmiş olan belirli farklı bitki 
türlerinin organik ve dönüşüm halindeki veya organik olmayan tohumlarını 
içeren bir yem bitkisi tohumu karışımının ambalajının etiketinde, her bir 
bileşen türün ağırlıkça yüzdesi ve uygun olduğu durumlarda çeşitleri ile 
gösterilen karışımın tam bileşenleri hakkında bilgi verilmesini 
sağlayacaktır.

66/401/AET sayılı Direktif Ek IV kapsamındaki ilgili gerekliliklere ek 
olarak, bu bilgiler, bu maddenin ilk paragrafında istenen göstergelerin yanı 
sıra, organik veya dönüşümlü olarak etiketlenen karışımın bileşen türlerinin 
listesini de içermelidir. Karışımdaki organik ve dönüşüm tohumlarının 
ağırlıkça minimum toplam yüzdesi en az %70 olmalıdır.

Karışımın organik olmayan tohumlar içermesi durumunda, etikette şu ifade 
de yer almalıdır: 'Karışımın kullanımına yalnızca izin kapsamında ve 
organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin 2018/848 sayılı 
Tüzüğün (AB) Ek II'sinin 1.8.5 maddesine uygun olarak bu karışımın 
kullanımına izin veren yetkili otoritenin Üye Devletinin topraklarında izin 
verilir.

Madde 2.1.1 ve 2.1.2'de atıfta bulunulan bilgiler, ürünün ambalajı, 
konteyneri veya araçla nakliyesi ile inkar edilemez bir şekilde 
ilişkilendirilebiliyorsa, yalnızca eşlik eden bir belge üzerinde sunulabilir. 
Ekteki bu belge tedarikçi veya nakliyeciye ilişkin bilgileri içermelidir.

▼B
2.2. Ambalajların, konteynerlerin veya araçların kapatılması aşağıdaki 

durumlarda gerekli olmayacaktır:

(a) Taşıma, her ikisi de organik kontrol sistemine tabi olan iki operatör 
arasında doğrudan gerçekleşir;

(b) taşıma sadece organik veya sadece dönüştürülmüş ürünleri içerir;

(c) ürünlere madde 2.1 kapsamında gerekli bilgileri veren bir belge eşlik 
etmektedir; ve

(d) hem hızlandıran hem de alıcı operatörler, bu tür taşıma işlemlerinin 
belgeye dayalı kayıtlarını kontrol makamı veya kontrol organı için 
hazır bulundurur.

3. Yemin diğer üretim veya hazırlama birimlerine veya depolama tesislerine 
taşınması için özel kurallar

Yemleri diğer üretim veya hazırlama birimlerine ya da depolama tesislerine 
taşırken, operatörler aşağıdaki koşulların karşılandığından emin olmalıdır:
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(a) Taşıma sırasında, organik olarak üretilen yem, dönüştürülmüş yem ve 
organik olmayan yem etkili bir şekilde fiziksel olarak ayrılır;

(b) Organik olmayan ürünlerin taşındığı araçlar veya konteynerler sadece 
aşağıdaki d u r u m l a r d a  organik veya dönüştürülmekte olan 
ürünlerin taşınmasında kullanılır:

(i) Organik veya dönüştürülmüş ürünlerin nakliyesine başlamadan 
önce etkinliği kontrol edilmiş uygun temizlik önlemleri 
u y g u l a n m ı ş t ı r  ve operatörler bu işlemlerin kayıtlarını 
tutmaktadır;

(ii) Kontrol düzenlemelerine uygun olarak değerlendirilen risklere 
bağlı olarak tüm uygun önlemler uygulanır ve gerektiğinde 
operatörler organik olmayan ürünlerin organik üretime atıfta 
bulunan bir işaretle piyasaya s ü r ü l e m e y e c e ğ i n i  garanti 
eder;

(iii) işletmeci, bu tür taşıma işlemlerinin belgesel kayıtlarını kontrol 
makamı veya kontrol organı için hazır bulundurur;

(c) bitmiş organik veya dönüşüm halindeki yemin nakliyesi, diğer bitmiş 
ürünlerin nakliyesinden fiziksel olarak veya zaman içinde ayrılır;

(d) Taşıma sırasında, başlangıçtaki ürün miktarı ve bir teslimat turu 
sırasında teslim edilen her bir münferit miktar kaydedilir.

4. Canlı balık nakliyesi

4.1. Canlı balıklar, sıcaklık ve çözünmüş oksijen açısından fizyolojik 
ihtiyaçlarını karşılayan temiz su içeren uygun tanklarda taşınmalıdır.

4.2. Organik balık ve balık ürünlerinin taşınmasından önce tanklar iyice 
temizlenmeli, dezenfekte edilmeli ve durulanmalıdır.

4.3. Stresi azaltmak için önlemler alınmalıdır. Taşıma sırasında, yoğunluk 
türlere zarar verecek bir seviyeye ulaşmamalıdır.

4.4. Madde 4.1, 4.2 ve 4.3'te belirtilen işlemler için kayıtlar tutulmalıdır.

5. ►C6 Diğer operatörlerden veya birimlerden ürün alımı ◄

Organik veya dönüştürülmüş bir ürün teslim alındığında, işletmeci 
ambalajın, kabın veya aracın gerekli olduğu durumlarda kapatıldığını ve 
Bölüm 2'de belirtilen göstergelerin varlığını kontrol etmelidir.

İşletmeci, Bölüm 2'de atıfta bulunulan etiket üzerindeki bilgiler ile 
beraberindeki belgelerdeki bilgileri çapraz kontrolden geçirir. Bu 
doğrulamaların sonucu Madde 34(5)'te atıfta bulunulan kayıtlarda açıkça 
belirtilecektir.

6. Üçüncü bir ülkeden gelen ürünlerin kabulüne ilişkin özel kurallar

Organik veya dönüştürülmüş ürünlerin üçüncü bir ülkeden ithal edildiği 
durumlarda, bu ürünler uygun ambalaj veya kaplarda, içeriğin 
değiştirilmesini önleyecek şekilde kapalı olarak ve ihracatçının kimliğini ve 
partiyi tanımlamaya yarayan diğer işaret v e  numaraları taşıyarak 
taşınacak ve uygun olduğu durumlarda üçüncü ülkelerden ithalat için 
kontrol sertifikası ile birlikte gönderilecektir.
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Üçüncü bir ülkeden ithal edilen organik veya dönüşüm aşamasındaki bir 
ürünün teslim alınması üzerine, ithal edilen sevkiyatın teslim edildiği ve 
daha fazla hazırlık veya pazarlama için teslim alan gerçek veya tüzel kişi, 
ambalajın veya kabın kapandığını kontrol eder ve 45(1) Maddesinin ( b)(iii) 
bendi uyarınca ithal edilen ürünler söz konusu olduğunda, bu Maddede 
atıfta bulunulan kontrol sertifikasının sevkiyatta yer alan ürün türünü 
kapsadığını kontrol eder. Bu doğrulamanın sonucu Madde 34(5)'te atıfta 
bulunulan kayıtlarda açıkça belirtilir.

7. Ürünlerin depolanması

7.1. Ürünlerin depolandığı alanlar, partilerin tanımlanmasını sağlayacak ve 
organik üretim kurallarına uygun olmayan ürün veya maddelerle herhangi 
bir karışım veya kontaminasyonu önleyecek şekilde yönetilmelidir. 
Organik ve dönüştürülmekte olan ürünler her zaman açıkça tanımlanabilir 
olmalıdır.

7.2. Organik üretimde kullanılmak üzere 9. ve 24. Maddeler uyarınca izin 
verilenler dışında hiçbir girdi ürünü veya madde organik veya dönüşüm 
halindeki bitkisel ve hayvansal üretim birimlerinde depolanmayacaktır.

7.3. Antibiyotikler de dahil olmak üzere allopatik veteriner tıbbi ürünleri, 
Bölüm II'n i n  1.5.2.2 ve Ek I I 'nin Bölüm III'ünün 3.1.4.2(a) maddelerinde 
atıfta bulunulan tedaviyle bağlantılı olarak bir veteriner hekim tarafından 
reçete e d i l m i ş  o l m a l a r ı , denetimli bir yerde depolanmaları ve 
Madde 34(5)'te atıfta bulunulan kayıtlara işlenmeleri koşuluyla tarım ve su 
ürünleri işletmelerinde depolanabilir.

7.4. Operatörlerin organik veya dönüştürülmüş veya organik olmayan ürünleri 
herhangi bir kombinasyonda işlediği ve organik veya dönüştürülmüş 
ürünlerin diğer tarımsal ürünlerin veya gıda maddelerinin de depolandığı 
depolama tesislerinde depolandığı durumlarda:

(a) Organik veya dönüştürülmüş ürünler diğer tarımsal ürünlerden veya 
gıda maddelerinden ayrı tutulmalıdır;

(b) sevkiyatların tanımlanmasını sağlamak ve organik, dönüştürülmüş ve 
organik olmayan ürünler arasındaki karışımları veya değişimleri 
önlemek için her türlü önlem alınacaktır;

(c) Organik veya dönüştürülmüş ürünlerin depolanmasından önce etkinliği 
kontrol edilmiş uygun temizlik önlemleri uygulanmış olmalı ve 
işletmeciler bu işlemlerin k a y ı t l a r ı n ı  tutmalıdır.

7.5. Depolama tesislerinde bu amaçla sadece organik üretimde kullanılmak 
üzere Madde 24 uyarınca izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri 
kullanılmalıdır.
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EK IV

MADDE 30'DA ATIFTA BULUNULAN 
TERIMLER

BG: биологичен.

ES: ecológico, biológico, orgánico.

CS: ekologické, biologické.

DA: økologisk.

DE: ökologisch, biologisch.

ET: mahe, ökoloogiline.

EL: βιολογικό.

EN: Organik.

FR: Biyolojik.

GA: Orgánach.

HR: ekološki.

IT: biologico.

LV: bioloģisks, ekoloģisks.

LT: ekologiškas.

LU: biologesch, ökologesch.

HU: ökológiai.

MT: organiku.

NL: biyolojik.

PL: ekologiczne.

PT: biológico.

RO: ekolojik.

SK: ekologické, biologické.

SL: ekološki.

FI: luonnonmukainen.

SV: ekologisk.
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EK V

AVRUPA BİRLİĞİ ORGANİK ÜRETİM LOGOSU VE KOD 
NUMARALARI

1. Logo

1.1. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu aşağıdaki modele uygun olmalıdır:

1.2. Pantone'de referans renk Yeşil Pantone No 376 ve dört renkli bir işlem 
kullanıldığında Yeşil (%50 Camgöbeği + %100 Sarı)'dir.

1.3. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu, yalnızca renkli olarak 
uygulanmasının mümkün olmadığı durumlarda, gösterildiği gibi siyah beyaz 
olarak da kullanılabilir:

1.4. Ambalajın veya etiketin arka plan rengi koyu ise, semboller ambalajın veya 
etiketin arka plan rengi kullanılarak negatif formatta kullanılabilir.

1.5. Bir logo, görülmesini zorlaştıran renkli bir arka plan üzerinde renkli olarak 
kullanılıyorsa, arka plan renkleriyle kontrastı artırmak için logonun etrafında 
sınırlayıcı bir dış çizgi kullanılabilir.

1.6. Ambalaj üzerinde tek bir renkte işaretlerin bulunduğu durumlarda, Avrupa 
Birliği'nin organik üretim logosu aynı renkte kullanılabilir.
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1.7. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu en az 9 mm yüksekliğe ve en az 
13,5 mm genişliğe sahip olmalıdır; yükseklik/genişlik oranı her zaman 1:1,5 
olmalıdır. İstisnai olarak, çok küçük ambalajlar için minimum boyut 6 mm 
yüksekliğe indirilebilir.

1.8. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu, Avrupa Birliği'nin organik üretim 
logosunun niteliğini veya Madde 32 uyarınca tanımlanan göstergelerden 
herhangi birini değiştirmemeleri veya değiştirmemeleri koşuluyla, organik 
üretime atıfta bulunan grafiksel veya metinsel unsurlarla ilişkilendirilebilir. 
Madde 1.2'de belirtilen referans renkten farklı bir yeşil renk kullanan ulusal 
veya özel logolarla i l i ş k i l e n d i r i l d i ğ i n d e ,  Avrupa Birliği'nin 
organik üretim logosu bu referans olmayan renkte kullanılabilir.

2. Kod numaraları

Kod numaralarının genel formatı aşağıdaki gibi olacaktır:

AB-CDE-999

Nerede?

(a) 'AB' kontrollerin gerçekleştiği ülkenin ISO kodudur;

(b) 'CDE', organik üretimle bağlantı kuran 'bio' veya ' öko' veya 'org' v e y a  
' eko' gibi Komisyon veya her bir Üye Devlet tarafından kararlaştırılacak 
üç harfle belirtilen bir terimdir; ve

(c) '999' tarafından atanacak, en fazla üç basamaklı olarak belirtilen referans 
numarasıdır:

(i) Her Üye Devletin yetkili makamı, kontrol görevlerini devrettiği 
kontrol makamlar ına veya kontrol organlarına;

(ii) Komisyon'a :

— Madde 46 uyarınca Komisyon tarafından tanınan kontrol 
makamları ve kontrol organları,

— Madde 48 uyarınca Komisyon tarafından tanınan üçüncü 
ülkelerin yetkili makamlarına iletir.
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EK VI

SERTİFİKA MODELİ

ORGANİK ÜRETİMİ VE ORGANİK ÜRÜNLERİN ETİKETLENMESİNE İLİŞKİN 2018/848 SAYILI 
YÖNETMELİĞİN (AB) 35(1) MADDESİ UYARINCA SERTİFİKA

Bölüm I: Zorunlu unsurlar

1. Belge numarası 2. (uygun olanı seçin)
— Operatör
— Operatör grubu - bkz. madde 9

3. İşletmecinin veya işletmeciler grubunun adı ve adresi: 4. Yetkili makamın veya uygun olduğu durumlarda 
işletmecinin veya işletmeciler grubunun kontrol 
makamının veya kontrol organının adı v e  adresi ve 
kontrol makamı veya kontrol organı olması 
durumunda kod numarası:

5. Operatörün veya operatörler grubunun faaliyeti veya faaliyetleri (uygun olanı seçin)

— Üretim

— Hazırlık

— Dağıtım / Piyasaya sürme

— Depolama

— İthalat

— İhracat

6. Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğünün (1) 35(7) Maddesinde atıfta bulunulan 
ürün kategorisi veya kategorileri ve üretim yöntemleri ( uygun olanı seçin)

(a) tohumlar ve diğer bitki üreme materyalleri dahil olmak üzere işlenmemiş bitkiler ve bitki 
ürünleri Üretim yöntemi:

□ dönüşüm süresi̇ dişinda organi̇k üreti̇m
□ dönüşüm süresi boyunca üretim
□ organik üretim ile organik olmayan üretim

(b) canlı hayvan ve işlenmemiş canlı hayvan 
ürünleri Üretim yöntemi:

□ dönüşüm süresi̇ dişinda organi̇k üreti̇m
□ dönüşüm süresi boyunca üretim
□ organik üretim ile organik olmayan üretim

(c) algler ve işlenmemiş su ürünleri Üretim 
yöntemi:

□ dönüşüm süresi̇ dişinda organi̇k üreti̇m
□ dönüşüm süresi boyunca üretim
□ organik üretim ile organik olmayan üretim

(d) Gıda olarak kullanılmak üzere su ürünleri de dahil olmak üzere işlenmiş tarım 
ürünleri Üretim yöntemi:

□ organik ürünlerin üretimi
□ dönüştürme ürünlerinin üretimi
□ organik üretim ile organik olmayan üretim

(1) Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 834/2007 sayılı Konsey Tüzüğünü ( AT) yürürlükten kaldıran 30 Mayıs 2018 
tarihli ve 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( AB) ( OJ L 150, 14.6.2018, s. 1).
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(e) besleme
Üretim yöntemi:

□ organik ürünlerin üretimi
□ dönüştürme ürünlerinin üretimi
□ organik üretim ile organik olmayan üretim

(f) Şarap
Üretim yöntemi:

□ organik ürünlerin üretimi
□ dönüştürme ürünlerinin üretimi
□ organik üretim ile organik olmayan üretim

(g) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek I'inde listelenen veya önceki kategorilerin kapsamına girmeyen diğer 
ürünler Üretim yöntemi:

□ organik ürünlerin üretimi
□ dönüştürme ürünlerinin üretimi
□ organik üretim ile organik olmayan üretim

Bu belge, işletmecinin veya işletmeciler grubunun (uygun olanı seçin) bu Yönetmeliğe uyduğunu belgelemek için 
2018/848 sayılı Yönetmelik ( AB) uyarınca düzenlenmiştir.

7. Tarih, yer
Düzenleyen yetkili makam veya uygun olduğu 
durumlarda kontrol makamı veya kontrol kuruluşu 
adına isim ve imza veya nitelikli elektronik mühür:

8. Sertifika ..... adresinden itibaren geçerlidir. [tarihi 
giriniz] ila ..... [tarih giriniz]

9. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 36. Maddesinde tanımlanan operatörler grubu üyelerinin listesi

Üyenin adı Adres veya diğer üye kimlik formu

Bölüm II: Belirli isteğe bağlı unsurlar

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 35. Maddesi uyarınca yetkili makam veya uygun olduğu hallerde işletmeciye veya 
işletmeciler grubuna sertifika veren kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından karar verilmesi halinde 
tamamlanacak bir veya daha fazla unsur.

1. Ürün rehberi

2018/848 sayılı Tüzük (AB) kapsamındaki ürünler için ürünün adı 
ve/veya 2658/87 ( 1) sayılı Konsey Tüzüğünde (EEC) atıfta bulunulan 
Kombine Nomenklatür (CN) kodu

□ Organik
□ Dönüşüm içi

(1) Tarife ve istatistik nomenklatürü ve Ortak Gümrük Tarifesi hakkında 23 Temmuz 1987 tarih ve 2658/87 sayılı Konsey Tüzüğü 
( EEC) (OJ L 256, 7.9.1987, s. 1).
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2. Ürün miktarı

2018/848 sayılı Tüzük (AB) kapsamındaki 
ürünler için 2658/87 sayılı Tüzükte ( EEC) atıfta 
bulunulan ürünün adı ve/veya CN kodu

□ Organik
□ Dönüşüm içi

Kilogram, litre veya ilgili 
olduğu durumlarda birim 
sayısı olarak tahmin edilen 
miktar

3. Arazi hakkında bilgi

Ürünün adı
□ Organik
□ Dönüşüm içi
□ Organik olmayan

Hektar cinsinden yüzey

4. Faaliyetin işletmeci veya işletmeciler grubu tarafından gerçekleştirildiği tesis veya birimlerin listesi

Adres veya coğrafi konum Bölüm I'in 5. maddesinde atıfta bulunulan faaliyet veya 
faaliyetlerin tanımı

5. İşletmeci veya işletmeciler grubu tarafından yürütülen faaliyet veya f a a l i y e t l e r  ve faaliyetin kendi amaçları 
için mi yoksa faaliyet veya faaliyetleri başka bir işletmeci için yürüten bir alt yüklenici olarak mı 
gerçekleştirildiği ve alt y ü k l e n i c i n i n  gerçekleştirilen f a a l i y e t  veya faaliyetlerden sorumlu olmaya 
devam edip etmediği hakkında bilgi

Bölüm I'in 5. maddesinde atıfta bulunulan 
faaliyet veya faaliyetlerin tanımı

□ Kendi amacı için faaliyet/faaliyetler yürütmek
□ Alt yüklenici gerçekleştirilen faaliyet veya 

f a a l i y e t l e r d e n  sorumlu olmaya devam ederken, 
başka bir operatör için alt yüklenici olarak 
faaliyet/faaliyetlerin yürütülmesi
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6. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 34(3) Maddesi u y a r ı n c a  alt yüklenici üçüncü tarafça yürütülen faaliyet veya 
faaliyetlere ilişkin bilgiler

Bölüm I'in 5. maddesinde atıfta bulunulan 
faaliyet veya faaliyetlerin tanımı

□ Operatör veya operatörler grubu sorumlu olmaya devam 
eder

□ Taşeron üçüncü taraf sorumludur

7. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 34(3) Maddesi uyarınca işletmeci veya işletmeciler grubu için bir faaliyet veya 
faaliyetler yürüten, işletmeci veya işletmeciler grubunun organik üretimle ilgili olarak sorumlu olduğu ve bu 
sorumluluğu alt yükleniciye devretmediği alt yüklenicilerin listesi

İsim ve adres Bölüm I'in 5. maddesinde atıfta bulunulan faaliyet veya 
faaliyetlerin tanımı

8. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 40(3) Maddesi uyarınca kontrol kuruluşunun akreditasyonuna ilişkin bilgiler

(a) akreditasyon kurumunun adı;

(b) akreditasyon sertifikasına köprü.

9. Diğer bilgiler
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Bu metin sadece bir dokümantasyon aracı olarak tasarlanmıştır ve hiçbir hukuki etkisi yoktur. Birlik kurumları bu metnin 
içeriğiyle ilgili herhangi bir sorumluluk üstlenmez. Önsözleri de dahil olmak üzere ilgili tasarrufların orijinal versiyonları, 
Avrupa Birliği Resmi Gazetesi'nde yayınlanan ve EUR-Lex'te mevcut olanlardır. Bu resmi metinlere bu belgede yer alan 

bağlantılar aracılığıyla doğrudan erişilebilir

►B KOMİSYON UYGULAMA TÜZÜĞÜ (AB) 2020/464

26 Mart 2020 itibariyle

Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğünün uygulanmasına yönelik olarak, 
dönüşüm amacıyla sürelerin geriye dönük olarak tanınması için gerekli belgeler, organik ürünlerin 
üretimi ve Üye Devletler tarafından sağlanacak bilgilere ilişkin belirli kuralların ortaya konulması

(AEA ile ilgili metin)

(OJ L 98, 31.3.2020, s. 2)

Tarafından değiştirildi:

Resmi Gazete

Hayır Sayfa Tarih

►M1 11 Aralık 2020 tarihli ve 2020/2042 sayılı Komisyon Uygulama 
Yönetmeliği (AB)

L 420 9 14.12.2020

►M2 Komisyonun 21 Ekim 2021 tarih ve 2021/1849 sayılı Uygulama 
Yönetmeliği (AB)

L 374 10 22.10.2021

►M3 4 Kasım 2021 tarihli 2021/1921 sayılı Komisyon Uygulama Yönetmeliği 
(AB)

L 391 41 5.11.2021

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/464/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2042/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2042/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2042/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2042/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2042/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2042/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1849/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1849/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1849/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1849/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1849/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1849/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1921/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1921/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1921/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1921/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1921/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1921/oj/eng
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KOMİSYON UYGULAMA TÜZÜĞÜ (AB) 2020/464

26 Mart 2020 itibariyle

Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2018/848 s a y ı l ı  
Tüzüğünün uygulanmasına yönelik o l a r a k ,  dönüşüm 
amacıyla sürelerin geriye dönük olarak tanınması için gerekli 

belgeler, organik ürünlerin üretimi ve Üye Devletler tarafından 
sağlanacak bilgilere ilişkin belirli kuralların ortaya konulması

(AEA ile ilgili metin)

BÖLÜM I

DÖNÜŞÜM

Madde 1

Önceki bir dönemin geriye dönük olarak tanınması amacıyla temin 
edilecek belgeler

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 10(3) Maddesinin (a) bendinin 
amaçları doğrultusunda, İşletmeci, faaliyetin yürütüldüğü ve işletmecinin 
işletmesinin kontrol sistemine tabi olduğu Üye Devletteki yetkili 
makamlara, önceki bir dönemin geriye dönük olarak tanınmasının talep 
edildiği arazi parsellerinin Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 
1305/2013 sayılı Tüzüğü (1) uyarınca uygulanan bir programda 
tanımlanan önlemlere tabi olduğunu ve bu arazi parsellerinde organik 
üretimde kullanımına izin verilenler dışında hiçbir ürün veya maddenin 
kullanılmadığını kanıtlayan ilgili yetkili makamlardan alınan resmi 
belgeleri sunacaktır.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 10(3) Maddesinin (b) bendinin 
amaçları doğrultusunda, işletmeci, faaliyetin yürütüldüğü ve işletmecinin 
işletmesinin kontrol sistemine tabi olduğu Üye Devletteki yetkili 
makamlara, arazi parsellerinin en az üç yıllık bir süre boyunca (AB) 
2018/848 sayılı Tüzük uyarınca organik üretimde kullanımına izin 
verilmeyen ürün veya maddelerle muamele edilmemiş doğal veya 
tarımsal alanlar olduğunu kanıtlayan aşağıdaki belgeleri sunacaktır:

(a) Geriye dönük tanıma talebinin kapsadığı her bir arazi parselini açıkça 
tanımlayan haritalar ve bu arazi parsellerinin toplam yüzeyine ilişkin 
bilgiler ve ilgili olması halinde, devam eden üretimin niteliği ve 
hacmi ve mevcut olması halinde coğrafi konum koordinatları;

(b) Geriye dönük tanıma talebinin kapsadığı herhangi bir arazi parselinin 
en az üç yıllık bir süre boyunca organik üretimde kullanımına izin 
verilmeyen ürün veya maddelerle muamele edilip edilmediğini 
değerlendirmek i ç i n ,  özellikle talebin ilgili olduğu toplam yüzeyin 
büyüklüğü ve talebe konu olan her bir arazi parselinde b u  s ü r e  
b o y u n c a  g e r ç e k l e ş t i r i l e n  tarımsal uygulamalar dikkate 
alınarak, kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu tarafından 
gerçekleştirilen ayrıntılı risk analizi;

(1) Kırsal Kalkınma için Avrupa Tarım Fonu ( EAFRD) tarafından kırsal 
kalkınmanın desteklenmesine ilişkin ve 1698/2005 sayılı Konsey Tüzüğünü 
(AT) ilga eden 17 Aralık 2013 tarihli ve 1305/2013 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( AB) ( OJ L 347, 20.12.2013, s.  487).
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(c) (b) bendinde belirtilen detaylı risk analizini takiben organik üretimde 
kullanımına izin verilmeyen ürün ve maddelerle muamele edilmesi 
sonucunda kontamine olma riski taşıdığı belirlenen her bir arazi 
parselinden kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu tarafından alınan 
toprak ve/veya bitki numuneleri üzerinde akredite laboratuvarlardan 
alınan laboratuvar analiz sonuçları;

(d) Geriye dönük tanıma talebinin kapsadığı arazi parsellerinde toplanan 
bilgilerin tutarlılığını doğrulamak amacıyla işletmecinin fiziksel 
denetimini takiben kontrol makamından veya kontrol kuruluşundan 
alınan bir denetim raporu;

(e) geriye dönük tanıma talebini değerlendirmek üzere kontrol makamı 
veya kontrol organı tarafından gerekli görülen diğer ilgili belgeler;

(f) önceki bir dönemin dönüşüm döneminin bir parçası olarak geriye 
dönük tanınmasının haklı olup olmadığını belirten ve ilgili her bir 
arazi parseli için organik olarak kabul edilen başlangıç döneminin 
yanı sıra bir dönemin geriye dönük tanınmasından yararlanan arazi 
parsellerinin toplam yüzeyini belirten kontrol makamının veya 
kontrol organının nihai yazılı beyanı.

BÖLÜM II

HAYVANCILIK

BÖLÜM 1

BÜYÜKBAŞ HAYVANLAR, KÜÇÜKBAŞ HAYVANLAR, KAPRIN 
HAYVANLAR VE AT HAYVANLAR

Madde 2

Anne sütü ile beslenme için minimum süre

Emziren hayvanların tercihen anne sütü ile beslenmesi için 2018/848 
sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.4.1.(g) maddesinde atıfta 
bulunulan asgari süre a ş a ğ ı d a k i  g i b i  olmalıdır:

(a) Büyükbaş h a y v a n l a r  ve atlar için doğumdan 90 gün sonra;

(b) Küçükbaş ve büyükbaş hayvanlar için doğumdan 45 gün sonra.

Madde 3

Kapalı ve açık alanlar için stoklama yoğunluğu ve minimum yüzey

Büyükbaş hayvanlar, küçükbaş hayvanlar, kaprin hayvanlar ve atlar için, 
stoklama yoğunluğu ve kapalı ve açık alanlar için minimum yüzey Ek I 
Bölüm I'de belirtildiği gibi olacaktır.

Madde 4

Kapalı alan için minimum yüzeyin özellikleri ve teknik gereklilikleri

Büyükbaş hayvanlar, küçükbaş hayvanlar, kapri h a y v a n l a r  ve at 
hayvanları için Ek I Bölüm I'd e  belirtilen kapalı alanın asgari yüzeyinin 
en az yarısı sağlam bir yapıdan oluşmalı, yani çıtalı veya ızgaralı bir 
yapıdan oluşmamalıdır.
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BÖLÜM 2

SEYİRCİ HAYVANLAR

Madde 5

Anne sütü ile beslenme için minimum süre

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.4.1.(g) maddesinde 
atıfta bulunulan, süt emen küçükbaş hayvanların tercihen anne sütü ile 
beslenmesine ilişkin asgari süre doğumdan sonra 90 gün olacaktır.

Madde 6

Stoklama yoğunluğu ve açık alanlar için minimum yüzey

Büyükbaş hayvanlar için, stoklama yoğunluğu ve açık alanlar için 
minimum yüzey Ek I Bölüm II'de belirtildiği gibi olacaktır.

Madde 7

Özellikler . ve TEKNİK Gereksinimler için dış 
mekan muhafazaları veya kalemleri

1. Sığır cinsi hayvanlar, koşullar elverdiğince açık hava 
muhafazalarında veya mera sağlayan ağıllarda tutulmalıdır.

2. Dış mekan muhafazaları veya ağıllar, gerektiğinde farklı türdeki 
büyükbaş  hayvanların ayrılabileceği şekilde inşa edilecektir.

3. Her bir açık alan muhafazası veya ağılı ya iki alana bölünebilir ya 
da başka bir açık alan muhafazası veya ağılına bitişik olmalıdır, böylece 
ana bakım önlemleri her bir alanda veya her bir açık alan muhafazası 
veya ağılında art arda gerçekleştirilebilir.

Madde 8

Korunan tesislerin ve açık hava alanlarının bitki örtüsü ve özellikleri 
için gereklilikler

1. Büyükbaş hayvanlara görsel ve hava koşullarından korunma 
olanakları, tercihen ağaç ve çalı gruplarının, orman parçalarının veya 
orman eteklerinin dış mekan muhafazasına veya ağıla dahil edilmesi gibi 
doğal barınaklar yoluyla sağlanmalıdır; bunun tüm yıl boyunca yeterli 
ölçüde mümkün olmaması halinde, çatılı yapay barınaklar sağlanmalıdır.

2. Boynuzlu hayvanlar için açık hava muhafazaları veya ağılları, 
hayvanların boynuzlarından kadifeyi sıyırmalarına izin veren tesislerle 
donatılmalı veya bitki örtüsü ile kaplanmalıdır.

3. Hamileliğin son dönemlerinde ve doğumdan iki hafta sonra dişi 
büyükbaş hayvanlar, yavrularını saklayabilecekleri bitki örtüsüyle kaplı 
alanlara erişebilmelidir.

4. Dış mekan muhafazalarının veya ağılların etrafındaki çitler, 
küçükbaş hayvanların kaçamayacağı şekilde inşa edilmelidir.
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BÖLÜM 3

DOMUZ TÜRÜ HAYVANLAR

Madde 9

Anne sütü ile beslenme için minimum süre

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.4.1.(g) bendinde 
belirtilen, süt emen domuz hayvanlarının tercihen anne sütü ile 
beslenmesine ilişkin asgari süre doğumdan sonraki 40 gündür.

Madde 10

Kapalı ve açık alanlar için stoklama yoğunluğu ve minimum yüzey

Domuz cinsi hayvanlar için, stoklama yoğunluğu ve kapalı ve açık alanlar 
için minimum yüzey Ek I Bölüm III'te belirtildiği gibi olmalıdır.

Madde 11

Kapalı ve açık alanlar için minimum yüzeyin özellikleri ve teknik 
gereklilikler

Ek I Bölüm III'te belirtilen hem kapalı alanın hem de açık alanın 
minimum yüzeyinin en az yarısı sağlam bir yapıdan oluşmalıdır, yani 
çıtalı veya ızgaralı bir yapıdan oluşmamalıdır.

Madde 12

Açık hava alanlarının bitki örtüsü ve özellikleri için gereklilikler

1. Açık hava alanları küçükbaş hayvanlar için çekici olmalıdır. 
Mümkün olan yerlerde ağaçlı veya ormanlık alanlar tercih edilmelidir.

2. Açık hava alanları, açık hava ikliminin yanı sıra barınaklara erişim 
ve domuz cinsi hayvanların vücut sıcaklığının düzenlenmesine olanak 
tanıyan araçlar sağlamalıdır.

BÖLÜM 4

KANATLI

Madde 13

Tanımlar

Bu Bölümün amaçları doğrultusunda, aşağıdaki tanımlar geçerli olacaktır:

(a) "besi kümes hayvan la r ı" et üretimi amaçlı kümes hayvanları anlamına gelmektedir;

(b) Kümeslerdeki bölmeler bağlamında 'sürü', diğer kümes hayvanı 
türleriyle karıştırılmadan bir arada tutulan ve kendilerine özel iç ve 
dış alanları olan bir grup kanatlı anlamına gelir;

(c) "kardeş horoz", et üretimi için tasarlanmış yumurtlayan tavuk 
soyundan erkek tavuk anlamına gelir;
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(d) 'poularde' et üretimi için tasarlanmış ve en az 120 günlükken kesilmiş 
dişi Gallus gallus anlamına gelir.

Madde 14

Kapalı ve açık alanlar için stoklama yoğunluğu ve minimum yüzey

Kümes hayvanları için, stoklama yoğunluğu ve kapalı ve açık alanlar için 
minimum yüzey Ek I Bölüm IV'te belirtilecektir.

Madde 15

Kümeslerin özellikleri ve kümesler için teknik gereklilikler

1. Kümesler, tüm kanatlıların açık hava alanlarına kolay erişimini 
sağlayacak şekilde inşa edilmelidir. Bu amaçla aşağıdaki kurallar 
uygulanacaktır:

(a) kümesin dış sınırında açık hava alanlarına doğrudan erişim sağlayan 
çıkış/giriş delikleri bulunmalıdır;

(b) Her bir çıkış/giriş deliği kuşlar için yeterli büyüklükte olmalıdır;

(c) Kuşlar herhangi bir engelle karşılaşmadan pop deliklerine erişebilmelidir;

(d) Kümesin dış sınırından itibaren açılan delikler, kümesin kapalı 
alanının minimum yüzeyinin kullanılabilir alanının her 100 m'si2 için 
en az 4 m'lik bir toplam uzunluğa sahip o l m a l ı d ı r ;

(e) açılır deliklerin yükseltildiği yerlerde bir rampa sağlanmalıdır.

2. Verandalı kümesler için aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Hem iç mekandan verandaya hem de verandadan açık hava alanına 
g i d e n  dış sınırda, sırasıyla verandaya veya açık hava alanına kolay 
erişim sağlayan çıkış/giriş delikleri bulunmalıdır;

(b) Kapalı kümesten verandaya açılan deliklerin t o p l a m  uzunluğu 
kümesin kapalı alanının minimum yüzeyinin kullanılabilir alanının 
her 100 m'si2 için en az 2 m olmalıdır ve verandadan açık hava 
alanına açılan deliklerin t o p l a m  uzunluğu kümesin minimum 
kapalı yüzeyinin kullanılabilir alanının her 100 m'si2 için en az 4 m 
olmalıdır;

(c) Verandanın kullanılabilir alanı, Ek I Bölüm IV'te belirtilen stok 
yoğunluğunun ve kapalı ve açık alanların minimum yüzeyinin 
hesaplanmasında dikkate alınmayacaktır. Ancak, kümes hayvanları 
için tasarlanmış bir binanın, açık hava iklimine sahip olmayacak 
şekilde yalıtılmış ek, çatılı bir dış kısmı, aşağıdaki koşulların 
karşılanması halinde, Ek I Bölüm IV' t e  belirtilen stok 
yoğunluğunun ve kapalı alanların minimum yüzeyinin 
hesaplanmasında dikkate alınabilir:

(i) günün 24 saati tamamen erişilebilir durumdadır;

(ii) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.6.1 ve 1.6.3 
maddelerinin gerekliliklerine uygundur;

(iii) bu paragrafın (a) ve (b) bentlerinde verandalar için belirlenen 
açılır-kapanır delikler için aynı gerekliliklere uygundur;
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(d) Verandanın kullanılabilir alanı, 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II 
Kısım II madde 1.9.4.4.(m)'de atıfta bulunulan besi kümeslerinin 
toplam kullanılabilir alanına dahil edilmeyecektir.

3. Birden fazla sürüyü barındırmak amacıyla ayrı bölmelere ayrılmış 
kümesler için:

(a) bölmeler, diğer sürülerle temasın kısıtlanmasını ve farklı sürülerden 
gelen kanatlıların kümes içinde karışmamasını sağlamalıdır;

(b) Bir kümesin tek bir bölmesinde aşağıdaki maksimum sürü 
büyüklükleri geçerli olacaktır:

(i) 3 000 ebeveyn Gallus gallus;

(ii) 10.000 yarka;

(iii) 4 800 besi kümes hayvanı Gallus gallus;

(iv) 2 500 kapon;

(v) 4 000 poulardes;

(vi) 2.500 hindi;

(vii) 2 500 kaz;

(viii) 3 200 erkek Pekin ördeği veya 4 000 dişi Pekin ördeği;

(ix) 3 200 erkek Muscovy ördeği veya 4 000 dişi Muscovy ördeği;

(x) 3 200 erkek Mulard ördeği veya 4 000 dişi Mulard ördeği;

(xi) 5 200 Gine tavuğu;

(c) Gallus Gallus dışındaki besi kümes hayvanları için bölmeler sağlam 
bölmelerle ayrılmalıdır; bu tür sağlam bölmeler kümesin her bir 
bölmesinin zeminden binanın çatısına kadar tam bir fiziksel ayrımı 
s a ğ l a m a l ı d ı r ;

(d) Ebeveyn Gallus gallus, yumurtlayan tavuklar, yarkalar, kardeş 
horozlar ve besi kümes hayvanları Gallus gallus için bölmeler katı 
bölmeler veya yarı kapalı bölmeler veya ağlar veya ağlarla 
ayrılmalıdır.

4. Kümeslerde çok katmanlı sistemler kullanılabilir. Çok katmanlı 
sistemlerin kullanıldığı yerlerde aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır:

(a) Çok katmanlı sistemler sadece ebeveyn Gallus gallus, yumurtlayan 
tavuklar, gelecekteki yumurta üretimi için yarka, gelecekteki 
ebeveynler için yarka ve kardeş horozlar için kullanılabilir;

(b) çok katmanli si̇stemlerde zemi̇n kat dahi̇l olmak üzere kullanilabi̇li̇r 
alan üç kattan fazla olmamalidir;

(c) yükseltilmiş katmanlar, dışkıların aşağıdaki kuşların üzerine 
düşmesini önleyecek şekilde inşa edilecek ve etkili bir gübre 
temizleme sistemi ile donatılacaktır;

(d) tüm katmanlar kuşların kolayca incelenmesine olanak sağlamalıdır;

(e) çok katmanlı sistemler, tüm kuşların farklı seviyelere veya ara 
alanlara serbestçe ve kolayca hareket edebilmesini sağlamalıdır;

(f) çok katmanlı sistemler, tüm kuşların açık hava alanlarına kolaylıkla 
eşit erişimini sağlayacak şekilde inşa edilmelidir.
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5. Kümesler tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri veya her 
ikisi ile donatılmalıdır. Tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri ya 
da her ikisi, Ek I Bölüm IV'te belirtildiği gibi grubun ve kanatlıların 
büyüklüğü ile orantılı boyutlarda veya oranlarda küçük yaştan itibaren 
kanatlılara sağlanmalıdır.

6. Kümes hayvanları için mobil kümesler, kümes hayvanlarının bitki 
örtüsüne erişebilmelerini sağlamak amacıyla üretim döngüsü boyunca ve 
en azından her kümes hayvanı partisi arasında düzenli olarak hareket 
ettirilmeleri koşuluyla kullanılabilir. Ek I Bölüm IV Kısım 4 ila 9'da 
belirtilen besi kanatlıları için stoklama yoğunluğu, mobil kümesin zemin 
katının yüzeyinin 150 m'yi2 aşmaması koşuluyla maksimum 30 kg canlı 
ağırlık/m2 'ye çıkarılabilir.

Madde 16

Açık hava alanlarının bitki örtüsü ve özellikleri için gereklilikler

1. Kümes hayvanları için açık hava alanları kümes hayvanları için 
çekici olmalı ve tüm kümes hayvanları tarafından tamamen erişilebilir 
olmalıdır.

2. Birden fazla sürüyü barındırmak için ayrı bölmelere ayrılmış 
kümeslerde, her bir bölmeye karşılık gelen açık hava alanları, diğer 
sürü l e r l e  temasın kısıtlanmasını ve farklı sürülerden kanatlıların 
karışmamasını sağlamak için ayrılmalıdır.

3. Kümes hayvanları için açık hava alanları çoğunlukla çeşitli 
bitkilerden oluşan bitki örtüsü ile kaplanmalıdır.

4. Açık hava alanları, kuşların tüm açık hava alanını dengeli bir 
şekilde kullanmalarını sağlamak için kuşlara yeterli sayıda koruyucu tesis 
veya barınak ya da tüm açık h a v a  alanlarına dağıtılmış çalılar veya 
ağaçlar sağlamalıdır.

5. Açık hava alanındaki bitki örtüsünün bakımı, besin maddesi 
fazlalığı potansiyelini azaltmak için düzenli olarak yapılmalıdır.

6. Açık hava alanları, kümesin en yakın çıkış/giriş deliğinden itibaren 
150 m'lik yarıçapın ötesine uzanmamalıdır. Ancak, sert hava koşullarına 
ve yırtıcı hayvanlara karşı yeterli sayıda barınağın hektar başına en az 
dört barınak olacak şekilde tüm açık hava alanına eşit olarak dağıtılması 
koşuluyla, binanın en yakın çıkış deliğinden 350 metreye kadar 
uzatılmasına izin verilebilir. Kazlar için açık hava alanı, kuşların ot yeme 
ihtiyaçlarını karşılamalarına izin vermelidir.

BÖLÜM 5

TAVŞANLAR

Madde 17

Anne sütü ile beslenme için minimum süre

Yavru tavşanların tercihen anne sütü ile beslenmesi için 2018/848 sayılı 
Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.4.1.(g) maddesinde atıfta bulunulan 
asgari süre doğumdan sonra 42 gün olacaktır.
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Madde 18

Kapalı ve açık alanlar için stoklama yoğunluğu ve minimum yüzey

Tavşanlar için, stoklama yoğunluğu ve kapalı ve açık alanlar için minimum 
yüzey Ek I Bölüm V'te belirtildiği gibi olmalıdır.

Madde 19

Mobil veya sabit konutların özellikleri ve teknik gereklilikleri

1. Otlatma mevsimi boyunca tavşanlar meralarda seyyar barınaklarda 
veya meraya erişimi olan sabit barınaklarda tutulmalıdır.

2. Otlatma mevsimi dışında, tavşanlar bitki örtüsü, tercihen mera 
içeren bir açık hava koşusuna erişimi olan sabit bir barınakta tutulabilir.

3. Otlaklardaki seyyar barınaklar, otlakların maksimum kullanımını 
sağlamak için mümkün olduğunca sık hareket ettirilmeli ve tavşanların 
otlakları zeminde otlamasını mümkün kılacak şekilde inşa edilmelidir.

Madde 20

Kapalı ve açık alanların özellikleri ve teknik gereklilikleri

1. Sabit ve mobil konutlardaki kapalı alan ş u  şekilde inşa edilecektir:

(a) yüksekliği, tüm tavşanların kulakları dik bir şekilde durmasına izin verecek kadar olmalıdır;

(b) Farklı tavşan gruplarını barındırabilir ve besi aşamasına transfer 
edildikten sonra yavruların bütünlüğünün korunmasına izin verebilir;

(c) Belirli hayvan refahı nedenleriyle ve diğer tavşanlarla göz teması 
kurabilmeleri koşuluyla, tekeler ile hamile ve üreme dönemindeki 
dişi tavşanların sınırlı bir süre için gruptan ayrılması mümkündür;

(d) dişinin yuvadan uzaklaşmas ı  ve yavruları emzirmek için yuvaya 
geri dönmesi mümkündür;

(e) sağlar:

(i) Tüm tavşan kategorileri için yeterli sayıda karanlık saklanma 
yerleri içeren kapalı barınak;

(ii) Beklenen doğum tarihinden en az bir hafta önce ve en azından 
yavruların emzirme döneminin sonuna kadar tüm 
y a v r u l a r ı n  yuvalara erişimi;

(iii) yavrulu dişi geyik başına en az bir yuva olacak şekilde yavrular 
için yeterli sayıda yuvaya erişim;

(iv) tavşanların kemirmesine izin verecek malzemeler.

2. Sabit muhafazalı tesislerdeki açık alan ş u  şekilde inşa edilecektir:

(a) yeterli sayıda ve minimum yüzeyine eşit olarak dağıtılmış 
yükseltilmiş platformlara sahiptir;

(b) atlayarak ya da kazarak kaçmayı önleyecek kadar yüksek ve derin 
çitlerle çevrilidir;
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(c) Beton bir dış alana sahipse, açık alanın bitki örtüsü bulunan kısmına 
kolay erişim vardır. Böyle bir kolay erişim yoksa, beton alanın yüzeyi 
açık alanın minimum yüzeyinin hesaplanmasına dahil edilmeyebilir;

(d) sağlar:

(i) Tüm tavşan kategorileri için yeterli sayıda karanlık saklanma 
yerleri içeren kapalı barınak;

(ii) tavşanların kemirmesine izin verecek malzemeler.

Madde 21

Bitki örtüsü ve özellikleri ile açık hava alanları için gereklilikler

1. Dış mekanlardaki bitki örtüsünün bakımı düzenli olarak ve 
tavşanlar için çekici olacak şekilde yapılmalıdır.

2. Otlatma sezonu boyunca meralar düzenli olarak rotasyona tabi 
tutulmalı ve tavşanların otlamasını optimize edecek şekilde 
yönetilmelidir.

BÖLÜM III

SU ÜRÜNLERİ YETİŞTİRİCİLİĞİ

Madde 22

Tür veya tür grubu başına su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için 
ayrıntılı kurallar

Su ürünleri yetiştiriciliği yapan işletmeciler, stoklama yoğunluğu ve 
üretim sistemleri ile muhafaza sistemlerinin spesifik özellikleri ile ilgili 
olarak Ek II'de belirtilen tür veya tür grubu başına ayrıntılı kurallara 
uymalıdır.

BÖLÜM IV

IŞLENMIŞ GIDA VE YEM

Madde 23

Gıda ürünlerinin işlenmesinde izin verilen teknikler

1. Sadece (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Bölüm II'sinde belirtilen 
ilkelere, özellikle Madde 7'de b e l i r t i l e n  organik gıdaların işlenmesi 
için geçerli olan ilgili özel ilkelere, bu Tüzüğün Bölüm III'ünün ilgili 
kurallarına ve Ek II'n i n  Bölüm IV'ünde belirtilen ayrıntılı üretim 
kurallarına uygun teknikler, organik üretimde gıda ürünlerinin 
işlenmesinde yetkilendirilmiştir.

2. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Bölüm VI madde 3'e  halel 
getirmeksizin, iyon değiştirme ve adsorpsiyon reçine teknikleri organik 
hammaddelerin hazırlanmasında kullanıldığında izinlidir:

(a) (AB) 609/2013 sayılı Tüzüğün 1(1) Maddesinin sırasıyla (a) ve (b) 
bentlerinde atıfta bulunulan ürünler için, bu tekniklerin 
kullanılmasının ilgili ürünler için bu Tüzüğün ve bu Tüzüğün 11(1) 
Maddesine dayanılarak kabul edilen eylemlerin gerekliliklerini 
karşılamak için gerekli olması koşuluyla; veya
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(b) 2006/125/EC s a y ı l ı  Direktif tarafından düzenlenen ürünler için, bu 
tekniklerin kullanılmasının söz konusu Direktifin gerekliliklerini 
karşılamak için gerekli olması koşuluyla.

3. Bir Üye Devlet, belirli bir tekniğin 1. paragrafta atıfta bulunulan 
ilke ve kurallara uygunluk açısından değerlendirilmesi gerektiğini veya 
söz konusu tekniğin kullanımına ilişkin belirli özel koşulların bu Tüzük'e 
dahil e d i l m e s i  g e r e k t i ğ i n i  düşünmesi halinde, 
Komisyon'dan bu tür bir değerlendirme yapmasını talep edebilir. Bu 
amaçla, Komisyon'a ve diğer Üye Devletlere söz konusu uyumun veya bu 
özel koşulların gerekçelerini içeren bir dosyayı bildirir ve dosyanın veri 
korumaya ilişkin Birlik mevzuatı ve ulusal mevzuata tabi olarak kamuya 
açık hale getirilmesini sağlar.

Komisyon, birinci alt paragrafta atıfta bulunulan her türlü talebi düzenli 
olarak yayınlar.

4. Komisyon, aşağıdaki paragrafta atıfta bulunulan dosyayı analiz eder
3. Komisyon tarafından yapılan analiz sonucunda, dosyada açıklanan 
tekniğin 1. paragrafta atıfta bulunulan ilke ve kurallara uygun olduğu 
sonucuna varılırsa, Komisyon, dosyada atıfta bulunulan tekniğe açıkça 
izin vermek veya tekniğin özel kullanım koşullarını bu Tüzüğe dahil 
etmek amacıyla bu Tüzükte değişiklik yapar.

5.  Komisyon, yeni kanıtlar ortaya çıktığında veya bir Üye Devlet 
tarafından sağlandığında, organik gıdaların işlenmesine yönelik 
tekniklerin tanımları ve kullanım koşulları da dahil olmak üzere iznini 
gözden geçirecektir.

Madde 24

Yem ürünlerinin işlenmesinde kullanımına izin verilen teknikler

1. Sadece (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Bölüm II'sinde belirtilen 
ilkelere, özellikle Madde 8'de b e l i r t i l e n  organik yemlerin işlenmesi 
için geçerli olan ilgili özel ilkelere, bu Tüzüğün Bölüm III'ünün ilgili 
kurallarına ve Ek II'n i n  B ö l ü m  V'inde belirtilen ayrıntılı üretim 
kurallarına uyan ve organik yemlerin işlenmesi ve depolanması sırasında 
kaybolan özellikleri yeniden oluşturmayan, işlemedeki ihmalin 
sonuçlarını düzeltmeyen veya başka bir şekilde bu ürünlerin gerçek 
doğası hakkında yanıltıcı olabilecek tekniklere organik üretimde yem 
ürünlerinin işlenmesinde izin verilir.

2. Bir Üye Devlet, belirli bir tekniğin 1. paragrafta atıfta bulunulan 
ilke ve kurallara uygunluk açısından değerlendirilmesi gerektiğini veya 
söz konusu tekniğin kullanımına ilişkin belirli özel koşulların bu Tüzük'e 
dahil e d i l m e s i  g e r e k t i ğ i n i  düşünmesi halinde, 
Komisyon'dan bu tür bir değerlendirme yapmasını talep edebilir. Bu 
amaçla, Komisyon'a ve diğer Üye Devletlere söz konusu uyumun veya bu 
özel koşulların gerekçelerini içeren bir dosyayı bildirir ve dosyanın veri 
korumaya ilişkin Birlik mevzuatı ve ulusal mevzuata tabi olarak kamuya 
açık hale getirilmesini sağlar.

Komisyon, birinci alt paragrafta atıfta bulunulan her türlü talebi düzenli 
olarak yayınlar.
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3. Komisyon, aşağıdaki paragrafta atıfta bulunulan dosyayı analiz eder
2. Komisyon tarafından yapılan analiz sonucunda, dosyada açıklanan 
tekniğin 1. paragrafta atıfta bulunulan ilke ve kurallara uygun olduğu 
sonucuna varılırsa, Komisyon, dosyada atıfta bulunulan tekniğe açıkça 
izin vermek veya tekniğin özel kullanım koşullarını bu Tüzüğe dahil 
etmek amacıyla bu Tüzükte değişiklik yapar.

4. Komisyon, yeni kanıtlar ortaya çıktığında veya bir Üye Devlet 
tarafından sağlandığında, bunların tanımı ve kullanım koşulları da dahil 
olmak üzere, organik yemlerin işlenmesine y ö n e l i k  tekniklerin iznini 
gözden geçirecektir.

BÖLÜM V

PIYASADAKI MEVCUDIYETE ILIŞKIN BILGILER OF
ORGANİK VE DÖNÜŞÜM İÇİ BITKI 

ÜREME MATERYALI, ORGANIK HAYVANLAR VE ORGANIK SU 
ÜRÜNLERI YAVRULARI

Madde 25

Üye Devletler tarafından sağlanacak bilgiler

1. Üye Devletler (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 53(6) Maddesinin (a) 
bendi uyarınca erişime sunulacak bilgileri 26(1) Maddesinde atıfta 
bulunulan veri tabanından ve 26(2) Maddesinde ve uygulanabilir olduğu 
hallerde 26(3) Maddesinde atıfta bulunulan sistemlerden bu Tüzüğün 
III s a y ı l ı  Ekinin I. Bölümünde belirtilen spesifikasyonlara uygun olarak 
temin ederler.

2. Üye Devletler, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 53(6) Maddesinin (b) 
bendi uyarınca, bu Tüzüğün Ek II Kısım I'inin 1.8.5 maddesi ve bu Ek'in 
Kısım II'sinin 1.3.4.3 ve 1.3.4.4 maddeleri uyarınca verilen 
derogasyonlara ilişkin olarak bu Tüzüğün Ek III Kısım II's i n d e  
belirtilen şartnamelere uygun olarak sunulacak bilgileri sağlar.

3. Üye Devletler, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 53(6) Maddesinin (c) 
bendi uyarınca kümes hayvanları ve domuzlu hayvanlar için organik 
protein yeminin Birlik pazarında bulunabilirliğine ve bu Tüzüğün Ek II 
Kısım II'sinin 1.9.3.1(c) ve 1.9.4.2(c) bentleri uyarınca verilen izne ilişkin 
olarak Komisyon tarafından Üye Devletlere yıllık olarak sunulan bir 
ankete yanıt olarak sunulacak bilgileri sağlar.

4. 1, 2 ve 3. paragraflarda atıfta bulunulan bilgiler, Komisyon 
tarafından kullanıma sunulan formatta ve sistem aracılığıyla sağlanır. 
►M1 Bu bilgiler her yıl 30 Haziran'a kadar ve 2022 yılına ilişkin olarak 
ilk kez 30 Haziran 2023'e kadar sağlanacaktır. ◄

5. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 53(6) maddesi uyarınca Üye 
Devletlerden alınan 1. ve 2. paragraflarda atıfta bulunulan bilgiler, bu 
Tüzüğün 26(1) maddesinde atıfta bulunulan veri tabanına ve 2 6 ( 2) 
maddesinde ve uygulanabilir olduğu hallerde 2 6 ( 3) maddesinde 
a t ı f t a  bulunulan sistemlere dahil edilir.
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BÖLÜM VI

NİHAİ VE GEÇİŞ HÜKÜMLERİ

Madde 26

Geçiş hükümleri

1. Bu Yönetmeliğin Bölüm II Kısım 3'ünden istisna olarak, inşa edilen 
tesislerde domuzlu hayvanların bulunduğu işletmeler veya üretim 
birimleri, Bu Tüzüğün yürürlüğe girdiği tarihten önce (AT) 834/2007 ve 
(AT) 889/2008 sayılı Tüzüklere uygun olarak yenilenen veya kullanıma 
sunulan ve bu Tüzüğün 11. Maddesinde belirtilen dış alan yüzeyinin en 
az yarısının sağlam yapıdan oluşması gerekliliğine uymak için dış 
tesislerin büyük ölçüde yeniden inşası gerekenler, en geç 1 Ocak 2030 
tarihinden itibaren bu Maddeye ►M1 uygun o l a c a k t ı r  ◄.

2. Bu Yönetmeliğin Bölüm II Kısım 4'ünden istisna olarak, inşa 
edilmiş kümesleri olan işletmeler veya üretim birimleri, Bu Tüzüğün 
yürürlüğe girdiği tarihten önce (AT) 834/2007 ve (AT) 889/2008 sayılı 
Tüzüklere uygun olarak yenilenen veya kullanıma sunulan ve bu 
Tüzüğün 15(2) Maddesinin (b) bendinde belirtilen kapalı kümesten 
verandaya açılan delikler için birleşik uzunluk gerekliliğine uymak için 
hayvanların tesislerinde bir yenileme yapılması gerekenler, en geç 1 Ocak 
2025 tarihinden itibaren bu ►M1 maddesine uyacaktır ◄.

3. Bu Yönetmeliğin Bölüm II Kısım 4'ünden istisna olarak, binanın dış 
kısmı inşa e d i l m i ş  olan kümeslere sahip işletmeler veya üretim 
birimleri, Bu Tüzüğün yürürlüğe girdiği tarihten önce ( AT) 834/2007 ve 
( AT) 889/2008 sayılı Tüzüklere uygun olarak yenilenen veya kullanıma 
sunulan ve Madde 15(2)'nin ( c) bendine uymakla birlikte bu Tüzüğün Ek 
I Kısım IV'ünde belirtilen stok yoğunluğu ve asgari kapalı alanların 
hesaplanmasına ilişkin gerekliliklere uymak için kapalı alan stok 
yoğunluğunda büyük bir azalma veya binaların yenilenmesi gereken 
binalar, en geç 1 Ocak 2025 tarihinden itibaren bu hükümlere ►M1 
uyacaktır ◄.

4. Bu Yönetmeliğin Bölüm II Kısım 4'ünden istisna olarak, inşa 
edilmiş kümesleri olan işletmeler veya üretim birimleri, (AT) 834/2007 
ve (AT) 889/2008 sayılı Tüzüklere uygun olarak bu Tüzüğün yürürlüğe 
girdiği tarihten önce yenilenen v e y a  kullanıma sunulan ve bu Tüzüğün 
15(3) Maddesinin ( c) bendinde belirtilen katı bölme gerekliliklerine veya 
15(5) Maddesinde belirtilen tünek veya yükseltilmiş oturma seviyeleri 
gerekliliklerine uymak için hayvanların tesislerinin yenilenmesi veya 
ekipmanın değiştirilmesinin gerekli olduğu durumlarda, bu hükümlere 
uyacaktır
►M1 en geç 1 Ocak 2025 tarihinden itibaren ◄.

5. Bu Yönetmeliğin Bölüm II Kısım 4'ünden istisna olarak, inşa 
edilmiş çok katmanlı kümeslere sahip işletmeler veya üretim birimleri, 
Bu Tüzüğün yürürlüğe girdiği tarihten önce (AT) 834/2007 ve (AT) 
889/2008 sayılı Tüzüklere uygun olarak yenilenen veya kullanıma 
sunulan ve bu Tüzüğün 15(4) Maddesinin (b) ve (c) bentlerinde sırasıyla 
belirtilen azami kademe sayısı ve gübre uzaklaştırma sistemine ilişkin 
gerekliliklere uymak için hayvan tesislerinin büyük ölçüde yenilenmesi 
veya ekipmanın değiştirilmesi gerekenler, en geç 1 Ocak 2030 tarihinden 
itibaren bu bentlere ►M1 uygun olacaktır ◄.
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6. Bu Yönetmeliğin II. Bölümünün 4. Kısmına istisna olarak, inşa 
edilen kümesin en yakın çıkış/giriş deliğinden itibaren 150 m'lik bir 
yarıçapın ötesine uzanan açık hava alanlarına sahip kümesleri olan 
işletmeler veya üretim birimleri, ( AT) 834/2007 ve ( AT) 889/2008 
sayılı Tüzüklere uygun olarak bu Tüzüğün yürürlüğe girdiği tarihten önce 
yenilenen veya kullanıma sunulan ve bu Tüzüğün 16(6) Maddesinde 
belirtilen azami yarıçap şartına uymak için tesislerin yapısında önemli 
uyarlamaların veya ilave arazi alımının gerekli olduğu tesisler, en geç 1 
Ocak 2030 tarihinden itibaren bu hükme ►M1 uyacaktır ◄.

7. B u  T ü z ü ğ ü n  y ü r ü r l ü ğ e  girdiği tarihten önce (AT) 
834/2007 ve (AT) 889/2008 sayılı Tüzüklere uygun olarak inşa edilen, 
yenilenen veya kullanıma sunulan ve bu Tüzüğün Ek I Bölüm IV Kısım 
2'sindeki kurallara uymak için kümeslerin yapısında önemli 
uyarlamaların veya ek arazi ediniminin gerekli olduğu kümeslerde yarka 
üreten işletmeler veya üretim birimleri için bu Tüzüğün Ek I Kısım IV 
Bölüm 2'sinden istisna yoluyla, en geç 1 Ocak 2030 tarihinden itibaren bu 
Tüzüğün Ek I Kısım IV Bölüm 2'de belirtilen yarka ve kardeş horozlar 
için stoklama yoğunluğuna ve kapalı ve açık alanların minimum yüzeyine 
uymalıdır ◄.

Madde 27

Yürürlüğe girme ve uygulama

▼M1

▼B

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden 
yirminci gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan 
uygulanabilir.
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EK I

BÖLÜM II'DE ATIFTA BULUNULDUĞU ÜZERE, HAYVAN YOĞUNLUĞU VE 
HAYVANLAR IÇIN KAPALI VE AÇIK ALANLAR IÇIN ASGARI YÜZEYE ILIŞKIN 

KURALLAR

Bölüm I: Madde 3'te atıfta bulunulan büyükbaş hayvanlar, küçükbaş hayvanlar, kapri 
hayvanlar ve at hayvanları için kapalı ve açık alanlar için stoklama yoğunluğu ve minimum 

yüzey

1. Büyükbaş hayvanlar

Kapalı alan
(hayvanlar için kullanılabilir net alan)

Açık alan (egzersiz 
alanı, hariç

mera)

Minimum canlı ağırlık 
(kg) m /head2 m /head2

100'e kadar 1,5 1,1

200'e kadar 2,5 1,9

350'ye kadar 4,0 3

350'nin üzerinde 5 minimum 1 m ile2 
/100 kg

3,7 minimum 0,75 m 
ile2 /100 kg

Süt inekleri 6 4,5

Damızlık boğalar 10 30

2. Küçükbaş hayvanlar ve kaprin hayvanlar

Kapalı alan
(hayvanlar için kullanılabilir net 

alan)

Açık alan
(egzersiz alanı, mera hariç)

m /head2 m /head2

Koyun 1,5 2,5

Kuzu 0,35 0,5

Keçi 1,5 2,5

Çocuk 0,35 0,5

3. Atlı hayvanlar

Kapalı alan
(hayvanlar için kullanılabilir net alan)

Açık alan (egzersiz 
alanı, hariç

mera)

Minimum canlı ağırlık 
(kg)

m2 /baş [atların boyuna 
göre kutuların boyutu] m /head2

100'e kadar 1,5 1,1

200'e kadar 2,5 1,9

350'ye kadar 4,0 3

Üreme ve
BESLENME at 
hayvanlarÄ

350'nin üzerinde 5 minimum 1 m ile2 
/100 kg

3,7 minimum 0,75 m 
ile2 /100 kg
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Kısım II: Madde 6'da atıfta b u l u n u l a n  büyükbaş hayvanlar için stoklama yoğunluğu ve 
açık alanlar için minimum yüzey

Sığır cinsi hayvan 
türleri

Muhafaza veya ağıl başına açık 
alan için minimum yüzey

Stoklama yoğunluğu hektar 
başına maksimum yetişkin 

hayvan sayısı (*)

Sika geyiği
Cervus nippon

1 hektar 15

Ebegümeci geyiği
Dama dama

1 hektar 15

Kızıl geyik
Cervus elaphus

2 hektar 7

Père David'in geyiği
Elaphurus davidianus

2 hektar 7

Birden fazla servin türü 3 ha 7 Kızıl geyik ya da Père David 
geyiğinin sürünün bir parçası 

olması ihtimaline karşı;
15 Kızıl geyik ya da Père 

David geyiğinin sürünün bir 
parçası olmaması durumunda

(*) 18 aya kadar olan iki büyükbaş hayvan bir büyükbaş hayvan sayılır.

Kısım III: Madde 10'da atıfta bulunulan domuzlu hayvanlar için kapalı ve açık alanlar için 
stoklama yoğunluğu ve minimum yüzey

Kapalı alan (büyükbaş 
hayvanlar için mevcut 

net alan, yalaklar dahil iç 
boyutlar anlamına gelir, 

ancak büyükbaş 
hayvanların 

yatamayacağı 
yemlikler hariçtir)

Açık alan

Minimum canlı ağırlık 
(kg) m /head2 m /head2

Sütten kesilene kadar 
domuz yavrularıyla 
birlikte yavrulayan dişi 
domuzlar

Ekmek başına 7,5 2,5

En fazla 35 kg 0,6 0,4

35 kg'dan fazla ancak 
50 kg'dan fazla değil

0,8 0,6

50 kg'dan fazla ancak 
85 kg'dan fazla değil

1,1 0,8

85 kg'dan fazla ancak 
110 kg'dan fazla değil

1,3 1

Besi domuz 
türü hayvanlar
Sütten kesilenler, 
domuz yetiştirme, 
yarka, yaban domuzu 
yetiştirme

110 kg'dan fazla 1,5 1,2

Dişi kuluçka domuz 
hayvanı
Kuru gebe dişi domuzlar

2,5 1,9

Erkek kuluçka domuz 
hayvanı
Yaban domuzu

6
10 eğer kalemler 
doğal hizmet için 

kullanılıyorsa

8
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Bölüm IV: Madde 14 ve Madde 15(2)(c) ve (6)'da atıfta bulunulan kümes hayvanları için 
kapalı ve açık alanlar için stoklama yoğunluğu ve minimum yüzey ve Madde 15(5)'te atıfta 

bulunulan tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri

1. Gelecekteki yumurtacı tavuklar için kuluçkalık yumurta üretimine yönelik ebeveyn Gallus gallus 
ve gelecekteki besi Gallus gallus'ları için kuluçkalık yumurta üretimine yönelik ebeveyn Gallus 
gallus:

Yaş ≥ 18 hafta

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey

Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına maksimum damızlık kuş sayısı

6

Gelecekteki yumurtacı tavuklar için damızlık kuş 
tünekleri

Minimum cm levrek/kuş

18

Yuvalar Yuva başına 7 dişi kuş veya ortak yuva 
durumunda 120 cm /dişi kuş2

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey

Açık alanın kuş başına minimum m 2

4

2. Yarka ve kardeş horozlar:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey

Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına stoklama yoğunluğu

21 kg canlı ağırlık/m2

Tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri ya 
da her ikisi

Tüneklerin veya yükseltilmiş oturma 
seviyelerinin herhangi bir kombinasyonu veya 
her ikisini de sağlayan

minimum 10 cm levrek/kuş 

veya

minimum 100 cm2 yükseltilmiş oturma 
seviyesi/kuş

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey

Açık alanın kuş başına minimum m 2

1

3. Et ve yumurta üretimi için yetiştirilen çift amaçlı türler de dahil olmak üzere yumurtlayan tavuklar:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey

Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına maksimum kanatlı sayısı

6
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Tünekler

Minimum cm levrek/kuş

18

Yuvalar Yuva başına 7 yumurtlayan tavuk veya ortak 
yuva durumunda 120 cm2 / yumurtlayan tavuk

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey

Açık alanın kuş başına minimum m 2

4

4. Besi kümes hayvanları Gallus gallus:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey
Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına stoklama yoğunluğu

21 kg canlı ağırlık/m2

Tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri ya 
da her ikisi

Tüneklerin veya yükseltilmiş oturma 
seviyelerinin herhangi bir kombinasyonu veya 
her ikisini de sağlayan
minimum 5 cm levrek/kuş
veya en az 25 cm2 yükseltilmiş oturma 
seviyesi/kuş

Sabit evler için stoklama yoğunluğu ve açık alan 
i ç i n  minimum yüzey
Açık alanın kuş başına minimum m 2

4

Mobil evler için stoklama yoğunluğu ve açık 
alan i ç i n  minimum yüzey
Açık alanın kuş başına minimum m 2

2,5

5. Besi kümes hayvanları Gallus gallus: kaponlar ve poulardes:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey
Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına stoklama yoğunluğu

21 kg canlı ağırlık/m2

Tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri ya 
da her ikisi

Tüneklerin veya yükseltilmiş oturma 
seviyelerinin herhangi bir kombinasyonu veya 
her ikisini de sağlayan
minimum 5 cm levrek/kuş
veya en az 25 cm2 yükseltilmiş oturma 
seviyesi/kuş

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey
Açık alanın kuş başına minimum m 2

4

6. Gallus gallus dışındaki besi kümes hayvanları: Meleagris gallopavo cinsi hindiler, kızartma için 
bütün olarak veya k e s i l m e k  üzere pazarlanır:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey
Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına stoklama yoğunluğu

21 kg canlı ağırlık/m2
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Tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri ya 
da her ikisi

Tüneklerin veya yükseltilmiş oturma 
seviyelerinin herhangi bir kombinasyonu veya 
her ikisini de sağlayan
minimum 10 cm levrek/kuş
veya en az 100 cm2 yükseltilmiş oturma 
seviyesi/kuş

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey
Açık alanın kuş başına minimum m 2

10

7. Gallus gallus dışındaki besi kümes hayvanları: Kazlar Anser anser domesticus:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey
Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına stoklama yoğunluğu

21 kg canlı ağırlık/m2

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey
Açık alanın kuş başına minimum m 2

15

8. Gallus gallus dışındaki besi kümes hayvanları: Pekin Ördekleri Anas platyrhynchos domesticus, 
Muscovy Ördekleri Cairina moschata ve melezleri ve Mulard Ördekleri Cairina moschata × 
Anas platyrhynchos:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey
Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına stoklama yoğunluğu

21 kg canlı ağırlık/m2

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey
Açık alanın kuş başına minimum m 2

4,5

9. Gallus gallus dışındaki besi kümes hayvanları: Beç tavuğu Numida meleagris f. domestica:

Stoklama yoğunluğu ve kapalı alan için 
minimum yüzey
Kümesin kapalı alanının kullanılabilir alanının 
m2 başına stoklama yoğunluğu.

21 kg canlı ağırlık/m2

Tünekler veya yükseltilmiş oturma seviyeleri ya 
da her ikisi

Tüneklerin veya yükseltilmiş oturma 
seviyelerinin herhangi bir kombinasyonu veya 
her ikisini de sağlayan
minimum 5 cm levrek/kuş
veya en az 25 cm2 yükseltilmiş oturma 
seviyesi/kuş

Stoklama yoğunluğu ve açık alan için minimum 
yüzey
Minimum m2 /açık alan kuşu

4
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Bölüm V: Madde 18'de atıfta bulunulan tavşanlar için kapalı ve açık alanlar için stoklama 
yoğunluğu ve minimum yüzey

1. Kapalı alan için

Kapalı alan Kapalı alan
(hayvan başına kullanılabilir 
net alan

(hayvan başına kullanılabilir 
net alan

platformlar hariç m2 /baş) platformlar hariç m2 /baş) için
dinlenme alanı için dinlenme alanı

Sabit muhafaza Mobil konutlar

Sütten kesilene kadar yavruları 
emzirmek

0,6 m2 /dişi canlı ağırlığı 6 
kg'ın altındaysa yavrulu t e k e

0,6 m2 / D i ş i  canlı ağırlığı 6 
kg'ın altındaysa yavrulu teke

0,72 m2 /dişi canlı ağırlığı 6 
kg'ın üzerindeyse yavrulu dişi 
t e k e

0,72 m2 /dişi canlı ağırlığı 6 
kg'ın üzerindeyse yavrulu dişi 
t e k e

Hamile ve üreme yeteneğine 
sahip dişi tavşanlar

0,5 m2 / canlı ağırlığı 6 kg'ın 
altında ise gebe dişi veya 
üreme çağındaki dişi

0,5 m2 / canlı ağırlık 6 kg'ın 
altındaysa gebe dişi veya 
doğurgan dişi

0,62 m2 / canlı ağırlığı 6 kg'ın 
üzerinde ise gebe dişi veya 
üreme çağındaki dişi

0,62 m2 / canlı ağırlığı 6 kg'ın 
üzerinde ise gebe dişi veya 
üreme çağındaki dişi

Besi tavşanlar
sütten kesime 

kadar
Yedek tavşanlar (besi sonu ile 6 
ay arası)

0,2 0,15

Yetişkin ördekler 0,6
1 eğer çiftleşmek için dişi 
kabul ediyorsa

0,6
1 eğer çiftleşmek için dişi 
kabul ediyorsa

2. Açık alan için

Açık alan (bitki örtülü açık alan, 
tercihen mera) (platformlar hariç 
hayvan başına kullanılabilir net 

alan m2 /baş) Sabit barınak

Açık alan
(platformlar hariç hayvan 

başına kullanılabilir net alan 
m2 /baş) Mobil barınak

Sütten kesilene kadar yavruları 
emzirmek

2,5 m2 /doe kitler ile 2,5 m2 /doe kitler ile

Hamile yapar/Üreme 
çağındaki dişiler

2,5 2,5

Besi tavşanlar
sütten kesimden 

kesime Yedek tavşanlar (besi 
s o n u  ile 6 ay arası)

0,5 0,4

Yetişkin ördekler 2,5 2,5
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EK II

MADDE 22'DE ATIFTA BULUNULAN SU ÜRÜNLERI YETIŞTIRICILIĞI HAYVANLARI 
IÇIN STOKLAMA YOĞUNLUĞU VE ÜRETIM SISTEMLERI ILE MUHAFAZA 

SISTEMLERININ SPESIFIK ÖZELLIKLERINE ILIŞKIN AYRINTILI KURALLAR

Bölüm I: Tatlı sulardaki somon balıkları

Kahverengi alabalık (Salmo trutta) - Gökkuşağı alabalığı (Oncorhynchus mykiss) - Amerikan dere 
alabalığı (Salvelinus fontinalis) - Somon (Salmo salar) - Kutup kömürü (Salvelinus alpinus) - 
Grayling (Thymallus thymallus) - Amerikan göl alabalığı (veya gri alabalık) (Salvelinus namaycush) 
- Huchen (Hucho hucho)

Üretim sistemleri Ongrowing çiftlik sistemleri açık sistemlerden 
beslenmelidir. Akış hızı, hayvanlar için 
minimum %60 oksijen doygunluğu sağlamalı ve 
hayvanların konforunu ve çiftlik atıklarının 
giderilmesini temin etmelidir.

Maksimum stoklama yoğunluğu Aşağıda listelenmeyen salmonid türleri 15 

kg/m3 Somon 20 kg/m3

Kahverengi alabalık ve Gökkuşağı alabalığı 25 

kg/m3 Kutup kömürü 25 kg/m3

Bölüm II: Deniz suyundaki salmonidler

Somon (Salmo salar), Kahverengi alabalık (Salmo trutta) - Gökkuşağı alabalığı (Oncorhynchus mykiss)

Maksimum stoklama yoğunluğu 10 kg/m3 net kalemlerde

Bölüm III: Morina (Gadus morhua) ve diğer Gadidae, levrek ( Dicentrarchus labrax), çipura 
(Sparus aurata), meagre ( Argyrosomus regius), kalkan (Psetta maxima [= Scopthalmus 

maximux]), kırmızı domuz balığı ( Pagrus pagrus [= Sparus pagrus]), kırmızı davul ( Sciaenops 
ocellatus) ve diğer Sparidae ve dikenli balık (Siganus spp.)

Üretim sistemleri Optimum balık refahı sağlamak için minimum 
deniz akıntısı hızına sahip açık su muhafaza 
sistemlerinde (ağ kafesler / kafesler) veya 
karadaki açık sistemlerde.

Maksimum stoklama yoğunluğu Kalkan balığı dışındaki balıklar için: 15 

kg/m3 Kalkan balığı için: 25 kg/m2
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Bölüm IV: Gelgit alanları ve kıyı lagünlerindeki toprak havuzlarda levrek, çipura, mırmır, 
kefal (Liza, Mugil) ve yılan balığı (Anguilla spp.)

Muhafaza sistemi Gelgit alanlarında geleneksel tuz tavalarının su 
kültürü üretim birimlerine ve benzer toprak 
havuzlara dönüştürülmesi

Üretim sistemleri Türlerin refahını sağlamak için yeterli su 
yenilenmesi olmalıdır. Bentlerin en az %50'si 
bitki örtüsüne sahip olmalıdır Sulak alan bazlı 
depürasyon havuzları gereklidir.

Maksimum stoklama yoğunluğu 4 kg/m3

Bölüm V: Tatlı suda mersin balığı

İlgili türler: Acipenser ailesi

Üretim sistemleri Her yetiştirme ünitesindeki su akışı hayvan 
refahını sağlamak için yeterli 
o l m a l ı d ı r .

Çıkış suyunun gelen su i l e  eşdeğer kalitede 
olması.

Maksimum stoklama yoğunluğu 30 kg/m3

Bölüm VI: İç sulardaki balıklar

İlgili türler: Sazan familyası (Cyprinidae) ve levrek, turna, yayın balığı, coregonidler, mersin balığı dahil 
olmak üzere poli kültür bağlamında diğer ilişkili türler.

Monokültürde levrek (Perca fluviatilis)

Üretim sistemleri Periyodik olarak tamamen boşaltılması gereken 
balık havuzlarında ve göllerde. Göller, kuru 
alanlarda ürün yetiştirilmesi de dahil olmak üzere 
sadece organik üretime ayrılmalıdır.

Balık yakalama alanı temiz bir su girişi ile 
donatılmalı ve balıklar için en uygun konforu 
sağlayacak büyüklükte olmalıdır. Balıklar 
hasattan sonra temiz suda saklanmalıdır.

Doğal bitki örtüsü alanları, organik su ürünleri 
yetiştiriciliği kurallarına uygun olarak çiftçilik 
faaliyetine dahil olmayan dış arazi alanları için 
bir tampon bölge olarak iç su birimlerinin 
etrafında muhafaza edilmelidir.

Yetiştirme için 'polikültür', diğer göl balığı türleri 
için mevcut şartnamede belirtilen kriterlere 
uygun şekilde uyulması koşuluyla 
kullanılmalıdır.
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Maksimum stoklama yoğunluğu Türlerin toplam üretimi hektar başına yılda 1 500 
kg balık ile sınırlıdır (üretim sisteminin özel 
karakteristiği nedeniyle çiftlik verimi olarak 
sağlanmıştır).

Sadece monokültür levrek için maksimum 
stoklama yoğunluğu

20 kg/m3

Bölüm VII: Penaeid karidesler ve tatlı su karidesleri (Macrobrachium spp.)

Üretim sistemleri Gölet inşaatının çevresel etkisini en aza indirmek 
için steril kil alanlarında konumlandırılmalıdır. 
Göletler önceden var olan doğal kil ile inşa 
edilecektir.

Maksimum stoklama yoğunluğu Tohumlama: maksimum 22 post larva/m2 

Maksimum anlık biyokütle: 240 g/m2

Bölüm VIII: Kerevit

İlgili türler: Astacus astacus.

Maksimum stoklama yoğunluğu Küçük boyutlu kerevitler için (<20 mm): M 
başına 100 birey2 .

Orta büyüklükteki kerevitler için (20-50 mm): M 
başına 30 birey2 .

Yetişkin kerevitler için (> 50 mm): Yeterli 
saklanma yerlerinin mevcut olması koşuluyla m 
başına 5 birey .2

Bölüm IX: Yumuşakçalar ve ekinodermler

Üretim sistemleri Uzun hatlar, sallar, dip kültürü, ağ torbalar, 
kafesler, tepsiler, fener ağları, bouchot direkleri 
ve diğer muhafaza sistemleri. Sallar üzerinde 
midye yetiştiriciliği için bırakma halatlarının 
sayısı metrekare yüzey alanı başına bir taneyi 
geçmemelidir. Maksimum halat uzunluğu 20 
metreyi geçmemelidir. Üretim döngüsü sırasında 
indirme halatlarının inceltilmesi yapılmamalıdır, 
ancak stok yoğunluğunu artırmadan indirme 
halatları alt bölümlere ayrılabilir.
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Bölüm X: Tropikal tatlı su balıkları: süt balığı (Chanos chanos), tilapia ( Oreochromis spp.), siyam 
kedi balığı (Pangasius spp.)

Üretim sistemleri Havuzlar ve ağ kafesler

Maksimum stoklama yoğunluğu Pangasius: 10 kg/m3

Oreochromis: 20 kg/m3
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EK III

MADDE 25'TE ATIFTA BULUNULDUĞU ÜZERE ÜYE DEVLETLER 
TARAFINDAN SAĞLANACAK BILGILER

Bölüm I: Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanından ve Madde 
26(2)'de ve uygulanabilir olduğu hallerde 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(3) 

Maddesinde atıfta bulunulan sistemlerden elde edilen bilgiler

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(1) Maddesinde atıfta bulunulan veri tabanına 
veya 26(2)(a) Maddesinde atıfta bulunulan sistemlere kaydedilen her bir 
spesifik kategori için fide hariç ancak tohumluk patates dahil olmak üzere 
organik ve dönüşüm halindeki bitki üreme materyalinin mevcudiyetine ilişkin 
bilgiler aşağıdakileri içerecektir:

— bilimsel ve yaygın isim (yaygın ve Latince i s im);

— çeşitlilik veya heterojen malzeme ayrımı;

— Operatörler tarafından tahmin edilen mevcut dönüşüm içi miktar (toplam 
birim sayısı veya tohum ağırlığı);

— Operatörler tarafından tahmin edilen mevcut organik miktar (toplam birim 
sayısı veya tohum ağırlığı);

— (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(2) Maddesi uyarınca gönüllü olarak bilgi 
yükleyen operatör sayısı.

Bu maddenin amaçları doğrultusunda, 'fide' kesilerek değil tohumdan elde edilen 
genç bir bitki anlamına gelmektedir.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(2) Maddesinin (c) bendinde atıfta bulunulan 
sistemlerde kaydedilen her bir tür için organik su ürünleri yavrularının 
mevcudiyetine ilişkin bilgiler aşağıdakileri içerecektir:

— tür ve cins (yaygın ve Latince isim);

— Uygun olduğunda ırklar ve türler;

— yaşam evresi (yumurta, yavru, juvenil gibi) organik olarak satışa sunulmuştur;

— operatörler tarafından tahmin edilen mevcut miktar;

— 2006/88/EC sayılı Konsey Direktifine (1) uygun olarak sağlık durumu;

— (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(2) Maddesi uyarınca gönüllü olarak bilgi 
yükleyen operatör sayısı.

3. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(2) Maddesinin (b) bendinde atıfta bulunulan 
sistemlerde kaydedilen her bir tür için organik hayvan mevcudiyetine ilişkin 
bilgiler aşağıdakileri içerecektir:

— tür ve cins (yaygın ve Latince isim);

— ırklar ve türler;

— üretim amaçları: et, süt, çift amaçlı veya damızlık;

— yaşam evresi: yetişkinler veya genç hayvanlar (yani büyükbaş hayvanlar < 
6 ay, büyükbaş yetişkin);

(1) Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları ve ürünleri için hayvan sağlığı gereklilikleri ve su 
hayvanlarında belirli hastalıkların önlenmesi ve kontrolüne ilişkin 24 Ekim 2006 tarihli ve 
2006/88/EC sayılı Konsey Direktifi (OJ L 328, 24.11.2006, s. 14).
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— operatörler tarafından tahmin edilen mevcut miktar (toplam hayvan sayısı);

— hayvan sağlığı yatay kuralları doğrultusunda sağlık durumu

— (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(2) Maddesi uyarınca gönüllü olarak bilgi 
yükleyen operatör sayısı.

4. İlgili olduğu durumlarda, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(3) Maddesinde 
atıfta bulunulan türler için organik üretime uyarlanmış organik ırkların ve 
suşların mevcudiyetine ilişkin bilgiler aşağıdakileri içerecektir:

— tür ve cins (yaygın ve Latince isim);

— ırklar ve türler;

— üretim amaçları: et, süt, çift amaçlı veya damızlık;

— operatörler tarafından tahmin edilen mevcut miktar (toplam hayvan sayısı);

— hayvan sağlığı yatay kuralları doğrultusunda sağlık durumu;

— (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(3) Maddesi uyarınca gönüllü olarak bilgi 
yükleyen operatör sayısı.

5. İlgili olduğu durumlarda, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 26(3) Maddesinde 
atıfta b u l u n u l a n  organik yarka mevcudiyetine ilişkin bilgiler aşağıdakileri 
içerecektir:

— tür ve cins (yaygın ve Latince isim);

— ırklar ve türler

— üretim amaçları: et, yumurta, çift amaçlı veya damızlık;

— operatörler tarafından tahmin edilen mevcut miktar (toplam hayvan sayısı);

— yetiştirme sistemi (çok katmanlı olup olmadığını belirtin);

— hayvan sağlığı yatay kuralları doğrultusunda sağlık durumu;

— (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 26(3) Maddesi uyarınca gönüllü olarak bilgi 
yükleyen operatör sayısı.

Bölüm II: 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım I'inin 1.8.5 maddesi 
ve söz konusu Ek'in Kısım II'sinin 1 . 3.4.3 ve 1.3.4.4 maddeleri uyarınca 

verilen derogasyonlara ilişkin bilgiler

1. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım I madde 1.8.5 uyarınca verilen 
derogasyonlara ilişkin bilgiler şunları içermelidir:

— bilimsel ve yaygın isim (yaygın ve Latince i s im);

— çeşitlilik;

— derogasyon sayısı ve toplam tohum ağırlığı veya derogasyon yapılan bitki 
sayısı;
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— Derogasyonun gerekçeleri: araştırma, uygun çeşit eksikliği, koruma amacı 
veya diğer nedenler;

— Uygulanabilir olduğu hallerde, araştırma amacı dışındaki nedenlerle 
derogasyonlara ilişkin olarak, organik formda yeterince mevcut oldukları 
için derogasyon verilmeyen türlerin listesi.

2. Her bir geleneksel çiftlik hayvanı türü (büyükbaş, at, küçükbaş, kaprin, domuz 
ve serviks hayvanları, tavşanlar, kümes hayvanları) için, 2018/848 sayılı 
Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.3.4.3 ve 1.3.4.4 maddeleri uyarınca 
verilen deroasyonlara ilişkin bilgiler aşağıdakileri içermelidir:

— bilimsel ve yaygın ad (yaygın ve Latince ad, yani tür ve cins);

— ırklar ve türler;

— üretim amaçları: et, süt, yumurta, çift amaçlı veya damızlık;

— derogasyon sayısı ve derogasyon yapılan toplam hayvan sayısı;

— derogasyon için gerekçeler: uygun hayvanların olmaması veya diğer 
nedenler.



18.12.2020 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi L 428/5

KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2020/2146

24 Eylül 2020 itibariyle

Organik üretimde istisnai üretim kurallarına ilişkin (AB) 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğünün tamamlanması

(AEA ile ilgili metin)

AVRUPA KOMİSYONU,

Avrupa Birliği'nin İşleyişi Hakkında Antlaşma'yı göz önünde bulundurarak,

Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 834/2007 (AT) sayılı Konsey Tüzüğünü (1) yürürlükten 
kaldıran 30 Mayıs 2018 tarihli ve 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü (AB) ve özellikle 22(1)(b) 
ve (c) maddelerini göz önünde bulundurarak,

Oysa:

(1) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün III. bölümü organik ürünler için genel üretim kurallarını belirlemektedir.

(2) Aşırı iklim olayları veya yaygın hayvan veya bitki hastalıkları gibi belirli olaylar, Birlik içinde etkilenen 
işletmeler veya üretim birimlerindeki organik üretim üzerinde ciddi etkilere sahip olabilir. Organik üretimin 
devam etmesine veya yeniden başlamasına izin vermek için, (AB) 2018/848 sayılı Tüzük, Birliğin en dış 
bölgelerindeki ekolojik denge, iklim ve yerel koşullardaki farklılıkları dikkate alarak, Birlik içinde felaket olarak 
nitelendirilen durumlarla sınırlı olmak kaydıyla, istisnai üretim kurallarının kabul edilmesini öngörmektedir.

(3) Üye Devletlerde meydana gelebilecek durum ve koşulların çeşitliliği ve (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 22. 
Maddesinin uygulanmasına ilişkin deneyim eksikliği göz önünde bulundurulduğunda, bu aşamada, bir durumun 
felaket olarak nitelendirilip nitelendirilemeyeceğini belirlemek için Birlik düzeyinde ortak kriterler belirlemek 
mümkün değildir. Bununla birlikte, böyle bir durumun meydana geldiği Üye Devletin, durumu katastrofik 
koşullar olarak tanıyan resmi bir karar yayınlamasını sağlamak uygundur. Bu resmi karar ya bütün bir bölge için 
ya da münferit bir işletmeci için alınmalıdır.

(4) Birlik içerisinde istisnai üretim kurallarının kullanımının, organik üretimin devam etmesi veya yeniden başlaması 
için kesinlikle gerekli olanlarla sınırlandırılması gerekmektedir. Bu nedenle, bu Tüzükte öngörülen istisnalar 
zamanla sınırlı olmalı ve yalnızca etkilenen üretim türlerine veya ilgili durumlarda arazi parsellerine ve ilgili 
alandaki tüm ilgili operatörlere veya resmi karar kapsamındaki bireysel operatöre verilmelidir.

(5) Bu Yönetmelikte, bitki, canlı hayvan, su ürünleri ve şarap üretimi için felaket durumlarında uygulanabilecek 
istisnai üretim kurallarının derogasyonlar ve bunların koşulları açısından düzenlenmesi gerekmektedir.

(6) Felaket koşullarından etkilenen operatörlerin, bitki üreme materyali dışındaki bitki ve bitkisel ürünlerin organik 
üretimi için organik veya dönüşümlü bitki üreme materyaline erişemediği durumlarda, bu operatörlerin belirli 
koşullar altında organik olmayan bitki üreme materyali kullanma olasılığını sağlamak gerekir.

(7) Bir işletmede veya üretim biriminde arılar veya diğer böcekler de dahil olmak üzere yüksek hayvan ölümleri 
meydana geldiğinde ve işletmeciler sürülerini veya sürülerini yenilemek veya yeniden oluşturmak için organik 
hayvanlara, arılara veya diğer böceklere erişemediğinde, bu işletmecilere belirli koşullar altında organik olmayan 
hayvanları kullanma imkanı sağlamak gerekir.

(8) Ciddi kuraklıklar veya sel baskınları gibi bazı aşırı iklim olayları organik veya dönüştürülmüş yemlerin 
bulunabilirliğini büyük ölçüde azaltabileceğinden, etkilenen işletmecilerin hayvanları organik olmayan yemlerle 
besleme imkanının sağlanması gerekmektedir.

(1) OJ L 150, 14.6.2018, s. 1.



L 428/6 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi 18.12.2020

(9) Deprem veya sel gibi bazı olaylar, bir işletme veya üretim birimindeki otlakları veya çiftlik hayvanları tarafından 
kullanılan binaları kısmen tahrip edebileceğinden, etkilenen işletmecilerin, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 14(3) 
Maddesi uyarınca kabul edilen bir uygulama yasasında belirtildiği üzere, çiftlik hayvanlarının otlatılması veya 
binalardaki maksimum stok yoğunluğuna ve kapalı ve açık alanlar için minimum yüzeylere göre tutulması 
zorunluluğundan muaf tutulma imkanının sağlanması gerekmektedir.

(10) Ciddi kuraklık veya sel gibi bazı aşırı iklim olayları organik kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya silajın 
mevcudiyetini önemli ölçüde azaltabileceğinden, hayvanların gelişimlerinin çeşitli aşamalarındaki beslenme 
gereksinimlerinin karşılanması koşuluyla, etkilenen işletmecilerin büyükbaş hayvanlar, küçükbaş hayvanlar, 
kaprin hayvanlar ve at hayvanları için günlük rasyonlardaki kuru madde yüzdesini azaltma olanağının sağlanması 
gerekmektedir.

(11) Yangınlar veya depremler gibi iklim koşulları dışındaki bazı olaylar arılar için nektar ve polen mevcudiyetini büyük 
ölçüde azaltabileceğinden, koloninin hayatta kalmasının tehlikede olduğu durumlarda arı kolonilerinin organik 
bal, organik polen, organik şeker şurupları veya organik şeker ile beslenmesine olanak sağlanması gerekmektedir.

(12) Aşırı iklim koşulları, yangınlar veya depremler gibi belirli olaylar belirli bölgelerdeki nektar ve polen 
kaynaklarını büyük ölçüde azaltabileceğinden, etkilenen operatörlerin arı kolonilerini esasen organik olarak 
üretilen ürünlerden veya kendiliğinden oluşan bitki örtüsünden veya organik olarak yönetilmeyen ormanlardan 
veya yalnızca düşük çevresel etki yöntemleriyle işlenen ürünlerden oluşmayan ve koloninin hayatta kalmasının 
tehlikede olduğu alanlara taşıma olasılığını sağlamak gerekir.

(13) Bir işletmede veya üretim biriminde su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarında yüksek bir ölüm meydana geldiğinde 
ve işletmeciler stoklarını yenilemek veya yeniden oluşturmak için organik su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarına 
erişemediğinde, bu işletmecilerin belirli koşullar altında organik olmayan su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarını 
kullanma olasılığını sağlamak gerekir.

(14) Belirli felaket durumlarının organik üzümlerin sıhhi durumunu olumsuz etkilemesi halinde, etkilenen şarap 
üreticilerinin karşılaştırılabilir bir nihai ürün elde etmek için (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(9) Maddesi 
uyarınca kabul edilen uygulama yasasında belirtilen azami miktardan daha fazla kükürt dioksit kullanmalarına 
imkan sağlanması gerekmektedir, ancak her halükarda (AB) 2019/934 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş 
Tüzüğünün (2) Ek I'inin B Bölümünde belirtilen azami miktardan fazla olmamalıdır.

(15) Şeffaflık ve kontrol amacıyla, verilen derogasyonlara ilişkin bilgilerin bir bilgisayar sistemi aracılığıyla Üye 
Devletler ve Komisyon arasında uyumlu bir şekilde paylaşılması gerekmektedir.

(16) Derogasyonların verildiği işletmecilerin, verilen derogasyonların koşullarına uymalarını sağlamak gereklidir. 
Kontrol amacıyla, işletmeciler, faaliyetleriyle ilgili belirli derogasyonların kendilerine verildiğini ve bunlarla ilgili 
koşullara uyduklarını kanıtlayan belgeleri saklamalıdır.

(17) Açıklık ve yasal kesinlik adına, bu Tüzük 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) yürürlüğe girdiği tarihten itibaren 
uygulanmalıdır,

BU YÖNETMELIĞI KABUL ETMIŞTIR:

Madde 1

Felaket durumlarının tanınması

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 22(1) Maddesinde atıfta bulunulan istisnai üretim kurallarının amaçları 
doğrultusunda, bir durumun 'olumsuz iklim olayı', 'hayvan hastalıkları', 'çevre olayı', 'doğal afet' veya 'katastrofik olay' ve 
benzer herhangi bir durumdan kaynaklanan katastrofik koşullar olarak nitelendirilebilmesi için, durumun meydana geldiği 
Üye Devlet tarafından verilen resmi bir kararla katastrofik koşullar olarak kabul edilmesi gerekmektedir.

(2) Alkol derecesinin artırılabileceği şarap yetiştirme alanları, üzüm ürünlerinin üretimi ve muhafazası için geçerli olan yetkili 
oenolojik uygulamalar ve kısıtlamalar, yan ürünler için asgari alkol yüzdesi ve bunların imhası ve OIV dosyalarının yayınlanması 
ile ilgili olarak 1308/2013 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğüne (AB) ek 12 Mart 2019 tarihli ve 2019/934 sayılı 
Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü (AB) (OJ L 149, 7.6.2019, s. 1).
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2. Felaket koşullarının belirli bir bölgeyi veya münferit bir işletmeciyi etkilemesine bağlı olarak, 1. paragraf uyarınca 
verilen resmi karar ilgili bölgeye veya işletmeciye atıfta bulunur.

Madde 2

Derogasyonlar için koşullar

1. Madde 1'de atıfta bulunulan resmi kararın ardından, yetkili makamlar, ilgili alanda etkilenen işletmecilerin 
belirlenmesi üzerine veya ilgili bireysel işletmecinin talebi üzerine, Madde 3'te belirtilen ilgili derogasyonları ve bunlara 
ilişkin koşulları, söz konusu derogasyonların ve koşulların geçerli olması kaydıyla, verebilir:

(a) sınırlı bir süre için ve gerekenden daha uzun olmamak kaydıyla ve hiçbir durumda 12 aydan daha uzun olmamak 
kaydıyla, bu derogasyonların uygulandığı tarihten önce gerçekleştirilen organik üretimi devam ettirmek veya 
yeniden başlatmak;

(b) özellikle etkilenen üretim türleri veya ilgili olduğu durumlarda arazi parselleri ile ilgili olarak; ve

(c) duruma göre, ilgili alanda etkilenen tüm ilgili organik operatörlere veya sadece ilgili bireysel operatöre.

2. Paragraf 1'de atıfta bulunulan derogasyonların uygulanması, ilgili işletmeci veya işletmecilerin derogasyonların 
verildiği koşulları yerine getirmesi kaydıyla, derogasyonların geçerli olduğu süre boyunca (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
35. Maddesinde atıfta bulunulan sertifikaların geçerliliğine halel getirmez.

Madde 3

2018/848 (AB) sayılı Tüzük'ten belirli istisnalar

1. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım I madde 1.8.1'e istisna olarak, bitki üreme materyali dışındaki bitki ve 
bitkisel ürünlerin üretimi için, organik veya dönüşümlü bitki üreme materyali kullanımının mümkün olmadığı 
durumlarda, söz konusu Ek'in Kısım I madde 1.8.5.3'e ve uygun olduğu durumlarda, söz konusu Ek'in Kısım I madde 
1.7'de belirtilen gerekliliklere uyulması koşuluyla, organik olmayan bitki üreme materyali kullanılabilir.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Ek II Kısım II madde 1.3.1'den istisna olarak, hayvan ölümlerinin yüksek olduğu ve 
organik olarak yetiştirilen hayvanların bulunmadığı durumlarda, söz konusu Ek II Kısım II madde 1.2.2'de belirtilen 
ilgili dönüşüm sürelerine uyulması koşuluyla, sürü veya sürü organik olmayan hayvanlarla yenilenebilir veya yeniden 
oluşturulabilir.

Birinci alt paragraf arı ve diğer böceklerin üretimine de uygulanır.

3. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.4.1(b) maddesinden istisna olarak, yem üretiminin 
kaybolduğu veya kısıtlamaların uygulandığı durumlarda, çiftlik hayvanları organik veya dönüştürülmüş yem yerine 
organik olmayan yemle beslenebilir.

4. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.4.2.1, 1.6.3 ve 1.6.4 maddelerine istisna olarak, hayvancılık 
üretim birimi etkilendiğinde, organik arazide otlatma, binalardaki stok yoğunluğu ve bu Tüzüğün 14(3) maddesi 
uyarınca kabul edilen bir uygulama tasarrufunda belirtilen kapalı ve açık alanlar için minimum yüzeyler uyarlanabilir.

5. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.9.1.1(f) maddesine istisna olarak, yem üretimi 
kaybedildiğinde veya kısıtlamalar getirildiğinde, hayvanın gelişiminin çeşitli aşamalarındaki beslenme 
gereksinimlerinin karşılanması koşuluyla, günlük rasyonlardaki kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya silajdan 
oluşan kuru madde yüzdesi azaltılabilir.

6. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.9.6.2(b) maddesine istisna olarak, iklim koşulları dışındaki 
nedenlerden dolayı koloninin hayatta kalmasının tehlikede olduğu durumlarda, arı kolonileri organik bal, organik polen, 
organik şeker şurupları veya organik şeker ile beslenebilir.

7. (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Ek II Kısım II'nin 1.9.6.5(a) ve (c) maddelerine istisna olarak, koloninin hayatta 
kalmasının tehlikede olduğu durumlarda, arı kolonileri arı kovanlarının yerleştirilmesine ilişkin hükümlere uymayan 
alanlara taşınabilir.
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8. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Bölüm III madde 3.1.2.1(a)'dan istisna olarak, su ürünleri yetiştiriciliği stoku, su 
ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının yüksek ölüm oranı durumunda ve organik olarak yetiştirilen hayvanların mevcut 
olmadığı durumlarda, üretim döngüsü süresinin son üçte ikisinin organik yönetim altında yönetilmesi şartıyla, organik 
olmayan su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları ile yenilenebilir veya yeniden oluşturulabilir.

9. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 24(9) Maddesi uyarınca kabul edilen ve özellikle organik üretimde izin verilen ürün 
ve maddelerin kullanım koşullarını belirleyen uygulama yasasından istisna olarak, organik üzümlerin sağlık statüsünün 
şarap üreticisinin karşılaştırılabilir bir nihai ürün elde etmek için önceki yıllara göre daha fazla kükürt dioksit 
kullanmasını zorunlu kıldığı durumlarda, şarap sektörü ürünlerinin yapımında 2019/934 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 
(AB) Ek I'inin B Bölümünde belirtilen maksimum içeriğe kadar kükürt dioksit kullanılabilir.

Madde 4

İzleme ve raporlama

1. Üye Devletler, yetkili makamları tarafından bu Tüzük uyarınca verilen derogasyonlar hakkında Komisyon'u ve diğer 
Üye Devletleri, Komisyon tarafından kullanıma sunulan ve elektronik belge ve bilgi alışverişini mümkün kılan bir 
bilgisayar sistemi aracılığıyla derhal bilgilendirir.

2. Verilen istisnaların uygulandığı herhangi bir işletmeci, verilen istisnalara ilişkin belgelerin yanı sıra istisnaların 
geçerli olduğu süre boyunca bu istisnaların kullanımına ilişkin belgeleri de muhafaza edecektir.

3. Yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde Üye Devletlerin kontrol makamları veya kontrol organları, 
işletmecilerin verilen derogasyonların koşullarına uygunluğunu doğrular.

Madde 5

Yürürlüğe girme ve uygulama

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden yirminci gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan uygulanabilir. Brüksel'de, 

24 Eylül 2020 tarihinde yapılmıştır.

Komisyon adına 
Başkan

Ursula VON DER LEYEN
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KOMİSYON UYGULAMA YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/279

22 Şubat 2021 itibariyle

Organik üretimde izlenebilirliği ve uygunluğu sağlayan kontroller ve diğer tedbirler ile organik 
ürünlerin etiketlenmesine ilişkin (AB) 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünün 

uygulanmasına yönelik ayrıntılı kuralların belirlenmesi

(AEA ile ilgili metin)

AVRUPA KOMİSYONU,

Avrupa Birliği'nin İşleyişi Hakkında Antlaşma'yı göz önünde bulundurarak,

Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 834/2007 (AT) sayılı Konsey Tüzüğünü (1) yürürlükten 
kaldıran 30 Mayıs 2018 tarihli ve 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü (AB) ve özellikle 
28(3)(a), 29(8)(a), 30(8), 32(5), 36(4), 38(9), 41(5) ve 43(7) sayılı Maddelerini dikkate alarak,

Oysa:

(1) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Bölüm III'ü, izinsiz ürün ve maddelerin varlığının önlenmesine yönelik ihtiyati 
tedbirler ve izinsiz ürün ve maddelerin varlığı halinde alınacak tedbirler de dâhil olmak üzere, işletmeciler için 
genel üretim kurallarını ortaya koymaktadır. Bu Tüzüğün uygulanmasına yönelik uyumlaştırılmış koşulların 
sağlanması için bazı ek kuralların belirlenmesi gerekmektedir.

(2) İşletmecilerin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 28. Maddesinde atıfta bulunulan izinsiz ürün ve maddelerin 
varlığından kaçınmak için almaları gereken ihtiyati tedbirlerin önemi göz önünde bulundurularak, işletmecilerin 
izinsiz ürün veya maddelerin varlığı nedeniyle organik veya dönüşüm ürünü olarak kullanılması veya 
pazarlanması amaçlanan ürünün (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe uygun olmadığından şüphelenmeleri durumunda 
izlenecek prosedürel adımların ve sağlanacak ilgili belgelerin belirlenmesi uygun olacaktır.

(3) Organik veya dönüştürülmüş ürünlerde izinsiz ürün veya maddelerin bulunması durumunda (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün 29(1)(a) Maddesinde atıfta bulunulan resmi soruşturmaya ilişkin olarak Birlik genelinde uyumlu bir 
yaklaşım sağlamak amacıyla, resmi soruşturma yürütülürken belirlenecek unsurları, resmi soruşturmanın 
beklenen sonuçlarını ve asgari raporlama yükümlülüklerini kapsayan ilave kurallar oluşturulmalıdır.

(4) (AB) 2018/848 say ı l ı  Tüzüğün IV. bölümü, organik ve dönüştürülmüş ürünlerin etiketlenmesine ilişkin özel 
hükümleri ortaya koymaktad ır .  Bu Tüzüğün uygulanmasına yönelik yeknesak koşulların sağlanması 
amacıyla, etiketteki belirli göstergelerin yeri ve görünümüne ilişkin bazı ek kuralların belirlenmesi gerekmektedir.

(5) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün V. Bölümü, işletmecilerin ve işletmeci gruplarının belgelendirilmesine ilişkin 
kuralları ortaya koymaktadır. Bu Tüzüğün uygulanmasına yönelik uyumlaştırılmış koşulların sağlanması 
amacıyla, bir grup işletmecinin belgelendirilmesine yönelik bazı ek kurallar belirlenmelidir.

(6) İç kontrol sisteminin (ICS) verimliliği ve uygun operasyonel maliyeti açısından, bir operatör grubunun azami 
büyüklüğünün belirlenmesi uygundur. Bu sınırın belirlenmesiyle, ICS'nin iç kontroller ve gerekli eğitimler 
yoluyla grubun tüm üyelerinin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe uyumunu sağlayabilmesi beklenmektedir. Ayrıca, 
yetkili makam veya uygun olduğu hallerde grubu belgelendiren kontrol makamı veya kontrol kuruluşu makul 
sayıda üyeyi yeniden denetleyebilir. Büyüklüğün sınırlandırılması, güncellenmiş bir üye listesi, kontrol 
makamları veya kontrol organları ile hızlı ve düzenli bilgi alışverişi ve yeterli önlemlerin uygulanmasını 
sağlamak için ek garantiler sağlayacaktır. Bununla birlikte, azami büyüklük, bir grup operatörün nitelikli 
personele dayanan etkin bir ICS kurmak için yeterli kaynak yaratabilmesi gerektiğini dikkate almalıdır.

(1) OJ L 150, 14.6.2018, s. 1.
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(7) Uyumluluğa dair kanıt sağlamak ve bilgi alışverişi ile bilgi paylaşımına olanak tanımak amacıyla, bir grup 
operatörün ICS'nin amaçları doğrultusunda tutması gereken belge ve kayıtların listesi belirlenmelidir.

(8) ICS, bir grup operatörün sertifikasyonu için temel teşkil etmelidir. Bu nedenle, ICS yöneticilerinin yetkili 
otoriteyi veya uygun olduğu durumlarda sertifikayı veren kontrol otoritesini veya kontrol kuruluşunu 
uygunsuzluk şüpheleri, üyelerin askıya alınması veya geri çekilmesi ve ürünlerin organik veya dönüştürülmüş 
ürün olarak piyasaya sürülmesinin yasaklanması gibi en önemli konularda bilgilendirmesi gerekmektedir.

(9) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün VI. bölümü resmi kontroller ve diğer resmi faaliyetlere ilişkin kuralları ortaya 
koymaktadır. Bu Tüzüğün uygulanmasına yönelik uyumlaştırılmış koşulların sağlanması amacıyla bazı ilave 
kuralların belirlenmesi gerekmektedir.

(10) Üye Devletlerdeki mevcut ulusal kontrol sistemlerinin devamlılığını sağlamak amacıyla, resmi kontroller ve 
örnekleme için asgari yüzdelere ilişkin kurallar belirlenmelidir.

(11) Üye Devletlerde ulusal tedbir kataloglarının mevcut uygulamasındaki önemli farklılıkları ortadan kaldırmak 
amacıyla, tedbir kataloğu için ortak bir şablon oluşturulmalı ve uygunsuzlukların sınıflandırılmasına ve uygun 
tedbirlere ilişkin ilave kılavuz ilkeler sağlanmalıdır.

(12) Organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir uygunsuzluk şüphesi veya tespit 
edilen herhangi bir uygunsuzluğa ilişkin bilgiler, öncelikle ilgili tüm yetkili makamların resmi soruşturmalar 
yürütmesine ve (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Madde 29(1) ve (2), Madde 41(1), (2) ve (3) ve Madde 42'de 
öngörüldüğü şekilde gerekli tedbirleri uygulamasına olanak sağlamak amacıyla Üye Devletler ve Komisyon 
arasında doğrudan ve mümkün olduğunca etkili bir şekilde paylaşılmalıdır. Ayrıca, Organik Tarım Bilgi 
Sisteminin işlevleri de dâhil olmak üzere, bu bilgilerin paylaşılmasına ilişkin ayrıntıların ve usullerin belirtilmesi 
uygun olacaktır. Bu bağlamda, bu Tüzük, kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından tespit edilen organik 
veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir şüphe veya tespit edilen uygunsuzluk 
durumunda, bu tür bilgilerin gecikmeden yetkili makamlarına aktarılması gerektiğini de açıklığa kavuşturmalıdır. 
Son olarak, bu Tüzük en azından hangi bilgilerin kontrol otoriteleri ve kontrol kuruluşları tarafından diğer kontrol 
otoriteleri ve kontrol kuruluşları ve onların yetkili otoriteleri ile paylaşılması gerektiğini belirtmeli ve yetkili 
otoritelerin kendi topraklarında bu tür bilgi alışverişini sağlamak için uygun önlemleri almaları ve 
belgelendirilmiş prosedürler oluşturmaları için bir yükümlülük getirmelidir.

(13) (EC) 834/2007 (2) sayılı Konsey Tüzüğü ve (EC) 889/2008 (3) ve (EC) 1235/2008 (4) sayılı Komisyon Tüzüklerine 
uygun olarak faaliyet gösteren üçüncü ülkelerdeki operatör grupları, bu Tüzük tarafından belirlenen azami 
boyuttan önemli ölçüde daha fazla sayıda üyeye sahip olabilir. Bu yeni gerekliliğe uyan yeni operatör gruplarının 
oluşturulması, ilgili tüzel kişiliğin, bir ICS'nin ve bir kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından 
belgelendirme için gerekli unsurların oluşturulması için somut uyarlamalar gerektirebilir. Bu nedenle, bu operatör 
gruplarının yeni azami büyüklüğe uyum sağlamaları için gerekli uyarlamaları yapmalarına izin vermek üzere 1 
Ocak 2022'den itibaren en fazla 3 yıllık bir geçiş dönemi sağlanmalıdır.

(14) Ulusal tedbirler kataloğuna ilişkin gereklilik, Üye Devletlerde şimdiye kadar (AT) 834/2007 ve (AT) 889/2008 
sayılı Tüzüklere uygun olarak geliştirilmiş olan mevcut ulusal tedbirler kataloglarının değiştirilmesi anlamına 
gelebilir. Bu nedenle, 1 Ocak 2022'den itibaren en fazla 1 yıllık bir geçiş dönemi, tüm Üye Devletlere, yeni 
gerekliliklere uymak için gerekli iyileştirmeleri yapmalarına veya ulusal tedbir kataloglarını değiştirmelerine izin 
vermek için mevcut ulusal tedbir katalogları ile ilgili olarak sağlanmalıdır.

(2) Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 2092/91 sayılı Yönetmeliği (EEC) yürürlükten kaldıran 28 Haziran 
2007 tarihli ve 834/2007 sayılı Konsey Yönetmeliği (EC) (OJ L 189, 20.7.2007, s. 1).

(3) Organik üretim, etiketleme ve kontrol ile ilgili olarak organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin 834/2007/EC 
sayılı Konsey Tüzüğünün uygulanmasına yönelik ayrıntılı kuralları belirleyen 5 Eylül 2008 tarihli ve 889/2008/EC sayılı 
Komisyon Tüzüğü (OJ L 250, 18.9.2008, s. 1).

(4) Üçüncü ülkelerden organik ürün ithalatına ilişkin düzenlemelerle ilgili olarak 834/2007/EC sayılı Konsey Tüzüğünün 
uygulanmasına yönelik ayrıntılı kuralları belirleyen 8 Aralık 2008 tarihli ve 1235/2008/EC sayılı Komisyon Tüzüğü (OJ L 334, 
12.12.2008, s. 25).
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(15) Açıklık ve yasal kesinlik adına, bu Tüzük 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) yürürlüğe girdiği tarihten itibaren 
uygulanmalıdır.

(16) Bu Yönetmelikte öngörülen tedbirler Organik Üretim Komitesi'nin görüşüne uygundur,

BU YÖNETMELIĞI KABUL ETMIŞTIR:

Madde 1

İzinli olmayan ürün veya maddelerin varlığı nedeniyle bir uygunsuzluk şüphesi durumunda operatör 
tarafından izlenecek prosedürel adımlar

1. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 28(2)(b) maddesi uyarınca şüphenin kanıtlanıp kanıtlanamayacağını kontrol etmek 
için işletmeci aşağıdaki unsurları dikkate alır:

(a) Uygunsuzluk şüphesinin gelen organik veya dönüştürülmüş bir ürünle ilgili olduğu durumlarda, operatör 
aşağıdakilerin olup olmadığını kontrol etmelidir

(i) Organik veya dönüştürülmüş ürünün etiketindeki bilgiler ile beraberindeki belgelerdeki bilgiler eşleşir;

(ii) Tedarikçi tarafından sağlanan sertifikadaki bilgiler gerçekte satın alınan ürünle ilgilidir;

(b) İzin verilmeyen ürün veya maddelerin varlığının nedeninin işletmecinin kontrolü altında olduğuna dair bir şüphe 
varsa, işletmeci izin verilmeyen ürün veya maddelerin varlığına ilişkin olası her türlü nedeni inceler.

2. İşletmeci, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 28(2)(d) maddesi uyarınca yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde 
kontrol makamını veya kontrol kuruluşunu doğrulanmış bir şüphe hakkında bilgilendirdiğinde veya şüphe ortadan 
kaldırılamadığında, ilgili olması ve mevcut olması halinde aşağıdaki unsurları sağlar:

(a) Tedarikçi hakkında bilgi ve belgeler (irsaliye, fatura, tedarikçi sertifikası, organik ürünler için Denetim Sertifikası 
(COI));

(b) lot tanımlaması, stok miktarı ve satılan ürün miktarı ile ürünün izlenebilirliği;

(c) İlgili ve mevcut olduğunda akredite laboratuvardan alınan laboratuvar sonuçları;

(d) Numune almak için kullanılan zaman, yer ve yöntemi detaylandıran numune alma formu;

(e) Belirli bir izinsiz ürün veya madde ile ilgili olarak daha önceki şüpheler hakkında herhangi bir bilgi;

(f) davayı açıklığa kavuşturmak için diğer tüm ilgili belgeler.

Madde 2

Resmi bir soruşturmanın metodolojisi

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 38(2) maddesine halel getirmeksizin, bu Tüzüğün 29(1)(a) maddesinde atıfta 
bulunulan resmi bir soruşturma yürütürken, yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde kontrol organları veya kontrol 
makamları en azından aşağıdakileri belirler:

(a) İlgili organik veya dönüştürülmüş ürünlerin adı, parti kimliği, mülkiyeti ve fiziksel konumu;

(b) İlgili ürünlerin halen organik veya dönüştürülmüş ürünler olarak piyasaya sürülüp sürülmediği veya organik 
üretimde kullanılıp kullanılmadığı;

(c) Mevcut izinsiz ürün veya maddelerin türü, adı, miktarı ve diğer ilgili bilgileri;
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(d) Üretimin, hazırlığın, depolamanın veya dağıtımın hangi aşamasında ve tam olarak nerede izinsiz ürün veya 
maddelerin varlığının tespit edildiği, özellikle bitkisel üretim için numunenin hasat öncesi mi yoksa hasat sonrası mı 
alındığı;

(e) Tedarik zincirindeki diğer operatörlerin etkilenip etkilenmediği;

(f) Organik veya dönüştürülmüş ürünler ve ilgili operatörler hakkında daha önce yapılmış resmi soruşturmaların 
sonuçları.

2. Resmi soruşturma, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğünün (5) 14. Maddesi ve 
137(3) Maddesinde atıfta bulunulanlar da dahil olmak üzere uygun yöntem ve teknikler kullanılarak yürütülür.

3. Resmi soruşturma en azından şu konularda sonuçlanacaktır:

(a) Organik ve dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğü;

(b) İzinli olmayan ürün veya maddelerin varlığının kaynağı ve nedeni;

(c) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 29(2)(a), (b) ve (c) maddelerinde belirtilen unsurlar.

4. Yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde kontrol makamları veya kontrol organları her resmi soruşturma için 
bir nihai rapor hazırlar. Bu nihai rapor şunları içerecektir:

(a) Bu Madde uyarınca gerekli olan belirli unsurların kayıtları;

(b) Bu resmi soruşturma ile ilgili olarak yetkili makam, diğer kontrol makamları ve kontrol organları ve Komisyon ile 
paylaşılan bilgilerin kayıtları.

Madde 3

Belirli endikasyonların kullanımına ilişkin koşullar

1. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 30(3) Maddesinde atıfta bulunulduğu üzere bitkisel menşeli dönüşüm ürünleri için 
sağlanan gösterge:

(a) Ürünün satış açıklamasından daha belirgin olmayan bir renk, boyut ve yazı stili, göstergenin tamamı aynı boyutta 
harflere sahip olmalıdır;

(b) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 32(1)(a) maddesinde atıfta bulunulan kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun 
kod numarası ile aynı görsel alan.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 32(1)(a) Maddesinde atıfta bulunulan kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşunun 
kod numarasının belirtilmesi, etiketlemede kullanıldığı yerlerde Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu ile aynı görsel 
alanda görünecektir.

3. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 32(2) Maddesinde atıfta bulunulduğu üzere, ürünün oluştuğu tarımsal 
hammaddelerin yetiştirildiği yerin göstergesi, bu Maddenin 2. paragrafında atıfta bulunulan kod numarasının hemen altına 
yerleştirilir.

Madde 4

Bir grup operatörün bileşimi ve boyutu

Bir işletmeciler grubunun üyesi, işletmecinin söz konusu ürünle ilgili farklı faaliyetlerde bulunduğu durumlarda da, belirli 
bir ürün için yalnızca bir işletmeciler grubuna kaydolur.

Bir operatör grubunun azami büyüklüğü 2 000 üye olacaktır.

(5) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) 999/2001, (EC) 396/2005, (EC) 1069/2009, (EC) 1107/2009, (EU) 1151/2012, (EU) 
652/2014, (EU) 2016/429 ve (EU) 2016/2031 sayılı Tüzüklerini tadil eden, gıda ve yem kanunu, hayvan sağlığı ve refahı, bitki 
sağlığı ve bitki koruma ürünlerine ilişkin kuralların uygulanmasını sağlamak üzere gerçekleştirilen resmi kontroller ve diğer resmi 
faaliyetlere ilişkin 15 Mart 2017 tarihli ve (EU) 2017/625 sayılı Tüzük, (EC) 1/2005 ve (EC) 1099/2009 sayılı Konsey Tüzükleri 
ve 98/58/EC, 1999/74/EC, 2007/43/EC, 2008/119/EC ve 2008/120/EC sayılı Konsey Direktifleri ve (EC) 854/2004 ve (EC) 
882/2004 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüklerini yürürlükten kaldırır, 89/608/EEC, 89/662/EEC, 90/425/EEC, 
91/496/EEC, 96/23/EC, 96/93/EC ve 97/78/EC sayılı Konsey Direktifleri ve 92/438/EEC sayılı Konsey Kararı (Resmi Kontroller 
Yönetmeliği) (OJ L 95, 7.4.2017, p. 1).
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Madde 5

Bir grup operatörün belgeleri ve kayıtları

Operatörler grubu, iç kontrol sisteminin (ICS) amaçları doğrultusunda aşağıdaki belgeleri ve kayıtları tutacaktır:

(a) Her b i r  üyenin kaydına dayalı olarak ve operatörler grubunun her bir üyesi için aşağıdaki unsurlardan oluşan 
operatörler grubu üyelerinin listesi:

(i) isim ve kimlik (kod numarası);

(ii) İletişim bilgileri;

(iii) Kayıt tarihi;

(iv) Üyenin yönetimi altındaki toplam arazi yüzeyi ve bunun organik, dönüşümlü veya organik olmayan bir üretim 
biriminin parçası olup olmadığı;

(v) Her bir üretim birimi ve/veya faaliyet hakkında bilgi: boyut, konum, varsa harita, ürün, dönüşüm döneminin 
başlangıç tarihi ve verim tahminleri;

(vi) ICS müfettişinin adıyla birlikte son iç denetimin tarihi;

(vii) Yetkili makam veya uygun olduğu durumlarda kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından 
gerçekleştirilen son resmi kontrolün tarihi ve kontrolörün adı;

(viii) listenin tarihi ve sürümü;

(b) Üye ile tüzel kişi olarak operatörler grubu arasında imzalanan ve üyenin hak ve sorumluluklarını içeren üyelik 
sözleşmeleri;

(c) ICS müfettişi ve operatörler grubunun teftiş edilen üyesi tarafından imzalanan ve en azından aşağıdaki unsurları 
içeren iç teftiş raporları:

(i) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 36(1)(a) maddesinde atıfta bulunulan ve denetime tabi olan faaliyetlerin 
gerçekleştiği satın alma ve toplama merkezleri de dahil olmak üzere, üyenin adı ve üretim biriminin veya 
tesislerinin yeri;

(ii) iç denetimin tarihi ve başlangıç ve bitiş saati;

(iii) Denetim bulguları;

(iv) denetim kapsamı/çevresi;

(v) raporun düzenlenme tarihi;

(vi) iç denetçinin adı;

(d) ICS müfettişlerinin aşağıdakilerden oluşan eğitim kayıtları:

(i) Eğitim tarihleri;

(ii) Eğitimin konusu;

(iii) eğitmenin adı;

(iv) stajyerin imzası;

(v) Uygun olduğu durumlarda, edinilen bilginin değerlendirilmesi;

(e) Operatör grubu üyelerinin eğitim kayıtları;

(f) ICS yöneticisi tarafından uyumsuzluk durumunda alınan önlemlerin kayıtları, ki bunlar aşağıdakileri içerecektir:

(i) askıya alınanlar, geri çekilenler veya yeni bir dönüşüm dönemine uyması gerekenler de dahil olmak üzere, 
uyumsuzluk durumunda önlemlere tabi üyeler;

(ii) tespit edilen uyumsuzlukların belgelendirilmesi;

(iii) önlemlerin takibinin belgelendirilmesi;

(g) İlgili olduğu durumlarda, aşağıdaki faaliyetlere ilişkin miktar bilgileri de dahil olmak üzere izlenebilirlik kayıtları:

(i) Bitki üreme materyali de dahil olmak üzere çiftlik girdilerinin grup tarafından satın alınması ve dağıtılması;

(ii) hasat dahil üretim;
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(iii) depolamak;

(iv) Hazırlık;

(v) Her bir üyenin ürünlerinin ortak pazarlama sistemine teslim edilmesi;

(vi) Operatörler grubu tarafından ürünlerin piyasaya sürülmesi;

(h) operatörler grubu ile alt yükleniciler arasındaki yazılı anlaşmalar ve sözleşmeler, alt yüklenicilere verilen 
faaliyetlerin niteliğine ilişkin bilgiler de dahil olmak üzere;

(i) ICS yöneticisinin atanması;

(j) ICS müfettişlerinin atanmasının yanı sıra ICS müfettişlerinin listesi.

Birinci fıkranın (a) bendinde atıfta bulunulan üyelerin listesi, (a)(i) ila (viii) bentlerinde listelenen unsurlarda herhangi 
bir değişiklik yapıldıktan sonra ICS yöneticisi tarafından güncellenecek ve üyelerden herhangi birinin iç denetimler veya 
resmi kontrollerden kaynaklanan uyumsuzluk durumunda alınan önlemler nedeniyle askıya alınıp alınmadığı veya geri 
çekilip çekilmediği belirtilecektir.

Madde 6

ICS yöneticisinden gelen bildirimler

ICS yöneticisi yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde kontrol makamını veya kontrol organını aşağıdaki bilgilerden 
derhal haberdar edecektir:

(a) büyük ve kritik uyumsuzluk şüphesi;

(b) satın alma ve toplama merkezleri de dahil olmak üzere bir üyenin veya bir üretim biriminin veya tesisinin gruptan 
askıya alınması veya çekilmesi;

(c) İlgili üye veya üyelerin adı, ilgili miktarlar ve parti tanımlaması da dahil olmak üzere, bir ürünün organik veya 
dönüştürülmüş olarak piyasaya sürülmesinin yasaklanması.

Madde 7

Minimum kontrol ve örnekleme yüzdeleri

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 38(4) Maddesinde atıfta bulunulan resmi kontroller için, her bir yetkili makam veya 
uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı tarafından uygunsuzluk riskine göre gerçekleştirilecek asgari 
yüzdelere ilişkin aşağıdaki kurallar uygulanacaktır:

(a) İşletmecilerin veya işletmeci gruplarının tüm resmi kontrollerinin en az %10'u her yıl önceden haber verilmeksizin 
gerçekleştirilecektir;

(b) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 38(3) maddesinde atıfta bulunulanlara ek kontrollerin en az %10'u her yıl 
gerçekleştirilecektir;

(c) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 34(2) ve 35(8) maddeleri uyarınca muaf tutulan işletmeciler hariç olmak üzere 
işletmeci sayısının asgari %5'i her yıl (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 14(h) maddesi uyarınca örneklemeye tabi 
tutulacaktır;

(d) Her bir işletmeci grubunun üyelerinin en az %2'si her yıl 2017/625 sayılı Tüzüğün (AB) 14(h) maddesi uyarınca 
örneklemeye tabi tutulacaktır;

(e) Bir işletmeciler grubunun üyesi olan işletmecilerin en az %5'i, ancak 10 üyeden az olmamak kaydıyla, her yıl 
yeniden denetime tabi tutulacaktır. İşletmeciler grubunun 10 veya daha az üyesi olması halinde, tüm üyeler 
2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 38(3) maddesinde atıfta bulunulan uygunluğun doğrulanması ile bağlantılı olarak 
kontrol edilecektir.
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Madde 8

Tespit edilen uyumsuzluk durumunda alınacak önlemler

Yetkili makamlar, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 41(4) maddesinde atıfta bulunulduğu üzere ulusal bir tedbir kataloğu 
geliştirmek için bu Tüzüğün Ek I'inde belirtilen yeknesak düzenlemeleri kullanabilir.

Bu ulusal tedbirler kataloğu en azından şunları kapsamalıdır

(a) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün veya bu Tüzük uyarınca kabul edilen yetkilendirilmiş veya uygulama yasasının 
belirli kurallarına atıfta bulunan bir uyumsuzluk listesi;

(b) Uygunsuzlukların üç kategoride sınıflandırılması: en azından aşağıdaki kriterler dikkate alınarak küçük, büyük ve 
kritik:

(i) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 28(1) maddesinde atıfta bulunulan ihtiyati tedbirlerin ve (AB) 2017/625 sayılı 
Tüzüğün 9(1)(d) maddesinde atıfta bulunulan kendi kontrollerinin uygulanması;

(ii) ürünlerin organik veya dönüştürülebilir statüsünün bütünlüğü üzerindeki etkisi;

(iii) İzlenebilirlik sisteminin tedarik zincirinde etkilenen ürün(ler)in yerini tespit etme kabiliyeti;

(iv) yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından daha önce yapılan 
taleplere verilen yanıt;

(c) farklı uyumsuzluk kategorilerine karşılık gelen tedbirler.

Madde 9

Bilgi alışverişi

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 43(1) Maddesinin amaçları doğrultusunda, yetkili makamlar aşağıdaki kurallara 
uygun olarak Komisyon ve diğer Üye Devletlerle bilgi alışverişinde bulunmak için Organik Tarım Bilgi Sistemini 
(OFIS) ve bu Tüzüğün Ek II'sinde belirtilen şablonları kullanacaktır:

(a) bir Üye Devlet (bildirimde bulunan Üye Devlet) en azından aşağıdaki durumlarda Komisyonu ve ilgili Üye Devleti 
veya Üye Devletleri (bildirimde bulunan Üye Devlet veya Üye Devletler) bilgilendirecektir:

(i) Şüphelenilen veya tespit edilen uygunsuzluğun başka bir Üye Devletten gelen organik veya dönüştürülmüş 
ürünlerin bütünlüğünü etkilediği durumlarda;

(ii) Şüphelenilen veya tespit edilen uygunsuzluğun 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 45(1) Maddesi veya 57. Maddesi 
uyarınca üçüncü bir ülkeden ithal edilen organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkilediği 
durumlarda;

(iii) Şüphelenilen veya tespit edilen uygunsuzluk, bildirimde bulunan Üye Devletten gelen organik veya 
dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkilediğinde, bildirimde bulunulan bir veya daha fazla Üye Devlet için 
sonuçları olabileceğinden (uyarı bildirimi);

(b) (a)(i) ve (ii) bentlerinde atıfta bulunulan durumlarda, bildirimde bulunulan Üye Devlet veya Üye Devletler, 
bildirimin alındığı tarihten itibaren 30 takvim günü içerisinde cevap verecek ve resmi soruşturmanın sonuçları da 
dahil olmak üzere alınan eylemler ve tedbirler hakkında bilgi verecek ve bildirimde bulunan Üye Devlet tarafından 
mevcut olan ve/veya talep edilen diğer bilgileri sağlayacaktır;

(c) bildirimde bulunan Üye Devlet, bildirimde bulunulan Üye Devletten veya Üye Devletlerden gerekli ek bilgileri 
isteyebilir;

(d) Bildirimde bulunan Üye Devlet, mümkün olan en kısa sürede, kendi resmi soruşturmalarının sonuçlarına ilişkin 
güncellemeler de dahil olmak üzere OFIS'te gerekli girişleri ve güncellemeleri yapacaktır;

(e) (a) (ii) bendinde atıfta bulunulan durumda ve bir Üye Devlet tarafından Komisyon'a bildirimde bulunulduğunda, 
Komisyon yetkili makamı veya ilgili olduğu hallerde üçüncü ülkenin kontrol makamını veya kontrol organını 
bilgilendirir.
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2. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 32(b) Maddesinde atıfta bulunulan bilgi yükümlülüğüne ek olarak, kontrol otoritesi 
veya kontrol kuruluşu, kendisine belirli resmi kontrol görevleri veya bu Tüzüğün 4(3) Maddesi ve 28(1) Maddesi veya 
31. Maddesi uyarınca diğer resmi faaliyetlerle ilgili belirli görevleri veren veya delege eden yetkili otoriteyi, organik veya 
dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir şüphe veya tespit edilen uygunsuzluk hakkında 
gecikmeksizin bilgilendirir. Ayrıca, söz konusu yetkili makam tarafından talep edilen diğer bilgileri de sağlayacaktır.

3. (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Madde 43(3)'ün amaçları doğrultusunda, işletmecilerin veya işletmeci gruplarının 
ve/veya bunların alt yüklenicilerinin farklı kontrol makamları veya kontrol organları tarafından kontrol edildiği 
durumlarda, söz konusu kontrol makamları ve kontrol organları kontrolleri altındaki faaliyetlere ilişkin ilgili bilgileri 
karşılıklı olarak paylaşır.

4. (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Madde 43(3)'ün amaçları doğrultusunda, işletmecilerin veya işletmeci gruplarının 
ve/veya bunların alt yüklenicilerinin kontrol makamlarını veya kontrol organlarını değiştirmeleri halinde, söz konusu 
işletmeciler ve/veya ilgili kontrol makamı veya kontrol organı bu değişikliği gecikmeksizin yetkili makama bildirir.

Yeni kontrol makamı veya kontrol organı, önceki kontrol makamı veya kontrol organından ilgili işletmeci veya 
işletmeciler grubunun kontrol dosyasını talep eder. Önceki kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün 38(6) maddesinde atıfta bulunulan yazılı kayıtlar, sertifikasyonun durumu, uygunsuzlukların listesi ve önceki 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından alınan ilgili tedbirler de dahil olmak üzere, ilgili işletmeci veya 
işletmeciler grubunun kontrol dosyasını gecikmeksizin yeni kontrol makamı veya kontrol kuruluşuna teslim eder.

Yeni kontrol makamı veya kontrol organı, önceki kontrol makamının veya kontrol organının kayıtlarında belirtilen 
uygunsuzlukların işletmeci tarafından ele alındığından veya alınacağından emin olmalıdır.

5. (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Madde 43(3)'ün amaçları doğrultusunda, işletmecilerin veya işletmeci gruplarının 
izlenebilirlik kontrolüne ve kütle dengesi kontrolüne tabi olduğu durumlarda, kontrol makamları ve kontrol kuruluşları 
bu kontrollerin sonuçlandırılmasına olanak tanıyan ilgili bilgileri paylaşacaktır.

6. Yetkili makamlar, kendileri ile belirli resmi kontrol görevlerini veya diğer resmi faaliyetlerle ilgili belirli görevleri 
verdikleri veya devrettikleri kontrol makamları ve/veya kontrol organları arasında ve bu kontrol makamları ve/veya 
kontrol organları arasında bilgi alışverişini sağlamak için uygun tedbirleri alır ve belgelendirilmiş usuller oluşturur.

Madde 10

Geçiş hükümleri

1. Bu Tüzüğün yürürlüğe girdiği tarihten önce (AT) 834/2007, (AT) 889/2008 ve (AT) 1235/2008 sayılı Tüzüklere 
uyan ve bu Tüzüğün 4. maddesinin ikinci fıkrasında belirtilen işletmeci grubunun azami büyüklüğüne ilişkin olarak 
önemli idari, yasal ve yapısal değişikliklerin gerekli olduğu üçüncü ülkelerdeki işletmeci grupları, en geç 1 Ocak 2025 
tarihinden itibaren bu hükme uyum sağlar.

2. Madde 8 uyarınca geliştirilen ulusal tedbirler kataloğu en geç 1 Ocak 2023 tarihinden itibaren geçerli olacaktır.

Madde 11

Yürürlüğe girme ve uygulama

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden yirminci gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.
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Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan uygulanabilir. Brüksel'de, 

22 Şubat 2021 tarihinde yapılmıştır.

Komisyon adına 
Başkan

Ursula VON DER LEYEN
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EK I

Madde 8'de atıfta bulunulan ulusal tedbirler kataloğunun geliştirilmesi ve uygulanmasına yönelik 
yeknesak düzenlemeler

1. Yetkili makamlar, aşağıdaki durumlardan bir veya daha fazlasının geçerli olması halinde, 8. maddede yer alan 
sınıflandırma kriterleri temelinde, uyumsuzluk vakalarını küçük, büyük veya kritik olarak sınıflandırabilir:

(a) aşağıdaki durumlarda uyumsuzluk durumu önemsizdir:

(i) ihtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olması ve işletmecinin uygulamaya koyduğu kontrollerin etkili olması;

(ii) Uygunsuzluğun organik veya dönüştürülmüş ürünün bütünlüğünü etkilememesi;

(iii) İzlenebilirlik sistemi, tedarik zincirinde etkilenen ürün(ler)in yerini tespit edebilir ve organik üretime atıfta 
bulunarak ürünlerin piyasaya sürülmesinin y a s a k l a n m a s ı  mümkündür;

(b) uyumsuzluk durumu şu durumlarda büyük önem taşır:

(i) ihtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olmaması ve işletmecinin u y g u l a m a y a  koyduğu kontrollerin etkin 
olmaması;

(ii) Uygunsuzluğun organik veya dönüştürülmüş ürünün bütünlüğünü etkilemesi;

(iii) işletmeci küçük bir uygunsuzluğu zamanında düzeltmemiştir;

(iv) İzlenebilirlik sistemi, tedarik zincirinde etkilenen ürün(ler)in yerini tespit edebilir ve organik üretime atıfta 
bulunarak ürünlerin piyasaya sürülmesinin y a s a k l a n m a s ı  mümkündür;

(c) uyumsuzluk durumu şu durumlarda kritik önem taşır:

(i) ihtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olmaması ve işletmecinin u y g u l a m a y a  koyduğu kontrollerin etkin 
olmaması;

(ii) Uygunsuzluğun organik veya dönüştürülmüş ürünün bütünlüğünü etkilemesi;

(iii) işletmecinin önceki büyük uygunsuzlukları düzeltmemesi veya diğer uygunsuzluk kategorilerini tekrar tekrar 
düzeltmemesi;

(iv) Tedarik zincirinde etkilenen ürün(ler)in yerini tespit etmek için izlenebilirlik sisteminden bilgi alınamaması 
ve organik üretime atıfta bulunarak ürünlerin piyasaya sürülmesinin yasaklanmasının mümkün olmaması.

2. Önlemler

Yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde kontrol makamları veya kontrol organları, listelenen uyumsuzluk 
kategorilerine orantılı bir şekilde aşağıdaki tedbirlerden bir veya daha fazlasını uygulayabilir:

Uyumsuzluk kategorisi Ölçü

Küçük Uygunsuzluğun düzeltilmesi için belirlenen süre içerisinde 
işletmeci tarafından bir eylem planının sunulması

Binbaşı (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 42(1) Maddesi uyarınca 
ilgili tüm parti veya üretim çalışmasının (etkilenen 
mahsul(ler) veya hayvan(lar)) etiketlenmesi ve reklamında 
organik üretime atıfta bulunulmaması

Yeni dönüşüm süresi gerekli 

Sertifika kapsamının 

sınırlandırılması
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İhtiyati tedbirlerin uygulanmasının ve operatörün uyumu 
sağlamak için u y g u l a m a y a  koyduğu kontrollerin 
iyileştirilmesi

Kritik (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 42(1) Maddesi uyarınca 
ilgili tüm parti veya üretim çalışmasının (etkilenen 
mahsul(ler) veya hayvan(lar)) etiketlenmesi ve reklamında 
organik üretime atıfta bulunulmaması

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 42(2) Maddesi uyarınca 
belirli bir süre için organik üretime atıfta bulunan 
ürünlerin pazarlanmasının yasaklanması

Yeni dönüşüm süresi gerekli 
Sertifikanın kapsamının 
sınırlandırılması Sertifikanın 
askıya alınması Sertifikanın geri 
çekilmesi
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EK II

Madde 9'da atıfta bulunulan OFIS şablonları

1. Şüpheli veya tespit edilmiş uyumsuzluğa ilişkin standart bildirim için şablon

*İlk dil:

İkinci dil:

A. Bildirimde Bulunan Üye Devlet:

1) Ülke:

2) Yetkili makam - iletişim bilgileri:

*3) Bildirim tarihi (GG/AA/YYYY):

*4) Referans

B. Bildirilen Üye Devlet veya Üye Devletler:

*1) Ülke/ülkeler:

2) Yetkili makam/makamlar - iletişim bilgileri:

C. Ürün:

*1) Ürün kategorisi:

*2) Ürün/ticaret adı:

*3) Menşe ülke:

4) Ürünün tanımı (ambalaj boyutu ve şekli, vb.) - lütfen kopyalanmış veya taranmış mühür veya etiketi ekleyin:

5) Lotun tanımlanması (örn. lot numarası, teslimat numarası, teslimat tarihi, vb.):

6) Diğer bilgiler:

D. İzlenebilirlik:

Lütfen tüm tedarik zincirini ayrıntılı olarak açıklayın:

1) Üretici - iletişim bilgileri - yetkili makam veya uygun olduğu durumlarda kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:

2) Menşe ülkedeki işleyici/satıcı - iletişim bilgileri - yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya 
kontrol organı:

3) Bildirimde bulunan ülkedeki ithalatçı - iletişim bilgileri - yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı 
veya kontrol kuruluşu:

4) Toptancı - iletişim bilgileri - yetkili makam veya uygun olduğu durumlarda kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:

5) Bildirimde bulunan ülkede uygunsuzluğun tespit edildiği perakendeci veya diğer işletmeci - iletişim bilgileri - yetkili 
makam veya uygun olduğu durumlarda kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:

Otorite (ler): Diğer 

aktörler:
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E. Uyumsuzluk, uyumsuzluk şüphesi, dile getirilen diğer sorunlar:

*1) Uyumsuzluğun niteliği/uyumsuzluk şüphesi/ortaya çıkan diğer sorun.
Hangi uyumsuzluk/uyumsuzluk şüphesi/ortaya çıkan diğer sorun tespit edilmiştir?

*Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğüne (1) hangi açıdan bir uyumsuzluk/uyumsuzluk 
şüphesi/diğer bir sorun teşkil etmektedir?

2) Uygunsuzluğun tespitinin bağlamı/uygunsuzluk şüphesi/ortaya çıkan diğer sorun - lütfen fatura veya diğer 
destekleyici belgelerin bir kopyasını ekleyin:

Uygunsuzluğun/uygunsuzluk şüphesinin/ ortaya çıkan diğer sorunun tespit edildiği tarih (GG/AA/YYYY): 

Uygunsuzluğun/uygunsuzluk şüphesinin/ ortaya çıkan diğer sorunun tespit edildiği yer:

3) Numunelerin/testlerin analizi (varsa) - lütfen analiz raporunun bir kopyasını ekleyin:

Numune alma/test tarihi (GG/AA/YYYY):

Numune alma/test etme yeri:

Analiz - rapor tarihi (GG/AA/YYYY):

Ayrıntılar (laboratuvarın adı, kullanılan yöntemler, sonuçlar):

Bulunan maddelerin adı:

Tespit edilen kalıntıların seviyesi:

Genel olarak gıdada (veya yemde) izin verilen eşiğin üzerindeki seviye mi?

GDO içeriklerinin etiketlenmesi için seviye aşıldı mı?

F. Pazar etkisi:

1) Ürün piyasadan çekildi mi, bloke edildi mi veya pazarlandı mı?

2) Hangi aktörler bilgilendirildi?

3) Diğer Üye Devletler etkileniyor mu? Eğer öyleyse, hangi Üye Devletler?

G. Alınan önlemler:

1) Herhangi bir gönüllü önlem alındı mı (ürün/operatör/pazar ile ilgili)?

2) Herhangi bir zorunlu önlem alındı mı?

3) Tedbirlerin kapsamı nedir (ulusal, bölgesel, ihracat, vb.)?

4) Yürürlüğe giriş tarihi: (GG/AA/YYYY):

5) Süre (ay olarak):

6) Tedbirlerin gerekçelendirilmesi/yasal dayanağı:

7) Hangi yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı önlemleri kabul etmiştir?

H. Diğer bilgiler/Değerlendirme:

I. Ekler:

Ürünün kopyalanmış veya taranmış belgeleri (mühür, etiket, vb.). Fatura kopyası, belgesel hesap veya nakliye veya 
teslimat siparişi belgesi. Analiz raporu ve/veya diğer ilgili belgeler:

(1) Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 834/2007 sayılı Konsey Tüzüğünü (AT) yürürlükten kaldıran 30 
Mayıs 2018 tarihli ve 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (AB) (OJ L 150, 14.6.2018, s. 1).
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2. Şüpheli veya tespit edilmiş uyumsuzluğa ilişkin standart bir bildirime verilecek standart yanıt için şablon

*İlk dil:

İkinci dil:

Cevap versiyonu:

A. Bildirilen Üye Devlet:

1) Ülke:

2) Yetkili makam - iletişim bilgileri:

*3) Tarih (GG/AA/YYY):

*4) Referans:

B. Bildirim:

1) Ülke:

2) Yetkili makam - iletişim bilgileri:

*3) Bildirim tarihi (GG/AA/YYYY):

*4) Bildirimin referansı (bildirimin A.4 maddesindeki ile aynı):

*5) Ürün:

6) Uyumsuzluk/uyumsuzluk şüphesi/ ortaya çıkan başka bir sorun:

C. Soruşturma

1) Soruşturmadan hangi yetkili makam(lar) veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı(ları) ve/veya kontrol 
organı(ları) sorumludur?

2) İlgili farklı ülkelerdeki (varsa) farklı operatörler ve yetkili makam(lar) veya uygun olduğu durumlarda kontrol 
makamı(ları) ve/veya kontrol kuruluşu(ları) arasındaki işbirliğini açıklayınız?

3) Hangi soruşturma yöntemleri/prosedürleri kullanıldı?

Örneğin, ilgili operatörler belirli bir kontrole tabi tutuldu mu?

Örnekler alındı ve analiz edildi mi?

4) Soruşturmanın sonucu nedir?

Denetimlerin/analizlerin (varsa) sonuçları nelerdir?

Uyumsuzluğun/uyumsuzluk şüphesinin/ortaya çıkan diğer sorunun kaynağı temizlendi mi?

Ortaya çıkan uyumsuzluğun/uyumsuzluk şüphesinin/diğer sorunun ciddiyetine ilişkin değerlendirmeniz nedir?

5) Kirlenmenin/uyumsuzluğun/uyumsuzluk ş ü p h e s i n i n / o r t a y a  çıkan diğer sorunun kaynağı ve aktörlerin 
sorumluluğu açıkça tanımlanmış ve belirlenmiş midir?

Belirlenen operatörler son 3 yıl içinde başka uygunsuzluk/uygunsuzluk şüphesi/diğer sorun çıkaran vakalara karıştı mı?

D. Tedbirler ve cezalar:

*1) Hangi önleyici ve düzeltici tedbirler alınmıştır (örneğin, ürünün Birlik pazarında ve üçüncü ülke pazarlarında 
dağıtımı/dolaşımı ile ilgili olarak)?
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2) Uyumsuzluk/uyumsuzluk ş ü p h e s i / o r t a y a  çıkan başka bir sorun durumunda operatörler ve/veya ilgili ürünler 
hakkında hangi önlemler alındı? (2):

*Eylemlerin şekli (yazılı form, uyarı vb.)?

Üreticinin/işleyicinin sertifikasyonu sınırlandırıldı mı, askıya alındı mı veya geri çekildi mi?

Eylemlerin yürürlüğe giriş tarihi (varsa) (GG/AA/YYYY):

Eylemlerin süresi (varsa) (ay olarak):

Yetkili makam veya uygun olduğu durumlarda, eylemleri kabul eden ve uygulayan kontrol makamı ve/veya kontrol 
organı (varsa):

3) İlgili operatörlerde ek denetimler planlanıyor mu?

4) Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı benzer vakaların meydana gelmesini 
önlemek için başka hangi tedbirleri almayı planlamaktadır?

E. Diğer bilgiler:

F. Ekler:

3. Uyarı bildirimi için şablon

1. Uyarı kaynağı ve durumu

Ülke uyarısı:

Yetkili makam:

2. Uyarı verilen ülke veya ülkeler

ÜlkeYetkili makam Koordinatör Kapsam

3. Uygunsuzluk, dolandırıcılık, diğer konular ve bunlara ilişkin şüpheler (bundan böyle "uygunsuzluk" olarak 
anılacaktır)

Başlık:

Açıklama:
Uyumsuzluğun ciddiyetine ilişkin değerlendirmeniz nedir? Hangi 

aktörler halihazırda bilgilendirildi?

Algılama bağlamı
Tarih:

Yer:

Uyumsuzluğu tespit eden kişi/kurum: Söz 

konusu Birlik mevzuatı (referans(lar)):

4. Ürün izlenebilirliği 

Açıklama

İsim:

Marka/ticaret unvanı:

Diğer yönleri:

Sevkiyat Konsinye/lot/teslimat 

numarası: Menşe ülke:

Toplam net/brüt ağırlık, hacim: 

Diğer bilgiler:

(2) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 29(1) ve (2), 41(1) ila (4) ve 42. Maddeleri uyarınca alınan tedbir.
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Tedarik zinciri - operatörlerin tanımı (adı - türü - iletişim bilgileri - kontrol kuruluşu/kontrol makamı (iletişim 
bilgileriyle birlikte))

5. Alınan önlemler

0. Henüz bir eylem yok (lütfen nedenini açıklayın)

1. Ürünün piyasaya arzının yasaklanması (esas - tarih - miktarlar)

2. Ürünün konvansiyonel seviyeye düşürülmesi (esas - tarih - miktarlar - nereden/nereye)

3. Operatörün sertifikasının askıya alınması (kapsamdan - kapsamına)

4. Operatörün sertifikasının iptal edilmesi (itibaren)

5. Diğer önlemler (lütfen açıklayınız)

6. Diğer bilgiler

7. Dosyalar

4. Şüpheli veya tespit edilmiş uyumsuzluğa ilişkin standart bir uluslararası bildirim için şablon

Ülkeyi bildirmek:

Ülke:

Bildirilen Aktör detayları:
Bildirilen Aktör Türü:
Aktör kodu:
Aktör versiyonu:
İsim:
Sokak:
Posta kodu:
Yer:
Telefon:
Posta:
Faks
Web sitesi bağlantısı:
URL sitesi:
Yorumlar:

A. Ürün:

*1) Menşe ülke:

*2) Ürün kategorisi:

*3) Ürün/ticaret adı:

4) Ürünün tanımı (ambalaj boyutu ve şekli, vb.) - lütfen kopyalanmış veya taranmış mühür veya etiketi ekleyin:

5) Lotun tanımlanması (örn. lot numarası, teslimat numarası, teslimat tarihi, vb.):

6) Diğer bilgiler:

B. İzlenebilirlik:

Lütfen tüm tedarik zincirini ayrıntılı olarak açıklayın:

1) Üretici - iletişim bilgileri - kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:

2) Menşe ülkedeki işleyici/satıcı/ihracatçı - iletişim bilgileri - kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:

3) Bildirimde bulunan ülkedeki ithalatçı - iletişim bilgileri - kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:

4) Toptancı - iletişim bilgileri - kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:
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5) Bildirimde bulunan ülkede uygunsuzluğun tespit edildiği perakendeci veya diğer operatör - iletişim bilgileri - kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu:

Otorite (ler):

Diğer oyuncular:

C. Uyumsuzluk, uyumsuzluk şüphesi, dile getirilen diğer sorunlar:

*1) Uyumsuzluğun niteliği/uyumsuzluk şüphesi/ortaya çıkan diğer sorun.
Hangi uyumsuzluk/uyumsuzluk şüphesi/ortaya çıkan diğer sorun tespit edilmiştir?

*Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğüne (3) hangi açıdan bir uyumsuzluk/uyumsuzluk 
şüphesi/diğer bir sorun teşkil etmektedir?

2) Uygunsuzluğun tespitinin bağlamı/uygunsuzluk şüphesi/ortaya çıkan diğer sorun - lütfen fatura veya diğer 
destekleyici belgelerin bir kopyasını ekleyin:

Uygunsuzluğun/uygunsuzluk şüphesinin/ ortaya çıkan diğer sorunun tespit edildiği tarih (GG/AA/YYYY): 

Uygunsuzluğun/uygunsuzluk şüphesinin/ ortaya çıkan diğer sorunun tespit edildiği yer:

3) Numunelerin/testlerin analizi (varsa) - lütfen analiz raporunun bir kopyasını 

ekleyin: Numune alma/test tarihi (GG/AA/YYYY):

Numune alma/test etme yeri:

Analiz - rapor tarihi (GG/AA/YYYY):

Ayrıntılar (laboratuvarın adı, kullanılan yöntemler, sonuçlar):

Bulunan maddelerin adı:

Tespit edilen kalıntıların seviyesi:

Seviye genel olarak gıdada (veya yemde) izin verilen eşiğin üzerinde 

mi?: GDO içeriklerinin etiketlenmesi için seviye aşılmış mı?

D. Pazar etkisi:

1) Ürün piyasadan çekildi mi, bloke edildi mi?

2) Hangi aktörler bilgilendirildi?

3) Diğer Üye Devletler etkileniyor mu? Eğer öyleyse, hangi Üye Devletler?

E. Alınan önlemler:

1) Herhangi bir gönüllü önlem alındı mı (ürün/operatör/pazar ile ilgili)?

2) Herhangi bir zorunlu önlem alındı mı?

3) Tedbirlerin kapsamı nedir (ulusal, bölgesel, ihracat, vb.)?

4) Yürürlüğe giriş tarihi: (GG/AA/YYYY):

5) Süre (ay olarak):

(3) Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 834/2007 sayılı Konsey Tüzüğünü (AT) yürürlükten kaldıran 30 
Mayıs 2018 tarihli ve 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (AB) (OJ L 150, 14.6.2018, s. 1).
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6) Tedbirlerin gerekçelendirilmesi/yasal dayanağı:

7) Hangi kontrol makamı veya kontrol organı önlemleri kabul etmiştir?

F. Diğer bilgiler/Değerlendirme:

G. Ekler:

Ürünün kopyalanmış veya taranmış belgeleri (mühür, etiket, vb.). Fatura kopyası, belgesel hesap veya nakliye veya 
teslimat siparişi belgesi. Analiz raporu ve/veya diğer ilgili belgeler:

---------

(*) Zorunlu alanlar.
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Bu metin sadece bir dokümantasyon aracı olarak tasarlanmıştır ve hiçbir hukuki etkisi yoktur. Birlik kurumları bu metnin 
içeriğiyle ilgili herhangi bir sorumluluk üstlenmez. Önsözleri de dahil olmak üzere ilgili tasarrufların orijinal versiyonları, 
Avrupa Birliği Resmi Gazetesi'nde yayınlanan ve EUR-Lex'te mevcut olanlardır. Bu resmi metinlere bu belgede yer alan 

bağlantılar aracılığıyla doğrudan erişilebilir

► B KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/771

21 Ocak 2021 itibariyle

Organik üretimdeki resmi kontroller ve operatör gruplarının resmi kontrolleri çerçevesinde belgesel 
hesapların kontrolleri için belirli kriterler ve koşullar ortaya koyarak Avrupa Parlamentosu ve 

Konseyi'nin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğünü tamamlayan

(AEA ile ilgili metin)

(OJ L 165, 11.5.2021, s. 25)

Düzeltildi:

► C1 Düzeltme, OJ L 410, 18.11.2021, s. 198 (2021/771)

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/corrigendum/2021-11-18/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/771/corrigendum/2021-11-18/oj/eng
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▼B
KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/771

21 Ocak 2021 itibariyle

tamamlayıcı Yönetmelik (AB) 2018/848 . ve Organik 
ü r e t i m d e k i  resmi kontroller ve operatör gruplarının resmi 

kontrolleri çerçevesinde belge hesaplarının kontrolleri için özel 
kriterler ve koşullar ortaya koyarak Avrupa Parlamentosu ve 

Konseyi

(AEA ile ilgili metin)

Madde 1

Belgesel hesapların kontrolleri

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 38(3) Maddesi uyarınca yerinde 
fiziksel denetim, izlenebilirlik kontrolünü ve operatörün veya operatörler 
grubunun belge hesaplarının kontrolü yoluyla gerçekleştirilen bir kütle 
dengesi kontrolünü içerecektir.

2. Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşu izlenebilirlik ve kütle dengesi kontrolünü 2018/848 
sayılı Tüzüğün (AB) 38(6) Maddesinde atıfta bulunulan yazılı kayıtta 
belgelenen standart şablona göre gerçekleştirir.

3. İzlenebilirlik kontrolü ve kütle dengesi kontrolü amacıyla, 
ürünlerin, ürün gruplarının ve doğrulama altındaki dönemin seçimi risk 
temelinde yapılacaktır.

4. İzlenebilirlik kontrolü, stok ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere 
uygun belgelerle gerekçelendirilen en azından aşağıdaki unsurları 
kapsamalıdır:

(a) Tedarikçinin ve farklı olduğu durumlarda ürün sahibinin veya 
satıcısının ya da ihracatçısının adı ve adresi;

(b) alıcının ve farklı olduğu durumlarda ürünlerin alıcısının veya 
ithalatçısının adı ve adresi;

(c) (AB) 2018/848 s a y ı l ı  Tüzüğün 35(6) Maddesi uyarınca 
tedarikçinin sertifikası;

▼C1
(d) (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Ek III madde 2.1.1'de atıfta bulunulan 

bilgiler;

▼B
(e) uygun lot tanımlaması.

5. İlgili olduğu durumlarda, kütle dengesi kontrolü, stok ve mali 
kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle gerekçelendirilen en 
azından aşağıdaki unsurları kapsamalıdır:

(a) Birime teslim edilen ürünlerin niteliği ve miktarları ve ilgili olduğu 
durumlarda satın alınan malzemeler ve bu malzemelerin kullanımı ve 
ilgili olduğu durumlarda ürünlerin bileşimi;

(b) tesislerde depolanan ürünlerin niteliği ve miktarları;
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▼B

(c) İşletmeci biriminden veya işletmeci grubundan alıcının tesislerine 
veya depolama tesislerine giden ürünlerin niteliği ve miktarları;

(d) Ürün(ler)i fiziksel olarak elleçlemeden alıp satan operatörler söz 
konusu olduğunda, alınan ve satılan ürünlerin niteliği ve miktarları ile 
tedarikçiler ve farklı o l d u ğ u  d u r u m l a r d a  satıcılar veya 
ihracatçılar ve a l ı c ı l a r  v e  farklı olduğu durumlarda alıcılar;

(e) Bir önceki yıl boyunca elde edilen, toplanan veya hasat edilen 
ürünlerin verimi;

(f) cari yıl boyunca elde edilen, toplanan veya hasat edilen ürünlerin 
gerçek verimi;

(g) Mevcut ve önceki yıl boyunca yönetilen çiftlik hayvanlarının sayısı 
ve/veya ağırlığı;

(h) üretim, hazırlık ve dağıtımın herhangi bir aşamasında ürün 
miktarında herhangi bir kayıp, artış veya azalma;

(i) Piyasada organik olmayan olarak satılan organik veya dönüştürülmüş 
ürünler.

Madde 2

Operatör gruplarının resmi kontrolleri

1. Bir grup işletmecinin uygunluğunu belgelendirmek ve doğrulamak 
için, yetkili m a k a m  v e y a  uygun olduğu hallerde kontrol 
m a k a m ı  v e y a  k o n t r o l  organı, iç kontrol sistemlerini 
(ICS) değerlendirmeye yetkin müfettişler atayacaktır.

2. Bir grup işletmecinin ICS'sinin kurulumunu, işleyişini ve bakımını 
değerlendirmek amacıyla, yetkili makam veya uygun olduğu hallerde 
kontrol makamı veya kontrol organı en azından a ş a ğ ı d a k i l e r i  
belirleyecektir:

(a) ICS'nin uygulamaya konulan belgelendirilmiş prosedürleri 2018/848 
sayılı Tüzükte (AB) belirlenen gerekliliklere uygundur;

(b) Her üye için gerekli bilgileri içeren operatörler grubu üyelerinin 
listesi sürekli olarak güncellenir ve sertifikanın kapsamı ile uyumlu 
hale getirilir;

(c) Operatörler grubunun tüm üyeleri, operatörler grubuna katılımları 
boyunca (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 36(1)(a), (b) ve (e) 
maddelerinde b e l i r t i l e n  kriterlere u y a r l a r ;

(d) ICS müfettişlerinin sayısı, eğitimi ve yetkinliği orantılı ve yeterlidir 
ve ICS müfettişlerinin çıkar çatışması yoktur;

(e) Operatörler grubunun tüm üyeleri ve bunların faaliyetleri ile satın 
alma ve toplama merkezleri de dahil olmak üzere üretim birimleri 
veya tesislerinin iç denetimleri en az yılda bir kez gerçekleştirilmiş ve 
belgelendirilmiştir;
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▼B

(f) yeni üyeler veya yeni üretim birimleri ve yeni satın alma ve toplama 
merkezleri de dahil olmak üzere mevcut üyelerin yeni faaliyetleri, 
yalnızca ICS yöneticisi tarafından, ICS tarafından belgelendirilmiş 
prosedürlere göre iç denetim raporu temelinde o n a y l a n d ı k t a n  
sonra kabul edilmiştir;

(g) ICS yöneticisi, ICS'nin dokümante edilmiş prosedürlerine göre, 
takipleri de dahil olmak üzere, u y g u n s u z l u k  durumunda uygun 
önlemleri alır;

(h) ICS yöneticisinin yetkili makama veya uygun olduğu durumlarda 
kontrol makamına veya kontrol organına yaptığı bildirimlerin uygun 
ve yeterli olması;

(i) Tüm ürünler ve operatörler g r u b u n u n  üyeleri için dahili 
izlenebilirlik, miktarların tahmin edilmesi ve operatörler grubunun 
her bir üyesinin verimlerinin çapraz kontrol edilmesi yoluyla 
sağlanır;

(j) Operatörler grubunun üyeleri ICS prosedürleri ve 2018/848 sayılı 
Tüzüğün (AB) gereklilikleri hakkında yeterli eğitim alır.

3. Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol m a k a m ı  
veya kontrol organı, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 38(4)(d) Maddesi 
uyarınca yeniden denetimler için işletmeciler grubunun üyelerinin 
örneklemini seçmek üzere risk değerlendirmesi uygular. Bunu yaparken, 
en azından üretimin hacmini ve değerini ve (AB) 2018/848 s a y ı l ı  
Tüzük hükümlerine uymama olasılığının değerlendirilmesini dikkate alır. 
Yeniden denetimler, seçilen üyelerin katılımıyla fiziksel olarak yerinde 
gerçekleştirilecektir.

4. Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya 
kontrol organı, bir grup işletmecinin kontrolü için, işletmeciler grubunun 
türü, yapısı, büyüklüğü, ürünleri, faaliyetleri ve organik üretim çıktısı ile 
orantılı olarak makul bir süre ayırır.

5. Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşu, ICS denetçilerinin yeterliliğini ve bilgisini doğrulamak 
amacıyla tanık denetimleri gerçekleştirir.

6. Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya 
kontrol organı, ICS denetçileri tarafından tespit edilmeyen 
uygunsuzlukların sayısına ve uygunsuzlukların nedeni ve niteliğine 
ilişkin soruşturmanın sonucuna dayanarak ICS'de bir başarısızlık olup 
olmadığını d e ğ e r l e n d i r i r .

Madde 3

Yürürlüğe girme ve uygulama

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden 
yirminci gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan 
uygulanabilir.
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Bu metin sadece bir dokümantasyon aracı olarak tasarlanmıştır ve hiçbir hukuki etkisi yoktur. Birlik kurumları bu metnin 
içeriğiyle ilgili herhangi bir sorumluluk üstlenmez. Önsözleri de dahil olmak üzere ilgili tasarrufların orijinal versiyonları, 
Avrupa Birliği Resmi Gazetesi'nde yayınlanan ve EUR-Lex'te mevcut olanlardır. Bu resmi metinlere bu belgede yer alan 

bağlantılar aracılığıyla doğrudan erişilebilir

►B KOMİSYON UYGULAMA YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/1165

15 Temmuz 2021 itibariyle

organik üretimde kullanılmak üzere belirli ürün ve maddelere izin verilmesi ve bunların listelerinin 
oluşturulması

(AEA ile ilgili metin)

(OJ L 253, 16.7.2021, s. 13)

Tarafından değiştirildi:

Resmi Gazete

Hayır Sayfa Tarih

►M1 17 Ocak 2023 tarih ve 2023/121 sayılı Komisyon Uygulama Yönetmeliği 
(AB)

L 16 24 18.1.2023

►M2 Komisyonun 25 Ekim 2023 t a r i h l i  v e  2023/2229 sayılı Uygulama 
Yönetmeliği (AB)

L 2229 1 26.10.2023

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1165/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1165/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1165/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1165/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1165/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1165/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/121/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/121/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/121/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/121/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/121/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/121/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2229/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2229/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2229/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2229/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2229/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2229/oj/eng
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▼B
KOMİSYON UYGULAMA YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/1165

15 Temmuz 2021 itibariyle

organik üretimde kullanılmak üzere belirli ürün ve maddelere izin 
verilmesi ve bunların listelerinin oluşturulması

(AEA ile ilgili metin)

Madde 1

Bitki koruma ürünlerindeki aktif maddeler

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (a) bendinin amaçları 
doğrultusunda, organik üretimde kullanılan bitki koruma ürünlerinde, söz 
konusu bitki koruma ürünlerinin bu Ekte belirtildiği şekilde olması 
şartıyla, yalnızca bu T ü z ü ğ ü n  Ek I'inde listelenen aktif maddeler 
bulunabilir:

(a) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 1107/2009 sayılı Tüzüğü (EC) 
uyarınca yetkilendirilmiştir (1);

(b) bunları içeren ürünlerin Üye Devletler tarafından verilen izinlerinde 
belirtilen kullanım koşullarına uygun olarak kullanılır; ve

(c)  adresinde yer alan 540/2011 ( 2) sayılı Komisyon Uygulama 
Yönetmeliği (AB) Ekinde belirtilen koşullara uygun olarak kullanılır.

Madde 2

Gübreler, toprak düzenleyiciler ve besin maddeleri

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (b) bendinin amaçları 
doğrultusunda, sadece bu Tüzüğün Ek II'sinde listelenen ürünler ve 
maddeler organik üretimde bitki besleme, altlık iyileştirme ve 
zenginleştirme veya alg yetiştirme veya su ürünleri yetiştiriciliği 
hayvanlarının yetiştirme ortamı için gübre, toprak düzenleyici ve besin 
maddesi olarak kullanılabilir, Birlik hukukunun ilgili hükümlerine, 
özellikle de Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) 2003/2003 sayılı 
Tüzüğüne (3), Avrupa Parlamentosunun (EU) 2019/1009 sayılı 
Tüzüğünün ilgili uygulanabilir Maddelerine ve Konseyinin (4), Avrupa 
Parlamentosunun ( EC) 1069/2009 sayılı Tüzüğüne uygun olmaları 
koşuluyla

(1) Bitki koruma ürünlerinin piyasaya sürülmesine ilişkin 21 Ekim 2009 tarihli ve 
1107/2009 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği (AT) (OJ L 
309, 24.11.2009, s. 1).

(2) Onaylanmış aktif maddeler listesine ilişkin 1107/2009 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliğini (EC) uygulayan 25 Mayıs 2011 tarihli 
ve 540/2011 sayılı Komisyon Uygulama Yönetmeliği (AB) (OJ L 153, 
11.6.2011, s. 1).

(3) Gübrelere ilişkin 13 Ekim 2003 tarihli ve 2 0 0 3 / 2 0 0 3 / E C  sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ L 304, 21.11.2003,
p. 1).

(4) AB gübreleme ürünlerinin piyasaya sunulmasına ilişkin kuralları belirleyen ve 
(AT) 1069/2009 ve (AT) 1107/2009 sayılı Tüzükleri tadil eden ve (AT) 
2003/2003 sayılı Tüzüğü ilga eden 5 Haziran 2019 tarihli ve (AB) 2019/1009 
sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ L 170 25.6.2019, s. 1).
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Parlamentosu ve Konseyi ( 5) ve Komisyon Tüzüğü (AB) No 142/2011 (6) 
ve uygulanabilir olduğu hallerde Birlik hukukuna dayalı ulusal hükümler 
uyarınca.

Madde 3

Bitki, alg, hayvan veya maya kaynaklı organik olmayan yem 
malzemesi veya mikrobiyal veya mineral kaynaklı yem malzemesi

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (c) bendinin amaçları 
doğrultusunda, kullanımlarının Birlik hukukunun ilgili hükümlerine, 
özellikle Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (7) (AT) 767/2009 sayılı 
Tüzüğüne ve uygulanabilir olduğu hallerde Birlik hukukuna d a y a l ı  
ulusal hükümlere uygun olması koşuluyla, organik üretimde bitki, alg, 
hayvan veya maya kökenli organik olmayan yem malzemesi veya 
mikrobiyal veya mineral kökenli yem malzemesi olarak yalnızca bu 
Tüzüğün Ek III Bölüm A'sında listelenen ürünler ve maddeler 
kullanılabilir.

Madde 4

Yem katkı maddeleri ve işleme yardımcıları

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (d) bendinin amaçları 
doğrultusunda, yalnızca Ek B'nin B Bölümünde listelenen ürünler ve 
maddeler
Bu Tüzüğün III. maddesi, kullanımlarının Birlik yasasının ilgili 
hükümlerine, özellikle 1831/2003 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğüne (8) ve uygulanabilir olduğu durumlarda Birlik yasasına 
dayanan ulusal hükümlere uygun olması koşuluyla, organik üretimde 
hayvan b e s l e m e d e  kullanılan yem katkı maddeleri ve işleme 
yardımcıları olarak kullanılabilir.

(5) İnsan tüketimine yönelik olmayan hayvansal yan ürünler ve türetilmiş ürünlere 
ilişkin sağlık kurallarını belirleyen 21 Ekim 2009 tarihli ve ( A T) 1069/2009 
sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ve (AT) 1774/2002 sayılı 
Tüzüğü yürürlükten kaldıran ( O J L 300, 14.11.2009, s. 1).

(6) İnsan tüketimine yönelik olmayan hayvansal yan ürünler ve türetilmiş ürünlere 
ilişkin sağlık kurallarını belirleyen ve 97/78/EC sayılı Konsey Direktifini, bu 
Direktif uyarınca sınırda veteriner kontrollerinden muaf tutulan belirli 
numuneler ve eşyalara ilişkin olarak uygulayan 1069/2009/EC sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliğini uygulayan 25 Şubat 2011 tarihli ve 
142/2011 sayılı Komisyon Yönetmeliği ( A B) (OJ L 54, 26.2.2011, s. 1).

(7) 1831/2003 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü (EC) tadil eden 
ve 79/373/EEC sayılı Konsey Direktifini, 80/511/EEC sayılı Komisyon 
Direktifini, 82/471/EEC, 83/228/EEC, 93/74/EEC, 93/113/EC ve 96/25/EC 
sayılı Konsey Direktiflerini ve 2004/217/EC sayılı Komisyon Kararını (OJ L 
229, 1.9.2009, s. 1) yürürlükten kaldıran, yemlerin piyasaya sürülmesi ve 
kullanımına ilişkin 13 Temmuz 2009 tarihli ve 767/2009 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( E C ) .

(8) Hayvan beslenmesinde kullanılan katkı maddelerine ilişkin 22 Eylül 2003 
tarihli ve 1 8 3 1 / 2 0 0 3 / E C  sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü 
( OJ L 268, 1 8 .10.2003, s. 29).
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Madde 5

Temizlik ve dezenfeksiyon için ürünler

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (e) bendinin 
amaçları doğrultusunda, bu Tüzüğün Ek IV Kısım A'sında listelenen 
ürünler, özellikle 648/2004 ( AT) sayılı Tüzük ve 528/2012 (AB) sayılı 
Tüzük olmak üzere Birlik hukuku hükümlerine ve uygulanabilir olduğu 
hallerde Birlik hukukuna dayalı ulusal hükümlere uygun olması 
koşuluyla, hayvansal üretim için kullanılan havuzların, kafeslerin, 
tankların, sulukların, binaların veya tesislerin temizlenmesi ve 
dezenfeksiyonu için kullanılabilir.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (f) bendinin 
amaçları doğrultusunda, bu Tüzüğün Ek IV Kısım B's i n d e  listelenen 
ürünler, özellikle ( AT) 648/2004 sayılı Tüzük ve (AB) 528/2012 sayılı 
Tüzük olmak üzere Birlik hukuku hükümlerine ve uygulanabilir olduğu 
hallerde Birlik hukukuna dayalı ulusal hükümlere uygun olması 
koşuluyla, bir tarımsal işletmedeki depolama da dahil olmak üzere 
bitkisel üretim için kullanılan bina ve tesislerin temizlenmesi ve 
dezenfeksiyonu için kullanılabilir.

3. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (g) bendinin 
amaçları doğrultusunda, işleme ve depolama tesislerinde temizlik ve 
dezenfeksiyon için yalnızca bu Tüzüğün Ek IV Kısım C'sinde listelenen 
ürünler, söz konusu ürünlerin Birlik hukuku hükümlerine, özellikle ( AT) 
648/2004 sayılı Tüzüğe ve (AB) 528/2012 sayılı Tüzüğe ve uygulanabilir 
olduğu hallerde Birlik hukukuna dayalı ulusal hükümlere uygun olması 
koşuluyla kullanılabilir.

4. Bu Tüzüğün Ek IV'ünün A, B veya C Bölümüne dahil edilmelerine 
kadar, ( A B )  2018/848 sayılı Tüzüğün uygulama tarihinden önce (AT) 
834/2007 sayılı Tüzük veya ulusal mevzuat kapsamında organik üretimde 
kullanım için yetkilendirilmiş olan ( AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) 
Maddesinin (e), (f) ve (g) bentlerinde atıfta bulunulan temizlik ve 
dezenfeksiyon ürünleri, Birlik hukukunun ilgili hükümlerine uygun 
olmaları halinde kullanılmaya devam edilebilir, özellikle 648/2004 (AT) 
sayılı Tüzük ve 528/2012 (AB) sayılı Tüzük ve uygulanabilir olduğu 
hallerde Birlik hukukuna dayalı ulusal hükümler uyarınca.

Madde 6

Gıda katkı maddeleri ve işleme yardımcıları

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(2) Maddesinin (a) bendinin amaçları 
doğrultusunda, yalnızca Ek A'nın A Bölümünde listelenen ürünler ve 
maddeler
Bu Yönetmeliğe göre V, gıda katkı maddesi olarak kullanılacak gıda 
enzimleri de dahil olmak üzere gıda katkı maddesi olarak ve işlenmiş 
organik gıda üretiminde işleme yardımcıları olarak, kullanımlarının 
aşağıdaki koşullarda olması kaydıyla kullanılabilir
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Birlik hukukunun ilgili hükümlerine, özellikle Avrupa Parlamentosu ve 
Konseyinin 1333/2008 ( EC) sayılı Tüzüğüne (9) ve uygulanabildiği 
yerlerde Birlik hukukuna dayanan ulusal hükümlere uygun olarak.

Madde 7

İşlenmiş organik gıda üretimi için kullanılacak organik olmayan 
tarımsal bileşenler

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(2) Maddesinin (b) bendinin amaçları 
doğrultusunda, sadece bu Tüzüğün Ek V'inin Kısım B'sinde listelenen 
organik olmayan tarımsal bileşenler, kullanımlarının Birlik yasasının 
ilgili hükümlerine ve uygulanabilir olduğu durumlarda Birlik yasasına 
dayanan ulusal hükümlere uygun olması koşuluyla, işlenmiş organik gıda 
üretimi için kullanılabilir.

Birinci paragraf, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım IV Bölüm 
2'sinde yer alan işlenmiş gıdaların organik üretimine ilişkin ayrıntılı 
gerekliliklere halel getirmez. Özellikle birinci paragraf, gıda katkı 
maddesi, işleme yardımcıları veya 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II 
Kısım IV madde 2.2.2'de belirtilen ürün ve maddeler olarak kullanılan 
organik olmayan tarımsal bileşenler için g e ç e r l i  değildir.

Madde 8

Maya ve maya ürünlerinin üretimi için işleme yardımcıları

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(2) Maddesinin (c) bendinin amaçları 
doğrultusunda, sadece bu Tüzüğün Ek V'inin C Bölümünde listelenen 
ürünler ve maddeler, kullanımlarının Birlik hukukunun ilgili hükümlerine 
ve uygulanabilir olduğu durumlarda Birlik hukukuna dayanan ulusal 
hükümlere uygun olması koşuluyla,  gıda ve yem için maya ve maya 
ürünlerinin üretiminde işleme yardımcıları olarak kullanılabilir.

Madde 9

Organik şarap üretiminde kullanılacak ürünler ve maddeler

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım VI madde 2.2'nin amaçları 
doğrultusunda, 1308/2013 sayılı Tüzüğün (AB) Ek VII Kısım II'sinde 
atıfta bulunulan organik asma ürünlerinin üretimi ve muhafazası için, 
kullanımlarının uygun olması koşuluyla, yalnızca bu Tüzüğün Ek V 
Kısım D's i n d e  listelenen ürünler ve maddeler kullanılabilir

(9) Gıda katkı maddelerine ilişkin 16 Aralık 2008 tarihli ve 1333/2008/EC sayılı 
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( OJ L 354, 31.12.2008,
p. 16).
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Birlik hukukunun ilgili hükümlerine, özellikle de 1308/2013 (AB) sayılı 
Tüzük ve 2019/934 (10) sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğünde 
(AB) belirtilen sınırlar ve koşullar dahilinde ve uygulanabilir olduğu 
hallerde Birlik hukukuna dayalı ulusal hükümlere uygun olarak.

Madde 10

Üçüncü ülkelerin belirli bölgelerinde ürün ve maddelerin kullanımı 
için özel izinlerin verilmesi prosedürü

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46(1) maddesi k a p s a m ı n d a  
tanınan bir kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun, bu Tüzüğün 45(2) 
maddesinde b e l i r t i l e n  özel koşullar nedeniyle bir ürün veya 
maddeye Birlik dışındaki belirli bir alanda kullanım için özel bir izin 
verilmesi gerektiğini d ü ş ü n m e s i  halinde, Komisyondan bir 
değerlendirme yapmasını talep edebilir. Bu amaçla, ilgili ürün veya 
maddeyi tanımlayan, söz konusu özel iznin gerekçelerini veren ve bu 
Tüzük kapsamında izin verilen ürün ve maddelerin ilgili alandaki özel 
koşullar nedeniyle neden kullanılmaya uygun olmadığını açıklayan bir 
dosyayı Komisyon' a  bildirir. Dosyanın, verilerin korunmasına ilişkin 
Birlik ve Üye Devletlerin ulusal mevzuatına tabi olarak kamuya açık hale 
getirilmeye uygun olmasını sağlar.

2. Komisyon, 1. paragrafta atıfta bulunulan talebi Üye Devletlere iletir 
ve bu tür talepleri yayınlar.

3. Komisyon, aşağıdaki paragrafta atıfta bulunulan dosyayı analiz eder
1. Komisyon, ürün veya maddeye, dosyada belirtilen özel koşullar 
ışığında, ancak analizinin bir bütün olarak şu sonuca varm a s ı  
h a l i n d e  izin verecektir

(a) ilgili alanda bu tür bir özel iznin haklı gerekçeleri vardır;

(b) Dosyada açıklanan ürün veya maddenin Bölüm II'de belirtilen 
ilkelere, Madde 24(3)'te belirtilen kriterlere ve 2018/848 sayılı 
Yönetmeliğin (AB) Madde 24(5)'i n d e  belirtilen koşula uygun 
olması; ve

(c) Ürünün veya maddenin kullanımı Birlik yasasının ilgili hükümlerine, 
özellikle de bitki koruma ürünlerinde bulunan aktif maddeler için 
Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin (EC) No 396/2005 sayılı 
Tüzüğüne (11) uygundur.

İzin verilen ürün veya madde bu Yönetmeliğin VI sayılı Ekinde yer alır.

(10) Alkol derecesinin artırılabileceği şarap yetiştirme alanları, üzüm ürünlerinin 
üretimi ve muhafazası için geçerli olan yetkili oenolojik uygulamalar ve 
kısıtlamalar, yan ürünler için asgari alkol yüzdesi ve bunların imhası ve OIV 
dosyalarının adresinde yayınlanması ile ilgili olarak 1308/2013 sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü (AB) tamamlayan 12 Mart 2019 tarihli ve 
2019/934 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü (AB) (OJ L 149, 
7.6.2019, s. 1).

(11) 91/414/EEC sayılı Konsey Direktifini tadil eden, bitki ve hayvan kökenli gıda 
ve yemlerin içinde veya üzerindeki pestisitlerin maksimum kalıntı 
seviyelerine ilişkin 23 Şubat 2005 tarihli ve 396/2005/EC sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği ( OJ L 70, 16.3.2005, s. 1).
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4. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(2) maddesinde atıfta bulunulan 2 
yıllık süre sona erdiğinde, yeni unsurların mevcut olmaması ve (AB) 
2018/848 sayılı Tüzüğün 46(1) maddesi kapsamında tanınan hiçbir Üye 
Devlet veya kontrol makamı veya kontrol organının 3. paragrafta atıfta 
b u l u n u l a n  Komisyon tarafından varılan sonucun yeniden 
değerlendirilmesi gerektiğini gerekçelendirerek itiraz etmemesi 
koşuluyla, izin otomatik olarak 2 yıllık bir süre için daha yenilenir.

Madde 11

Yürürlükten Kaldırma

(AT) 889/2008 sayılı Tüzük yürürlükten kaldırılmıştır.

Ancak, VII ve IX sayılı Ekler 31 Aralık 2023 tarihine kadar uygulanmaya 
devam edecektir.

Madde 12

Geçiş hükümleri

1. Bu Tüzüğün 5(4) Maddesinin amaçları doğrultusunda, 889/2008 
(AT) sayılı Tüzüğün VII sayılı Ekinde listelenen temizlik ve 
dezenfeksiyon ürünleri, bu Tüzüğün IV sayılı Ekinin D Bölümüne tabi 
olarak, hayvansal üretim için kullanılan havuzların, kafeslerin, tankların, 
sulukların, binaların veya tesislerin temizliği ve dezenfeksiyonu için 
►M2 31 Aralık 2025 ◄ tarihine kadar kullanılmaya devam edilebilir.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(2) Maddesinin (b) bendinin 
amaçları doğrultusunda, (AT) 889/2008 sayılı Tüzüğün Ek IX'unda 
listelenen organik olmayan tarımsal bileşenler 31 Aralık 2023 tarihine 
kadar işlenmiş organik gıda üretiminde kullanılmaya devam edebilir. Bu 
organik olmayan tarımsal bileşenlerle 1 Ocak 2024 tarihinden önce 
üretilmiş olan işlenmiş organik gıdalar, bu tarihten sonra stoklar tükenene 
kadar piyasaya sürülebilir.

3. (AT) 889/2008 sayılı Tüzüğün 68. Maddesi uyarınca 1 Ocak 2022 
tarihinden önce düzenlenen belgesel kanıtlar geçerlilik süresinin sonuna 
kadar geçerli kalır ancak 31 Aralık 2022 tarihini geçemez.

Madde 13

Yürürlüğe girme ve uygulama

▼M2

▼B

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden 
yirminci gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

Madde 5(1), (2) ve ( 3) 1 Ocak 2026 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

7. Madde 1 Ocak 2024 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan 
uygulanabilir.
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EK I

2018/848 s a y ı l ı  Tüzüğün (AB) 24(1) Maddesinin (a) bendinde atıfta 
bulunulduğu üzere organik üretimde kullanımına izin verilen bitki koruma 

ürünlerinde bulunan aktif maddeler

Bu Ekte listelenen aktif maddeler, bu bitki koruma ürünlerinin 1107/2009 sayılı 
Tüzük (AT) uyarınca yetkilendirilmiş olması koşuluyla, bu Ekte belirtildiği 
şekilde organik üretimde kullanılan bitki koruma ürünlerinde bulunabilir. Bu bitki 
koruma ürünleri, 540/2011 sayılı Uygulama Tüzüğü (AB) Ekinde belirtilen 
koşullara uygun olarak ve kullanıldıkları Üye Devletler tarafından verilen 
izinlerde belirtilen koşullara uygun olarak kullanılacaktır. Organik üretimde 
kullanım için daha kısıtlayıcı koşullar aşağıdaki her tablonun son s ü t u n u n d a  
belirtilmiştir.

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 9(3) Maddesi uyarınca, bitki koruma ürünlerinin 
bileşenleri olarak saflaştırıcılar, sinerjistler ve ko-formülantlar ve bitki koruma 
ürünleri ile karıştırılacak olan adjuvanların, 1107/2009 sayılı Tüzük (AT) uyarınca 
izinli olmaları koşuluyla, organik üretimde kullanılmasına i z i n  verilecektir. Bu 
Ek'teki maddeler sadece 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 3(24) Maddesinde 
tanımlanan zararlıların kontrolü için kullanılabilir.

2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım I madde 1.10.2 uyarınca, bu maddeler 
yalnızca söz konusu Kısım I madde 1.10.1'de öngörülen önlemlerle, özellikle de 
Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 1143/2014 sayılı Tüzüğü (AB) hükümlerine 
uygun faydalı böcekler, akarlar ve nematodlar gibi biyolojik kontrol ajanlarının 
kullanılmasıyla bitkilerin zararlılardan yeterince korunamadığı durumlarda 
kullanılabilir (1).

Bu Ek'in amaçları doğrultusunda, aktif maddeler aşağıdaki alt kategorilere 
ayrılmıştır:

1. Temel maddeler

540/2011 (AB) sayılı Uygulama Tüzüğü Ekinin C Bölümünde listelenen, bitki 
veya hayvan kaynaklı ve 178/2002 (AT) sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğünün ( 2) 2. Maddesinde tanımlandığı şekilde gıdaya dayalı temel maddeler 
organik üretimde bitki koruma amacıyla kullanılabilir. Bu tür temel maddeler 
aşağıdaki tabloda bir yıldız işareti ile işaretlenmiştir. Bunlar, ilgili inceleme 
raporlarında (3) belirtilen kullanımlar, koşullar ve kısıtlamalara uygun olarak ve 
varsa aşağıdaki tablonun son sütununda yer alan ek kısıtlamalar dikkate alınarak 
k u l l a n ı l m a l ı d ı r .

540/2011 sayılı Uygulama Tüzüğü (AB) Ekinin C Bölümünde listelenen diğer 
temel maddeler, organik üretimde bitki koruma için yalnızca aşağıdaki tabloda 
listelendiklerinde kullanılabilir. Bu tür temel maddeler, ilgili inceleme 
raporlarında3 belirlenen kullanımlar, koşullar ve kısıtlamalara uygun olarak ve 
varsa aşağıdaki tablonun sağ sütununda yer alan ek kısıtlamalar dikkate alınarak 
kullanılmalıdır.

Bazik maddeler herbisit olarak kullanılmayacaktır.

(1) İstilacı yabancı türlerin girişinin ve yayılmasının önlenmesi ve yönetimine ilişkin 22 Ekim 
2014 tarihli ve 1143/2014 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (AB) (OJ L 317, 
4.11.2014, s. 35).

(2) 178/2002/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü
28 Ocak 2002 tarihli, gıda hukukunun genel ilkelerini ve gerekliliklerini ortaya koyan, 
Avrupa Gıda Güvenliği Otoritesini kuran ve adresinde gıda güvenliği ile ilgili konularda 
usulleri belirleyen karar (OJ L 31, 1.2.2002, s. 1).

(3) Pestisitler Veritabanında mevcuttur: https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu- 
pesticides-database/active-substances/?event=search.as
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▼B

▼M2

▼B

▼M1

▼B

Ek'in 
Numarası ve 
Bölümü (1)

CAS İsim Özel koşullar ve limitler

1C Equisetum arvense L.*

2C 70694-72-3 Kitosan hidroklorür (2) Aspergillus veya organik su 
ürünleri yetiştiriciliğinden 
veya Avrupa Parlamentosu 
ve Konseyi'nin 1380/2013 
sayılı Yönetmeliğinin (AB) 
2. Maddesinde tanımlandığı 
şekilde sürdürülebilir 
balıkçılıktan elde edilen (2)

3C 57-50-1 Sakkaroz*

4C 1305-62-0 Kalsiyum Hidroksit

5C 90132-02-8 Sirke*

6C 8002-43-5 Lesitinler*

7C - Salix spp. Cortex*

8C 57-48-7 Fruktoz*

9C 144-55-8 Sodyum hidrojen karbonat

10C 92129-90-3 Peynir altı suyu*

11C 7783-28-0 Diamonyum fosfat sadece tuzaklarda

12C 8001-21-6 Ayçiçek yağı*

14C 84012-40-8
90131-83-2

Urtica spp. (Urtica dioica ekstresi) 
(Urtica urens e k s t r e s i )*

15C 7722-84-1 Hidrojen peroksit

16C 7647-14-5 Sodyum klorür

17C 8029-31-0 Bira*

18C - Hardal tohumu tozu*

19C 14807-96-6 Magnezyum hidrojen metasilikat silikat 
minerali
(Talk E553b)

231/2012 (3) sayılı Komisyon 
Yönetmeliği (AB) ile uyumlu 
gıda sınıfı

20C 8002-72-0 Soğan yağı*

21C 52-89-1 L-sistein (E 920)

22C 8049-98-7 İnek sütü*

23C - Allium cepa* L. soğan ekstresi
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▼B

▼M2

▼B

▼M1

▼M2

(1) 540/2011 (AB) sayılı Uygulama Tüzüğüne göre listeleme, numaralar ve hangi kategori: Bölüm A 1107/2009 
sayılı Tüzük (AT) kapsamında onaylanmış sayılan aktif maddeler, B, 1107/2009 sayılı Tüzük (AT) kapsamında 
onaylanmış aktif maddeler, C temel maddeler, D düşük riskli aktif maddeler ve E ikame adayları.

(2) (EC) 1954/2003 ve (EC) 1224/2009 sayılı Konsey Tüzüklerini tadil eden ve (EC) 2371/2002 ve (EC) 639/2004 
sayılı Konsey Tüzüklerini ve 2004/585/EC sayılı Konsey Kararını yürürlükten kaldıran Ortak Balıkçılık 
Politikasına ilişkin 11 Aralık 2013 tarihli ve (EU) 1380/2013 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü 
( OJ L 354, 28.12.2013, s. 22).

► M1 (3) 1333/2008 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliğinin ( AT) II ve III sayılı Eklerinde 
listelenen gıda katkı maddelerine ilişkin spesifikasyonları belirleyen 9 Mart 2012 tarihli ve 231/2012 
sayılı Komisyon Yönetmeliği ( AB) (OJ L 83, 22.3.2012, s. 1). ◄

2. Düşük riskli aktif maddeler

540/2011 (AB) sayılı Uygulama Tüzüğü Ekinin D Bölümünde listelenen mikro-
organizmalar dışındaki düşük riskli aktif maddeler, aşağıdaki tabloda veya bu Ekte 
başka bir yerde listelendiğinde organik üretimde bitki koruma için kullanılabilir. 
Bu tür düşük riskli aktif maddeler, 1107/2009 sayılı Tüzük (EC) uyarınca 
kullanımlar, koşullar ve kısıtlamalara uygun olarak ve varsa aşağıdaki tablonun 
son sütunundaki ek kısıtlamalar dikkate alınarak kullanılacaktır.

Ek'in 
Numarası ve 
Bölümü (1)

CAS İsim Özel koşullar ve limitler

Bitkisel veya hayvansal kaynaklı ve 
gıda bazlı diğer temel maddeler*

24C 9012-76-4 Kitosan* Aspergillus veya organik su 
ürünleri yetiştiriciliğinden 
veya 1380/2013 sayılı 
Yönetmeliğin (AB) 2. 
Maddesinde tanımlandığı 
şekilde sürdürülebilir 
balıkçılıktan elde edilen

Ek'in 
Numarası ve 
Bölümü (1)

CAS İsim Özel koşullar ve limitler

2D COS-OGA

3D Cerevisane ve mikro-organizmaların 
hücre parçalarına dayalı diğer 
ürünler

GDO kaynaklı değildir

5D 10045-86-6 Ferrik fosfat ( demir (III) orto fosfat)

12D 9008-22-4 Laminarin Yosun organik su ürünleri 
yetiştiriciliğinden elde edilmeli 
veya 2018/848 s a y ı l ı  
Yönetmeliğin (AB) Ek II Bölüm 
III madde 2.4'üne uygun olarak 
sürdürülebilir bir şekilde 
toplanmalıdır.

16D CAS
tah

sis edilmedi

ABE-IT 56 (Saccharomyces 
cerevisiae suşu DDSF623 lizatının 
bileşenleri)

GDO kaynaklı değil
GDO kökenli yetiştirme ortamı 
kullanılarak üretilmemiştir

20 D 10058-44-3 Ferrik pirofosfat

24D 144-55-8 Sodyum hidrojen karbonat



02021R1165 - TR - 15.11.2023 - 002.001 - 11

▼M1

▼M2

▼B
(1) 540/2011 sayılı Uygulama Tüzüğüne (AB) göre, numaralar ve hangi kategoriye göre listeleme: Bölüm A 

1107/2009 sayılı Tüzük (AT) kapsamında onaylanmış sayılan aktif maddeler, B, 1107/2009 sayılı Tüzük (AT) 
kapsamında onaylanmış aktif maddeler, C temel maddeler, D düşük riskli aktif maddeler ve E ikame adayları.

3. Mikro organizmalar

540/2011 (AB) sayılı Uygulama Yönetmeliği Ekinin A, B ve D Bölümlerinde 
listelenen tüm mikro-organizmalar, GDO kökenli olmamaları koşuluyla ve 
yalnızca ilgili inceleme raporlarında3 belirtilen kullanımlar, koşullar ve 
kısıtlamalara uygun olarak kullanıldıklarında organik üretimde kullanılabilirler. 
Virüsler de dahil olmak üzere mikro-organizmalar, 1107/2009 sayılı Yönetmelik 
(EC) tarafından aktif madde olarak kabul edilen biyolojik kontrol ajanlarıdır.

4. Yukarıdaki kategorilerden herhangi birine dahil olmayan aktif maddeler

1107/2009 sayılı Tüzük (EC) uyarınca onaylanan ve aşağıdaki tabloda listelenen 
aktif maddeler, organik üretimde bitki koruma ürünleri olarak yalnızca 1107/2009 
sayılı Tüzük (EC) uyarınca kullanımlar, koşullar ve kısıtlamalara uygun olarak ve 
varsa aşağıdaki tablonun sağ sütunundaki ek kısıtlamalar dikkate alınarak 
kullanıldığında kullanılabilir.

Ek'in 
numarası ve 
bölümü (1)

CAS İsim Özel koşullar ve limitler

139A 131929-60-7
131929-63-0

Spinosad

225A 124-38-9 Karbondioksit

227A 74-85-1 Etilen sadece muz ve patateste; 
ancak, meyve sineği hasarını 
önleme stratejisinin bir 
parçası olarak turunçgillerde 
de kullanılabilir

230A i.a. 67701-09-1 Yağ asitleri herbisit hariç izin verilen tüm 
kullanımlar

231A 8008-99-9 Sarımsak özü (Allium sativum)

234A CAS Hayır
tahsis 

edilmedi
CIPAC No 901

Jelatin hariç hidrolize proteinler

244A 298-14-6 Potasyum hidrojen karbonat

249A 98999-15-6 Hayvansal veya bitkisel 
kökenli/koyun yağı kokulu 
kovucular

Ek'in 
Numarası ve 
Bölümü (1)

CAS İsim Özel koşullar ve limitler

28 D Tatlı Lupinus albus'un çimlenmiş 
tohumlarından elde edilen sulu 
ekstrakt

Bitki veya hayvan kaynaklı diğer 
düşük riskli maddeler *

Herbisit kullanımına izin 
verilmez
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▼B

Ek'in 
numarası ve 
bölümü (1)

CAS İsim Özel koşullar ve limitler

255A ve 
diğerleri

Feromonlar ve diğer semio 
kimyasallar

sadece tuzaklarda ve 
dağıtıcılarda

220A 1332-58-7 Alüminyum silikat (kaolin)

236A 61790-53-2 Kieselgur (diyatomlu toprak)

247A 14808-60-7
7637-86-9

Kuvars kumu

343A 11141-17-6
84696-25-3

Azadirachtin (Margosa özü) Neem ağacı tohumlarından 
(Azadirachta indica) elde 
edilir

240A 8000-29-1 Citronella yağı herbisit hariç izin verilen tüm 
kullanımlar

241A 84961-50-2 Karanfil yağı herbisit hariç izin verilen tüm 
kullanımlar

242A 8002-13-9 Kolza tohumu yağı herbisit hariç izin verilen tüm 
kullanımlar

243A 8008-79-5 Nane yağı herbisit hariç izin verilen tüm 
kullanımlar

56A 8028-48-6
5989-27-5

Portakal yağı herbisit hariç izin verilen tüm 
kullanımlar

228A 68647-73-4 Çay ağacı yağı herbisit hariç izin verilen tüm 
kullanımlar

246A 8003-34-7 Piretrinler ayıklanmış
bitkilerden

292A 7704-34-9 Sülfür

294A
295A

64742-46-7
72623-86-0
97862-82-3
8042-47-5

Parafin yağları

345A 1344-81-6 Kireç sülfür (kalsiyum polisülfit)

44B 9050-36-6 Maltodekstrin

45B 97-53-0 Eugenol

46B 106-24-1 Geraniol

47B 89-83-8 Timol

10E 20427-59-2 Bakır hidroksit

10E 1332-65-6
1332-40-7

Bakır oksiklorür

10E 1317-39-1 Bakır oksit

10E 8011-63-0 Bordeaux karışımı

10E 12527-76-3 Tribazik bakır sülfat

540/2011 sayılı Uygulama 
Tüzüğü (AB) uyarınca, 
yalnızca 7 yıllık bir süre 
boyunca hektar başına 
toplam e n  fazla 28 kg bakır 
uygulamasıyla sonuçlanan 
kullanımlara izin verilebilir
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▼B

▼M1

▼B

(1) 540/2011 sayılı Uygulama Tüzüğüne (AB) göre, numaralar ve hangi kategoriye göre listeleme: Bölüm A 
1107/2009 sayılı Tüzük (AT) kapsamında onaylanmış sayılan aktif maddeler, B, 1107/2009 sayılı Tüzük (AT) 
kapsamında onaylanmış aktif maddeler, C temel maddeler, D düşük riskli aktif maddeler ve E ikame adayları.

Ek'in 
numarası ve 
bölümü (1)

CAS İsim Özel koşullar ve limitler

40A 52918-63-5 Deltametrin sadece Bactrocera oleae, 
Ceratitis capitata ve 
Rhagoletis completa'ya karşı 
ö z e l  cezbediciler içeren 
tuzaklarda

5E 91465-08-6 Lambda-cyhalothrin sadece Bactrocera oleae ve 
Ceratitis capitata'ya karşı 
ö z e l  cezbediciler içeren 
tuzaklarda
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▼B

▼M2

▼B

EK II

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (b) bendinde atıfta 
bulunulan izinli gübreler, toprak düzenleyiciler ve besin maddeleri

Bu Ek'te listelenen gübreler, toprak düzenleyiciler ve besin maddeleri (1) 
aşağıdakilere uygun olmaları koşuluyla organik üretimde kullanılabilir

— gübreleme ürünlerine ilişkin ilgili Birlik mevzuatı ve ulusal mevzuat, özellikle 
de uygulanabilir olduğu hallerde 2003/2003/EC sayılı Tüzük ve 
2019/1009/AB sayılı Tüzük; ve

— Hayvansal yan ürünlere ilişkin Birlik mevzuatı, özellikle (AT) 1069/2009 
sayılı Tüzük ve (AB) 142/2011 sayılı Tüzük, özellikle Ek V ve XI.

2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım I madde 1.9.6 uyarınca, mikro-organizma 
preparatları toprağın genel durumunu iyileştirmek veya topraktaki veya 
ürünlerdeki besin maddelerinin kullanılabilirliğini artırmak için kullanılabilir.

Bunlar sadece ilgili Birlik ve ulusal mevzuatların kullanım özellikleri ve 
kısıtlamalarına göre kullanılabilir. Organik üretimde kullanım için daha kısıtlayıcı 
koşullar tabloların sağ sütununda belirtilmiştir.

İsim
Bileşik ürünler veya yalnızca burada listelenen 

malzemeleri içeren ürünler
Tanım, özel koşullar ve limitler

Çiftlik gübresi hayvan dışkısı ve bitkisel madde karışımından 
oluşan ürün (hayvan yatağı ve yem malzemesi)
fabrika çiftçiliği kökenli yasak

Kurutulmuş çiftlik gübresi ve kurutulmuş kümes 
hayvanı gübresi

fabrika çiftçiliği kökenli yasak

Kanatlı gübresi ve kompostlanmış çiftlik gübresi 
dahil olmak üzere kompostlanmış hayvan 
dışkıları

fabrika çiftçiliği kökenli yasak

Sıvı hayvan dışkıları kontrollü fermantasyon ve/veya uygun 
seyreltmeden sonra kullanın
fabrika çiftçiliği kökenli yasak

Kompostlanmış veya fermente edilmiş biyo-atık 
(2008/98/EC sayılı Avrupa Parlamentosu ve 
Konsey Direktifi (2))

biyogaz üretimi için kompostlama veya 
anaerobik fermantasyona t a b i  
t u t u l a n ,  kaynağında ayrı biyo-atık 
toplama işleminden elde edilen ürün
sadece bitkisel ve hayvansal biyo-atıklar
sadece kapalı ve izlenen bir toplama sisteminde 
üretildiğinde, Üye Devlet tarafından kabul edilen 
mg/kg kuru madde cinsinden maksimum 
konsantrasyonlar: kadmiyum: 0,7; bakır: 70; 
nikel: 25;
kurşun: 45; çinko: 200; cıva: 0,4; krom (toplam): 
70; krom (VI): tespit edilemez

Turba bahçecilikle sınırlı kullanım (pazar 
b a h ç e c i l i ğ i ,  çiçekçilik, ağaç 
yetiştiriciliği, fidanlık)

Mantar kültürü atıkları substratın ilk bileşimi bu Ek'te yer alan ürünlerle 
sınırlı o l a c a k t ı r

(1) Özellikle 2019/1009 sayılı Tüzük (AB) Ek I Kısım I'de listelenen tüm ürün fonksiyon kategorilerini 
kapsar.
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▼B

İsim
Bileşik ürünler veya sadece burada listelenen malzemeleri 

içeren ürünler
Tanım, özel koşullar ve limitler

Solucan dışkısı (vermikompost) ve böcek dışkısı-
substrat karışımı

(AT) 1069/2009 sayılı Tüzük uyarınca ilgili 
olduğu durumlarda

Guano

Kompostlanmış veya fermente edilmiş bitkisel 
madde karışımı

biyogaz üretimi için kompostlama veya 
anaerobik fermantasyona tabi tutulan bitkisel 
madde karışımlarından elde edilen ürün

Bu Ek'te listelenen bitkisel veya hayvansal 
kökenli materyal ile birlikte çürütülmüş 
hayvansal yan ürünler içeren biyogaz çürütme 
suyu

kategori 3 hayvansal yan ürünler (yabani 
hayvanların yan ürünleri dahil) ve kategori 2 
sindirim sistemi içeriği (1069/2009 sayılı 
Tüzükte ( AT) tanımlanan kategoriler)
fabrika çiftçiliği kökenli yasak
süreçler 142/2011 sayılı Tüzük (AB) ile uyumlu 
olmalıdır
mahsulün yenilebilir kısımlarına 
uygulanmamalıdır

Aşağıdaki hayvansal kökenli ürünler veya yan 
ürünler:
Kan unu Tırnak 
unu Boynuz 
unu
Kemik unu veya dejelatinleştirilmiş 
kemik unu Balık unu
Et yemeği
Tüy, kıl ve deri unu ('chiquette') Yün
Kürk (1) 
Saç
Süt ürünleri Hidrolize 
proteinler (2)

(1) Krom (VI)'nın mg/kg kuru madde cinsinden 
maksimum konsantrasyonu: tespit edilemez

(2) Ürünün yenilebilir kısımlarına 
uygulanmamalıdır

Gübreler için bitkisel kökenli ürünler ve yan 
ürünler

örneğin: yağlı tohum küspesi, kakao kabuğu, 
malt küspesi

Bitki kökenli hidrolize proteinler

Yosun ve yosun ürünleri tarafından doğrudan elde edildiği kadarıyla:
(i) dehidrasyon, dondurma ve öğütme gibi 

fiziksel işlemler
(ii) su veya sulu asit ve/veya alkalin çözeltisi ile 

ekstraksiyon
(iii) Fermantasyon
sadece organik veya 2018/848 sayılı Tüzüğün 
(AB) Ek II Bölüm III madde 2.4'üne uygun 
olarak sürdürülebilir bir şekilde toplanmış

Talaş ve odun yongaları kesimden sonra kimyasal işlem görmemiş ahşap

Kompostlanmış ağaç kabuğu kesimden sonra kimyasal işlem görmemiş ahşap

Odun külü kesimden sonra kimyasal işlem görmemiş 
ahşaptan
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▼B

İsim
Bileşik ürünler veya yalnızca burada listelenen 

malzemeleri içeren ürünler
Tanım, özel koşullar ve limitler

Yumuşak zemin kaya fosfatı Yumuşak mineral fosfatların öğütülmesi ile elde 
edilen ve temel bileşen olarak trikalsiyum fosfat 
ve kalsiyum karbonat içeren ürün
Minimum besin içeriği (ağırlıkça yüzde):
25 P O25

mineral asitlerde çözünebilen P2O5 olarak ifade 
edilen fosfor, beyan edilen P2O5 içeriğinin en az 
%55'i %2 formik asitte çözünebilir
parçacık boyutu:
— ağırlıkça en az %90'ı 0,063 mm gözenekli bir 

elekten geçebilen
— ağırlıkça en az %99'u 0,125 mm gözenekli 

bir elekten geçebilen
15 Temmuz 2022 tarihine kadar kadmiyum 
içeriği 90 mg/kg P O25 veya daha az olmalıdır;
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte belirlenen kirletici maddelere 
ilişkin ilgili limitler uygulanacaktır

Alüminyum-kalsiyum fosfat Isıl işlem ve öğütme ile amorf formda elde 
edilen, temel bileşen olarak alüminyum ve 
kalsiyum fosfat içeren ürün
Minimum besin içeriği (ağırlıkça yüzde):
30 P O25

mineral asitlerde çözünebilen P O25 olarak ifade 
edilen fosfor, beyan edilen P O25 içeriğinin en az 
%75'inin alkali amonyum sitratta (Joulie) 
çözünür olması
parçacık boyutu:
— ağırlıkça en az %90'ı 0,160 mm gözenekli bir 

elekten geçebilen
— ağırlıkça en az %98'i 0,630 mm gözenekli bir 

elekten geçebilen
15 Temmuz 2022 tarihine kadar kadmiyum 
içeriği 90 mg/kg P O25 veya daha az olmalıdır;
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte belirlenen kirletici maddelere 
ilişkin ilgili limitler uygulanacaktır
bazik topraklarla sınırlı kullanım (pH > 7,5)

Bazik cüruf (Thomas fosfatları veya Thomas 
cürufu)

Demir eritme işleminde fosfor eriyiklerinin 
i ş l e n m e s i y l e  elde edilen ve temel 
bileşenleri kalsiyum silikofosfatlar olan ürün
Minimum besin içeriği (ağırlıkça yüzde):
12 % P O25

mineral asitlerde çözünebilen fosfor pentoksit 
olarak ifade edilen fosfor, beyan edilen fosfor 
p e n t o k s i t  içeriğinin en az %75'inin %2 
sitrik asitte çözünebilir olması
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▼B

İsim
Bileşik ürünler veya yalnızca burada listelenen 

malzemeleri içeren ürünler
Tanım, özel koşullar ve limitler

veya
10 P O25

fosfor, %2 sitrik asitte çözünebilen fosfor 
pentoksit olarak ifade edilir
parçacık boyutu:
— 0,160 mm gözenekli bir elekten en az %75 

oranında geçebilen
— 0,630 mm gözenekli bir elekten en az %96 

oranında geçebilen
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte kirleticiler için belirlenen ilgili 
limitler geçerlidir

Ham potasyum tuzu ham potasyum tuzlarından elde edilen ürün
Minimum besin içeriği (ağırlıkça yüzde):
9 % K O2

suda çözünür K olarak ifade edilen 
potasyum2 O 2 % MgO
magnezyum oksit olarak ifade edilen, suda 
çözünebilen tuzlar formundaki magnezyum
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte kirleticiler için belirlenen ilgili 
limitler geçerlidir

Potasyum Sülfat, muhtemelen
magnezyum tuzu içeren

Ham potasyum tuzundan fiziksel bir 
ekstraksiyon işlemi ile elde edilen, muhtemelen 
magnezyum tuzları da içeren ürün

Stillage ve stillage ekstraktı amonyum atıkları hariç

Kalsiyum karbonat, örneğin: tebeşir, marn, 
öğütülmüş kireçtaşı, Breton ameliorantı (maerl), 
fosfat tebeşiri

sadece doğal kaynaklı

Yumuşakça atıkları 1380/2013 sayılı Tüzüğün (AB) 2. Maddesi 
u y a r ı n c a  yalnızca organik su ürünleri 
yetiştiriciliğinden veya sürdürülebilir 
balıkçılıktan

Yumurta kabukları fabrika çiftçiliği kökenli yasak

Magnezyum ve kalsiyum karbonat sadece doğal kaynaklı
örneğin magnezyen tebeşir, öğütülmüş 
magnezyum, kireç taşı

Magnezyum sülfat (kieserit) sadece doğal kaynaklı

Kalsiyum klorür çözeltisi sadece elma ağaçlarının yapraktan tedavisi için, 
kalsiyum eksikliğini önlemek için
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▼B

İsim
Bileşik ürünler veya yalnızca burada listelenen 

malzemeleri içeren ürünler
Tanım, özel koşullar ve limitler

Kalsiyum sülfat (alçıtaşı) çeşitli hidrasyon derecelerinde kalsiyum sülfat 
içeren doğal kaynaklı ürün
Minimum besin içeriği (ağırlık başına yüzde):
25 CaO
35 % SO3

toplam CaO + SO olarak ifade edilen kalsiyum 
ve sülfür3

öğütme inceliği:
— 2 mm gözenek genişliğine sahip bir elekten 

geçmek için en az %80,
— 10 mm gözenek genişliğine sahip bir elekten 

geçmek için en az %99
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte kirleticiler için belirlenen ilgili 
limitler geçerlidir

Şeker üretiminden elde edilen endüstriyel kireç şeker pancarı ve şeker kamışından şeker 
üretiminin yan ürünü

Vakum tuzu üretiminden elde edilen endüstriyel 
kireç

Dağlarda bulunan tuzlu sud a n  vakumlu tuz 
üretiminin yan ürünü

Elementel sülfür 15 Temmuz 2022'ye kadar: 2003/ 2003/EC sayılı 
Tüzüğün I sayılı Ekinin D Bölümü uyarınca 
listelenmiş olarak
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte kirleticiler için belirlenen ilgili 
limitler geçerlidir

İnorganik Mikro Besin Gübreleri 15 Temmuz 2022'ye kadar: 2003/ 2003 sayılı 
Tüzüğün (EC) Ek I'inin E Bölümü uyarınca 
listelenmiştir;
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte kirleticiler için belirlenen ilgili 
limitler geçerlidir

Sodyum klorür

Taş unu, killer ve kil mineralleri

Leonardit (Hümik asitler bakımından zengin ham 
organik tortu)

sadece madencilik faaliyetlerinin yan ürünü 
olarak elde edilmişse

Hümik ve fulvik asitler sadece amonyum tuzları hariç inorganik 
tuzlar/çözeltiler ile elde edilmişse; veya içme 
suyu arıtımından elde edilmişse

Xylite sadece madencilik faaliyetlerinin bir yan ürünü 
olarak elde edilmişse (örn. kahverengi kömür 
madenciliğinin yan ürünü)

Kitin (Kabuklu hayvanların kabuğundan elde 
edilen polisakkarit)

1380/2013 sayılı Tüzüğün (AB) 2. Maddesi 
u y a r ı n c a  organik su ürünleri 
yetiştiriciliğinden veya sürdürülebilir 
balıkçılıktan elde edilen
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▼B

▼M1

▼M2

▼B
(1) Burada 'organik' organik tarım anlamında değil, organik kimya anlamında kullanılmaktadır
(2) Atıklara ilişkin ve bazı Direktifleri yürürlükten kaldıran 19 Kasım 2008 tarihli ve 2008/98/EC sayılı Avrupa 

Parlamentosu ve Konsey Direktifi (OJ L 312, 22.11.2008, s. 3).

İsim
Bileşik ürünler veya yalnızca burada listelenen 

malzemeleri içeren ürünler
Tanım, özel koşullar ve limitler

Tatlı su kütlelerinde oksijensiz ortamda oluşan 
organik (1) açıdan zengin tortu
(örn. sapropel)

sadece tatlı su kütlesi yönetiminin yan ürünleri 
olan veya eski tatlı su alanlarından çıkarılan 
organik sedimanlar
uygulanabilir olduğunda, çıkarma işlemi su 
sistemi üzerinde en az etkiye neden olacak 
şekilde yapılmalıdır
sadece pestisit, kalıcı organik kirleticiler ve 
petrol benzeri maddelerle kirlenmemiş 
kaynaklardan elde edilen sedimanlar
15 Temmuz 2022'ye kadar: mg/kg kuru madde 
cinsinden maksimum konsantrasyonlar: 
kadmiyum: 0,7; bakır: 70; nikel: 25; kurşun: 45; 
çinko: 200; cıva: 0,4; krom (toplam): 70; krom 
(VI): tespit edilemez

16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte kirleticiler için belirlenen ilgili 
limitler geçerlidir

Biyokömür - bitki kökenli çok çeşitli organik 
maddelerden yapılan ve toprak düzenleyici 
olarak uygulanan piroliz ürünü

sadece bitki materyallerinden, hasattan sonra 
sadece Ek I'de yer alan ürünlerle işlendiğinde
15 Temmuz 2022'ye kadar: kg kuru madde (DM) 
başına maksimum 4 mg polisiklik aromatik 
hidrokarbon (PAH) değeri
16 Temmuz 2022'den itibaren (AB) 2019/ 1009 
sayılı Tüzükte kirleticiler için belirlenen ilgili 
limitler geçerlidir

Geri kazanılmış struvit ve çöktürülmüş fosfat 
tuzları

ürünler (AB) 2019/1009 sayılı Yönetmelikte 
belirtilen gereklilikleri karşılamalıdır
kaynak malzeme olarak hayvan gübresi fabrika 
çiftçiliği kökenli olamaz

Sodyum nitrat sadece kapalı sistemlerde karada alg üretimi için

Potasyum klorür (potas muriatı) sadece doğal kaynaklı

Selenyum tuzları sadece hayvan yetiştirme ve/veya otlatma veya 
yem bitkileri üretimi için kullanılan topraklarda 
eksiklik olması durumunda
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▼B

▼M2

▼B

▼M1

▼B

EK III

Yem olarak veya yem üretiminde kullanım için izinli ürünler ve maddeler

BÖLÜM A

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 24(1) Maddesinin (c) bendinde atıfta bulunulan 
bitki, alg, hayvan veya maya kökenli izinli organik olmayan yem malzemesi 

veya mikrobiyal veya mineral kökenli yem malzemesi

(1) MINERAL KÖKENLI YEM MALZEMELERI

Yem 
k a t a l o
ğ u n d a
k i  sayı 
(1)

İsim Özel koşullar ve limitler

11.1.1 Kalsiyum karbonat

11.1.2 Kalkerli deniz kabukları

11.1.4 Maerl

11.1.5 Lithothamn

11.1.6 Kalsiyum klorür Komisyon Yönetmeliği (AB) 2020/ 354 
(2) uyarınca özel beslenme amaçlı yem 
olarak kullanımı kısıtlanmıştır: süt 
humması ve subklinik hipo kalsemi 
riskinin azaltılması
süt inekleri üzerinde
seçici uygulama olarak kısıtlı kullanım 
(sadece ihtiyacı olan bireysel hayvanlar 
için ve sınırlı bir süre için)
varsa, doğal olarak oluşan tuzlu sudan 
saflaştırıldığında kalsiyum klorür

11.1.13 Kalsiyum glukonat

11.2.1 Magnezyum oksit

11.2.4 Magnezyum sülfat susuz

11.2.6 Magnezyum klorür

11.2.7 Magnezyum karbonat

11.3.1 Dikalsiyum fosfat

11.3.2 Monodikalsiyum fosfat

11.3.3 Monokalsiyum fosfat

11.3.5 Kalsiyum-magnezyum fosfat

11.3.8 Magnezyum fosfat

11.3.10 Monosodyum fosfat

11.3.16 Kalsiyum sodyum fosfat
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▼B

▼M1

▼B

▼M2

▼B

(1) Yem maddeleri kataloğuna ilişkin 16 Ocak 2013 tarihli ve 68/2013 sayılı Komisyon Yönetmeliği (AB) 
uyarınca (OJ L 29, 30.1.2013, s. 1).

(2) Belirli beslenme amaçlarına yönelik yemlerin kullanım amaçlarının bir listesini oluşturan ve 2008/38/EC 
sayılı Direktifi yürürlükten kaldıran 4 Mart 2020 tarihli (AB) 2020/354 sayılı Komisyon Yönetmeliği (OJ L 
67, 5.3.2020, s. 1).

(2) DIĞER YEM MALZEMELERI

Yem 
k a t a l o
ğ u n d a
k i  sayı 
(1)

İsim Özel koşullar ve limitler

11.3.17 Monoamonyum fosfat 
(Amonyum dihidrojen ortofosfat)

sadece su ürünleri yetiştiriciliği için

11.3.19 Pentasodyum trifosfat (STPP) sadece evcil hayvan maması için

11.3.27 Disodyum dihidrojendifosfat (SAPP) sadece evcil hayvan maması için

11.4.1 Sodyum klorür

11.4.2 Sodyum bikarbonat

11.4.4 Sodyum karbonat

11.4.6 Sodyum sülfat

11.5.1 Potasyum klorür

Sayı Yem 
k a t a l o
ğ u n d a  
(1)

İsim Özel koşullar ve limitler

eski 7.1.4 Alg yağı yağ elde edildi tarafından
ÇIKARMAMikroalglerden 

fermantasyon yoluyla elde edilen 
f e r m a n t a s y o n  işlemi için 
yetiştirme ortamı GDO kökenli 
olmamalı ve varsa organik 
hammaddelerden elde edilmelidir

10 Balık veya diğer su hayvanları menşeli 
küspe , yağ ve diğer yem maddeleri

1380/2013 sayılı Tüzükte (AB) 
belirtilen ilkeler doğrultusunda yetkili 
makam tarafından tanınan bir program 
kapsamında sürdürülebilir olarak 
sertifikalandırılmış balıkçılıktan elde 
edilmesi koşuluyla
üretilmeleri veya hazırlanmaları 
koşuluyla olmadan kimyasal 
olarak sentezlenmiş çözücüler
kullanımlarına yalnızca otçul olmayan 
çiftlik hayvanları için izin verilir
Balık proteini hidrolizatının kullanımına 
sadece otçul olmayan genç çiftlik 
hayvanları için izin verilmiştir

10 Balık, yumuşakça veya kabuklu kökenli 
küspe, yağ ve diğer yem madde le r i

olarak sertifikalandırılmış balıkçılıktan 
elde edilen etçil su ürünleri yetiştiriciliği 
hayvanları için sürdürülebiliraltında

a 2018/848 sayılı 
Tüzüğün ( AB) Ek II Bölüm III madde 
3.1.3.1(c) uyarınca 1380/2013 sayılı 
Tüzükte (AB) belirtilen ilkeler 
doğrultusunda yetkili makam tarafından 
tanınan program
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▼B

▼M1

▼M2

Sayı Yem 
k a t a l o
ğ u n d a  
(1)

İsim Özel koşullar ve limitler

(AB) 2018/848 s a y ı l ı  
T ü z ü ğ ü n  Ek II Bölüm III 
madde 3.1.3.3(c) uyarınca halihazırda 
insan tüketimi için yakalanmış balık, 
kabuklu deniz hayvanları veya 
yumuşakçaların kırpıntılarından elde 
edilen veya (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün Ek II Bölüm III madde 
3.1.3.3(d) u y a r ı n c a  yakalanmış ve 
insan tüketimi için kullanılmamış bütün 
balık, kabuklu deniz hayvanları veya 
yumuşakçalardan elde edilen

10 Balık unu ve balık yağı büyüme aşamasında, iç sulardaki 
balıklar, penaeid karidesler ve tatlı su 
karidesleri ve tropikal tatlı su balıkları 
için sürdürülebilir altında a

2018/848 sayılı Tüzüğün ( AB) Ek 
II Bölüm III madde 3.1.3.1(c) uyarınca 
1380/2013 sayılı Tüzükte (AB) 
belirtilen ilkeler doğrultusunda yetkili 
makam tarafından tanınan program
sadece havuzlarda ve göllerde doğal 
yemin yeterli miktarda bulunmadığı 
durumlarda, 2018/848 sayılı Tüzüğün 
(AB) Ek II Bölüm III madde 
3.1.3.4(c)(i) ve (ii) uyarınca, penaeid 
karideslerin ve tatlı su karideslerinin 
(Macrobrachium spp.) yem 
r a s y o n u n d a  maksimum %25 balık 
unu ve %10 balık yağı ve siyam kedi 
balığının (Pangasius spp.) yem 
rasyonunda maksimum %10 balık unu 
veya balık yağı

12.1.5 Mayalar organik üretimden elde edilemediğinde

12.1.12 Maya ürünleri organik üretimden elde edilemediğinde

13.11.1 Propilen glikol; [1,2-propandiol]; 
[propan-1,2-diol]

(AB) 2020/ sayılı Komisyon 
Yönetmeliği uyarınca kullanımı 
kısıtlanmıştır.
354 özel beslenme amaçlı yem olarak: 
ketozis riskinin azaltılması
süt inekleri, koyunlar ve keçiler 
üzerinde
seçici uygulama ile sınırlı kullanım 
(sadece ihtiyacı olan bireysel hayvanlara 
ve sınırlı bir süre için)
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▼B

Sayı Yem 
k a t a l o
ğ u n d a  
(1)

İsim Özel koşullar ve limitler

Kolesterol Yün yağından (lanolin) sabunlaştırma, 
ayırma ve kristalleştirme yoluyla, 
kabuklu deniz hayvanlarından veya 
diğer kaynaklardan elde edilen ürün
Penaeid karideslerin ve tatlı su 
karideslerinin (Macrobrachium spp.) 
büyüme aşamasında ve fidanlık ve 
kuluçkahanelerdeki erken yaşam 
evrelerinde nicel beslenme ihtiyaçlarını 
güvence altına almak
organik üretimden elde edilemediğinde

Otlar özellikle (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
24(3) Maddesinin (e)(iv) bendi 
uyarınca:
— organik formda mevcut olmadığında
— üretilmiş/hazırlanmış

kimyas
al çözücüler olmadan

— yem rasyonunda en fazla %1

Pekmez özellikle (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
24(3) Maddesinin (e)(iv) bendi 
uyarınca:
— organik formda mevcut olmadığında
— üretilmiş/hazırlanmış

kimyas
al çözücüler olmadan

— yem rasyonunda en fazla %1

Fitoplankton ve zooplankton sadece organik yavruların larva 
yetiştiriciliğinde

spesifik protein bileşikleri Özellikle 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 
1.9.3.1(c) ve 1.9.4.2(c) maddeleri 
uyarınca:
— 31 Aralık 2026'ya kadar,
— organik formda mevcut 

olmadığında,
— üretilmiş/hazırlanmış

kimyas
al çözücüler olmadan,

— 35 kg'a kadar olan domuz 
yavrularını veya genç kümes 
hayvanlarını beslemek için,

— 12 aylık dönem başına tarımsal 
kaynaklı yemin kuru maddesinin en 
fazla %5'i

Baharatlar özellikle (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
24(3) Maddesinin (e)(iv) bendi 
uyarınca:
— organik formda mevcut olmadığında
— üretilmiş/hazırlanmış

kimyas
al çözücüler olmadan

— yem rasyonunda en fazla %1

(1) 68/2013 sayılı Tüzük (AB) uyarınca.



02021R1165 - TR - 15.11.2023 - 002.001 - 24

▼B

▼M1

BÖLÜM B

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin ( d) bendinde atıfta bulunulan 
hayvan beslemede kullanılan izinli yem katkı maddeleri ve işleme yardımcıları

Bu Bölümde listelenen yem katkı maddeleri 1831/2003 sayılı Tüzük (EC) 
kapsamında yetkilendirilmelidir.

Burada belirtilen özel koşullar, 1831/2003 sayılı Tüzük (AT) kapsamındaki 
izinlerin koşullarına ek olarak uygulanacaktır.

(1) TEKNOLOJİK KATKI MADDELERİ

(a) Koruyucular

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

E 200 Sorbik asit

E 236 Formik asit

E 237 Sodyum format

E 260 Asetik asit

E 270 Laktik asit

E 280 Propiyonik asit

E 330 Sitrik asit

(b) Antioksidanlar

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

1b306(i) Bitkisel yağlardan elde edilen tokoferol 
özleri

1b306(ii) Tokoferol bakımından zengin özler
bitkisel 

yağlardan (delta bakımından zengin)

(c) Emülgatörler, stabilizatörler, kıvam arttırıcılar ve jelleştiriciler

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

1c322,
1c322i

Lesitinler sadece organik hammaddeden elde 
edildiğinde
su ürünleri yetiştiriciliği hayvan yemi ile 
sınırlı kullanım

E 407 Karragenan sadece evcil hayvan maması için

E 410 Keçiboynuzu sakızı (Harnup s ak ız ı ) sadece evcil hayvan maması için
varsa sadece organik üretimden elde 
edilen bir kavurma işleminden elde 
edilmiştir
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▼M1

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

E 414 Akasya (Arap zamkı) sadece evcil hayvan maması için
varsa organik üretimden

E 415 Ksantan sakızı

E 412 Guar sakızı

▼B

(d) Bağlayıcılar ve topaklanmayı önleyici maddeler

▼M1

▼B

▼M1

▼B

▼M1

▼B

(e) Silaj katkı maddeleri

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

1k Enzimler, mikro-organizmalar

1k236 Formik asit

1k237 Sodyum format

1k280 Propiyonik asit

1k281 Sodyum propiyonat

sadece yeterli fermantasyonu sağlamak 
için yetkilendirilmiştir

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

E 535 Sodyum ferrosiyanür maksimum içerik: Ferrosiyanür anyonu 
olarak hesaplanan 20 mg/kg NaCl

E 551b Kolloidal silika

E 551c Kieselgur (diyatomlu toprak, 
saflaştırılmış)

1m558i Bentonit

E 559 Kaolinitik killer, asbest içermez

E 560 Doğal 
klorit

Karışımla
r

. steatitler ve

E 561 Vermikülit

E 562 Sepiyolit

E 563 Sepiyolitik kil

E 566 Natrolit-Phonolite

1g568 Tortul kökenli klinoptilolit

E 599 Perlit

1g599 İllit-montmorillonit-kaolinit
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▼M1

(f) Yemlerin mikotoksinlerle kontaminasyonunu azaltmaya yönelik maddeler

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

1m558 Bentonit

▼B
(2) DUYUSAL KATKI MADDELERİ

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

ex2a Astaksantin sadece organik kabuklu deniz hayvanları 
kabukları gibi organik kaynaklardan elde 
edildiğinde
sadece somon ve alabalıkların fizyolojik 
ihtiyaçları sınırında yem rasyonunda
Organik kaynaklardan elde edilen 
astaksantin yoksa, Astaksantin 
bakımından zengin Phaffia rhodozyma 
gibi doğal kaynaklardan elde edilen 
astaksantin kullanılabilir

ex2b Tatlandırıcı bileşikler Kestane özü (Castanea sativa Mill.) 
dahil olmak üzere sadece tarımsal 
ürünlerden elde edilen özler

(3) BESLEYİCİ KATKI MADDELERİ

(a) Vitaminler, pro-vitaminler ve benzer etkiye sahip kimyasal olarak iyi 
tanımlanmış maddeler

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

ex3a Vitaminler ve Provitaminler tarımsal ürünlerden elde edilen
tarımsal ürünlerden elde edilemiyorsa:
— Sentetik olarak elde edilen, sadece 

tarımsal ürünlerden elde edilen 
vitaminlerle aynı olanlar tek mideli 
hayvanlar ve su kültürü hayvanları 
için kullanılabilir

— G e v i ş  g e t i r e n  
h a y v a n l a r  için sadece sentetik 
olarak elde edilen ve tarımsal 
ürünlerden elde edilen vitaminlerle 
aynı o l a n  A, D ve E vitaminleri 
kullanılabilir; kullanım, organik 
geviş getiren hayvanların yem 
rasyonları yoluyla söz konusu 
vitaminlerin gerekli miktarlarını 
elde etme olasılığının 
değerlendirilmesine dayalı olarak 
Üye Devletlerin ön iznine tabidir
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▼B

▼M1

▼B
(b) Eser element bileşikleri

▼M2

▼B

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

3a370 Taurin sadece kedi ve köpekler için
sentetik kaynaklı değil, eğer mevcutsa

3a920 Betain susuz sadece tek mideli hayvanlar ve organik 
üretimden gelen balıklar için; mevcut 
değilse, doğal kaynaklı

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

3b101 Demir(II) karbonat (siderit)

3b103 Demir (II) sülfat monohidrat

3b104 Demir (II) sülfat heptahidrat

3b107 Protein hidrolizatlarının demir (II) şelatı varsa organik soya üretiminden

3b110 Demir dekstran %10 2020/354 sayılı Komisyon 
Tüzüğü (AB) uyarınca özel 
beslenme amaçlı yem olarak 
kullanımı kısıtlanmıştır: 
doğumdan sonra yetersiz demir 
mevcudiyetinin telafisi
sadece büyüyen domuz yavruları 
için orta için

fermantasyon
süreç  dekstran için 

GDO'suz olmalıdır
kullanım seçici uygulama ile 
sınırlıdır
(sadece ihtiyacı olan domuz 
yavruları için ve sınırlı bir süre 
için)

3b201 Potasyum iyodür

3b202 Kalsiyum iyodat, susuz

3b203 Kaplanmış granül kalsiyum iyodat susuz

3b301 Kobalt(II) asetat tetrahidrat

3b302 Kobalt(II) karbonat

3b303 Kobalt(II) karbonat hidroksit (2:3) monohidrat

3b304 Kaplanmış granül kobalt(II) karbonat

3b305 Kobalt (II) sülfat heptahidrat

3b402 Bakır (II) karbonat dihidroksi monohidrat
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▼B

▼M2

▼B

▼M2

▼B

▼M2

▼B

▼M2

▼B

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

3b404 Bakır (II) oksit

3b405 Bakır (II) sülfat pentahidrat

3b407 Protein hidrolizatlarının bakır (II) şelatı varsa organik soya üretiminden

3b409 Dikopper klorür trihidroksit

3b502 Manganez (II) oksit

3b503 Manganöz sülfat, monohidrat

3b505 Protein hidrolizatlarının manganez şelatları varsa organik soya üretiminden

3b603 Çinko oksit

3b604 Çinko sülfat heptahidrat

3b605 Çinko sülfat monohidrat

3b609 Çinko klorür hidroksit monohidrat

3b612 Protein hidrolizatlarının çinko şelatı varsa organik soya üretiminden

3b701 Sodyum molibdat dihidrat

3b801 Sodyum selenit

3b802
3b803

Kaplanmış granül sodyum selenit 
Sodyum selenat

3b810 Selenize maya, Saccharomyces cerevisiae
CNCM I-3060, inaktive edilmiş

3b810i Selenize maya Saccharomyces cerevisiae
CNCM I-3060, inaktive edilmiş

3b811 Selenize maya, Saccharomyces cerevisiae
NCYC R397, inaktive edilmiş

3b812 Selenize maya, Saccharomyces cerevisiae
CNCM I-3399, inaktive edilmiş

3b813 Selenize maya, Saccharomyces cerevisiae
NCYC R646, inaktive edilmiş

3b817 Selenize maya, Saccharomyces cerevisiae
NCYC R645 inaktive edildi
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▼B

▼M1

(c) Amino asitler, tuzları ve analogları

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

3c3.5.1 L-histidin monohidroklorür fermantasyon yoluyla üretilir
ve 3c352 monohidrat için yem rasyonunda kullanılabilir.

listelenen yem kaynakları olduğunda 
salmonidler
Ek II Bölüm II madde 3.1.3.3'te
(AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğe göre
sağlamak a yeterli miktar .
diyet ihtiyaçlarını karşılamak için 
histidin
balık

(4) ZOOTEKNİK KATKI MADDELERİ

Kimlik 
numarası veya 

fonksiyonel 
grup

İsim Özel koşullar ve limitler

4a, 4b, 4c ve 
4d

Enzimler ve mikroorganizmalar

4d7 ve 4d8 Amonyum klorür sadece kediler için
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▼B

EK IV

(e) bendinde belirtilen temizlik ve dezenfeksiyon için yetkili ürünler,
(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(1) Maddesinin (f) ve (g) bentleri

BÖLÜM A

Hayvan üretimi için kullanılan havuzların, kafeslerin, tankların, sulukların, 
binaların veya tesislerin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu için ürünler

BÖLÜM B

Tarımsal bir işletmedeki depolama dahil olmak üzere, bitkisel üretim için 
kullanılan bina ve tesislerin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu için ürünler

BÖLÜM C

İşleme ve depolama tesislerinde temizlik ve dezenfeksiyon için ürünler

BÖLÜM D

Bu Yönetmeliğin 12(1) Maddesinde atıfta bulunulan ürünler

Aşağıdaki ürünler veya 889/2008 sayılı Tüzüğün (EC) Ek VII'sinde listelenen 
aşağıdaki aktif maddeleri içeren ürünler biyosidal ürünler olarak kullanılamaz:

— Kostik soda;

— Kostik potas;

— oksalik asit;

— Keten tohumu yağı, lavanta yağı ve nane y a ğ ı  h a r i c i n d e  bitkilerin 
doğal esansları;

— nitrik asit;

— fosporik asit;

— Sodyum karbonat;

— bakır sülfat;

— potasyum permanganat;

— Doğal kamelya tohumundan yapılmış çay tohumu keki;

— hümik asit;

— perasetik asit hariç peroksiasetik asitler.
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▼B

EK V

İşlenmiş organik gıda ve gıda veya yem olarak kullanılan maya üretiminde 
kullanılmak üzere izin verilen ürünler ve maddeler

BÖLÜM A

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(2) Maddesinin ( a) bendinde atıfta bulunulan 
izinli gıda katkı maddeleri ve işleme yardımcıları

BÖLÜM A1 - TAŞIYICILAR DA DAHİL OLMAK ÜZERE GIDA KATKI MADDELERİ

Gıda katkı maddelerinin eklenebileceği organik gıda maddeleri, 1333/2008 sayılı 
Tüzük (EC) uyarınca verilen izinlerin sınırları dahilindedir.

Burada belirtilen özel koşullar ve kısıtlamalar, 1333/2008 sayılı Tüzük (EC) 
kapsamındaki izinlerin koşullarına ek olarak uygulanacaktır.

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 30(5) Maddesinde atıfta bulunulan yüzdelerin 
hesaplanması amacıyla, kod numarası sütununda bir yıldız işareti ile işaretlenmiş 
gıda katkı maddeleri tarımsal kökenli bileşenler olarak hesaplanacaktır.

Kod İsim Eklenebileceği organik gıda 
maddeleri Özel koşullar ve limitler

E 153 Bitkisel karbon yenilebilir küllü keçi peyniri 
kabuğu
Morbier peyniri

E 160b(i)* Annatto bixin Kırmızı Leicester peyniri 
Çift Gloucester peyniri 
Cheddar
Mimolette peyniri

E 160b(ii)* Annatto norbixin Kırmızı Leicester peyniri 
Çift Gloucester peyniri 
Cheddar
Mimolette peyniri

E 170 Kalsiyum karbonat bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

ürünlerin renklendirilmesi 
veya kalsiyum açısından 
zenginleştirilmesi için 
kullanılmamalıdır

E 220 Sülfür dioksit meyve şarapları (elma şarabı ve 
perry dahil olmak üzere üzüm 
dışındaki meyvelerden yapılan 
şarap) ve şeker eklenmiş veya 
eklenmemiş bal likörü

100 mg/l (tüm kaynaklardan 
elde edilebilen maksimum 
seviyeler, SO olarak ifade 
edilir2 mg/l cinsinden)

E 223 Sodyum metabisülfit kabuklular

E 224 Potasyum metabi 
sülfit

meyve şarapları (elma şarabı ve 
perry dahil olmak üzere üzüm 
dışındaki meyvelerden yapılan 
şarap) ve şeker eklenmiş veya 
eklenmemiş bal likörü

100 mg/l (tüm kaynaklardan 
elde edilebilen maksimum 
seviyeler, SO olarak ifade 
edilir2 mg/l cinsinden)
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▼B

▼M2

▼B

▼M2

Kod İsim Eklenebileceği organik gıda 
maddeleri Özel koşullar ve limitler

E250 Sodyum nitrit et ürünleri̇ yalnızca, aynı garantileri veren 
ve/veya ürünün spesifik 
özelliklerini korumaya izin 
veren hiçbir teknolojik 
alternatifin E252 ile 
kombinasyon halinde mevcut 
olmadığı yetkili makamın 
tatmin edilmesi i ç i n  
gösterilmişse kullanılabilir 
NaNO olarak ifade edilen 
maksimum giriş miktarı2 : 80 
mg/ kg,

maksimum NaNO 
olarak ifade edilen kalıntı 
miktarı2 : 50 mg/kg

E252 Potasyum nitrat et ürünleri̇ yalnızca, aynı garantileri veren 
ve/veya ürünün spesifik 
özelliklerini korumaya izin 
veren hiçbir teknolojik 
alternatifin mevcut olmadığı 
yetkili makamın tatmin 
edilmesi i ç in  gösterilmişse, 
NaNO olarak ifade edilen 
E250 maksimum giriş miktarı 
ile birlikte kullanılamaz3 : 80 
mg/ kg,

maksimum NaNO 
olarak ifade edilen kalıntı 
miktarı3 : 50 mg/kg

E 270 Laktik asit bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 290 Karbondioksit bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 296 Malik asit bitkisel kökenli ürünler

E 300 Askorbik asit bitkisel kökenli ürünler
et ürünleri (kategori
08.3 (2)) ve et müstahzarları
(kategori 08.2 (2)) katkı 
maddeleri veya tuz dışındaki 
diğer bileşenlerin eklendiği

E 301 Sodyum askorbat et ürünleri̇ sadece nitratlar ve nitritler ile 
bağlantılı olarak kullanılabilir

E 306* Tokoferol 
bakımından zengin 
özüt

bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

antioksidan

E 322* Lesitinler bitkisel k ö k e n l i  ürünler 
hayvansal kökenli ürünler

sadece organik üretimden
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▼B

▼M2

▼B

Kod İsim Eklenebileceği organik gıda 
maddeleri Özel koşullar ve limitler

E 325 Sodyum laktat bitkisel kökenli ürünler
süt bazlı ve et ürünleri

E 330 Sitrik asit bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 331 Sodyum sitratlar bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 333 Kalsiyum sitratlar bitkisel kökenli ürünler

E 334 Tartarik asit 
(L(+)-)

bitkisel kökenli ürünler 
mead

E 335 Sodyum tartratlar Bitkisel kökenli ürünler 1 Ocak 2027'den itibaren 
sadece organik üretimden

E 336 Potasyum tartratlar Bitkisel kökenli ürünler 1 Ocak 2027'den itibaren 
sadece organik üretimden

E 337 Potasyum sodyum 
tartarat

Bitkisel kökenli ürünler 1 Ocak 2027'den itibaren 
sadece organik üretimden

E 341(i) Monokalsiyum fosfat kendi kendine kabaran un yükselti̇ci̇ ajan

E 392* Alıntılar
B

iberiye

bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

sadece organik üretimden

E 400 Aljinik asit bitkisel kökenli ürünler süt 
ürünleri

E 401 Sodyum aljinat bitkisel kökenli ürünler süt 
ürünleri
et bazlı sosisler

E 402 Potasyum aljinat bitkisel kökenli ürünler 
süt bazlı ürünler

E 406 Agar bitkisel kökenli ürünler
süt bazlı ürünler ve et ürünleri

E 407 Karragenan bitkisel kökenli ürünler 
süt bazlı ürünler

E 410* Keçiboynuzu sakızı bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

sadece organik üretimden

E 412* Guar sakızı bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

sadece organik üretimden

E 414* Arap sakızı bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

sadece organik üretimden

E 415 Ksantan sakızı bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 417 Tara sakızı bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

koyulaştırıcı
sadece organik üretimden



02021R1165 - TR - 15.11.2023 - 002.001 - 34

▼B

▼M1

▼B

▼M1

▼B

Kod İsim Eklenebileceği organik gıda 
maddeleri Özel koşullar ve limitler

E 418 Gellan sakızı bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

sadece yüksek asil formu
sadece organik üretimden, 1 
Ocak 2026 tarihinden itibaren 
geçerli olmak üzere

E 422 Gliserol bitki özleri 
tatlandırıcılar

sadece bitkisel kaynaklı 
b i t k i  özleri ve aroma 
vericilerdeki çözücü ve 
taşıyıcı jel kapsüllerdeki 
nemlendirici tabletlerin yüzey 
kaplaması sadece organik 
üretimden

E 440(i)* Pektin bitkisel kökenli ürünler 
süt bazlı ürünler

E 460 Selüloz jelatin

E 464 Hidroksipropil metil 
selüloz

bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

kapsülleme malzeme
kapsüller için

E 500 Sodyum karbonatlar bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 501 Potasyum 
karbonatla
r

bitkisel kökenli ürünler

E 503 Amonyum 
karbonatlar

bitkisel kökenli ürünler

E 504 Magnezyu
m 
karbonatlar

bitkisel kökenli ürünler

E 509 Kalsiyum klorür Süt bazlı ürünler koagülasyon ajanı

E 516 Kalsiyum sülfat bitkisel kökenli ürünler taşıyıcı

E 524 Sodyum hidroksit 'Laugengebäck' 
aromaları

yüzey işleme asitlik 
düzenleyici

E 551 Silisyum dioksit kurutulmuş toz halinde kakao, 
otlar ve baharatlar aroma 
vericiler
propolis

kakao için, sadece otomatik 
dağıtım makinelerinde 
kullanım için

E 553b Talk bitkisel kökenli ürünler et bazlı 
sosisler

Et bazlı sosisler için sadece 
yüzey işlemi

E 901 Balmumu şekerleme camlama maddesi
sadece organik üretimden
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▼B

Kod İsim Eklenebileceği organik gıda 
maddeleri Özel koşullar ve limitler

E 903 Karnauba mumu şekerleme 
narenciye

camlama maddesi
hafifletici yöntem

zorunlu için aşırı
soğuk tedavi  

offruit olarak zorunlu
karantina 

önlemi karşı Komisyon'a 
uygun olarak zararlı 
organizmalar (AB) 
2017/1279 sayılı Uygulama 
Direktifi (1) sadece organik 
üretimden

E 938 Argon bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 939 Helyum bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 941 Azot bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 948 Oksijen bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

E 968 Eritritol bitkisel ve hayvansal kökenli 
ürünler

iyon değiştirme teknolojisi 
kullanılmadan sadece organik 
üretimden

(1) Bitkilere veya bitkisel ürünlere zararlı organizmaların Topluluğa girişine ve Topluluk içinde yayılmasına karşı 
koruyucu önlemlere ilişkin 2000/29/AT sayılı Konsey Direktifinin I ila V sayılı Eklerini tadil eden 14 Temmuz 
2017 tarihli ve 2017/1279 sayılı Komisyon Uygulama Direktifi (AB) (OJ L 184, 15.7.2017, s. 33).

(2) Gıda katkı maddelerine ilişkin 16 Aralık 2008 tarihli ve 1333/2008 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğü (AT) Ek II Bölüm D'de yer alan gıda kategorileri (OJ L 354, 31.12.2008, s. 16).

BÖLÜM A2 - ORGANİK ÜRETİMDEN ELDE EDİLEN TARIMSAL 
KÖKENLİ MADDELERİN İŞLENMESİNDE 
KULLANILABİLECEK İŞLEME YARDIMCILARI VE 
DİĞER ÜRÜNLER

Burada belirtilen özel koşullar ve kısıtlamalar, 1333/2008 sayılı Tüzük (EC) 
kapsamındaki izinlerin koşullarına ek olarak uygulanacaktır.

İsim Sadece aşağıdaki organik gıda maddelerinin 
işlenmesi için yetkilendirilmiştir Özel koşullar ve limitler

Su bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler 98/83/EC sayılı Konsey Direktifi (1) 
k a p s a m ı n d a  içme suyu

Kalsiyu
m klorür

bitkisel kökenli ürünler et 
bazlı sosisler

koagülasyon ajanı

Kalsiyum 
karbonat

bitkisel kökenli ürünler

Kalsiyum 
hidroksit

bitkisel kökenli ürünler

Kalsiyu
m sülfat

bitkisel kökenli ürünler koagülasyon ajanı

Magnezyum 
klorür (veya 
nigari)

bitkisel kökenli ürünler koagülasyon ajanı
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▼B

▼M1

▼B

İsim Sadece aşağıdaki organik gıda maddelerinin 
işlenmesi için yetkilendirilmiştir Özel koşullar ve limitler

Potasyum 
karbonat

Üzümler kurutma maddesi

Sodyum 
karbonat

bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler

Laktik asit Peynir Peynir üretiminde salamura banyosunun 
pH'ının düzenlenmesi için

L(+)laktik asit
ferm

antasyondan

bitki protein özleri

Sitrik asit bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler

Sodyum 
hidroksit

Şeker(ler)
zeytinyağı hariç bitkisel kaynaklı yağ 
bitkisel protein özleri

Sülfürik 
asit

jelatin 
şeker(le
r)

Şerbetçiotu 
özü

bitkisel kökenli ürünler sadece antimikrobiyal amaçlar için
varsa organik üretimden

Çam
reçin

e özü

bitkisel kökenli ürünler sadece antimikrobiyal amaçlar için
varsa organik üretimden

Hidroklorik 
asit

jelatin
Gouda-, Edam ve Maasdammer 
peynirleri, Boerenkaas, Friese ve Leidse 
Nagelkaas

Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 
(EC) 853/2004 sayılı Tüzüğüne uygun 
olarak jelatin üretimi (2)
Peynirlerin işlenmesinde salamura 
banyosunun pH'ının düzenlenmesi için

Amonyum 
hidroksit

Jelatin 853/2004 sayılı Tüzük (EC) i l e  uyumlu 
jelatin üretimi

Hidrojen 
peroksit

Jelatin 853/2004 sayılı Tüzük (EC) i l e  uyumlu 
jelatin üretimi

Karbon
dioksit

bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler

Azot bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler

Etanol bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler çözücü

Tanik asit bitkisel kökenli ürünler filtrasyon yardımcısı
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▼B

İsim Sadece aşağıdaki organik gıda maddelerinin 
işlenmesi için yetkilendirilmiştir Özel koşullar ve limitler

Yumurta
beya

z albümin

bitkisel kökenli ürünler

Kazein bitkisel kökenli ürünler

Jelatin bitkisel kökenli ürünler

Isinglass bitkisel kökenli ürünler

Bitkisel 
yağlar

bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler sadece organik üretimden gelen yağlama, 
serbest bırakma veya köpük önleyici 
madde

Silisyum 
dioksit jel 
veya kolloidal 
çözelti

bitkisel kökenli ürünler

Aktif 
karbon 
(CAS-7440- 
44-0)

bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler

Talk bitkisel kökenli ürünler E 553b gıda katkı maddesi için özel 
saflık kriterlerine uygun olarak

Bentonit bitkisel kökenli ürünler 
mead

bal likörü için yapışkan madde

Selüloz bitkisel kökenli jelatin 
ürünleri

Diato 
topuzlu 
toprak

bitkisel kökenli jelatin 
ürünleri

Perlit bitkisel kökenli jelatin 
ürünleri

Fındık 
kabuklar
ı

bitkisel kökenli ürünler

Pirinç unu bitkisel kökenli ürünler

Balmumu bitkisel kökenli ürünler serbest bırakma maddesi
sadece organik üretimden

Karnauba 
mumu

bitkisel kökenli ürünler serbest bırakma maddesi
sadece organik üretimden

Asetik asit/ 
sirke

bitkisel kökenli ürünler; 
balık

sadece doğal fermantasyondan 
elde edilen organik üretimden
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İsim Sadece aşağıdaki organik gıda maddelerinin 
işlenmesi için yetkilendirilmiştir Özel koşullar ve limitler

Tiamin 
hidro 
klorür

meyve şarapları, elma şarabı, perry ve 
mead

Diamonyum 
fosfat

meyve şarapları, elma şarabı, perry ve 
mead

Ahşap elyaf bitkisel ve hayvansal kökenli ürünler kereste kaynağı sertifikalı, sürdürülebilir 
şekilde hasat edilmiş ahşapla 
sınırlandırılmalıdır Kullanılan ahşap 
toksik bileşenler içermemelidir (hasat 
sonrası işlem, doğal olarak oluşan 
toksinler veya mikro-organizmalardan 
kaynaklanan toksinler)

(1) İnsani tüketim amaçlı suyun kalitesine ilişkin 3 Kasım 1998 tarih ve 98/83/EC sayılı Konsey Direktifi (OJ L 
330, 5.12.1998, s. 32).

(2) Hayvansal gıdalar için özel hijyen kurallarını belirleyen 29 Nisan 2004 tarihli ve 853/2004/EC sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği ( OJ L 139, 30.4.2004, s. 55)

BÖLÜM B

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24(2) Maddesinin ( b) bendinde atıfta 
bulunulan işlenmiş organik gıda üretiminde kullanılacak izinli organik 

olmayan tarımsal bileşenler

İsim Özel koşullar ve limitler

Arame yosunu (Eisenia bicyclis), işlenmemiş ve 
doğrudan bu yosunla ilgili birinci aşama işleme 
ürünleri

Hijiki Yosunu (Hizikia fusiforme), işlenmemiş 
ve doğrudan bu yosunla ilgili birinci aşama 
işleme ürünleri

Pau d'arco ağacının kabuğu Handroanthus impe 
tiginosus ('lapacho')

sadece Kombucha ve çay karışımlarında 
kullanım içindir

Gövdeler hayvansal veya bitkisel kökenli doğal 
hammaddelerden

Jelatin domuz dışındaki diğer kaynaklardan

Süt mineral tozu/sıvı sadece duyusal işlevi için tamamen veya kısmen 
sodyum klorür yerine kullanıldığında

Yabani balıklar ve yabani su hayvanları, 
işlenmemiş olanlar ve bunlardan işlemlerle elde 
edilen ürünler

sadece 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Bölüm 
III madde 3.1.3.1(c) uyarınca 1380/2013 sayılı 
Tüzükte (AB) belirtilen ilkeler doğrultusunda 
yetkili makam tarafından tanınan bir program 
kapsamında sürdürülebilir olarak 
belgelendirilmiş balıkçılıktan
sadece organik akuakültürde mevcut olmadığında
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BÖLÜM C

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 24(2) Maddesinin (c) bendinde atıfta bulunulan 
maya ve maya ürünlerinin üretimi için izin verilen işleme yardımcıları ve 

diğer ürünler

İsim Birincil maya Maya üretimi/konfeksiyonu/oluşumu Özel koşullar ve limitler

Kalsiyu
m klorür

X

Karbon
dioksit

X X

Sitrik asit X Maya üretiminde pH'ın 
düzenlenmesi için

Laktik asit X Maya üretiminde pH'ın 
düzenlenmesi için

Azot X X

Oksijen X X

Patate
s 
nişast
ası

X X filtreleme için
sadece gelen organik 
üretim

Sodyum 
karbonat

X X pH'ın düzenlenmesi için

Bitkisel 
yağlar

X X yağlama, serbest bırakma 
veya köpük ö n l e y i c i  
madde
sadece gelen organik 
üretim

BÖLÜM D

2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım VI madde 2.2'de atıfta bulunulan 
şarap sektörünün organik asma ürünlerinin üretimi ve muhafazası için izinli 

ürünler ve maddeler

İsim Kimlik numaraları 2019/934 sayılı Yetkilendirilmiş 
Tüzük (AB) Ek I'deki 
Referanslar

Özel koşullar ve limitler

Hava Par
ça 
ve

A, Tablo 1, nokta 1
8

Gaz 
halindek
i oksijen

E 948
CAS 17778- 80-2

Par
ça 
Par
ça

A, Tablo 1, madde 1
A, Tablo 2, madde 8.4

Argon E 938
CAS 7440-37-1

Par
ça 
Par
ça

A, Tablo 1, madde 4
A, Tablo 2, madde 8.1

mayıs
kö

pürmüyor

olm
ak

kullan
ılmış

içi
n

Azot E 941
CAS 7727-37-9

Par
ça 
ve 
Par
ça

A, Tablo 1, madde 4, 7
8
A, Tablo 2, madde 8.2

Karbon
dioksit

E 290
CAS 124-38-9

Par
ça 
ve 
Par
ça

A, Tablo 1, madde 4
8
A, Tablo 2, madde 8.3
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Parçalar
m

eşe 
ağacından

Parç
a

A, Tablo 1, madde 11
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İsim Kimlik numaraları 2019/934 sayılı Yetkilendirilmiş 
Tüzük (AB) Ek I'deki 
Referanslar

Özel koşullar ve limitler

Tartarik asit 
(L(+)-)

E 334
CAS 87-69-4

Bölüm A, Tablo 2, madde 1.1

Laktik asit E 270 Bölüm A, Tablo 2, madde 1.3

Potasyum 
L(+)-
tartrat

E 336(ii)
CAS 921- 53-9

Bölüm A, Tablo 2, madde 1.4

Potasyum 
bikarbonat

E 501(ii)
CAS 298- 14-6

Bölüm A, Tablo 2, madde 1.5

Kalsiyum 
karbonat

E 170
CAS 471-34-1

Bölüm A, Tablo 2, madde 1.6

Kalsiyu
m sülfat

E 516 Bölüm A, Tablo 2, madde 1.8

Sülfür 
dioksit

E 220
CAS 7446-09-5

Bölüm A, Tablo 2, madde 2.1

Potasyum 
bisülfit

E 228
CAS 7773-03-7

Bölüm A, Tablo 2, madde 2.2

Potasyum 
metabisülf
it

E 224
CAS 16731-55-8

Bölüm A, Tablo 2, madde 2.3

2019/934 sayılı 
Yetkilendirilmiş Tüzük (AB) 
Ek I Kısım B madde 
A.1.(a)'da atıfta 
b u l u n u l a n  ve kalıntı 
şeker seviyesi litre başına 2 
gramdan düşük olan kırmızı 
şaraplar için maksimum 
kükürt dioksit içeriği litre 
başına 100 miligramı 
aşmayacaktır
2019/934 sayılı 
Yetkilendirilmiş Tüzük (AB) 
Ek I Kısım B'nin A.1.(b) 
bendinde atıfta bulunulan 
beyaz ve roze şaraplar için 
maksimum kükürt dioksit 
içeriği litre başına 150 
miligramı geçmemelidir ve 
artık şeker seviyesi litre 
başına 2 gramdan düşük 
olmalıdır
diğer tüm şaraplar için, 

2019/934 sayılı 
Yetkilendirilmiş 
Yönetmeliğin (AB) Ek I 
Bölüm B'sine uygun 
olarak uygulanan maksimum 
kükürt dioksit içeriği litre 
başına 30 miligram 
azaltılacaktır

L askorbik 
asit

E 300 Bölüm A, Tablo 2, madde 2.6

Kömür için
oeno 

mantıksal 
kullanım

Bölüm A, Tablo 2, madde 3.1

Diamony
um 
hidrojen 
fosfat

E 342/CAS 7783-
28-0

Bölüm A, Tablo 2, madde 4.2



02021R1165 - TR - 15.11.2023 - 002.001 - 42

▼B

İsim Kimlik numaraları 2019/934 sayılı Yetkilendirilmiş 
Tüzük (AB) Ek I'deki 
Referanslar

Özel koşullar ve limitler

Tiamin 
hidro 
klorür

CAS 67-03-8 Bölüm A, Tablo 2, madde 4.5

Maya 
otolizatları

Bölüm A, Tablo 2, madde 4.6

Maya hücre 
duvarları

Bölüm A, Tablo 2, madde 4.7

İnaktive 
mayalar

Bölüm A, Tablo 2, madde 4.8
Bölüm A, Tablo 2, madde 10.5
Bölüm A, Tablo 2, madde 11.5

Yenileb
ilir 
jelatin

CAS 9000-70-8 Bölüm A, Tablo 2, madde 5.1 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Buğda
y 
protein
i

Bölüm A, Tablo 2, madde 5.2 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Bezely
e 
protein
i

Bölüm A, Tablo 2, madde 5.3 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Patates 
proteini

Bölüm A, Tablo 2, madde 5.4 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Isinglass Bölüm A, Tablo 2, madde 5.5 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Kazein CAS 9005-43-0 Bölüm A, Tablo 2, madde 5.6 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Potasyum 
kazeinatla
r

CAS 68131-54-4 Bölüm A, Tablo 2, madde 5.7

Yumurt
a 
albümin
i

CAS 9006-59-1 Bölüm A, Tablo 2, madde 5.8 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Bentonit E 558 Bölüm A, Tablo 2, madde 5.9

Silikon 
dioksit (jel

v
eya
kolloidal 
çözelti)

E 551 Bölüm A, Tablo 2, madde 5.10

Tanenler Bölüm A, Tablo 2, madde 5.12
Bölüm A, Tablo 2, madde 6.4

varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir
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Aspergillus 
niger'den 
elde edilen 
kitosan

CAS 9012-76-4 Bölüm A, Tablo 2, madde 5.13
Bölüm A, Tablo 2, madde 10.3
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İsim Kimlik numaraları 2019/934 sayılı Yetkilendirilmiş 
Tüzük (AB) Ek I'deki 
Referanslar

Özel koşullar ve limitler

Maya 
protein 
özütleri

Bölüm A, Tablo 2, madde 5.15 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Potasyum 
aljinat

E 402/CAS 9005-
36-1

Bölüm A, Tablo 2, madde 5.18

Potasyum 
hidrojen 
tartarat

E336(i)/CAS 868-
14-4

Bölüm A, Tablo 2, madde 6.1

Sitrik asit E 330 Bölüm A, Tablo 2, madde 6.3

Meta 
tartarik asit

E 353 Bölüm A, Tablo 2, madde 6.7

Arap zamkı E 414/CAS 9000-
01-5

Bölüm A, Tablo 2, madde 6.8 varsa organik hammaddeden 
elde edilmiştir

Maya 
mannoprot
einleri

Bölüm A, Tablo 2, madde 6.10

Pektin 
liyazl
ar

EC 4.2.2.10 Bölüm A, Tablo 2, madde 7.2 sadece için açıklığa 
kavuşturmada oenolojik 
amaçlar

Pektin 
metil 
teraz

EC 3.1.1.11 Bölüm A, Tablo 2, madde 7.3 sadece için açıklığa 
kavuşturmada oenolojik 
amaçlar

Polygalac 
turonase

EC 3.2.1.15 Bölüm A, Tablo 2, madde 7.4 sadece için açıklığa 
kavuşturmada oenolojik 
amaçlar

Hemicel 
lulase

EC 3.2.1.78 Bölüm A, Tablo 2, madde 7.5 sadece için açıklığa 
kavuşturmada oenolojik 
amaçlar

Selülaz EC 3.2.1.4 Bölüm A, Tablo 2, madde 7.6 sadece için açıklığa 
kavuşturmada oenolojik 
amaçlar

Şarap üretimi 
için mayalar

Bölüm A, Tablo 2, madde 9.1 bireysel maya suşları için, 
varsa organik

Laktik asit 
bakterileri

Bölüm A, Tablo 2, madde 9.2

Bakır 
sitrat

CAS 866-82-0 Bölüm A, Tablo 2, madde 10.2

Halep 
çamı 
reçinesi

Bölüm A, Tablo 2, madde 11.1

Taze mayşe 
suyu

Bölüm A, Tablo 2, madde 11.2 sadece gelen organik 
üretim
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EK VI

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(2) Maddesi uyarınca üçüncü ülkelerin belirli 
bölgelerinde organik üretimde kullanımına izin verilen ürünler ve maddeler
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Bu metin sadece bir dokümantasyon aracı olarak tasarlanmıştır ve hiçbir hukuki etkisi yoktur. Birlik kurumları bu metnin 
içeriğiyle ilgili herhangi bir sorumluluk üstlenmez. Önsözleri de dahil olmak üzere ilgili tasarrufların orijinal versiyonları, 
Avrupa Birliği Resmi Gazetesi'nde yayınlanan ve EUR-Lex'te mevcut olanlardır. Bu resmi metinlere bu belgede yer alan 

bağlantılar aracılığıyla doğrudan erişilebilir

►B KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/1698

13 Temmuz 2021 itibariyle

Organik sertifikalı işletmeciler ve işletmeci grupları ile üçüncü ülkelerdeki organik ürünler üzerinde 
kontroller gerçekleştirmeye yetkili kontrol makamları ve kontrol kuruluşlarının tanınmasına yönelik 

usul gereklilikleri ile bunların gözetimi ve söz konusu kontrol makamları ve kontrol kuruluşları 
tarafından gerçekleştirilecek kontroller ve diğer faaliyetlere ilişkin kurallar içeren 2018/848 (AB) 

sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünün tamamlanması

(AEA ile ilgili metin)

(OJ L 336, 23.9.2021, s. 7)

Tarafından değiştirildi:

Resmi Gazete

►M1 30 Haziran 2023 tarihli ve 2023/1686 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş 
Yönetmeliği (AB)

Hayır

L 218

Sayfa

7

Tarih

5.9.2023

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/1698/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1686/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1686/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1686/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1686/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1686/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1686/oj/eng
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▼B
KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/1698

13 Temmuz 2021 itibariyle

tamamlayıcı Yönetmelik (AB) 2018/848 . ve Organik 
sertifikalı işletmeciler ve işletmeci grupları ile üçüncü ülkelerdeki 

organik ürünler üzerinde kontroller gerçekleştirmeye yetkili kontrol 
o t o r i t e l e r i  ve kontrol kuruluşlarının tanınmasına ilişkin 
usuli gereklilikler ile bunların gözetimi ve bu kontrol otoriteleri ve 

kontrol kuruluşları tarafından gerçekleştirilecek kontroller ve diğer 
eylemlere ilişkin kurallar ile Avrupa Parlamentosu v e  Konseyi

(AEA ile ilgili metin)

BÖLÜM I

KONTROL MAKAMLARI VE KONTROL KURULUŞLARININ 
TANINMASINA I L I Ş K I N  USUL GEREKLILIKLERI

Madde 1

(AB) 2018/848 s a y ı l ı  Tüzüğün 46(2) Maddesinin ( n) 
bendinde atıfta bulunulan gereklilikler

1. Bir kontrol makamı veya kontrol organı, (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün 46(4) maddesinde atıfta bulunulan tanınma talebini Komisyon 
tarafından sunulan modeli kullanarak sunar. Sadece eksiksiz talepler 
dikkate alınacaktır.

2. 2018/848 sayılı Yönetmeliğin (AB) 46(4) Maddesinde atıfta 
bulunulan teknik dosya, Birliğin resmi dillerinden birinde aşağıdaki 
bilgileri içermelidir:

(a) kontrol makamı veya kontrol organı hakkında aşağıdaki bilgiler:

(i) İsim;

(ii) posta adresi;

(iii) Telefon numarası;

(iv) e-posta iletişim noktası;

(v) Kontrol kuruluşları için, akreditasyon kuruluşunun adı;

(b) 2658/87 (1) sayılı Konsey Tüzüğü (EEC) uyarınca Kombine 
Nomenklatür (CN) kodları ile birlikte organik ürünlerin bir 
göstergesi de dahil olmak üzere, ilgili üçüncü ülke veya üçüncü 
ülkelerdeki kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşunun amaçlanan 
faaliyetlerine genel bir bakış, ( A B )  2018/848 sayılı Tüzüğün 35(7) 
Maddesinde belirtildiği üzere, Komisyon tarafından tanınmasını 
takip eden ilk faaliyet yılı boyunca (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
45(1) Maddesinin (b)(i) bendi uyarınca Birliğe ithal edilmesi 
amaçlanan ürün kategorilerine göre dağıtılır;

(c) kontrol makamı veya kontrol organının tanımı ile ilgili olarak:

(i) yapısı ve boyutu;

(1) Tarife ve istatistik nomenklatürü ve Ortak Gümrük Tarifesi hakkında 23 
Temmuz 1987 tarih ve 2658/87 sayılı Konsey Tüzüğü (EEC) (OJ L 256, 
7.9.1987, s. 1).
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(ii) BT yönetim sistemi;

(iii) varsa şubeleri;

(iv) varsa devredilen faaliyetler de dahil olmak üzere faaliyetlerinin türü;

(v) organizasyon şeması;

(vi) kalite yönetimi;

(d) özellikle (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) Maddesinin (b)(i) 
bendinde atıfta bulunulan sertifikanın verilmesi veya reddedilmesi, 
askıya alınması veya geri çekilmesi için sertifikasyon prosedürleri;

(e) (AB) 2018/848 sayılı Tüzükte b e l i r t i l e n  üretim kuralları 
ve kontrol tedbirleri ile bu Tüzük uyarınca kabul edilen yetki devri 
ve uygulama tasarruflarının, kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşunun tanıma talebinde bulunduğu üçüncü ülkelerdeki 
sözleşmeli operatörlerin anlayabileceği dillerde tercüme edilmesi;

(f) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46(2) Maddesinde belirtilen 
kriterlerin yerine getirildiğini kanıtlayan belgeler, özellikle de 
akreditasyon kurumu tarafından verilen ve tanınması talep edilen 
tüm ürün kategorilerini kapsayan akreditasyon sertifikasının bir 
kopyası;

(g) Bu Tüzük uyarınca oluşturulacak kontrol tedbirlerinin işleyişini ve 
uygulanmasını, ilgili hallerde işletmeciler grubuna yönelik kontrol 
özellikleri de dahil olmak üzere, ayrıntılı olarak açıklayan 
prosedürler;

(h) Bu Tüzüğün 22. Maddesinde belirtildiği üzere, tespit edilen 
uyumsuzluk durumlarında alınacak tedbirlerin bir kataloğu;

(i) ►M1 (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46(4) maddesinin ikinci 
bendinde atıfta bulunulan, akreditasyon kurumu veya uygun olduğu 
hallerde yetkili makam tarafından hazırlanan ve tanınma talebinin 
sunulmasından önceki 2 yıl içerisinde gerçekleştirilen bir tanık 
denetimine ilişkin tanık denetim r a p o r u  d a  dâhil olmak 
üzere bu Tüzüğün Ek I'inin A Bölümünde atıfta bulunulan bilgileri 
içeren en son değerlendirme raporunun bir nüshası. İstisnai olarak, 
31 Aralık 2024 tarihinden ö n c e  sunulan tanıma talepleri için, tanık 
denetim raporu, tanıma talebinin sunulmasından önceki 3 yıl içinde 
g e r ç e k l e ş t i r i l e n  bir tanık denetimine ilişkin olabilir. 
Değerlendirme raporu aşağıdaki garantileri vermelidir: ◄

(i) Kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun üçüncü ülkelerden 
ithal edilen ürünlerin 45(1) Maddesinin (a), (b)(i) v e  ( c) 
bentlerinde ve 2018/848 (AB) sayılı Tüzüğün 46(2) Maddesinde 
belirtilen koşulları karşılamasını sağlama kabiliyeti konusunda 
tatmin edici bir şekilde değerlendirilmiş olması;

(ii) kontrol makamı veya kontrol organının, tanınma talebinde 
bulunduğu her bir üçüncü ülkede kontrol gerekliliklerini etkili 
bir şekilde uygulama ve (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46(2) 
maddesinde ve bu Tüzükte belirtilen kriterleri yerine getirme 
kapasitesine ve yetkinliklerine sahip olması;

(j) Kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun faaliyetlerini ilgili 
üçüncü ülkenin ilgili makamlarına bildirdiğine ve ilgili üçüncü 
ülkenin makamları tarafından kendisine yüklenen yasal gerekliliklere 
uymayı taahhüt ettiğine dair kanıt;
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(k) Bu Tüzüğün 17. maddesinin (a) bendinde atıfta bulunulan listenin 
bulunabileceği, Birliğin resmi dillerinden en az birinde mevcut olan 
ve sözleşmeli operatörler için de anlaşılabilir bir içeriğe sahip bir 
web sitesi adresi;

(l) Kontrol makamı veya kontrol organının, Komisyon tarafından 
belirlenen bağımsız uzmanlara tüm ofislerine ve tesislerine erişim 
sağlama ve ilgili üçüncü ülkedeki kontrol faaliyetleriyle ilgili tüm 
bilgileri hazır bulundurma v e  iletme taahhüdü;

(m) Kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu tarafından, tanınma talep 
ettikleri üçüncü ülke ve/veya ürün kategorisi için tanınma 
taleplerinden önceki 24 ay içinde Komisyon tarafından geri 
çekilmediğine veya herhangi bir akreditasyon kuruluşu tarafından 
geri çekilmediğine veya askıya alınmadığına dair bir beyan. Bu 
gereklilik, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 46(2a) Maddesinin (k) 
bendi uyarınca geri çekilme durumunda geçerli değildir;

(n) kontrol makamı veya kontrol kuruluşu ya da akreditasyon kurumu 
tarafından ilgili görülen diğer bilgiler.

3. Kontrol makamı veya kontrol organı, tanınması amacıyla Komisyon 
tarafından talep edilen her türlü ilave bilgiyi sağlayacaktır.

4. Komisyon, 2. veya 3. paragraf uyarınca sağlanan bilgilerin eksik, 
güncel olmayan veya yetersiz olduğunu tespit ederse, tanıma talebini 
reddeder.

Madde 2

Tanıma kapsamının genişletilmesi

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46. Maddesi uyarınca tanınan bir kontrol 
makamı veya kontrol organı, Komisyon tarafından sunulan modeli 
kullanarak tanınma kapsamının ilave bir üçüncü ülkeye veya ilave bir 
ürün kategorisine genişletilmesi talebinde bulunabilir.

Tanıma kapsamının genişletilmesi talebi, Madde 1(2)'d e  atıfta 
bulunulan teknik dosyanın ilgili bölümlerinin, ilave üçüncü ülke veya 
kapsam genişletmesine tabi ilave ürün kategorisine ilişkin uygun bilgilerle 
güncellenmesinden oluşur.

BÖLÜM II

KONTROL MAKAMLARININ VE KONTROL ORGANLARININ 
KOMISYON TARAFINDAN DENETLENMESI

Madde 3

Kontrol makamları ve kontrol organlarının denetimine ilişkin genel 
gereklilikler

1. Komisyon'un (AB) 2018/848 sayılı Tüzük'ün 46(1) maddesi 
u y a r ı n c a  tanınan kontrol makamları ve kontrol organlarına 
ilişkin denetim faaliyetleri, söz konusu Tüzük'ün 46(2) maddesinin ( d) 
bendinde atıfta bulunulan akreditasyon kurumlarının çalışmalarının 
sonuçları dikkate alınarak, kontrol makamlarının ve kontrol organlarının 
operasyonel performansının değerlendirilmesine odaklanır.
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2. Komisyon tarafından yürütülen denetim faaliyetlerinin yoğunluğu 
ve sıklığı, (AB) 2018/848 sayılı Tüzük'ün 46(6) maddesi uyarınca 
uygunsuzluk riskine göre uyarlanır.

3. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46(1) maddesi uyarınca tanınan 
kontrol makamları ve kontrol kuruluşları, tanındıkları anda teknik 
dosyada be l i r t i ld iğ i  üzere, söz konusu Tüzüğün 45(1) maddesi ve 
46(2) maddesinin ( a), (b)(i) ve ( c) bentlerinde belirtilen koşulları ve 
kriterleri karşılama kabiliyetlerini muhafaza ederler. Ayrıca, (AB) 
2018/848 sayılı Tüzüğün 46(2) ve ( 6) Maddelerinde ve bu T ü z ü k t e  
belirtilen kontrol gerekliliklerini, koşullarını ve tedbirlerini uygulama 
kapasitesini ve yeterliliklerini muhafaza etmelidirler.

Bu amaçla, gösteri yapacaklardır:

(a) birinci alt paragrafta atıfta bulunulan koşul ve kriterlere göre 
faaliyetlerini etkin bir şekilde uyguladıklarını; ve

(b) işletme prosedürlerine uygunluk ve kontrol önlemlerinin etkinliği.

3a.  İlk tanınmadan veya Madde 2 uyarınca tanınma kapsamının yeni bir 
ürün kategorisine geniş le t i lmesinden itibaren 2 yıl içinde, kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu, tanındığı veya tanınma kapsamının 
genişletildiği ürün kategorileri için Ek I Bölüm B Kısım 1 ve 2 uyarınca 
gerçekleştirilen yeni bir tanık denetimine ilişkin yeni bir tanık denetim 
raporu sunar.

4. Yıllık raporun amacı doğrultusunda, kontrol organları tanık 
denetimlerinin bu Tüzüğün Ek I'inin B Bölümünün 1. ve 2. Kısımlarına 
ve aşağıdaki kurallara uygun olarak yapılmasını sağlar:

(a) iki şahit denetim arasındaki süre, ilk tanıma veya kapsamın yeni bir 
ürün kategorisine genişletilmesinden sonra gerçekleştirilen i l k  
şahit denetim tarihinden başlayarak 4 yılı geçemez;

(b) İlk tanıma talebi için gerçekleştirilen tanık denetimlerinin sayısı, (a) 
bendinde atıfta bulunulan 4 yıl boyunca gerçekleştirilecek toplam 
tanık denetimi sayısının hesaplanmasında dikkate alınmayacaktır;

(c) bir ek tanık denetimi g e r ç e k l e ş t i r i l e c e k t i r :

(i) 8. maddede atıfta bulunulan yüksek riskli ürünün üretildiği veya 
işlendiği üçüncü ülkelerde her 2 yılda bir;

(ii) tanınan her 10 üçüncü ülke için. Bu ek tanık denetimi 4 yıl 
içinde gerçekleştirilecektir;

(d) Komisyonun veya akreditasyon kurumunun talebi üzerine, özellikle 
aşağıdaki faktörlere ilişkin bir risk analizine dayalı olarak daha fazla 
tanık denetimi gerçekleştirilecektir:

(i) müfettiş sayısı;

(ii) operatör sayısı;

(iii) operatörler tarafından yürütülen faaliyetlerin türü;

(iv) Akreditasyon kurumu tarafından gerçekleştirilen tanık 
denetimlerinin sayısı;
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(v) kontrol organlarına ilişkin usulsüzlükler;

(vi) Sertifikalı operatör gruplarının sayısı ve bunların büyüklüğü;

(vii) Kontrol organları veya belirli müfettiş veya müfettişler için 
kritik bulgular;

(viii) ürünlerin doğası ve dolandırıcılık riski;

(ix) Kontrol organının bir önceki yıllık raporuna dayanan 
Komisyon geri bildirimi;

(x) operatörler tarafından dolandırıcılık şüpheleri.

(xi) Üçüncü bir ülkeden Birliğe ithal edilen ürünlerin hacmi ve 
kontrol makamının veya kontrol organının tanınmış üçüncü 
ülkelerdeki faaliyeti.

5. Kontrol makamları ve kontrol organları, Komisyon'un talebi üzerine 
risk analizi prosedürlerine ilişkin belgeleri sunarlar.

6. Komisyon tarafından tanınan kontrol makamları ve kontrol 
organlarının denetlenmesi amacıyla, kontrol makamları ve kontrol 
organları tarafından ilk tanınma veya tanınma kapsamlarının 
genişletilmesi için sunulan teknik dosyaların incelenmesi, tanınan kontrol 
makamları ve kontrol organları listesinin yönetimi ve gözden geçirilmesi 
ve kontrol makamları ve kontrol organlarının yıllık raporları da dahil 
olmak üzere operasyonel performanslarının değerlendirilmesi için eş-
raportör olarak hareket etmek üzere iki Üye Devlet tarafından 
d e s t e k l e n e b i l i r .

7. Komisyon, talepleri Üye Devletler arasında her bir Üye Devletin 
organik üretim Komitesindeki oy sayısı ile orantılı olarak paylaştırabilir.

Madde 4

Yıllık rapor

Kontrol makamı veya kontrol organı, her yıl 28 Şubat tarihine kadar 
Komisyon'a yıllık bir rapor sunar.

Bu yıllık rapor, kontrol makamının veya kontrol organının bir önceki 
yıldaki faaliyetlerini Ek II'ye uygun olarak ortaya koyacaktır

Birliğin resmi dillerinden birinde ve seçilen resmi dil İngilizce değilse 
İngilizce olarak sunulacaktır.

Madde 5

Yerinde incelemeler ve denetimler

1. Komisyon, her bir kontrol makamı veya kontrol organı tarafından 
yürütülen kontrollerin kalitesini ve etkinliğini değerlendirmek amacıyla 
kontrol makamları ve k o n t r o l  organları için düzenli olarak risk 
temelli yerinde incelemeler ve/veya denetimler düzenler. Bu inceleme ve 
denetimler ilgili akreditasyon kurumu ile koordine edilebilir. Bu yerinde 
incelemeler ve denetimler sırasında Komisyon'a bağımsız uzmanlar eşlik 
edebilir.

2. Komisyon, belirleyeceği bağımsız uzmanlar tarafından 
h a z ı r l a n a n  bir veya daha fazla ad-hoc yerinde inceleme 
raporunun sunulması da dahil olmak üzere her türlü ilave bilgiyi talep 
edebilir.
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3. Yerinde incelemeler ve denetimler ş u n l a r ı  içerebilir:

(a) Kontrol makamlarının ve kontrol organlarının, bunların dış kaynaklı 
hizmetlerinin ve kontrolleri altındaki operatörlerin veya operatör 
gruplarının Birlik içindeki ve üçüncü ülkelerdeki ofislerine veya 
tesislerine ziyaret;

(b) Kontrol otoritelerinin veya kontrol organlarının yapısını, işleyişini ve 
kalite yönetimini açıklayan ilgili dokümanların gözden geçirilmesi;

(c) Yetkinliklerine ilişkin kanıtlar, eğitim kayıtları, çıkar çatışması 
beyanları ve personelin değerlendirilmesi ve denetlenmesine ilişkin 
kayıtlar da dahil olmak üzere personel dosyalarının belge incelemesi;

(d) Uygunsuzlukların ve şikayetlerin ele alındığını, asgari kontrol 
sıklığını, denetimlerin yürütülmesinde risk temelli bir yaklaşımın 
kullanıldığını, takip ziyaretlerinin ve önceden haber verilmeksizin 
yapılan ziyaretlerin uygulandığını, örnekleme politikasını ve diğer 
kontrol organları ve kontrol makamları ile bilgi alışverişini 
doğrulamak amacıyla operatörlerin veya operatör gruplarının 
dosyalarının kontrol edilmesi;

(e) kontrol otoritesinin veya kontrol organının standart kontrol ve risk 
değerlendirme prosedürlerine uygunluğu doğrulamak v e  kon t ro l  
otoritesinin veya kontrol organının son denetiminden bu yana 
operatörlerin durumundaki gelişmeyi dikkate alarak etkinliğini 
doğrulamak için operatörlerin veya operatör gruplarının 
denetlenmesidir;

(f) kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun bir müfettişi tarafından 
gerçekleştirilen fiziksel yerinde denetimin performansının 
değerlendirilmesi olan bir tanık denetimi.

Madde 6

İzlenebilirlik kontrolleri

Komisyon, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46(1) Maddesi uyarınca 
tanınan bir kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun tanınması 
kapsamındaki ürün veya sevkiyatlar üzerinde izlenebilirlik kontrolleri 
gerçekleştirebilir.

Komisyon, organik bir ürünün bileşenlerinin veya üretim aşamalarının 
izini sürmek amacıyla, yetkili makamlardan veya kontrol makamlarından 
veya denetimleri altındaki ürünlerin kontrolünde yer alan kontrol 
kuruluşlarından bilgi isteyebilir.

Komisyon, kendisi tarafından yapılan yıllık risk değerlendirmesine, 
Komisyon veya Üye Devletler tarafından alınan şikayetlere dayanarak 
veya rastgele izlenebilirlik kontrolleri gerçekleştirebilir.

Komisyon izlenebilirlik kontrollerini kendi belirlediği bir zaman 
diliminde gerçekleştirir ve bu kontroller ilgili yetkili makamlara, kontrol 
makamlarına ve ilgili kontrol kuruluşlarına zamanında bildirilir.

Madde 7

Komisyon tarafından geçici talep

Komisyon, gerekliliğini kanıtlayan esaslı bir analize dayanarak, herhangi 
bir zamanda, bir kontrol makamına veya kontrol organına geçici bilgi 
talebinde bulunabilir.
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Madde 8

Yüksek riskli ürünlerin listesi

Üçüncü ülkelerle ilgili olarak faaliyet gösteren kontrol makamları ve 
kontrol kuruluşları, organik veya dönüşüm sürecindeki ürünlerin veya 
üretimin bütünlüğünü etkileyen büyük, kritik veya tekrar eden 
uygunsuzlukların ardından yapılan seçime dayanarak, 2018/848 sayılı 
Tüzüğün (AB) 46(8) maddesi uyarınca kabul edilen bir uygulama 
tasarrufunda listelenen üçüncü ülke menşeli yüksek riskli ürünlerle ilgili 
olarak bu Tüzüğün 9(8) maddesinin ikinci bendi ile 12(5) ve 16(6) 
maddelerini uygular.

BÖLÜM III

KONTROL MAKAMLARI VE KONTROL ORGANLARI TARAFINDAN 
IŞLETMECILER VE IŞLETMECI GRUPLARI ILE ILGILI 

KONTROLLER

Madde 9

Genel hükümler

1. Üçüncü ülkelerdeki işletmeciler ve işletmeci grupları tarafından 
(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe uyumun doğrulanması için k o n t r o l  
makamları ve kontrol kuruluşları tarafından gerçekleştirilen kontroller 
şunları içerecektir:

(a) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin (AB) 9(6) Maddesinde ve 28. 
Maddesinde atıfta bulunulan önleyici ve ihtiyati tedbirlerin üretim, 
hazırlık ve dağıtımın her aşamasında uygulandığının doğrulanması;

(b) İşletmenin o r g a n i k  olmayan veya dönüşüm sürecindeki 
üretim birimlerini içermesi halinde, organik, dönüşüm sürecindeki ve 
organik o l m a y a n  ü r e t i m  b i r i m l e r i  i l e  
bu birimler tarafından üretilen ilgili ürünler ve organik, dönüşüm 
sürecindeki ve organik o l m a y a n  ü r e t i m  birimleri için 
kullanılan maddeler v e  ürünler arasında açık ve etkili bir ayrımı 
sağlamak için yürürlükte olan kayıtların ve önlemlerin veya 
prosedürlerin veya düzenlemelerin doğrulanması. Bu doğrulama, 
önceki bir dönemin geriye dönük olarak dönüşüm dönemi n i n  b i r  
parçası olarak kabul edildiği parseller üzerindeki kontrolleri ve 
organik olmayan üretim birimleri üzerindeki kontrolleri içerecektir;

(c) Organik, dönüşüm sürecindeki ve organik olmayan ürünlerin 
operatörler tarafından aynı anda toplandığı, aynı hazırlama 
ünitesinde, alanda veya tesiste hazırlandığı veya depolandığı ya da 
diğer operatörlere veya birimlere nakledildiği durumlarda, kayıtların 
ve işlemlerin yer veya zamana göre ayrı yürütülmesini sağlamak 
i ç i n  u y g u l a n a n  önlemlerin, prosedürlerin veya 
düzenlemelerin doğrulanması, Uygun temizlik önlemlerinin ve 
ürünlerin ikame edilmesini önleyici tedbirlerin uygulandığını, organik 
ürünlerin ve dönüşüm sürecindeki ürünlerin her zaman 
tanımlandığını, organik, dönüşüm sürecindeki v e  o r g a n i k  
olmayan ürünlerin hazırlık işlemlerinden önce ve sonra, yer veya 
zaman bakımından birbirinden ayrı olarak depolandığını ve her bir 
partinin ayrı arazi parsellerinden toplama merkezine kadar 
izlenebilirliğinin sağlandığını.
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2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe uygunluğun doğrulanması için kontrol 
makamları ve kontrol kuruluşları tarafından yapılan kontroller, üçüncü 
ülkelerdeki tüm operatörler ve operatör grupları üzerinde, (AB) 2018/848 
sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (57) numaralı bendinde tanımlanan ve 
aşağıdaki unsurlar dikkate alınarak belirlenecek olan uyumsuzluk olasılığı 
temelinde, üretim, hazırlama ve dağıtımın tüm aşamalarında tüm süreç 
boyunca düzenli olarak, risk temelinde ve uygun sıklıkta 
gerçekleştirilecektir:

(a) Yeni eklenen arazi parselleri de dahil olmak üzere işletmecilerin ve 
işletmeci gruplarının türü, büyüklüğü ve yapısının yanı sıra işletmeci 
grubuna katılan yeni üyelerin sayısı;

(b) operatörlerin ve operatör gruplarının faaliyetlerinin veya 
operasyonlarının konumu ve karmaşıklığı;

(c) İşletmecilerin ve işletmeci gruplarının organik üretim, hazırlama ve 
dağıtıma dahil oldukları sürenin uzunluğu;

(d) özellikle 2018/848 sayılı Tüzüğe (AB) uygunluk bakımından, bu 
Madde uyarınca gerçekleştirilen kontrollerin sonuçları;

(e) Bir operatörler grubu söz konusu olduğunda, operatörler grubunun iç 
kontrollerine ilişkin sistemin belgelendirilmiş prosedürlerine uygun 
olarak gerçekleştirilen iç denetimlerin sonuçları;

(f) Holdingin organik olmayan veya dönüştürülmüş üretim birimleri 
içerip içermediği;

(g) ürünlerin türü, miktarı ve değeri;

(h) Ürünlerin b i r b i r i n e  karışması veya yetkili olmayan ürün 
veya maddelerle kontaminasyon riski;

(i) operatörler ve operatör grupları tarafından kurallara derogasyonların 
veya istisnaların uygulanması;

(j) üretim, hazırlık ve dağıtımın her aşamasında uyumsuzluk için kritik 
noktalar;

(k) taşeronluk faaliyetleri;

(l) operatörlerin veya operatör gruplarının onaylayan kontrol otoritesini 
veya kontrol kuruluşunu değiştirip değiştirmediği;

(m) Tüketicilerin yanlış yönlendirilme olasılığını gösteren herhangi bir 
bilgi;

(n) 2018/848 sayılı Tüzük (AB) ile uyumsuzluk olduğunu 
gösterebilecek her türlü bilgi.

3. 2021/771 (2) sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğünün (AB) 2. 
Maddesi ve 2021/279 (3) sayılı Komisyon Uygulama Tüzüğünün (AB) 4, 
5 ve 6. Maddeleri üçüncü ülkelerdeki işletmeci gruplarına i l i ş k i n  
kontrollere mutatis mutandis uygulanacaktır.

(2) Organik üretimde resmi kontroller ve operatör gruplarının resmi kontrolleri 
çerçevesinde belgesel hesapların kontrolleri için belirli kriterler ve koşullar 
ortaya koyarak Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin (AB) 2018/848 sayılı 
Yönetmeliğini tamamlayan 21 Ocak 2021 tarihli ve 2021/771 sayılı Komisyon 
Yetkilendirilmiş Yönetmeliği ( AB) (OJ L 165, 11.5.2021, s. 25).

(3) Organik üretimde izlenebilirliği ve uygunluğu sağlayan kontroller ve diğer 
tedbirler ile organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ( AB) 2018/848 sayılı 
Avrupa Parlamentosu v e  Konsey Tüzüğünün uygulanmasına yönelik ayrıntılı 
kuralları belirleyen 22 Şubat 2021 tarihli ve (AB) 2021/279 sayılı Komisyon 
Uygulama Tüzüğü (OJ L 62, 23.2.2021, s. 6).
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4. Kontrol makamı veya kontrol organı, tüm operatörler ve operatör 
grupları için yılda en az bir kez (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe uygunluk 
doğrulaması g e r ç e k l e ş t i r i r .  Uygunluğun doğrulanması yerinde 
fiziksel bir denetimi de içerecektir.

5. Kontrol makamı veya kontrol organı her yıl 4. paragrafta atıfta 
bulunulanlara en az %10 oranında ek kontroller g e r ç e k l e ş t i r i r . 
Kontrol makamı veya kontrol organı tarafından gerçekleştirilen tüm 
fiziksel yerinde denetimlerin en az %10'u önceden haber verilmeksizin 
yapılmalıdır.

6. Şüphelenilen veya tespit edilen bir uygunsuzluğun takibi olarak 
gerçekleştirilen kontroller 5. paragrafta atıfta bulunulan ek kontrollere 
dahil edilmeyecektir.

7. Kontrol makamı veya kontrol organı her yıl, 10 üyeden az olmamak 
kaydıyla, bir işletmeciler grubunun üyelerinin en az %5'ini yeniden 
denetleyecektir. İşletmeciler grubunun 10 veya daha az üyesi olması 
halinde, tüm üyeler yeniden denetlenir.

8. Yerinde fiziksel denetim ve numune alma, kritik kontrol 
noktalarındaki uygunluğu doğrulamak için kontrol makamı veya kontrol 
organı tarafından en uygun zamanlarda gerçekleştirilmelidir.

Madde 8'de atıfta bulunulan yüksek riskli ürünler için, kontrol makamı 
veya kontrol organı işletmecilere veya işletmeci gruplarına yönelik olarak 
yılda en az iki fiziksel yerinde denetim gerçekleştirir. Bu yerinde fiziki 
denetimlerden biri önceden haber verilmeksizin gerçekleştirilir.

9. Operatörlerin veya operatör g r u p l a r ı n ı n  s a t ı n  a l m a  ve 
toplama merkezleri de dahil olmak üzere birden fazla üretim b i r i m i  
v e y a  t e s i s i  işlettiği d u r u m l a r d a ,  organik olmayan ürünler için 
kullanılan satın alma ve toplama merkezleri de dahil olmak üzere tüm 
üretim birimleri veya tesisleri de 4. paragrafta belirtilen kontrol 
gerekliliklerine tabi olacaktır.

10. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) Maddesinin ( b)(i) bendinde 
atıfta bulunulan sertifikanın teslimi veya yenilenmesi, bu Maddede 
a t ı f t a  bulunulan uygunluk doğrulamasının sonuçlarına dayanacaktır.

Madde 10

Operatörlerin veya operatör gruplarının belgelendirilmesine yönelik kontroller

1. İşletmecileri veya işletmeci gruplarını belgelendirmeyi kabul 
etmeden önce, bir kontrol makamı veya kontrol kuruluşu işletmecilerin 
v e y a  işletmeci gruplarının aşağıdakileri sağladığından emin olmalıdır:

(a) imzalı bir beyan şeklinde, aşağıdaki h u s u s l a r ı  belirleyen bir belge:

(i) Organik ve/veya dönüşüm halindeki üretim b i r i m i n i n  
v e  ilgili durumlarda organik olmayan üretim birimlerinin 
v e  (AB) 2018/848 sayılı Tüzük uyarınca gerçekleştirilecek 
faaliyetlerin tanımı;

(ii) 2018/848 sayılı Tüzüğe (AB) uyumu sağlamak için organik 
ve/veya dönüşüm halindeki birim ve/veya tesis ve/veya 
faaliyetler düzeyinde alınacak ilgili tedbirler;

(iii) İzinli olmayan ürün veya maddelerin kontaminasyon riskini 
azaltmak için alınacak ihtiyati tedbirler ve üretim, hazırlama ve 
dağıtım aşamaları boyunca alınacak temizlik önlemleri;



02021R1698 - TR - 08.09.2023 - 001.001 - 11

▼B

(b) Operatörlerin veya operatör gruplarının üretim, hazırlık veya 
dağıtımın farklı aşamalarında faaliyet gösterdikleri durumlar da dahil 
olmak üzere, operatörlerin veya operatör gruplarının aynı üçüncü 
ülkede aynı ürün kategorisine ilişkin olarak yürütülen faaliyetlerle 
ilgili olarak başka bir kontrol kuruluşu tarafından 
belgelendirilmediğine dair bir teyit;

(c) Bir grup o p e r a t ö r ü n  üyeleri tarafından, ait oldukları operatörler 
grubunun sertifikasyonu kapsamındaki belirli bir ürün i ç i n  aynı 
faaliyet için bireysel olarak sertifikalandırılmadıklarına dair bir onay;

(d) operatörlerin veya operatör gruplarının kendilerini taahhüt ettikleri 
imzalı bir taahhütname:

(i) kontrol makamına veya kontrol organına, kontrol amacıyla tüm 
üretim birimlerinin tüm bölümlerine ve tüm tesislere, ayrıca 
hesaplara ve ilgili destekleyici belgelere erişim izni vermek;

(ii) kontrol makamına veya kontrol organına kontrollerin amaçları 
doğrultusunda gerekli olan her türlü bilgiyi sağlamak;

(iii) kontrol makamı veya kontrol organı tarafından talep 
edildiğinde, kendi kalite güvence programlarının sonuçlarını 
sunmak;

(iv) Bir uygunsuzluk şüphesinin doğrulanması, bir 
u y g u n s u z l u k  ş ü p h e s i n i n  ortadan 
kaldırılamaması veya söz konusu ürünlerin bütünlüğünü 
etkileyen bir uygunsuzluğun tespit edilmesi halinde, ürünlerin 
alıcılarını yazılı olarak ve gecikmeksizin bilgilendirmek ve 
kontrol makamı veya kontrol organı ile ilgili bilgi alışverişinde 
bulunmak;

(v) Kontrol otoritesinin veya kontrol kuruluşunun değişmesi 
durumunda kontrol dosyasının devrini veya organik üretimden 
çekilme durumunda kontrol dosyasının son kontrol otoritesi 
veya kontrol kuruluşu tarafından 5 yıl süreyle saklanmasını 
kabul etmek;

(vi) Organik üretimden çekilme durumunda kontrol otoritesini veya 
kontrol kuruluşunu derhal bilgilendirmek;

(vii) İşletmecilerin veya işletmeci gruplarının alt yüklenicilerinin 
farklı kontrol makamları veya kontrol organları tarafından 
kontrole tabi olması durumunda, bu kontrol makamları veya 
kontrol organları arasında bilgi alışverişini kabul etmek;

(viii) faaliyetlerini organik üretim kurallarına uygun olarak 
gerçekleştirmek;

(ix) Uygunsuzluk durumunda kontrol makamı veya kontrol organı 
tarafından belirlenen düzeltici önlemlerin uygulanmasını kabul 
etmek.

2. İşletmecilere veya işletmeci gruplarına sertifika vermeden önce, 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu aşağıdakileri doğrulamalıdır

(a) işletmecilerin veya işletmeci gruplarının Bölüm II'ye uyması,
(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün III ve IV. maddeleri ve bu Tüzüğün 
36. maddesi. Doğrulama, en az bir fiziksel yerinde incelemeyi 
içerecektir;
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(b) İşletmeciler veya işletmeci g r u p l a r ı n ı n  faaliyetlerinden herhangi 
birini üçüncü taraflara taşeron olarak verdiği durumlarda, işletmeciler 
veya işletmeci grupları ve bu faaliyetlerin taşeron olarak verildiği 
üçüncü taraflar, ilgili kontrol o t o r i t e s i n e  v e y a  k o n t r o l  
k u r u l u ş u n a  organik üretimle ilgili s o r u m l u l u k l a r ı n ı n  
devam ettiğini ve bu sorumluluğu taşerona devretmediklerini 
bildirmedikleri sürece, tanınmış kontrol otoriteleri veya kontrol 
kuruluşları tarafından (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün II, III ve IV. 
Bölümlerine ve bu Tüzüğün 36. Maddesine uygun olduklarının 
onaylanmış olması. Bu gibi durumlarda, kontrol otoritesi veya 
kontrol kuruluşu, faaliyetlerini taşerona veren işletmeciler veya 
işletmeci grupları ile ilgili olarak yürüttüğü kontrol faaliyetleri 
bağlamında, taşerona verilen faaliyetlerin (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün II, III ve IV. B ö l ü m l e r i n e  ve bu Tüzüğün 36. 
Maddesine uygun olduğunu doğrular.

3. Kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından ilgili 
görülebilecek diğer unsurların yanı sıra, daha önce başka bir kontrol 
m a k a m ı  v e y a  kontrol kuruluşu tarafından belgelendirilmiş olan 
işletmecileri veya işletmeci gruplarını b e l g e l e n d i r m e d e n  önce, yeni 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, önceki kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşu tarafından iletilecek aşağıdaki bilgileri 
d e ğ e r l e n d i r i r :

(a) Uluslararası Standardizasyon Örgütü (ISO) standardı ISO/IEC 
17065'te atıfta bulunulan kapsam daraltma, askıya alma ve geri 
çekme durumları da dahil olmak üzere sertifikasyonun durumu ve 
geçerliliği;

(b) önceki 3 yıl içinde gerçekleştirilen denetim raporları;

(c) uygunsuzlukların listesi ve bunların giderilmesi için uygulamaya 
konulan tedbirler ve tüm uygunsuzlukların giderilmiş olması;

(d) önceki kontrol makamı veya kontrol organı tarafından verilen 
derogasyonlar veya derogasyon talepleri;

(e) işletmecilerin veya işletmeci gruplarının sertifikasyonu ile ilgili 
devam eden herhangi bir anlaşmazlığa ilişkin bilgiler.

Önceki kontrol makamı veya kontrol organı bu Tüzüğün 21(5) 
maddesinde istenen bilgileri yeni kontrol makamı veya kontrol organına 
iletmezse veya iletilen bilgilerle ilgili şüpheler varsa, yeni kontrol 
makamı veya kontrol organı 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) maddesinin 
(b)(i) bendinde atıfta bulunulan sertifikayı, bu yeni kontrol makamı veya 
kontrol organı şüphelerini başka kontrol yöntemleriyle giderene kadar 
işletmecilere veya işletmeci gruplarına veremez.

4. Kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, önceki kontrol makamı 
veya kontrol kuruluşunun tanınması belirli üçüncü ülke ve ürün kategorisi 
için (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46(2a) maddesi uyarınca Komisyon 
t a r a f ı n d a n  g e r i  çekilmedikçe, önceki kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşu tarafından son 2 yıl içinde geri çekilen operatörleri veya 
operatör gruplarını belgelendirmeyecektir.
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Madde 11

Kontroller için yöntem ve teknikler

1. Bir kontrol makamı veya kontrol organı tarafından uygulanan 
kontrol yöntem ve teknikleri aşağıdakileri içermelidir:

(a) İşletmeciler veya işletmeci grupları tarafından sağlanan, fiziksel 
olarak denetlenecek üretim birimlerinin ve tesislerin ana yönlerini ve 
coğrafi konumlarını gösteren haritaların veya krokilerin güncel olup 
olmadığının kontrol edilmesi;

(b) uygun olduğu şekilde bir inceleme:

(i) işletmecinin veya işletmeciler grubunun kontrolü altındaki 
üretim birimleri, ekipman, taşıma araçları, tesisler ve diğer 
yerler;

(ii) Yarı mamuller, hammaddeler, bileşenler, işleme yardımcıları ve 
malların hazırlanması ve üretimi veya hayvanların beslenmesi 
veya tedavisi için kullanılan diğer ürünler ve organik üretimde 
kullanımına izin verilen maddeler dahil olmak üzere hayvanlar, 
bitkiler ve mallar;

(iii) izlenebilirlik, etiketleme, sunum, reklam ve ilgili ambalaj 
malzemeleri;

(c) 2018/848 sayılı Tüzüğe (AB) uygunluğun değerlendirilmesi ile ilgili 
belgelerin, izlenebilirlik kayıtlarının ve diğer kayıtların, 
uygulamaların ve prosedürlerin incelenmesi. Bu, gıda, yem ve bir 
işletmeye giren veya çıkan herhangi bir madde veya malzemeye eşlik 
eden belgeleri içerir;

(d) operatörler ve çalışanları ile yapılan görüşmeler;

(e) örnekleme ve laboratuvar analizi;

(f) İşletmecilerin ve işletmeci gruplarının uygulamaya koydukları 
kontrol sisteminin, etkinliğinin değerlendirilmesi de dahil olmak 
üzere incelenmesi;

(g) önceki denetimler sırasında tespit edilen uygunsuzlukların ve 
işletmeciler veya işletmeci grupları tarafından bu uygunsuzlukların 
giderilmesi için alınan önlemlerin incelenmesi;

(h) uyumsuzluk vakalarını tespit etmek için gereken diğer tüm eylemler.

2. Madde 9(4)'te atıfta bulunulan yıllık fiziki yerinde denetim, belge 
hesaplarının ve kontrol makamı veya kontrol organı tarafından gerekli 
görülen diğer ilgili unsurların kontrolü yoluyla gerçekleştirilen 
izlenebilirlik kontrolünü ve işletmecilerin veya işletmeci gruplarının kütle 
dengesi kontrolünü içerir.

3. İzlenebilirlik kontrolü ve kütle dengesi kontrolü amacıyla, 
ürünlerin, ürün gruplarının ve doğrulama altındaki dönemin seçimi, 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından yapılan bir risk 
değerlendirmesine dayanmalıdır.

4. Kontrol makamı veya kontrol organı tarafından gerekli görülen 
diğer ilgili unsurların yanı sıra, izlenebilirlik kontrolü, stok ve mali 
kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle gerekçelendirilen 
aşağıdaki unsurları kapsamalıdır:
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(a) Tedarikçinin ve farklı olduğu durumlarda ürün sahibinin veya 
satıcısının ya da ihracatçısının adı ve adresi;

(b) alıcının ve farklı olduğu durumlarda ürünlerin alıcısının veya 
ithalatçısının adı ve adresi;

(c) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 45(4) Maddesi uyarınca kabul edilen 
bir uygulama yasası uyarınca tedarikçinin sertifikası;

(d) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek III'ünün 2.1 numaralı maddesinin 
birinci paragrafında atıfta bulunulan bilgiler;

(e) uygun lot tanımlaması;

(f) İşleyiciler söz konusu olduğunda, dahili izlenebilirliğe izin vermek ve 
bileşenlerin organik statüsünü garanti altına almak için gerekli 
bilgiler.

5. Kütle dengesi kontrolü, ilgili olduğu durumlarda stok ve mali 
kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle gerekçelendirilen 
aşağıdaki unsurları kapsamalıdır:

(a) Birime teslim edilen ürünlerin niteliği ve miktarları ve ilgili olduğu 
durumlarda satın alınan malzemeler ve bu malzemelerin kullanımı ve 
ilgili olduğu durumlarda ürünlerin bileşimi;

(b) Yerinde fiziksel denetim zamanı da dahil olmak üzere tesislerde 
depolanan ürünlerin niteliği ve miktarları;

(c) İşletmecilerin veya işletmeci gruplarının biriminden alıcının 
tesislerine veya depolama tesislerine giden ürünlerin niteliği ve 
miktarları;

(d) Ü r ü n ( l e r ) i depolamadan veya fiziksel olarak elleçlemeden 
ürün(ler)i satın alan veya satan işletmeciler veya işletmeci grupları 
durumunda, satın alınan ve satılan ürünlerin niteliği ve miktarları;

(e) Bir önceki yıl boyunca elde edilen, toplanan veya hasat edilen 
ürünlerin verimi;

(f) cari yıl boyunca elde edilen, toplanan veya hasat edilen ürünlerin 
tahmini veya fiili verimi;

(g) Mevcut ve bir önceki yıl boyunca yönetilen çiftlik hayvanlarının 
sayısı ve/veya ağırlığı;

(h) üretim, hazırlık ve dağıtımın herhangi bir aşamasında ürün 
miktarında herhangi bir kayıp, artış veya azalma;

(i) Organik ve organik olmayan ürünler açısından işletmenin toplam 
çıktısı.

Madde 12

Örnekleme, örnekleme için kullanılan yöntemler ve örnek analizi için 
laboratuvar seçimi

1. Kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, organik üretim için izinsiz 
ürün ve maddelerin kullanımını tespit etmek, organik üretim kurallarına 
uygun olmayan üretim tekniklerini kontrol etmek veya organik üretim 
için izinsiz ürün ve maddelerle olası kontaminasyonu tespit etmek için 
numune alır ve analiz eder.
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2. Kontrol makamı veya kontrol organı, kontrolü altındaki bireysel 
işletmecilerin sayısının en az %5'i üzerinde örnekleme yapmalıdır. Bir 
grup işletmeci için, kontrol makamı veya kontrol organı her bir grubun 
üyelerinin en az %2'si üzerinde örnekleme gerçekleştirir.

3. Numune alınması gereken operatörlerin ve operatör gruplarının 
seçimi, üretim, hazırlama ve dağıtımın tüm aşamaları dikkate alınarak 
organik üretim kurallarına uymama olasılığı da dahil olmak üzere risk 
değerlendirmesine dayanmalıdır.

4. Paragraf 2'd e  belirlenen asgari numune alma oranına ek olarak, 
kontrol otoritesi veya kontrol organı, numune almadan yeterli kanıtın 
mevcut olduğuna kanaat getirmedikçe, organik üretim için izinsiz ürün ve 
madde veya tekniklerin kullanıldığından şüphelenilen her durumda 
numune almalı ve analiz etmelidir.

5. Madde 8'de atıfta bulunulan yüksek riskli ürünler için, kontrol 
makamı veya kontrol organı, bu Maddenin 2. ve 3. paragraflarında 
belirlenen örnekleme oranına ek olarak, her yıl üründen en az bir tarla 
örneği alır. Bu numune, kontrol makamının v e y a  k o n t r o l  organının 
değerlendirmesine göre izinsiz maddelerin potansiyel kullanımını tespit 
etmek için en uygun zamanda tarladaki ürünlerden alınacaktır. Mahsul 
yetiştirmeyen operatörler için, gelen hammadde veya ara ürün veya 
işlenmiş üründen ilgili bir numune alınacaktır.

6. Kontrol makamı ve kontrol kuruluşu, kullanılan laboratuvarların 
aşağıdakilere uygun olmasını sağlayacaktır:

(a) 'Test ve kalibrasyon laboratuvarlarının yeterliliği için genel 
gereklilikler' hakkındaki ISO standardı ISO/IEC 17025'in geçerli 
gerekliliklerini karşılayan akredite laboratuvarlardır;

(b) akreditasyon kuruluşları Uluslararası Laboratuvar Akreditasyon 
İşbirliği (ILAC) Karşılıklı Tanıma Düzenlemesini imzalamıştır;

(c) Analiz ve test için yeterli kapasiteye sahip olmaları ve numunelerin 
her zaman akreditasyon kapsamına dahil olan ilgili yöntemlerle test 
edilmesini sağlayabilmeleri;

(d) Pestisit kalıntı testlerine ilişkin olarak, 2019/533 ( 4) sayılı Komisyon 
Uygulama Tüzüğünde (AB) belirtilen Birliğin koordineli çok yıllı 
kontrol programı kapsamında izlenen pestisit kalıntıları listesini 
kapsayabilmek için gaz ve sıvı spektrometresi konusunda akredite 
edilmiştir.

7. Kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, numune alma görevlerini 
Komisyon tarafından tanınan diğer kontrol makamlarına veya kontrol 
kuruluşlarına ya da 'Test ve kalibrasyon laboratuvarlarının yeterliliği için 
genel şartlar' hakkındaki ISO/IEC 17025 standardına uygun olarak 
akredite e d i l m i ş  kuruluşlara devredebilir.

(4) Pestisitlerin maksimum kalıntı seviyelerine uyulmasını sağlamak ve bitkisel ve 
hayvansal gıdalardaki pestisit kalıntılarına tüketicilerin maruziyetini 
değerlendirmek amacıyla 2020, 2021 ve 2022 yılları için Birliğin koordineli 
çok yıllı kontrol programına ilişkin 28 Mart 2019 tarihli ve 2019/533 sayılı 
Komisyon Uygulama Yönetmeliği (AB) (OJ L 88, 29.3.2019, s. 28).
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Madde 13

Belgelendirilmiş kontrol prosedürleri

1. Kontrol yetkilileri ve kontrol organları, operatörler ve operatör 
grupları üzerindeki kontrolleri belgelendirilmiş prosedürlere uygun olarak 
gerçekleştirmelidir.

Bu belgelendirilmiş prosedürler aşağıdakileri kapsamalıdır:

(a) Ulaşılacak hedeflere ilişkin bir beyan;

(b) personelin görevleri, sorumlulukları ve görevleri;

(c) numune alma stratejisi, prosedürleri ve metodolojisi, kontrol 
yöntemleri v e  teknikleri, laboratuvar analizleri, testler ve 
sonuçların yorumlanması ve değerlendirilmesi ve sonuç olarak alınan 
kararlar;

(d) diğer kontrol makamları, diğer kontrol organları ve Komisyon ile 
işbirliği ve iletişim;

(e) operatörlere veya operatör gruplarına bağlı risklerin değerlendirilmesi 
ve yerinde fiziksel denetimler ve örnekleme yapılması için bir 
prosedür;

(f) numune alma ve laboratuvar analizi, test ve teşhis yöntemlerinin 
uygunluğunun doğrulanması;

(g) Müfettişlerin eğitimi ve yetkinliklerinin değerlendirilmesi de dahil 
olmak üzere, kontrollerin etkin bir şekilde işlemesi için gereken diğer 
her türlü faaliyet veya bilgi;

(h) operatör grupları için, iç kontrol sisteminin etkinliği.

2. Kontrol makamları ve kontrol organları

(a) paragraf 1'de öngörülen prosedürlerin eksiklikleri tespit ettiği tüm 
durumlarda düzeltici tedbirler alır; ve

(b) paragraf 1'de öngörülen belgelendirilmiş prosedürleri uygun şekilde 
güncelleyecektir.

Madde 14

Kontrollerin yazılı kayıtları

1. Kontrol makamları ve kontrol kuruluşları, 2018/848 sayılı Tüzüğe 
(AB) uygunluğu doğrulamak için gerçekleştirdikleri her kontrolün yazılı 
kayıtlarını tutmalıdır. Bu kayıtlar kağıt üzerinde veya elektronik ortamda 
olabilir. Kontrol makamları ve kontrol kuruluşları bu kayıtları, kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu tarafından belgelendirme kararının 
alındığı tarihten itibaren 5 yıl süreyle saklar.

Bu kayıtlar özellikle şunları içerecektir:

(a) kontrollerin amacına ilişkin bir açıklama;

(b) uygulanan kontrol yöntem ve teknikleri;

(c) kontrollerin sonuçları, özellikle de bu Tüzüğün 11. ve 12. 
maddelerinde listelenen unsurların doğrulanmasının sonuçları; ve

(d) Kontrol makamı veya kontrol organı tarafından gerçekleştirilen 
kontroller sonucunda ilgili işletmeci veya işletmeciler grubunun 
alması gereken önlemler, önlemlerin alınması için son tarihin 
belirtilmesiyle birlikte.
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2. Yazılı kayıtlar, söz konusu yazılı kaydın alındığının teyidi olarak 
işletmeci veya işletmeciler grubunun denetlenen üyesi tarafından 
imzalanır. Bu kaydın bir kopyası işletmeci ya da işletmeciler grubunun 
denetlenen üyesi tarafından kağıt üzerinde ya da elektronik ortamda 
saklanacaktır.

Madde 15

Yosun ve akuakültür hayvan üretimi için özel kontrol gereklilikleri

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 10(2) maddesinde öngörülen 
dönüşüm döneminin başlangıcını belirlemek amacıyla, kontrol makamı 
veya kontrol organı, alg veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan 
işletmecilerin veya i ş l e t m e c i  gruplarının ilgili faaliyeti kontrol 
makamına veya kontrol organına bildirmesini sağlar.

2. Kontrol makamı veya kontrol organı, 2018/848 sayılı Tüzüğün 
(AB) Ek II Kısım III madde 1.1'e uygun olarak alglerin veya su ürünleri 
hayvanlarının organik üretiminin kontaminasyon riski olmayan bir yerde 
yapılmasını sağlayacaktır. Özellikle, kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşu, söz konusu Bölüm III'ün 1.2 maddesine uygun olarak yeterli 
ayırma önlemlerinin alınmasını sağlayacaktır.

3. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Bölüm III madde 3.1.3.1(c)'nin 
amaçları doğrultusunda, kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, yemin 
bitkisel kısmının organik olmasını ve su hayvanlarından elde edilen yem 
kısmının organik su ürünleri yetiştiriciliğinden veya 2009 FAO'nun deniz 
avcılığı balıkçılığından elde edilen balık ve b a l ı k ç ı l ı k  ürünlerinin 
eko-etiketlenmesine ilişkin Kılavuz İlkeleri doğrultusunda sürdürülebilir 
olarak sertifikalandırılmış balıkçılıktan elde edilmesini sağlayacaktır.

4. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Bölüm III madde 3.1.4.2(e)'nin 
amaçları doğrultusunda, kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tüm 
uygulamalar hakkında bilgi sahibi olduğundan emin olmalı ve bu 
uygulamaların söz konusu Tüzüğün gerekliliklerine uygun olarak 
gerçekleştirildiğini kontrol etmelidir.

5. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Bölüm III madde 3.2.1 
kapsamında yabani tohum kullanımına izin vermek amacıyla, kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu bu maddenin ( a), (b) ve ( c) bentlerine 
uyulmasını sağlayacaktır.

Madde 16

Birliğe ithal edilmesi amaçlanan sevkiyatların doğrulanması

1. İlgili kontrol makamı veya kontrol organı, Birliğe ithal edilmesi 
amaçlanan sevkiyatları (AB) 2018/848 sayılı Tüzük ve bu Tüzüğe 
uygunluk açısından doğrular. Bu doğrulama, sevkiyatın ihraç edildiği 
veya menşei olan üçüncü ülkeden ayrılmasından önce sistematik belge 
kontrollerini ve risk değerlendirmesine göre uygun görülmesi halinde 
fiziksel kontrolleri içerir.

2. Bu Maddenin amaçları doğrultusunda, ilgili kontrol makamı veya 
kontrol organı

(a) ilgili ürünün üreticisinin veya işleyicisinin kontrol makamı veya 
kontrol organı; veya
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(b) Hazırlama amacıyla son işlemi gerçekleştiren operatör veya 
operatörler grubunun ürünün üreticisi veya işleyicisinden farklı 
olduğu durumlarda, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 3. Maddesinin 
(44) numaralı bendinde tanımlandığı şekilde hazırlama amacıyla son 
işlemi gerçekleştiren operatör veya operatörler grubunun kontrol 
makamı v e y a  kontrol kuruluşu.

İlgili kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, 2018/848 sayılı Tüzüğün 
46(1) Maddesi uyarınca ilgili ürünler ve ürünlerin menşeinin bulunduğu 
veya uygulanabilir olduğu hallerde hazırlama amacıyla son işlemin 
gerçekleştirildiği üçüncü ülke için tanınır.

3. Paragraf 1'de atıfta bulunulan belgesel kontroller doğrulamayı 
amaçlayacaktır:

(a) Ürünlerin ve bileşenlerin izlenebilirliği;

(b) Sevkiyata dahil edilen ürünlerin hacminin,  kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşu tarafından yapılan değerlendirmeye göre ilgili 
operatörlerin veya operatör gruplarının kütle dengesi kontrolleri ile 
uyumlu olması;

(c) ürünlerin ilgili nakliye belgeleri ve ticari belgeleri (faturalar dahil);

(d) İşlenmiş ürünler söz konusu olduğunda, bu tür ürünlerin tüm organik 
bileşenlerinin üçüncü bir ülkede Madde 46(1) uyarınca tanınan veya 
(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 57. Maddesinde atıfta bulunulan bir 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından veya (AB) 
2018/848 sayılı Tüzüğün 47. ve 48. Maddeleri uyarınca tanınan bir 
üçüncü ülke tarafından sertifikalandırılan operatörler veya operatör 
grupları tarafından üretilmiş olması veya bu Tüzük uyarınca Birlik 
içinde üretilmiş ve sertifikalandırılmış olması.

Bu belgesel kontroller, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) Maddesinin 
(b)(i) bendinde atıfta bulunulan sertifika, denetimlerin en son kaydı, ilgili 
ürün için üretim planı ve operatörler veya operatör grupları tarafından 
tutulan kayıtlar, mevcut nakliye belgeleri, ticari ve mali belgeler ve 
kontrol makamı veya kontrol organı tarafından ilgili görülen diğer 
belgeler de dahil olmak üzere ilgili tüm belgelere dayanacaktır.

4. Paragraf 1'de atıfta bulunulan fiziksel kontrollerden önceki risk 
değerlendirmesi ile ilgili olarak, ilgili kontrol makamı veya kontrol organı 
aşağıdaki kriterleri dikkate alır:

(a) Madde 9(2)'de listelenen ilgili kriterler;

(b) Ürünlerin dağıtım zincirinde yer alan ve organik ürünleri 
depolamayan veya fiziksel olarak işlemeyen birkaç operatör olup 
olmadığı;

(c) Madde 8'de atıfta bulunulan yüksek riskli ürünler;

(d) kontrol makamı veya kontrol organı tarafından ilgili görülen herhangi 
bir kriter.

5. Dökme organik ürünlerden yapılan sevkiyatlar için, ilgili kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu, menşe veya ihracatın yapıldığı üçüncü 
ülkeden Birliğe seyahat sırasında kullanılacak tüm tesisleri içeren Ticaret 
Kontrol ve Uzman Sisteminde (TRACES)  bir seyahat planı h a z ı r l a r .
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6. Madde 8'de atıfta bulunulan yüksek riskli ürün sevkiyatları için, 
ilgili kontrol makamı veya kontrol organı sistematik fiziki kontroller 
gerçekleştirir ve her sevkiyattan en az bir temsili numune alır. Ayrıca, 
kontrol makamı veya kontrol organı, faturalar da dahil olmak üzere 
nakliye ve ticari belgeler de dahil olmak üzere, operatörlerin veya 
operatör gruplarının ve ürünün izlenebilirliğine ilişkin eksiksiz belgelere 
sahip o l a c a k t ı r .  Komisyonun veya bir Üye Devletin yetkili 
makamının talebi üzerine, kontrol makamı veya kontrol kuruluşu bu 
izlenebilirlik belgelerini ve numune alma analizinin sonuçlarını 
ithalatçının kontrol makamına veya kontrol kuruluşuna ve sevkiyatın 
doğrulandığı Üye Devletin yetkili makamına gönderir.

7. Uygunsuzluk şüphesi durumunda, Komisyon veya bir Üye Devletin 
yetkili makamı, ilgili kontrol makamından veya kontrol kuruluşundan, 
sevkiyatın parçası olduğu organik üretim zincirindeki tüm operatörlerin 
ve tüm operatör gruplarının ve bunların kontrol makamlarının veya 
kontrol kuruluşlarının listesini gecikmeksizin sunmasını talep edebilir.

BÖLÜM IV

KONTROL MAKAMLARI VE KONTROL ORGANLARI TARAFINDAN 
GERÇEKLEŞTIRILECEK DIĞER EYLEMLER

Madde 17

Operatörlerin listesi ve diğer ilgili bilgiler kamuya açık olacak

Kontrol makamı veya kontrol organı, aşağıdaki bilgileri, Birliğin en az 
bir resmi dilinde, kendi internet sitesinde erişilebilir kılar:

(a) sertifikalı operatörler ve sertifikalı operatör gruplarını içeren bir liste:

(i) operatörler için, onların adı ve adresi;

(ii) Operatör grupları için, grubun adı ve adresi ile üye sayısı;

(iii) ISO/IEC 17065 standardında atıfta bulunulan kapsam daraltma, 
askıya alma ve geri çekme durumları da dahil olmak üzere 
sertifikalarla ilgili bilgiler, özellikle sertifika numarası, 
sertifikasyon kapsamındaki ürünlerin kategorisi, sertifikasyonun 
durumu ve geçerliliği;

(b) Kontrol kuruluşları söz konusu olduğunda, a k r e d i t a s y o n  
kuruluşu tarafından verilen en son akreditasyon sertifikasına bir 
bağlantı da dahil olmak üzere akreditasyonları hakkında güncellenmiş 
bilgiler.

(a) bendinde atıfta bulunulan liste, sertifikasyon statüsündeki herhangi bir 
değişiklikten sonra derhal güncellenecektir. Sertifikanın geri çekilmesi 
durumunda, (a)(iii) bendinde atıfta bulunulan bilgiler, geri çekilmeden 
sonra 5 yıl boyunca listede tutulacaktır;
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Madde 18

Operatörlerin ve operatör gruplarının veritabanı

Kontrol makamı veya kontrol organı, operatörlerin ve operatör 
gruplarının güncel bir elektronik veri tabanını tutacaktır. Bu veri tabanı 
aşağıdaki bilgileri içerecektir:

(a) işletmecilerin veya işletmeci gruplarının adı ve adresi. Bir grup 
operatör olması durumunda, grubun büyüklüğü, grubun her bir 
üyesinin adı ve adresi;

(b) sertifikanın kapsamı, sertifika numarası, sertifikanın durumu ve 
geçerliliği ile ilgili bilgiler;

(c) operatörlerin veya operatör gruplarının durumu, dönüşümde 
(d ö n ü ş ü m  süresi dahil) veya organik olup olmadığı;

(d) Madde 9 uyarınca işletmecilerin veya işletmeci gruplarının risk 
seviyesi;

(e) Sertifikalı operatörlerin veya operatör gruplarının kontrolü altında 
olan taşeronluk faaliyetleri durumunda, taşeronluk yapılan üçüncü 
tarafın veya üçüncü tarafların adı ve adresi;

(f) tüm üretim birimlerinin ve tesislerinin coğrafi koordinatları ve 
yüzölçümü;

(g) denetim raporları ve numune alma analizlerinin sonuçlarının yanı sıra 
sevkiyatlar üzerinde gerçekleştirilen kontroller de dahil olmak üzere 
yapılan diğer kontrollerin sonuçları;

(h) uyumsuzluklar ve uygulanan tedbirler;

(i) Madde 20(1)'de atıfta bulunulan sistem aracılığıyla bildirimler;

(j) Bu Tüzüğün gerekliliklerine uygun olarak verilen derogasyonlar ve 
ilgili destekleyici belgeler; ve

(k) kontrol organı veya kontrol makamı tarafından ilgili görülen diğer 
bilgiler.

Bilgiler kontrol makamı veya kontrol o r g a n ı  tarafından 5 yıl süreyle 
saklanır. Kontrol makamı veya kontrol organı, talep üzerine bu bilgileri 
Komisyon'un kullanımına sunacaktır.

Madde 19

Bilgi gereksinimleri

▼M1
1. Kontrol makamı veya kontrol organı, tanınmasının ardından, Madde 
3(3a)' da atıfta bulunulan yeni tanık denetim raporları da dahil olmak 
üzere, teknik dosyasının içeriğinde meydana gelen değişiklikleri 
zamanında ve en geç 30 takvim günü içerisinde Komisyon'a b i l d i r i r .

▼B
2. Kontrol makamı veya kontrol organı, Komisyon'un veya Üye 
Devletlerin yetkili makamlarının talebi üzerine, üçüncü ülkedeki kontrol 
faaliyetleriyle ilgili tüm bilgileri hazır bulundurur ve iletir.
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3. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46. maddesi uyarınca tanınma 
talebine ilişkin destekleyici belgeler ve bu Tüzük kapsamında gerekli 
olanlar, kontrol makamları veya kontrol organları tarafından, kontrollerin 
gerçekleştiği veya (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) maddesinin (b)(i) 
bendinde atıfta bulunulan sertifikanın ve belgesel kanıtların teslim 
edildiği yılı takip eden 5 yıl boyunca Komisyonun ve Üye Devletlerin 
tasarrufunda muhafaza edilir.

Madde 20

Bilgi alışverişi için sistemler ve prosedürler

1. Kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, Komisyon, diğer kontrol 
makamları ve diğer kontrol kuruluşları ve Üye Devletlerin ve ilgili 
üçüncü ülkelerin yetkili makamları i l e  bilgi alışverişi için Organik 
T a r ı m  Bilgi Sistemini (OFIS) kullanır.

2. Kontrol makamı veya kontrol organı, Komisyon ve diğer kontrol 
makamları ve kontrol organları ile zamanında bilgi alışverişini sağlamak 
için uygun tedbirleri alır ve belgelendirilmiş usuller oluşturur.

3. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46. Maddesinde veya bu Madde 
uyarınca kabul edilen yetki devri ve uygulama tasarruflarında öngörülen 
bir belge veya prosedürün, yetkili bir kişinin imzasını veya bu prosedürün 
bir veya daha fazla aşamasında bir kişinin onayını gerektirdiği 
durumlarda, bu belgelerin iletilmesi için kurulan bilgisayar sistemleri, 
Birlik hukuku ve özellikle 2004/563/EC sayılı Komisyon Kararı, Euratom 
(5) uyarınca, her bir kişinin kimliğinin belirlenmesini mümkün kılmalı ve 
prosedürün aşamaları da dahil olmak üzere belgelerin içeriğinin 
bütünlüğünün değiştirilemeyeceğini garanti etmelidir.

Madde 21

Komisyon, kontrol makamları, kontrol organları ve yetkili 
makamlar arasında bilgi alışverişi

1. Kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, organik veya 
dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir uygunsuzluk 
şüphesi hakkında Komisyonla, diğer kontrol otoriteleri ve kontrol 
kuruluşları ile ve Üye Devletlerin ve ilgili üçüncü ülkelerin yetkili 
otoriteleri ile derhal bilgi paylaşacaktır.

2. İthal edilen organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü 
etkileyen şüpheli veya tespit edilmiş uygunsuzluklara ilişkin olarak 
2021/279 sayılı Uygulama Tüzüğünün ( A B) 9. Maddesi uyarınca 
Komisyonun bir Üye Devletten bildirim almasının ardından, Komisyon 
tarafından bir kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşunun bilgilendirilmesi 
halinde, bu Tüzüğün 22. Maddesi uyarınca bir soruşturma yürütür. 
Kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, bu Tüzüğün Ek III'ünde belirtilen 
şablonu kullanarak Komisyonu ve ilk bildirimi gönderen Üye Devleti 
(bildirimde bulunan Üye Devlet) bilgilendirir. Kontrol makamı veya 
kontrol o r g a n ı  b u  b i l d i r i m i  aldığı tarihten itibaren 30 takvim 
günü içerisinde cevap verir ve soruşturmanın sonuçları da dahil olmak 
üzere alınan eylemler ve tedbirler hakkında bilgi verir ve mevcut 
olduğunda ve/veya bildirimde bulunan Üye Devlet tarafından talep 
edildiğinde diğer bilgileri sağlar.

(5) 2004/563/EC s a y ı l ı  Komisyon Kararı, Euratom Usul Kurallarını değiştiren 
7 Temmuz 2004 tarihli karar (OJ L 251, 27.7.2004, s. 9).
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3. Bildirimde bulunan kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, 
bildirimde bulunan Üye Devlet tarafından talep edilmesi halinde gerekli 
ilave bilgileri sağlayacaktır.

4. İşletmecilerin veya işletmeci gruplarının ve/veya bunların alt 
yüklenicilerinin farklı kontrol makamları veya kontrol organları 
tarafından kontrole tabi tutulduğu durumlarda, bu kontrol makamları veya 
kontrol organları kontrol faaliyetleri kapsamındaki faaliyetlere ilişkin 
ilgili bilgileri karşılıklı olarak paylaşırlar.

5. İşletmecilerin veya işletmeci gruplarının ve/veya bunların alt 
yüklenicilerinin kontrol makamını veya kontrol kuruluşunu değiştirmesi 
halinde, yeni kontrol makamı veya kontrol kuruluşu önceki kontrol 
makamından veya kontrol kuruluşundan ilgili işletmecinin veya işletmeci 
grubunun kontrol dosyasını talep eder. Önceki kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşu, 30 gün içerisinde, ilgili işletmeci veya işletmeciler 
grubunun kontrol dosyasını ve 14. maddede atıfta b u l u n u l a n  yazılı 
kayıtları, sertifikasyonun durumunu, uygunsuzlukların listesini ve önceki 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından alınan ilgili tedbirleri 
yeni kontrol makamı veya kontrol kuruluşuna sağlar.

Yeni kontrol m a k a m ı  veya kontrol organı, önceki kontrol makamının 
veya kontrol organının raporunda belirtilen uygunsuzlukların işletmeciler 
veya işletmeci grupları tarafından ele alınmasını sağlayacaktır.

6. İşletmecilerin veya işletmeci gruplarının bir izlenebilirlik 
kontrolüne ve bir kütle dengesi kontrolüne tabi olduğu durumlarda, 
kontrol makamları ve kontrol kuruluşları bu kontrollerin 
sonuçlandırılmasına olanak tanıyan ilgili bilgileri paylaşmalıdır.

Madde 22

Uyumsuzluk durumunda alınacak önlemlere ilişkin ek kurallar

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 29(1), (2) ve (3) Maddelerinde ve 
(AB) 2021/279 sayılı Uygulama Tüzüğünün 2. Maddesinde atıfta 
bulunulan tedbirlere ek olarak, bir kontrol makamı veya kontrol organının 
( AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe uygun olmayabilecek bir üründen 
şüphelenmesi veya diğer kontrol makamları veya kontrol organlarından 
gelen bilgiler de dahil olmak üzere doğrulanmış bilgiler alması halinde, 
Bu ürünün Birlik içinde piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir ülkeden 
ithal edilmesinin amaçlandığı, ancak organik üretime atıfta bulunan 
terimler taşıyan veya bu Tüzüğün 27. Maddesi uyarınca bir kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşunun bir işletmeci tarafından uygunsuzluk 
şüphesi k o n u s u n d a  bilgilendirildiği durumlarda:

(a) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe veya bu Tüzük uyarınca kabul edilen 
yetki devri veya uygulama tasarruflarına uygunluğun doğrulanması 
amacıyla derhal bir soruşturma yürütür; söz konusu soruşturma 
mümkün olan en kısa sürede, makul bir süre içerisinde tamamlanır ve 
ürünün dayanıklılığı ve vakanın karmaşıklığı dikkate alınır;

(b) (a) bendinde atıfta bulunulan araştırmanın sonuçlarını beklemek 
üzere, ilgili ürünün Birlik içinde organik veya dönüşüm ürünü olarak 
piyasaya sürülmesi amacıyla söz konusu üçüncü ülkeden ithal 
edilmesini yasaklar. Böyle bir geçici karar almadan önce, kontrol 
makamı veya kontrol organı, işletmeciye veya işletmeciler grubuna 
yorum yapma fırsatı verir.
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2. Paragraf 1'in (a) bendinde atıfta bulunulan soruşturmanın 
sonuçlarının organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü 
etkileyen herhangi bir uygunsuzluk göstermemesi durumunda, bu 
ürünlerin organik veya dönüştürülmüş ürün olarak kullanılmasına ve 
etiketlenmesine izin verilir.

3. Kontrol makamı veya kontrol organı, tespit edilen uygunsuzluk 
durumunda alınacak önlemlere ilişkin bir katalog geliştirir. Söz konusu 
tedbirler kataloğu, bu Yönetmeliğin IV sayılı Ekinde b e l i r t i l e n  
unsurlara dayanmalı ve en azından aşağıdakileri kapsamalıdır:

(a) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün veya bu Tüzük uyarınca kabul edilen 
yetki devri veya uygulama tasarruflarının belirli kurallarına atıfta 
bulunarak uygunsuzlukların bir listesi. Bu liste, en azından bu 
Tüzüğün IV sayılı Ekinin B Bölümünde listelenen uygunsuzlukları 
içerecektir;

(b) Uygunsuzlukların, en azından aşağıdaki kriterler göz önünde 
bulundurularak, bu Tüzüğün Ek IV Kısım A'sında belirtildiği şekilde 
küçük, büyük ve kritik olmak üzere üç kategoride sınıflandırılması:

(i) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 28(1) Maddesinde atıfta 
bulunulan ihtiyati tedbirlerin uygulanması, bu Tüzüğün 10(1) 
Maddesinin (a)(ii) b e n d i n d e  atıfta bulunulan pratik tedbirler 
ve bu Tüzüğün 11(1) Maddesinin ( f) bendi uyarınca işletmeci 
veya işletmeciler grubu tarafından gerçekleştirilen kendi 
kontrollerinin güvenilirliği;

(ii) organik veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğü üzerindeki 
etkisi;

(iii) İzlenebilirlik sisteminin tedarik zincirinde etkilenen ürün(ler)in 
yerini tespit edebilmesi ve organik üretime atıfta bulunarak 
ürün(ler)in Birlik içinde piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir 
ülkeden ithalatının yasaklanması;

(iv) operatörün veya operatörler grubunun kontrol makamı veya 
kontrol organından gelen önceki taleplere verdiği yanıt;

(c) Her bir uygunsuzluk için uygulanacak tedbirler.

4. Kontrol makamı veya kontrol organı 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 
(AB) 29(1) Maddesinin ( a) bendinde atıfta bulunulan incelemelerin 
sonuçlarını belgelendirir.

Madde 23

Uyumsuzluk durumunda alınacak tedbirlere ilişkin ek kurallar

1. Üretim, hazırlama ve dağıtım aşamalarının herhangi birinde organik 
veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen uygunsuzluk 
durumunda, örneğin izin v e r i l m e y e n  ü r ü n l e r i n ,  maddelerin 
veya tekniklerin kullanılması veya organik olmayan ürünlerle karışması 
sonucunda, kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu aşağıdakileri 
sağlayacaktır, Bu maddenin 2. ve 3. paragrafları uyarınca alınacak 
tedbirlere ek olarak, Birlik içerisinde piyasaya sürülmek amacıyla üçüncü 
bir ülkeden ithal edilmesi amaçlanan ürünün tüm partisinin veya üretim 
serisinin etiketlenmesi ve reklamında (AB) 2018/848 s a y ı l ı  Tüzüğün 
IV. bölümünde belirtildiği şekilde organik üretime atıfta bulunulmaması.
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2. Uygunsuzluğun tespit edildiği durumlarda, kontrol makamı veya 
kontrol organı

(a) uygunsuzluğun kaynağını ve kapsamını belirlemek ve işletmecinin 
veya işletmeciler grubunun sorumluluklarını tespit etmek için gerekli 
her türlü önlemi almak; ve

(b) işletmecinin veya işletmeciler grubunun uygunsuzluğu gidermesini 
sağlamak ve bu tür uygunsuzlukların daha fazla ortaya çıkmasını 
önlemek için uygun önlemleri alır.

Hangi tedbirlerin alınacağına karar verirken, kontrol makamı veya 
kontrol organı söz konusu uygunsuzluğun niteliğini ve işletmecinin veya 
işletmeciler grubunun uygunluk konusundaki geçmiş sici l i n i  dikkate 
alır.

3. Bu maddenin 2. paragrafı uyarınca hareket ederken, kontrol makamı 
veya kontrol organı (AB) 2018/848 sayılı Tüzük ve bu Tüzük uyarınca 
kabul edilen yetki devri ve uygulama tasarruflarına uygunluğun 
sağlanması için, aşağıdakiler de dahil olmak üzere, uygun gördüğü her 
türlü tedbiri alır:

(a) Bu Tüzüğün 22(3) maddesinde atıfta bulunulan tedbirler kataloğunun 
uygulanması;

(b) operatörün veya operatör grubunun kendi kontrollerinin sıklığını 
artırmasının sağlanması;

(c) işletmecinin veya işletmeciler grubunun belirli faaliyetlerinin kontrol 
makamı veya kontrol organı tarafından artırılmış veya sistematik 
kontrollere tabi tutulmasının sağlanması.

4. Ciddi veya tekrarlayan veya devam eden uygunsuzluk durumunda, 
kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, 2. ve 3. paragraflarda belirtilen 
tedbirlere ek olarak, işletmecinin veya işletmeciler grubunun organik 
üretime atıfta bulunan ürünleri belirli bir süre boyunca Birlik içinde 
piyasaya sürmesinin yasaklanmasını ve (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
45(1) Maddesinin (b)(i) bendinde atıfta bulunulan sertifikasının uygun 
olduğu şekilde askıya alınmasını veya geri çekilmesini sağlar.

5. Kontrol makamı veya kontrol organı, işletmeciye veya işletmeciler 
grubuna, bu madde uyarınca alınacak eylem veya tedbire ilişkin kararını, 
bu kararın gerekçeleriyle birlikte yazılı olarak bildirir.

Madde 24

Önceki bir dönemin geriye dönük olarak muhasebeleştirilmesi 
amacıyla yapılacak kontroller

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 10(3) Maddesinin (b) bendinin 
amaçları doğrultusunda önceki bir dönemin dönüşüm döneminin bir 
parçası olarak geriye dönük tanınmasını sağlamadan önce, kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu, işletmecinin arazi parsellerinin en az 3 
yıllık bir süre boyunca (AB) 2018/848 sayılı Tüzük uyarınca organik 
üretimde kullanımına izin verilmeyen ürün veya maddelerle işlem 
görmemiş veya kontamine olmamış doğal veya tarımsal alanlar olduğunu 
kanıtlayan aşağıdaki belgeleri sunmasını sağlayacaktır:

(a) Geriye dönük tanıma talebinin kapsadığı her bir arazi parselini açıkça 
tanımlayan haritalar ve bu arazi parsellerinin toplam yüzeyine ilişkin 
bilgiler ve ilgili olması halinde, devam eden üretimin niteliği ve 
hacmi ile coğrafi konum koordinatları;
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(b) geriye dönük tanıma talebini değerlendirmek üzere kontrol makamı 
veya kontrol organı tarafından gerekli görülen diğer ilgili belgeler.

2. Buna ek olarak, kontrol makamı veya kontrol organı aşağıdaki 
adımları atmalıdır:

(a) Geriye dönük tanıma talebinin kapsadığı herhangi bir arazi parselinin 
en az 3 yıllık bir süre boyunca organik üretimde kullanımına izin 
verilmeyen ürün veya maddelerle muamele edilip edilmediğini 
değerlendirmek için, özellikle talebin ilgili olduğu toplam yüzeyin 
büyüklüğünü ve talebe konu olan her bir arazi parselinde bu süre 
boyunca gerçekleştirilen tarımsal uygulamaları dikkate alarak, 
belgesel kanıtlara dayalı ayrıntılı bir risk analizi gerçekleştirecektir. 
Kontrol otoritesi veya k o n t r o l  organı risk analizine ilişkin 
belgeleri muhafaza eder;

(b) (a) bendinde atıfta bulunulan risk a n a l i z i n i n  sonuçları 
doğrultusunda, kirlenme riski taşıdığı tespit edilen arazi parselleri de 
dahil olmak üzere, her bir arazi parselinden toprak ve/veya bitki 
numuneleri alacaktır;

(c) Toplanan bilgilerin tutarlılığını doğrulamak amacıyla geriye dönük 
tanıma talebi kapsamındaki arazi parselleri de dahil olmak üzere 
işletmecinin fiziksel olarak denetlenmesini takiben, ancak işletmeci 
tarafından herhangi bir yetiştirme önlemi alınmadan önce, parsellerin 
fotoğraflarını da içeren, Birliğin resmi dillerinden birinde bir denetim 
raporu hazırlar.

3. İşletmeci tarafından 1. paragraf uyarınca sağlanan bilgilere 
dayanarak ve 2. paragrafta belirtilen adımları tamamladıktan sonra, 
kontrol makamı veya kontrol organı nihai b i r  yazılı rapor hazırlar. 
Nihai yazılı rapor, önceki dönemin neden dönüşüm döneminin bir parçası 
olarak geriye dönük olarak tanınabileceğine dair bir gerekçe içerecektir. 
Bu nihai yazılı raporda ayrıca ilgili her bir arazi parseli için organik 
olarak kabul edilen başlangıç dönemi ve bir dönemin geriye dönük olarak 
tanınmasından yararlanan arazi parsellerinin toplam yüzeyi de belirtilir.

4. Kontrol makamı veya kontrol organı, geriye dönük olarak tanınan 
her tanıma ile ilgili olarak Komisyonu, Üye Devletleri ve kontrol organı 
olması halinde akreditasyon kurumunu derhal bilgilendirir. Verilen her 
geriye dönük tanıma için, kontrol makamı veya kontrol organı 3. 
paragrafta atıfta bulunulan nihai yazılı raporu sağlar.

5. Kontrol makamı veya kontrol organı, geriye dönük tanıma verilen 
işletmecinin bu tanımaya ilişkin belgeleri ve bu tanımanın kapsadığı arazi 
parsellerinin kullanımına ilişkin b e l g e l e r i  3 yıl boyunca saklamasını 
sağlar.

Madde 25

Organik olmayan bitki üreme materyalinin kullanımına ilişkin izinler

1. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım I madde 1.8.5.2'de 
belirtildiği şekilde organik olmayan bitki üreme materyalinin kullanımına 
yönelik izinleri vermeden önce, kontrol makamı veya kontrol organı 
aşağıdaki bilgileri değerlendirecek ve verilen her bir derogasyon için bir 
gerekçe hazırlayacaktır:
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(a) bilimsel ve yaygın isim (yaygın ve Latince i s i m );

(b) çeşitlilik;

(c) toplam tohum ağırlığı veya ilgili bitki sayısı;

(d) Organik veya dönüştürülmüş bitki üreme materyalinin mevcudiyeti;

(e) 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım I madde 1.8.5.2'de belirtilen 
gerekliliklerin yerine getirildiğini kanıtlayan belgeler veya 
işletmeciden alınan bir beyan.

2. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım I madde 1.8.5.2'd e  
b e l i r t i l e n  organik olmayan bitkisel reprodüktif materyallerin 
kullanımına ilişkin her bir izin için, kontrol makamı veya kontrol organı 
bu Tüzüğün 4. maddesinde atıfta bulunulan yıllık rapora ilgili bilgileri 
dahil edecektir.

Madde 26

Organik olmayan hayvanların ve su ürünleri yetiştiriciliği 
yavrularının kullanımına ilişkin istisnalar

1. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım II madde 1.3.4.3 ve 1.3.4.4 
uyarınca organik olmayan çiftlik hayvanı türlerinin (büyükbaş, at, 
küçükbaş, kaprin, domuz ve serviks hayvanları, tavşanlar ve k ü m e s  
h a y v a n l a r ı ) kullanımına ilişkin derogasyonlar vermeden önce, 
kontrol makamı veya kontrol organı aşağıdaki bilgileri değerlendirecek 
ve her bir derogasyon için bir gerekçe hazırlayacaktır:

(a) bilimsel ve yaygın ad (yaygın ve Latince ad, yani tür ve cins);

(b) ırklar ve türler;

(c) üretim amaçları: et, süt, yumurta, çift amaçlı veya damızlık;

(d) toplam hayvan sayısı;

(e) İlgili organik hayvancılık türlerinin mevcudiyeti;

(f) 2018/848 s a y ı l ı  Tüzük (AB) Ek II Kısım II madde 1.3.4.3 ve 
1.3.4.4'te belirtilen gerekliliklerin yerine getirildiğini kanıtlayan 
belgeler veya işletmecinin beyanı.

2. Organik olmayan her bir çiftlik hayvanı türü (büyükbaş, at, 
küçükbaş, kaprin, domuz ve serviks hayvanları, tavşanlar ve kümes 
hayvanları) için, kontrol makamı veya kontrol organı, 2018/848 sayılı 
Tüzüğün (AB) Ek II Kısım II'sinin 1.3.4.3 ve 1.3.4.4 maddeleri uyarınca 
verilen derogasyonlara ilişkin ilgili bilgileri bu Tüzüğün 4. Maddesinde 
atıfta bulunulan yıllık rapora dahil edecektir.

3. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım III madde 3.1.2.1 uyarınca 
organik olmayan su ürünleri yavrularının kullanımına ilişkin 
derogasyonlar verilmeden önce, kontrol makamı veya kontrol organı 
aşağıdaki bilgileri değerlendirecek ve her bir derogasyon için bir gerekçe 
hazırlayacaktır:

(a) tür ve cins (yaygın ve Latince isim);

(b) Uygun olduğunda ırklar ve türler;

(c) yaşam evresi (yumurta, yavru, juvenil gibi) organik olarak satışa 
sunulmuştur;
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(d) operatör tarafından tahmin edilen mevcut miktar;

(e) toplam çocuk sayısı;

(f) ilgili organik su ürünleri yetiştiriciliği türlerinin mevcudiyeti;

(g) 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım III madde 3.1.2.1'de 
belirtilen gerekliliklerin yerine getirildiğini kanıtlayan belgeler veya 
işletmeciden alınan bir beyan.

4. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım III madde 3.1.2.1 uyarınca 
organik olmayan su ürünleri yavrularının kullanımına ilişkin olarak 
verilen her bir derogasyon için, kontrol makamı veya kontrol organı ilgili 
bilgileri bu Tüzüğün 4. maddesinde atıfta bulunulan yıllık rapora dahil 
edecektir.

Madde 27

İşlenmiş organik gıdalarda organik olmayan tarımsal bileşenlerin 
kullanımına yönelik geçici izne ilişkin raporlama

Kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşu, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
25(4) maddesi uyarınca işlenmiş organik gıdalarda organik olmayan 
tarımsal bileşenlerin kullanımı için verilen herhangi bir geçici izni derhal 
Komisyona, Üye Devletlere, akreditasyon kuruluşlarına ve (AB) 
2018/848 sayılı Tüzüğün 46(1) maddesi uyarınca tanınan diğer kontrol 
otoritelerine ve kontrol kuruluşlarına bildirir. Bu bildirim, söz konusu 
iznin 2018/848 sayılı Yönetmeliğin (AB) 25(1) maddesi uyarınca 
verildiğine dair Komisyon tarafından sağlanan özel formda sunulan 
gerekçeyi içerecektir.

BÖLÜM V

DEROGASYONLARFROM DÜZENLEME (AB) 2018/848
FELAKET DURUMLARINDA

Madde 28

Felaket durumlarının tanınması

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 22(1) ve 45(3) Maddelerinde atıfta 
bulunulan istisnai üretim kurallarının amaçları doğrultusunda, b i r  
d u r u m u n  'olumsuz iklim olayı', 'hayvan hastalıkları', 'çevre olayı', 
'doğal afet' veya 'katastrofik olay' ve karşılaştırılabilir herhangi bir 
durumdan kaynaklanan katastrofik koşullar olarak nitelendirilebilmesi 
için, kontrol makamı veya kontrol organı, mevcut olması halinde, 
durumun meydana geldiği üçüncü ülkenin ilgili makamları tarafından 
yapılan bir açıklamaya dayanarak bir durumu katastrofik koşullar olarak 
tanıyabilir. Böyle bir beyanın mevcut olmaması halinde, kontrol makamı 
veya kontrol organı tarafından yapılan bu tür bir tanımlama, felaket 
durumlarını gerekçelendiren resmi kuruluşlar tarafından sağlanan verilere 
dayanacaktır.
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Madde 29

Derogasyonlar için koşullar

1. Madde 28'de atıfta bulunulan tanımanın ardından, bir kontrol 
makamı veya kontrol organı, ilgili alanda etkilenen işletmecilerin 
belirlenmesi üzerine veya münferit işletmecinin veya ilgili işletmeciler 
grubunun üyesinin talebi üzerine, 2020/2146 sayılı Delegasyon 
Yönetmeliğinin (AB) 3. Maddesinde belirtilen ilgili derogasyonları ve 
bunlara ilişkin koşulları, söz konusu derogasyonların ve koşulların geçerli 
olması kaydıyla verebilir:

(a) sınırlı bir süre için ve gerekenden daha uzun olmamak kaydıyla ve 
hiçbir durumda 12 aydan daha uzun olmamak kaydıyla, bu 
derogasyonların uygulandığı tarihten önce gerçekleştirilen organik 
üretimi devam ettirmek veya yeniden başlatmak;

(b) özellikle etkilenen üretim türleri veya ilgili olduğu durumlarda arazi 
parselleri ile ilgili olarak; ve

(c) bireysel operatöre veya ilgili operatörler grubunun üyesine.

2. Paragraf 1'de atıfta bulunulan derogasyonların uygulanması, ilgili 
işletmeci veya işletmecilerin derogasyonların verildiği koşulları yerine 
getirmesi kaydıyla, derogasyonların geçerli olduğu süre boyunca (AB) 
2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) maddesinin (b)(i) b e n d i n d e  atıfta 
bulunulan sertifikaların geçerliliğine halel getirmez.

3. Kontrol makamları ve kontrol organları, bu Tüzük uyarınca 
kendileri tarafından verilen derogasyonları Madde 20(1)'de atıfta 
bulunulan sistem aracılığıyla derhal Komisyona, Üye Devletlere ve bir 
kontrol organı olması halinde akreditasyon kurumuna bildirir. Kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu özellikle ilgili işletmeci v e y a  
işletmecilerin adını, istisnanın süresini, üretim türünü veya ilgili olduğu 
hallerde arazi parsellerini, istisnanın gerekçesini belirtir ve 28. maddede 
atıfta bulunulduğu üzere üçüncü ülkenin ilgili makamından alınan bir 
beyanı ekler. Böyle bir beyanın mevcut olmaması halinde, kontrol 
makamı veya kontrol organı böyle bir beyanın dahil edilmemesini 
gerekçelendirir ve tanımanın dayandığı ilgili verileri sağlar.

4. Kontrol makamı veya kontrol organı, verilen istisnaların 
uygulandığı herhangi bir işletmecinin, verilen istisnalarla ilgili belgesel 
kanıtları ve istisnaların geçerli olduğu süre boyunca bu istisnaların 
kullanımına ilişkin belgesel kanıtları saklamasını sağlar. Kontrol makamı 
veya kontrol organı, işletmecinin veya işletmecilerin verilen 
derogasyonların koşullarına uygunluğunu doğrular.

BÖLÜM VI

GENEL VE SON HÜKÜMLER

Madde 30

2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II'sinde yetkili makamlara ve Üye 
Devletlere yapılan atıflar

1. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II'sinin aşağıdaki maddelerinde 
yetkili makamlara yapılan atıflar, bu Tüzüğün 46(1) maddesi uyarınca 
tanınan kontrol makamları ve kontrol organlarına atıfta bulunulduğu 
şeklinde anlaşılmalıdır:
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(a) Bölüm I'in 1.7.2 no.lu maddesi ve 1.7.3 no.lu maddesinin ilk paragrafı;

(b) puan 1 .3.4.3, 1 .3.4.4.3, 1.6.7, 1 . 7 . 5, 1.7.8, 1 . 9.3.1, 1 . 9.4.1
ve Bölüm II 1.9.4.2;

(c) Bölüm III'ün 3.1.2.1 ve 3.1.3.1 maddeleri.

Bölüm II madde 1.9.4.1'de atıfta bulunulan bilgiler sadece Komisyon'a 
gönderilecektir.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Ek II Kısım II madde 1.9.4.4(c)'de Üye 
Devletlere yapılan atıf, bu Tüzük Madde 46(1) uyarınca tanınan kontrol 
makamları ve kontrol organlarına atıfta bulunulduğu şeklinde 
anlaşılmalıdır.

Madde 31

Yürürlüğe girme ve uygulama

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden 
yirminci gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan 
uygulanabilir.
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EK I

Madde 1(2)(i)'de atıfta bulunulan değerlendirme raporunun içeriği

BÖLÜM A

Madde 1(2)'nin (i) bendinde atıfta bulunulan bir değerlendirme raporu, bir belge 
ve kayıt inceleme raporu, bir yerinde değerlendirme raporu ve bir tanık denetim 
raporundan oluşur ve akreditasyon kurumu veya yetkili makam tarafından gerekli 
görülen diğer bilgileri içerebilir.

1. Belge ve kayıt inceleme raporu

Belge ve kayıt inceleme raporu aşağıdaki unsurları içerecektir:

1.1. Aşağıdakilerin değerlendirilmesi:

(a) yapısı ve boyutu;

(b) BT yönetim sistemi;

(c) şube ofisleri;

(d) Denetim ve numune alma d ı ş ı n d a k i  taşeronluk faaliyetleri de 
dahil olmak üzere faaliyet türleri;

(e) Organizasyon şeması;

(f) kalite yönetimi;

1.2. Merkez ve şubeler ile taşeron laboratuvarlar arasında ve ayrıca Komisyon, 
Üye Devletler, diğer kontrol makamları ve diğer kontrol organları ile bilgi 
alışverişi prosedürlerinin değerlendirilmesi;

1.3. Organik üretim kuralları ve kontrollerine ilişkin Birlik mevzuatı konusunda 
personelin bilgi ve yeterliliğinin değerlendirilmesi;

1.4. Seçilen dil rejiminin ve kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından 
düzenlenen belgelerin sözleşmeli operatörler veya operatör grupları, özellikle 
de belgelendirme sürecinde veya kontrollerde yer alan personel için dahili 
prosedürler için anlaşılabilir olduğunun doğrulanması;

1.5. Sürekli eğitim programlarının değerlendirilmesi ve eğitimler sırasında 
kazanılan yetkinliklerin kontrol makamı veya kontrol organı tarafından etkin 
bir şekilde izlenmesi;

1.6. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 35(7) Maddesinde belirtildiği üzere 
kontrollere tabi ürün kategori(ler)i ve tanıma kapsamındaki her bir üçüncü 
ülkedeki personelin deneyim ve yetkinliğinin, ilgili denetçilerin istihdam 
statüsü ve kontrol kuruluşu ile sözleşmeye dayalı ilişkileri de dâhil olmak 
üzere değerlendirilmesi;

1.7. Varsa, işletmeciler ve işletmeci grupları ile ilgili kontrol faaliyetlerine ilişkin 
iç prosedürlerin ve işletmeci gruplarının iç kontrollerine ilişkin sistemi kontrol 
eden kontrol makamı veya kontrol organının denetçileri için gerekli özel 
beceri ve eğitimin değerlendirilmesi;

1.8. Her bir üçüncü ülke için uygulanacak kontrol sisteminin performansına 
ilişkin bir açıklama ve değerlendirme, ilgili durumlarda operatör grupları için 
kontrol özellikleri de dahil olmak üzere;

1.9. Akreditasyon kurumu tarafından gerekli görülen diğer bilgiler.

2. Yerinde değerlendirme raporu

Akreditasyon kurumu veya uygun olduğu takdirde yetkili makam tarafından 
hazırlanan yerinde değerlendirme raporu aşağıdaki unsurları içermelidir:

2.1. Belgelendirme kararlarının alındığı ofis(ler)in aşağıdaki bilgileri içeren bir 
değerlendirme raporu:
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(a) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 35(7) Maddesinde belirtildiği üzere 
tanınması talep edilen tüm ürün kategorilerine ait dosyaların kontrolünün 
sonucu ve kontrol kuruluşunun bu Tüzüğün Bölüm III'ünde ve özellikle 
9. ve 10. Maddelerinde belirtildiği üzere işletmeciler ve işletmeci 
grupları ile ilgili kontrollere ilişkin gereklilikleri doğru bir şekilde 
uyguladığının teyidi;

(b) Mevcut uyumsuzluk durumunda alınacak önlemler kataloğunun 
değerlendirilmesi;

(c) önceden haber verilmeksizin yapılan denetimler de dahil olmak üzere, 
denetimlerin amacına yönelik risk analizi prosedürlerinin 
değerlendirilmesi;

(d) örnekleme stratejisi, prosedürü ve metodolojisinin değerlendirilmesi;

(e) Komisyon ve diğer kontrol makamları ve diğer kontrol organları ile 
iletişimin değerlendirilmesi;

(f) Kontrol ve sertifikasyon personeli ile sertifikasyon v e  kontrol 
görevlerindeki performans ve yetkinliklerine ilişkin yapılan 
görüşmelerden elde edilen sonuçlar;

(g) Kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun, tanınma talebinde bulunduğu 
her bir üçüncü ülkede bu Tüzük uyarınca kontrol sistemini uygulamak 
için gerekli araçlara, özellikle de risk değerlendirmelerine, ek 
denetimlere veya numune alımlarına ve sözleşmeli operatörlerin 
anlayabileceği dillerde hazırlanmış belgelere dayalı olarak üretimin, 
hazırlığın ve dağıtımın herhangi bir aşamasında fiziksel kontrolleri 
gerçekleştirmek için yeterli denetçiye sahip o l d u ğ u n u n  teyit 
edilmesi, bu belgeler operatörlere veya operatör gruplarına yönelik 
olduğunda;

(h) Operatörlerin ve müfettişlerin dosyalarının değerlendirilmesi de dahil 
olmak üzere, özellikle beklenen operatör veya operatör grubu üyesi 
sayısı, ihraç edilen ürünlerin hacmi, ürünlerin niteliği ve menşei dikkate 
alınarak, kontrol otoritesinin veya kontrol organının tanınma talebinde 
bulunduğu her bir üçüncü ülke için görevlerini yerine getirme kapasitesi 
ve yeterliliklerinin teyidi.

2.2. Kısım B'ye uygun olarak gerçekleştirilen bir tanık denetiminden kaynaklanan 
ve aşağıdaki unsurları içeren bir tanık denetim raporu:

(a) operatörün, denetlenen müfettişin ve akreditasyon kurumunun 
değerlendiricisinin adı;

(b) Yer, zaman, denetim planı veya taraflar ve operatörün veya operatör 
grubunun organik üretim kurallarına ilişkin deneyimi gibi tanık denetim 
hakkında genel bilgiler;

(c) denetim kapsamı;

(d) İşin planlanması, çalışma talimatları, denetçiye sunulan belgeler ve 
materyaller, denetçinin ilgili ürün kategorisi hakkında bilgisi, operatörün 
organik sistem planının veya operatörler grubunun iç kontrol sisteminin 
sağlamlığının değerlendirilmesi, çıkar çatışmalarının kontrolü, 2018/848 
sayılı Tüzük (AB) hakkında bilgi, kontrol sisteminin ve sertifikasyon 
sürecinin işleyişi veya uygulanması ile ilgili olarak kontrol kuruluşunun 
iç prosedürleri hakkında bilgi gibi denetçi hazırlığı ve bilgisi;

(e) Denetim süresinin uygunluğu, görüşmenin değerlendirilmesi, önceki 
uygunsuzlukların doğrulanması, ilgili bilgilerin toplanması, yetki ve 
analitik beceriler, konuşma ve soru sorma tekniği, etkili dil becerileri, 
yerel tarımsal koşullar ve tarımsal uygulamalar hakkında bilgi, o 
ülkedeki işleme uygulamaları ve sosyal beceriler gibi denetçi 
performansı;
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(f) Kullanılan denetim kontrol listesinin metodolojisi ve kalitesi, operatör 
tarafından organik sistem planında sağlanan bilgiler, kütle dengesi ve 
izlenebilirlik kontrollerinin sağlamlığı, örnekleme için kullanılan 
metodoloji ve kritik alanların denetimi gibi tesisin/işletmenin/ünitenin 
fiziksel denetiminin kalitesi;

(g) bulgular, tespit edilen uygunsuzlukların durumu ve uygulanan düzeltici 
önlemler;

(h) Akreditasyon kuruluşunun değerlendiricisi tarafından tespit e d i l e n  
ancak müfettiş tarafından tespit edilmeyen uygunsuzlukların 
değerlendirilmesi;

(i) Yapılan çıkış mülakatının kalitesi ve eksiksizliği;

(j) Denetimin etkinliğine ilişkin genel değerlendirme;

(k) tespit edilen uygunsuzlukların listesi, bunların giderilmesi için kontrol 
makamı veya kontrol organı tarafından gerçekleştirilecek düzeltici 
önlemlerin tanımı ve zaman çizelgesi;

(l) bir grup işletmeci s ö z  k o n u s u  o l d u ğ u n d a ,  iç kontrol 
sisteminin etkinliğinin tanımını ve değerlendirmesini sağlayan özel bir 
bölüm; ve

(m) Bölüm 2.1'e uygun olarak gerçekleştirilen değerlendirmenin sonucunu 
dikkate alarak, kontrol otoritesinin veya kontrol kuruluşunun 
belgelendirme faaliyetlerini gerçekleştirme kapasitesi ve güvenilirliğine 
ilişkin genel bir değerlendirme. Akreditasyon kurumu veya yetkili 
makam tarafından gerekli görülen, örneğin ilave tanık denetimlerinin 
raporları ve sonuçları da dahil olmak üzere, diğer her türlü bilgi.

BÖLÜM B

1. Kısım A madde 2.2'de atıfta bu lunu lan  tanık denetimi:

(a) akreditasyon kurumu veya uygun olduğu hallerde yetkili makam tarafından 
gerçekleştirilir;

(b) bir risk analizine dayanmalı ve tüm faaliyeti tanıklık altında 
belgelendirmelidir;

(c) fiziksel olarak gerçekleştirilir ve Komisyon tarafından karar verilmesi 
halinde yalnızca uzaktan gerçekleştirilebilir.

2. Bölüm 1'e ek olarak, tanık denetimi gerçek leş t i r i l ecek t i r :

(a) Tanınması talep edilen 2018/848 sayılı Yönetmeliğin (AB) 35(7) 
maddesinde belirtilen her bir ürün kategorisi için. Akreditasyon kurumu 
veya yetkili makam tarafından tespit edilen tüm uygunsuzluklar sırasıyla 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından tam olarak ele alınacak 
ve akreditasyon kurumu v e y a  yetkili makam tarafından teyit edilecektir;

(b) kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşunun birden fazla üçüncü ü l k e  için 
talepte bulunması veya halihazırda tanınmış olması halinde, farklı bir 
üçüncü ülkedeki her bir ürün kategorisi için; ve

(c) Kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun operatör gruplarını 
belgelendirmesi durumunda, operatör gruplarında öncelikli olarak.

3. 834/2007 (AT) sayılı Konsey Tüzüğünün (1) 33(3) maddesi 
k a p s a m ı n d a  tanınan ve 2018/848 (AB) sayılı Tüzüğün 57(2) 
maddesi uyarınca oluşturulan listede yer alan bir kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşu için, bu Ekin A Bölümünün 2.2 maddesinde atıfta bulunulan bilgiler 
gerçekleştirilen tanık denetimlerinden elde edilir:

(1) Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 2092/91 sayılı Yönetmeliği 
(EEC) yürürlükten kaldıran 28 Haziran 2007 tarihli ve 834/2007 sayılı Konsey Yönetmeliği 
( OJ L 189, 2 0 .7.2007, s. 1).
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(a) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 46. Maddesi uyarınca kontrol otoritesi veya 
kontrol kuruluşunun tanınma talebinde bulunduğu her bir ürün kategorisi 
i ç i n  834/2007 sayılı Tüzük (AT) kapsamında tanınmaları amacıyla 
akreditasyon kuruluşları veya yetkili otoriteleri tarafından son 3 yıl 
boyunca; ve

(b) 834/2007 (AT) sayılı Tüzüğün 33(3) Maddesi kapsamında kontrol makamı 
veya kontrol kuruluşunun tanındığı üçüncü bir ülkede.

Ancak, bu tanık denetimlerinin her biri için, akreditasyon kurumu v e y a  
yetkili makam, tüm uygunsuzlukların kontrol makamı veya kontrol kuruluşu 
tarafından tam olarak ele alındığını teyit etmelidir.
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EK II

Madde 4'te a t ı f t a  bulunulan yıllık rapor için genel ve özel gereklilikler

1. Yıllık rapor, Madde 1(2)'de belirtildiği üzere teknik dosyada yer alan tüm 
unsurları günceller.

2. Yıllık rapor, yıllık raporun amacı doğrultusunda güncellenecek olan kontrol 
makamı veya kontrol organının bilgilerini içerecek ve kontrol makamı veya 
kontrol organının adı ve kod numarası, posta adresi, telefon numarası, e-posta 
iletişim noktası ve ana web sayfasından kolay erişimle operatörlerin veya 
operatör gruplarının güncel listesine doğrudan bir bağlantı içeren web sitesi 
adresini içerecektir.

3. Yıllık raporun amaçları doğrultusunda, teknik dosya aşağıdaki şekilde 
doldurulacaktır:

(a) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 35(7) Maddesinde belirtildiği ü z e r e ,  
b i r  ö n c e k i  y ı l ı n  31 Aralık tarihinde kontrollerine tabi olan 
işletmecilerin ve işletmeci gruplarının sayısı ve bunların üyelerinin sayısı 
(işletmeciler veya işletmeci grupları alt yüklenicilerden sorumlu olmaya 
devam etmiyorsa alt yükleniciler dâhil) hakkındaki bilgiler d e  d â h i l  
o l m a k  ü z e r e ,  üçüncü ülke ve ürün kategorilerine göre ayrılmış 
olarak, kontrol otoritesinin veya kontrol organının bir önceki yılda üçüncü 
ülke veya üçüncü ülkelerdeki kontrol faaliyetleri;

(b) Kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun bu Tüzüğün 1(2)(e) Maddesi 
u y a r ı n c a  üretim kurallarının tercümesinin veya (AB) 2018/848 
sayılı Tüzüğün 46(2) Maddesi veya bu Tüzüğün amaçları doğrultusunda 
gerekli olan diğer ilgili belgelerin gerekli güncellemelerini yaptığına dair 
bir taahhütname;

(c) kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından bu Tüzüğe uygun olarak 
oluşturulan belgelendirme ve kontrol sistemi de dahil olmak üzere iç 
prosedürlerin her türlü güncellemesi;

(d) Madde 17 uyarınca gerekli bilgilerle birlikte kontrol makamının veya 
kontrol organının internet sitesine bir bağlantı;

(e) Ek I Bölüm A madde 2.1'de atıfta bulunulduğu üzere, belgelendirme 
kararlarının alındığı ofis(ler)in yıllık değerlendirme raporu:

(i) Kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun, üçüncü ülkelerden 
ithal edilen ürünlerin 2018/848 sayılı Tüzük (AB) ile uyumlu 
olmasını sağlama kabiliyeti konusunda bir önceki yıl akreditasyon 
kurumu veya yetkili makam tarafından tatmin edici bir şekilde 
değerlendirildiğinden emin olunması;

(ii) kontrol makamı veya kontrol organının, tanındığı her bir üçüncü 
ülkede, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 46(2) ve (6) 
m a d d e l e r i n d e  v e  bu Tüzükte belirtilen kontrol 
gerekliliklerini, koşullarını ve tedbirlerini uygulama kapasitesine ve 
yetkinliğine sahip olduğunun teyit edilmesi;

(iii) sonuçlara i l i ş k i n  yıllık değerlendirme raporunun güncellenmiş 
bilgileri ve bir değerlendirme de dahil olmak üzere:

— operatörlerin veya operatör gruplarının dosyalarının kontrolleri;

— uygunsuzlukların listesinin yanı sıra sertifikalı operatörlerin veya 
operatör gruplarının sayısına göre uygunsuzlukların sayısı;
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— varsa uygunsuzlukların ve şikayetlerin ele alınması ve 
uygunsuzlukların kalıcı olarak kapatılması için işletmeciler veya 
işletmeci grupları tarafından uygulanan düzeltici önlemlere 
ilişkin bir açıklama;

— tedbirler kataloğu ve bunların uygulanması;

— risk analizi prosedürü;

— yıllık risk planı;

— örnekleme stratejisi, prosedürü ve metodolojisi;

— prosedürlerden herhangi birinde yapılan değişiklikler;

— diğer kontrol makamları, kontrol organları ve Komisyon ile bilgi 
alışverişi;

— Denetim ve belgelendirme sürecinde yer alan personelin 
yetkinliği;

— eğitim programları;

— Yeni personelin bilgi ve yeterliliği;

— tanık olunan faaliyetin etkinliği ve güvenilirliği ve kontrol 
makamının veya kontrol organının performansına ilişkin genel 
bir değerlendirme;

— akreditasyon kurumu veya yetkili makamın 2018/848 sayılı 
Tüzüğün (AB) amaçları doğrultusunda ilgili olduğunu 
düşündüğü diğer unsurlar;

(iv) Bir önceki yılda tanıma kapsamının ilave üçüncü ülkelere veya ürün 
kategorilerine genişletilmesi ile ilgili olarak, aktif operatörler veya 
operatör grupları v a r s a ,  kontrol otoritesinin veya kontrol 
organının her yeni üçüncü ülkede veya ilgili her yeni ürün 
kategorisinde bu Tüzük uyarınca kontrolleri gerçekleştirme 
kapasitesi ve yetkinliklerinin teyit edilmesi.

4. Yıllık rapor, uyumsuzluk vakaları ve alınan önlemlerle ilgili olarak aşağıdaki 
bilgileri içerecektir:

(a) önceden haber verilerek veya verilmeksizin yerinde yapılan fiziksel 
denetimlerin sayısı;

(b) Önceden haber verilerek ve haber v e r i l m e k s i z i n  yapılan 
denetimlerde toplanan numunelerin sayısı ve uygulanabilir olduğu 
durumlarda alınan önlemler;

(c) Madde 21(2)'de atıfta bulunulduğu üzere OFIS aracılığıyla bildirilen 
şüphe, şikayet veya Madde 22(1)'in (a) bendinde atıfta bulunulduğu üzere 
bir soruşturma sırasında alınan numune sayısı (OFIS vakası);

(d) OFIS'in şüpheli veya tespit edilmiş uyumsuzluk vakalarının sayısı;

(e) Ek IV'te belirtilen organik veya dönüşüm sürecindeki ürünlerin 
uygunsuzluk sınıflandırmalarına göre küçük, büyük ve kritik olarak 
ayrılmış bulunan uygunsuzlukların sayısı;

(f) Uygunsuzluk durumlarında işletmeciler veya işletmeci grupları ile ilgili 
olarak alınan Ek IV'e atıfta bulunulan tedbirler.

5. Kontrol makamı veya kontrol kuruluşu başka bir kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşundan işletmecileri veya işletmeci g r u p l a r ı n ı  onayladığında, alıcı 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun yıllık raporu transfer edilen her 
işletmeci veya işletmeci grubu için bunu belirtmelidir:
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(a) operatörün veya operatörler grubunun adı, coğrafi konumu ve önceki 
sertifika numarası;

(b) önceki kontrol makamının veya kontrol organının adı;

(c) kontrol dosyasının transfer tarihi;

(d) açık uygunsuzlukların listesi ve niteliği ve varsa önceki kontrol makamı 
veya kontrol organı tarafından istenen önlemler;

(e) Uygunsuzlukların bir daha meydana gelmemesini sağlamak için işletmeci 
veya işletmeciler grubu tarafından uygulamaya konulan tedbirler ve 
düzeltici tedbirlerin doğru bir şekilde uygulandığını doğrulamak için yeni 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından gerçekleştirilen 
denetim(ler)in tarih(ler)i;

(f) operatörün veya operatör grubunun herhangi bir OFIS vakasına dahil olup 
olmadığının belirtilmesi.

6. Madde 8'de atıfta bulunulan yüksek riskli ürünlerle ilgili olarak aşağıdaki 
bilgiler sağlanacaktır:

(a) Yüksek riskli ürünlerden sorumlu operatörlerin veya operatör gruplarının 
listesi;

(b) her operatör veya operatör grubu için:

(i) y a p ı l a n  denetimler, her denetimin tarihi belirtilerek;

(ii) örnekleme ve analizler gerçekleş t i r i lmiş t i r ;

(iii) uygunsuzluklar bulundu;

(iv) uygulanan önlemler;

(v) Kontrol makamını veya kontrol organını değiştiren her bir operatör 
veya operatör grubu için, önceki kontrol makamının veya kontrol 
organının raporunda uygunsuzlukların kaydedilmesi halinde 
uygulanan düzeltici tedbirler ve/veya yaptırımlar;

(c) uygunsuzluk gösteren her bir sevkiyat için:

(i) ithal edilen sevkiyatlar için denetim sertifikasına atıfta bulunulması;

(ii) İzinli olmayan maddelerin kalıntılarının varlığını gösteren numune 
alma analiz sonuçlarına genel bakış;

(iii) Sevkiyatta izinsiz maddelerin karışması veya kalıntılarının 
bulunması durumunda kontrol makamı veya kontrol kuruluşu 
tarafından yapılan soruşturmalar ve alınan takip önlemleri, sevkiyata 
ilişkin karar ve operatörlerin düzeltici önlemler aldığına dair teyit de 
dahil olmak üzere.

7. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım I madde 1.8.5.2 uyarınca organik 
olmayan bitki üreme materyalinin kullanımına yönelik izinler için aşağıdaki 
bilgiler sağlanacaktır:

(a) bilimsel ve yaygın ad (yaygın ve Latince ad );

(b) çeşitlilik;

(c) derogasyon sayısı ve toplam tohum ağırlığı veya derogasyon yapılan bitki 
sayısı;

(d) Yetkilendirme verilen operatörlerin ve operatör gruplarının sayısı.
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8. 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek II Kısım I I 'sinin 1.3.4.3 ve 1.3.4.4 
maddeleri uyarınca organik olmayan her bir hayvan türü (büyükbaş, at, 
küçükbaş, kaprin, domuz ve serviks hayvanları, tavşanlar, kümes hayvanları) 
için verilen derogasyonlar için aşağıdaki bilgiler sağlanacaktır:

(a) bilimsel ve yaygın ad (yaygın ve Latince ad, yani tür ve cins);

(b) ırklar ve türler;

(c) üretim amaçları: et, süt, yumurta, çift amaçlı veya damızlık;

(d) derogasyon sayısı ve derogasyon yapılan toplam hayvan sayısı;

(e) derogasyon verilen operatörlerin ve operatör gruplarının sayısı.

9. 2018/848 sayılı Tüzük (AB) Ek II Kısım III madde 3.1.2.1 uyarınca organik 
olmayan su ürünleri yavrularının kullanımı için verilen izinler için aşağıdaki 
bilgiler sağlanacaktır:

(a) tür ve cins (yaygın ve Latince isim);

(b) Uygun olduğunda ırklar ve türler;

(c) Her tür için toplam derogasyon sayısı ve yavru sayısı;

(d) Yetkilendirme verilen operatörlerin ve operatör gruplarının sayısı.

10. Yıllık rapor, kontrol makamı, kontrol kuruluşu veya akreditasyon kuruluşu 
tarafından (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün belirli bir gerekliliğini karşılamak 
için ilgili görülen diğer bilgileri içerir.
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EK III

Madde 21(2)'de atıfta bulunulan OFIS şablonu

Şüpheli veya tespit edilmiş bir uluslararası bildirime standart cevap için şablon
uyumsuzluk

A. Soruşturma

1) Soruşturmadan hangi kontrol makamı(-ları) ve/veya kontrol organı(-ları) sorumludur/olmuştur?

2) İlgili farklı ülkelerdeki (varsa) farklı operatörler ve yetkili makam(lar) veya uygun olduğu 
durumlarda kontrol makamı(ları) ve/veya kontrol kuruluşu(ları) arasındaki işbirliğini açıklayınız?

3) Hangi soruşturma yöntemleri/prosedürleri kullanıldı?

Örneğin, ilgili operatörler belirli bir kontrole tabi tutuldu mu: Örnekler alındı ve analiz 

edildi mi?

4) Soruşturmanın sonucu nedir?

Denetimlerin/analizlerin (varsa) sonuçları nelerdir?

Uyumsuzluğun/uyumsuzluk şüphesinin/ ortaya çıkan diğer sorunun kaynağı g i d e r i l d i  mi?

Ortaya çıkan uyumsuzluğun/uyumsuzluk şüphesinin/diğer sorunun ciddiyetine ilişkin değerlendirmeniz 
nedir?

5) Kirlenmenin/uyumsuzluğun/uyumsuzluk şüphesinin/ortaya çıkan diğer sorunun kaynağı ve 
aktörlerin sorumluluğu açıkça tanımlandı ve b e l i r l e n d i  m i ?

Ortaya çıkan kirlenmenin/uyumsuzluğun/diğer sorunun kaynağı ve aktörlerin sorumlulukları hakkında 
yorum yapın:

6) Belirlenen operatörler son 3 yıl içinde başka uygunsuzluk/uygunsuzluk şüphesi/diğer sorun 
çıkaran vakalara karıştı mı?

Son 3 yılda diğer uyumsuzluk/uyumsuzluk şüphesi/diğer sorunlarda tespit edilen operatörler hakkında 
yorum yapınız:

B. Tedbirler ve cezalar:

*1) Hangi önleyici ve düzeltici tedbirler alınmıştır (örneğin ürünün Birlik pazarında ve üçüncü ülke 
pazarlarında dağıtımı/dolaşımı ile ilgili olarak)?

*2) Uyumsuzluk/uyumsuzluk şüphesi/ortaya çıkan başka bir sorun durumunda operatörler ve/veya ilgili 
ürünler hakkında hangi önlemler alındı? (1):

(*) Eylem şekli (yazılı form, uyarı, vb.)?

Üreticinin/işleyicinin sertifikasyonu sınırlandırıldı mı, askıya alındı mı veya geri çekildi 

mi? Eylemlerin yürürlüğe girdiği tarih (varsa) (GG/AA/YYYY):

Eylemlerin süresi (varsa) (ay olarak):

Eylemleri kabul eden ve uygulayan kontrol makamı ve/veya kontrol organı (varsa):

3) İlgili operatörlerde ek denetimler planlanıyor mu?

4) Kontrol makamı veya kontrol organı benzer vakaların meydana gelmesini önlemek için başka 
hangi önlemleri almayı planlamaktadır?

(1) 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 29(1) ve ( 2) maddeleri ile bu Tüzüğün 22(1), ( 2) ve ( 3) maddeleri ve 23(1) ve ( 4) 
maddeleri uyarınca alınan tedbir.
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C. Diğer bilgiler

D. Ekler Cevap 

yorumları: 

İletişim noktası

(*) Zorunlu alanlar.



02021R1698 - TR - 08.09.2023 - 001.001 - 40

▼B

EK IV

Madde 22(3)'te atıfta bulunulan tedbirlerin kataloğu

BÖLÜM A

Tedbirler kataloğunun geliştirilmesi ve uygulanmasına yönelik unsurlar

1. Bölüm B'ye tabi olarak, kontrol makamı veya kontrol organı, aşağıdaki 
durumlardan bir veya daha fazlasının geçerli olması halinde, 22(3) 
maddesinin (b) bendinde yer alan sınıflandırma kriterlerine dayanarak 
uygunsuzluk vakalarını küçük, büyük veya kritik olarak sınıflandırabilir:

(a) a şağ ıdak i  du rumla rda  uyumsuzluk durumu önemsizdir:

(i) İşletmeci tarafından uygulamaya konulan ihtiyati tedbirlerin orantılı 
ve uygun olması ve işletmecinin uygulamaya koyduğu kontrollerin 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından yapılan 
değerlendirmeye göre etkin olması;

(ii) Uygunsuzluğun organik veya dönüştürülmüş ürünün bütünlüğünü 
etkilememesi;

(iii) İzlenebilirlik sistemi tedarik zincirinde etkilenen ürün(ler)in yerini 
tespit edebilir ve ürünün Birlik içinde organik üretime referansla 
piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir ülkeden ithal e d i l m e s i  
engellenebilir;

(b) uyumsuzluk durumu şu durumlarda  büyük önem taşır:

(i) İhtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olmaması v e  işletmecinin 
uygulamaya koyduğu kontrollerin kontrol otoritesi veya kontrol 
organı tarafından yapılan değerlendirmeye göre yetersiz olması;

(ii) Uygunsuzluğun organik veya dönüştürülmüş ürünün bütünlüğünü 
etkilemesi;

(iii) işletmeci küçük bir uygunsuzluğu zamanında düzeltmemiştir;

(iv) İzlenebilirlik, tedarik zincirinde etkilenen ürün(ler)in yerini 
belirleyebilir ve ürünün organik üretime atıfta bulunularak Birlik 
içinde piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir ülkeden ithal edilmesi 
engellenebilir;

(c) uyumsuzluk durumu şu durumlarda kritik önem taşır:

(i) İhtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olmaması v e  işletmecinin 
uygulamaya koyduğu kontrollerin kontrol otoritesi veya kontrol 
organı tarafından yapılan değerlendirmeye göre yetersiz olması;

(ii) Uygunsuzluğun organik veya dönüştürülmüş ürünün bütünlüğünü 
etkilemesi;

(iii) işletmecinin önceki büyük uygunsuzlukları düzeltmemesi veya diğer 
uygunsuzluk kategorilerini tekrar tekrar düzeltmemesi; ve

(iv) Tedarikte etkilenen ürün(ler)in yerini tespit etmek için izlenebilirlik 
sisteminden bilgi alınamaması ve ürünlerin organik üretime atıfta 
bulunularak Birlik içinde piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir 
ülkeden ithal edilmesinin engellenememesi.

2. Önlemler

Kontrol makamları veya kontrol organları, listelenen uyumsuzluk 
kategorilerine orantılı bir şekilde aşağıdaki tedbirlerden birini veya daha 
fazlasını uygulayabilir:



02021R1698 - TR - 08.09.2023 - 001.001 - 41

▼B

Uyumsuzluk kategorisi Ölçü

Küçük İşletmeci tarafından 
uygunsuzluğun/uygunsuzlukların 
düzeltilmesine ilişkin olarak belirlenen süre 
içerisinde bir eylem planının sunulması

Binbaşı (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 42(1) 
Maddesine göre ilgili tüm parti veya üretim 
çalışmasının (etkilenen mahsul(ler) veya 
hayvan(lar)) etiketlenmesi ve reklamında 
organik üretime atıfta bulunulmaması

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 42(2) 
Maddesine göre belirli bir süre boyunca söz 
konusu ürünün Birlik içinde organik üretim 
olarak piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir 
ülkeden ithalatının yasaklanması

Yeni dönüşüm süresi gerekli 

Sertifika kapsamının 

sınırlandırılması

İhtiyati tedbirlerin uygulanmasının ve 
operatörün uyumu sağlamak için uygulamaya 
koyduğu kontrollerin iyileştirilmesi

Kritik 2018/848 sayılı Yönetmeliğin (AB) 42(1) 
Maddesine göre ilgili tüm parti veya üretimin 
(etkilenen mahsul(ler) veya hayvan(lar)) 
etiketlenmesi ve reklamında organik üretime 
atıfta bulunulmaması

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 42(2) 
Maddesine göre belirli bir süre boyunca söz 
konusu ürünün Birlik içinde organik üretim 
olarak piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir 
ülkeden ithalatının yasaklanması

Yeni dönüşüm süresi gerekli Sertifikanın 

kapsamının sınırlandırılması 

S e r t i f i k a n ı n  askıya alınması 

Sertifikanın geri çekilmesi

BÖLÜM B

Uyumsuzluk vakalarının listesi ve ilgili sınıflandırmanın tedbirler kataloğuna dahil edilmesi 
zorunludur

Uyumsuzluk Kategori

Girdi ve çıktı hesaplaması arasında önemli sapma (kütle 
dengesi)

Binbaşı

2018/848 s a y ı l ı  Tüzüğe (AB) uyumu gösteren 
kayıtların ve mali kayıtların bulunmaması

Kritik

Eksik kayıtlara yol açan kasıtlı bilgi ihmali Kritik
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Uyumsuzluk Kategori

Organik ürünlerin sertifikasyonu ile bağlantılı belgelerde 
tahrifat yapılması

Kritik

Derecesi düşürülmüş ürünlerin kasıtlı olarak organik olarak 
yeniden etiketlenmesi

Kritik

Organik ürünlerle dönüştürülmüş veya organik olmayan 
ürünlerin kasıtlı olarak karıştırılması

Kritik

(AB) 2018/848 sayılı Tüzük kapsamında izinli olmayan madde 
veya ürünlerin kasıtlı kullanımı

Kritik

GDO'ların kasıtlı kullanımı Kritik

İşletmecinin kontrol makamının veya kontrol organının 
kontrole tabi tesislere veya mali kayıtlar da dahil olmak üzere 
defter kayıtlarına erişimini reddetmesi veya kontrol 
makamının veya kontrol organının numune almasına izin 
vermemesi

Kritik
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bağlantılar aracılığıyla doğrudan erişilebilir

► B KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/2306

21 Ekim 2021 itibariyle

Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 2018/848 (AB) sayılı Tüzüğünü, Birliğe ithal edilmesi 
amaçlanan organik ürün ve dönüştürülmüş ürün sevkiyatlarına ilişkin resmi kontroller ve denetim 

sertifikası ile ilgili kurallarla tamamlayan

(AEA ile ilgili metin)

(OJ L 461, 27.12.2021, s. 13)

Tarafından değiştirildi:

Resmi Gazete

Hayır Sayfa Tarih

►M1 8 Nisan 2022 tarih ve 2022/760 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş 
Yönetmeliği (AB)

L 139 13 18.5.2022

►M2 22 Ağustos 2022 tarih ve 2022/2238 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş 
Yönetmeliği (AB)

L 294 3 15.11.2022

Düzeltildi:

► C1 Düzeltme, OJ L 13, 20.1.2022, s. 76 (2021/2306)
► C2 Düzeltme, OJ L 68, 3.3.2022, s. 21 (2021/2306)
► C3 Düzeltme, OJ L 140, 19.5.2022, s. 61 (2021/2306)

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/760/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/760/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/760/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/760/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/760/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/760/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2238/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2238/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2238/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2238/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2238/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2238/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/corrigendum/2022-01-20/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/corrigendum/2022-01-20/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/corrigendum/2022-03-03/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/corrigendum/2022-03-03/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/corrigendum/2022-05-19/oj/eng
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/corrigendum/2022-05-19/oj/eng
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▼B
KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/2306

21 Ekim 2021 itibariyle

tamamlayıcı Yönetmelik (AB) 2018/848 . ve Avrupa 
Parlamentosu ve Konseyi, Birliğe ithal edilmesi amaçlanan organik 
ürün ve dönüştürülmüş ürün sevkiyatlarına ilişkin resmi kontroller 

ve denetim sertifikası ile ilgili kurallar

(AEA ile ilgili metin)

Madde 1

Konu

Bu Yönetmelik aşağıdaki hususlara ilişkin kuralları belirlemektedir:

(a) Birlik içinde organik ürün veya dönüştürülmüş ürün olarak piyasaya 
sürülmesi amaçlanan ürün sevkiyatlarının üçüncü ülkelerde 
doğrulanması ve denetim sertifikasının düzenlenmesi;

(b) Birlik pazarına organik ürün veya dönüştürülmüş ü r ü n  olarak 
sunulmak üzere üçüncü ülkelerden Birliğe giren ürünlere yönelik 
resmi kontroller; ve

(c) Üçüncü ülkelerdeki yetkili makamlar, kontrol makamları ve kontrol 
organları tarafından (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğe uyulmadığından 
şüphelenilen veya tespit edilen durumlarda alınacak önlemler.

Madde 2

Tanımlar

Bu Tüzüğün amaçları doğrultusunda, aşağıdaki tanımlar geçerlidir:

(1) "sevkiyat" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin ( 37). 
bendinde tanımlandığı ü z e r e ,  Birlik içerisinde organik ürün veya 
dönüşüm ü r ü n ü  olarak piyasaya sürülmesi amaçlanan ürünlerden 
oluşan sevkiyat anlamına gelir; ancak (AB) 2021/2305 sayılı 
Yetkilendirilmiş Tüzük uyarınca sınır kontrol noktalarında resmi 
kontrollerden muaf tutulan organik ürünler v e  dönüşüm ürünleri söz 
konusu olduğunda, bir veya daha fazla Kombine Nomenklatür kodu 
altında yer alan, tek bir kontrol sertifikası kapsamında bulunan, aynı 
taşıma aracıyla taşınan ve aynı üçüncü ülkeden ithal edilen bir miktar 
ürün anlamına gelir;

(2) "sınır kontrol noktası" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin 
(38) numaralı bendinde tanımlandığı şekilde bir sınır kontrol noktası 
anlamına gelir;

(3) "serbest d o l a ş ı m  için serbest bırakma noktası", sınır kontrol 
noktalarındaki resmi kontrollerden muaf tutulan organik ve 
dönüştürülmüş ürünlerin resmi kontrollerinin 2021/2305 sayılı 
Yetkilendirilmiş Tüzük (AB) uyarınca gerçekleştirildiği serbest 
dolaşım için serbest bırakma noktası anlamına gelir;

(4) "kontrol noktası" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 53(1) maddesinin (a) 
bendinde atıfta bulunulan sınır kontrol noktası dışındaki bir kontrol 
noktası anlamına gelir;

(5) "belgesel kontrol" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (41) 
numaralı bendinde tanımlandığı şekilde bir belgesel kontrol anlamına 
gelir;
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(6) "kimlik kontrolü" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (42) 
numaralı bendinde tanımlandığı şekilde bir kimlik kontrolü anlamına 
gelir;

(7) "fiziksel kontrol" (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (43) 
numaralı bendinde tanımlanan fiziksel kontrol anlamına gelir;

(8) "nitelikli elektronik mühür" Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 
(AB) 910/2014 sayılı Tüzüğünün (  ) 3. Maddesinin (27) numaralı 
bendinde tanımlanan nitelikli elektronik mühür anlamına gelmektedir 
(1).

Madde 3

Üçüncü ülkede doğrulama

1. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 46. Maddesi uyarınca tanınan ilgili 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, Komisyon Delegasyon Tüzüğü 
(AB) 2021/1698 (2) Madde 16 uyarınca sevkiyatı doğrular.

2. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 48. ve 57. Maddelerinin amaçları 
doğrultusunda, ilgili kontrol makamı veya kontrol kuruluşu sevkiyatı 
834/2007 sayılı Tüzükte (AT) belirtilen gerekliliklere ve eşdeğer olarak 
kabul edilen üretim standartlarına ve kontrol tedbirlerine uygunluk 
açısından doğrular. Bu doğrulama, sevkiyatın ihraç veya menşe üçüncü 
ülkeyi terk etmesinden önce sistematik belge kontrollerini ve risk 
değerlendirmesine göre uygun olduğu şekilde fiziksel kontrolleri içerir.

3. 2'den 5'e kadar olan paragrafların amaçları doğrultusunda, ilgili 
kontrol makamı veya kontrol organı şunlar olacaktır

(a) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 57. Maddesinde atıfta bulunulduğu 
üzere, ilgili ürünler ve ürünlerin menşeinin bulunduğu üçüncü ülke 
veya uygulanabilir olduğu hallerde, hazırlama amacıyla son işlemin 
g e r ç e k l e ş t i r i l d i ğ i  ülke için tanınmış bir kontrol makamı 
veya kontrol kuruluşu; veya

(b) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 48. Maddesinde atıfta bulunulduğu 
üzere, ürünlerin menşeinin bulunduğu veya uygulanabilir olduğu 
hallerde, hazırlama amacıyla son işlemin gerçekleştirildiği tanınmış 
bir üçüncü ülkenin yetkili makamı tarafından tayin edilmiş bir 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu.

4. Paragraf 2'de atıfta bulunulan doğrulama aşağıdaki şekilde gerçekleştirilecektir:

(a) ilgili ürünün üreticisinin veya işleyicisinin kontrol makamı veya 
kontrol organı; veya

(1) 1999/93/EC sayılı Direktifi yürürlükten kaldıran ve iç pazardaki elektronik 
işlemler için elektronik kimlik ve güven hizmetlerine ilişkin 23 Temmuz 2014 
tarihli ve 910/2014 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği (AB) 
(OJ L 257, 28.8.2014, s. 73).

(2) Organik sertifikalı operatörler ve üçüncü ülkelerdeki organik ürünler üzerinde 
kontroller gerçekleştirmeye yetkili kontrol otoriteleri ve kontrol kuruluşlarının 
tanınması için prosedürel gereklilikler ve bunların gözetimi ve bu kontrol 
otoriteleri ve kontrol kuruluşları tarafından gerçekleştirilecek kontroller ve 
diğer eylemlere ilişkin kurallar içeren Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 
(AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğine ek 13 Temmuz 2021 tarihli ve 2021/1698 
sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Yönetmeliği (AB) (OJ L 336, 23.9.2021, s. 
7).
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(b) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (44). bendinde 
tanımlandığı şekilde hazırlama amacıyla son işlemi gerçekleştiren 
operatör veya operatörler grubunun ürünün üreticisi veya 
işleyicisinden farklı olduğu durumlarda, hazırlama amacıyla son 
işlemi gerçekleştiren operatör veya operatörler grubunun kontrol 
makamı v e y a  kontrol organı.

5. Paragraf 2'de atıfta bulunulan belge kontrolleri doğrulanacaktır:

(a) Ürünlerin ve bileşenlerin izlenebilirliği;

(b) Sevkiyata dahil edilen ürünlerin hacminin,  kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşu tarafından yapılan değerlendirmeye göre ilgili 
operatörlerin kütle dengesi kontrolleri ile uyumlu olması;

(c) ürünlerin ilgili nakliye belgeleri ve ticari belgeleri (faturalar dahil);

(d) İşlenmiş ürünler söz konusu olduğunda, bu tür ürünlerin tüm organik 
bileşenlerinin üçüncü bir ülkede Madde 46 uyarınca tanınan veya 
(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 57. Maddesinde atıfta bulunulan bir 
kontrol makamı veya kontrol kuruluşu tarafından veya (AB) 
2018/848 sayılı Tüzüğün 47. veya 48. Maddeleri uyarınca tanınan bir 
üçüncü ülke tarafından sertifikalandırılan işletmeciler veya işletmeci 
grupları tarafından üretilmiş olması veya bu Tüzük uyarınca Birlik 
içinde üretilmiş ve sertifikalandırılmış olması.

Bu belgesel kontroller, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) Maddesinin 
( b)(i) bendinde atıfta bulunulan işletmecilerin sertifikası, denetimlerin 
kayıtları, ilgili ürün için üretim planı ve işletmeciler veya işletmeci 
grupları tarafından tutulan kayıtlar, mevcut nakliye belgeleri, ticari ve 
mali belgeler ve kontrol makamı veya kontrol organı tarafından ilgili 
görülen diğer belgeler de dahil olmak üzere ilgili tüm belgelere 
dayanacaktır.

Madde 4

Denetim sertifikasının düzenlenmesi

1. Sevkiyatı 3. Madde uyarınca doğrulayan kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşu, sevkiyatın ihraç veya menşe üçüncü ülkeyi terk 
etmesinden önce her sevkiyat için 5. Madde uyarınca bir denetim belgesi 
düzenler.

2. Kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün 46. Maddesi uyarınca tanındığı hallerde, 2021/1698 sayılı (AB) 
Yetkilendirilmiş Tüzüğün 8. Maddesinde atıfta bulunulan yüksek riskli 
ürünleri içeren sevkiyatlar için denetim sertifikasını ancak izlenebilirliğe 
i l i ş k i n  eksiksiz belgelere sah ip  o lduktan  ve  söz konusu 
Yetkilendirilmiş Tüzüğün 16(6) maddesi uyarınca sevkiyattan alınan 
numunelerin analiz sonuçlarını alıp değerlendirdikten sonra düzenler.

Madde 5

TRACES muayene ve kullanım sertifikasının formatı

1. Kontrol makamı veya kontrol kuruluşu, Ticaret Kontrol ve 
Uzmanlık Sisteminde (TRACES) Ek'te belirtilen modele ve notlara 
uygun olarak denetim sertifikasını düzenler ve bu sertifikanın 1 ila 18 
numaralı kutularını doldurur.
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2. Muayene sertifikası düzenlenirken, kontrol kuruluşu veya kontrol 
makamı aşağıdakiler de dahil olmak üzere tüm destekleyici belgeleri 
TRACES'e yükler:

(a) Uygulanabildiği yerlerde, alınan numuneler üzerinde yapılan 
analizlerin veya testlerin sonuçları;

(b) konşimento, faturalar ve ambalaj listesi gibi ticari ve nakliye belgeleri 
ve kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun (AB) 2018/848 
sayılı Tüzüğün 46. Maddesi uyarınca tanındığı durumlarda, 
2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 16(5) Maddesi 
uyarınca hazırlanan seyahat planı.

3. Denetim sertifikası TRACES'te düzenlenecek ve nitelikli elektronik 
mühür taşıyacaktır.

Düzenleme anında mevcut değilse, denetim belgesinin 13. kutusunda 
atıfta bulunulan paket sayısına ilişkin bilgiler ve 16. ve 17. kutularda 
atıfta bulunulan bilgiler ile 2. paragrafta atıfta bulunulan belgeler, 
düzenlenmesinden itibaren 10 gün içinde ve her halükarda 6. Madde 
uyarınca yetkili makam tarafından doğrulanmasından ve 
onaylanmasından önce denetim belgesine dahil edilir veya güncellenir.

4. Denetim sertifikası d ü z e n l e n e c e k t i r :

(a) Sınır kontrol noktalarında resmi kontrollere tabi olan ürünler söz 
konusu olduğunda, Birliğe giriş yapılan sınır kontrol noktasının 
bulunduğu Üye Devletin resmi dilinde veya resmi dillerinden 
birinde;

(b) 2021/2305 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzük (AB) uyarınca sınır kontrol 
noktalarında resmi kontrollerden muaf tutulan ürünler söz konusu 
olduğunda, sevkiyatın serbest dolaşıma gireceği Üye Devletin 
r e s m i  dilinde veya resmi dillerinden birinde.

5. Bir Üye Devlet, 4. paragrafa istisna getirmek suretiyle, sertifikaların 
Birliğin başka bir resmi dilinde düzenlenmesine ve gerekirse onaylı bir 
tercümeyle birlikte sunulmasına rıza gösterebilir.

Madde 6

Sevkiyatlar üzerindeki resmi kontroller

1. Bir sınır kontrol noktasındaki veya serbest dolaşıma giriş 
noktasındaki yetkili makam, uygun olduğu şekilde, (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğe u y g u n l u ğ u n  doğrulanması için sevkiyatlar üzerinde 
aşağıdaki şekilde resmi kontroller gerçekleştirecektir:

(a) tüm sevkiyatlarda belgesel kontrolleri;

(b) rastgele gerçekleştirilen kimlik kontrolleri; ve

(c) 2018/848 sayılı Tüzük (AB) ile uyumsuzluk olasılığına bağlı bir 
sıklıkta fiziksel kontroller.

Belgesel kontroller, denetim sertifikasının, Madde 5'te belirtildiği şekilde 
diğer tüm destekleyici belgelerin ve uygulanabildiği hallerde, alınan 
numuneler üzerinde yapılan analiz veya testlerin sonuçlarının 
incelenmesini içerir.
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Bir denetim sertifikasının tamamen büro veya editoryal nitelikte 
düzeltmeler gerektirmesi halinde, yetkili makam, denetim sertifikasını 
düzenleyen kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun, sevkiyatın 
kimliği, izlenebilirliği ve garantiler ile ilgili ilk sertifikadaki bilgileri 
d e ğ i ş t i r m e k s i z i n  TRACES'te mevcut prosedüre uygun olarak 
belgeyi değiştirerek TRACES'teki bilgileri güncellemesini kabul edebilir.

2. 2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 8. Maddesinde 
atıfta bulunulan yüksek riskli ürün sevkiyatları için, bu Maddenin 1. 
paragrafında atıfta bulunulan yetkili makam sistematik kimlik ve fiziksel 
kontroller gerçekleştirir, sevkiyatlardan en az bir temsili numune alır ve 
bu Tüzüğün 16(6) Maddesinde atıfta bulunulan belgeleri kontrol eder. 
Yetkili makam, ürünün kategorisine, miktarına ve ambalajına uygun bir 
temsili numune alma prosedürü belirler.

3. Paragraf 1'de ve uygulanabildiği hallerde paragraf 2'de atıfta 
bulunulan doğrulamadan sonra, yetkili makam her sevkiyat hakkında bir 
karar alır. Sevkiyat hakkındaki karar, Ek'te belirtilen modele ve notlara 
uygun o l a r a k  muayene belgesinin 30 numaralı kutusuna kaydedilir ve 
aşağıdakilerden birini belirtir:

(a) sevkiyat organik olarak serbest dolaşıma sokulabilir;

(b) sevkiyat dönüşümlü olarak serbest dolaşıma sokulabilir;

(c) sevkiyat organik olmayan olarak serbest dolaşıma girebilir;

(d) sevkiyat serbest dolaşım için serbest bırakılamaz;

(e) sevkiyatın bir kısmı, denetim sertifikasının bir özeti ile serbest 
dolaşıma sokulabilir.

Yetkili makam, TRACES'teki denetim sertifikasını nitelikli bir elektronik 
mühür ile onaylayacaktır.

4. Sınır kontrol noktalarında resmi kontrollere tabi ürünler için 
aşağıdakiler geçerli olacaktır:

(a) 3. paragraf, (AB) 2017/625 sayılı Tüzük Madde 56(3), bent (b)(i) 
uyarınca sınır kontrol noktalarında ve (AB) 2019/2123 (1) sayılı 
Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü uyarınca kontrol noktalarında 
yetkili makamlar tarafından Ortak Sağlık Giriş Belgesinin ( CHED) 
kullanılmasına ilişkin kurallara ve ( AB) 2017/625 sayılı Tüzük 
Madde 55'te belirtilen sevkiyatlara ilişkin kararlara ek olarak 
uygulanır;

(b) (AB) 2019/2123 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 7. ve 8. Maddeleri 
uyarınca, 1. paragrafın (a) bendinde atıfta bulunulan belgesel 
kontroller, belirli organik ürünler ve dönüşüm halindeki ürünlerle 
ilgili olarak sınır kontrol noktalarından uzakta gerçekleştirilebilir;

(1) Belirli mallar üzerindeki kimlik kontrolleri ve fiziki kontrollerin kontrol 
noktalarında ve belgesel kontrollerin sınır kontrol noktalarından uzakta 
gerçekleştirilebileceği durumlar ve koşullara ilişkin kurallar hakkında 
2017/625 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü tamamlayan 10 
Ekim 2019 tarihli ve 2019/2123 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü 
( AB) ( OJ L 321, 12.12.2019, s. 64).
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(c) Paragraf 1, ( b) ve (c) bentlerinde atıfta bulunulan kimlik ve fiziksel 
kontroller, 2019/2123 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 2 ila 6. 
Maddelerine uygun olarak belirli organik ürünler ve dönüşüm 
halindeki ürünlerle ilgili olarak kontrol noktalarında 
gerçekleştirilebilir.

5. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 55. Maddesi uyarınca alınan 
sevkiyatlara ilişkin karar, bu maddenin 3. paragrafının birinci alt 
paragrafında atıfta bulunulan göstergelerden birine atıfta bulunur. 
İthalatçının, bu Tüzüğün 7(1) maddesi uyarınca, muayene belgesinin 23. 
kutusunu doldurarak özel bir gümrük prosedürü kapsamında yerleştirme 
talebinde bulunması halinde, (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 55. maddesi 
uyarınca sevkiyatlara ilişkin karar, uygulanabilir gümrük prosedürünü 
belirtir.

Sevkiyatın veya bir kısmının serbest dolaşıma giremeyeceğine dair 
denetim belgesinde kaydedilen karar, (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 1(2) 
Maddesinin (a) ila (h) ve (j) bentlerinde atıfta bulunulan kurallara 
uygunluğun doğrulanması amacıyla resmi kontrolleri gerçekleştiren ilgili 
yetkili makama gecikmeksizin TRACES'te bildirilir.

(AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 55. maddesi uyarınca CHED'de alınan 
kararın sevkiyatın söz konusu T ü z ü ğ ü n  1(2) maddesinde atıfta 
bulunulan kurallara uygun olmadığını göstermesi halinde, sınır kontrol 
noktasındaki yetkili makam, denetim sertifikasının güncellenmesi 
amacıyla bu maddenin 3. paragrafı uyarınca kararı alan yetkili makamı 
TRACES'te bilgilendirir. Ayrıca, (AB) 2017/625 sayılı T ü z ü ğ ü n  1(2) 
Maddesinin ( a) ila (h) ve ( j) bentlerinde atıfta bulunulan kurallara 
uygunluğu doğrulamak amacıyla resmi kontroller gerçekleştiren herhangi 
bir yetkili m a k a m ,  laboratuvar analiz sonuçları gibi ilgili bilgileri, 
ilgili olması halinde denetim sertifikasını güncellemek amacıyla bu 
Maddenin 3. paragrafı uyarınca kararı alan yetkili makama TRACES'te 
sağlar.

6. Bir sevkiyatın sadece bir kısmının serbest dolaşıma girmesi 
durumunda, sevkiyat serbest dolaşıma girmeden önce farklı partilere 
ayrılır. Her bir parti için ithalatçı, 2021/2307 sayılı Uygulama Tüzüğü 
(AB) uyarınca muayene sertifikasının bir özetini doldurur ve TRACES'e 
gönderir. Partinin serbest dolaşıma sokulmasının amaçlandığı Üye 
Devletin yetkili makamı, partinin doğrulamasını gerçekleştirir ve 
TRACES'teki muayene sertifikasının ekini nitelikli bir elektronik 
mühürle onaylar.

7. Paragraf 4'te atıfta bulunulan sınır kontrol noktalarında resmi 
kontrollere tabi olan sevkiyatlar için, gümrük makamları sevkiyatın 
serbest dolaşıma girmesine ancak (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 57(2) 
maddesinin (b) bendine uygun olarak usulüne uygun şekilde 
sonuçlandırılmış bir CHED'in ve bu maddenin 6. paragrafına uygun 
olarak onaylanmış ve sevkiyatın serbest dolaşıma girebileceğini gösteren 
bir denetim belgesinin i b r a z  e d i l m e s i  h a l i n d e  izin verir.

Sevkiyatın farklı partilere bölündüğü durumlarda, gümrük idareleri (AB) 
2017/625 sayılı Tüzüğün 57(2) Maddesinin (b) bendi uyarınca usulüne 
uygun olarak sonuçlandırılmış bir CHED'in ve ( A B )  2021/2307 sayılı 
Uygulama Tüzüğü uyarınca partinin serbest dolaşıma girebileceğini 12 
numaralı kutuda belirten bir muayene sertifikası ekinin sunulmasını talep 
eder.
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Madde 7

Özel gümrük prosedürleri

1. Bir sevkiyatın 952/2013 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey 
Tüzüğünün (1) 240(1) Maddesinde ve 256(3) Maddesinin (b) bendinde 
atıfta bulunulan bir gümrük antreposuna veya dahilde işleme prosedürüne 
tabi tutulması ve bu paragrafın ikinci alt paragrafında atıfta bulunulan bir 
veya daha fazla hazırlığa tabi tutulması halinde, yetkili makam ilk 
hazırlık gerçekleştirilmeden önce sevkiyatı bu Tüzüğün 6. Maddesine 
uygun olarak doğrular. Eşyanın gümrük antreposu veya dahilde işleme 
prosedürü için beyan edildiği gümrük beyannamesinin referans numarası, 
ithalatçı tarafından muayene belgesinin 23. kutusunda belirtilir.

Birinci alt paragrafta atıfta bulunulan hazırlıklar aşağıdaki operasyon 
türleriyle sınırlı olacaktır:

(a) ambalaj veya ambalaj değişikliği; veya

(b) Organik üretim yönteminin sunumuna ilişkin etiketlerin 
yapıştırılması, kaldırılması ve değiştirilmesi.

2. Paragraf 1'de atıfta bulunulan hazırlıkların ardından, yetkili makam 
sevkiyatı doğrular ve sevkiyatın serbest dolaşıma girmesinden önce 
Madde 6 uyarınca denetim belgesini onaylar.

3. Serbest dolaşıma girmeden önce, bir sevkiyat, 6. Madde uyarınca 
muayene sertifikasının doğrulanması ve onaylanmasından sonra gümrük 
gözetimi altında farklı partilere bölünebilir. İthalatçı, bölünmeden 
kaynaklanan her parti için 2021/2307 sayılı Uygulama Tüzüğü (AB) 
uyarınca muayene sertifikasının bir ekini doldurur ve TRACES'e 
gönderir.

4. Partinin serbest dolaşıma gire c e ğ i  Üye Devletin yetkili makamı, 
Madde 6(1) ve (2) uyarınca partinin doğrulamasını gerçekleştirir ve 
TRACES'teki denetim sertifikasının ekini nitelikli bir elektronik mühürle 
onaylar.

5. Paragraf 1 ve 3'te atıfta bulunulan hazırlama ve bölme işlemleri 
2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) III. ve IV. bölümlerinde belirtilen ilgili 
hükümlere uygun olarak gerçekleştirilecektir.

Madde 8

Kullanılamama ve mücbir sebep durumunda TRACES için 
beklenmedik durum düzenlemeleri

1. Madde 4 uyarınca denetim sertifikası düzenleyen kontrol makamları 
ve kontrol kuruluşları, söz konusu sertifikanın Ek'te b e l i r t i l e n  
modele uygun olarak doldurulabilir bir şablonunu ve (AB) 2018/848 
sayılı Tüzük uyarınca gerekli olan ve TRACES'e yüklenebilecek tüm 
belgeleri hazır bulundurur.

(1) Birlik Gümrük Kodunu belirleyen 9 Ekim 2013 tarihli ve 952/2013 sayılı 
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (AB) (OJ L 269 10.10.2013, s. 1).
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2. TRACES'in veya işlevlerinden birinin 24 saatten fazla bir süre 
boyunca sürekli olarak kullanılamadığı durumlarda, kullanıcılar bilgi 
kaydetmek ve bilgi alışverişinde bulunmak için 1. paragrafta atıfta 
bulunulan doldurulabilir basılı veya elektronik bir şablon kullanabilir.

Paragraf 1'de atıfta bulunulan kontrol makamı veya kontrol organı, 
düzenlenen her sertifikaya bir referans verir ve işlevsel hale geldiğinde 
TRACES tarafından verilen alfanümerik referansla uyumu sağlamak için 
kronolojik sırayla düzenlenen sertifikaların bir kaydını tutar.

Kağıt muayene sertifikalarının kullanılması durumunda, onaylanmamış 
değişiklikler veya silinmeler sertifikayı geçersiz k ı l a c a k t ı r .

3. TRACES veya işlevleri tekrar kullanılabilir hale g e l d i ğ i n d e , 
kullanıcılar 2. paragraf uyarınca kaydedilen bilgileri kullanarak elektronik 
olarak denetim sertifikasını üretir ve 1. paragrafta belirtilen belgeleri 
yükler.

4. Paragraf 2'ye uygun olarak üretilen sertifika ve belgeler 
"beklenmedik durum sırasında üretilmiştir" ibaresini taşıyacaktır.

5. Bir mücbir sebep durumunda, 1 ila 4. paragraflar uygulanır. Buna 
ek olarak, yetkili makamlar, kontrol makamları veya kontrol organları bu 
tür bir olay hakkında gecikmeksizin Komisyonu b i l g i l e n d i r i r  v e  
k o n t r o l  m a k a m l a r ı  v e y a  k o n t r o l  organları bu olayın sona 
ermesini takip eden on takvim günü içinde TRACES'e gerekli tüm 
ayrıntıları ekler.

6. Madde 5(4) ve (5), bu Maddenin 2. paragrafı uyarınca üretilen 
sertifika ve belgelere mutatis mutandis uygulanır.

Madde 9

Muayene sertifikasının ve muayene sertifikası ekstresinin gümrük 
idareleri tarafından kullanılması

2021/2305 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 4. Maddesi uyarınca 
serbest dolaşıma giriş noktasında resmi kontrollere tabi olan ürünler için, 
gümrük makamları bir sevkiyatın serbest dolaşıma girişine ancak 30 
numaralı kutuda sevkiyatın s e r b e s t  dolaşıma girebileceğini gösteren 
bir denetim belgesinin ibraz edilmesi halinde izin verir.

Sevkiyatın farklı partilere bölündüğü durumlarda, gümrük idareleri 
2021/2307 sayılı Uygulama Tüzüğü (AB) uyarınca 12 numaralı kutuda 
partinin serbest dolaşıma girebileceğini gösteren bir muayene sertifikası 
ekinin ibraz edilmesini talep eder.

Madde 10

Üçüncü bir ülkedeki yetkili makam, kontrol makamı veya kontrol 
kuruluşu tarafından sevkiyatlarda şüphelenilen veya tespit edilen 

uygunsuzluklar hakkında sağlanacak bilgiler

1. Komisyon, 2021/2307 sayılı Uygulama Tüzüğünün (AB) 7. 
Maddesi uyarınca bir Üye Devletten bir sevkiyattaki organik ürünlerin 
veya dönüştürülmüş ürünlerin bütünlüğünü etkileyen şüpheli veya tespit 
edilmiş uygunsuzluğa ilişkin bir bildirim aldıktan sonra, üçüncü bir 
ülkedeki bir yetkili makam, kontrol makamı veya kontrol kuruluşunun 
Komisyon tarafından bilgilendirilmesi halinde, bir soruşturma yürütür. 
Yetkili otorite, kontrol
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yetkili makam veya kontrol organı, bildirimi aldığı tarihten itibaren 30 
takvim günü içerisinde Komisyona ve ilk bildirimi gönderen Üye Devlete 
(bildirimde bulunan Üye Devlet) cevap verir ve araştırmanın sonuçları da 
dahil olmak üzere alınan eylemler ve tedbirler hakkında bilgi verir ve 
mevcut diğer bilgileri ve/veya bildirimde b u l u n a n  Üye Devlet 
tarafından talep edilen bilgileri sağlar, ►C3 2021/1698 sayılı (AB) 
Yetkilendirilmiş Yönetmeliğinin Ek III'ünde belirtilen şablonu kullanır. 
◄

2. Yetkili makam, kontrol makamı veya kontrol organı, alınan ilave 
eylemler veya tedbirlerle ilgili olarak bir Üye Devlet tarafından talep 
edilen her türlü ilave bilgiyi sağlar.

Komisyon veya bir Üye Devlet, yetkili makamdan, kontrol makamından 
veya kontrol kuruluşundan, sevkiyatın parçası olduğu organik üretim 
zincirindeki tüm işletmecilerin veya işletmeci gruplarının ve bunların 
kontrol makamlarının veya kontrol kuruluşlarının listesini gecikmeksizin 
sunmasını talep edebilir.

3. Kontrol makamı veya kontrol organının (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün 46. maddesi uyarınca tanındığı hallerde, (AB) 2021/1698 sayılı 
Yetkilendirilmiş Tüzüğün 21(2) ve (3) maddeleri uygulanır.

Madde 11

Kağıt muayene belgeleri ve bunların özetleri için geçiş hükümleri

1. M2 Madde 5(3), birinci alt paragrafa istisna olarak, 30 Kasım 2022 
tarihine kadar, muayene sertifikası TRACES'te doldurulduktan ve 
basıldıktan sonra kağıt üzerinde düzenlenebilir. Bu kağıt sertifika 
aşağıdaki gereklilikleri karşılamalıdır: ◄

(a) 18 numaralı kutuda, sertifikayı düzenleyen kontrol makamı veya 
kontrol kuruluşunun yetkili kişisinin el imzasını ve resmi mührü 
taşımalıdır;

(b) ilgili sevkiyatın ihracat veya menşe üçüncü ülkeyi terk etmesinden 
önce düzenlenecektir.

▼M2
1a.  Madde 5(3)'ün birinci alt paragrafına istisna olarak, şu tarihe kadar
30 Kasım 2022 tarihinden itibaren, nitelikli elektronik mühür ile 
donatılmamış b i r  kontrol otoritesinin veya kontrol kuruluşunun 
Ukrayna'da bulunan yetkili bir kişisi, TRACES'te 18 numaralı kutuya 
nitelikli elektronik mühür uygulamaksızın elektronik formatta bir 
muayene sertifikası üretebilir ve sunabilir. Söz konusu sertifika, ilgili 
sevkiyat Ukrayna'dan ayrılmadan önce düzenlenecektir.
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2. M2 Madde 6(3)'e istisna olarak, 30 Kasım 2022 tarihine kadar 
aşağıdakiler uygulanacaktır: ◄

(a) Bu maddenin 1. paragrafı uyarınca denetim sertifikasının kağıt 
üzerinde düzenlenmesi halinde, bu sertifika TRACES'te 
doldurulduktan ve basıldıktan sonra, sınır kontrol noktasında veya 
serbest dolaşıma giriş noktasında, uygun şekilde 23, 25 ve 30 
numaralı kutulara yetkili makamın yetkili kişisinin el imzası ile kağıt 
üzerinde onaylanacaktır;

(b) Muayene sertifikasının TRACES'te düzenlenmesi ve nitelikli 
elektronik mühür taşıması halinde, Madde 5(3), birinci alt paragraf 
uyarınca, bu sertifika TRACES'te doldurulduktan ve basıldıktan 
sonra, sınır kontrol noktasında veya serbest dolaşım için serbest 
bırakma noktasında, uygun şekilde 23, 25 ve 30 numaralı kutulara 
yetkili makamın yetkili kişisinin el imzası ile kağıt üzerinde 
onaylanabilir;

▼M1
(c) Denetim sertifikasının 1a paragrafına uygun olarak TRACES'te 

elektronik formatta üretilmesi ve sunulması halinde, bu sertifika 
TRACES'te nitelikli elektronik mühürle veya kağıt üzerinde sınır 
kontrol noktasında veya serbest dolaşıma giriş noktasında yetkili 
makamın yetkili kişisinin el imzasıyla, TRACES'te doldurulduktan ve 
yazdırıldıktan sonra uygun şekilde 23, 25 ve 30 numaralı kutulara 
onaylanacaktır.

▼B
3. Kontrol makamları, kontrol kuruluşları ve yetkili makamlar, uygun 
olduğu şekilde, denetim sertifikasının düzenlenmesi ve onaylanmasının 
her aşamasında, kağıt denetim s e r t i f i k a s ı  üzerindeki bilgilerin 
TRACES'te doldurulan sertifika üzerindeki bilgilere karşılık geldiğini 
doğrular.

Muayene sertifikasının 13. kutusunda belirtilen paket sayısına ilişkin 
bilgilerin veya bu sertifikanın 16. ve 17. kutularındaki bilgilerin kağıt 
muayene sertifikasında doldurulmaması veya bu bilgilerin TRACES'te 
sertifikada doldurulan bilgilerden farklı olması durumunda, yetkili 
makamlar sevkiyatın doğrulanması ve sertifikanın onaylanması amacıyla 
yalnızca TRACES'te doldurulan bilgileri dikkate alır.

4. Paragraf 1'de atıfta b u l u n u l a n  kağıt muayene belgesi, uygun 
olduğu şekilde, sevkiyatın resmi kontrollere tabi tutulduğu Birliğe giriş 
sınır kontrol noktasındaki yetkili makama veya serbest dolaşım için 
serbest bırakma noktasındaki yetkili makama sunulur. Yetkili makam söz 
konusu kağıt sertifikayı ithalatçıya iade eder.

5. M2 Madde 6(6) ve 7(4)'e istisna olarak, 30 Kasım 2022 tarihine 
kadar, muayene sertifikasının özeti TRACES'te doldurulduktan ve 
basıldıktan sonra kağıt üzerinde onaylanabilir. Bu kağıt sertifika özeti 
aşağıdaki gereklilikleri karşılamalıdır: ◄

(a) kutu 12'de, yetkili makamın yetkili kişisinin el imzası ile kağıt 
üzerinde onaylanacaktır;
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(b) kutu 13'te partinin a l ı c ı s ı n ı n  el imzasını taşımalıdır.

Birinci alt paragrafın (a) bendinde atıfta bulunulan yetkili makam, 
sertifikanın bu kağıt özünü sertifikayı ibraz eden kişiye iade eder.

Madde 12

Yürürlükten Kaldırma

(AT) 1235/2008 sayılı Tüzük yürürlükten kaldırılmıştır.

Bununla birlikte, söz konusu Yönetmelik, 1 Ocak 2022'den ö n c e  
düzenlenen ve bekleyen gözetim sertifikalarının ve 1 Ocak 2022'den önce 
ithalatçı tarafından sunulan gözetim sertifikalarının bekleyen eklerinin 
tamamlanması ve onaylanması amacıyla ve ayrıca ilk alıcının veya 
alıcının gözetim sertifikasında veya gözetim sertifikasının ekinde beyan 
edilmesi amacıyla uygulanmaya devam edecektir.

Madde 13

Yürürlüğe girme ve uygulama

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden 
üçüncü gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan 
uygulanabilir.
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EKLER

BÖLÜM I

ORGANİK VE DÖNÜŞTÜRÜLMÜŞ ÜRÜNLERİN AVRUPA BİRLİĞİ'NE İTHALATI İÇİN DENETİM SERTİFİKASI

1. Kontrol makamı veya kontrol organı 2. Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin (AB) 2018/848 
sayılı Tüzüğü (1) uyarınca prosedür:

□ Uygunluk (Madde 46);

□ Eşdeğer üçüncü ülke (Madde 48);

□ Eşdeğer kontrol makamı veya kontrol organı 
(Madde 57); veya

□ Bir ticaret anlaşması kapsamında eşdeğerlik 
(Madde 47).

3. Muayene sertifikası referans numarası 4. Ürünün üreticisi veya işleyicisi

5. İhracatçı 6. Ürünü depolamadan veya fiziksel olarak elleçlemeden 
ürünü satın alan veya satan operatör

7. Kontrol makamı veya kontrol organı 8. Menşe ülke

9. İhracat yapılan ülke 10. Sınır kontrol noktası/serbest dolaşım için serbest 
bırakma noktası

11. Varış ülkesi 12. İthalatçı

13. Ürünlerin tanımı

Organik veya dönüşüm halindeCN koduTicaret unvanı Kategori
Sayı .

paketler

Lot 
numara
sı

Net ağırlık

14. Konteyner numarası 15. Mühür numarası 16. Toplam brüt ağırlık

17. Ulaşım araçları 

Mod

Tanımlama

Uluslararası taşıma belgesi

(1) Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 834/2007 sayılı Konsey Tüzüğünü ( AT) yürürlükten kaldıran 30 Mayıs 
2018 tarihli ve 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ( AB) ( OJ L 150, 14.6.2018, s. 1).
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18. Kutu 1'de atıfta bulunulan sertifikayı veren kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun beyanı

Bu sertifika, uyumluluk için 2021/1698 (2) sayılı Komisyon Yetkilendirme Tüzüğü (2018/848 sayılı Tüzük (AB) Madde 46) 
veya eşdeğerlik için 2021/1342 (3) sayılı Komisyon Yetkilendirme Tüzüğü (2018/848 sayılı Tüzük (AB) Madde 47, 48 veya 
57) kapsamında gerekli kontroller temelinde düzenlendiğini ve yukarıda belirtilen ürünlerin 2018/848 sayılı Tüzük ( AB) 
gerekliliklerine uygun olduğunu onaylamak içindir.

Tarih

Yetkili kişinin adı ve imzası/nitelikli elektronik mühür Düzenleyen kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun 
damgası

19. Sevkiyattan sorumlu operatör

20. Önceden bildirim

Tarih Zaman

21. Transfer iç in : 22. Kontrol noktasının detayları

23. Özel gümrük prosedürleri

Gümrük antreposu □ İçe doğru işleme □

Gümrük prosedür(ler)inden sorumlu operatörün adı ve adresi:

Gümrük prosedür(ler)inden sorumlu operatörü onaylayan kontrol makamı veya kontrol kuruluşu:

□ Özel gümrük prosedür(ler)inden önce sevkiyatın doğrulanması Ek bilgi:

Otorite ve Üye Devlet:

Tarih:

Yetkili kişinin adı ve imzası

Gümrük prosedür(ler)i için Gümrük Beyannamesi Referans Numarası

(2) Organik sertifikalı operatörler ve üçüncü ülkelerdeki organik ürünler üzerinde kontroller gerçekleştirmeye yetkili kontrol otoriteleri ve 
kontrol kuruluşlarının tanınması için prosedürel gereklilikler ve bunların gözetimi ve bu kontrol otoriteleri ve kontrol kuruluşları 
tarafından gerçekleştirilecek kontroller ve diğer eylemlere ilişkin kurallar içeren Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB)  2018/848 
sayılı Yönetmeliğini tamamlayan 13 Temmuz 2021 tarihli ve 2021/1698 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Yönetmeliği (AB) (OJ L 336, 
23.9.2021, s. 7).

(3) İthal organik ürünler için 834/2007 (AT) sayılı Konsey Tüzüğünün 33(2) ve (3) Maddesi kapsamında tanınmalarının denetlenmesi 
amacıyla üçüncü ülkeler ve kontrol makamları ve kontrol kuruluşları tarafından gönderilecek bilgilere ve bu denetimin uygulanmasında 
alınacak tedbirlere ilişkin kurallar içeren 2018/848 (AB) sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü tamamlayan 27 Mayıs 2021 
tarihli ve 2021/1342 (AB) sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü ( O J L 292, 16.8.2021, s. 20).
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► C1 26. Sınır kontrol noktasından bir 27. kontrol noktasına transfer için. Kontrol noktası kontrol 
noktasının detayları: ◄

□ Eve
t

□ Ha
yır

24. Avrupa Birliği'ndeki ilk alıcı

25. İlgili yetkili makam tarafından kontrol 

Belgesel kontrolleri

□ Tatmin edici

□ Tatmin edici değil

Kimlik ve fiziksel kontroller için seçildi

□ Evet

□ Hayır

Otorite ve Üye Devlet:

Tarih:

Yetkili kişinin adı ve imzası/nitelikli elektronik mühür

► C1 28. Sınır kontrol noktasından bir kontrol noktasına ulaşım araçları ◄

29. Kimlik ve fiziksel 

kontroller Kimlik kontrolleri

□ Tatmin edici;

□ Tatmin edici 
değil;

Fiziksel kontroller

□ Tatmin edici;

□ Tatmin edici değil;

Laboratuv
ar testi

□ Evet Hayır

Test sonucu  □ Satis 
fabrika
sı

□ Satis 
fabrikası 
değil

30. İlgili yetkili makam tarafından alınan karar

□ Organik olarak piyasaya sürülecek;

□ Dönüşüm olarak serbest bırakılacak;

□ Organik olmayan olarak piyasaya sürülecek;

□ Sevkiyat serbest dolaşım için serbest bırakılamaz;

□ Sevkiyatın bir kısmı serbest dolaşım için serbest bırakılabilir.



02021R2306 - TR - 01.07.2022 - 002.001 - 16

▼B

Ek bilgi:

Sınır kontrol noktası/kontrol noktası/serbest dolaşım için serbest bırakma noktası ve Üye Devlet yetkilisi:

Tarih:

Yetkili kişinin adı ve imzası/nitelikli elektronik mühür

31. İlk alıcının beyanı

Bu, ürünlerin kabulünde ambalajın veya kabın ve ilgili olduğu durumlarda muayene sertifikasının olduğunu teyit etmek 
içindir:

□ 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek III'ünün 6. maddesi uyarınca; veya

□ 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek III'ünün 6. maddesine uygun değildir.

Yetkili kişinin adı ve imzası Tarih:

BÖLÜM II

MUAYENE SERTİFİKASI MODELİNİN TAMAMLANMASINA İLİŞKİN 
NOTLAR

1'den 18'e kadar olan kutular üçüncü ülkedeki ilgili kontrol makamı veya kontrol 
organı tarafından doldurulmalıdır.

Kutu 1: Madde 46 uyarınca tanınan veya (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 57. 
Maddesinde atıfta bulunulan kontrol makamı veya kontrol organının veya bu 
Tüzüğün 47. veya 48. Maddesinde atıfta bulunulan üçüncü bir ülkenin yetkili 
makamı tarafından tayin edilen bir kontrol makamı veya kontrol organının adı, 
adresi ve kodu. Bu kontrol makamı veya kontrol organı 2 ila 18 numaralı kutuları 
da doldurur.

Kutu 2: Bu kutu, bu sertifikanın düzenlenmesi ve kullanımıyla ilgili olan 2018/848 
sayılı Tüzük (AB) hükümlerini gösterir; ilgili hükmü belirtin.

Kutu 3: Elektronik Ticaret Kontrol ve Uzman Sistemi (TRACES) tarafından 
otomatik olarak atanan sertifika numarası.

Kutu 4: Kutu 8'de belirtilen üçüncü ülkede ürünleri üreten veya işleyen 
operatör(ler)in adı ve adresi.

Kutu 5: Kutu 9'da belirtilen ülkeden ürünleri ihraç eden operatörün adı ve adresi. 
İhracatçı, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek III'ünün 6. maddesi uyarınca, kutu 
13'te belirtilen ürünler üzerinde 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 3. maddesinin (44) 
numaralı bendinde tanımlandığı şekilde hazırlık amacıyla son işlemi 
gerçekleştiren ve ürünleri uygun ambalaj veya kaplarda mühürleyen operatördür.
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Kutu 6: Uygulanabilir olduğu durumlarda, aşağıdakileri yapan bir veya daha fazla 
operatörün adını ve adresini doldurunürünü depolamadan veya fiziksel olarak ele almadan ürünü satın almak veya satmak.

Kutu 7: Ürünlerin üretiminin veya işlenmesinin kutu 8'de belirtilen ülkedeki 
organik üretim kurallarına uygunluğunu denetleyen kontrol kuruluş(lar)ının veya 
otorite(ler)in adı ve adresi.

Kutu 8: Menşe ülke, ürünün üretildiği/yetiştirildiği veya işlendiği ülke(ler) 
anlamına gelir.

Kutu 9: İhracat ülkesi, ürünün 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 3. Maddesinin (44) 
numaralı bendinde tanımlandığı şekilde hazırlama amacıyla son işleme tabi 
tutulduğu ve uygun ambalaj veya kaplarda mühürlendiği ülke anlamına gelir.

Kutu 10: 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 45(5) Maddesi uyarınca sınır kontrol 
n o k t a l a r ı n d a  resmi kontrollere tabi o l a n  sevkiyatlar söz konusu 
olduğunda, 2021/2306 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğünün (AB) 6(1) 
Maddesi uyarınca resmi kontrollerin gerçekleştirildiği Birliğe ilk varış sınır 
kontrol noktasının adını ve TRACES tarafından a t a n a n  benzersiz alfanümerik 
kodu belirtin (4).

2021/2305 (5) sayılı Komisyon Yetkilendirme Tüzüğü (AB) Madde 3 uyarınca 
sınır kontrol noktalarında resmi kontrollerden muaf tutulan sevkiyatlar söz konusu 
olduğunda, 2021/2306 sayılı Komisyon Yetkilendirme Tüzüğü (AB) Madde 6(1) 
uyarınca resmi kontrollerin gerçekleştirildiği, uygun olduğu şekilde, Avrupa 
Birliği'ne serbest dolaşım için serbest bırakma noktasına TRACES tarafından 
atanan adı ve benzersiz alfanümerik kodu belirtin.

Bu kutudaki bilgiler ithalatçı veya temsilcisi tarafından sevkiyatın sınır kontrol 
noktasına varışından önce veya serbest dolaşıma giriş noktasında uygun şekilde 
güncellenebilir.

Kutu 11: Varış ülkesi, Avrupa Birliği'ndeki ilk alıcının ülkesi anlamına gelir.

Kutu 12: 2021/2307 (7) sayılı Komisyon Uygulama Tüzüğünün (AB) 2. 
Maddesinin (1) bendinde tanımlandığı üzere, sevkiyatı kendi başına veya bir 
temsilci aracılığıyla serbest dolaşıma sokmak üzere sunan ithalatçının adı, adresi 
ve 2015/2446 (6) sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğünün (AB) 1. 
Maddesinin (18) bendinde tanımlandığı üzere Ekonomik Operatörler Kayıt ve 
Kimlik (EORI) numarası.

(4) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 2018/848 sayılı Tüzüğünü tamamlayan 21 Ekim 2021 
tarihli ve 2021/2306 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü ( AB), Birliğe ithal edilmesi 
amaçlanan organik ürün ve dönüştürülmüş ürün sevkiyatlarına ilişkin resmi kontroller ve 
denetim sertifikasına ilişkin kurallar içermektedir (OJ L 461, 27.12.2021, s. 13).

(5) Organik ürünlerin ve dönüştürülmüş ürünlerin sınır kontrol noktalar ında resmi 
kontrollerden muaf tutulduğu durumlar ve koşullar, bu tür ürünlerin resmi kontrollerinin 
yeri ve (AB) 2019/2123 ve (AB) 2019/2124 sayılı Komisyon Yetkili Tüzüklerini tadil eden 
Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğünü tamamlayan 21 Ekim 
2021 tarihli ve (AB) 2021/2305 sayılı Komisyon Yetkili Tüzüğü ( OJ L 461, 27.12.2021, s. 
5).

(6) Birlik Gümrük Kodunun belirli hükümlerine ilişkin ayrıntılı kurallara ilişkin 952/2013 
sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü tamamlayan 28 Temmuz 2015 tarihli ve 
2015/2446 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü ( AB) ( OJ L 343, 29.12.2015, s. 1).

(7) Birliğe ithal edilmesi amaçlanan organik ve dönüştürülmüş ürünler için gerekli belge ve 
bildirimlere ilişkin kuralları belirleyen 21 Ekim 2021 tarihli ve 2021/2307 (AB) sayılı 
Komisyon Uygulama Yönetmeliği ( OJ L 461, 27.12.2021, s. 30).
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Kutu 13: Aşağıdakileri içeren ürünlerin tanımı:

— ürünlerin organik veya dönüştürülmüş olup olmadığının belirtilmesi;

— İlgili ürünler için 2658/87 (8) sayılı Konsey Tüzüğünde (EEC) atıfta 
bulunulan Kombine Nomenklatür (CN) kodu (mümkünse 8 
basamaklı seviye);

— ticari isim;

— 2021/1378 (9) sayılı Komisyon Uygulama Tüzüğü (AB) Ek II 
uyarınca ürünün kategorisi;

— paket sayısı (kutu, karton, torba, kova, vb. sayısı);

— lot numarası; ve

— net ağırlık.

Kutu 14: Konteyner numarası: isteğe 

bağlı. Kutu 15: Mühür numarası: isteğe 

bağlı.

Kutu 16: Uygun birimlerle (kg, litre, vb.) ifade edilen toplam brüt ağırlık.

Kutu 17: Sevkiyatın doğrulanması ve denetim sertifikasının onaylanması için 
menşe ülkeden ürünün sınır kontrol noktasına veya serbest dolaşım için serbest 
bırakma noktasına varışına kadar kullanılan taşıma araçları.

Ulaşım şekli: uçak, gemi, demiryolları, karayolu aracı, diğer.

Taşıma araçlarının tanımlanması: uçaklar için uçuş numarası, gemiler için gemi 
adı/adları, demiryolları için tren kimliği ve vagon n u m a r a s ı ,  karayolu 
taşımacılığı için uygunsa römork numarası plakası ile birlikte tescil numarası 
plakası.

Feribot durumunda, gemi ve karayolu taşıtını, karayolu taşıtının ve tarifeli 
feribotun kimliğiyle birlikte belirtin.

Kutu 18: Sertifikayı düzenleyen kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun 
beyanı. Uygun Komisyon Delegasyon Tüzüğünü seçin. 2021/2306 (AB) sayılı 
Yetkilendirilmiş Tüzüğün 11(1) maddesi uyarınca 30 Haziran 2022 tarihine kadar 
kağıt üzerinde düzenlenen muayene sertifikaları için yetkili kişinin el imzası ve 
kaşe gereklidir.

Kutu 19: 2021/2307 sayılı Uygulama Tüzüğünün (AB) 2. Maddesinin (2) 
numaralı bendinde tanımlandığı üzere sevkiyattan sorumlu operatörün adı, adresi 
ve 2015/2446 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 1. Maddesinin (18) numaralı 
bendinde tanımlandığı üzere EORI numarası. Sevkiyattan sorumlu operatörün 
ithalatçıdan farklı olması halinde, bu kutu Kutu 12'de belirtilen ithalatçı tarafından 
doldurulmalıdır.

Kutu 20: 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 45(5) Maddesi uyarınca sınır kontrol 
n o k t a l a r ı n d a  resmi kontrollere tabi olan organik ürünler veya 
dönüştürülmüş ürünler olarak Birlik pazarına sunulması amaçlanan ürünlerin 
sevkiyatı durumunda, sınır kontrol n o k t a s ı n a  tahmini varış tarihini ve saatini 
belirtin.

2021/2305 sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü (AB) uyarınca sınır kontrol 
noktalarındaki resmi kontrollerden muaf tutulan ürünlerin sevkiyatı durumunda, 
söz konusu Tüzük uyarınca serbest dolaşım için serbest bırakma noktasına tahmini 
varış tarihini ve saatini belirtin.

(8) Tarife ve istatistik nomenklatürü ve Ortak Gümrük Tarifesi hakkında 23 Temmuz 1987 
tarih ve 2658/87 sayılı Konsey Tüzüğü (EEC) ( OJ L 256, 7.9.1987, s. 1).

(9) Organik ve dönüştürülmüş ürünlerin Birliğe ithalatında yer alan üçüncü ülkelerdeki 
operatörlere, operatör gruplarına ve ihracatçılara verilen sertifikaya ilişkin belirli kuralları 
belirleyen ve Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin ( A B )  2018/848 sayılı Tüzüğü (OJ L 
297, 20.8.2021, s. 24) uyarınca tanınmış kontrol makamları ve kontrol kuruluşlarının 
listesini oluşturan 2021/1378 sayılı Komisyon Uygulama Tüzüğü ( AB).
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Kutu 21: Sevkiyatın sınır kontrol n o k t a s ı n d a k i  yetkili makamlar tarafından 
kimlik ve fiziksel kontroller için seçilmesi halinde, ürünlerin daha ileri resmi 
kontroller için Birlik içindeki bir kontrol noktasına aktarılmasını talep etmek üzere 
ithalatçı veya uygun olduğu durumlarda sevkiyattan sorumlu operatör tarafından 
doldurulacaktır. Bu kutu yalnızca 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 45(5) Maddesi 
uyarınca sınır kontrol noktalarında resmi kontrollere tabi olan ürünler için 
geçerlidir.

Kutu 22: Sevkiyatın sınır kontrol noktasındaki yetkili makamlar tarafından bu tür 
kontroller için seçilmesi halinde, ürünlerin kimlik ve fiziksel kontroller için 
aktarılacağı Üye Devletteki kontrol noktasının adını belirtin. İthalatçı veya uygun 
olduğu durumlarda sevkiyattan sorumlu operatör tarafından doldurulacaktır. Bu 
kutu yalnızca 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 45(5) maddesi uyarınca sınır kontrol 
noktalarında resmi kontrollere tabi olan ürünler için geçerlidir.

Kutu 23: Bu kutu ilgili yetkili makam ve ithalatçı tarafından doldurulmalıdır.

Sınır kontrol noktalarında resmi kontrollere tabi olan ürünler söz konusu 
olduğunda, bu kutu sınır kontrol noktasındaki yetkili makam tarafından 
doldurulmalıdır.

2021/2306 (AB) sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 11(2) Maddesi u y a r ı n c a  30 
Haziran 2022 tarihine kadar kağıt üzerinde onaylanan muayene sertifikalarında 
yetkili kişinin el imzası gereklidir.

Kutu 24: Avrupa Birliği'ndeki ilk alıcının adı ve adresi. Bu kutu ithalatçı 
tarafından doldurulmalıdır.

Kutu 25: Bu kutu, 2021/2306 sayılı Y e t k i l e n d i r i l m i ş  Tüzüğün 
(AB) 6. Maddesi uyarınca belge kontrollerinin gerçekleştirilmesinin ardından 
yetkili makam tarafından doldurulmalıdır. Belgesel kontrollerin tatmin edici 
olmaması durumunda, kutu 30 doldurulmalıdır.

Bu makam, sevkiyatın kimlik ve fiziksel kontroller için seçilip seçilmediğini 
belirtmelidir.

Yetkili kişinin imzası/nitelikli elektronik mühür sadece yetkili makamın kutu 
30'da belirtilen makamdan farklı olması halinde gereklidir. Yetkili kişinin el 
imzası, 2021/2306 (AB) sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 11(2) maddesi 
u y a r ı n c a  yalnızca 30 Haziran 2022 tarihine kadar kağıt üzerinde onaylanmış 
muayene sertifikaları için gereklidir.

Kutu 26: Sevkiyatın kimlik ve fiziksel kontroller için seçilmesi ve s e v k i y a t ı n  
daha ileri resmi kontroller için kontrol noktasına transferinin kabul edilebilir 
olması halinde sınır kontrol noktasındaki yetkili makam tarafından 
doldurulacaktır. Bu kutu sadece 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) 45(5) maddesi 
uyarınca sınır kontrol noktalarında resmi kontrollere tabi olan ürünler için 
geçerlidir.

Kutu 27: Bir kontrol noktasına transfer durumunda, kimlik ve fiziksel kontroller 
için malların transfer edilmesinin talep edildiği Üye Devletteki kontrol 
n o k t a s ı n ı n  adını, iletişim bilgilerini ve TRACES tarafından kontrol 
noktasına atanan benzersiz alfanümerik kodu belirtin. Sınır kontrol noktasındaki 
yetkili makam tarafından doldurulacaktır. Bu kutu yalnızca 2018/848 sayılı 
Yönetmeliğin (AB) 45(5) Maddesi uyarınca sınır kontrol noktalarında resmi 
kontrollere tabi ürünler için geçerlidir.

Kutu 28: Lütfen kutu 17 ile ilgili kılavuza bakınız. Bu kutu, sevkiyatın kimlik ve 
fiziksel kontroller için bir kontrol noktasına aktarılması durumunda 
doldurulmalıdır.

Kutu 29: Bu kutu, ürünlerin kimlik ve fiziksel kontroller için seçilmesi durumunda 
yetkili makam tarafından doldurulmalıdır.

Kutu 30: Bu kutu, 2021/2306 (AB) sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 7(1) 
maddesinde atıfta bulunulan hazırlıklardan sonra ve her durumda bu Tüzüğün 6(1) 
ve (2) maddelerine uygun olarak sevkiyatın doğrulanmasından sonra yetkili 
makam tarafından doldurulmalıdır.
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Yetkili makam uygun seçeneği seçmeli ve gerekirse ilgili olduğu düşünülen ek 
bilgileri eklemelidir. Özellikle, "Sevkiyat serbest dolaşıma giremez" veya 
"Sevkiyatın bir kısmı serbest dolaşıma girebilir" seçeneği seçilmişse, ilgili bilgiler 
" ek bilgiler" altında sağlanmalıdır.

Sınır kontrol noktalarında resmi kontrollere tabi olan ürünler söz konusu 
olduğunda, bu kutu sınır kontrol noktasındaki yetkili makam tarafından 
doldurulmalıdır. Sevkiyatın 2021/2306 say ı l ı  Yetki lendir i lmiş  Tüzüğün 
(AB) 6. Maddesinde atıfta bulunulan kimlik ve fiziksel kontroller için bir kontrol 
noktasına aktarılması durumunda, bu kutu söz konusu kontrol noktasındaki yetkili 
makam tarafından doldurulmalıdır.

'Sınır kontrol noktası/kontrol noktası/serbest dolaşım için serbest bırakma noktası 
yetkilisi' altında, ilgili yetkilinin adını uygun şekilde doldurun.

2021/2306 (AB) sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 11(2) Maddesi uyarınca 30 
Haziran 2022 tarihine kadar sadece kağıt üzerinde onaylanmış muayene 
sertifikalarında yetkili kişinin el imzası gereklidir.

Kutu 31: Bu kutu, 2018/848 sayılı Tüzüğün (AB) Ek III'ünün 6. maddesinde 
öngörülen kontroller yapıldıktan sonra bir seçenek seçilerek serbest dolaşıma 
sokulduktan sonra ürünlerin ilk alıcısı tarafından doldurulmalıdır.

2021/2306 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün (AB) 11(2) Maddesi uyarınca 30 
Haziran 2022 tarihine kadar kağıt üzerinde onaylanan muayene sertifikaları için 
ilk alıcının el imzası gereklidir.



L 465/8 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi 29.12.2021

KOMİSYON UYGULAMA TÜZÜĞÜ (AB) 2021/2325

16 Aralık 2021 itibariyle

Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğü uyarınca, organik ürünlerin Birliğe ithal 
e d i l m e s i  amacıyla 834/2007 sayılı Konsey Tüzüğünün (AT) 33(2) ve (3) maddeleri kapsamında tanınan 

üçüncü ülkelerin ve kontrol makamları ile kontrol kuruluşlarının listesinin oluşturulması

AVRUPA KOMİSYONU,

Avrupa Birliği'nin İşleyişi Hakkında Antlaşma'yı göz önünde bulundurarak,

Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 834/2007 (AT) sayılı Konsey Tüzüğünü (1) yürürlükten 
kaldıran 30 Mayıs 2018 tarihli ve 2018/848 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü (AB) ve özellikle 48(3) ve 
57(2) maddelerini göz önünde bulundurarak,

Oysa:

(1) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1) Maddesinin (b)(iii) bendi uyarınca, bir ürün, tanınmış bir üçüncü ülkenin 
eşdeğer üretim ve kontrol kurallarına uygun olması ve söz konusu üçüncü ülkenin yetkili makamları, kontrol 
makamları veya kontrol kuruluşları tarafından düzenlenen ve bu uygunluğu teyit eden bir denetim sertifikası ile 
ithal edilmesi halinde, bu ürünün Birlik içerisinde organik bir ürün veya dönüşüm ürünü olarak piyasaya 
sürülmesi amacıyla ithal edilebilir. Bu Tüzüğün 48(1) Maddesi, bu bağlamda, tanınmış bir üçüncü ülkenin 
834/2007 (AT) sayılı Konsey Tüzüğünün 33(2) Maddesi kapsamında eşdeğerlik amacıyla tanınmış bir üçüncü ülke 
olduğunu açıklığa kavuşturmaktadır (2).

(2) Bu tanıma 31 Aralık 2026 tarihinde sona erecektir. Bu üçüncü ülkeler, organik üretim ve kontrol kurallarının 
yürürlükteki ilgili Birlik kurallarına eşdeğer olmasını sağlamaya devam etmeleri ve 2021/1342 (3) sayılı Komisyon 
Yetkilendirilmiş Yönetmeliği (AB) uyarınca Komisyon tarafından tanınmalarının denetlenmesine ilişkin tüm 
gerekliliklere uymaları koşuluyla, (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 47. Maddesi uyarınca bir ticaret anlaşması 
kapsamında tanınma planına sorunsuz bir geçiş sağlamak için bu tarihe kadar tanınmaya devam eder.

(3) Bu Tüzük ile oluşturulan tanınmış üçüncü ülkeler listesi, Şili, İsviçre ve Birleşik Krallık hariç olmak üzere, 
1235/2008 (AT) sayılı Komisyon Tüzüğünün (4) Ek III'ünde yayınlanan listeye dayanmaktadır, çünkü bu ülkelerle 
organik ürün ticareti özel anlaşmalar kapsamındadır. Ancak, bu listenin son değişikliğinden bu yana Komisyon 
tarafından bazı üçüncü ülkelerden alınan yeni bilgiler ışığında, bazı değişiklikler dikkate alınmalı ve liste buna 
göre uyarlanmalıdır.

(4) Arjantin tarafından verilen bilgiye göre, kontrol kuruluşu 'Argencert'in adı 'Ecocert Argentina SA' olarak 
değiştirilmiştir.

(5) Kosta Rika, yetkili makamının 'Control Union Perú' ve 'Primus Labs.com CR S.A.' kontrol kuruluşlarını Kosta Rika 
tarafından tanınan kontrol kuruluşları listesinden geri çektiğini Komisyona bildirmiştir.

(1) OJ L 150, 14.6.2018, s. 1.
(2) Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin ve 2092/91 sayılı Y ö n e t m e l i ğ i  ( EEC) yürürlükten kaldıran 28 

Haziran 2007 tarihli ve 834/2007 sayılı Konsey Yönetmeliği (EC) (OJ L 189, 20.7.2007, s. 1).
(3) İthal organik ürünler için 834/2007 (AT) sayılı Konsey Tüzüğünün 33(2) ve (3) Maddesi kapsamında tanınmalarının denetlenmesi 

amacıyla üçüncü ülkeler ve kontrol makamları ve kontrol kuruluşları tarafından gönderilecek bilgilere ve bu denetimin 
uygulanmasında alınacak tedbirlere ilişkin kurallar içeren 2018/848 (AB) sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünü 
tamamlayan 27 Mayıs 2021 tarihli ve 2021/1342 (AB) sayılı Komisyon Yetkilendirilmiş Tüzüğü (OJ L 292, 16.8.2021, s. 20).

(4) Üçüncü ülkelerden organik ürün ithalatına ilişkin düzenlemelerle ilgili olarak 834/2007/EC sayılı Konsey T ü z ü ğ ü n ü n  
uygulanmasına yönelik ayrıntılı kuralları belirleyen 8 Aralık 2008 tarihli ve 1235/2008/EC sayılı Komisyon Tüzüğü (OJ L 334 
12.12.2008, s. 25).
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(6) Hindistan'la ilgili olarak, etilen oksit ('ETO') ile kontamine olduğu iddia edilen binlerce ton organik susam 
tohumunu içeren çok sayıda sevkiyat, bu üçüncü ülkeden, özellikle de Hindistan tarafından denetlenen kontrol 
organları tarafından kontrol edilen operatörlerden ithal edilmiş ve Organik Tarım Bilgi Sisteminde (OFIS) yaklaşık 
90 bildirimle sonuçlanmıştır. İnsanlar için kanserojen olan ETO'nun varlığının 2020'den önce organik ürünlerde 
tespit edildiği görülmektedir. ETO'nun analizi için son otuz yılda çeşitli güvenilir yöntemler geliştirilmiştir ve bu 
nedenle bu tür kontaminasyonları tespit etmek için kullanılabilir olmuştur. Bu OFIS bildirimleri ile ilgili olarak, 
sevkiyatlarda bulunan kontaminasyon seviyeleri genellikle ETO için belirlenen maksimum kalıntı seviyesini çok 
aşmış olup, kesin kontaminasyon seviyeleri sevkiyata bağlı olarak değişmektedir. Bu durum hem tüketicilerin 
yanlış yönlendirilmesine hem de önemli bir sağlık riskine yol açmıştır. ETO kontaminasyonunun meydana gelmesi 
ve bulunan yüksek konsantrasyonların yanı sıra, Hindistan yetkili makamının denetimi altında olan bu 
kontaminasyonlarla ilgili kontrol organlarının kontrol sistemindeki başarısızlığın temel nedenlerine ilişkin yanıt 
vermemesi ve bu kontrol organları ve yetkili makam tarafından alınan uygunsuz düzeltici önlemler, kontrollerin 
ve denetimin sağlamlığını tehlikeye atmaktadır. Buna ek olarak, Komisyon tarafından alınan bilgilere dayanarak, 
OFIS bildirimlerine dahil olan bazı kontrol kuruluşlarının, Birliğe ithal edilebilecek ürünlerle ilgili olarak Hindistan'ın 
tanıma kapsamına saygı göstermediği anlaşılmaktadır. Tüm bu nedenlerden dolayı ve 2021/1342 (AB) sayılı 
Delege Yönetmeliğinin 3. Maddesinin (a) bendi uyarınca, aşağıdaki kontrol kuruluşları Hindistan yetkili makamı 
tarafından tanınan kontrol kuruluşları listesinde yer almamalıdır: 'CU Inspections India Pvt Ltd', 'Ecocert India Pvt 
Ltd', 'Indian Organic Certification Agency (Indocert)', 'Lacon Quality Certifications Pvt Ltd' ve 'OneCert 
International Private Limited'.

(7) Komisyon Uygulama Yönetmeliği (AB) 2020/2196 (5) ile değiştirilen 1235/2008 sayılı Yönetmeliğin (AT) Ek III'ü JP-
BIO-038 kod numarasını hatalı bir şekilde 'Japan Agricultural Standard Certification Alliance' kontrol kuruluşuna 
atfederken, bu kod numarası Komisyon Uygulama Yönetmeliği (AB) 2020/25 (6) ile 'Akatonbo' kontrol 
kuruluşuna zaten atanmıştı. Bu nedenle 'Japan Agricultural Standard Certification Alliance'a farklı bir kod 
atanmalıdır.

(8) Kore Cumhuriyeti, yetkili makamının 'ORGANIC PROMOTION' kontrol organını söz konusu yetkili makam 
tarafından tanınan kontrol organları listesine eklediğini Komisyona bildirmiştir.

(9) Yeni Zelanda, yetkili makamının isim değiştirdiğini Komisyon'a bildirmiştir.

(10) 834/2007/EC sayılı Tüzüğün 33(3) Maddesi uyarınca Komisyon tarafından tanınan kontrol makamları ve kontrol 
kuruluşlarının, ürünlerin ithalatı amacıyla üçüncü ülkelerde kontroller gerçekleştirme ve sertifikalar düzenleme 
ve eşdeğer garantiler sağlama programı, 2018/848 sayılı Tüzük (AB) ile aşamalı olarak kaldırılmaktadır. Bu 
kontrol makamları ve kontrol kuruluşlarına, Birlik kurallarına uygun ürünlerin ithalatı amacıyla tanınma elde 
etmeye hazırlanabilmeleri için yeterli zaman verilmesi gerektiğinden, 2021/1342 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzük (AB) 
uyarınca Komisyon tarafından tanınmalarının denetlenmesine ilişkin tüm gerekliliklere uymaları koşuluyla, 
tanınmaları 31 Aralık 2024 tarihinde sona erecektir.

(11) Bu Tüzük ile oluşturulan tanınmış kontrol makamları ve kontrol organları listesi, 1235/2008/EC sayılı Tüzüğün IV 
sayılı Ekinde yayımlanan listeyi temel almaktadır. Ancak, bu listede yapılan son değişiklikten bu yana Komisyon 
tarafından alınan yeni bilgiler ve yeni dahil edilme talepleri ışığında, listede bazı değişiklikler yapılması 
gerekmektedir. 1235/2008 (AT) sayılı Tüzük Madde 11(1) uyarınca, yalnızca 834/2007 (AT) sayılı Tüzük kapsamında 
30 Haziran 2021 tarihine kadar sunulan eksiksiz talepler dikkate alınmıştır.

(5) Üçüncü ülkelerden organik ürün ithalatına yönelik düzenlemelere ilişkin olarak 834/2007/EC sayılı Konsey Tüzüğünün 
uygulanmasına yönelik ayrıntılı kuralları ortaya koyan 1235/2008/EC sayılı Tüzüğü tadil eden 17 Aralık 2020 tarihli ve 
2020/2196/AB sayılı Komisyon Uygulama Tüzüğü (OJ L 434, 23.12.2020, s. 31).

(6) Üçüncü ülkelerden organik ürün ithalatına ilişkin düzenlemelerle ilgili olarak 834/2007/EC sayılı Konsey Tüzüğünün 
uygulanmasına yönelik ayrıntılı kuralları belirleyen 1235/2008/EC sayılı Tüzüğü değiştiren ve düzelten 13 Ocak 2020 tarihli ve 
2020/25/AB sayılı Komisyon Uygulama Tüzüğü (OJ L 8, 14.1.2020, s. 18).
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(12) Komisyon, 'A CERT European Organization for Certification S.A.'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve 
incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, 1235/2008 sayılı Tüzüğün (EC) Ek IV'ündeki girişinin 3. noktasında 
listelenen tüm üçüncü ülkeler için tanınma kapsamının B, C ve E ürün kategorilerine genişletilmesi 
gerekçelendirilmiştir.

(13) Komisyon, 'AfriCert Limited'den şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A, B ve D ürün kategorileri için Fildişi Sahili, Mısır, Etiyopya ve Güney Afrika'nın tanınma kapsamının 
genişletilmesi ve Burundi, Demokratik Kongo Cumhuriyeti, Gana, Kenya, Ruanda, Tanzanya ve Uganda'nın 
tanınma kapsamının D ürün kategorisine genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(14) Komisyon, 'Albinspekt'ten isminin değiştirilmesine yönelik bir talep almış ve incelemiştir. Komisyon, alınan 
bilgilere dayanarak, söz konusu kontrol kuruluşunun adının 'Albinspekt bio.inspecta' olarak değiştirilmesinin haklı 
olduğu sonucuna varmıştır. Ayrıca, söz konusu kontrol kuruluşunun adresindeki bazı ayrıntıların değiştiği 
Komisyon'a bildirilmiştir.

(15) 'Australian Certified Organic' adres değişikliğini Komisyona bildirmiştir.

(16) Komisyon, 'Başak Ekolojik Ürünler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd' şirketinin şartnamesinde değişiklik 
yapma talebini incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, A ve D ürün kategorileri için tanınma kapsamının Birleşik 
Arap Emirlikleri'ne genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(17) Bir tarafta Avrupa Birliği ve Avrupa Atom Enerjisi Topluluğu, ile diğer tarafta Büyük Britanya ve Kuzey İrlanda 
Birleşik Krallığı arasında (AB) 2021/689 (7) sayılı Konsey Kararı ile akdedilen Ticaret ve İşbirliği Anlaşması, bu 
anlaşmaya taraf olan her iki ülkenin mevcut organik mevzuatı ve kontrol sisteminin denkliğinin karşılıklı olarak 
tanınmasını öngörmektedir. Sonuç olarak, 'Biodynamic Association Certification', 'Organic Farmers & Growers C. 
I. C', 'Organic Farmers & Growers (Scotland) Ltd', 'Organic Food Federation', 'Quality Welsh Food Certification 
Ltd' ve 'Soil Association Certification Limited' kontrol kuruluşlarının (AB) 2020/2196 sayılı Uygulama Tüzüğü ile 
Birleşik Krallık'tan organik ürün ithalatı amacıyla tanınması geri çekilmelidir.

(18) Komisyon, 'Bio.inspecta AG'den şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A, B, D, E ve F ürün kategorileri için Mısır'a ve A, B, D ve E ürün kategorileri için Tayland'a tanınmasının 
kapsamının genişletilmesi ve Benin için tanınmasının kapsamının D ürün kategorisine ve Türkiye için B ürün 
kategorisine genişletilmesi gerekçelendirilmiştir.

(19) Komisyon, 'Bureau Veritas Certification France SAS'dan şartnamelerini değiştirme talebini almış ve incelemiştir. 
Alınan bilgilere dayanarak, Madagaskar için A ürün kategorisi için tanınırlığının geri çekilmesi ve Mauritius, 
Monako, Fas ve Nikaragua için tanınırlığının geri çekilmesi gerekçelendirilmiştir.

(20) Komisyon, 'CCPB srl'den şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A, B ve D ürün kategorileri için Libya'ya tanınmasının kapsamının genişletilmesi ve Vietnam için 
tanınmasının kapsamının A, B, C ve E ürün kategorilerine genişletilmesi gerekçelendirilmiştir.

(21) Komisyon, 'CERES Certification of Environmental Standards GmbH' tarafından şartnamesinde değişiklik yapılması 
talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, A, B ve D ürün kategorileri için Angola, Gine Bissau, 
Ürdün, Umman, Trinidad ve Tobago'ya ve A ve D ürün kategorileri için Afganistan ve Sri Lanka'ya tanınmasının 
kapsamını genişletmek ve İran için tanınmasının kapsamını B ürün kategorisine, Kolombiya ve Peru için C ürün 
kategorisine ve Türkiye için C ve F ürün kategorilerine genişletmek gerekçelendirilmiştir.

(7) Bir tarafta Avrupa Birliği ve Avrupa Atom Enerjisi Topluluğu ile diğer tarafta Büyük Britanya ve Kuzey İrlanda Birleşik Krallığı 
arasında Ticaret ve İşbirliği Anlaşması ile Avrupa Birliği ve Büyük Britanya ve Kuzey İrlanda Birleşik Krallığı arasında gizli bilgilerin 
değişimi ve korunmasına yönelik güvenlik prosedürlerine ilişkin Anlaşmanın Birlik adına sonuçlandırılmasına ilişkin 29 Nisan 2021 
tarihli ve (AB) 2021/689 sayılı Konsey Kararı (OJ L 149, 30.4.2021, s. 2).
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(22) Komisyon, 'Certificadora Biotropico S.A'dan yasal statüsünü değiştirme talebini almış ve incelemiştir. Komisyon, 
alınan bilgilere dayanarak, söz konusu kontrol kuruluşunun adının 'Certificadora Biotropico SAS' olarak 
değiştirilmesinin haklı olduğu sonucuna varmıştır.

(23) 'Certisys' adres değişikliğini Komisyon'a bildirmiştir.

(24) Komisyon, 'Control Union Certifications'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan 
bilgilere dayanarak, A, D ve F ürün kategorileri için Samoa, Suudi Arabistan, Solomon Adaları ve Vanuatu'ya, C ve 
D ürün kategorileri için Arjantin'e ve A ürün kategorisi için Bangladeş'e tanınmasının kapsamının genişletilmesi 
haklı bulunmuştur, Küba ve Namibya için B ürün kategorisine, Katar için B ve E ürün kategorilerine, El Salvador, 
Guatemala, Kenya ve Nikaragua için C ürün kategorisine, Kosta Rika için D ürün kategorisine ve Bosna Hersek ve 
Şili için E ürün kategorisine.

(25) Komisyon, 'CTR Uluslararası Belgelendirme ve Denetim Ltd. Şti. "nin 834/2007/AT sayılı Tüzük kapsamında 
eşdeğerlik amacıyla tanınan kontrol makamları ve kontrol kuruluşları listesine dahil edilmesi talebini incelemiştir. 
Alınan bilgilere dayanarak, söz konusu kontrol kuruluşunun A ve D ürün kategorileri için Türkiye'de tanınması 
doğrulanmıştır.

(26) Komisyon, 'Ecocert SA'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A ve B ürün kategorileri için Bahreyn'e, A ve D ürün kategorileri için Bhutan ve Gabon'a, D ürün 
kategorisi için Maldivler'e, A, B ve D ürün kategorileri için Katar'a ve A, B, D ve E ürün kategorileri için Saint 
Barthélemy'ye tanınmasının kapsamının genişletilmesi haklı bulunmuştur. Ayrıca Ermenistan, Kamerun, Lesotho, 
Mauritius, Mozambik, Namibya, İşgal Altındaki Filistin Toprakları, Ruanda, Uganda ve Zambiya'yı F ürün 
kategorisine, Bangladeş, Hindistan, Suudi Arabistan ve Sri Lanka'yı da F ürün kategorisine tanıma kapsamını 
genişletme kararı almıştır, ve Togo için B ürün kategorisine, Botsvana, Esvatini, Etiyopya, Malavi ve Tanzanya için 
E ve F ürün kategorilerine, Mısır ve Kuveyt için E ürün kategorisine, Ürdün, Umman ve Pakistan için B ve E ürün 
kategorilerine ve Nijerya için B, E ve F ürün kategorilerine. Buna ek olarak, 'Ecocert SA'dan alınan açıklamaya 
dayanarak, Bangladeş ile ilgili olarak C ürün kategorisi için tanınmasının geri çekilmesi gerekmektedir.

(27) Komisyon, 'Ecoglobe'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A, B ve D ürün kategorileri için tanınma kapsamının Mısır ve Birleşik Arap Emirlikleri'ne genişletilmesi 
haklı bulunmuştur.

(28) Komisyon, 'Ecogruppo Italia' tarafından adres değişikliği konusunda bilgilendirilmiştir.

(29) Komisyon, 'EGYCERT Ltd'den 834/2007 sayılı Tüzük (EC) kapsamında eşdeğerlik amacıyla tanınan kontrol 
makamları ve kontrol kuruluşları listesine dahil edilme talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, 
A ve D ürün kategorileri için Çin, Mısır, Gana, Kuveyt, Pakistan, Suudi Arabistan, Sudan, Türkiye ve Birleşik Arap 
Emirlikleri için bu kontrol kuruluşunun tanınması haklı bulunmuştur.

(30) Komisyon, 'EKO-CONTROL SK s.r.o.'dan 834/2007 sayılı Tüzük (AT) kapsamında eşdeğerlik amacıyla tanınan 
kontrol makamları ve kontrol kuruluşları listesine dahil edilme talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A ürün kategorisi için Moldova, Sırbistan ve Rusya için bu kontrol kuruluşunun tanınması haklı 
bulunmuştur.

(31) Komisyon, (AT) 834/2007 sayılı Tüzük kapsamında eşdeğerlik amacıyla tanınan kontrol makamları ve kontrol 
kuruluşları listesine dahil edilmek üzere 'Food Safety SA'dan bir talep almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, söz konusu kontrol kuruluşunun A, B ve D ürün kategorileri için Paraguay ve Uruguay'ın yanı sıra D 
ürün kategorisi için Arjantin'de tanınması haklı bulunmuştur.

(32) Komisyon, 'IBD Certificações Ltda.'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan 
bilgilere dayanarak, Çin için tanınmasının kapsamının B ürün kategorisine genişletilmesi gerekçelendirilmiştir.
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(33) Komisyon, 'Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH' şirketinden şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve 
incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, A, D ve F ürün kategorileri için Jamaika ve Trinidad ve Tobago'nun 
tanınma kapsamının genişletilmesi ve Kosta Rika'nın B ürün kategorisi ve Nikaragua, Panama, Peru ve 
Venezuela'nın C ürün kategorisi için tanınma kapsamının genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(34) Komisyon, 'LACON GmbH' firmasından şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan 
bilgilere dayanarak, Brezilya, Küba, Dominik Cumhuriyeti ve Meksika için tanınmasının geri çekilmesi, A, B ve D 
ürün kategorileri için ise tanınmasının kapsamının İran'a genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(35) Komisyon, 'Mayacert'ten şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A ve D ürün kategorileri için Ekvator, İran ve Türkiye'nin yanı sıra D kategorisi için Hindistan'ın 
tanınma kapsamının genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(36) Komisyon, 'NASAA Certified Organic Pty Ltd'den şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. 
Alınan bilgilere dayanarak Komisyon, tanıma kapsamının Bangladeş, Butan, Brunei, Kamboçya, Fiji, Fransız 
Polinezyası, Hong Kong, Kiribati, Laos ve Marshall Adaları'na genişletilmesinin haklı olduğu sonucuna varmıştır, 
Mikronezya, Myanmar/Burma, Nauru, Yeni Kaledonya, Palau, Filipinler, Tayland, Tuvalu, Vanuatu, Vietnam ve 
Wallis ve Futuna'ya A, B ve D ürün kategorileri için ve ayrıca Hindistan'a B ve D ürün kategorileri için.

(37) 'Oregon Tilth' adres değişikliğini Komisyon'a bildirmiştir.

(38) Komisyon, 'Organik Kontrol Sistemi'nden şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan 
bilgilere dayanarak, Karadağ ve Kuzey Makedonya için tanınma kapsamının B ürün kategorisine, Bosna Hersek ve 
Sırbistan için ise B ve E ürün kategorilerine genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(39) Komisyon, 'Organic Standard'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, Gürcistan ve Moldova için tanınma kapsamının C, E ve F ürün kategorilerine ve Kazakistan için C ve F 
ürün kategorilerine genişletilmesi gerekçelendirilmiştir.

(40) Komisyon, 'Organización Internacional Agropecuaria'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve 
incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, tanınma kapsamının Çin ürün kategorileri A ve D'ye genişletilmesi haklı 
bulunmuştur.

(41) Komisyon, 'Organska Kontrola'dan şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A, B ve D ürün kategorileri için tanınma kapsamının Azerbaycan'a genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(42) Komisyon, 'ORSER'den şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, 
A, D ve E ürün kategorileri için tanıma kapsamının Moldova, Rusya, Sırbistan, Ukrayna ve Özbekistan'ı 
kapsayacak şekilde genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(43) 'SIA "Sertifikācijas un testēšanas centrs" adres değişikliğini Komisyona bildirmiştir.

(44) Komisyon, 'SRS Certification GmbH'den şartnamesinde değişiklik yapma talebini almış ve incelemiştir. Alınan 
bilgilere dayanarak, tanıma kapsamının A, D ve E ürün kategorileri için Burkina Faso, Kongo, Fildişi Sahili, Gana, 
Senegal, Singapur ve Togo'nun yanı sıra Ermenistan, Kamboçya ve Kamerun'a genişletilmesi haklı bulunmuştur, A 
ve D ürün kategorileri için Orta Afrika Cumhuriyeti, Çad, Demokratik Kongo Cumhuriyeti, Ekvator Ginesi, Gabon, 
Endonezya, Kenya, Laos, Malezya, Myanmar/Burma, Nijer, Pakistan, Filipinler, Ruanda, Sri Lanka, Tayland ve 
Vietnam.

(45) Komisyon, 'The First Agricultural Co. for Registration, Inspection and Certification Limited Liability (TAWTHIQ)' 
tarafından 834/2007 sayılı Tüzük kapsamında eşdeğerlik amacıyla tanınan kontrol makamları ve kontrol 
kuruluşları listesine dahil edilme talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere dayanarak, söz konusu kontrol 
kuruluşunun A ve D ürün kategorileri için Mısır, Suudi Arabistan ve Özbekistan için tanınması doğrulanmıştır.
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(46) Komisyon, 'TÜV Nord Integra'dan şartnamelerini değiştirme talebini almış ve incelemiştir. Alınan bilgilere 
dayanarak, A ve D ürün kategorileri için tanınma kapsamının Gambiya'ya genişletilmesi haklı bulunmuştur.

(47) Açıklık ve hukuki kesinlik adına, bu Tüzük (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün yürürlüğe girdiği tarihten itibaren 
uygulanmalıdır. (AB) 2018/848 sayılı Tüzük Madde 48(1) uyarınca, (AT) 834/2007 sayılı Tüzük Madde 33(2) 
kapsamında eşdeğerlik amacıyla üçüncü ülkelerin tanınması 31 Aralık 2026 tarihinde sona erecektir. (AB) 
2018/848 sayılı Tüzük Madde 57(1) uyarınca, (AT) 834/2007 sayılı Tüzük Madde 33(3) kapsamında verilen 
kontrol makamları ve kontrol organlarının tanınması en geç 31 Aralık 2024 tarihinde sona erecektir.

(48) Bu Yönetmelikte öngörülen tedbirler Organik Üretim Komitesinin görüşüne uygundur,

BU YÖNETMELIĞI KABUL ETMIŞTIR:

Madde 1

Tanınan üçüncü ülkelerin listesi

834/2007 (AT) sayılı Tüzüğün 33(2) Maddesi kapsamında denklik amacıyla tanınan üçüncü ülkelerin listesi bu Tüzüğün 
Ek I'inde yer almaktadır.

Madde 2

Tanınmış kontrol makamları ve kontrol kuruluşlarının listesi

834/2007 (AT) sayılı Tüzüğün 33(3) Maddesi kapsamında denklik amacıyla tanınan kontrol makamları ve kontrol 
kuruluşlarının listesi bu Tüzüğün II sayılı Ekinde yer almaktadır.

Madde 3

Yürürlüğe girme ve uygulama

Bu Tüzük, Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde yayımlanmasını takip eden üçüncü gün yürürlüğe girer.

Bu düzenleme 1 Ocak 2022 tarihinden itibaren uygulanacaktır.

1. Madde 31 Aralık 2026 tarihine kadar geçerli olacaktır.

2. Madde 31 Aralık 2024 tarihine kadar geçerli olacaktır.

Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcıdır ve tüm Üye Devletlerde doğrudan uygulanabilir. Brüksel'de, 

16 Aralık 2021 tarihinde yapılmıştır.

Komisyon adına 
Başkan

Ursula VON DER LEYEN
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EK I

MADDE 1'DE ATIFTA BULUNULAN TANINMIŞ ÜÇÜNCÜ ÜLKELERIN LISTESI VE ILGILI ŞARTNAMELER

Not: 834/2007/EC sayılı Tüzüğün 17(1) Maddesinin (f) bendi uyarınca, dönüşüm döneminde üretilen hayvanlar ve 
hayvansal ürünler, ürünlerin etiketlenmesi ve reklamında kullanılan ve bu Tüzüğün 23. ve 24. Maddelerinde 
atıfta bulunulan işaretlerle Birlik içinde pazarlanamaz. Dolayısıyla bu tür ürünler, bu Ek'te listelenen tüm 
üçüncü ülkeler için B ve D ürün kategorilerine ilişkin tanımalardan da hariç tutulur.

ARJANTİN

1. Ürün kategorileri

Ürün Kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Canlı hayvanlar veya işlenmemiş 
hayvansal ürünler

B

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

(1) Şarap ve maya dahil değildir.

2. Menşei: Arjantin'de yetiştirilen A, B ve F kategorilerindeki ürünler ve Arjantin'de yetiştirilen organik olarak 
yetiştirilmiş bileşenlerle Arjantin'de işlenen D kategorisindeki ürünler.

3. Üretim standardı Ley 25 127 sobre 'Producción ecológica, biológica y orgánica'.

4. Yetkili makam: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria SENASA, www.senasa.gov.ar

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

AR-BIO-001 Gıda Güvenliği SA www.foodsafety.com.ar

AR-BIO-002 Ecocert Argentina SA https://www.ecocert.com/es-AR/home

AR-BIO-003 LETIS S.A. www.letis.org

AR-BIO-004 Organización Internacional 
Agropecuaria (OIA)

www.oia.com.ar

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

http://www.senasa.gov.ar/
http://www.foodsafety.com.ar/
https://www.ecocert.com/es-AR/home
http://www.letis.org/
http://www.oia.com.ar/
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AVUSTRALYA

1. Ürün kategorileri

Ürün Kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D Esas olarak bitkisel kökenli bir veya 
daha fazla bileşenden oluşur

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

(1) Şarap ve maya dahil değildir.

2. Menşei: Avustralya'da yetiştirilen A ve F kategorilerindeki ürünler ve Avustralya'da yetiştirilen organik olarak 
yetiştirilmiş bileşenlerle Avustralya'da işlenen D kategorisindeki ürünler.

3. Üretim standardı: organik ve biyo-dinamik ürünler için ulusal standart.

4. Yetkili makam: Tarım ve Su Kaynakları Dairesi (http://www.agriculture.gov.au)

5. Kontrol organları:

Kod numarası İsim İnternet adresi

AU-BIO-001 ACO Sertifikasyon Ltd www.aco.net.au

AU-BIO-003 Biyo-dinamik Araştırma 
Enstitüsü (BDRI)

www.demeter.org.au

AU-BIO-004 NASAA Sertifikalı Organik www.nasaa.com.au

AU-BIO-005 Organik Gıda Zinciri Pty Ltd 
(OFC)

www.organicfoodchain.com.au

AU-BIO-006 AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

AU-BIO-007 Southern Cross Certified 
Australia Pty Ltd

https://www.sxcertified.com.au

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

http://www.agriculture.gov.au/
http://www.aco.net.au/
http://www.demeter.org.au/
http://www.nasaa.com.au/
http://www.organicfoodchain.com.au/
http://www.ausqual.com.au/
https://www.sxcertified.com.au/
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KANADA

1. Ürün kategorileri

Ürün Kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Canlı hayvanlar veya işlenmemiş 
hayvansal ürünler

B

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri

D

Yem olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri

E

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

2. Menşei: Kanada'da yetiştirilen A, B ve F kategorisindeki ürünler ve Kanada'da yetiştirilen veya Kanada mevzuatına 
uygun olarak Kanada'ya ithal edilen organik olarak yetiştirilmiş bileşenlerle Kanada'da işlenen D ve E kategorisindeki 
ürünler.

3. Üretim standardı: Organik Ürünler Yönetmeliği.

4. Yetkili makam: Kanada Gıda Denetim Ajansı (CFIA), www.inspection.gc.ca

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

CA-ORG-002 British Columbia Rejeneratif 
Tarım Derneği (BCARA)

www.certifiedorganic.bc.ca

CA-ORG-003 CCOF Sertifikasyon Hizmetleri www.ccof.org

CA-ORG-004 Sistem Entegrasyon Merkezi 
(CSI)

www.csi-ics.com

CA-ORG-005 Consorzio per il Controllo dei 
Prodotti Biologici Società a 
responsabilità limitata (CCPB 
SRL)

www.ccpb.it

CA-ORG-006 Ecocert Kanada www.ecocertcanada.com

CA-ORG-007 Fraser Valley Organik 
Üreticiler Birliği (FVOPA)

www.fvopa.ca

CA-ORG-009 Uluslararası Sertifikasyon 
Hizmetleri Anonim Şirketi 
(ICS)

www.ics-intl.com

CA-ORG-010 LETIS S.A. www.letis.com.ar

CA-ORG-013 Organik Ürün Geliştirme 
Derneği (OCIA)

www.ocia.org

http://www.inspection.gc.ca/
http://www.certifiedorganic.bc.ca/
http://www.ccof.org/
http://www.csi-ics.com/
http://www.ccpb.it/
http://www.ecocertcanada.com/
http://www.fvopa.ca/
http://www.ics-intl.com/
http://www.letis.com.ar/
http://www.ocia.org/
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CA-ORG-014 Manitoba Organik Üreticiler 
Birliği Kooperatifi Anonim 
Şirketi (OPAM)

www.opam-mb.com

CA-ORG-015 Pasifik Tarımsal 
Sertifikasyon Topluluğu 
(PACS)

www.pacscertifiedorganic.ca

CA-ORG-016 Pro-Cert Organik Sistemler 
Ltd (Pro-Cert)

www.ocpro.ca

CA-ORG-017 Quality Assurance 
International Incorporated 
(QAI)

http://www.qai-inc.com

CA-ORG-018 Kalite Belgelendirme Hizmetleri 
(QCS)

www.qcsinfo.org

CA-ORG-019 Organisme de Certification 
Québec Vrai (OCQV)

http://www.quebecvrai.org/

CA-ORG-021 TransCanada Organik 
Sertifikasyon Hizmetleri 
(TCO Cert)

http://www.tcocert.ca/contacts/

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

KOSTA RİKA

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D Sadece işlenmiş bitkisel ürünler

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

(1) Şarap ve maya dahil değildir.

2. Menşei: Kosta Rika'da yetiştirilen A ve F kategorilerindeki ürünler ve Kosta Rika'da yetiştirilen organik olarak 
yetiştirilmiş bileşenlerle Kosta Rika'da işlenen D kategorisindeki ürünler.

3. Üretim standardı: Reglamento sobre la agricultura orgánica.

4. Yetkili makam: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura y Ganadería, www.sfe.go.cr

http://www.opam-mb.com/
http://www.pacscertifiedorganic.ca/
http://www.ocpro.ca/
http://www.qai-inc.com/
http://www.qcsinfo.org/
http://www.quebecvrai.org/
http://www.tcocert.ca/contacts/
http://www.sfe.go.cr/
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5. Kontrol organları:

Kod numarası İsim İnternet adresi

CR-BIO-002 Kiwa BCS Costa Rica Limitada www.kiwa.lat

CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com

CR-BIO-007 Primus Auditing Operations 
de Costa Rica S.A.

www.primusauditingops.com

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

İSRAİL

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D Esas olarak bitkisel kökenli bir veya 
daha fazla bileşenden oluşur

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

(1) Şarap ve maya dahil değildir.

2. Menşei: İsrail'de yetiştirilen A ve F kategorisindeki ürünler ve İsrail'de yetiştirilen veya İsrail'e ithal edilen organik 
olarak yetiştirilmiş bileşenlerle İsrail'de işlenen D kategorisindeki ürünler:

— ya da Birlik'ten,

— veya 834/2007 sayılı Tüzüğün (AT) 33(2) Maddesi uyarınca eşdeğer olarak tanınan bir rejim çerçevesinde üçüncü 
bir ülkeden.

3. Üretim standardı: Organik Ürünlerin Düzenlenmesi Kanunu, 5765-2005 ve ilgili Yönetmelikleri.

4. Yetkili makam: Bitki Koruma ve Denetleme Hizmetleri (PPIS), www.ppis.moag.gov.il

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

IL-ORG-001 Secal İsrail Denetim ve 
belgelendirme

www.skal.co.il

IL-ORG-002 Agrior Ltd-Organik Muayene 
ve Sertifikasyon

www.agrior.co.il

http://www.kiwa.lat/
http://www.eco-logica.com/
http://www.primusauditingops.com/
http://www.ppis.moag.gov.il/
http://www.skal.co.il/
http://www.agrior.co.il/
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IL-ORG-003 IQC Kalite ve Kontrol 
Enstitüsü

www.iqc.co.il

IL-ORG-004 Bitki Koruma ve Denetim 
Hizmetleri (PPIS)

www.ppis.moag.gov.il

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

HİNDİSTAN

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

2. Menşei: Hindistan'da yetiştirilen A ve F kategorilerindeki ürünler.

3. Üretim standardı: Organik Üretim için Ulusal Program.

4. Yetkili makam: Tarım ve İşlenmiş Gıda Ürünleri İhracatını Geliştirme Kurumu APEDA, http://www. 
apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

IN-ORG-001 Aditi Organik Sertifikalar Pvt Ltd www.aditicert.net

IN-ORG-002 APOF Organik Sertifikasyon Ajansı (AOCA) www.aoca.in

IN-ORG-003 Bureau Veritas (Hindistan) Pvt. Limited www.bureauveritas.co.in

IN-ORG-006 TQ Cert Services Private Limited www.tqcert.in

IN-ORG-007 IMO Kontrol Pvt. Ltd www.imocontrol.in

IN-ORG-011 Doğal Organik Sertifikasyon Agro Pvt Ltd www.nocaagro.com

IN-ORG-013 SGS Hindistan Pvt. Ltd www.sgsgroup.in

IN-ORG-014 Uttarakhand Eyaleti Organik 
Sertifikasyon Ajansı (USOCA)

www.usoca.org

IN-ORG-016 Rajasthan Eyaleti Organik Sertifikasyon Ajansı 
(RSOCA)

www.agriculture.rajasthan.gov.in/rssopca

IN-ORG-017 Chhattisgarh Sertifikasyon Derneği, Hindistan 
(CGCERT)

www.cgcert.com

http://www.iqc.co.il/
http://www.ppis.moag.gov.il/
http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp
http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp
http://www.aditicert.net/
http://www.aoca.in/
http://www.bureauveritas.co.in/
http://www.tqcert.in/
http://www.imocontrol.in/
http://www.nocaagro.com/
http://www.sgsgroup.in/
http://www.usoca.org/
http://www.agriculture.rajasthan.gov.in/rssopca
http://www.cgcert.com/
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IN-ORG-018 Tamil Nadu Organik Sertifikasyon Departmanı 
(TNOCD)

www.tnocd.net

IN-ORG-021 Madhya Pradesh Eyaleti Organik Sertifikasyon 
Ajansı (MPSOCA)

www.mpsoca.org

IN-ORG-023 Faircert Sertifikasyon Hizmetleri Pvt Ltd www.faircert.com

IN-ORG-024 Odisha Eyaleti Organik Sertifikasyon Ajansı 
(OSOCA)

www.ossopca.org

IN-ORG-025 Gujarat Organik Ürünler Sertifikasyon 
Ajansı (GOPCA)

www.gopca.in

IN-ORG-026 Uttar Pradesh Eyaleti Organik 
Sertifikasyon Ajansı

www.upsoca.org

IN-ORG-027 Karnataka Eyaleti Organik Sertifikasyon Ajansı www.kssoca.org

IN-ORG-028 Sikkim Eyaleti Organik Sertifikasyon Ajansı 
(SSOCA)

www.ssoca.in

IN-ORG-029 Küresel Sertifikasyon Topluluğu www.glocert.org

IN-ORG-030 GreenCert Biosolutions Pvt Ltd www.greencertindia.in

IN-ORG-031 Telangana Eyaleti Organik 
Sertifikasyon Kurumu

www.tsoca.telangana.gov.in

IN-ORG-032 Bihar Eyaleti Tohum ve Organik Sertifikasyon 
Ajansı (BSSOCA)

www.bssca.co.in

IN-ORG-033 Güvenilir Organik Sertifikasyon Kuruluşu https://rococert.com

IN-ORG-034 Bhumaatha Organik Sertifikasyon Bürosu 
(BOCB)

http://www.agricertbocb.in

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

JAPONYA

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D Esas olarak bitkisel kökenli bir veya 
daha fazla bileşenden oluşur

(1) Şarap dahil değildir.

2. Menşei: Japonya'da yetiştirilen A kategorisindeki ürünler ve Japonya'da yetiştirilen veya Japonya'ya ithal edilen 
organik olarak yetiştirilmiş bileşenlerle Japonya'da işlenen D kategorisindeki ürünler:

http://www.tnocd.net/
http://www.mpsoca.org/
http://www.faircert.com/
http://www.ossopca.org/
http://www.gopca.in/
http://www.upsoca.org/
http://www.kssoca.org/
http://www.ssoca.in/
http://www.glocert.org/
http://www.greencertindia.in/
http://www.tsoca.telangana.gov.in/
http://www.bssca.co.in/
https://rococert.com/
http://www.agricertbocb.in/
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— ya da Birlik'ten,

— veya Japonya'nın ürünlerin söz konusu üçüncü ülkede Japon mevzuatında belirtilenlere eşdeğer kurallara uygun 
olarak üretildiğini ve kontrol edildiğini kabul ettiği üçüncü bir ülkeden.

3. Üretim standartları: 17 Organik Bitkiler için Japon Tarım Standardı (27 Ekim 2005 tarihli ve 1605 sayılı ÇOBF 
Bildirimi), Organik İşlenmiş Gıdalar için Japon Tarım Standardı (27 Ekim 2005 tarihli ve 1606 sayılı ÇOBF Bildirimi).

4. Yetkili makamlar: Gıda Üretim İşleri Bölümü, Gıda Sanayi İşleri Bürosu, Tarım, Ormancılık ve Balıkçılık Bakanlığı, 
www.maff.go.jp/j/jas/index.html ve Gıda ve Tarım Malzemeleri Denetim Merkezi (FAMIC), www.famic.go.jp

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

JP-BIO-001 Hyogo vilayeti Organik Tarım Derneği, 
HOAS

www.hyoyuken.org

JP-BIO-002 AFAS Sertifikasyon Merkezi Co, Ltd www.afasseq.com

JP-BIO-003 NPO Kagoshima Organik Tarım Derneği www.koaa.or.jp

JP-BIO-004 Japonya Organik Çiftçiler Grubu Merkezi www.yu-ki.or.jp

JP-BIO-005 Japonya Organik ve Doğal Gıdalar Derneği http://jona-japan.org/english/

JP-BIO-006 Ecocert Japan Limited www.ecocert.co.jp

JP-BIO-007 Bureau Veritas Japan Co, Ltd http://certification.bureauveritas.jp/cer- 
business/jas/nintei_list.html

JP-BIO-008 OCIA Japonya www.ocia-jp.com

JP-BIO-009 Overseas Merchandise Inspection Co, Ltd http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/ 
organic-certification-tr.html

JP-BIO-010 Organik Tarımı Geliştirme Derneği http://yusuikyo.web.fc2.com/

JP-BIO-011 ASAC, Axis'in Denetim ve Sertifikasyon Sistemi 
ve Sürdürülebilir Tarım Sertifikasyonu 
Derneği anlamına gelmektedir

www.axis-asac.net

JP-BIO-012 Çevre Dostu Pirinç Ağı www.epfnetwork.org/okome

JP-BIO-013 Ooita İli Organik Tarımsal Araştırma 
Merkezi

www.d-b.ne.jp/oitayuki

JP-BIO-014 AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/disclosure/nintei- 
kouhyou.htm

JP-BIO-015 SGS Japonya Şirketi www.jp.sgs.com/ja/home_jp_v2.htm

http://www.maff.go.jp/j/jas/index.html
http://www.famic.go.jp/
http://www.hyoyuken.org/
http://www.afasseq.com/
http://www.koaa.or.jp/
http://www.yu-ki.or.jp/
http://jona-japan.org/english/
http://www.ecocert.co.jp/
http://certification.bureauveritas.jp/cer-business/jas/nintei_list.html
http://certification.bureauveritas.jp/cer-business/jas/nintei_list.html
http://www.ocia-jp.com/
http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-certification-en.html
http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-certification-en.html
http://yusuikyo.web.fc2.com/
http://www.axis-asac.net/
http://www.epfnetwork.org/okome
http://www.d-b.ne.jp/oitayuki
http://www.ainou.or.jp/ainohtm/disclosure/nintei-kouhyou.htm
http://www.ainou.or.jp/ainohtm/disclosure/nintei-kouhyou.htm
http://www.jp.sgs.com/ja/home_jp_v2.htm
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JP-BIO-016 Ehime Organik Tarım Derneği http://eoaa.sakura.ne.jp/

JP-BIO-017 Center for Eco-design Certification Co. Ltd http://www.eco-de.co.jp/list.html

JP-BIO-018 Organik Sertifikasyon Derneği http://yuukinin.org/index.html

JP-BIO-020 Hiroşima Çevre ve Sağlık Derneği https://www.kanhokyo.or.jp/

JP-BIO-021 ACCIS A.Ş. https://www.accis.jp/

JP-BIO-022 Organik Sertifikasyon Organizasyonu Co. Ltd www.oco45.net

JP-BIO-023 Pirinç Araştırmaları Organik Gıda Enstitüsü https://rrofi.jp/

JP-BIO-024 Aya town miyazaki, Japonya http://www.town.aya.miyazaki.jp/ayatown/ 
organicfarming/index.html

JP-BIO-025 Tokushima Organik Sertifikalı Derneği http://www.tokukaigi.or.jp/yuuki/

JP-BIO-027 NPO Kumamoto Organik Tarım Derneği http://www.kumayuken.org/

JP-BIO-028 Hokkaido Organik Organizatörler Derneği http://www.hosk.jp/CCP.html

JP-BIO-029 Organik Tarım Sertifikasyon Derneği Kochi 
Şirketi NPO

http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/jisseki.html

JP-BIO-031 Wakayama Organik Sertifikalı Derneği https://woca.jpn.org/w/

JP-BIO-032 Shimane Organik Tarım Derneği www.shimane-yuki.or.jp/index.html

JP-BIO-034 Uluslararası Doğa Tarımı Araştırma Merkezi http://www.infrc.or.jp/

JP-BIO-035 Organik Sertifikasyon Merkezi www.organic-cert.or.jp

JP-BIO-036 Japonya Gıda Araştırma Laboratuvarları http://www.jfrl.or.jp/jas.html

JP-BIO-037 Leafearth Şirketi http://www.leafearth.jp/

JP-BIO-038 Akatonbo http://www.akatonbo.or.jp/

JP-BIO-039 Japonya Tahıl Denetim Birliği http://www.kokken.or.jp/

JP-BIO-040 Okayama Tarımsal Kalkınma Enstitüsü http://www.nokaiken.or.jp

JP-BIO-041 Japonya Tarımsal Standart Sertifikasyon Birliği http://jascert.or.jp/

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

http://eoaa.sakura.ne.jp/
http://www.eco-de.co.jp/list.html
http://yuukinin.org/index.html
https://www.kanhokyo.or.jp/
https://www.accis.jp/
http://www.oco45.net/
https://rrofi.jp/
http://www.town.aya.miyazaki.jp/ayatown/organicfarming/index.html
http://www.town.aya.miyazaki.jp/ayatown/organicfarming/index.html
http://www.tokukaigi.or.jp/yuuki/
http://www.kumayuken.org/
http://www.hosk.jp/CCP.html
http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/jisseki.html
https://woca.jpn.org/w/
http://www.shimane-yuki.or.jp/index.html
http://www.infrc.or.jp/
http://www.organic-cert.or.jp/
http://www.jfrl.or.jp/jas.html
http://www.leafearth.jp/
http://www.akatonbo.or.jp/
http://www.kokken.or.jp/
http://www.nokaiken.or.jp/
http://jascert.or.jp/
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KORE CUMHURİYETİ

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri

D

2. Menşei: Kore Cumhuriyeti'nde yetiştirilen veya Kore Cumhuriyeti'ne ithal edilen organik olarak yetiştirilmiş 
bileşenlerle Kore Cumhuriyeti'nde işlenen D kategorisi ürünler:

— ya da Birlik'ten,

— veya Kore Cumhuriyeti'nin ürünlerin söz konusu üçüncü ülkede Kore Cumhuriyeti mevzuatında belirtilenlere 
eşdeğer kurallara uygun olarak üretildiğini ve kontrol edildiğini kabul ettiği üçüncü bir ülkeden.

3. Üretim standartları: Çevre Dostu Tarım ve Balıkçılığın Teşviki ve Organik Gıdaların Yönetimi ve Desteklenmesi 
Hakkında Kanun.

4. Yetkili makam: Tarım, Gıda ve Köyişleri Bakanlığı, www.enviagro.go.kr/portal/en/main.do

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

KR-ORG-002 Doalnara Organik Sertifikalı Kore www.doalnara.or.kr

KR-ORG-004 Küresel Organik Tarımcılar Derneği www.goaa.co.kr

KR-ORG-005 OCK http://www.greenock.co.kr/

KR-ORG-006 KAFCC http://eco.konkuk.ac.kr

KR-ORG-007 Kore Çevre Dostu Organik Sertifikasyon 
Merkezi

www.a-cert.co.kr

KR-ORG-008 Konkuk Ecocert Belgelendirme Hizmeti www.ecocert.co.kr

KR-ORG-009 Woorinong Sertifikasyon https://blog.naver.com/woorinongin/ 
70107436715

KR-ORG-010 ACO (Avustralya Sertifikalı Organik) www.aco.net.au

KR-ORG-011 Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH www.bcs-oeko.com

KR-ORG-012 BCS Kore www.bcskorea.com

KR-ORG-013 Hansol Gıda, Tarım, Balıkçılık-Ormancılık 
Sertifikasyon Merkezi

www.hansolnonglim.com

KR-ORG-014 Çevre Dostu Tarım Ürünleri Sertifikasyon 
Merkezi

www.hgreent.or.kr

KR-ORG-015 ECO-Leaders Certification Co, Ltd www.ecoleaders.kr

http://www.enviagro.go.kr/portal/en/main.do
http://www.doalnara.or.kr/
http://www.goaa.co.kr/
http://www.greenock.co.kr/
http://eco.konkuk.ac.kr/
http://www.a-cert.co.kr/
http://www.ecocert.co.kr/
https://blog.naver.com/woorinongin/70107436715
https://blog.naver.com/woorinongin/70107436715
http://www.aco.net.au/
http://www.bcs-oeko.com/
http://www.bcskorea.com/
http://www.hansolnonglim.com/
http://www.hgreent.or.kr/
http://www.ecoleaders.kr/
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KR-ORG-017 Jeonnam Biyoendüstri Vakfı www.jbf.kr

KR-ORG-019 Neo çevre dostu Sertifikasyon Merkezi https://neoefcc.modoo.at/

KR-ORG-020 Yeşil Çevre Dostu sertifikasyon merkezi http://cafe.naver.com/greenorganic6279

KR-ORG-021 ISC Tarımsal kalkınma araştırma 
enstitüsü

www.isc-cert.com

KR-ORG-022 Greenstar Agrifood Sertifikasyon Merkezi

KR-ORG-023 Kontrol Birliği Kore www.controlunion.co.kr

KR-ORG-024 Sanayi-Akademik İşbirliği Vakfı, SCNU http://siacf.scnu.ac.kr/web/siacf/home

KR-ORG-026 Tarım Ürünleri Kaliteli Hizmet http://apqs.kr

KR-ORG-027 CNU Üniversite Sanayi İrtibat Ofisi http://sanhak.jnu.ac.kr/eng/

KR-ORG-029 Eko Tarım Enstitüsü A.Ş. http://blog.daum.net/ifea2011

KR-ORG-030 Kore Bitkileri Araştırma Enstitüsü (co.ltd) https://blog.naver.com/kor034

KR-ORG-031 Kore organik sertifikası http://blog.daum.net/koafc2019

KR-ORG-032 Jayeondeul tarımsal gıda sertifikasyon enstitüsü www.jaci.kr

KR-ORG-033 Organik Gıda Değerlendirme Enstitüsü www.ioe42.com

KR-ORG-034 EverGreen Nongouhwi http://blog.naver.com/evergreen8374

KR-ORG-035 ONNURI ORGANIC Co, Ltd. https://blog.naver.com/onr77830

KR-ORG-036 Hankyoung Sertifikasyon Merkezi Co, Ltd. https://blog.naver.com/hk61369

KR-ORG-037 Ctforum. Ltd http://blog.daum.net/ctforum

KR-ORG-038 ORGANIK TANITIM http://blog.daum.net/op7373

6. Sertifika veren kurumlar ve yetkililer: madde 5'te olduğu gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

YENİ ZELANDA

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Canlı hayvanlar veya işlenmemiş 
hayvansal ürünler

B

http://www.jbf.kr/
https://neoefcc.modoo.at/
http://cafe.naver.com/greenorganic6279
http://www.isc-cert.com/
http://www.controlunion.co.kr/
http://siacf.scnu.ac.kr/web/siacf/home
http://apqs.kr/
http://sanhak.jnu.ac.kr/eng/
http://blog.daum.net/ifea2011
https://blog.naver.com/kor034
http://blog.daum.net/koafc2019
http://www.jaci.kr/
http://www.ioe42.com/
http://blog.naver.com/evergreen8374
https://blog.naver.com/onr77830
https://blog.naver.com/hk61369
http://blog.daum.net/ctforum
http://blog.daum.net/op7373
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Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

(1) Maya dahil değildir.

2. Menşei: Yeni Zelanda'da yetiştirilen A, B ve F kategorisindeki ürünler ve Yeni Zelanda'da yetiştirilen veya Yeni 
Zelanda'ya ithal edilen organik olarak yetiştirilmiş bileşenlerle Yeni Zelanda'da işlenen D kategorisindeki ürünler:

— ya da Birlik'ten,

— veya 834/2007 sayılı Tüzüğün (AT) 33(2) Maddesi uyarınca eşdeğer olarak tanınan bir rejim çerçevesinde üçüncü 
bir ülkeden,

— veya MPI tarafından belirlenen hükümlere uygun olarak bu ülkenin yetkili makamı tarafından sağlanan 
güvenceler ve bilgiler temelinde üretim ve denetim kurallarının MPI Resmi Organik Güvence Programına 
eşdeğer olduğu kabul edilen üçüncü bir ülkeden ve Yeni Zelanda'da hazırlanan D kategorisindeki ürünlere 
tarımsal kökenli ürünlerin en fazla %5'ine kadar dahil edilmek üzere yalnızca organik olarak üretilmiş bileşenlerin 
ithal edilmesi şartıyla.

3. Üretim standardı: MPI Resmi Organik Güvence Programı Organik Üretim için Teknik Kurallar.

4. Yetkili makam: Birincil Endüstriler Bakanlığı (MPI) 

http://www.mpi.govt.nz/exporting/food/organics/

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

NZ-BIO-001 Birincil Endüstriler Bakanlığı (MPI) http://www.mpi.govt.nz/exporting/food/ 
organics/

NZ-BIO-002 AsureQuality Limited https://www.asurequality.com

NZ-BIO-003 BioGro Yeni Zelanda Limited https://www.biogro.co.nz

6. Sertifika veren kurumlar: Birincil Endüstriler Bakanlığı (MPI).

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

TUNUS

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D Esas olarak bitkisel kökenli bir veya 
daha fazla bileşenden oluşur

http://www.mpi.govt.nz/exporting/food/organics/
http://www.mpi.govt.nz/exporting/food/organics/
http://www.mpi.govt.nz/exporting/food/organics/
https://www.asurequality.com/
https://www.biogro.co.nz/


L 465/26 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi 29.12.2021

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

(1) Şarap ve maya dahil değildir.

2. Menşei: Tunus'ta yetiştirilen A ve F kategorilerindeki ürünler ve Tunus'ta yetiştirilen organik olarak yetiştirilmiş 
bileşenlerle Tunus'ta işlenen D kategorisindeki ürünler.

3. Üretim standartları: Organik tarımla ilgili 5 Nisan 1999 tarih ve 99-30 sayılı Kanun; Organik yönteme göre bitkisel 
üretimin standart özelliklerini onaylayan 28 Şubat 2001 tarihli Tarım Bakanı Kararnamesi.

4. Yetkili makam: 40 Ministre de l'Agriculture, des Ressources Hydrauliques et de la Pêche, www.agriculture.tn ve 
www.onagri.tn.

5. Kontrol organları:

Kod numarası İsim İnternet adresi

TN-BIO-001 Ecocert SA www.ecocert.com

TN-BIO-007 Institut national de la normalisation et de la 
propriété industrielle (INNORPI)

www.innorpi.tn

TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it

TN-BIO-009 CERES GmbH www.ceres-cert.com

TN-BIO-010 Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH www.kiwabcs.com

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

BİRLEŞİK DEVLETLER

1. Ürün kategorileri

Ürün veya ürün kategorisi Kategorinin Ek II'deki gibi 
belirlenmesi Sınırlamalar

İşlenmemiş bitkisel ürünler A

Canlı hayvanlar veya işlenmemiş 
hayvansal ürünler

B

Gıda olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri (1)

D

Yem olarak kullanılmak üzere 
işlenmiş tarım ürünleri

E

Yetiştirme için bitkisel çoğaltma 
materyali ve tohumlar

F

(1) Şarap dahildir.

http://www.agriculture.tn/
http://www.ecocert.com/
http://www.innorpi.tn/
http://www.ccpb.it/
http://www.ceres-cert.com/
http://www.kiwabcs.com/
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2. Menşei: A, B ve F kategorilerindeki ürünler ve D ve E kategorilerindeki ürünlerde organik olarak yetiştirilen bileşenler:

— Amerika Birleşik Devletleri'nde yetiştirilmiş veya

— Amerika Birleşik Devletleri'ne ithal edilmiş ve ABD mevzuatına uygun olarak Amerika Birleşik Devletleri'nde 
işlenmiş veya paketlenmiştir.

3. Üretim standartları: Organik Gıda Üretim Yasası 1990 (7 U.S.C. 6501 et seq.), Ulusal Organik Program (7 CFR 205).

4. Yetkili makam: Amerika Birleşik Devletleri Tarım Bakanlığı (USDA), Tarımsal Pazarlama Servisi (AMS), www. 
usda.gov

5. Kontrol organları

Kod numarası İsim İnternet adresi

US-ORG-001 Gıdanın Organikten Geldiği Yer www.wfcforganic.com

US-ORG-002 Tarımsal Hizmetler Sertifikalı Organik www.ascorganic.com/

US-ORG-003 Baystate Organik Sertifikerler www.baystateorganic.org

US-ORG-004 Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH www.bcs-oeko.com

US-ORG-005 BIOAGRIcert http://www.bioagricert.org/english

US-ORG-006 CCOF Sertifikasyon Hizmetleri www.ccof.org

US-ORG-007 Colorado Tarım Bakanlığı www.colorado.gov

US-ORG-008 Kontrol Birliği Sertifikasyonu www.skalint.com

US-ORG-009 Bitki Endüstrisi Bölümü - Clemson Üniversitesi www.clemson.edu/organic

US-ORG-010 Ecocert S.A www.ecocert.com

US-ORG-011 Georgia Crop Improvement Association, Inc www.certifiedseed.org

US-ORG-013 Global Organic Alliance, Inc. www.goa-online.org

US-ORG-015 Idaho Eyaleti Tarım Bakanlığı www.agri.idaho.gov/Categories/PlantsInsects/ 
Organic/indexOrganicHome.php

US-ORG-016 Ecocert ICO, LLC www.ecocertico.com

US-ORG-017 Uluslararası Belgelendirme Hizmetleri, Inc. www.ics-intl.com

US-ORG-018 Iowa Tarım ve Arazi Yönetimi Departmanı https://www.iowaagriculture.gov/ 
AgDiversification/organicCertification.asp

US-ORG-019 Kentucky Tarım Bakanlığı www.kyagr.com/marketing/plantmktg/ 
organic/index.htm

US-ORG-020 LACON GmbH www.lacon-institut.com

US-ORG-022 Marin Organik Sertifikalı Tarım https://www.marincounty.org/depts/ag/moca

http://www.usda.gov/
http://www.usda.gov/
http://www.wfcforganic.com/
http://www.ascorganic.com/
http://www.baystateorganic.org/
http://www.bcs-oeko.com/
http://www.bioagricert.org/english
http://www.ccof.org/
http://www.colorado.gov/
http://www.skalint.com/
http://www.clemson.edu/organic
http://www.ecocert.com/
http://www.certifiedseed.org/
http://www.goa-online.org/
http://www.agri.idaho.gov/Categories/PlantsInsects/Organic/indexOrganicHome.php
http://www.agri.idaho.gov/Categories/PlantsInsects/Organic/indexOrganicHome.php
http://www.ecocertico.com/
http://www.ics-intl.com/
https://www.iowaagriculture.gov/AgDiversification/organicCertification.asp
https://www.iowaagriculture.gov/AgDiversification/organicCertification.asp
http://www.kyagr.com/marketing/plantmktg/organic/index.htm
http://www.kyagr.com/marketing/plantmktg/organic/index.htm
http://www.lacon-institut.com/
https://www.marincounty.org/depts/ag/moca
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US-ORG-023 Maryland Tarım Bakanlığı http://mda.maryland.gov/foodfeedquality/ 
Pages/certified_md_organic_farms.aspx

US-ORG-024 Mayacert S.A www.mayacert.com

US-ORG-025 Midwest Organik Hizmetler Derneği, Inc. www.mosaorganic.org

US-ORG-026 Minnesota Mahsul Geliştirme Birliği www.mncia.org

US-ORG-027 MOFGA Sertifikasyon Hizmetleri, LLC www.mofga.org/

US-ORG-028 Montana Tarım Bakanlığı http://agr.mt.gov/agr/Producer/Organic/Info/ 
index.html

US-ORG-029 Monterey County Sertifikalı Organik https://www.co.monterey.ca.us/government/ 
departments-a-h/agricultural-commissioner/ 
agricultural-resource-
programs/agricultural- product-quality-and-
marketing/monterey- county-certifi#ag

US-ORG-030 Doğal Gıda Onaylayıcıları www.nfccertification.com

US-ORG-031 Nature's Uluslararası Sertifikasyon Hizmetleri www.naturesinternational.com/

US-ORG-033 New Hampshire Tarım Bakanlığı, Düzenleyici 
Hizmetler Bölümü

www.agriculture.nh.gov

US-ORG-034 New Jersey Tarım Bakanlığı www.nj.gov/agriculture/divisions/md/prog/ 
jerseyorganic.html

US-ORG-035 New Mexico Tarım Bakanlığı, Organik 
Program

www.nmda.nmsu.edu/marketing/organic- 
program

US-ORG-036 NOFA New York Certified Organic, LLC http://www. 
nofany.org

US-ORG-037 Ohio Ekolojik Gıda ve Çiftlik Derneği www.oeffa.org

US-ORG-038 Americert International (OIA North America, 
LLC)

http://www.americertorganic.com/home

US-ORG-039 Oklahoma Tarım, Gıda ve Ormancılık Bakanlığı www.oda.state.ok.us

US-ORG-040 OneCert www.onecert.com

US-ORG-041 Oregon Tarım Bakanlığı www.oregon.gov/ODA/CID

US-ORG-042 Oregon Tilth Sertifikalı Organik www.tilth.org

US-ORG-043 Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.com

US-ORG-044 Organik Ürün Geliştirme Derneği www.ocia.org

US-ORG-046 Organización Internacional Agropecuraria www.oia.com.ar

US-ORG-047 Pennsylvania Sertifikalı Organik www.paorganic.org

US-ORG-048 Primus Denetim Operasyonları http://www.primusauditingops.com

US-ORG-049 Pro-Cert Organik Sistemler, Ltd www.pro-cert.org

http://mda.maryland.gov/foodfeedquality/Pages/certified_md_organic_farms.aspx
http://mda.maryland.gov/foodfeedquality/Pages/certified_md_organic_farms.aspx
http://www.mayacert.com/
http://www.mosaorganic.org/
http://www.mncia.org/
http://www.mofga.org/
http://agr.mt.gov/agr/Producer/Organic/Info/index.html
http://agr.mt.gov/agr/Producer/Organic/Info/index.html
https://www.co.monterey.ca.us/government/departments-a-h/agricultural-commissioner/agricultural-resource-programs/agricultural-product-quality-and-marketing/monterey-county-certifi#ag
https://www.co.monterey.ca.us/government/departments-a-h/agricultural-commissioner/agricultural-resource-programs/agricultural-product-quality-and-marketing/monterey-county-certifi#ag
https://www.co.monterey.ca.us/government/departments-a-h/agricultural-commissioner/agricultural-resource-programs/agricultural-product-quality-and-marketing/monterey-county-certifi#ag
https://www.co.monterey.ca.us/government/departments-a-h/agricultural-commissioner/agricultural-resource-programs/agricultural-product-quality-and-marketing/monterey-county-certifi#ag
https://www.co.monterey.ca.us/government/departments-a-h/agricultural-commissioner/agricultural-resource-programs/agricultural-product-quality-and-marketing/monterey-county-certifi#ag
http://www.nfccertification.com/
http://www.naturesinternational.com/
http://www.agriculture.nh.gov/
http://www.nj.gov/agriculture/divisions/md/prog/jerseyorganic.html
http://www.nj.gov/agriculture/divisions/md/prog/jerseyorganic.html
http://www.nmda.nmsu.edu/marketing/organic-program
http://www.nmda.nmsu.edu/marketing/organic-program
http://www.nofany.org/
http://www.nofany.org/
http://www.oeffa.org/
http://www.americertorganic.com/home
http://www.oda.state.ok.us/
http://www.onecert.com/
http://www.oregon.gov/ODA/CID
http://www.tilth.org/
http://www.organiccertifiers.com/
http://www.ocia.org/
http://www.oia.com.ar/
http://www.paorganic.org/
http://www.primusauditingops.com/
http://www.pro-cert.org/
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US-ORG-050 Uluslararası Kalite Güvencesi www.qai-inc.com

US-ORG-051 Kalite Belgelendirme Hizmetleri www.QCSinfo.org

US-ORG-052 Rhode Island Çevre Yönetimi Departmanı www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/ 
orgcert.htm

US-ORG-053 SCS Global Services, Inc. www.scs globalservices.com

US-ORG-055 Teksas Tarım Bakanlığı http://www.texasagriculture.gov/ 
regulatoryprograms/organics.aspx

US-ORG-056 Utah Tarım Bakanlığı http://ag.utah.gov/divisions/plant/organic/ 
index.html

US-ORG-057 Vermont Organic Farmers, LLC http://www.nofavt.org

US-ORG-058 Washington Eyaleti Tarım Bakanlığı www.agr.wa.gov/FoodAnimal/Organic

US-ORG-059 Yolo İlçesi Tarım Bakanlığı https://www.yolocounty.org/general- 
government/general-government- 
departments/agriculture-cooperative- 
extension/agriculture-and-weights-measures/ 
yolo-certified-organic-agriculture

US-ORG-62 CERES http://www.ceres-cert.com/

US-ORG-063 Eco-Logica S.A http://www.eco-logica.com/

US-ORG-064 Gıda Güvenliği S.A. http://www.foodsafety.com.ar/

US-ORG-065 IBD Sertifikaları http://www.ibd.com.br/

US-ORG-066 Istituto per la Certificazione Etica e 
Ambientale (ICEA)

http://www.icea.info/

US-ORG-067 OnMark Belgelendirme Hizmetleri http://onmarkcertification.com/

US-ORG-068 Perry Johnson Registrar Food Safety, Inc. http://www.pjrfsi.com/

6. Sertifika veren kuruluşlar: madde 5'teki gibi.

7. Katılımın süresi: 31 Aralık 2026.

http://www.qai-inc.com/
http://www.qcsinfo.org/
http://www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/orgcert.htm
http://www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/orgcert.htm
http://www.texasagriculture.gov/regulatoryprograms/organics.aspx
http://www.texasagriculture.gov/regulatoryprograms/organics.aspx
http://ag.utah.gov/divisions/plant/organic/index.html
http://ag.utah.gov/divisions/plant/organic/index.html
http://www.nofavt.org/
http://www.agr.wa.gov/FoodAnimal/Organic
https://www.yolocounty.org/general-government/general-government-departments/agriculture-cooperative-extension/agriculture-and-weights-measures/yolo-certified-organic-agriculture
https://www.yolocounty.org/general-government/general-government-departments/agriculture-cooperative-extension/agriculture-and-weights-measures/yolo-certified-organic-agriculture
https://www.yolocounty.org/general-government/general-government-departments/agriculture-cooperative-extension/agriculture-and-weights-measures/yolo-certified-organic-agriculture
https://www.yolocounty.org/general-government/general-government-departments/agriculture-cooperative-extension/agriculture-and-weights-measures/yolo-certified-organic-agriculture
https://www.yolocounty.org/general-government/general-government-departments/agriculture-cooperative-extension/agriculture-and-weights-measures/yolo-certified-organic-agriculture
http://www.ceres-cert.com/
http://www.eco-logica.com/
http://www.foodsafety.com.ar/
http://www.ibd.com.br/
http://www.icea.info/
http://onmarkcertification.com/
http://www.pjrfsi.com/
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EK II

MADDE 2'DE ATIFTA BULUNULAN TANINMIŞ KONTROL MAKAMLARI VE KONTROL 
KURULUŞLARININ LISTESI VE ILGILI SPESIFIKASYONLAR

Bu Ek'in amaçları doğrultusunda, ürün kategorileri aşağıdaki kodlarla belirtilmiştir:

A: İşlenmemiş bitkisel ürünler

B: Canlı hayvanlar veya işlenmemiş hayvansal ürünler

C: İşlenmemiş su ürünleri ve algler

D: Gıda olarak kullanılmak üzere işlenmiş tarım ürünleri (1)

E: Yem olarak kullanılmak üzere işlenmiş tarım ürünleri (2)

F: Yetiştirme için bitkisel çoğaltma materyali ve tohumlar

(1) Malzemeler, 834/2007 (AT) s a y ı l ı  Tüzüğün 33(3) Maddesi uyarınca tanınan bir kontrol makamı veya kontrol kuruluşu 
tarafından onaylanmalı veya bu Tüzüğün 33(2) Maddesi uyarınca tanınan bir üçüncü ülke kapsamında üretilmeli ve onaylanmalı 
veya bu Tüzük uyarınca Birlik içinde üretilmeli ve onaylanmalıdır.

(2) Malzemeler, 834/2007 (AT) s a y ı l ı  Tüzüğün 33(3) Maddesi uyarınca tanınan bir kontrol makamı veya kontrol kuruluşu 
tarafından onaylanmalı veya bu Tüzüğün 33(2) Maddesi uyarınca tanınan bir üçüncü ülke kapsamında üretilmeli ve onaylanmalı 
veya bu Tüzük uyarınca Birlik içinde üretilmeli ve onaylanmalıdır.

2021/1342 (AB) sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 2(2) Maddesinin (g) bendi uyarınca, kontrol sistemine tabi operatörlerin 
listesinin bulunabileceği internet sitesi ve ayrıca sertifikasyon durumları, ilgili ürün kategorileri, askıya alınan ve 
sertifikası iptal edilen operatörler ve ürünler hakkında bilgilerin kolayca temin edilebileceği bir irtibat noktası, aksi 
belirtilmedikçe, her bir kontrol makamı veya kontrol kuruluşu için 2. maddede atıfta bulunulan internet adresinde 
bulunabilir.

'A CERT European Organization for Certification S.A.'

1. Adres 2 Tilou street, 54638 Thessaloniki, Yunanistan

2. İnternet adresi: www.a-cert.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-171 Birleşik Arap Emirlikleri x x x x x

AL-BIO-171 Arnavutluk x x x x x

AM-BIO-171 Ermenistan x x x x x

AZ-BIO-171 Azerbaycan x x x x x

BT-BIO-171 Bhutan x x x x x

BY-BIO-171 Belarus x x x x x

CL-BIO-171 Şili x x x x x

CN-BIO-171 Çin x x x x x

DO-BIO-171 Dominik Cumhuriyeti x x x x x

EC-BIO-171 Ekvador x x x x x

http://www.a-cert.org/
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EG-BIO-171 Mısır x x x x x

ET-BIO-171 Etiyopya x x x x x

GD-BIO-171 Grenada x x x x x

GE-BIO-171 Gürcistan x x x x x

GH-BIO-171 Gana x x x x x

ID-BIO-171 Endonezya x x x x x

IR-BIO-171 İran x x x x x

JM-BIO-171 Jamaika x x x x x

JO-BIO-171 Ürdün x x x x x

KE-BIO-171 Kenya x x x x x

KW-BIO-171 Kuveyt x x x x x

KZ-BIO-171 Kazakistan x x x x x

LB-BIO-171 Lübnan x x x x x

MA-BIO-171 Fas x x x x x

MD-BIO-171 Moldova x x x x x

MK-BIO-171 Kuzey Makedonya x x x x x

OM-BIO-171 Umman x x x x x

PE-BIO-171 Peru x x x x x

PG-BIO-171 Papua Yeni Gine x x x x x

PH-BIO-171 Filipinler x x x x x

PK-BIO-171 Pakistan x x x x x

RS-BIO-171 Sırbistan x x x x x

RU-BIO-171 Rusya x x x x x

RW-BIO-171 Ruanda x x x x x

SA-BIO-171 Suudi Arabistan x x x x x

SD-BIO-171 Sudan x x x x x

TH-BIO-171 Tayland x x x x x

TR-BIO-171 Türkiye x x x x x

TW-BIO-171 Tayvan x x x x x

TZ-BIO-171 Tanzanya x x x x x

UA-BIO-171 Ukrayna x x x x x

UG-BİYO-171 Uganda x x x x x

UZ-BIO-171 Özbekistan x x x x x

VN-BIO-171 Vietnam x x x x x

XK-BIO-171 Kosova (1) x x x x x

ZA-BIO-171 Güney Afrika x x x x x

(1) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 
bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.
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4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024'e kadar.

'AfriCert Limited'

1. Adres Plaza 2000 1. Kat, Doğu Kanadı - Mombasa Yolu, Nairobi, Kenya

2. İnternet adresi: www.africertlimited.co.ke

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BI-BIO-184 Burundi x x - x - -

CD-BIO-184 Demokratik Kongo Cumhuriyeti x x - x - -

CI-BIO-184 Fildişi Sahili x x - x - -

EG-BIO-184 Mısır x x - x - -

ET-BIO-184 Etiyopya x x - x - -

GH-BIO-184 Gana x x - x - -

KE-BIO-184 Kenya x x - x - -

RW-BIO-184 Ruanda x x - x - -

TZ-BIO-184 Tanzanya x x - x - -

UG-BIO-184 Uganda x x - x - -

ZA-BIO-184 Güney Afrika x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024'e kadar.

'Agreco R.F. Göderz GmbH'

1. Adres Mündener Straße 19, 37218 Witzenhausen, Almanya

2. İnternet adresi: http://agrecogmbh.de

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AZ-BIO-151 Azerbaycan x x - x - -

BA-BIO-151 Bosna Hersek x x - x - -

BF-BIO-151 Burkina Faso x x - x - -

BO-BIO-151 Bolivya x x - x - -

CM-BIO-151 Kamerun x x - x - -

http://www.africertlimited.co.ke/
http://agrecogmbh.de/
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CO-BIO-151 Kolombiya x x - x - -

CU-BIO-151 Küba x x - x - -

CV-BIO-151 Cabo Verde x x - x - -

DO-BIO-151 Dominik Cumhuriyeti x x - x - -

EC-BIO-151 Ekvador x x - x - -

EG-BIO-151 Mısır x x - x - -

ET-BIO-151 Etiyopya x x - x - -

FJ-BIO-151 Fiji x x - x - -

GE-BIO-151 Gürcistan x x - x - -

GH-BIO-151 Gana x x - x - -

GT-BIO-151 Guatemala x x - x - -

HN-BIO-151 Honduras x x - x - -

ID-BIO-151 Endonezya x x - x - -

IR-BIO-151 İran x x - x - -

KE-BIO-151 Kenya x x - x - -

KG-BIO-151 Kırgızistan x x - x - -

KH-BIO-151 Kamboçya x x - x - -

KZ-BIO-151 Kazakistan x x - x - -

LK-BIO-151 Sri Lanka x x - x - -

MA-BIO-151 Fas x x - x - -

MD-BIO-151 Moldova x x - x - -

ME-BIO-151 Karadağ x x - x - -

MG-BIO-151 Madagaskar x x - x - -

MK-BIO-151 Kuzey Makedonya x x - x - -

ML-BIO-151 Mali x x - x - -

MX-BIO-151 Meksika x x - x - -

NG-BIO-151 Nijerya x x - x - -

NI-BIO-151 Nikaragua x x - x - -

NP-BIO-151 Nepal x x - x - -

PE-BIO-151 Peru x x - x - -

PG-BIO-151 Papua Yeni Gine x x - x - -

PH-BIO-151 Filipinler x x - x - -

PY-BIO-151 Paraguay x x - x - -

RS-BIO-151 Sırbistan x x - x - -

RU-BIO-151 Rusya x x - x - -

SB-BIO-151 Solomon Adaları x x - x - -

SN-BIO-151 Senegal x x - x - -
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SR-BIO-151 Surinam x x - x - -

SV-BIO-151 El Salvador x x - x - -

TG-BIO-151 Togo x x - x - -

TH-BIO-151 Tayland x x - x - -

TM-BIO-151 Türkmenistan x x - x - -

TO-BIO-151 Tonga x x - x - -

TV-BIO-151 Tuvalu x x - x - -

TZ-BIO-151 Tanzanya x x - x - -

UA-BIO-151 Ukrayna x x - x - -

UG-BIO-151 Uganda x x - x - -

UY-BIO-151 Uruguay x x - x - -

UZ-BIO-151 Özbekistan x x - x - -

VE-BIO-151 Venezuela x x - x - -

VN-BIO-151 Vietnam x x - x - -

WS-BIO-151 Samoa x x - x - -

ZA-BIO-151 Güney Afrika x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Agricert - Certificação de Produtos Alimentares LDA'

1. Adres Rua Alfredo Mirante, 1, R/c Esq., 7350-154 Elvas, Portekiz

2. İnternet adresi: www.agricert.pt

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AO-BIO-172 Angola x - - x - -

AZ-BIO-172 Azerbaycan x - - x - -

BR-BIO-172 Brezilya x - - x - -

CM-BIO-172 Kamerun x - - x - -

CN-BIO-172 Çin x - - x - -

CV-BIO-172 Cabo Verde x - - x - -

EG-BIO-172 Mısır x - - x - -

GE-BİYO-172 Gürcistan x - - x - -

GH-BIO-172 Gana x - - x - -

GW-BIO-172 Gine Bissau x - - x - -

KH-BIO-172 Kamboçya x - - x - -

http://www.agricert.pt/
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KZ-BIO-172 Kazakistan x - - x - -

MA-BIO-172 Fas x - - x - -

MX-BIO-172 Meksika x - - x - -

MZ-BIO-172 Mozambik x - - x - -

PA-BIO-172 Panama x - - x - -

PY-BIO-172 Paraguay x - - x - -

SN-BIO-172 Senegal x - - x - -

ST-BIO-172 Sao Tomé ve Principe x - - x - -

TL-BIO-172 Doğu Timor x - - x - -

TR-BIO-172 Türkiye x - - x - -

VN-BIO-172 Vietnam x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Albinspekt bio.inspecta'

1. Adres: 'Rr. Kavajes', Nd.132, Hy.9, Kati 8, Ap.43, 1023 Tirana, Arnavutluk

2. İnternet adresi: http://www.albinspekt.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AL-BIO-139 Arnavutluk x x - x - -

AM-BIO-139 Ermenistan x x - x - -

BA-BIO-139 Bosna Hersek x x - x - -

IR-BIO-139 İran - x - - - -

KZ-BIO-139 Kazakistan - x - - - -

MD-BIO-139 Moldova - x - - - -

ME-BIO-139 Karadağ x x - x - -

MK-BIO-139 Kuzey Makedonya x x - x - -

RS-BIO-139 Sırbistan x x - x - -

TR-BIO-139 Türkiye - x - - - -

UA-BIO-139 Ukrayna - x - - - -

XK-BIO-139 Kosova (1) x x - x - -

(1) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 
bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

http://www.albinspekt.com/
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'Avustralya Sertifikalı Organik'

1. Adres: Level 21, 12 Creek St, Brisbane QLD 4000, Avustralya

2. İnternet adresi: http://www.aco.net.au

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AU-BIO-107 Avustralya - x - x - -

CK-BIO-107 Cook Adaları x - - x - -

CN-BIO-107 Çin x x - x - -

FJ-BIO-107 Fiji x - - x - -

FK-BIO-107 Falkland Adaları - x - - - -

HK-BIO-107 Hong Kong x - - x - -

ID-BIO-107 Endonezya x - - x - -

MG-BIO-107 Madagaskar x - - x - -

MM-BIO-107 Myanmar/Burma x - - x - -

MY-BIO-107 Malezya x - - x - -

PG-BIO-107 Papua Yeni Gine x - - x - -

SG-BIO-107 Singapur x - - x - -

TH-BIO-107 Tayland x - - x - -

TO-BIO-107 Tonga x - - x - -

TW-BIO-107 Tayvan x - - x - -

VU-BIO-107 Vanuatu x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Balkan Biocert Makedonya DOOEL Üsküp'

1. Adres 2/9, Frederik Sopen Str., 1000 Skopje, Kuzey Makedonya

2. İnternet adresi: http://www.balkanbiocert.mk

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

MK-BIO-157 Kuzey Makedonya x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024'e kadar.

http://www.aco.net.au/
http://www.balkanbiocert.mk/
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'BAȘAK Ekolojik Ürünler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd'

1. Adres Çınarlı Mahallesi Șehit Polis Fethi Sekin Cad. No:3/1006 Konak/İZMİR, Türkiye

2. İnternet adresi: http://basakekolojik.com.tr

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-175 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

KG-BIO-175 Kırgızistan x - - x - -

TU-BIO-175 Türkiye x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Beijing Continental Hengtong Certification Co, Ltd'

1. Adres Oda 315, No 18 Jiaomen, Majiaopu West Rd, Pekin, 100068

2. İnternet adresi: www.bjchtc.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

'CN-BIO-182 Çin x - - x - -'

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Bioagricert s.r.l.'

1. Adres Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bologna, İtalya

2. İnternet adresi: http://www.bioagricert.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AF-BIO-132 Afganistan x - - x - -

AL-BIO-132 Arnavutluk x x - x x -

AZ-BIO-132 Azerbaycan x - - x - -

BD-BIO-132 Bangladeş x x - x - -

BO-BIO-132 Bolivya x x - x - -

http://basakekolojik.com.tr/
http://www.bjchtc.com/
http://www.bioagricert.org/
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BR-BIO-132 Brezilya x x - x - -

CA-BIO-132 Kamerun x - - x x

CN-BIO-132 Çin x x - x x -

EC-BIO-132 Ekvador x x - x - -

ET-BIO-132 Etiyopya x - - x - -

FJ-BIO-132 Fiji x x - x - -

GE-BIO-132 Gürcistan x - - x - -

ID-BIO-132 Endonezya - x - x - -

IN-BIO-132 Hindistan - x - x - -

IR-BIO-132 İran x - - x - -

KG-BIO-132 Kırgızistan x - - x - -

KH-BIO-132 Kamboçya x x - x - -

KR-BIO-132 Kore Cumhuriyeti x x - - - -

KZ-BIO-132 Kazakistan x x - x x -

LA-BIO-132 Laos x x - x x -

LK-BIO-132 Sri Lanka x x - x - -

MA-BIO-132 Fas x x - x - -

MD-BIO-132 Moldova x - - x - -

MM-BIO-132 Myanmar/Burma x x - x - -

MX-BIO-132 Meksika x x - x - -

MY-BIO-132 Malezya x x - x x -

NP-BIO-132 Nepal x x - x - -

PF-BIO-132 Fransız Polinezyası x x - x - -

PH-BIO-132 Filipinler x x - x - -

PY-BIO-132 Paraguay x x - x x -

RS-BIO-132 Sırbistan x x - x - -

RU-BIO-132 Rusya x - - x - -

SG-BIO-132 Singapur x x - x x -

SN-BIO-132 Senegal x x - x - -

TG-BIO-132 Togo x x - x - -

TH-BIO-132 Tayland x x - x x -

TR-BIO-132 Türkiye x x - x x -

UA-BIO-132 Ukrayna x x - x - -

UY-BIO-132 Uruguay x x - x x -

VN-BIO-132 Vietnam x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.
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'BIOCert Endonezya'

1. Adres Jl. Perdana Raya Budi Agung Ruko A1 Cimanggu Residence, 16165 Bogor, Endonezya

2. İnternet adresi: http://www.biocert.co.id

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

ID-BIO-176 Endonezya x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Biocert International Pvt Ltd'

1. Adres 701 Pukhraj Corporate, Opposite Navlakha Bus Stop, Indore, 452001, Hindistan

2. İnternet adresi: http://www.biocertinternational.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-177 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

AF-BIO-177 Afganistan x - - x - -

BD-BIO-177 Bangladeş x - - x - -

BJ-BIO-177 Benin x - - x x -

BT-BIO-177 Bhutan x - - x - -

EG-BIO-177 Mısır x - - x - -

ET-BIO-177 Etiyopya x - - x x -

GE-BIO-177 Gürcistan x - - x x -

IN-BIO-177 Hindistan - - - x x -

LK-BIO-177 Sri Lanka x - - x x -

MM-BIO-177 Myanmar/Burma x - - x - -

MU-BIO-177 Mauritius x - - x - -

MY-BIO-177 Malezya x - - x - -

MZ-BIO-177 Mozambik x - - x x -

NG-BIO-177 Nijerya x - - x x -

NP-BIO-177 Nepal x - - x - -

OM-BIO-177 Umman x - - x - -

PH-BIO-177 Filipinler x - - x - -

PK-BIO-177 Pakistan x - - x - -

http://www.biocert.co.id/
http://www.biocertinternational.com/
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QA-BIO-177 Katar x - - x x -

RU-BIO-177 Rusya x - - x x -

SD-BIO-177 Sudan x - - x x -

TG-BIO-177 Togo x - - x x -

TH-BIO-177 Tayland x - - x - -

TZ-BIO-177 Tanzanya x - - x - -

UA-BIO-177 Ukrayna x - - x x -

UG-BIO-177 Uganda x - - x x -

VN-BIO-177 Vietnam x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'BioGro Yeni Zelanda Limited'

1. Adres: Level 1, 233-237 Lambton Quay, The Old Bank Arcade, Te Aro, Wellington 6011, Yeni Zelanda

2. İnternet adresi: http://www.biogro.co.nz

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

FJ-BIO-130 Fiji x - - x - -

MY-BIO-130 Malezya - - - x - -

NU-BIO-130 Niue x - - x - -

VU-BIO-130 Vanuatu x - - x - -

WS-BIO-130 Samoa x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Bio.inspecta AG'

1. Adres Ackerstrasse, 5070 Frick, İsviçre

2. İnternet adresi: http://www.bio-inspecta.ch

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-161 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

AF-BIO-161 Afganistan x - - x - -

http://www.biogro.co.nz/
http://www.bio-inspecta.ch/
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AL-BIO-161 Arnavutluk x x - x x x

AM-BIO-161 Ermenistan x x - x x -

AZ-BIO-161 Azerbaycan x - x x -

BA-BIO-161 Bosna Hersek x x - x x x

BF-BIO-161 Burkina Faso x - - - - -

BJ-BIO-161 Benin x - - x - -

BR-BIO-161 Brezilya x - - x - -

CI-BIO-161 Fildişi Sahili x - - x - -

CN-BIO-161 Çin x - - x - -

CU-BIO-161 Küba x - - x - -

DO-BIO-161 Dominik Cumhuriyeti x - - x - -

DZ-BIO-161 Cezayir x x - x - -

EG-BIO-161 Mısır x x - x x x

ET-BİYO-161 Etiyopya x - - x - -

GE-BIO-161 Gürcistan x x - x x x

GH-BIO-161 Gana x - - x - -

ID-BIO-161 Endonezya x - - x - -

IR-BIO-161 İran x x - x x x

KE-BIO-161 Kenya x - - x - -

KG-BIO-161 Kırgızistan x x - x - -

KH-BIO-161 Kamboçya x - - x - -

KR-BIO-161 Kore Cumhuriyeti x - - - - -

KZ-BIO-161 Kazakistan x x - x x x

LB-BIO-161 Lübnan x x - x x -

MA-BIO-161 Fas x - - x - -

MD-BIO-161 Moldova x x - x x x

ME-BIO-161 Karadağ x x - x x x

MK-BIO-161 Kuzey Makedonya x x - x x x

NP-BIO-161 Nepal x - - x - -

PH-BIO-161 Filipinler x - - x - -

RS-BIO-161 Sırbistan x x - x x x

RU-BIO-161 Rusya x x - x x x

SN-BIO-161 Senegal x - - x - -

TD-BIO-161 Chad x - - x - -

TH-BIO-161 Tayland x x - x x

TJ-BIO-161 Tacikistan x x - x x x

TR-BIO-161 Türkiye x x - x x x

TZ-BIO-161 Tanzanya x x - x x -
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UA-BIO-161 Ukrayna x x - x x x

UZ-BIO-161 Özbekistan x x - x x x

VN-BIO-161 Vietnam x x - x x x

XK-BIO-161 Kosova (1) x x - x x x

ZA-BIO-161 Güney Afrika x - - x - -

(1) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 
bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Bio Latina Certificadora'

1. Adres: Jr. Domingo Millán 852, Jesús Maria, Lima 11, Lima, Peru

2. İnternet adresi: http://www.biolatina.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BO-BIO-118 Bolivya x x - x - -

CO-BIO-118 Kolombiya x - - x - -

GT-BIO-118 Guatemala x - - x - -

HN-BIO-118 Honduras x - - x - -

MX-BIO-118 Meksika x - - x - -

NI-BIO-118 Nikaragua x x - x - -

PA-BIO-118 Panama x - - x - -

PE-BIO-118 Peru x x - x - -

SV-BIO-118 El Salvador x - - x - -

VE-BIO-118 Venezuela x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Bureau Veritas Certification France SAS'

1. Adres Le Triangle de l'Arche - 9, cours du Triangle, 92937 Paris la Défense cedex, Fransa

2. İnternet adresi: https://filiereagro.bureauveritas.fr/

http://www.biolatina.com/
https://filiereagro.bureauveritas.fr/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

MG-BIO-165 Madagaskar - - x x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024'e kadar.

'Caucascert Ltd'

1. Adres 2, Marshal Gelovani Street, 5th floor, Suite 410, Tiflis 0159, Gürcistan

2. İnternet adresi: http://www.caucascert.ge

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

GE-BIO-117 Gürcistan x x - x - x

TR-BIO-117 Türkiye x - - - - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'CCOF Sertifikasyon Hizmetleri'

1. Adres: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, Amerika Birleşik Devletleri

2. İnternet adresi: http://www.ccof.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

MX-BIO-105 Meksika x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'CCPB srl'

1. Adres Viale Masini 36, 40126 Bologna, İtalya

2. İnternet adresi: http://www.ccpb.it

http://www.caucascert.ge/
http://www.ccof.org/
http://www.ccpb.it/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-102 Birleşik Arap Emirlikleri x x - x x x

AF-BIO-102 Afganistan x - - x - -

AL-BIO-102 Arnavutluk x x - x x x

AM-BIO-102 Ermenistan x - - x - -

AZ-BIO-102 Azerbaycan x x - x x -

BF-BIO-102 Burkina Faso x - x x - -

BJ-BIO-102 Benin x - - - - -

BY-BİYO-102 Belarus x - - x x -

CI-BIO-102 Fildişi Sahili x - x x - -

CM-BIO-102 Kamerun x - x x - -

CN-BIO-102 Çin x x - x x x

DZ-BIO-102 Cezayir x x - x x x

EG-BIO-102 Mısır x x - x x x

ET-BİYO-102 Etiyopya x - - x - -

GE-BİYO-102 Gürcistan x x - x x x

GH-BIO-102 Gana x - - x - -

HK-BIO-102 Hong Kong - - - x x -

IQ-BIO-102 Irak x x - x x x

IR-BIO-102 İran x x - x x x

JO-BIO-102 Ürdün x x - x x x

KG-BIO-102 Kırgızistan x x - x x -

KM-BIO-102 Komorlar x - x x - -

KZ-BIO-102 Kazakistan x - - x x -

LB-BIO-102 Lübnan x x - x x x

LY-BIO 102 Libya x x - x - -

MA-BIO-102 Fas x x x x x x

MD-BIO-102 Moldova x - - x x -

MG-BIO-102 Madagaskar x - x x - -

ML-BIO-102 Mali x x - x x x

MZ-BIO-102 Mozambik - - x x - -

NG-BIO-102 Nijerya x - - x - -

PH-BIO-102 Filipinler x x - x x x

QA-BIO-102 Katar x x - x - -

RS-BIO-102 Sırbistan x - - x x -

RU-BIO-102 Rusya x - - x x -
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SA-BIO-102 Suudi Arabistan x x - x x x

SC-BIO-102 Seyşeller - - - x x -

SN-BIO-102 Senegal x - - x - -

SY-BIO-102 Suriye x x - x x x

TG-BIO-102 Togo x - - - - -

TH-BIO-102 Tayland x - - x x -

TJ-BIO-102 Tacikistan x - - x x -

TM-BIO-102 Türkmenistan x - - x x -

TN-BIO-102 Tunus - x x x x -

TR-BIO-102 Türkiye x x - x x x

TZ-BIO-102 Tanzanya - - x x - -

UA-BIO-102 Ukrayna x x - x x -

UG-BIO-102 Uganda x - - - - -

UZ-BIO-102 Özbekistan x - - x - -

VN-BIO-102 Vietnam x x x x x -

ZA-BIO-102 Güney Afrika x x - x x x

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'CERES Certification of Environmental Standards GmbH'

1. Adres Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Almanya

2. İnternet adresi: http://www.ceres-cert.com/

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-140 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

AF-BIO-140 Afganistan x - - x - -

AL-BIO-140 Arnavutluk x x - x - -

AM-BIO-140 Ermenistan x x - x - -

AO-BIO-140 Angola x x - x - -

AZ-BIO-140 Azerbaycan x - - x - -

BD-BIO-140 Bangladeş x - - x - -

BF-BIO-140 Burkina Faso x - - x - -

BI-BIO-140 Burundi x - - x - -

BJ-BIO-140 Benin x - - x - -

BO-BIO-140 Bolivya x x - x - -

http://www.ceres-cert.com/
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BR-BIO-140 Brezilya x x - x - -

BT-BIO-140 Bhutan x - - x - -

BY-BİYO-140 Belarus x x - x - -

CB-BIO-140 Küba x x - x - -

CD-BIO-140 Demokratik Kongo Cumhuriyeti x - - x - -

CG-BIO-140 Kongo x - - x - -

CL-BIO-140 Şili x x x x - -

CM-BIO-140 Kamerun x x - x - -

CN-BIO-140 Çin x x x x - x

CO-BIO-140 Kolombiya x x x x - -

DO-BIO-140 Dominik Cumhuriyeti x x - x - -

DZ-BIO-140 Cezayir x - - x - -

EC-BIO-140 Ekvador x x - x - -

EG-BIO-140 Mısır x x - x - -

ET-BİYO-140 Etiyopya x x - x - -

GD-BIO-140 Grenada x x - x - -

GH-BIO-140 Gana x - - x - -

GN-BIO-140 Gine x - - x - -

GM-BIO-140 Gambiya x - - x - -

GT-BIO-140 Guatemala x x - x - -

GW-BIO-140 Gine Bissau x x - x - -

HN-BIO-140 Honduras x x - x - -

ID-BIO-140 Endonezya x x - x - -

IR-BIO-140 İran x x - x - -

JM-BIO-140 Jamaika x x - x - -

JO-BIO-140 Ürdün x x - x - -

KE-BIO-140 Kenya x x - x - -

KG-BIO-140 Kırgızistan x - - x - -

KH-BIO-140 Kamboçya x - - x - -

KZ-BIO-140 Kazakistan x x - x - x

LA-BIO-140 Laos x - - x - -

LC-BIO-140 Saint Lucia x x - x - -

LK-BIO-140 Sri Lanka x - - x - -

MA-BIO-140 Fas x x - x - -

MD-BIO-140 Moldova x x - x - x

ME-BIO-140 Karadağ x - - x - -

MG-BIO-140 Madagaskar x - - x - -

MK-BIO-140 Kuzey Makedonya x x - x - x



29.12.2021 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi L 465/47

ML-BIO-140 Mali x - - x - -

MM-BIO-140 Myanmar/Burma x x - x - -

MW-BIO-140 Malavi x - - x - -

MX-BIO-140 Meksika x x - x - -

MY-BIO-140 Malezya x - - x - -

MZ-BIO-140 Mozambik x - - x - -

NA-BIO-140 Namibya x - - x - -

NE-BIO-140 Nijer x - - x - -

NG-BIO-140 Nijerya x x - x - -

NI-BIO-140 Nikaragua x x - x - -

NP-BIO-140 Nepal x - - x - -

OM-BIO-140 Umman x x - x - -

PA-BIO-140 Panama x - - x - -

PE-BIO-140 Peru x x x x - -

PG-BIO-140 Papua Yeni Gine x x - x - -

PH-BIO-140 Filipinler x x - x - -

PK-BIO-140 Pakistan x - - x - -

PS-BIO-140 İşgal Altındaki Filistin Toprakları x - - x - -

PY-BIO-140 Paraguay x x - x - -

RS-BIO-140 Sırbistan x x - x - x

RU-BIO-140 Rusya x x - x - -

RW-BIO-140 Ruanda x x - x - -

SA-BIO-140 Suudi Arabistan x x - x - -

SD-BIO-140 Sudan x x - x - -

SG-BIO-140 Singapur x x - x - -

SL-BIO-140 Sierra Leone x - - x - -

SN-BIO-140 Senegal x - - x - -

SO-BIO-140 Somali x - - x - -

SV-BIO-140 El Salvador x x - x - -

TD-BIO-140 Chad x - - x - -

TG-BIO-140 Togo x - - x - -

TH-BIO-140 Tayland x x - x - -

TJ-BIO-140 Tacikistan x - - x - -

TL-BIO-140 Doğu Timor x - - x - -

TR-BIO-140 Türkiye x x x x - x

TT-BIO-140 Trinidad ve Tobago x x - x - -

TW-BIO-140 Tayvan x x x x - -

TZ-BIO-140 Tanzanya x x - x - -
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UA-BIO-140 Ukrayna x x - x - -

UG-BİYO-140 Uganda x x - x - -

US-BIO-140 Birleşik Devletler - - x - - -

UY-BİYO-140 Uruguay x x - x - -

UZ-BIO-140 Özbekistan x x - x - -

VE-BIO-140 Venezuela x - - x - -

VN-BIO-140 Vietnam x x - x - -

WS- BIO-140 Samoa x - - x - -

XK-BIO-140 Kosova (1) x x - x - -

ZA-BIO-140 Güney Afrika x x - x - x

ZW-BIO-140 Zimbabve x - - x - -

(1) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 
bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Certificadora Biotropico SAS'

1. Adres Casa 5C, Callejon El Mirador, Via Principal, Paraje, Cali, 760032, Kolombiya

2. İnternet adresi: www.biotropico.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

CO-BIO-186 Kolombiya x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Certificadora Mexicana de productos y procesos ecológicos S.C.'

1. Adres: Calle 16 de septiembre No 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca, Meksika, C.P. 68026

2. İnternet adresi: http://www.certimexsc.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

CO-BIO-104 Kolombiya x - - x - -

DO-BIO-104 Dominik Cumhuriyeti x - - - - -

http://www.biotropico.com/
http://www.certimexsc.com/
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GT-BIO-104 Guatemala x - - - - -

MX-BIO-104 Meksika x x - x - -

SV-BIO-104 El Salvador x - - - - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Certisys'

1. Adres Square de Meeûs/Meeûssquare, 35, 1000 Bruxelles/Brussel, Belçika

2. İnternet adresi: http://www.certisys.eu

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BF-BIO-128 Burkina Faso x - - x - -

BI-BIO-128 Burundi x - - x - -

BJ-BIO-128 Benin x - - x - -

CD-BIO-128 Demokratik Kongo Cumhuriyeti x - - x - -

CI-BIO-128 Fildişi Sahili x - - x - -

CM-BIO-128 Kamerun x - - x - -

GH-BIO-128 Gana x - - x - -

ML-BIO-128 Mali x - - x - -

RW-BIO-128 Ruanda x - - x - -

SN-BIO-128 Senegal x - - x - -

TG-BIO-128 Togo x - - x - -

TZ-BIO-128 Tanzanya x - - x - -

UG-BİYO-128 Uganda x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024'e kadar.

'Filistin'de Organik Tarım Şirketi (*)'

1. Adres Alsafa binası- birinci kat Al-Masaeif, Ramallah, Filistin (*)

2. İnternet adresi: http://coap.org.ps

http://www.certisys.eu/
http://coap.org.ps/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

PS-BIO-163 İşgal Altındaki Filistin Toprakları x - - x - -

(*) Bu tanımlama Filistin Devleti'nin tanındığı şeklinde yorumlanamaz ve Üye Devletlerin bu konudaki bireysel 
tutumlarına halel getirmez.

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Kontrol Birliği Sertifikaları'

1. Adres Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ Zwolle, Hollanda

2. İnternet adresi: http://certification.controlunion.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AF-BIO-149 Afganistan x x x x x x

AL-BIO-149 Arnavutluk x x x x x x

AM-BIO-149 Ermenistan x x x x x x

AO-BIO-149 Angola x x x x x x

AR-BIO-149 Arjantin - - x x - -

AU-BIO-149 Avustralya - x x x x -

AZ-BIO-149 Azerbaycan x x x x x x

BA-BIO-149 Bosna Hersek x - - x x -

BD-BIO-149 Bangladeş x x x x x x

BF-BIO-149 Burkina Faso x x x x x x

BI-BIO-149 Burundi x x x x x x

BJ-BIO-149 Benin x - - x - x

BM-BIO-149 Bermuda x x x x x x

BN-BIO-149 Brunei x x x x x x

BO-BIO-149 Bolivya x x - x - -

BR-BIO-149 Brezilya x x x x x x

BT-BIO-149 Bhutan x x x x x x

BW-BIO-149 Botsvana x - - x - x

BY-BIO-149 Belarus x x x x x x

CA-BIO-149 Kanada - - x - - -

http://certification.controlunion.com/
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CD-BIO-149 Demokratik Kongo Cumhuriyeti x x x x x x

CH-BIO-149 İsviçre - - x - - -

CI-BIO-149 Fildişi Sahili x x x x x x

CK-BIO-149 Cook Adaları x x x x x x

CL-BIO-149 Şili x x x x x x

CM-BIO-149 Kamerun x - - x - x

CN-BIO-149 Çin x x x x x x

CO-BIO-149 Kolombiya x x x x x x

CR-BIO-149 Kosta Rika - x x x x -

CU-BIO-149 Küba x x - x - x

CV-BIO-149 Cabo Verde x - - x - -

CW-BIO-149 Curaao x - - x - x

DJ-BIO-149 Cibuti x x x x x x

DO-BIO-149 Dominik Cumhuriyeti x x x x x x

DZ-BIO-149 Cezayir x - x x - -

EC-BIO-149 Ekvador x x x x x x

EG-BIO-149 Mısır x x x x x x

ER-BIO-149 Eritre x x x x x x

ET-BIO-149 Etiyopya x x x x x x

FJ-BIO-149 Fiji x x x x x x

GD-BIO-149 Grenada x x x x x x

GE-BIO-149 Gürcistan x x x x x x

GH-BIO-149 Gana x x x x x x

GM-BIO-149 Gambiya x x - x - -

GN-BIO-149 Gine x x x x x x

GY-BIO-149 Guyana x x x x x x

GT-BIO-149 Guatemala x x x x - -

HK-BIO-149 Hong Kong x x x x x x

HN-BIO-149 Honduras x x x x x x

HT-BIO-149 Haiti x - - x - x

ID-BIO-149 Endonezya x x x x x x

IL-BIO-149 İsrail (1) - x x - x -

IN-BIO-149 Hindistan - x x x x -

IQ-BIO-149 Irak x x x x - x

IR-BIO-149 İran x x x x x x

JO-BIO-149 Ürdün x x x x x x

JP-BIO-149 Japonya - x x - x -

KE-BIO-149 Kenya x - x x - x
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KG-BIO-149 Kırgızistan x x x x x x

KH-BIO-149 Kamboçya x x x x x x

KR-BIO-149 Kore Cumhuriyeti x x x - x x

KW-BIO-149 Kuveyt x x x x x x

LA-BIO-149 Laos x x x x x x

LB-BIO-149 Lübnan x x x x x x

LK-BIO-149 Sri Lanka x x x x x x

LR-BIO-149 Liberya x x x x x x

LS-BIO-149 Lesotho x - - x - x

MA-BIO-149 Fas x - - x - x

MG-BIO-149 Madagaskar x x x x x x

MK-BIO-149 Kuzey Makedonya x x x x x x

ML-BIO-149 Mali x x x x x x

MM-BIO-149 Myanmar/Burma x x x x x x

MN-BIO-149 Moğolistan x - - x - x

MU-BIO-149 Mauritius x x x x x x

MV-BIO-149 Maldivler x - x x - -

MW-BIO-149 Malavi x - - x - x

MX-BIO-149 Meksika x x x x x x

MY-BIO-149 Malezya x x x x x x

MZ-BIO-149 Mozambik x x x x x x

NA-BIO-149 Namibya x x - x - x

NE-BIO-149 Nijer x x x x x x

NG-BIO-149 Nijerya x x x x x x

NI-BIO-149 Nikaragua x x x x - -

NP-BIO-149 Nepal x x x x x x

NZ-BIO-149 Yeni Zelanda - - x - x -

PA-BIO-149 Panama x x x x x x

PE-BIO-149 Peru x x x x x x

PF-BIO-149 Fransız Polinezyası x x x x x x

PG-BIO-149 Papua Yeni Gine x x x x x x

PH-BIO-149 Filipinler x x x x x x

PK-BIO-149 Pakistan x x x x x x

PS-BIO-149 İşgal Altındaki Filistin Toprakları x x x x x x

PY-BIO-149 Paraguay x x x x x x

QA-BIO-149 Katar x x - x x -



29.12.2021 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi L 465/53

RS-BIO-149 Sırbistan x x x x x x

RW-BIO-149 Ruanda x x x x x x

SA-BIO-149 Suudi Arabistan x - - x - x

SB-BIO-149 Solomon Adaları x - - x - x

SC-BIO-149 Seyşeller x x x x x x

SD-BIO-149 Sudan x x - x - -

SG-BIO-149 Singapur x x x x x x

SL-BIO-149 Sierra Leone x x x x x x

SN-BIO-149 Senegal x - - x - x

SO-BIO-149 Somali x x x x x x

SR-BIO-149 Surinam x - - x - x

SS-BIO-149 Güney Sudan x x x x x x

ST-BIO-149 Sao Tome ve Principe x x x x x x

SV-BIO-149 El Salvador x x x x - -

SY-BIO-149 Suriye x x x x x x

SZ-BIO-149 Eswatini x - - x - x

TD-BIO-149 Chad x x x x x x

TG-BIO-149 Togo x - - x - x

TH-BIO-149 Tayland x x x x x x

TJ-BIO-149 Tacikistan x x x x x x

TL-BIO-149 Doğu Timor x x x x x x

TM-BIO-149 Türkmenistan x x x x x x

TN-BIO-149 Tunus - x - - - -

TO-BIO-149 Tonga - x - - - -

TV-BIO-149 Tuvalu - - - - - x

TW-BIO-149 Tayvan x - - x - x

TZ-BIO-149 Tanzanya x x x x x x

UA-BIO-149 Ukrayna x x x x x x

UG-BIO-149 Uganda x x x x x x

US-BIO-149 Birleşik Devletler - - x - - -

UY-BIO-149 Uruguay x x x x x x

UZ-BIO-149 Özbekistan x x x x x x

VE-BIO-149 Venezuela x x x x x x

VN-BIO-149 Vietnam x x x x x x

VU-BIO-149 Vanuatu x - - x - x

WS-BIO-149 Samoa x - - x - x
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XK-BIO-149 Kosova (2) x x x x x x

ZA-BIO-149 Güney Afrika x x x x x x

ZM-BIO-149 Zambiya x x x x x x

ZW-BIO-149 Zimbabve x - - x - x

(1) Haziran 1967'den bu yana İsrail tarafından işgal edilen topraklardan gelen ürünler organik olarak sertifikalandırılamaz.
(2) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 

bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'CTR Uluslararası Belgelendirme ve Denetim Ltd. Şti'

1. Adres Batı Bulvarı ATB İş Merk. G Blok No:160, Yenimahalle, Ankara, 06610, Türkiye

2. İnternet adresi: https://belgelendirme.ctr.com.tr/

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

TR-BIO-199 Türkiye x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'DQS Polska sp. z o.o.'

1. Adres: ul. Domaniewska 45, 02-672 Warszawa, Polonya

2. İnternet adresi: www.dqs.pl

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BA-BIO-181 Bosna Hersek x x - x - -

BR-BIO-181 Brezilya x x - x - -

BY-BIO-181 Belarus x x - x - -

CN-BIO-181 Çin x x - x - -

ID-BIO-181 Endonezya x x - x - -

KZ-BIO-181 Kazakistan x x - x - -

LB-BIO-181 Lübnan x x - x - -

https://belgelendirme.ctr.com.tr/
http://www.dqs.pl/
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MG-BIO-181 Madagaskar x x - x - -

MX-BIO-181 Meksika x x - x - -

MY-BIO-181 Malezya x x - x - -

NG-BIO-181 Nijerya x x - x - -

PH-BIO-181 Filipinler x x - x - -

PK-BIO-181 Pakistan x x - x - -

RS-BIO-181 Sırbistan x x - x - -

RU-BIO-181 Rusya x x - x - -

TR-BIO-181 Türkiye x x - x - -

TW-BIO-181 Tayvan x x - x - -

UA-BIO-181 Ukrayna x x - x - -

UZ-BIO-181 Özbekistan x x - x - -

VN-BIO-181 Vietnam x x - x - -

ZA-BIO-181 Güney Afrika x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Ecocert SA'

1. Adres: BP 47, 32600 L'Isle-Jourdain, Fransa

2. İnternet adresi: http://www.ecocert.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AD-BIO-154 Andorra x - - x - -

AE-BIO-154 Birleşik Arap Emirlikleri x x - x x -

AF-BIO-154 Afganistan x x - x - -

AL-BIO-154 Arnavutluk x - - x - -

AM-BIO-154 Ermenistan x x - x - x

AR-BIO-154 Arjantin - - - x x -

AZ-BIO-154 Azerbaycan x - - x - -

BA-BIO-154 Bosna Hersek x - - x x x

BD-BIO-154 Bangladeş x x - x x -

BF-BIO-154 Burkina Faso x x - x x x

BH-BIO-154 Bahreyn x x - - -

BI-BIO-154 Burundi x - - x - -

BJ-BIO-154 Benin x x - x - -

http://www.ecocert.com/


L 465/56 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi 29.12.2021

BL-BIO-154 Saint Barthélemy x x - x x -

BR-BIO-154 Brezilya x x - x x x

BS-BIO-154 Bahamalar x - - x - -

BT-BIO-154 Bhutan x - - x - -

BW-BIO-154 Botsvana x - - x x x

BY-BIO-154 Belarus x - - x - -

BZ-BIO-154 Belize x - - x - -

CD-BIO-154 Demokratik Kongo Cumhuriyeti x - - x - -

CF-BIO-154 Orta Afrika Cumhuriyeti x - - x - -

CG-BIO-154 Kongo x - - x - -

CI-BIO-154 Fildişi Sahili x x - x - -

CL-BIO-154 Şili x x - x x x

CM-BIO-154 Kamerun x x - x - x

CN-BIO-154 Çin x x - x x x

CO-BIO-154 Kolombiya x x - x x x

CU-BIO-154 Küba x x - x x -

CV-BIO-154 Cabo Verde x - - x - -

DM-BIO-154 Dominika x - - - - -

DO-BIO-154 Dominik Cumhuriyeti x - - x - -

DZ-BIO-154 Cezayir x - - x - -

EC-BIO-154 Ekvador x x - x x -

EG-BIO-154 Mısır x x - x x -

ET-BIO-154 Etiyopya x x - x x x

FJ-BIO-154 Fiji x - - x - -

GA-BIO-154 Gabon x - - x - -

GE-BIO-154 Gürcistan x - - x x -

GH-BIO-154 Gana x - - x - -

GM-BIO-154 Gambiya x - - x - -

GN-BIO-154 Gine x - - x - -

GQ-BIO-154 Ekvator Ginesi x - - x - -

GT-BIO-154 Guatemala x - - x - -

GW-BIO-154 Gine-Bissau x - - x - -

GY-BIO-154 Guyana x - - x - -

HK-BIO-154 Hong Kong x - - x - -

HN-BIO-154 Honduras x - - x - -

HT-BIO-154 Haiti x x - x - -

ID-BIO-154 Endonezya x x - x - -

IN-BIO-154 Hindistan - x - x x -
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IR-BIO-154 İran x - - x - -

JO-BIO-154 Ürdün x x - x x -

JP-BIO-154 Japonya - x - x - x

KE-BIO-154 Kenya x x - x x x

KG-BIO-154 Kırgızistan x x - x x -

KH-BIO-154 Kamboçya x - - x - -

KM-BIO-154 Komorlar x - - x - -

KR-BIO-154 Kore Cumhuriyeti x - - - - -

KW-BIO-154 Kuveyt x x - x x -

KZ-BIO-154 Kazakistan x - - x x -

LA-BIO-154 Laos x - - x - -

LB-BIO-154 Lübnan x - - x - -

LI-BIO-154 Lihtenştayn x - - - - -

LK-BIO-154 Sri Lanka x x - x x -

LR-BIO-154 Liberya x - - x - -

LS-BIO-154 Lesotho x - - x - x

MA-BIO-154 Fas x x - x x x

MC-BIO-154 Monako x x - x x -

MD-BIO-154 Moldova x x - x - x

ME-BIO-154 Karadağ x - - x - -

MG-BIO-154 Madagaskar x x - x x x

MK-BIO-154 Kuzey Makedonya x - - x - x

ML-BIO-154 Mali x - - x - -

MM-BIO-154 Myanmar/Burma x - - x - -

MN-BIO-154 Moğolistan x - - x - -

MR-BIO-154 Moritanya x - - x - -

MU-BIO-154 Mauritius x - - x - x

MW-BIO-154 Malavi x x - x x x

MX-BIO-154 Meksika x x - x x x

MY-BIO-154 Malezya x x - x - -

MV-BIO-154 Maldivler - - - x - -

MZ-BIO-154 Mozambik x x - x x x

NA-BIO-154 Namibya x x - x x x

NC-BIO-154 Yeni Kaledonya x - - x - -

NE-BIO-154 Nijer x - - x - -

NG-BIO-154 Nijerya x x - x x x

NI-BIO-154 Nikaragua x - - x - -
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NP-BIO-154 Nepal x - - x - -

OM-BIO-154 Umman x x - x x -

PA-BIO-154 Panama x - - x - -

PE-BIO-154 Peru x x - x x x

PF-BIO-154 Fransız Polinezyası x - - x - -

PH-BIO-154 Filipinler x x - x x x

PK-BIO-154 Pakistan x x - x x x

PS-BIO-154 İşgal Altındaki Filistin Toprakları x - - x - x

PY-BIO-154 Paraguay x x - x x x

QA-BIO-154 Katar x x - x - -

RS-BIO-154 Sırbistan x x - x x x

RU-BIO-154 Rusya - - - x x -

RW-BIO-154 Ruanda x - - x - x

SA-BIO-154 Suudi Arabistan x x - x x x

SC-BIO-154 Seyşeller x - - x - -

SD-BIO-154 Sudan x - - x - -

SG-BIO-154 Singapur x - - x - -

SL-BIO-154 Sierra Leone x x - x - -

SN-BIO-154 Senegal x - - x - -

SO-BIO-154 Somali x - - x - -

SR-BIO-154 Surinam x - - x - -

ST-BIO-154 Sao Tome ve Principe x - - x - -

SV-BIO-154 El Salvador x - - x - -

SY-BIO-154 Suriye x - - x x -

SZ-BIO-154 Eswatini x - - x x x

TD-BIO-154 Chad x - - x - -

TG-BIO-154 Togo x x - x x -

TH-BIO-154 Tayland x x - x x x

TJ-BIO-154 Tacikistan x - - x - -

TL-BIO-154 Doğu Timor x - - x - -

TM-BIO-154 Türkmenistan x - - x x -

TN-BIO-154 Tunus - x - x - -

TR-BIO-154 Türkiye x x - x x x

TW-BIO-154 Tayvan x - - x - -

TZ-BIO-154 Tanzanya x x - x x x

UA-BIO-154 Ukrayna x x - x x -

UG-BIO-154 Uganda x x - x x x

UY-BIO-154 Uruguay x x - x x x
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UZ-BIO-154 Özbekistan x - - x x -

VE-BIO-154 Venezuela x - - x - -

VN-BIO-154 Vietnam x x - x - -

VU-BIO-154 Vanuatu x - - x - x

WS-BIO-154 Samoa x - - x - -

XK-BIO-154 Kosova - - - x - -

ZA-BIO-154 Güney Afrika x x - x x x

ZM-BIO-154 Zambiya x x - x x x

ZW-BIO-154 Zimbabve x x - x x x

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 30 Haziran 2024'e kadar.

'Ecoglobe'

1. Adres 80 Aram Street, 0002 Yerevan, Ermenistan

2. İnternet adresi: http://www.ecoglobe.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-112 Birleşik Arap Emirlikleri x x - x - -

AM-BIO-112 Ermenistan x x - x - -

BY-BİYO-112 Belarus x x - x - -

EG-BIO-112 Mısır x x - x - -

IR-BIO-112 İran x x - x - -

KG-BIO-112 Kırgızistan x x - x - -

KZ-BIO-112 Kazakistan x x - x - -

RU-BIO-112 Rusya x x - x - -

TJ-BIO-112 Tacikistan x x - x - -

TM-BIO-112 Türkmenistan x x - x - -

UA-BIO-112 Ukrayna x x - x - -

UZ-BIO-112 Özbekistan x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

http://www.ecoglobe.com/
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'Ecogruppo Italia'

1. Adres Via Siracusa 95035 - San Giovanni La Punta/Catania İtalya

2. İnternet adresi: http://www.ecogruppoitalia.it

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AM-BIO-187 Ermenistan x x - - - -

AZ-BIO-187 Azerbaycan x - - - - -

BA-BIO-187 Bosna Hersek x x - - - -

KZ-BIO-187 Kazakistan x - - - - -

ME-BIO-187 Karadağ x x - x - -

MK-BIO-187 Kuzey-Makedonya x - - x - -

RS-BIO-187 Sırbistan x x - x - -

TR-BIO-187 Türkiye x x - x x -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Ecovivendi d.o.o. Belgrad'

1. Adres Voje Veljkovica no.5, Belgrad 11000

2. İnternet adresi: www.ecovivendi.rs

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

RS-BIO-183 Sırbistan x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'EGYCERT Ltd'

1. Adres Daire No. 2, 24 Omar Ibn El Khatab Str., Dokki, Giza Valiliği, 12311 Mısır;

2. İnternet adresi: https://www.egy-cert.com/

http://www.ecogruppoitalia.it/
http://www.ecovivendi.rs/
https://www.egy-cert.com/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-196 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

CN-BIO-196 Çin x - - x - -

EG-BIO-196 Mısır x - - x - -

GH-BIO-196 Gana x - - x - -

KW-BIO-196 Kuveyt x - - x - -

PK-BIO-196 Pakistan x - - x - -

SA-BIO-196 Suudi Arabistan x - - x - -

SD-BIO-196 Sudan x - - x - -

TR-BIO-196 Türkiye x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Ekoagros'

1. Adres K. Donelaičio g. 33, 44240 Kaunas, Litvanya

2. İnternet adresi: http://www.ekoagros.lt

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BY-BIO-170 Belarus x x - x - x

KZ-BIO-170 Kazakistan x x - x - x

RU-BIO-170 Rusya x x - x - x

TJ-BIO-170 Tacikistan x x - x - x

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'EKO-CONTROL SK s.r.o.'

1. Adres Slovenskej Jednoty 8, Košice, 04001, Slovakya

2. İnternet adresi: www.eko-control.sk

http://www.ekoagros.lt/
http://www.eko-control.sk/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

MD-BIO-197 Moldova x - - - - -

RS-BIO-197 Sırbistan x - - - - -

RU-BIO-197 Rusya x - - - - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'ETKO Ekolojik Tarım Kontrol Org Ltd Şti'

1. Adres: 160 Nr 13 Daire 3. Izmir 35100, Türkiye

2. İnternet adresi: www.etko.com.tr

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

TR-BIO-109 Türkiye x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'FairCert Sertifikasyon Hizmetleri Pvt Ltd'

1. Adres: C 122, Gauridham colony, 451001-Khargone, Hindistan

2. İnternet adresi: www.faircert.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BT-BIO-180 Bhutan x x - x x -

IN-BIO-180 Hindistan - x - x x -

NP-BIO-180 Nepal x x - x x -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

http://www.etko.com.tr/
http://www.faircert.com/
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5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification Services 
(QCS)'

1. Adres: 5700 SW 34th st, suite 349, Gainesville, FL 32608, Birleşik Devletler

2. İnternet adresi: http://www.qcsinfo.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO- 144 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x x -

BO-BIO-144 Bolivya x - - x - -

BS-BIO-144 Bahamalar x - - x - x

CL-BIO-144 Şili x - x x x -

CO-BIO-144 Kolombiya x - - x - -

CN-BIO-144 Çin x - x x - x

CR-BIO-144 Kosta Rika x - - x x -

DO-BIO-144 Dominik Cumhuriyeti x - x x - x

EC-BIO-144 Ekvador x - x x x x

GT-BIO-144 Guatemala x - - x - -

HN-BIO-144 Honduras x - x x x -

ID-BIO-144 Endonezya x - x x - -

JM-BIO-144 Jamaika x - - x - -

LA-BIO-144 Laos x - - x - -

MX-BIO-144 Meksika x - - x - x

MY-BIO-144 Malezya x - - x - x

NI-BIO-144 Nikaragua x - x x - x

PE-BIO-144 Peru x - - x - x

PH-BIO-144 Filipinler x - x x - x

SV-BIO-144 El Salvador x - x x - x

TR-BIO-144 Türkiye x - - x x x

TW-BIO-144 Tayvan x - x x - x

US-BIO-144 Birleşik Devletler - - x x - -

VN-BIO-144 Vietnam x - - x - -

ZA-BIO-144 Güney Afrika x - - x - x

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler, şarap ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki 
ürünler.

http://www.qcsinfo.org/
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5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Gıda Güvenliği SA'

1. Adres Avenida Pedro Goyena 1695, Buenos Aires, C1406GWF, Arjantin

2. İnternet adresi: http://www.foodsafety.com.ar/

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AR-BIO-197 Arjantin - - - x - -

PY-BIO-197 Paraguay x x - x - -

UY-BIO-197 Uruguay x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'IBD Certificações Ltda'

1. Adres Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP, Brezilya

2. İnternet adresi: http://www.ibd.com.br

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BO-BIO-122 Bolivya x - - x - -

BR-BIO-122 Brezilya x x - x x -

CN-BIO-122 Çin x x - x x -

CO-BIO-122 Kolombiya x - - x - -

EC-BIO-122 Ekvador x - - x - -

MN-BIO-122 Moğolistan x - - - x -

MX-BIO-122 Meksika - x - x - -

PE-BIO-122 Peru x - - x - -

PY-BIO-122 Paraguay x - - x - -

RU-BIO-122 Rusya x - - x x -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'IMOcert Latinoamérica Ltda'

1. Adres Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivya

http://www.foodsafety.com.ar/
http://www.ibd.com.br/
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2. İnternet adresi: http://www.imocert.bio

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AR-BIO-123 Arjantin - - - x - -

BO-BIO-123 Bolivya x x - x - -

BR-BIO-123 Brezilya x x - x - -

BZ-BIO-123 Belize x x - x - -

CL-BIO-123 Şili x x - x - -

CO-BIO-123 Kolombiya x x - x - -

CR-BIO-123 Kosta Rika - x - x - -

CU-BIO-123 Küba x x - x - -

DO-BIO-123 Dominik Cumhuriyeti x x - x - -

EC-BIO-123 Ekvador x x - x - -

GT-BIO-123 Guatemala x x - x - -

GY-BIO-123 Guyana x x - x - -

HN-BIO-123 Honduras x x - x - -

HT-BIO-123 Haiti x x - x - -

MX-BIO-123 Meksika x x - x - -

NI-BIO-123 Nikaragua x x - x - -

PA-BIO-123 Panama x x - x - -

PE-BIO-123 Peru x x - x - -

PY-BIO-123 Paraguay x x - x - -

SR-BIO-123 Surinam x - - x - -

SV-BIO-123 El Salvador x x - x - -

TT-BIO-123 Trinidad ve Tobago x - - x - -

UY-BIO-123 Uruguay x x - x - -

VE-BIO-123 Venezuela x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'IMO Control Private Limited'

1. Adres: No 3627, 1st Floor, 7th Cross, 13th 'G' Main, H.A.L. 2nd Stage, Bangalore 560008, Hindistan

2. İnternet adresi: www.imocontrol.in

http://www.imocert.bio/
http://www.imocontrol.in/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AF-BIO-147 Afganistan x - - x - -

BD-BIO-147 Bangladeş x - - x - -

BT-BIO-147 Bhutan x - - x - -

ID-BIO-147 Endonezya x - - x - -

IN-BIO-147 Hindistan - - - x - -

IR-BIO-147 İran x - - x - -

LA-BIO-147 Laos x - - x - -

LK-BIO-147 Sri Lanka x - - x - -

MV-BIO-147 Maldivler x - - x - -

MY-BIO-147 Malezya x - - x - -

NP-BIO-147 Nepal x - - x - -

PG-BIO-147 Papua Yeni Gine x - - x - -

PH-BIO-147 Filipinler x - - x - -

PK-BIO-147 Pakistan x - - x - -

TH-BIO-147 Tayland x - - x - -

VN-BIO-147 Vietnam x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Indocert'

1. Adres: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, Hindistan

2. İnternet adresi: http://www.indocert.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

IN-BIO-148 Hindistan - - - x x -

KH-BIO-148 Kamboçya x - - - - -

LK-BIO-148 Sri Lanka x - - - - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

http://www.indocert.org/
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5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Istituto Certificazione Etica e Ambientale'

1. Adres Via Giovanni Brugnoli, 15, 40122 Bologna, İtalya

2. İnternet adresi: http://www.icea.info

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-115 Birleşik Arap Emirlikleri x x - x - -

AL-BIO-115 Arnavutluk x - - x - -

AM-BIO-115 Ermenistan - x - x - -

CI-BIO-115 Fildişi Sahili x - - x - -

EC-BIO-115 Ekvador x - - x - -

ET-BİYO-115 Etiyopya x - - - - -

IR-BIO-115 İran x - - x - -

JP-BIO-115 Japonya - - - x - -

KZ-BIO-115 Kazakistan x - - - - -

LB-BIO-115 Lübnan - - - x - -

LK-BIO-115 Sri Lanka x - - x - -

MD-BIO-115 Moldova x - - x - -

MG-BIO-115 Madagaskar x - - x - -

MX-BIO-115 Meksika x x - x - -

MY-BIO-115 Malezya - - - x - -

RU-BIO-115 Rusya x x - x - -

SN-BIO-115 Senegal x - - x - -

SY-BIO-115 Suriye x - - x - -

TH-BIO-115 Tayland - - - x - -

TR-BIO-115 Türkiye x - - x - -

UA-BIO-115 Ukrayna x - - x - -

UY-BİYO-115 Uruguay x - - x - -

UZ-BIO-115 Özbekistan x - - x - -

VN-BIO-115 Vietnam - - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler, şarap ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Japonya Organik ve Doğal Gıdalar Derneği'

1. Adres Takegashi Bldg. 3rd Fl., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japonya

http://www.icea.info/
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2. İnternet adresi: http://jona-japan.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

CN-BIO-145 Çin x - - x - -

JP-BIO-145 Japonya - - x x - -

TW-BIO-145 Tayvan x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler, şarap ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH'

1. Adres Marientorgraben 3-5, 90402 Nürnberg, Almanya

2. İnternet adresi: www.kiwabcs-oeko.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-141 Birleşik Arap Emirlikleri x x - x x -

AL-BIO-141 Arnavutluk x - - x - -

AM-BIO-141 Ermenistan x x - x - -

AO-BIO-141 Angola x - - x - -

AZ-BIO-141 Azerbaycan x - - x - -

BD-BIO-141 Bangladeş x - x x x x

BJ-BIO-141 Benin x - - x - -

BO-BIO-141 Bolivya x - - x - -

BR-BIO-141 Brezilya x x - x x -

BT-BIO-141 Bhutan x - - x - x

BW-BIO-141 Botsvana x - - x - -

BY-BIO-141 Belarus x - - x x -

CI-BIO-141 Fildişi Sahili x - - x x -

CL-BIO-141 Şili x x x x - x

CN-BIO-141 Çin x x x x x x

CO-BIO-141 Kolombiya x x - x - x

CR-BIO-141 Kosta Rika - x x - - -

CU-BIO-141 Küba x x - x - -

DO-BIO-141 Dominik Cumhuriyeti x - - x - x

http://jona-japan.org/
http://www.kiwabcs-oeko.com/
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DZ-BIO-141 Cezayir x - - x - -

EC-BIO-141 Ekvador x x x x x x

EG-BIO-141 Mısır x - - x - -

ET-BIO-141 Etiyopya x x - x x -

FJ-BIO-141 Fiji x - - x - x

GE-BIO-141 Gürcistan x x - x x -

GH-BIO-141 Gana x - - x - -

GM-BIO-141 Gambiya x - - x - -

GT-BIO-141 Guatemala x x x x x x

GW-BIO-141 Gine-Bissau x - - x - x

HK-BIO-141 Hong Kong x - x x - -

HN-BIO-141 Honduras x - - x x x

HT-BIO-141 Haiti x - - x - -

ID-BIO-141 Endonezya x - x x - -

IN-BIO-141 Hindistan - - - x - -

IR-BIO-141 İran x x - x - -

JM-BIO-141 Jamaika x - - x - x

JP-BIO-141 Japonya - - - x - -

KE-BIO-141 Kenya x x - x x -

KG-BIO-141 Kırgızistan x x - x x -

KH-BIO-141 Kamboçya x - - x - -

KR-BIO-141 Kore Cumhuriyeti x - x - x -

KZ-BIO-141 Kazakistan x - - x x -

LA-BIO-141 Laos x x - x - -

LK-BIO-141 Sri Lanka x - x x - -

LR-BIO-141 Liberya x - - x - -

LS-BIO-141 Lesotho x - - x - -

MA-BIO-141 Fas x - - x - -

MD-BIO-141 Moldova x - - x - -

ME-BIO-141 Karadağ x - - x - -

MK-BIO-141 Kuzey Makedonya x - - x - -

MM-BIO-141 Myanmar/Burma x x x x - -

MN-BIO-141 Moğolistan x x - x x -

MW-BIO-141 Malavi x - - x - -

MX-BIO-141 Meksika x x - x x -

MY-BIO-141 Malezya x - - x - -

MZ-BIO-141 Mozambik x - - x - -

NA-BIO-141 Namibya x - - x - -

NI-BIO-141 Nikaragua x x x x x -
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NP-BIO-141 Nepal x - - x - x

OM-BIO-141 Umman x - - x x -

PA-BIO-141 Panama x - x x - -

PE-BIO-141 Peru x x x x x x

PF-BIO-141 Fransız Polinezyası x - - x - -

PG-BIO-141 Papua Yeni Gine x - - x - x

PH-BIO-141 Filipinler x - x x - -

PK-BIO-141 Pakistan x - - x - -

PY-BIO-141 Paraguay x x - x x x

RS-BIO-141 Sırbistan x - - x - x

RU-BIO-141 Rusya x x - x x -

SA-BIO-141 Suudi Arabistan x x - x x -

SC-BIO-141 Seyşeller x - - x - -

SD-BIO-141 Sudan x - - x - -

SG-BIO-141 Singapur x - - x - x

SN-BIO-141 Senegal x - - x - -

SV-BIO-141 El Salvador x x - x x -

SZ-BIO-141 Eswatini x - - x - -

TD-BIO-141 Chad x - - x - -

TH-BIO-141 Tayland x x x x x -

TJ-BIO-141 Tacikistan x x - x - -

TM-BIO-141 Türkmenistan x - - x - -

TR-BIO-141 Türkiye x x - x x x

TT-BIO-141 Trinidad ve Tobago x - - x - x

TW-BIO-141 Tayvan x - x x - -

TZ-BIO-141 Tanzanya x - - x - -

UA-BIO-141 Ukrayna x - - x x -

UG-BİYO-141 Uganda x - - x - -

US-BIO-141 Birleşik Devletler - - x - - -

UY-BIO-141 Uruguay x x - x x -

UZ-BIO-141 Özbekistan x x - x - -

VE-BIO-141 Venezuela x - x x - -

VN-BIO-141 Vietnam x x x x - -

XK-BIO-141 Kosova (1) x - - x x -

ZA-BIO-141 Güney Afrika x x - x x x

ZM-BIO-141 Zambiya x x - x - -

(1) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 
bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.
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4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Kiwa Sativa'

1. Adres Rua Robalo Gouveia, 1, 1A, 1900-392, Lisboa, Portekiz

2. İnternet adresi: http://www.sativa.pt

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

GW-BIO-188 Gine-Bissau x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024'e kadar.

'LACON GmbH'

1. Adres Moltkestrasse 4, 77654 Offenburg, Almanya

2. İnternet adresi: http://www.lacon-institut.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-134 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

AZ-BIO-134 Azerbaycan x - - x - -

BA-BIO-134 Bosna Hersek x x - x - -

BD-BIO-134 Bangladeş x - - x - -

BF-BIO-134 Burkina Faso x x - x - -

BT-BIO-134 Bhutan x - - x - -

CL-BIO-134 Şili x x - x - -

ET-BİYO-134 Etiyopya x x - x - -

GH-BIO-134 Gana x - - x - -

ID-BIO-134 Endonezya x - - x - -

IN-BIO-134 Hindistan - x - x - -

IR-BIO-161 İran x x - x - -

KE-BIO-134 Kenya x - - x - -

KZ-BIO-134 Kazakistan x - - - - -

LK-BIO-134 Sri Lanka x - - x - -

http://www.sativa.pt/
http://www.lacon-institut.com/
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MA-BIO-134 Fas x x - x - -

MG-BIO-134 Madagaskar x x - x - -

MK-BIO-134 Kuzey Makedonya x x - x - -

ML-BIO-134 Mali x - - x - -

MU-BIO-134 Mauritius x - - x - -

NA-BIO-134 Namibya x - - x - -

NG-BIO-134 Nijerya x - - x - -

NP-BIO-134 Nepal x - - x - -

RS-BIO-134 Sırbistan x x - x - -

RU-BIO-134 Rusya x - - - - -

SN-BIO-134 Senegal x x - x - -

SZ-BIO-134 Eswatini x - - x - -

TG-BIO-134 Togo x - - x - -

TR-BIO-134 Türkiye x - - x - -

TZ-BIO-134 Tanzanya x x - x - -

UA-BIO-134 Ukrayna x - - - - -

UG-BIO-134 Uganda x - - x - -

ZA-BIO-134 Güney Afrika x - - x - -

ZW-BIO-134 Zimbabve x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Letis S.A.'

1. Adres Urquiza 1285 planta alta, Rosario, Santa Fe, Arjantin

2. İnternet adresi: http://www.letis.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-135 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

AF-BIO-135 Afganistan x - - x - -

AR-BIO-135 Arjantin - - x x - -

AZ-BIO-135 Azerbaycan x - - x - -

BO-BIO-135 Bolivya x - - x - -

BR-BIO-135 Brezilya x - x x - -

BY-BIO-135 Belarus x - - x - -

http://www.letis.org/
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BZ-BIO-135 Belize x - x x - -

CI-BIO-135 Fildişi Sahili x - - x - -

CO-BIO-135 Kolombiya x - x x - -

CR-BIO-135 Kosta Rika - - x - - -

DO-BIO-135 Dominik Cumhuriyeti x - x x - -

EC-BIO-135 Ekvador x - - x - -

EG-BIO-135 Mısır x - - x - -

ET-BIO-135 Etiyopya x - - x - -

GT-BIO-135 Guatemala x - x x - -

HN-BIO-135 Honduras x - x x - -

IR-BIO-135 İran x - - x - -

KG-BIO-135 Kırgızistan x - - x - -

KY-BIO-135 Cayman Adaları x - - x - -

KZ-BIO-135 Kazakistan x - - x - -

MA-BIO-135 Fas x - - x - -

MD-BIO-135 Moldova x - - x - -

MX-BIO-135 Meksika x - - - - -

PA-BIO-135 Panama x - x x - -

PE-BIO-135 Peru x - x - - -

PK-BIO-135 Pakistan x - - x - -

PY-BIO-135 Paraguay x - - x - -

RU-BIO-135 Rusya x - - x - -

SV-BIO-135 El Salvador x - x x - -

TJ-BIO-135 Tacikistan x - - x - -

TM-BIO-135 Türkmenistan x - - x - -

TR-BIO-135 Türkiye x - - x - -

UA-BIO-135 Ukrayna x - - x - -

UY-BIO-135 Uruguay x - - - - -

VN-BIO-135 Özbekistan x - - - - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Mayacert'

1. Adres 18 calle 7-25 zona 11, Colonia Mariscal, 01011 Guatemala City, Guatemala

2. İnternet adresi: http://www.mayacert.com

http://www.mayacert.com/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BZ-BIO-169 Belize x - - x - -

CO-BIO-169 Kolombiya x - - x - -

DO-BIO-169 Dominik Cumhuriyeti x - - x - -

EC-BIO-169 Ekvador x - - x - -

GT-BIO-169 Guatemala x x - x - -

HN-BIO-169 Honduras x x - x - -

IN-BIO-169 Hindistan - - - x - -

IR-BIO-169 İran x - - x - -

LK-BIO-169 Sri Lanka x - - x - -

MX-BIO-169 Meksika x x - x - -

NI-BIO-169 Nikaragua x x - x - -

PA-BIO-169 Panama x - - x - -

PE-BIO-169 Peru x - - x - -

SV-BIO-169 El Salvador x - - x - -

TR-BIO-169 Türkiye x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'NASAA Certified Organic Pty Ltd'

1. Adres: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Avustralya

2. İnternet adresi: www.nasaacertifiedorganic.com.au

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AU-BIO-119 Avustralya - x - x - -

BD-BIO-119 Bangladeş x x - x - -

BN-BIO-119 Brunei x x - x - -

BT-BIO-119 Bhutan x x - x - -

CN-BIO-119 Çin x x - x - -

FJ-BIO-119 Fiji x x - x - -

http://www.nasaacertifiedorganic.com.au/
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FM-BIO-119 Mikronezya x x - x - -

HK-BIO-119 Hong Kong x x - x - -

ID-BIO-119 Endonezya x x - x - -

IN-BIO-119 Hindistan - x - x - -

KH-BIO-119 Kamboçya x x - x - -

KI-BIO-119 Kiribati x x - x - -

LA-BIO-119 Laos x x - x - -

LK-BIO-119 Sri Lanka x x - x - -

MH-BIO-119 Marshall Adaları x x - x - -

MM-BIO-119 Myanmar/Burma x x - x - -

MY-BIO-119 Malezya x x - x - -

NC-BIO-119 Yeni Kaledonya x x - x - -

NP-BIO-119 Nepal x x - x - -

NR-BIO-119 Nauru x x - x - -

PF-BIO-119 Fransız Polinezyası x x - x - -

PG-BIO-119 Papua Yeni Gine x x - x - -

PH-BIO-119 Filipinler x x - x - -

PW-BIO-119 Palau x x - x - -

SB-BIO-119 Solomon Adaları x x - x - -

SG-BIO-119 Singapur x x - x - -

TH-BIO-119 Tayland x x - x - -

TL-BIO-119 Doğu Timor x x - x - -

TO-BIO-119 Tonga x x - x - -

TV-BIO-119 Tuvalu x x - x - -

VN-BIO-119 Vietnam x x - x - -

VU-BIO-119 Vanuatu x x - x - -

WF-BIO-119 Wallis ve Futuna x x - x - -

WS-BIO-119 Samoa x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'OneCert International PVT Ltd'

1. Adres H-08, Mansarovar Industrial Area, Mansarovar, Jaipur-302020, Rajasthan, Hindistan

2. İnternet adresi: http://www.onecert.com

http://www.onecert.com/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-152 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

BD-BIO-152 Bangladeş x - - x - -

BJ-BIO-152 Benin x - - x - -

CN-BIO-152 Çin x - - x - -

EG-BIO-152 Mısır x - - x - -

ET-BİYO-152 Etiyopya x - - x x -

GH-BIO-152 Gana x - - x - -

ID-BIO-152 Endonezya x - - x - -

IN-BIO-152 Hindistan - - - x x -

JO-BIO-152 Ürdün x - - x - -

KH-BIO-152 Kamboçya x - - x - -

LA-BIO-152 Laos x - - x - -

LK-BIO-152 Sri Lanka x - - x - -

MM-BIO-152 Myanmar/Burma x - - x - -

MY-BIO-152 Malezya x - - x - -

MZ-BIO-152 Mozambik x - - x x -

NG-BIO-152 Nijerya x - - x - -

NP-BIO-152 Nepal x - - x - -

OM-BIO-152 Umman x - - x - -

PH-BIO-152 Filipinler x - - x - -

QA-BIO-152 Katar x - - x - -

RU-BIO-152 Rusya x - - x - -

SA-BIO-152 Suudi Arabistan x - - x - -

SG-BIO-152 Singapur - - - x - -

TG-BIO-152 Togo x - - x - -

TH-BIO-152 Tayland x - - x - -

TZ-BIO-152 Tanzanya x - - x x -

UG-BİYO-152 Uganda x - - x x -

VN-BIO-152 Vietnam x - - x - -

WS-BIO-152 Samoa x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Oregon Tilth'

1. Adres: 301 SW 4th, Ste. 10, Corvallis, OR 97333, Birleşik Devletler



29.12.2021 EN Avrupa Birliği Resmi Gazetesi L 465/77

2. İnternet adresi: http://tilth.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BO-BIO-116 Bolivya x - - - - -

CL-BIO-116 Şili x - - x - -

HN-BIO-116 Honduras - - - x - -

MX-BIO-116 Meksika x - - x x -

PA-BIO-116 Panama x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Tayland Organik Tarım Sertifikasyonu (ACT)'

1. Adres 102 Moo 2, Soi Ngamwongwan 23, Ngamwongwan Yolu, Muang Bölgesi, Nonthaburi 11000, Tayland

2. İnternet adresi: http://www.actorganic-cert.or.th

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

ID-BIO-121 Endonezya x - - x - -

LA-BIO-121 Laos x - - x - -

MY-BIO-121 Malezya x - - x - -

NP-BIO-121 Nepal x - - x - -

TH-BIO-121 Tayland x - - x - -

VN-BIO-121 Vietnam x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Organik Kontrol Sistemi'

1. Adres Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Sırbistan

2. İnternet adresi: www.organica.rs

http://tilth.org/
http://www.actorganic-cert.or.th/
http://www.organica.rs/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BA-BIO-162 Bosna Hersek x x - x x -

ME-BIO-162 Karadağ x x - x - -

MK-BIO-162 Kuzey Makedonya x x - x - -

RS-BIO-162 Sırbistan x x - x x -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Organik ürün geliştirme derneği'

1. Adres: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, Birleşik Devletler

2. İnternet adresi: http://www.ocia.org

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

GT-BIO-120 Guatemala x x - x - -

JP-BIO-120 Japonya - x - x - -

MX-BIO-120 Meksika x x - x - -

NI-BIO-120 Nikaragua x x - x - -

PE-BIO-120 Peru x x - x - -

SV-BIO-120 El Salvador x x - x - -

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler, şarap ve Ek I kapsamındaki ürünler.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Çin Organik Gıda Geliştirme ve Sertifikasyon Merkezi (OFDC)'

1. Adres: 8# Jiangwangmiao Street, Nankin, 210042, Çin

2. İnternet adresi: http://www.ofdc.org.cn

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

CN-BIO-191 Çin x - - x - -

http://www.ocia.org/
http://www.ofdc.org.cn/
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4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Organik Standart'

1. Adres 38-B Velyka Vasylkivska St, ofis 20, Kiev şehri, 01004 Ukrayna

2. İnternet adresi: http://www.organicstandard.com.ua

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AM-BIO-108 Ermenistan x - - x - -

AZ-BIO-108 Azerbaycan x - - x - -

BY-BIO-108 Belarus x x x x x x

GE-BIO-108 Gürcistan x x x x x x

KG-BIO-108 Kırgızistan x x - x - -

KZ-BIO-108 Kazakistan x x x x x x

MD-BIO-108 Moldova x x x x x x

RU-BIO-108 Rusya x x - x x -

TJ-BIO-108 Tacikistan x - - x - -

UA-BIO-108 Ukrayna x x x x x x

UZ-BIO-108 Özbekistan x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Organización Internacional Agropecuaria'

1. Adres Av. Santa Fe 830, B1641ABN, Acassuso, Buenos Aires, Arjantin

2. İnternet adresi: http://www.oia.com.ar

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AR-BIO-110 Arjantin - - x x x -

BO-BIO-110 Bolivya x - - x - -

BR-BIO-110 Brezilya x - x x - -

CL-BIO-110 Şili x - x x x -

CN-BIO-110 Çin x x

CO-BIO-110 Kolombiya x - - x - -

http://www.organicstandard.com.ua/
http://www.oia.com.ar/
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EC-BIO-110 Ekvador x - - x - -

MX-BIO-110 Meksika x - - x - -

PA-BIO-110 Panama x - - x - -

PE-BIO-110 Peru x - - x - -

PY-BIO-110 Paraguay x - - x - -

RU-BIO-110 Rusya x - - x x -

TR-BIO-110 Türkiye x - - x - -

UA-BIO-110 Ukrayna x - - x - -

UY-BIO-110 Uruguay x x x x x -

4. İstisnalar: dönüştürülmüş ürünler ve Ek I veya organik ürünlerin ticaretini öngören bir anlaşma kapsamındaki ürünler.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Organska Kontrola'

1. Adres Kranjčevićeva 15, 71 000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina

2. İnternet adresi: http://www.organskakontrola.ba

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AZ-BIO-101 Azerbaycan x x - x - -

BA-BIO-101 Bosna Hersek x x - x - -

ME-BIO-101 Karadağ x x - x - -

RS-BIO-101 Sırbistan x x - x - -

XK-BIO-101 Kosova (1) x x - x - -

(1) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 
bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'ORSER'

1. Adres: Prof: Dr. Ahmet Taner Kışlalı Mah.2842 Sok.No:4, 06810 Çayyolu, Çankaya-Ankara-Türkiye

2. İnternet adresi: http://orser.com.tr

http://www.organskakontrola.ba/
http://orser.com.tr/
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AZ-BIO-166 Azerbaycan x x - x x -

BA-BIO-166 Bosna Hersek x x - x x -

GE-BIO-166 Gürcistan x x - x x -

IR-BIO-166 İran x x - x x -

KG-BIO-166 Kırgızistan x x - x x -

KZ-BIO-166 Kazakistan x x - x x -

MD-BIO-166 Moldova x - x x -

RS-BIO-166 Sırbistan x - x x -

RU-BIO-166 Rusya x - x x -

TR-BIO-166 Türkiye x x - x x -

UA-BIO-166 Ukrayna x - x x -

UZ-BIO-166 Özbekistan x - x x -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Q-check'

1. Adres 9-17 Erithrou Stavrou str., Larissa, Yunanistan

2. İnternet adresi: http://www.qcheck-cert.gr

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AE-BIO-179 Birleşik Arap Emirlikleri x - - x - -

AL-BIO-179 Arnavutluk x - - x - -

EG-BIO-179 Mısır x - - x - -

JO-BIO-179 Ürdün x - - x - -

LB-BIO-179 Lübnan x - - x - -

PE-BIO-179 Peru x - - x - -

http://www.qcheck-cert.gr/
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RS-BIO-179 Sırbistan x - - x - -

SA-BIO-179 Suudi Arabistan x - - x - -

TR-BIO-179 Türkiye x - - x - -

XK-BIO-179 Kosova (1) x - - x - -

(1) Bu tanımlama, statüye ilişkin pozisyonlara halel getirmez ve 1244/1999 sayılı BM Güvenlik Konseyi Kararı ve Kosova'nın 
bağımsızlık ilanına ilişkin UAD Görüşü ile uyumludur.

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Uluslararası Kalite Güvencesi'

1. Adres: 4370 La Jolla Village Drive, Suite 300, San Diego, CA 92122, Amerika Birleşik Devletleri

2. İnternet adresi: http://www.qai-inc.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

MX-BIO-113 Meksika x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Servicio de Certificación CAAE S.L.U.'

1. Adres Avenida Diego Martínez Barrio n° 10 3rd floor module 12, 41013 Sevilla, İspanya

2. İnternet adresi: http://www.caae.es

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BO-BIO-178 Bolivya x - - x - -

CO-BIO-178 Kolombiya x - - x - -

DO-BIO-178 Dominik Cumhuriyeti x - - x - -

EC-BIO-178 Ekvador x - - x - -

GT-BIO-178 Guatemala x - - x - -

HN-BIO-178 Honduras x - - x - -

MA-BIO-178 Fas x - - x - -

MX-BIO-178 Meksika x - - x - -

http://www.qai-inc.com/
http://www.caae.es/
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NI-BIO-178 Nikaragua x - - x - -

PA-BIO-178 Panama x - - x - -

PE-BIO-178 Peru x - - x - -

TR-BIO-178 Türkiye x - - x - -

SV-BIO-178 El Salvador x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'SIA "Sertifikācijas un testēšanas centrs"'

1. Adres Dārza iela 12, Priekuļi, Priekuļu pagasts, Cēsu novads, LV-4126, Letonya

2. İnternet adresi: www.stc.lv

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BY-BIO-173 Belarus x x - x x x

KG-BIO-173 Kırgızistan x x - x x -

KZ-BIO-173 Kazakistan x x - x x x

MD-BIO-173 Moldova x x - x x x

RU-BIO-173 Rusya x x - x x x

TJ-BIO-173 Tacikistan x x - x x x

TM-BIO-173 Türkmenistan x - - - - -

UA-BIO-173 Ukrayna x x - x x x

UZ-BIO-173 Özbekistan x x - x x x

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Soil Association Certification Limited'

1. Adres: Spear House 51 Victoria Street, Bristol BS1 6AD, Birleşik Krallık

2. İnternet adresi: http://www.soilassociation.org/certification

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BS-BIO-142 Bahamalar x - - x - -

BZ-BIO-142 Belize x - - x - -

http://www.stc.lv/
http://www.soilassociation.org/certification
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CM-BIO-142 Kamerun - - - x - -

CO-BIO-142 Kolombiya - - - x - -

DZ-BIO-142 Cezayir x - - x - -

GH-BIO-142 Gana x - - x - -

HK-BIO-142 Hong Kong x - - x - -

KE-BIO-142 Kenya x - - x - -

MW-BIO-142 Malavi x - - x - -

SG-BIO-142 Singapur x - - x - -

TH-BIO-142 Tayland x - - x - -

UG-BİYO-142 Uganda x - - x - -

VE-BIO-142 Venezuela x - - - - -

VN-BIO-142 Vietnam x - - x - -

WS-BIO-142 Samoa x - - x - -

ZA-BIO-142 Güney Afrika x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Southern Cross Certified Australia Pty Ltd'

1. Adres: 8/27 Mayneview Street, Milton, Queensland, 4064, Avustralya

2. İnternet adresi: https://www.sxcertified.com.au

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AU-BIO-194 Avustralya (1) - x - x x -

FJ-BIO-194 Fiji x x - x x -

MY-BIO-194 Malezya x x - x x -

SG-BIO-194 Singapur x x - x x -

TO-BIO-194 Tonga x x - x x -

VU-BIO-194 Vanuatu x x - x x -

WS-BIO-194 Samoa x x - x x -

(1) Bu kontrol organı için, Avustralya'ya ilişkin D ürün kategorisinin tanınması sadece şarap ve mayayı kapsar.

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve Ek I kapsamındaki ürünler.

https://www.sxcertified.com.au/
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5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'SRS Certification GmbH'

1. Adres Friedländer Weg 20, Göttingen, 37085, Almanya

2. İnternet adresi: http://www.srs-certification.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

AM-BIO-195 Ermenistan x - - x - -

BF-BIO-195 Burkina Faso x - - x x -

CD-BIO-195 Demokratik Kongo Cumhuriyeti x - - x - -

CF-BIO-195 Orta Afrika Cumhuriyeti x - - x - -

CG-BIO-195 Kongo x - - x x -

CI-BIO-195 Fildişi Sahili x - - x x -

CM-BIO-154 Kamerun x - - x - -

CN-BIO-195 Çin x - - x x -

GA-BIO-195 Gabon x - - x - -

GH-BIO-195 Gana x - - x x -

GQ-BIO-195 Ekvator Ginesi x - - x - -

ID-BIO-195 Endonezya x - - x - -

KE-BIO-195 Kenya x - - x - -

KH-BIO-195 Kamboçya x - - x - -

LA-BIO-195 Laos x - - x - -

LK-BIO-195 Sri Lanka x - - x - -

MM-BIO-195 Myanmar/Burma x - - x - -

MY-BIO-195 Malezya x - - x - -

NE-BIO-195 Nijer x - - x - -

PH-BIO-195 Filipinler x - - x - -

PK-BIO-195 Pakistan x - - x - -

RW-BIO-195 Ruanda x - - x - -

SG-BIO-195 Singapur x - - x x -

SN-BIO-195 Senegal x - - x x -

TD-BIO-195 Chad x - - x - -

TG-BIO-195 Togo x - - x x -

TH-BIO-195 Tayland x - - x - -

TW-BIO-195 Tayvan x - - x x -

VN-BIO-195 Vietnam x - - x - -

http://www.srs-certification.com/
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4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Suolo e Salute s.r.l.'

1. Adres Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU), İtalya

2. İnternet adresi: http://www.suoloesalute.it

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

DO-BIO-150 Dominik Cumhuriyeti x - - x - -

EG-BIO-150 Mısır x - - x - -

SN-BIO-150 Senegal x - - - - -

UA-BIO-150 Ukrayna x - - - - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'The First Agricultural Co., for Registration, Inspection and Certification Limited Liability (TAWTHIQ)'

1. Adres Aziziyah Quarter, Riyad, 11432, Suudi Arabistan

2. İnternet adresi: https://tawthiq.sa/

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

EG-BIO-200 Mısır x - - x - -

SA-BIO-200 Suudi Arabistan x - - x - -

UZ-BIO-200 Özbekistan x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'Tse-Xin Organik Sertifikasyon Şirketi'

1. Adres 7F., No 75, Sec.4, Nanjing E. R., Songshan Dist., Taipei City 105, Tayvan (R.O.C.)

2. İnternet adresi: http://www.tw-toc.com/en

http://www.suoloesalute.it/
https://tawthiq.sa/
http://www.tw-toc.com/en
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3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

HK-BIO-174 Hong Kong - - - x - -

ID-BIO-174 Endonezya x - - x - -

KH-BIO-174 Kamboçya x - - x - -

KR-BIO-174 Kore Cumhuriyeti x - - - - -

LA-BIO-174 Laos x - - x - -

MM-BIO-174 Myanmar/Burma x - - x - -

MY-BIO-174 Malezya x - - x - -

PH-BIO-174 Filipinler x - - x - -

SG-BIO-174 Singapur - - - x - -

TH-BIO-174 Tayland x - - x - -

TW-BIO-174 Tayvan x - - x - -

VN-BIO-174 Vietnam x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Katılım süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.

'TÜV Nord Integra'

1. Adres Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerp), Belçika

2. İnternet adresi: http://www.tuv-nord-integra.com

3. Kod numaraları, üçüncü ülkeler ve ilgili ürün kategorileri:

Ürün Kategorisi
Kod numarası Üçüncü ülke

A B C D E F

BF-BIO-160 Burkina Faso x - - x - -

CI-BIO-160 Fildişi Sahili x - - x - -

CM-BIO-160 Kamerun x - - x - -

CW-BIO-160 Curaçao x - - x - -

DZ-BIO-160 Cezayir x - - x - -

EG-BIO-160 Mısır x - - x - -

GM-BIO-160 Gambiya x x

JO-BIO-160 Ürdün x - - x - -

MA-BIO-160 Fas x - - x - -

http://www.tuv-nord-integra.com/
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MG-BIO-160 Madagaskar x - - x - -

ML-BIO-160 Mali x - - x - -

SN-BIO-160 Senegal x - - x - -

4. İstisnalar: dönüştürme ürünleri ve şarap.

5. Dahil edilme süresi: 31 Aralık 2024 tarihine kadar.


